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INTRODUCCIÓN. 


Daraote  la  impresión  del  tomo  u  de  Dooamentos  de 
Cnb«  pwecieron  algonos  de  qce  no  hay  constancia  en  el 
Archivo  de  Indias,  y  por  no  interrompir  el  orden  cronold- 
gioo  te  reservaron  para  principio  de  este  tercero,  donde  se 
inaertan,  siendo  más  de  notar  entre  ellos  tres  memoriales 
del  P.  Fr.  Bartolomé  de  las  Casas  presentados  el  afio  1516, 
profioniendo  remedio  á  las  necesidades  de  la  isla,  y  princi- 
palmente al  mal  tratamiento  de  los  indios. 

Decía  el  representante  ',  qne  por  el  trabajo  excesivo  de 
las  minas  de  oro  habían  muerto  siete  mil  indígenas  en  el 
espacio  de  tres  ó  cnatro  meses;  noticia  evidentemente  exa- 
gerada, como  solían  serlo  las  qne  el  baen  Obispo  de  Chiapa 
redactaba  con  propósito  de  estimular  á  los  Ck>nsejeros  rea- 
les 4  reprimir  las  libertades  de  los  conqnistadores  y  enco- 
menderc»  primitivos.  Los  procaradores  de  la  isla  de  Coba 
protestaron  contra  la  exactitud  de  tales  informaciones,  por 
las  qne  se  podría  creer  qne  la  explotación  de  sos  lavaderos 
había  tenido  ana  importancia  qne  jamás  alcanzó. 

No  dejaría  ciertamente  de  inñair  el  trabajo  en  la  dismi- 
nneión  de  aqnellos  indígenas,  qne  á  ninguno  estaban  acos- 
tnmbrados.  Afios  después  informaba  el  Licdo.  Yadillo,  gtte 
se  acababan  á  más  andar  *,  pero  á  ello  concurrían  el  cam- 

I  DoctBiiMwto  ntau  291 . 

*  Ka  1540.— Documento  ntkm.  371. 
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bio  de  logar,  de  hábitos  j  de  alimentación,  las  enfermeda- 
des epidémicas  7  los  alzamientos. 

Es  de  presomir  qne  los  memoriales  del  P.  las  Ouas 
ooDtribnyeron  i  la  expedición  de  Cédalas  reales  7  ordenan- 
las,  prohibiendo  en  absolnto  echar  indios  á  las  minas,  por 
más  qne  los  encomenderos,  sostenidos  por  las  antorídades 
civiles  7  eclesiásticas,  qnisieran  probar  que  antes  qne  per- 
judicial les  era  provechoso  el  ejercicio  minero,  entreteniendo 
sns  ocios  7  librándoles  de  vicios  7  tentaciones.  De  todos 
modos,  las  ordenansas  dictadas  sucesivamente,  limitando 
al  servicio  doméstico  las  labores,  7  decretando  al  fin  la  li- 
bertad completa,  tanto  de  los  indios  cnbanos  de  reparti- 
miento como  de  los  qne  por  esclavos  se  habían  llevado 
abnsivamente  de  otras  islas  ó  del  Continente,  resistidas  con 
tenacidad  por  la  lacha  del  interés  contra  la  razón,  como 
acreditan  los  documentos  del  tomo  precedente  7  los  qae 
•qní  signen,  habieron  de  cumplirse,  por  la  perseverancia 
con  qne  el  Gobierno  de  la  nación  las  sostuvo  sin  contem- 
placiones *  7  sin  atender  á  los  pronósticos  repetidos  de 
mina  7  de  miseria. 

Por  evitarlas  con  tiempo  se  trasladaron  al  Perú  7  á  Tie- 
rra Firme  algnnos  vecinos  cn7a  falta,  unida  á  la  de  los  qne 
formaron  la  expedición  de  üemando  de  Soto  á  la  Florida, 
oon  saca  de  mucho  ganado  calillar  7  vacuno,  aceleró  la 
decadencia. 

£n  la  visita  pasada  por  el  Obispo  el  afio  1544,  se  com- 
potó la  población  de  la  isla  en  660  españoles,  poco  más  de 
1.000  indios  7  840  negros  '.  Baracoa,  Trinidad  7  Santi 


*  Jktmmmkm  tktmax»  18»,  «58,488. 

*  DoonMBto  ntai.  481. 
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Spirítas  86  habían  desplobado  7  repoblado  con  mala  forto- 
na,  no  siendo  muj  bnena  la  de  Pnerto-Prfncipe.  Solamente 
tres  centros  daban  señales  de  vitalidad;  Bajamo,  sostenida 
por  la  agricoltora  y  ganadería;  Santiago,  al  amparo  de  las 
autoridades  ¿  qne  daba  residencia,  7  la  Habana,  porqne  el 
pnerto  senría  de  escala  7  carenero  á  la  navegación  de 
Nneva  Espafia  7  Tierra  Firme.  En  la  seganda  de  estas  po- 
blaciones, la  obligación  impoesta  i  todo  el  qne  tuviera  re- 
partimiento de  indios,  de  construir  casa  de  piedra  ó  ladri- 
llo, había  mejorado  la  edificación  primitiva  de  caíia  7 
pi^  *.  En  la  última  se  había  cnadrnplicado  el  vecindario 
y  «Dopesaban  á  cubrirse  sus  necesidades;  sin  embargo,  las 
rentas  reales  en  total  no  alcanzaron  7a  el  afio  1539  á  cu- 
brir el  gasto  de  los  dos  mil  pesos  á  qne  ascendían  los  suel- 
dos 7  pensiones  *. 

£1  estado  efectivo  de  la  isla  en  estos  tiempos,  la  escasez 
de  sus  recursos  7  aun  la  disposición  de  los  terratenientes, 
mal  avenidos  7  no  mejor  gobernados,  se  hacen  notorios  por 
el  hecho  sólo  de  no  poder  resistir  el  ataque  de  corsarios  de 
escasa  fuerza,  atraídos  por  la  fama  general  de  riqueza  de 
las  Indias. 

Uno  entró  en  el  puerto  de  Santiago  el  afio  1538,  7  gra- 
cias 4  la  rara  circunstancia  de  hallarse  cargando  cueros  un 
mercante  espafiol  (porque  afios  se  pasaban  sin  parecer  nin- 
guno), 7  á  qne  disparó  algunos  cafionazos ,  se  volvió  á  la 
mar  sin  hacer  dafio  ',  pero  en  la  Habana  no  halló  obstáculo 
parecido;  se  apoderó  sin  resistencia  de  la  población  7  la 
saqueó  sin  gran  provecho  *.  Con  el  escarmiento,  se  cons- 

t  DoeomáDtos  número*  »4S,  347.  SS8. 380. 
>  Doemncntos  número*  341,  343, 861,  3M. 

•  DoeoaMBtoi  númeraa  824,  S2B,  8M,  SM,  86S. 

*  DnsBMsnH»  númerot  tS8,  M9, 8SS. 
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irojó  tiU  OD  timalacro  de  fortalesa,  torre  de  piedra  cercada 
de  tapial  y  terraplén  fin  foso,  donde  se  montaron  seis  pie- 
xas  de  artillería  qne  ni  daban  confianza  á  los  del  pncblo 
ni  menos  temor  i  los  extraños.  ábI  lo  dijeron  los  vecinoa 
al  Gobierno  del  Emigrador  al  declararse  la  gnerxa  ecMi 
Francia  en  1442,  pidiendo  argentemente  y  con  repetición 
artillería  y  armas  con  qne  defenderse  '.  Estos  elementos 
(heron  concedidos,  no  así  enviados  ',  de  modo  qne  al  arri- 
bar i  Santiago  por  Jalio  de  1554  nn  corsario  Intenno 
nombrado  en  las  relaciones  insertas  (por  demás  interesan- 
tes), Jacqnes  de  Sores,  sorprendió  á  la  población  j  sacó  i 
los  habitantes  más  de  60.000  pesos  '.  Carenó  con  mncha 
calma  sns  embarcaciones;  adqairíó  noticias  y  prácticos;  se 
trasladó  á  la  Habana,  desembarcuido  con  banderas  desple- 
gadas, y  porqae  algo  le  resistieron  el  alcaide  de  la  forta- 
lesa  y  sos  cnatro  hombres  de  guarnición,  no  sabiendo  con- 
dncirse  el  Gobernador  ni  dádole  los  vecinos  el  rescate  con 
qne  esperaba  duplicar  el  de  Santiago,  incendió  el  pueblo, 
dejándolo  por  el  snelo,  destruyó  las  estancias  inmediatas,  y 
con  el  saqueo  y  muertes  de  blancos  y  negros  consumó  en 
un  momento  la  ruina  de  todo  aquello  qne  trabajosamente 
•e  había  ido  levantando  en  un  período  de  treinta  afios  *. 

Alonso  de  Sosa  escribía  entonces  con  verdad  *:  «Tres  ó 
coatro  navios  de  firanoetfee  se  han  hecho  tan  sefiores  de  esta 
mar,  como  lo  es  el  Emperador  del  río  de  Sanlúcar.> 

Cbsí&io  FkbnIkdbz  Dubo. 


<  Doo«m«otoc  ntaMR»  429,  481.  4S8,  458,  474,  478,  480,  488,  488,  48». 

•  Doewwntoi  númena  476, 478. 

•  Hoo— itot  BtearcN  491,  4»4. 
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(Alo  d*  U».>-ifey#  8,  rmÍhuMU.y-nml  oédal»  nuutdAiulo  al  Ttaortto 
4m  1a  Illa  lipafloto,  FMHBOOte,  «ntre  oim  oomn,  qae  arengue  si  hay 
oro  en  U  Ula  da  Cuba.  (Aead.  ie  la  HUt.,  caite,  Mnfios,  t  xo,  CoL  46 


272. 

(Alio  de  1S09.— J/ajTtf  3,  VtUUid^lid.y-lmtraodoBeB  á  D.  Diego  Colón. 
«MUgáadole  en  la  ■eWalada  oon  el  nám.  31,  que  averigüe  prorto  si  baj 
ovo  «D  1»  iaU  da  Coba,  eomo  ee  ao^tecba,  7  lo  ariie.  iAead.  dg  la  Hi$' 
ttria^otAe^  MoBoa,  t.  xc;  foi  47  tío.) 


273. 

(Afio  de  \KO.—NprUmbre  14,  raZ/d^^MÍ.)— Real  cédala  al  Tesorero  FMa- 
aonte,  ordaiando  se  enTien  á  Coba  personas  hábiles  j  experimentadas, 
por  si  bay  oro,  7  qoe  atiendan  al  baen  trato  de  loa  indios  de  la  Isla,  qne 
«tt  boaa  gente.  {^Aemd,  de  la  Hitt^  colee  Sfofios,  t  XO,  foL  55  rta) 


274. 

(ABo  de  \t\\.—JwmU  S.>->Beal  etínla  al  almirante  D.  Diego  Colón,  apro- 
baadocl  asUaÉoqne  Uso  eon  Diego  Veláiqací  paca  la  isla  de  Coba,  7 
enea^fiado  44  etNOta  de  lo  qne  hiciere.  {Aead.  de  la  Hitt^  coleo.  M a- 
fioa,  t  xc  foL  78  rto.) 
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375. 

(áflo  d«  I5li^—F<^r0r0  tS,  J9iifyM.>-CéduU  al  almirante  D.  Dlafo  Oo> 
loa,  oidaoando  «orto  notídaa  de  Coba,  qae  se  etpeían  oon  amia.  (Am- 
ámim  Í0  Is  Bitt.,  oolM.  M afioa,  t.  zo.  foL  99  rto.) 


276. 

(Ifio  de  15U.— jr«rs«  90,  Jh*ryM.)- Cédula  al  almirante  D.  Diego  Ool^ 
■anifertando  el  placer  con  <iae  te  han  recibido  las  notidaa  de  Coba,  por 
T«r  q«e  los  Índice  oonrertidoe  ion  máe  raeonablee  é  inclinadoe  á  la  fe 
qoe  Ice  de  la*  oteae  illas.  Ha  hecho  bloi  Yeláegocí  va  decirles  qae  sólo 
iba  á  TiMtarleí  «n  nontee  del  Bej  j  á  oooTertirlos.  Debe  oontínoar  tra> 
tándoloe  muj  bien,  pero  estando  siempre  sobre  arieo  pan  qoe  le  I 
raipeto.  (íIamK.  40  U  m*t.,  oolec.  Mufioi,  t  xo,  foL  100.) 


277. 

(AAo  de  mí^Dteiemhrt  10,  ¿49i'M«.>-Cédola  al  Almirante  7  OfldaleB 
de  la  isla  Espaflola,  diciendo,  entre  otras  ooeas,  qoe  estima  el  B^  las 
ira«fasde  qae  los  más  de  los  Índice  de  Coba  se  hajmn  conrenMo  en  ser- 
vir. Encarga  qoe  á  loe  qae  falten  los  atraiga  Velásqnei  por  boeMs  mo- 
dos, precediendo  siempre  los  reqoerímientoe  á  la  goerra,  7  ad  ae  haga 
por  ponto  general  en  todxu  las  Indios.  (Acad.  de  la  Ifitt.,  colee.  Vu- 
floe,tXO,fbl.lllTto.) 


278. 

(Aflo de  1518.— A«re  23,  VmUadolid,y^Boal códula  a!  almirante  D.  Dicso 
Colón,  mandando  qoe  en  las  cosas  de  Coba  que  no  fueren  de  justida, 
•Btienda  Juntamente  oon  loe  Jaeces  7  Oficiales,  porque  en  lo  esfíiiitual  7 
temporal  no  se  hagan  los  7errQs  qoe  en  la  Española  7  San  Juan.  (Am- 
imia  de  U  Ui$t^  oolec  UnBoi»  t.  zo;  lóL  117.) 


279. 

(Aftode  1B1S.-.1^Í  8,  ralfaieM.)- Poder  teal  otorgado  á  Diego  Te- 
lÉM|Mi  para  que,  informado  de  keoadqoes  paelfieosde  CébSi  hagarn 
repáftlmiento  atendiendo;  prlmoo,  á  loe  Ofldaloi  nales;  eng—ido,  4  loe 
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[iil— nt  pobbdorM;  t«oen>,  á  lot  qoe  tarieren  oédola*  tmim,  j  ooaito, 
éktqMjviciMqaeaMijarlMdoateiiuttánytrAlaráB.  {ÁMid.á*UBU- 
ttrU,  oolM^  Itofios.  t.  XO,  foL  U(H  7 1  UZT.  Col.  801) 


280. 

(ABo  d«  1513.— iiirtf  18,  VéMúdéUdO—CéáulM  al  alisinuit«  D.  Diego  Co- 
Idn,  ofdeDando  no  m  eatromota  en  el  repartimiento  de  lodioe  de  U  IsU 
de  Cabe  qae  m  hm  oometído  á  Diego  VeUbqiieB.  (Aead.  </«  la  II ut.,  co- 
leoolte  Mafioe,  U  xo,  foL  119  rto.) 


281. 

(Aflo  de  1818.— ^»KI  21,  La  ¿o^Miia.)— Beal  cédula  á  loa  Ofldalee  de  U 
Oiea  de  la  Contratación  de  SeriUa,  ordenando  enríen  doe  carabelai 
paim  goarda  de  laa  ooetas  de  Coba.  (^Aead.  áe  la  Hüt.,  colee.  Mofioc, 
toaoxofoL118)>. 

282. 

(Aflo  1818.— Jfey*  8,  Fa2laJ«2í¿>— Beal  cédala  mandando  dar  Tccindad 
en  la  iala  de  Caba,  con  80 indios  encomendados,  á  G.  Q.  de  Á.ril&,  siendo 
eaaado,  7  no  siéndolo ,  que  dentro  de  dos  afioa  sea  obligado  á  casarse  7 
Uere  la  majer.  (Colee.  HuBoe,  t.  LXZV,  foL  298.) 


283. 

(AfiodelSIS.— JiMiiJo  18,  Valladolid.y-Eeái  cédala  á  Diego  Velásqaes 
mandándole  dar  vecindad  con  indios  á  Hernando  de  Herrera,  qae  va 
por  poblador  á  Cuba.  {Aoad.  dr  la  UUt.,  colee  Mafiox,  t.  xo,  fol.  125.) 


284. 

(Afio  de  1513.-Jh»j<>  19,  VaüaéMU.^—Eaá  cédala  mandando  qae  al 
almirante  D.  Diego  Colón  se  den  indios  en  la  isla  de  Caba  como  i  loe 
Ofldales  reales.  iAead.  de  la  UUt.,  colee  MaOot,  t.  xo,  fol.  126.) 


*  Marcharon  dos  carabelas  latinas  en  el  mee  de  Jolio,  llcTando  de 
pMo  Tarios  géneros  para  el  Almirante  7  Ofldales  de  la  Espafiola.  (Colec- 
eite  M ofloa,  t.  Lxxr,  tal  SOS  Tto.) 
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285. 


(Afio  dt  U\9.~-Jm»i*  19,  r«/Uíf«it<4Í.>— Baalcs  eédnlM  ooac«di«odo  Uean- 
flto  á  Afludor  d«  ÍJom,  paim  pMV  á  U  iak  de  Coba  onatro  etokmM 
a«gl«  7  dte  BMWM  de  plAtA  Ubrwla,  7  redndad  en  dicha  Ul«  al  odaBio 
Icrai^  á  DI««o  Boto  7  4  Joan  de  Alegría.  iAeod.  i»  U  IIímí.,  coltedáa 
MvMiM,  t  xo^  foL  12&.) 


286. 

(Aflo  d«  161&— /aU»  4,  VáiUuMid.y-Céialtí  al  Tesorero  de  la  isla  Esp*- 
Bola,  ertlmando  las  notidas  qae  ha  eoTiado  de  Cuba  7  lo  bien  qoe  pío» 
oede  Diego  Veláaqoa.  EnoáigaseJe  Jqoe  iníonne  de  lo  que  eonTi«iM  «n 
dtoha  isla,  7  ú  será  bien  haoer  en  ella  la  fortaleía  que  se  ha  penaado. 
CAmí.  4$  U  nttt.,  oolee.  Mnfioe,  U  xc,  Í6U 117.) 


287. 

(Aflo de  1614.— ¿^^«¿r»  19,  Valbuena.y—Iíml  cédala  á  Diego  Vdáiqoei 
•Doaisándole  baga  naeroe  paeblos,  ennoblexca  la  Tilla  de  Trinidad  7 
proosre  bastecer  de  pan  7  carne  á  Castilla  del  Oro,  trate  bien  á  loe  in* 
£oa  7  demelra  á  la  EspaBola  los  qae  de  allí  ha7eron.— (jIcoíI.  ¿4  la 
BisúrUf  ooleo.  Múfioa,  t  zc,  foL  137.)— Extracto. 

Continuad  como  hasta  aquí  en  la  pacificación  y 
conversión  de  los  indios,  pues  muestran  mejor  dis- 
posición a  la  fe  que  los  de  la  Española.  Tengoos  en 
servicio  de  haber  cobrado  el  hombre  y  las  dos  mu- 
jeres que  habia  muchos  dias  estaban  en  poder  de 
indios.  Decid  si  ya  es  tiempo  de  embi^^  algunos 
frailes,  pues  aunque  ese  que  tenéis  con  vos  bauti- 
zando es  tan  buena  persona,  poco  fruto  hará  solo. 
Tengoos  en  servicio  los  tres  pueblos  nuevos  a  mas 
de  la  villa  de  la  Asunción  que  habiadcs  hecho:  con- 
tinuad en  hacer  otros  cerca  de  las  minas.  Enno- 
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bleced  macho  al  de  la  Trinidad,  tanto  por  sns  ex- 
celentes minas  cuanto  por  la  proporción  de  proveer 
a  Castilla  del  Oro,  provincia  que  procurareis  bas- 
tecer de  pan  y  carnes  con  gran  diligencia.  Bien  me 
parece  para  los  principios  el  repartimiento  hecho, 
y  procurad,  por  descargo  de  nuestra  conciencia,  que 
se  guarden  ahí  las  ordenanzas  generales  para  el 
buen  tratamiento  de  los  indios.  Los  caciques  e  in- 
dios que  mataron  a  los  que  vinieron  de  Castilla  del 
Oro,  sean  bien  castigados:  siendo  tantos  los  encar- 
nizados contra  españoles  quizá  convendria  tomarlos 
y  enviarlos  para  servir  en  la  Española.  Escribo  so- 
bre ello  al  Almirante  y  oficiales,  y  proceded  con  el 
parecer  dellos.  atendiendo  a  que  ninguna  alteración, 
se  cause.  Todavía  trabajad  como  se  vuelvan  a  la 
Española  los  indios  que  de  alli  huyeron  a  esa,  pues 
no  sirven  y  alborotan  á  los  otros.  Ved  si  perdonán- 
dolos en  nuestro  nombre  se  volverán  de  su  volun- 
tad. Se  enviarán  algunas  cosas  de  las  que  pedís  en 
vuestro  memorial.  Cuanto  a  la  licencia  de  desco- 
brir  otras  islas  al  norte  de  esa,  por  ahora  curad  solo 
de  lo  que  hacéis.  Y  para  que  mejor  vengan  las  cosas 
desa  isla,  deberá  guardarse  la  misma  orden  que  en 
la  Española,  con  cuyos  oficiales  consultareis  cuanto 
haya  de  hacerse ,  y  me  escribiréis  juntamente  con 
ellos. 
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288. 


(Alo  á»  1014.— Oefv^fv  19,  I WtaMM.)— B«il  cédala  <»d«MBdo  qm  ttia* 
guw  pcnooa  «a  la  Ida  d«  Cvba  pocda  oomprar,  ó  eontxalar  eon  finao 
Éaiod^B«7,  paBadeprivadtedeonplao.  inbaliUitadán  pM» «Oo j 
pcidUDiaito  de  faienai.yqaeM  pregone.— {Jr^^l.  dé  la  Hist.,  oolee> 
dda  Mofioi,  U  xo.  foL  197  no.) 


289. 

(Afio  de  \6\i.—JMth  SI.)— Carta  de  Crictóbal  Caellar  notidaodo  á  8.  A. 
d  «btIo  de  1S.4S7  pewM  á  cargo  de  Panfilo  de  Nanráec  y  Antonio  VéUa>- 
fMiy  prooondcHreí  de  la  isla.— Dies  mil  de  eetoe  pene  ton  de  reoiiuie 
par»  que  ee  lee  ponga  en  Castilla  la  ley  del  ora — Ploiaa  haoervna  torre 
Aeaia  de  piedra  para  Mgnridad  de  lat  rentae  realce.— <  AtwtJ,  Js  la  IJU' 
l«Ha,  colee.  Mofiot,  i.  LXZV,  íoL  316.) 


290. 

(8Id  (edia.)— Memorial  iobfe  remedio  de  las  Indiae  pieeeutado  al  eaida> 
nal  Cfameroa  por  Fr.  Bartolomé  de  las  Oma.—{Aemi.  é*  la  lüM^  cola»> 
ddn  Mnfios,  t.  lxxt,  foL  880.)— Parte  relaüra  á  Coba. 

Remedio  1.— Que  mientras  se  toman  informes  de 
los  indecibles  dafios  de  las  cuatro  islas  y  se  provee 
de  remedio,  se  mande  suspender  la  pestifera  cos- 
tumbre de  servirse  de  indios  los  españoles  y  no  se 
permita  traer  ninguno  de  los  Lucayos. 

No  vaya  la  licencia  que  agora  se  envia  a  Cuba 
para  que  hagan  el  repartimiento,  y  con  mas  razón 
agora  que  sabiendo  la  muerte  del  Rey  Católico  lo 
atribuirán  a  mudanza,  temerán  otra  y  acabarán 
con  los  indios  por  sacar  mucho  provecho  en  poco 
tiempo. 
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La  Tilla  de  la  Asunción,  primer  pueblo  de  Cuba, 
hecho  entre  sierras  agrísimas  y  en  costa  de  mar 
muy  brava,  deshágase,  porque  no  puede  susten- 
tarse alli  sino  con  sangre  de  indios  como  hasta 
agora. 

En  la  provincia  de  lumayei,  al  puerto  que  se 
llama  del  Principe,  ques  casi  en  el  medio  de  la  isla, 
tierra  muy  buena  y  de  mucha  caza  y  pescado,  y  de 
toda  manera  de  comida  abundosa,  V.  H.  S.  mande 
que  una  villa  de  los  españoles  que  estando  yo  alli 
querían  hacer,  que  si  no  se  ha  hecho,  la  hagan  en 
una  llanura  de  más  de  diez  leguas,  que  llaman  alia 
fodana^  que  estará  del  dicho  puerto  cinco  ó  seis  le- 
guas. Alli  pueden  llevarse  los  Lucayos  y  alli  un 
monesterio  de  seis  Dominicos  ó  Franciscos  que  los 
cuiden  y  enseñen  y  atiendan  a  su  mantenimiento 
por  un  año  que  han  de  holgar,  salvo  algún  trabajo 
moderado  para  ejercicio.  Pasado  el  año  dense  por 
compañeros  a  los  labradores.  Lo  mismo  podrá  ha- 
cerse con  los  indios  de  los  Jardines  que  son  llama- 
dos, uno  del  Rey,  otro  de  la  Reyna,  uno  a  la  costa 
del  Norte  y  otro  a  la  del  Sur  de  Cuba,  y  son  muchas 
isletas  pobladas  de  indios,  que  no  suelen  comer  sino 
pescado  solo.  A  estos  se  les  dará  menos  trabajo 
pues  no  están  acostumbrados  sino  a  pescar.  Lo  mis- 
mo se  entienda  para  unos  indios  al  cabo  de  Cuba, 
los  cuales  son  como  salvajes,  que  en  ninguna  cosa 
tratan  con  los  de  la  isla,  ni  tienen  casas,  sino  están 
en  cuevas  contino  si  no  es  cuando  salen  a  pescar. 
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LláJBuae  guanaAa€ade¡/es.  Otros  hay  qae  se  llaman 
cibuneyes,  que  los  indios  de  la  misma  isla  tienen 
por  sirvientes,  y  casi  son  asi  todos  los  de  los  Jardi- 
nes. Todos  estos  llévense  y  dotrinense  en  aquel  mo- 
nesterio. 

En  Cuba  se  supone  que  cada  demora  sacarán  de 
laf  minas  cien  mil  castellanos,  al  menos  en  cua- 
tro villas  de  españoles  que  puede  haber  que  cojen 
oro.  y  es  poco,  según  lo  que  en  la  Española  se  solía 
cojer,  y  según  el  oro  que  hay  en  Cuba,  que  en  tres 
6  cuatro  meses  se  cojieron  cincuenta  a  sesenta  mil 
castellanos.  Otros  cien  mil  de  las  labranzas,  etc. 


291. 

(Afio  d«  ItlS.)— Nmto  Memorial  de  los  agniTioe  esinzaaoQM  qae  Butoli^ 
mé  de  1m  OeaM,  clMgo,  dice  qae  ee  hacen  á  loe  indioe.— (^<-mI.  4t  le 
JBUtPHm,  coleo.  M ofioc,  t.  txxv,  foL  419>— PwterdakiTaá  Cube  •. 

Dice  que  cuando  en  la  isla  de  Cuba  los  cristianos 
españoles  que  alli  fueron,  fueron  muy  bien  recibi- 
dos por  los  indios,  porque  les  salieron  a  recibir  con 
mantenimientos,  e  les  dejaban  e  daban  sus  casas. 
6  que  en  la  dicha  isla  en  guerra  que  justa  fuese  no 
se  mataron  15  ó  20,  e  que  en  espacio  de  tres  6  cua- 
tro meses  que  los  españoles  los  trabajaron  en  las 
minas  han  muerto  ó  hecho  menos  siete  mil  ánimas. 


«  Oootn  eiU  Mevoriel  dieron  olio  loe  proeondorai  de  Cata.  (Hoto  de 
Mata.) 
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a  eabn  que  los  dichos  indios  no  tenían  manteni- 
mientos, porqaeen  el  tiempo  que  fueron  conquis- 
tados no  pudieron  hacer  sus  labranzas,  hasta  afio  e 
medio  e  mas.  E  después  que  la  tierra  estubo  segara 
y  los  indios  se  repartieron  a  los  españoles,  con  el 
trab^o  que  les  hicieron  pasar  por  la  codicia  del  oro, 
a  cabsa  de  ser  al  principio,  e  como  no  tenian  los  in. 
dios  aparejos  de  mantenimientos  ni  ge  los  daban,  e 
trabigando  excesivamente,  murieron  los  dichos  siete 
mil  indios. 

Dice  que  con  los  que  traían  en  las  minas  se  ha- 
bían muy  mal ,  porque  antes  que  fuese  el  día  los 
sacaban  a  trabajar,  e  los  tenian  cavando  rodeados 
de  una  piedras  muy  grandes,  lavando  el  oro.  e  ha- 
ciendo asi.  trabajando  fasta  medio  día  sin  comer  y 
sin  beber  cosa  alguna,  les  daban  á  comer  grano,  e 
si  les  daban  algún  ca^abí  era  tan  poco,  que  no  era 
nada;  y  con  el  grano  bebían  agua  llena  de  tierra  e 
de  lodo,  e  tornábanles  luego  al  trabajo  hasta  la  no- 
che escura  sin  alzar  la  cabeza  al  cielo.  E  a  las  no- 
ches dábanles  a  comer  e  a  cenar  lo  mesmo;  e  dormían 
en  el  suelo.  E  que  a  esta  cabsa  enfermaban  muchos 
e  morían;  e  dice  que  hubo  hombres  que  cojieron  a 
mili  e  a  dos  mili  castellanos. 

Dice  que  con  los  niños  e  mochachos  e  mujeres  se 
han  habido  ansimesmo  muy  inhumanamente,  por- 
que como  a  sus  maridos  los  llevaban  encomendados, 
no  tenian  quien  les  diese  mantenimientos,  ni  los 
que  llevaban  a  sus  padres  e  maridos  les  curaban  de 
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proveer  de  mantenimientos,  e  a  esta  cabsa  murie- 
ron muchos  dellos. 

Dice  que  las  bestias  con  que  acarrean  eran  los 
mismos  indios  a  toda  manera  de  carga  e  peso,  e  los 
llevaban  cargados  a  cuarenta  e  cincuenta  e  a  ciento 
e  a  doscientas  leguas  con  cargas  de  dos  arrobas  e  a 
dos  y  media  e  mas.  dándoles  muy  poco  manteni- 
miento ó  casi  no  ninguno. 

Dice  que  todo  lo  que  S.  A.  ha  mandado  guardar 
por  sus  leyes,  no  han  guardado  ni  guardan  cosa 
alguna,  salvo  las  que  a  los  españoles  cumple  para 
haber  mas  indios;  antes  diz  que  hacen  ordenanzas  e 
dispensaciones  contrarias  a  las  leyes  e  ordena- 
mientos que  SS.  A  A.  mandaron  guardar,  e  declara 
muchas  personas  a  quienes  fueron  dados  indios,  los 
cuales  usando  mal  dellos.  e  tratándolos  ásperamente, 
los  mas  dellos  murieron. 

Dice  que  los  hacen  trabajar  las  fíestas  e  domin- 
gos, porque  aquellos  dias  los  embian  cargados  de 
herramientas  a  las  minas,  e  que  en  los  dichos  dias 
que  son  de  holgar,  porque  no  les  dan  nada  de  co- 
mer, andan  los  indios  aquella  noche  toda  e  el  dia 
a  buscar  de  comer  por  el  campo ,  de  manera  que  el 
dia  que  hablan  de  holgar  mueren  e  no  pierden 
tiempo  de  los  dias  que  han  de  trabajar. 

Dice  que  tienen  a  los  dichos  indios  sin  les  dar 
casas,  comiéndose  de  mosquitos,  ques  un  gran  tor- 
mento .  porque  están  en  cueros ,  e  que  con  la  fla- 
queza de  las  hambres  lo  sienten  mas ;  e  que  cada  e 
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cuando  qae  algún  espafiol  es  penado  en  pena  de  50 
d  de  100  peones  para  adobar  algún  camino,  entién- 
dese que  ha  de  ser  de  los  indios,  e  que  para  50  d  60 
hombres  les  dan  cuatro  ó  cinco  cargas  de  cazabi  ó 
mai2  para  ocho  dias  de  estada  e  tres  6  cuatro  de 
ida  6  venida ,  e  que  los  hacen  traer  barcos  por  la 
mar  de  50  e  de  100  leguas  a  remo,  e  por  no  les 
comprar  e  dar  de  comer,  mueren  de  hambre. 

Dice  que  les  toman  sus  mujeres  e  se  las  tienen 
por  mancebas,  e  los  azotan  e  punen  muy  cruel- 
mente, e  les  dan  humo  á  narices .  dándoles  nuevos 
géneros  de  tormentos  e  azotes,  e  porque  hallan  me- 
nos piedad  en  los  visitadores  no  se  osan  quejar. 


292. 

(Afiode  1517  ?>— Tercer  Memoriiü  qae  se  tapone  de  Fr.  Bartolomé  de 
ím  Cmm,  refiíiendo  lo»  nbaacm  hechoe  en  1m  islas  Espafiola,  Femandina, 
8kd  Joan  y  Jamaica.— <^m¿  deía  líist.,  colee.  Mofios,  t.  Lxzvi,  foL  1. 
Extracto  de  la  parte  de  Coba.) 

El  secretario  Lope  de  Conchillos  firmo  del  Rey 
merced  para  sí  de  trescientos  indios  en  la  isla  de 
Cuba  y  otros  tantos  en  las  otras,  que  son  mili  e 
doscientos. 

Impetró  por  merced  la  escribanía  mayor  de  las 
minas  y  demás  del  salario  y  de  cien  indios  que  hizo 
dar  a  Baltasar  de  Castro,  su  teniente,  lleva  de  cada 
uno  de  los  que  van  a  sacar  oro,  tres  reales. 

De  señalar  los  indios  que  vienen  de  otras  islas 
lleva  en  la  de  Cuba  un  tomín,  que  es  dos  reales. 


12  ISLA  DB  CUBA 

Proveyó  en  Cuba  por  veedor  a  uno  que  se  dice 
Vega,  con  salario ,  e  mas  trescientos  indios. 

Diego  Velazquez  fue  puesto  por  teniente  del  Al- 
mirante, e  conformándose  con  Pasamente  y  oon  el 
favor  de  Conchillos,  ha  hecho  para  si  grandes  ha- 
ciendas e  enviado  poco  ha  seiscientos  castellanos  t 
Conchillos  e  a  Pasamente,  diciendo  que  lo  han  sa- 
cado sus  indios,  siendo  de  lo  suyo  propio .  porque  le 
sostengan. 

(No  trata  mejor  á  Ojeda,  Nicuesa,  Ponce  de  León, 
jueces  de  residencia,  etc.,  etc.) 


293. 

(Alio  de  l&n.—.\0rirmkrf  11.) — Lot  oflcialea  de  U  Cma  de  Contntaáóo 
*ri«ui  1*  llegad»  de  do«  carabelas  de  Cobaoon  lt.000  peK»  «nriadoi 
por  Diego  Veláaquec  para  su  Alteía.  En  otra  carta  ariñn  la  ranklóii 
daotnte&OOOpeKw.y  que  do  allá  piden  omamenioa  pan  las  IflMiafíb 
qoa  ion  déte,  doe  carabelas  latinas  de  porte  de  40  toneladas,  hcnaaien- 
tMyotnsoosaa— 01<rail.  ie  U  //M.,oolecMafio>,  t.  Lxxn,  foL  24, 
melto.  Eztiacto.) 


294. 

(Afto  de  1517.— />i>i>«i  brt  18.)— Aotoe  de  ahaonecla ,  posturae  7  pn^  de 
las  Tantas  del  almojartfaqpo  de  la  isla  FemandiBa.— <ilos4.  é*  4a  i7ta- 
<#H<  ooleoolón  MnOoi,  t.  lzzti,  fol.  14,  no.  KxtnM^tto.) 

Ante  Diego  Velazquez,  Alcaide  y  repartidor  de 
los  indios  por  sus  Altezas  y  teniente  del  Almirante 
y  ante  Amador  de  Lares,  contador  real  y  Alonso 
d'Bscalante,  escribano,  se  hizo  pregón.  En  Madrid 
se  hizo   primer  remate  por  13.200  pesos  on  seis 


DOCUiOBTOS  raéoiTos.  18 

aílos,  qae  son  al  año  2.200.  a  favor  de  Gaspar  de 
Santa  Cruz,  almojarife  de  Sevilla:  sobre  ella  se  dio 
Real  cédula  a  30  de  Marzo  de  1517.  ñrmada  por  el 
Cardenal  gobernador.  En  Cuba  Pedro  Jerez  pujó 
hasta  20  mil  pesos  por  los  seis  años.  Se  resolvió  po- 
ner la  venta  en  fieldad  hasta  ver  los  autos. 


295. 

(Alo  de  1S18.— il¿ri<  10^  ArantUÍJ) —  PxoTisión  a>Deedieiido  eaeribanüi 
dd  nimcro  de  Caba  á  MartlB  d«  SoUb.— </ími4.  ié  ¡a  Jlitt.,  colee.  Ha- 
flos.  t  utXTi,  fol.  154.  Extracta) 


296. 

(Alio  de  16\B.—Se]^émhre  1.*,  Zaragosn.)'- Froiiaóix  concediendo  eecri- 
banlA  de  núatiero  en  la  isla  de  Coba  á  Vicente  Lópex.— (^«04!.  de  la  Bit- 
tvri0y  colea  IIafioc,i  LXXTI,  fol.  154.  Extracta) 


297. 

(Afiode  1519.— Jí«ye  81.)— Carta  del  Gobernador  7  ofldalea  reales  al  Bey, 
aricando  enrían  4.000  pesca  de  derechos  del  oro  fundido,  granjerias  j 
otnw  ooeaa.— <.4riMl.  de  la  JÍUt.,  colee.  Hofioc,  1  Lxxvi,  foL  157.  £x- 
tneto.) 


298. 

(A9o  de  1519.— Septietmbre  19.)— Carta  del  Gobernador  7  ofidalee  reales 
al  Bey  informando  que  la  fundición  del  oro  cogido  en  la  última  demora 
dio  101.988  peaos,  de  loe  qae  han  pertenecido  á  su  Altera  26.581,  7  ade. 
mia  IMé  de  penas  de  cámara:  w  enriaron  12.000  caetellanos  en  tres 
anos  que  nHeran  en  lfa70,  Janio  7  JaHo,  7  ahora  ran  9.000.  Han  muerto 
■Ignnoe  indiai  de  pestilencia,  ñus  no  tantee  como  en  la  isla  Espaflola 
por  ei  coidadk»  qae  se  ha  tenido.  Piden  moneda  7  Testoario  para  loe  in- 
dioe;  que  ee  mande  hacer  en  Santiago  fortaleía  7  Casa  de  Contratación, 
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pM»  lo  qt  Utam  ■rtwitlw.  Maió  il  Ocwrtador,  7  «n  Uwlo  le  ptofM 
rirre  «1  ofldo  Andrés  de  Doaro;— <íImi4.  il*  U  llist^  ooleo.  If  oBoc,  to- 
■o  vxxrt,  tol  lfi7.  Extracto.) 


299. 

(Alio  de  1620.-4M/  80,  OmHM.)— Tftulo  d«  Cootackir  d«  U  ial*  Ptt- 
luuidiiui  á  P«o  de  Pet  en  U  Tnonnte  oonrride  por  m— te  de  *— t^*» 
de  Lene.— <  JMuf.  i^  ¡a  Uitt.,  colee.  Moñoi,  t.  i^iXTi,  fbl  S07,  Tta  Bs- 
tmeta) 


300. 

(Afio  de  \V».'-AfMt0  SO,  Fe;2MÍ0ltf.>-CédDln  del  Ctadenal  AditeM 
mendendn  w  dé  nnn  flampene  A  Tr.  Pedro  de  flan  Marttn ,  doadatoo  y 
prooarador  de  loe  que  reelden  en  la  lela  BqMdMa,]ior  eaawto  diee  qne 
penmhan  paaar  á  fundar  nonaeterio  en  1*  Peraandina.— (iioed!.  i*  le 
BUttriú^  oolec  Mallos,  t  LZZTI,  foL  106,  vio.  Bstneto.) 


301. 

(Alo  de  Wn.—J!»er0  tO,  lMUtHtmM.)~~Btal  oédoU  onlenaado  se  |»- 
gnen  A  D.  Joan  de  UMte,  obispo  de  Coba,  los  dlennoe  «n  en,  entasfon- 
dtolones,segAnooncertamnoonél  lneTednoede8aallaio^.4MHl.4l»l« 
J/Wm^  oolec.  Mttfloe,  t.  xcii,  foL  116.) 


302. 

(Afio  de  lin.^AMl  80.>-Beqaerlmiento  de  Diego  YdAsqneB  al  Ueea- 

*  dado  Znaao ,  Teniente  de  gobernador  por  el  Almirante,  para  ({ae  ao  se 

entrometa  en  nmnbrar  Tiattadoiet  de  indios,  dar  UcaidM  á  éstos,  ni  otras 

oosas  que  le  tocan  como  repartidoor.— <^«s4l.  d«  /«  Jiist.,  ocdea  Mnfioa, 

tomo  Lxxvi,  loL,  S67|^Tto.  Bxtraeto.) 


303. 

(Alio  de  I6tl.-J«lto  10,  AmNefe.)— Poder  que  Diego  YelteineB  da  á 
Manuel  de  Bojas,  su  primo,  para  qne  esa  proenador  en  oosta,  la  pro* 
cara  ■aresd  j  eonilnaadón  de  las  qae  tiene  j  riga  los  pleitos  qfae  tiene 
sobre  deadMk^ilM^.  Í0  Im  Uitf^  oolee.  Mnflaa.  i,  uuti.  loL  »&  Ex- 
tBMia) 
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304. 

(Afio  d«  lBtt.>'M«BKNial  del  obispo  d«  Coba  «poniendo  qa«  oaaado  m 
I9  hito  Boiofld  ó»  aqiMl  obispado  m  ordenó  íoere  anexe  le  Ule  de  Ja- 
meiee,  7  tole  fonee  w  pidió  el  pi4)e  Lete  X  qae  UdeM  le  eieedón. 
Algnnoe,  por  Tfaeeevtfioaee,  hen  epeitado  didie  lele  7  beoen  de  elle  nne 
Abedkqee  se  proTt^ó  el  teaorero  Meüenao.  Abore,  bebiendo  muerto 
ú  Abad  Metíenao,  lepliee  ae  pide  el  Pepe  qoe  le  eneze  el  obiipeda 
Deeretedo:  No  be  Ingu^Atad.  ie  la  Hi$t^  colee.  MoBoe,  t.  lxxti,  fo- 
lio SOB.  Extracto.) 


305. 

(Afio  de  18».— /Wrnw  13,  VaUaéMid.y—CéAiÚM  dede  i  petición  de 
Joan  líoaqnere,  procurador  de  le  iste  Femendine,  mandmndo  tomar  in- 
fonnea  de  penonaa  pera  preater  centided  con  que  puedan  hacer  inge> 
nioede  esáoer.<-<..lMMl.  4i«  le  Hiat^  ooleo.  Mofioe,  t  Lxxvi,  fol.  806. 
XxtnMla) 


306. 

(Alo  de  \iai.—r9hrtr*  13,  VaHadolid.y-TiixxUi  de  regidor  de  la  Tilla  de 
IMaided  á  Gonaelo  de  Xeoober.— (^<:ai<.  dt  la  Jlút.,  colea  Mufloc, 
tomo  LXXTI,  tol  806.  Extracta) 


307. 

(Alio  de  l5fL~-Febrero  SO,  Hf^rta.) — Cédule  reel,  por  cnanto  á  petición 
de  loa  procuzadores  de  le  iile  ae  ordenó  que  no  pudiese  haber  en  ella 
prooañdoNa  ni  abogedoe,  ae  dispense  ebora  que  pueda  haber  dos  proea- 
cadons  pare  fenecer  ciertos  pleitos  7  nada  má^--{Aead.  dé  la  Hittoria, 
oolee.  Hoflos,  t  lxxtii,  fol.  28.  Extracto.) 


308. 

(Atk>  de  IVH.—Fi^rero  SO,  R/«rJa.)-.CÓdula  real,  por  cnanto  ni  el  prc- 
smte  Obispo  de  Cube  ni  su  antecesor  han  ido  á  la  isla,  mandando  aivie 
persona  que  000  sos  facultedea  consagre  las  iglesias  7  administre  In 
Conftrmación^.áwMl.  d«  la  HUt.,  colee  Mnfioc,  t.  Lxxrii,  foL  28.  £x- 
tneta) 
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309. 

(Aflo  de  IBSC— JTarrtf  \»,  fímrgo» .^Chial»  (Lbd«  á  petidón  del  oooUi< 
dor  Pero  de  Pm,  ooocedlendo  an»  caM  en  SeoUego  |>eim  tíaUM  Ooniai* 
COI  qae  qoleren  faivilAr  elll  oooTeato.— ( Jrel.  á4 1«  ITUt^  colee,  M  ofioi, 
tomo  Lzxvi,  foL  908.  Extracto.) 


310. 

(Alio  de  ISM. —Ahril  U,  Jhirfm.y-  Títolo  de  beneficiado  curado  de  la 
igleda  de  Santiago,  Tacante  por  muerte  del  hachillcr  Antonio  de  Fuego, 
á  faTor  de  Joan  Moriana<><yl««4Í.  d«  la  Jlist^  colee.  Mnfioa,  t.  UXTII. 
folio  S&) 


311. 

(Affo  útUiL—OetMbre  18.)— Información  hecha  en  le  ciodad  de  Santiaifo 
ante  el  gobernador  Manoel  de  Rojas  do  la  llegada  de  U  carabela  S*m 
A»t4ñ,  ra  capitán  Rodrigo  Manwtfiaa,  qae  ei  de  la  expedición  de  Oil 
Oonsáles  Dárila,  7  lo  qoe  dijeron  sos  tripolantes  sobre  lleffada  á  las  Hi- 
gueras dd  dicho  Oil  0<msáleB  DArila  j  Criütóbal  Dnlid,  ocanwKlMy 
^Bebos.— (y|.  Jé  /.—Copea  ea  la  Amd.  é*  ¡a  I/ist.,  colee.  Targas  Itoea, 
temo  UT,  pAg.  83S.) 


312. 

(Afio  de  Mn.—Srptifti^re  SS,  Santo  DfwingiKy— AxAf»  qne  A  pcttddn 
de  Bemaidino  do  Qnesada,  akalde,  dd  tesorero  Pao  UoBoa  de  OtnmAn 
7  dd  legidfur  Andrés  de  Doero  dieron  los  oidores  de  la  EspaBoIa  al  llcen- 
dido  AltamÍTanaH>(<'«4Í.  ie  la  Bi*t^  U  uurrn,  foL  l&l  Bxtneto.) 


313. 

(Aflode  1SS7.— JbyisSl,  Aalisfi».)— Cartas  dd  alcalde  BeraanilM  4e 
QoaMda 7 de  Androide  Docto  A  U  Aadieadadela  Espaflola,  q[M|An- 
doae  dd  alboroto  qoe  Gonaalo  de  Gonsáa  promorió  por  preadv  *  on 
gatMnrAsqae  en  una  nao  llevó  deRee  «aelavos  negros  itn  Uceada.  DIeea 
liaber  sido  la  cau*a  de  la  pcrsccodón  porqoe  no  le  quiso  fiar  algaaot  es» 
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cfalVOib  VMpOf  l0(Í4Hiá>  Mlift  OBBMBttV  fflOS  ddtttM»  QM  •! 

rÉhifló  m  lá  ifI«H«  de  donda  to  moó  QmmSoátOiúmán  MTMtundii.— 
(il«ii4  JW  l«  ITM^  ooIm.  MvIob,  t.  uxnil.  ItO.  Kl) 


_^-  314. 

(▲Bod«lBt7.-Wbiri»  14,  V»Usá0¡id.}^Kml  eéd«l»  bmikUimIo  qM,  por 
ewuito  «IgoiiM  nnlaai  d«  l«  ida  «nnpnuí,  renvndaa,  Tcndtn  7  tráip^ 
«B  wam  ««ton  1»  indioi  de  npaCbnUolo  «1  vmtmtimdáa  de  1m 
OidenMOM,  q«e  m  guarde  lo  diqíMato  «n  d  repttünleiilo  q«e  ktoo 
Olefo  TeláKiiMB  «I  aSo  de  ISS&^^enl.  ét  !•  ITit/.,  oolee.  Mifloa, 

LXX%-III.  ful.  iO.) 


315. 

(Afio  de  1517.)— Tertiaioiiio  á  pedimnito  de  Oonsalo  de  Onsmán,  gober* 
nadoB^baraclerodel  Adelantado  Diego  de  Veláiqiie%  de  derta  deelaim- 
ddn  del  baehllkr  Rodrigo  de  Madrigal,  acerca  de  loe  8.000  pena  que 
iMbia  de  eolinr  de  la  berenda  del  dicho  YéU^utm.—iAemd.  de  U  Hit- 
Urim^  eolao.  Hofioa.  t.  lzxtiii.  fol.  2Ü.) 


316. 

(Aflode  I5S9.— 7«l<0  28,  aetrnto  i^Mafay*.)— Carta  del  oUtpo  electo  de  la 
isla  Eapallola  al  Emperador,  eonteatando  á  lo  qae  se  le  manda  reapeeto 
4  Cuba.— <JM4.4l«i«JGraf ^  colee.  Mnfioa,t  Lxxviii,  fol.  124  melto. 
Extracta) 

Le  ha  mandado  S.  M.  que  vaya  a  la  isla  de  Cuba 
a  tomar  residencia  al  Teniente  gobernador  por 
treinta  dias,  pasados  los  cuales  le  vuelva  la  vara,  y 
que  en  ese  término  cobre  las  deudas  sin  notable 
daQo  de  los  deudores.  Ni  su  salud,  ni  lo  largo  y  pe- 
ligroso del  viaje,  ni  el  ningún  fruto  de  ir  por 
treinta  dias,  tiempo  que  no  alcanza  para  hacer  sa- 
ber la  residencia  en  las  villas  de  la  isla,  le  permi- 


18  ISLA  DE  CUBA. 

ten  cumplir  lo  que  S.  M.  manda.  De  allí  a  Santiago 
de  Cuba  hay  doscientas  leguas,  y  la  vuelta  es  mas 
larga  que  de  Santo  Domingo  á  España.  De  Santiago 
á  San  Salvador  hay  105  leguas;  a  la  Trinidad  150; 
a  Santi  Spiritus  150;  a  Puerto  Príncipe  80;  a  la 
Asunción  55;  a  la  Habana  350;  caminos  fragosos, 
sin  agua  ni  mantenimientos  y  peligrosos  por  los 
indios  alzados.  Por  mar  es  menester  mucho  tiempo, 
porque  a  causa  de  no  ser  limpias  las  costas  se  ha  de 
navegar  en  canoas.  En  las  deudas  hay  mil  dificul- 
tades. 


317. 


(Aflo  de  \SSO.—atptimkr»  15,  AMiM«|r«.)— GuU  de  Ion  ofldales  reabí 
á  S.  M .  djuido  ooente  de  oonrrendM.— (íIomL  á*  U  Jfitt^  coleo.  Moflas, 
tomo  Lxxvin,  M.  S84  rto.  Xztiseto.) 

El  Gobernador  ha  cuatro  años  que  sirve  el  oficio 
de  veedor  sin  asistir  por  su  persona,  sino  por  la  de 
un  sobrino,  lo  cual  no  conviene.  Del  tesorero  Nu- 
fiez  de  Guzman  no  puede  cobrarse  el  alcance  por- 
que el  Grobernador  casó  con  su  mujer.  El  cuño  no 
quiso  darle  para  meter  en  el  arca  de  las  tres  llaves 
hasta  cuarenta  dias  después  de  notificarle  la  cédula. 
Envían  700  pesos  de  las  rentas  rezagadas  que  cobró 
el  obispo  D.  Juan  Übite  y  el  proceso  para  que  se 
determine  en  el  Consto. 

La  merced  de  pagar  el  oro  al  décimo  so  acabó  en 
28  de  Julio.  Por  cédula  de  Burgos  de  15  de  Pobrero 
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de  1528  86  manda  pagar  al  año  primero  siguiente 
el  octavo.  Por  otra  de  Toledo  de  15  de  Bnero  de 
1529.  que  cumplido  el  tiempo  del  décimo  se  pague 
al  quinto,  sin  mentar  la  del  octavo;  conforme  a  este 
han  pedido  desde  el  28  de  Julio,  pero  Gonzalo  de 
Guzman  ha  sentenciado  sea  valedera  la  merced  del 
octavo. 

Tres  leguas  de  la  ciudad  está  el  cerro  del  Carde- 
nillo 7  nunca  se  habia  hecho  experiencia  de  lo  que 
tenia,  hasta  que  en  una  nao  de  Nueva  España  llegó 
un  maestro  de  hacer  campanas,  paisano  del  Gober- 
nador; fue  a  verlo  y  trujo  algunas  piedras  de  que 
se  sacd  cobre;  queria  el  Gobernador  dar  licencia 
general  para  sacarlo,  y  ellos  lo  impidieron,  sabido 
que  todos  los  veneros  pertenecen  a  S.  M. .  hasta  que 
provea.  En  la  experiencia  resultó  que  de  ocho  quin- 
tales de  piedra  sale  uno  de  cobre.  Envian  treinta, 
libras  de  cobre  fundido  y  dos  quintales  de  piedra. 

De  las  cédulas  de  S.  M.  están  por  cumplir,  la  de 
tomar  cuentas  al  Tesorero  difunto;  la  de  confiscar 
los  negros  que  llegan  sin  licencia,  la  de  que  los  ca- 
sados se  vayan,  o  traigan  sus  mujeres,  la  de  que  el 
Gobernador  visite  los  pueblos  de  dos  en  dos  años  y 
la  de  que  ningún  vecino  tenga  mas  indios  de  los 
que  consienten  las  ordenanzas. 

Aunque  S.  M.  tiene  prohibido  que  se  saquen  es- 
clavos de  Nueva  España,  se  sacan,  y  a  la  isla  han 
venido  algunos:  los  han  avaliado  y  cobrado  7  7t 
por  ciento,  como  de  los  negros  que  llegan  de  Cas- 
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tilla.  Los  dueúos  han  movido  pleito,  el  Gobernador 
did  sentencia  qne  fuesen  francos,  y  la  Audiencia  la 
ha  confirmado. 

Habrá  cuatro  afios.  un  Carreño  y  Esteban  Basi- 
flana.  ginovés,  trujeron  de  Cabo  Verde  cuarenta  ne- 
gros con  licencia;  luego  75  con  licencia  para  solos 
40,  ofreciendo  pagar  derechos  por  los  sobrantes.  Re- 
cibiéronlos por  la  gran  necesidad  que  habia.  con- 
sintiéndolo Gonzalo  de  Guzman,  pero  luego  tuvo 
cierta  diferencia  con  Basiñana,  y  por  su  causa  suce- 
dió lo  del  cabildo,  cuando  quebró  la  vara  al  alcalde 
y  prendió  a  los  regidores  y  los  sacó  de  la  iglesia. 
Deste  enojo  procedió  la  cédula  de  confiscar  los  ne- 
.  gros  traidos  sin  licencia. 

£1  obispo  aun  no  ha  nombrado  la  persona  que 
manda  S.  M.  para  recibir  las  limosnas  destinadas  a 
la  iglesia;  está  enojado  y  amenaza  por  los  informes 
que  de  él  se  han  dado.  Ello  es  que  ha  comprado  y 
traido  varias  cosas,  y  a  su  sobrina;  señal  que  le  so- 
bran dineros. 

Después  de  haber  sacado  de  la  isla  preso  á  A.  de 
Escalante  por  hereje,  Pero  Nuñez  de  Guzman  hizo 
ejecución  en  unas  casas  que  tenia  por  ciertos  pesos 
que  debia  a  S.  M..  y  habiéndole  condenado  después 
de  cuatro  años,  las  han  pedido  los  jueces. 

Firman  Lope  Hurtado.— Pero  Paz —Hernando 
de  Castro. 
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318. 


(Alo  d«  18SS.— Jimio  SO.  Mtdridy.^  BmUmeíM  d«  ^palaoMo  en  et  jnielo 
d« raidcada de OonsOo  d«  Omibéii  —jCtim.  UvOrn,  %.  lxjcxix,  fo. 

Por  Provisión  fechada  en  Ocafia  a  27  de  febrero 
de  1531  se  nombró  al  Ldo.  Jnan  de  Vadillo,  oidor 
de  la  Espafiola  para  tomar  residencia  a  Gonzalo  de 
Gazman,  teniente  de  gobernador  de  la  isla  de  Coba 
por  el  Almirante.  Vadíllo  fue  recibido  en  Santiago 
a  7  de  noviembre.  Los  cargos  que  hizo  a  Guzman 
eran:  que  consintió  pecados  públicos,  blasfemos, 
jugadores ,  amancebados,  etc.  Recibió  dádivas,  fue 
parcial,  no  cumplió  varias  providencias  y  cédulas, 
especial  la  de  que  no  saliese  vecino  ninguno  a  tie- 
rras nuevas.  la  de  servir  por  su  persona  el  oficio  de 
Veedor,  la  de  enviar  sus  mujeres  a  los  que  las  te- 
nian  ausentes,  la  de  no  tomar  indios  para  sí,  sus 
deud<».  parientes  y  criados;  que  sin  tener  facultad 
proveyó  escribanias,  echó  sisas  y  repartimientos; 
que  no  guardó  las  ordenanzas  de  los  indios  en  el 
proveerlos  a  los  no  casados,  conquistadores  ni  me- 
nores; que  maltrató  los  oficiales  reales  sobre  avalia- 
ciones  y  tomó  para  si  sin  paga,  etc.,  etc. 

Se  le  hacen  en  la  senteiyia  varias  condenaciones, 
y  sobre  muchos  cargos  %e  le  remite  á  S.  M.  Ape- 
lado al  Consejo  se  modera  mucho  la  sentencia  y  se 
alijeran  las  penas.  Diose  por  Conde,  Beltran,  Car- 
vajal, Bemal  y  Pefialosa. 
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319. 

(ABo  d«  1888i.— Awfw  II.)— B«aI  oédula  in«iid>odo  aplicar  á  la  igleria  d« 
BtaMtgo  U  tacante  del  oMtpado.— (íImií.  i«  la  ffUt.  tniie*  §tmtrúl 
M  OMU^  it  InáiM,  foL  881  fto.) 


320. 


(Afio  de  IWL-'Mart»  17.)— Beal  cédala  conoedieodo  la  vacante  de  la 
Igleria  de  Santiago  al  obispo  electo  Fr.  Diego  8anniento.->(jl««i.  ¿0  U 
Eiitfiria.  índice  ftntrml  «W  Onutjo  de  lndia4,  (oL  831  rta) 


321. 


(Afio  de  1687.— JVay*  31.)— Carta  de  Joan  Veláaqaea  noticiando 
entró  en  la  Rabana  nn  coraario  francéa.— (AcrW.  4*  la  Bi^^coXtclíxt- 
floa,  t  LXZZi,  fol.  M  no.) 

Dice  haber  escrito  tres  meses  antes  como  entró 
en  el  puerto  un  corsario  francés  y  tomó  las  naos  de 
él»  y  que  se  estaba  alli  con  pensamiento  de  esperar 
las  naos  de  Nueva  España  y  tierra  ñrme  y  saquear 
la  villa.  Que  se  pensó  echarle  á  fondo  por  medio  de 
indios  y  negros  zambullidores,  y  oliéndolo  el  cor- 
sario se  marchó  y  no  se  ha  visto  más.  En  2  de  Mayo 
llegó  un  navio  de  Nueva  España  habiéndose  per- 
dido otros  dos  de  su  conserva. 

A  requerimiento  del  Maestre  guardó  el  oro  mien- 
tras él  va  con  su  nao  a  España  a  dar  aviso  que  en> 
vieo  por  él  con  seguridad.  Suplica  se  provea  de  ar- 
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tillería  y  munición  aquel  puerto,  do  concurren  las 
naos  de  Nueva  Espafia  y  Tierra  firme  con  mucho 
oro,  y  peligra. 


322. 

(Aflode  IB8S.— i4  MI  16.)— Rckl  eádnüi  mandando  repartir,  entre  d  oliiepo 
j  1»  igleiá»  de  Cuba,  loe  prodootoe  de  la  Tacante  dd  Obi^Mkdo  qoe  á  ano 
j  otn  ae  eoBoediertm  en  junto  por  otrai  cédolaa  de  II  de  Enero  j  S7  de 
Mn»  d«  imL^iJemd,  dé  U  HUt.  índU*  ftmertl  del  Omtt^»  dt  In- 
áku,  foL  881  Tta) 


323. 


(Afio  de  1538.— .4^r«¿  6,  HatmmL) — Información  hecha  ante  d  alcalde 
por  Lope  de  Agniíre  en  probanza  de  venir  de  Tierra  firme  con  varias  es- 
mümwa  para  Gaetilla  en  d  navio  Sam  Jvam  de  Santander,  que  se  perdió 
á  dnoo  legnaa  de  este  puerto.— <^  de  /.,  63, 1, 10.) 


324. 

(Año  de  1638.)— Sebastián  Bodrigncs,  en  nombre  de  Diego  Pérez,  capitán 
de  un  navio,  pide  se  le  oooceda  escodo  de  aunas  por  haber  defendido  la 
dudad  de  Santiago  de  un  corsario  ínuu^  que  intentaba  taquearla,  lu- 
dnndo  un  día  y  ana  noche. — (,A.  de  2.,  63, 1, 10.) 

«Muy  poderosos  señores  =  Sebastian  Rodríguez 
en  nombre  de  Diego  Pérez,  capitán  y  señor  de  su 
navio  nonbrado  la  Madalena  dice:  que  al  tiempo 
que  un  navio  do  franceses  fue  al  puerto  de  Santiago 
de  Cuba  y  querían  saquear  y  quemar  el  dicho  pue- 
blo, se  hallo  el  dicho  Diego  Pérez  con  su  navio  surto 
en  el  dicho  puerto  y  peleo  con  el  dicho  navio  de 
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fraacdses  un  día  y  una  noche,  y  le  mato  muchos 
onbres  y  peleo  tan  bravamente  con  el  hasta  que  se 
le  fue  huyendo,  de  cuya  causa  sy  el  no  se  hallara 
en  el  dicho  puerto  y  no  hiziera  tan  gran  resysten- 
cia,  el  dicho  pueblo  se  quemara  y  saqueara,  lo  qual 
no  se  hizo  á  su  causa;  y  demás  desto,  demás  de 
treynta  años  a  esta  parte  a  hecho  otros  muchos  ser- 
TÍcios  a  su  Magestad,  como  todo  consta  y  parece 
por  esta  provan^a  e  ynformacion  que  a  pedimiento 
del  procurador  de  la  ciudad  de  Santiago  de  Cuba 
fue  hecha,  y  para  que  vuestra  Magestad  remunerase 
los  señalados  servicios  que  hizo  el  dicho  Diego  Pé- 
rez, para  que  la  dicha  cibdad  no  se  quemase  ni  sa- 
quease, y  los  servicios  que  a  hecho  otros  que  por  la 
dicha  provan^A  consta,  suplica  a  vuestra  Magestad 

que  en  remuneración  ( roto ) 

que  de  perpetua  memoria  del  y  de  tan  señalado 

servicio  como  ( roto ) 

merced  de  le  dar  y  por  ( roto )  estas 

que  aqui  van  señaladas  el  león  y  el  lobo  alzados,  en 
memoria  de  como  peleo  como  un  león  con  el  dicho 
francés  hasta  que  lo  hizo  yr  huyendo  y  las  tres  flo- 
res de  lis  en  memoria  de  la  Vitoria  que  huvo  de  la 
dicha  nao  francesa,  y  los  arboles  y  las  aguas  en  me- 
moria de  que  el  dicho  Diego  Pérez  tomó  por  reme- 
dio para  la  dicha  victoria  de  encallar  su  nao  entre 
los  dichos  arboles,  por  que  la  nao  francesa  hechava 
un  batax  lleno  de  artillería  para  la  combatir  por 
otra  parte,  y  encallada,  ni  la  nao  ni  el  batax  fueron 
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paii68  para  execotar  sa  propósyto.  y  en  la  orla  de 
las  dichas  armas  una  bombas  de  fuego  en  señal  y 
memoria  de  muchas  bombas  de  fuego  que  echó 
dentro  en  el  navio  francés,  por  donde  huvo  vitoria 
contra  él.  eo^lo  qual  demás  de  remuneralle  parte 
de  lo  que  sirvió  le  hará  merced  y  siempre  se  ani- 
mara a  hazer  mayores  servicios  a  vuestra  Magostad 
viendo  que  le  son  remunerados  los  que  a  hecho.  — 
Sebastian  Rodriguez=:£ntre  dos  rúbricas >=^ 


325. 

(Alo4«  im.—Mmf  »).— Cuto  de  1m  oftolAlfli  tmlm  refiriendo  el  oom- 
tele  «M  el  eoneiio  fnukote.--(Sztn«tow  Amd.  de  U  ffist^  odec  Ma- 
fiOB,  1 LZXXJ,  foL  I»  tío.) 

Dicen  que  el  navio  nuestro  estaba  cargado  de  azú- 
car y  cueros,  y  si  no  por  él,  fuera  quemado  y  robado 
el  pueblo.  Piden  artilleria.  etc.,  y  que  no  teniendo 
propios  la  ciudad,  so  les  permita  echar  sisa  para 
tales  gastos.  Suplican  se  mande  hacer  un  fuerte  para 
defender  el  desembarcadero  de  la  ciudad. 


326. 

(Ale  de  IStar-Jtof»  S7,  fiMtfMfrf).— Certee  de  ReniMido  de  Ceibo  7 
Oo— te  Hcnándee  oon  ttiaaón  de  oe9jr«aa»*.—(Aead.  ée  U  nigU- 
rim,  oolee.  Mufioe,  t.  ixxxi,  foL.  ISO  vta  Extractos.) 

No  envian  con  Diego  Pérez  5.000  pesos  que  hay 
en  el  arca,  por  el  riesgo  de  tantos  corsarios  y  por  el 
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mandato  de  no  enviar  oro  sino  en  naos  de  Armada. 

Bn  Octubre  pasado  recibieron,  entre  otras,  ana 
cédola  de  9  de  Marzo  para  que  no  oviese  Almirante 
en  la  isla  y  mas  adelante  nn  privillejo  despachado 
nueve  dias  después  derogando  dichas  cédulas. 

Habrá  ocho  meses  llegó  al  puerto  un  navio  car- 
gado de  conpey,  ques  como  pez  y  sirve  en  su  lu- 
gar para  reparo  de  los  navios.  Hay  veneros  dello  ea 
la  isla  y  esta  es  la  primera  barcada  que  se  ha  traido 

Vino  una  nao  francesa  con  mas  de  80  hombres 
de  guerra;  y  habiendo  surgido  junto  al  muelle  tuvo 
combate  con  la  de  D.  Pérez.  Lo  refieren;  piden  ar- 
tillería y  que  no  teniendo  propios  la  ciudad  se  1m 
permita  echar  sisa  para  tales  casos  y  que  se  haga  un 
fuerte  para  defender  el  desembarcadero. 

En  la  demora  pasada  se  fundieron  12.869  pesos 
de  oro.  De  doce  afios  acá  no  ha  habido  ninguno  en 
que  tan  poco  se  haya  cogido.  Salióse  la  gente  de  las 
minas  por  temor  de  ciertos  indios  que.  habiéndose 
alzado,  mataron  por  setiembre  y  octubre  ocho  espa- 
ñoles y  mas  de  cuarenta  indios  mansos. 

El  tesorero  Lope  Hurtado  es  vuelto  a  la  isla  y 
triyo  un  clérigo  por  ejecutor  de  orden  de  los  Inqui- 
sidores, para  que  se  le  devolviesen  sus  bienes  se- 
cuestrados. Les  obligó,  con  censuras,  a  entregarle 
hacienda  de  V.  M.,  depósitos,  libros  y  escrituras. 

De  la  villa  de  Baracoa  escriben  como  en  este  mes 
llegaron  23  ó  24  cimarrones»  quemaron  las  casas  e 
iglesias  y  quisieron  hacer  bando  á  los  indios  man- 
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809,  pero  estos,  por  el  contrarío,  se  han  propuesto 
haoerles  guerra  por  si  solos  y  son  idos  a  ello. 


327. 

(Alo  di  VUA^-JiUi0  17.)— CMta  d«  Lope  de  Hnrtedo  00a  boücím  del  to- 
dMlarfode  8miIíH(h  d«l  Obispo  y  del  Adelmnteda  Extncto.— (^muI.  dé 
Im  m»l»  ooleo.  Mofloi^  U  lXXU.ft>l.  121.) 

Esta  ciudad,  mas  es  verdaderamente  aldea  de  20 
vecinos  y  los  12  mercaderes.  los  cuatro  oficiales  y 
los  otros  cuatro  para  ser  alcaldes.  Ahora  es  muerto 
un  regidor  de  7  que  éramos. 

Los  oficiales,  mis  compañeros,  que  me  han  puesto 
pleito  por  las  fianzas  de  mi  oficio,  y  no  me  lo  per- 
miten usar,  han  dado  al  Obispo  desta  isla,  que  en- 
tró bravo,  290.000  mrs.  que  V.  M.  mandó  dar  á  la 
iglesia. 

El  Adelantado  pide  4.000  pesos  para  empezar  la 
fortaleza  del  Habana. 

Suplico  que  el  Consejo  de  Inquisición  de  Sevilla 
castigue  lo  que  me  ha  fecho  el  Dean.  El  Obispo 
D.  Diego  Sarmiento  le  ha  favorecido  con  su  viaje  a 
Castilla. 


328. 


(Alo  de  ISKirWuti»  SO,  Stmtiage.'y-Qoíualo  de  Gonnán  notida  U  en- 
trada de  «n  eonatio  CnuMét,  no  obsUnte  lee  oondielonee  del  paerto,  que 
deKiibe;  no  he  baUdo  nevio  en  diee  meMe.  per»  eTieerlo;  le  combetíó. 
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otooa»Tto<q>«8di;B<ewttMi«ftiIl»f#;wl<T<Mit6«mewMlff!hd«ladI<M 
4  hbo  TsrlM  maertaii  Loa  T«dnM  de  Qajsibo  IrmUa  de  tnwledbr  la  p»> 
UMtóa:  Iwa  IftUeddo  BMhoa  de  doleaeU.  Ueióel  Adeteatedo  SenuMlo 
de  Boto.— <i(.  44  J.  Aedlende  de  Beato  Dominfix)— Pepdet  por  egr^ 

Sacra  Cesárea  Católica  Magostad. =^ yo  e  escrípto 
a  vuestra  Magostad  todas  las  veces  qne  hasta  agora 
se  a  ofrecido  navio,  ansy  yendo  destaysla.  como  por 
la  via  de  la  Española  e  aun  de  la  Nueva  Espafia.  De 
diez  meses  acá,  por  ninguna  deslas  vias  se  a  ofre- 
cido navio,  por  que  tenemos  por  tan  continos  a  los 
franceses,  que  a  pocos  cabos  de  los  que  acá  son  puer- 
tos seguidos  a  ávido  que  no  ayan  topadolos  y  en  al- 
gunos hecho  dailo  o  en  los  roas;  paresceme  que  anda 
la  cosa  dellos  muy  desvergonzada  e  muy  atrevida. 

El  puerto  de^ta  cibdad  de  SSantiago  es  tan  cerrado 
que  no  tiene  de  entrada  un  tiro  de  piedra,  e  aun  pe- 
queño, del  un  cabo  questa  un  peñol  alto  e  junto  a  el 
es  lo  mas  hondable.  por  manera  que  todos  los  na- 
vios que  entran  en  el  no  pasan  mas  apartados  del 
de  una  lan^a,  que  desde  arriba  del  y  de  la  ladera,  a 
pedradas  podrían  hazer  mucho  dapño  a  qnalquier 
navio  que  entre.  Y  después  que  pasa  deste.  entra 
por  otros  ancones  de  sierras,  y  de  que  a  pasado  esto, 
sale  á  la  anchura  del  puerto  y  va  desde  alli  legua  e 
media  por  este  ancón  hasta  llegar  al  pueblo  que  esta 
en  la  costa  del.  Del  otro  cabo  son  unos  pefiascos  mas 


*  £a  U  Aeedemie  de  la  Hictoria,  oolcc.  UvAm,  U  lxxxi,!.  UQ^  hay 
tdeertanlmaoartaeoafeelia  ll^deMaTK 
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baros.  Es  tan  seguro  para  quien  tiene  notÍ9¡a  del, 
que  no  le  ay  en  todas  estas  partes  ninguno,  mas 
juntamente  con  esto,  para  quien  no  le  sabe  es  tan 
temeroso,  por  que  puestos  en  ia  mar  a  la  boca  des- 
cubre luego  otro  peñasco  questa  frontero,  por  ma- 
nera que  no  se  puede  ver  la  baya,  y  por  esto  me  pa> 
rescia  u  mi  que  estavamos  seguros  de  que  osaría 
entrar  francés  dentro.  Mas  acaeció  que  en  quatro  de 
abrill  que  paso,  salió  un  vergantiii  deste  puerto,  y 
yendo  seys  o  siete  leguas  de  aqui  topó  en  la  costa 
un  navio  grande  francés  de  tres  gabías,  y  metió 
velas  tras  el  vergantin  y  deque  se  le  junto  a  tierra, 
fue  tras  el  su  barco  a  remo  y  vela  y  con  ciertos  ti- 
ros de  artillería  tirado,  por  manera  que  a  la  entrada 
del  puerto  le  tomó,  y  como  las  velas  que  tenemos 
allí  en  el  peñol  nos  avian  dado  nueva  de  navio,  en- 
biamos  una  barca  á  toda  priesa  a  que  supiese  que 
hera  y  llegó  a  tienpo  questava  despojando  el  barco, 
del  qual  tomaron  a  toda  la  gente  que  llevava  y  de- 
jaron el  vergantin.  y  con  el  maestre  deste  vergan- 
tin. otro  dia  de  San  Lázaro,  entro  en  este  puerto  con 
una  sobervia  y  una  velamen  de  navio  que  parescia 
que  nos  avia  de  llevar  todo  el  pueblo.  Estava  a  la 
sazón  en  este  puerto  Diego  Pérez,  vecino  de  Sevilla, 
capitán  y  piloto  de  un  navyo  suyo,  que  descansa- 
damente pudiera  caber  en  el  del  francos,  y  como 
vio  venir  el  navio,  juntase  a  tierra  y  ^abordó  el  suyo 
junto  al  muelle,  y  como  el  francés  le  vio,  adereza 
contra  el  por  enbestille,  y  como  era  baxo,  toco  y 


30  ISLA   DB  CUBA. 

tiróse  afuera  y  surge  un  tiro  largo  de  piedra  del,  y 
en  esto  era  tanta  la  priesa  de  jugar  de  artüleria  de 
anbos.  qne  no  se  daba  punto  despacio.  Duró  esta 
pelea  de  anbos  desde  una  ora  antes  de  medio  dia 
hasta  dos  oras  de  noche.  En  todo  este  tienpo  no  falto 
el  uno  al  otro  de  tirarse  e  responderse.  Diole  mucho 
fiívor  a  Diego  Pérez  que  estavan  dos  tiros  en  tierra 
que  tanblen  le  fazian  mala  obra  al  francés.  Después 
de  llegados,  dos  oras  de  noche,  el  navio  francés  echo 
una  toca  e  apartóse  un  poco  que  no  se  podia  ansy 
tirar,  e  a  media  noche  da  sus  velas  y  con  el  terral 
s&lese  del  puerto.  Mató  el  francés  a  Diego  Pérez 
tress  onbres  y  destrozóle  mucho  el  navio,  e  mató 
Diego  Pérez  al  francés  ocho  o  diez  onbres.  por  que 
alli  luego  el  mismo  dia  de  mañana  hallaron  los  treas 
y  otros  fallaron  en  el  mismo  puerto  abaxo  e  a  la 
boca  del  puerto  hechas  ciertas  hoyas  donde  enterra- 
ron otros.  Hicieron  mas  daño,  questava  un  navio 
cargado  de  ca^avi  mafyz  para  Tierra  Firme  y  pu- 
siéronle fuego:  quemóse  todo.  En  lo  que  toca  a  lo 
de  Diego  Pérez,  se  dezir  a  vuestra  Magostad  que  lo 
fizo  tan  sabia  e  osadamente,  que  no  se  halló  en 
quanto  duró  este  tienpo  de  la  bateria,  que  bolviese 
el  rostro  ny  se  quitase  de  sobre  sus  tiros,  por  que 
aunque  tenga  artillero,  el  se  era  el  capitán  y  arti- 
llero: bien  creo  que  sy  vuestra  Magestad  mandara 
fazor  ynformacion  de  su  denuedo  y  esfuer^^  de  aquel 
dia,  que  le  hiziera  mercedes  El  navio  anduvo  des- 
pees siete  o  ocho  días  por  sobre  este  puerto  y  de  aqui 
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dízen  qne  tiró  la  buelta  de  la  Favana.  B  dado  quenta 
a  vuestra  Magestad  desto  porque  se  a  de  dar  j  por 
que  sepa  la  miseria  desta  cibdad  e  ysla.  que  no  queda 
en  ella  un  tiro  de  artillería  ny  un  grano  de  pólvora, 
quel  uno  de  aquellos  tiros  era  de  Diego  Pérez.  Ar- 
mas no  ay  honbre  que  tenga  de  una  espada  arriva, 
que  langas  no  las  tienen  todos.  Dezillos  haced  rostro 
que  salen  franceses,  responden,  estoy  desarmado. 
Vallestas  no  ay  ocho  en  Santiago;  arcabuz  y  esco- 
peta no  ay  ninguno.  Y  es  tan  aparejado  para  defen- 
der el  salto  del  muelle,  que  treynta  onbres  lo  defen- 
derian  a  ciento;  digo  si  fuesen  onbres,  mayormente 
que  ay  fartos  negros  que  para  el  proposyto  farian 
mucho  con  piedras,  y  creo  que  sy  no  oviera  la  re- 
sistencia de  Diego  Pérez,  que  sy  saltaran  en  tierra 
cincuenta  honbres.  quemaran  el  pueblo  y  creo  qne 
quemado  él  no  le  queda  ysla  a  vuestra  Magestad  de 
Cuba. 

Agora  quando  fue  destas  partes  el  capitán  Basco 
Nuñez  Vela  por  cierto  desastre  que  ovo  un  navio 
con  otro,  se  ovo  de  abrir  el  uno  dellos,  el  qual  vino 
aportar  a  la  cibdad  de  Santo  Domingo:  venia  tan 
lleno  de  artillería  que  nos  an  certiñcado  que  traya 
mas  de  quatrocientos  tiros  de  fuego  entre  chicos  e 
grandes,  con  mucha  munycion  y  gran  cantidad 
de  pólvora.  Muy  gran  merced  fará  vuestra  Mages- 
tad a  esta  su  cibdad  e  ysla  que  de  los  tiros  gruesos 
mande  dar  para  ella  media  dozena  y  de  los  otros 
algunos  también.  Nos  hará  grand  merced  que  mande 
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traer  a  ella  cinctienta  o  cien  ballestas  y  qoel  gover- 
nador  las  reparta  estas  por  sos  dineros  con  todas 
las  costas  qoo  bizieren  que  son  mncbo  meneater 
para  seguro  del  pueblo  e  ysla. 

Demás  desto,  o  porque  no  a  ávido  governador  o 
porque  los  yndíos  lo  tienen  ya  de  costubre,  este 
mes  de  otubre  que  paso  se  levanto  una  quadrilla  de 
yndios.  e  como  los  españoles  que  están  por  el  campo 
y  las  estancias  estaban  descuydados.  mataron  doze 
o  treze  españoles  e  a  otros  yndios  mansos  e  negros, 
por  manera  que  para  esto  e  otras  cosas  que  los  fran- 
OMeB  nos  an  fecbo  e  facen,  a  ávido  grand  necesidad 
de  dineros  y  no  fallamos  otro  remedio  syno  ecbar 
sisa  sobro  nosotros,  de  mas  de  que  a  un  año  que 
todos  los  dias  por  rueda  tenemos  dos  velas  en  la 
boca  del  puerto;  suplico  a  vuestra  Magostad  sea 
servido  de  mandar  aprobar  la  sysa  hasta  en  trezien- 
tos  pesos,  pues  nosotros  los  que  la  fazemos  echar, 
somos  los  que  mas  pagamos  della. 

El  pueblo  de  San  Salvador  del  Bayamo  está  de 
aqui  veynte  e  cinco  leguas,  y  es  después  deste  el 
mejor  pueblo  de  la  ysla.  y  esta  en  mejor  comarca 
para  la  población  de  ella  que  puede  estar:  agora 
como  an  visto  los  vecinos  de  aquella  villa  el  con- 
trato de  Tierra  Firme,  a  los  tomado  codicia  para 
contratar  el  pueblo,  de  mudar  el  pueblo  de  alli 
veinte  e  cinco  leguas,  que  faziendose  ansy,  basen 
muy  mala  obra  a  toila  la  ysla  y  los  que  mas  an  de 
perder  an  de  ser  ellos,  porque  dexando  sos  casas. 
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quando  acaben  de  fazerlas  acalla,  no  ternan  yndios 
ny  que  comer.  Mande  vuestra  Mageetad.  sy  fuere 
servido,  que  no  se  muevan,  por  que  ann  para  las 
rentas  de  vuestra  Magostad  es  dañoso,  que  eso  poco 
que  suelen  dar  de  quinto,  se  perderá,  porque  alli 
no  llevan  fyn  de  echar  yndios  a  la  mina,  syno  en- 
tender en  labrar  para  que  vendan,  y  criar  puercos. 

£n  los  españoles  a  ávido  este  afio  pasado  en  esta 
cibdad  muchas  dolencias,  que  nunca  tal  en  ella 
vieran,  que  an  faltado  muchos  vecinos;  la  otra  gen- 
te esta  buena  bendito  nuestro  Señor. 

En  siete  de  junyo  llego  a  este  puerto  el  adelan- 
tado don  Hernando  de  Soto  con  seys  piezas  de  na- 
vios e  con  muy  lucida  gente,  hasta  quinientos  on- 
bres,  que  dizen  que  son  todos.  Saltaron  en  este 
puerto  y  se  aposentaron  en  esta  cibdad  y  en  las 
estancias  de  los  vecinos  della.  de  lo  qual  todos  an 
recebido  gran  fatyga,  por  que  como  a  este  puerto 
acuden  siempre  muchos  navios  de  la  costa  de  Tierra 
Firme,  la  mayor  e  sola  grangeria  que  tienen  los 
vecinos  desta  cibdad  es  vendellos  todos  los  basti- 
mentos que  grangean  y  tienen,  y  desta  cabsa  y  de 
aver  sydo  este  año  muy  estéril,  nos  fallo  tan  po- 
bres de  comyda,  que  aun  para  todos  los  vecinos 
faltava,  e  acae^  que  sy  el  pueblo  tenia  necesydad 
della.  el  la  traya  tanta  que  me  paresce  que  no  podrá 
facer  la  guerra  ni  pacifícacion  no  abundando  de 
comida,  y  junto  con  esto  menos  cantydad  de  dine- 
ros para  proveerse  de  donde  quiera  que  la  aya;  lo 
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que  he  senijdo  del  es  qne  quiere  esperar  en  esta 
ysla  hasta  que  se  pueda  remediar  de  una  o  de  otra 
parte,  y  en  verdad  que  los  vecinos  an  pasado  e  pasan 
gran  fatjga  en  la  comyda  que  a  sa  costa  les  dan  a 
toda  su  gente.  A  fueras  desto  yo  veo  abilidad  e  tan 
buena  manera  en  su  persona,  qu^  areo  que  fará 
mas  fruto  que  los  pasados.  Quiera  Dios  que  no  sea 
tan  en  perjuicio  de  la  ysla  que  los  vecinos  della  no 
la  ayamos  de  dejar,  por  que  demás  de  avelie  man- 
tenido e  mantenerle  su  gente,  sabemos  que  nos  an 
de  sacar  de  los  mo^os  e  algunos  vecinos,  que  sin 
ellos  podemos  dexallo  todo  y  bivir  mal  en  la  tierra, 
y  él  lleva  los  ojos  y  el  pensamiento  tan  puesto  en 
la  Florida,  que  se  le  dará  poco  por  la  perdida 
desta.  No  podemos  dexar  de  dar  grandes  quexas 
por  lo  presente  e  por  lo  que  tengo  dicho,  que  espe- 
ramos mayormente  que  de  cada  día  fazen  mas  dap- 
fios  los  yndios  aleados,  y  después  quel  dicho  Soto 
vino,  an  fecho  harto  daño,  por  manera  que  quando 
mas  necesidad  tenya  la  ysla  de  socorro,  la  biene 
mas  perdición,  por  que  estamos  ciertos  que  en  es- 
tos ocho  meses  no  puede  salir  de  aqui.  e  no  aviendo 
que  comer  para  los  naturales,  dar  ellos  de  comer  a 
su  costa  quinientos  ombres,  y  aquel  remedio  se  le 
busque,  no  puede  syno  venir  tarde. 

Arriba  hago  saber  a  vuestra  Magostad  lo  que 
acaeció  en  este  puerto  con  un  navio  francés  e  como 
de  que  fue  la  buelta  de  la  Havana.  paresce  que  llegó 
alia  en  quatro  deste  mes  de  mayo  e  como  y  va  solo, 
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tomólos  tan  descnjdados,  que  los  robó  todo  el  pue- 
blo 7  fae  de  arte  que  aun  algunos  vecinos  no  pu- 
dieron salvar  los  dineros  que  tenian.  Después  de 
averie  todo  «saqueado,  pusyeron  fuego  al  pueblo. 
que  no  dexaron  en  el  una  estaca  que  no  quemaron. 
7  la  7gle8ia.  Tanbien  tomaron  tres  o  quatro  navios 
fin  la  gente,  por  que  se  acogeron  con  las  barcas  a 
tierra.  Aqui  pensamos  quel  adelantado  Soto  tmxera 
algún  artillería  y  munición  7  que  nos  dexara  al- 
guna. 7  creo  que  antes  le  falta,  por  manera  que 
queda  este  puerto  87n  un  t7ro  de  artilleria  n7  mu- 
nición n7nguna  37  vuestra  Magostad  no  nos  manda 
socorro  de  alguna  de  la  que  a7  en  Santo  Domingo 
de  la  Espafiola.  Gran  merced  faria  vuestra  Magos- 
tad a  esta  cibdad  e  7sla  en  mandarla  facer  una 
fortaleza  por  que  la  necesydad  que  della  tyene  es 
grande. 

Nuestro  Sefior  la  ymperial  7  Real  persona  de 
vneetra  Kagestad  guarde  7  prospere  en  su  santo 
servicio  con  acrecentamyento  de  mas  7mperios  e 
revnos  como  vuestra  Magostad  desea  7  deseamos 
sus  criados  y  vasallos.  Desta  su  ysla  Fernandina,  de 
la  cibdad  de  Santiago,  a  ve7nte  dias  del  mes  de 
JUI70  de  lÜDXixviu  años. 

Criado  7  vasallo  de  vuestra  Magestad  que  sus 
7mper7al68  pies  7  manos  beso,=Gonzalo  de  Guz- 
man.=Ha7  una  rúbrica. 
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329. 

(Afiode  liU.-'JmU»  U,  atmtiaf».')-El  eMUo  á»  U  dudad  poHdi» 
oeDrre&ciaa.»(AMNl.  dt  la  Ilitt^  coleo.  Ilofios,  t.  uuuu,  fol.  UL  Sx- 
tracto.) 

En  7  de  Junio  llegó  al  puerto  el  Adelantado  don 
Hernando  de  Soto  con  cinco  navios  con  600  hom- 
bres» para  conquistar  la  Florida,  y  proveído  gober- 
nador de  la  isla.  Hubieron  gran  contento.  £1  está 
ordenando  su  jornada.  Presentó  por  su  alcalde  ma- 
yor al  Licdo.  Bartolomé  Ortiz. 

Mientras  el  corsario  francés  y  D.  Pérez  se  lom- 
bardearon,  por  Abril,  los  más  vecinos  se  fueron  á 
súB  estancias  á  poner  en  cobro  sus  mujeres  y  ha- 
cienda, por  no  haber  resistencia  en  la  ciudad.  Tie- 
nen nueva  que  dicho  corsario,  habiendo  ido  á  la 
Habana,  quemó  pueblo  é  iglesia,  tomó  cantidad  de 
oro  de  difuntos  y  armada  y  hizo  otros  dafios.  Si  no 
86  provee  de  remedio,  peligran  esta  iglesia  y  casas 
de  piedra,  que  si  una  vez  se  destruyen,  tarde  volve- 
rán á  hacerse. 

De  ocho  meses  acá  hacen  mucho  daño  en  la  isla 
20  ó  30  cimarrones.  Al  punto  que  vino  el  Adelan- 
tado envió  cuadrillas  contra  ellos;  una  de  aqoi, 
otra  de  San  Salvador,  mas  hay  falta  de  armas; 
convendría  proveer  de  Sevilla  hasta  50.000  mrs.  la 
mitad  d^  ballestas  y  la  mitad  de  lanzas  y  rodelas. 
Pagarán  su  importe. 


DOCUMENTOS  IVéDITOS.  37 

Soplican  se  mande  hacer  allí  una  fortaleza,  como 
en  la  Habana. 

£1  Obispo  llegó  diez  d  doce  días  despnés  que  el 
Adelantado.  Se  han  alegrado. 


330. 

(ABo  ii«  1KS8.— J«/j«  f7.)->LM  ofldalc»  rwloi  Cmltio  j  VtmiaSm  daa 
notíd»  de  pafot  7  d«  laamita  d«  Padio  de  Pm.  FottelflM  de  U  Habaaik 
(Kztraeto.  Aemd.  Í4  U  HUt^  oolec.  Mafioe,  t  ixxxi,  tol  ISl  rta) 

Manda  V.  M.  demos  al  Adelantado  Soto  lo  qne 
nos  pidiere  para  la  fortaleza  de  la  Havana.  Ha  pe- 
dido 4.000  pesos;  sepamos  hasta  cuánto  podremos 
darle  mas.  y  pues  se  nos  manda  tener  cuenta  del 
gasto,  y  la  Havana  dista  300  leguas  desta  ciudad, 
mande  V.  M.  asistir  y  tener  cuenta  á  los  regidores 
de  aquella  villa. 

Se  enviaran  a  Nueva  España  las  dos  docenas  de 
bestias  asnales  que  V.  M.  manda,  pero  como  no  las 
hay  en  esta  ciudad,  deberán  traerse  de  otras  villas. 
Estas  bestias  las  llevan  de  aquí  muchos  mercaderes: 
son  muías  y  acémilas  y  valen  á  30  pesos. 

Pedro  de  Paz,  Contador  desta.  murió  en  Sevilla. 
El  Obispo  ha  traido  poder  de  la  mujer  y  herederos 
para  cobrar  sus  bienes,  y  otra  para  que  no  se  le 
quiten  sus  indios,  que  quizá  recaerán  en  su  hijo,  a 
quien  diz  se  da  el  ofif^io;  pero  es  mochacho.  Entre 
tanto  lo  osa  G.*  Hernández,  aquien  suplicamos  se 
le  de  el  salario. 
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Son  pasados  todos  los  términos  dados  á  Lope  Har- 
tado para  exhibir  fianzas  abonadas,  según  la  cédala 
de  y.  M.,  pnes  se  ba  declarado  no  serlo  las  que  te- 
nía. Por  eso  á  nuestro  pedimento  se  ha  mandado 
por  justicia  no  usemos  con  él  dicho  oficio,  y  juntos 
con  el  Gobernador  nombremos  tesorero.  El  apeló  j 
se  sigue  pleito.  Hacemos  saber  que  de  nueve  afi06 
que  tiene  el  oficio,  casi  los  cinco  ha  estado  ausente 
por  sus  pleitos  que  nunca  está  sin  ellos. 

y.  M.  tiene  mandado  pagar  en  esta  isla 

A  D.  Henumdo  Colon 500  peaot. 

Al  Alcalde  mayor  por  el  Adelantado 200  > 

Al  TeM>rero  desta. 22S  » 

AlConUdor. 2M  » 

AlFator 188  » 

Al  Veedor  de  fnndicionea 155  » 

Al  guarda  de  la  mar 80  > 

Al  guarda  de  la  Caaa  do  U  Contratación 10  > 

SvMAy 1.472  peaoa. 

Blanda  y.  M.  que  la  Cruzada  no  entienda  en  los 
bienes  de  absentes.  Quien  entenderá?  (Qm  lo  en- 
víen á  la  Casa  de  Seinlla  con  los  bienes  de  di- 
funtos.) 

Rojas  esta  trasladando  sus  cuentas  de  Jamaica 
para  enviallas. 

La  Cédula  en  que  manda  y.  M.  á  los  alcaldes 
ordinarios  desta  ciudad  se  informen  de  los  puertos. 
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caletas  y  playas  de  la  costa  desta  isla  y  de  las  alta- 
ras, se  les  notificó  y  entregó. 

Bscríbiendo  está  el  Obispo  como  Inquisidor  por 
cierto  proceso  que  hizo  contra  Lope  Hurtado;  le 
mandó  ir  en  ia  primera  nao  a  presentarse  ante  los 
Inquisidores  de  Sevilla  pena  de  500  pesos.  Se  escnt» 
de  ir  en  esta  y  ofrece  en  la  otra. 


331. 

(AflodalStS.— J#Mf«  l*.SlMí%«.>- BcrnaidinodeQiMndA,  proearador 
4*  I»  dadad,  aviM  la  Itagiid*  del  gob«ni«dflr  HfltwuMlo  d«  Soto  en  MO 
hoaiteM,  pam  maotcner  loa  enaleí  ae  erfuencaa  It»  Tednot,  aunque 
apante  per  eiÉar  la  tierra  poltre.  Pide  remedio:  qae  ae  provea  el  eaiigo 
de  gobernadw  «i  va  caballero  de  la  isla  que  caatigne  á  loa  indioa  alia- 
doa;  que  ae  enrié  arttllerfa  j  ae  eooÉieDta  la  exportación  de  caballoa. 
-<J.  de  /.,  Aadlenei»  de  Santo  Doningo.  La  Floiida.  P«^>elee  jfot 
agregar.) 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad.=Por  que  al 
presente  en  esta  cibdad  de  Santiago  no  se  pudieron 
juntar  los  procuradores  desta  ysla,  de  las  villas  y 
lugares  della,  yo  como  procurador  general  desta 
cibdad  de  Santiago  quise  hacer  relación  a  Vuestra 
Magestad  de  lo  que  pasa  como  leal  vasallo  de  vues- 
.tra  Magestad,  y  es  que  en  nuebe  de  junio  deste 
presente  aflo  llego  á  esta  ysla  de  Cuba  en  esta  cib- 
dad de  Santiago  Hernando  de  Soto,  governador 
desta  ysla  y  adelantado  de  la  Florida,  con  mas  de 
quinientos  ombres,  e  se  aposentó  en  esta  cibdad  de 
Santiago  e  comarcas  e  haziendas  de  los  vecinos 
desta  cibdad,  e  les  dan  de  comer  basta  agora  sin 
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por  ello  Uebarles  ynteres  ninguno,  e  los  vecinos 
desta  cibdad  están  muy  alcanvados.  porque  doeafios 
uno  tras  otro  an  sydo  muy  faltos  de  tiempos  para 
crearse  los  bastimentos,  y  a  esta  causa  los  vezinos 
reciben  mucha  fatiga  en  sostener  tanta  gente  a  su 
costa,  y  como  esta  ysla  aya  seydo  madre  para  po- 
blar la  Nueva  España  y  bastecer  la  Tierra  Firme  y 
después  que  el  Perú  se  descobrió  han  salido  desta 
ysla  muchos  bastimentos  y  caballos  y  cristianos 
españoles,  esta  ysla  esta  muy  desposeyda  y  muy 
huérfana  de  quien  por  ella  hagan,  y  si  vuestra  lia- 
gestad  no  la  remedia  ella  va  muy  perdida. 

Y  la  perdición  della  es  que  el  govemador  Her- 
nando de  Soto  se  yrá  a  su  conquista  de  la  Florida 
y  procurará  de  sacar  todos  los  españoles  que  mas 
provechosos  son  para  sostener  esta  ysla  en  paz,  y 
estorbar  que  los  vecinos  desta  ysla  no  bendan  ca- 
ballos ni  bastimentos  para  la  Tierra  Firme  ni  para 
el  Perú,  porque  hasta  aqui  los  vecinos  heran  rre- 
mediados  con  hender  caballos  y  bastimentos  a  los 
nabios  que  benian  á  buscarlqs  para  la  Tierra  Firme 
y  Perú  y  agora  estorbándoselo  como  digo  el  gover- 
nador  Hernando  de  Soto,  los  vezinos  desta  ysla  y 
vasallos  de  vuestra  Magostad  rreciben  muy  grand 
perjuycio  y  se  despoblará  la  tierra,  y  aunque  al 
presente  vuestra  Magestad  no  tenga  mucha  rrenta 
en  esta  ysla,  ella  a  seydo  causa  para  sostener  otras 
partes  donde  vuestra  Blagestad  tiene  muchos  vasa- 
llos y  renta. 
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V  ansí  mismo  digo  que  Hernando  de  Soto  se  yrá 
a  su  conquista  de  la  Florida  y  do  creo  volverá  de 
ella:  dexa  aqui  un  alcalde  mayor  y  no  se  como  le 
yrk  a  esta  ysla,  porque  siempre  a  seydo  governada 
por  cavalleros  &  quien  vuestra  Magestad  proveya  el 
cargo  della  y  tenian  cuydadoque  si  los  yndios  na« 
torales  desta  tierra  se  alaban,  como  agora  lo  an 
hecho,  los  enbiaban  luego  a  conquistar  y  a  pacifi- 
car, y  Hernando  de  Solo  me  paresce  que  tiene  mas 
el  ojo  a  la  conquista  de  la  Florida  que  no  al  reme- 
dio desta  ysla.  por  que  agora  abrá  un  mes,  an 
muerto  ciertos  cristianos  españoles  y  quemado  mu- 
chas haziendas  de  vezinos  desta  ysla,  y  antes  desto 
abian  muerto  otros  diez  o  doce  españoles  y  quemado 
pueblos  y  haciendas,  y  en  este  mismo  tiempo  entró 
en  este  puerto  un  navio  francés  en  que  si  no  fuera 
por  un  navio  de  que  era  maestre  un  Diego  Pérez 
que  a  la  sazón  se  halló  en  este  puerto  y  bien  ade- 
restado  de  artillería  y  le  defendió  que  no  saltasen 
en  tierra,  que  si  por  él  no  fuera,  toda  esta  cibdad 
la  quemaran  y  robaran,  y  por  esto  suplico  á  vues- 
tra Magestad  que  pues  Hernando  de  Soto  se  a  de  y r 
a  conquistar  la  Florida,  vuestra  Magestad  enco- 
miende y  encaigue  la  govemacion  desta  ysla  á 
persona  caballero  natural  della  que  tenga  cargo  de 
los  yndios  aleados  y  del  rrecabdo  deste  puerto,  para 
que  aunque  vengan  los  franceses  no  puedan  hazer 
desservicio  a  vuestra  Magestad  y  maltratar  sus  va- 
sallos, y  esto  lo  a  de  mandar  vuestra  Magestad 
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proveer  con  toda  brevedad,  porque  ansí  conviene 
ai  servicio  de  vuestra  Magestad,  y  por  que  creo  que 
el  cabildo  desta  cibdad  y  el  obispo  desta  ysla  escri- 
ven  a  vuestra  Magostad  larga  relación  desto.  me 
rremito  á  sos  cartas  y  rrelacion  que  dello  hacen. 

Ansi  mesmo  suplico  á  vuestra  Magestad  sea  ser- 
vido de  mandar  proveer  una  provisión  para  que  los 
vezinos  desta  ysla  puedan  vender  los  caballos  y 
todo  lo  que  tubieren  de  su  labran^  y  crianza  a  los 
qne  binieren  a  esta  ysla  a  contratar,  e  los  mesmos 
los  puedan  llevar  o  enbiar  a  donde  mas  probecho 
les  sea  como  lo  solian  acer. 

£  ansi  mismo  vuestra  Magestad  deve  mandar 
proveer  de  alguna  artillería  gruesa  y  pequeña  con 
su  munición  para  guarda  deste  puerto,  porqne 
abiendola.  la  bazienda  de  vuestra  Magestad  y  sus 
vasallos  estaran  seguros  de  ser  robados  de  franceses, 
y  esto  debe  vuestra  Magestad  mandar  probeer  con 
toda  brebedad  porque  ansi  cumple  á  su  servicio. 

Otro  me  se  ofrece  que  hazer  saber  a  Vuestra  Ma- 
gestad sino  que  quedo  rogando  a  nuestro  Sefior 
guarde  la  ymperial  persona  de  vuestra  Magestad 
con  acrecentamientos  de  mayores  reynos.  De  San- 
tiago de  Cuba  primer  dia  de  agosto  de  mili  e  qui- 
nientos e  treynta  e  ocho  años. 

De  vuestra  Sacra  Cesárea  Católica  Magestad» 
su  muy  humilde  vasallo  que  sus  ymperiales  pies 
bcopii  Gerónimo  de  Quesada.sHay  su  rúbrica  eo* 
rrespondiente. 
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322. 

(▲fie  dt  VM.SirHmmkre  U,  8uitiii8a)~T«rtlmonio  de  Bcel  eMole  en- 
Tiede  á  kM  ofldale*  rMl«9  perm  qse  eotrefcen  al  Adelantado  Heraando 
de  6ot6  SjOOO  |ieK»  para  la  Cortaiaia  de  la  Babut^—iA.  it  1.,  %  1,  /^) 


333. 

(Aflodeina— OffAi^rv  10.>~Bcal  eédola  oonoadieDdo  paja  U  igleria  y 
heifital  de  la  Habana  las  penaa  de  Oámam  por  dies  •SiiM.—iAomd.  ie 
U  MRtL  JkUttfmmml  id  Onuff»  d*  Imdüu,íol  881  rta) 


334. 

(Aflo  de  laaa.— .y— toalfi  2t,  Toleda>-Beal  cédala  ordenando  á  loe  ofl- 
dale» realeí,  A  petkidii  de  D.  Femando  Colón,  qae  á  «a  riesgo  remitan 
á  Seritla  loa  SOO  pense  qae  le  eaUn  aaigoadoe.--(^.  i«  I.,  79, 4. 1.) 

El  Rey=Nuestros  oficiales  de  la  ysla  Fernán  di  na, 
llamada  Cuba.  Por  parte  de  don  Hernando  Colon 
me  ha  sydo  fecha  relación  que  bien  sabíamos  como 
le  haviamos  hecho  merced  de  quinientos  pesos  de 
oro  en  cada  un  año  por  todos  los  dias  de  su  vida, 
pagados  en  esa  dicha  jsla,  y  que  porque  el  no  tiene 
en  ella  persona  que  los  cobre  y  enbie.  aunque  ha 
dos  afioe  que  se  hizo  la  dicha  merced,  no  ha  reci- 
bido cosa  alguna  dellos,  e  me  ha  sydo  suplicado 
vos  mandase  que  tuviesedes  cargo  de  los  enbiar  a 
Jos  oficiales  de  Sevilla,  por  sus  tercios,  de  cada  año, 
para  que  mostrándoles  fee  de  como  es  bivo,  se  los 
entreguen,  e  que  demás  dcsto  el  os  daria  poder  para 
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que  se  los  enbiasedes  en  qoalquier  navio  que  a 
tos  reynos  vinyese.  a  su  riesgo,  o  como  la  mi  mer- 
ced fuepe.  Por  ende  jo  vos  mandó  que  enbiandoos 
el  dicho  don  Femando  Colon  poder  bastante  para 
que  podays  enbiar  a  estos  reynos  los  dichos  qm> 
nientos  pesos  de  oro.  por  los  tercios  de  cada  un  afio. 
en  qualquier  navio  que  venga  a  estos  dichos  reinos 
a  su  riesgo  y  aventura,  yendo  en  el  dicho  poder 
clausula  que  con  carta  de  pago  del  maestre  del  na- 
vio en  que  lo  enbiardes  faga  ante  escrivano  publico 
desa  cibdad  do  Santiago,  que  se  da  por  contento  de 
lo  que  le  entregaredes  al  dicho  maestre  y  a  vos- 
otros por  libres  dello,  enbiareys  los  dichos  quinien- 
tos pesos  de  oro  a  los  nuestros  oficiales  de  Sevilla 
por  los  dichos  tercios  de  cada  afio.  tomando  prime- 
ramente para  vuestro  recabdo  el  dicho  poder  con  la 
dicha  clausula  y  la  carta  de  pago  del  dicho  maes- 
tre, fecha  antel  dicho  escrivano  publico,  como  di- 
cho es,  y  mando  a  los  dichos  nuestros  oficiales  de 
Sevilla  que  mostrándoles  el  dicho  don  Femando 
Colon  fee  de  como  es  bivo,  le  entreguen  lo  que  de 
esa  les  enbiardes  con  el  dicho  maestre  para  en 
quenta  de  los  dichos  quinientos  pesoe.  E  los  unos 
ni  los  otros  no  fagades  ende  al.  Fecha  en  Toledo  a 
veynte  y  dos  dias  del  mes  de  noviembre  de  mili  d 
quinyentos  e  treynta  y  ocho  afios  yo  el  Bey.  Re- 
frendada de  S&mano:  sefíalada  de  Beltran.  Carva- 
jal, Bernal.  Velazqnez. 
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335. 

(Iflo  d«  IOS.— Vmaad0Ud.y-MinnUi  de  U  BmI  oMaU  ordenando  á  Fr^ 
DUgo  Samianto,  obispo  d»  Cuba,  que  raya  doide  laego  á  ni  dlAwdt,  ••• 
fAn  to  m«nd6  «i  Bmpenidor.->(il.  dé  I^  SS,  1, 7.) 

La  Reyna=Reverendo  in  Cristo  padre  don  fray 
Diego  Sarmiento,  obispo  de  Cuba,  del  nuestro  con- 
sejo. Vi  vaestra  letra  de  xv  de  henero  deste  pre- 
sente afio  qoe  escri vistes  a  los  del  nuestro  consejo 
de  las  Yndias,  y  en  lo  que  dezis  cerca  de  la  cédula 
que  se  mandó  dar  para  que  fuesedes  a  residir  en  el 
dicho  vuestro  obbpado,  la  mandó  dar  el  Emperador 
mi  señor,  porque  avia  jnucho  tiempo  que  esta  va  sin 
prelado,  y  haver  cada  dia  entre  el  Dean  y  Cabildo 
de  la  yglesia  cathedral  discordias  y  desenciones. 
de  que  Dios  nuestro  Señor  es  deservido,  y  porque 
le  pareció  que  asi  para  el  remedio  desto  como  para 
la  conversión  de  los  naturales  de  aquella  tierra  y 
buen  recabdo  y  servicio  del  culto  divino  convenia 
que  con  toda  brevedad  fuesedes  a  ella,  y  vos  te- 
niendo consideración  a  esto  lo  haviades  de  haver 
hecho,  asi  os  encargo  y  mando  lo  hagáis  con  la 
más  brevedad  que  ser  pueda,  que  demás  de  servir  en 
ello  a  nuestro  Señor,  su  Magostad  y  yo  recibiremos 
en  ello  acepto  plazer  y  servicio.  En  lo  de  la  ayuda 
de  costa  que  pedís  y  en  todo  lo  demás  que  en  vues- 
tra carta  dezis,  las  necesidades  que  de  cada  dia  se 
nos  ofrecen  son  tantis  que  al  presente  no  a  havido 
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despusicion  de  se  hazer.  Vos  os  yd  a  residir  en  el 
dicho  vuestro  oficio  pastoral  y  a  entender  en  las 
00688  del  servicio  de  Dios  y  nnestro,  qae  su  Ma- 
gostad y  yo  mandaremos  tener  memoria  de  vues- 
tra persona  y  servicios  para  que  recibáis  la  mer- 
ced que  ho viere  lugar.  De  valladolid  a Hay 

un  claro dias  de  Bay  un  claro de 

MDXXZvín  afios. 


336. 


(Afio  de  ISSi.—Biur»  HH,  OihnUUr.y-Cvta,  de  L<^  Hartado  aolt. 
eluido  m  Uegada  7  denanoiMido  elmioe  del  OUtpo;  gMtoe  dd  Qob«w 
OMlor  de  la  Florida.— (ExtaoU».  Acad.  it  la  HM^  oolee.  Mafioe,  to- 
mo LZXXI,  foL  376.)  • 

El  Obispo  tomó  del  Fator  por  orden  de  V.  M. 
297.000  mrs.  de  limosna  para  las  iglesias  y  los  ha 
malgastado,  (^omo  fue  provisto  de  Inquisidor  se 
hace  dueño  de  todo ,  hasta  de  las  mujeres  que  son 
de  buen  parecer .  por  manera  que  a  esta  causa  se 
han  [ido]  de  la  ciudad  dos  casados. 

Soto,  gobernador  de  la  Florida  y  Cuba,  pidió 
5.000  pesos  para  la  fortaleza  de  la  Uavana.  Yo  dige 
que  se  diesen  mil  a  los  oficiales  de  allí  y  él  insistid 
que  se  diesen  ¿  él.  Ausente  yo  le  dio  el  Fator  tres 
o  cuatro  mil.  los  que  ha  tomado  para  sus  necesida- 
des, que  la  fortaleza  en  un  año  no  se  empezará. 

Al  Obispo  manda  V.  M.  se  den  mil  ducados  de 
sus  rentas,  si  no  sufragan  los  diezmos.  Entretanto 
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él  hurU  a  y.  M.  los  derechos  en  mercaderías  que 
iatrodace  y  vende  como  tratante. 

Once  afios  ha  que  soy  tesorero  y  siempre  he  visto 
hurtar  la  hacienda  de  V.  M.  Continente  he  avi- 
sado, y  por  ello  h»  sido  tan  perseguido:  ahora  en 
mi  aoaencia  1(  harán  mas  libremente.  V.  M.  lo  re- 
medie. 

He  llegado  con  hartos  trabajos  a  esta  de  Gibral- 
tar,  y  no  podré  ir  tan  presto,  porque  sobre  mis  aflos 
estoy  tollido  de  las  frialdades. 


337. 

(ÁMo  da  18».— Ahvrw  21.)— Cédala  ooneediflado  al  OobemaSor  j  al 
OMipo  la  txMlacáán  de  la  villa  de  San  Salvador  de  Bayamo  que  preten- 
den las  Tcdnoe.— {ilAuL  á*  U  Eiat.  íuéic0feneratiel  ¿Vii«¡f#4b  /mÜm, 
folio  »l,iia) 


338. 

(ABo  de  1699.— JV«rs«  7.  7MMÍo.>-Beal  cédala  á  lo*  oficiales  de  la  Casa 
de  CootiatacUa  de  Sevilla,  BMDdMdo  eoTlen  á  la  isla  de  Coba  ballee- 
tai,  kuM  7  rodelas  hasta  en  eeatidad  de  80.000  maraTedisee,  para  armar 
ffBBle  eoDtra  los  indios  abtados,  foe  lian  mócelo  machos  indios ,  negros  j 
liUflfiTni,  C'rii'  éé  te  Bitt^  colee.  Mallos,  u  Lzzxi,  CoL  S66.  Ex. 
tcacta) 


339. 

(ASodo  Um.—Mmrw»  90»  As«M«fa.>— GarU  del  Alcaide  mayor  Barto- 
lomé  OrtíM  al  Cooa^  de  Indias,  partidpoiido  alzamiento  de  indios  j 
oms  oeaxtweímt.'-i Acmd.de  I*  Jlitt^  ooke.  Moftoc,  t  Lxxu,  foL  375. 
Xxtneto.) 

Vine  con  el  Adelantado  gobernador  y  fui  reci- 
bido al  ofício,  víspera  de  Pascua  del  Espíritu  Santo. 
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Hallamos  alzados  los  cimarrones ,  matando  espaflo- 
les  e  indios,  de  modo  qoe  nadie  osaba  ir  por  la  tie- 
rra. Los  franceses  habian  saqueado  y  quemado  la 
Habana,  e  intentado  hacerlo  en  esta,  dos  meses  an- 
tes de  nuestra  venida.  £1  gobernador  envió  cua- 
drillad contra  cimarrones^  y  contra  "franceses  co- 
menzó un  baluarte  en  este  puerto,  para  el  que  dio 
un  tiro  suyo  de  artillería,  y  se  compraron  otros  tres 
grandes. 

Mediado  setiembre  salió  de  aqui  para  la  Habana, 
y  visto  su  gran  riesgo  de  la  villa  de  la  Asunción, 
que  se  dice  Baracoa,  dejándome  orden  de  enviar 
cuadrilla  sobre  esa  provincia,  envié  siete  españoles 
con  dos  indios  de  guia,  para  que  llegados  a  la  villa 
se  rehiciesen  de  mas  gente.  De  camino,  en  el  pue- 
blo de  Baitiquiri.  tomaron  nueve  indios  que  esta- 
ban encomeutiados  a  un  vecino  de  esta,  y  andando 
adelante,  una  noche .  durmiendo  los  españoles,  les 
tomaron  las  ballestas  y  lanzas  los  indios ,  mataron 
seis  dellos,  dejando  otro  muy  mal  herido.  Volvié  - 
ronse  a  Baitiquiri .  alzóse  el  pueblo.  mat;iron  otros 
tres  españoles  que  alli  habia.  quemaron  los  buhios 
y  huyeron  al  monte  a  juntarse  con  los  otros  alza- 
dos. En  vista  de  tanto  mal  envié  una  cuadrilla  de 
treinta,  los  once  españoles,  desde  aquí;  y  otra  desde 
Bayamo.  Ya  han  tomado  hasta  veinte  de  los  del  di- 
cho pueblo.  Suplico  a  V.  M  continué  la  sisa  echa- 
da aqui  para  esta  guerra. 

Estos  alzamientos  nacen  de  los  malos  tratamien- 
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tos  que  hacen  A  los  indios  los  que  los  tienen,  los 
eoales  se  niegan  h  dar  sus  indios  y  negros  para  per- 
seguir los  alzados,  atendiendo  mas  a  sus  intereses 
que  al  bien  ^^eneral.  De  ahi  es  que  no  se  puede  an- 
dar por  la  isla  sin  mucha  compaflia. 

Seis  o  siete  desta  y  dos  o  tres  del  Bayanio  son  los 
principales,  y  apelan  de  cualquier  providencia.  Asi 
lo  han  hecho  en  lo  de  dar  gente  para  cuadrillas,  y 
en  la  orden  de  no  sacar  este  afio  caballo  alguno, 
si  no  es  para  la  Florida .  según  me  dej<S  por  instruc- 
ción el  gobernador. 

Los  que  han  hecho  los  referidos  daños  y  muerto 
a  lanzadas  los  estancieros  que  los  mandaban,  son  en 
los  pueblos  de  Alcalá,  encomendado  ai  tesorero 
Hurtado.  Camanie.  encomendado  al  contador  Paz.  y 
la  Coaba;  son  indios  de  paz,  que  disfrazándose  y  pin- 
tándose caras  y  cuerpos,  se  disimularon  cimarrones. 
Eran  21  y  ya  se  han  justiciado  13.  Asi  se  conten- 
drán los  demás:  de  otra  suerte  no  habría  minero  ni 
estanciero  seguro. 

Este  Provisor  por  causas  criminales  de  poca  ca- 
lidad fatiga  con  excomuniones  a  las  Justicias  de 
S.  M.  Como  el  remedio  para  la  fuerza  es  la  Audien- 
cia de  la  Española  y  a  veces  pasa  medio  año  sin 
haber  navio  para  ir  de  una  isla  a  otra .  niegan  las 
apelaciones  y  fatigan  la  jurisdicción  real.  Muchos, 
á  título  de  corona,  se  eximen  de  ella  y  son  sosteni- 
dos de  los  jueces  eclesiásticos  Véase  como  cerrar 
eeta  puerta  de  delitos  e  impunidad. 
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Partió  el  gobernador  desta,  mediado  setiem- 
bre, por  tierra,  visitando  las  villas  de  la  isla  y 
comprando  caballos;  sus  capitanes  y  caballeros 
lleva.  Veinte  dias  antes  se  babia  partido  su  mujer 
por  mar  con  cinco  navios  y  carabelas,  en  que  lle- 
vaba los  soldados  de  su  armada.  Todos  llegaron 
buenos  a  la  Habana,  por  Navidad  pasada.  Me  es- 
cribid que  pasaría  consigo  200  de  caballo  y  que 
sin  los  bizcochos  y  otros  üiantenimientos .  tenia 
3.000  cargas  de  pan.  Que  llevaba  por  su  capitán 
general  a  Vasco  Porcallo,  el  vecino  mas  rico  de  esta 
isla.  Piensa  ir  a  su  conquista  pasada  Pascua  Flo- 
rida. Por  Navidad  envió  a  la  Florida  un  capitán 
con  una  carabela,  un  bergantin  y  una  canoa  grande 
a  buscar  puerto  seguro  y  tomar  alguna  lengua  de 
la  tierra. 

Mi  salario  son  200  pesos  y  no  puedo  mantenerme. 
Pido  ayuda. 


340. 

(Afio  de  153^.— Abril  9,  ¿íit«/Í4Vo.>_Carte  de  Hiinaea  ue  iwpm  4  &  M. 
dando  cnentadc  haber  examinado  la*  ca<mt«a  de  los  ofidale»  rmlfli  de 
Janudok  j  del  estado  en  que  encontró  erta  tola.— (ii.  á»  /.«M,  1, 84, 7  oo- 
leodón  Mofioa.  t.  ucxxi,  foL  na.) 


341. 

(Afiodel539.— ^frrji  7,  aaMtiMf».)—El  ocantador  Qcnmio  Fernándeida 
cuenta  de  la  roeaadadón  7  pagot.— <4.  do  /.,  M,  1,  34.) 

>  Sacra  Cesárea  Católica  Magestads^Eu  el  mes  de 
noviembre  postrero  escrevi  a  vuestra  Magestad  con 
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relaoioQ  de  lo  que  avia  qne  dezir:  lo  qoe  agora  ay 
que  dezir  es  hazer  relación  a  vuestra  Magestad  de 
lo  que  se  fundió  e  a  pertenecido  a  vuestra  Magos- 
tad desde  principio  del  año  iUdxxxviii  hasta  el  día 
desta. 

Todo  el  oro  que  se  cojió  este 
afio  pasado  de  iUdxxxyiii  son  viiU 
ccxxxiii  pesos,  de  los  quales  fundi- 
dos e  pagados  derechos  de  fundi-  , 

\  lUciiii  pent. 

cion  pertenecieron  a  vuestra  Mages- 
tad  de  quinto  de  los  yndios  y  de 
diezmo  de  los  negros,  mil  e  ciento  e 
quatro  pesos. 

La  cavsa  de  aver  tan  poco  oro  a  sido  averse  al- 
^Báo  los  yndios  al  monte  e  aver  muerto  muchos  es- 
pafioles,  que  esto  a  puesto  temor  en  los  españoles 
y  yndios  mansos  y  negros  a  no  osar  estar  en  las 
minas:  para  esto  conviene  mucho  que  vuestra  Ma- 
gostad mande  proveer  que  aya  persona  de  la  isla 
que  tenga  cargo  de  la  pacificación  por  que  si  no 
la  ay  sin  duda  presto  sera  total  perdición  de  la 
ysla. 

De  los  dichos  de  siete  y  medio  por 
ciento  de  almojarifadgo  an  perte- 
necido a  vuestra   Ma^restad  desde  ,    „ 

^^  I   iUdccocxcix   p©. 

principio  del  dicho  añode  iUdxxxviii  >    «b,  n  tomines, 
hasta  agora,  mili  e  nuevecientos  e  ^     ^'  ******* 
noventa  e  nueve  pesos  e  seys  tomi- 
nes e  seys  granos  de  oro. 
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De  las  condenaciones  que  se  an 

(    X 

ignnok 


fecho  aplicados  á  su  Real  caoiara  y  ^  '"  ?***•**<»»»«»• 


fisco  monta  en  este  dicho  tienpo. 

Desto  todo  y  de  lo  que  avia  en  el  \ 
arca  de  vuestra  Magestad  se  an  pap 
gado  asi  de  ios  situados  que  vuestra 
Magestad  a  mandado  pagar  como 
de  libranzas  que  enbio  el  Licenciado 
Suares  de  Carvajal,  como  de  sala-  \  Tnüooi.xxxi  pa- 
rios a  los  oficiales  criados  de  vuestra  '     *^ '  ^""^^ 
Magestad  e  para  enbiar  a  vuestra 
Magestad  e  al  adelantado  Soto  para 
hazer  la  fortaleza  en  la  Havana, 
siete  mili  e  docientos  e  ochenta  e  un 
peso  e  un  tomin  de  oro. 

No  se  enbia  aora  oro  a  vuestra  Magestad  por  que 
para  cunplir  e  pagar  lo  que  vuestra  Magestad  tiene 
hordenado  pagar,  a  duras  penas  ay  para  cunplir. 
Conviene  mucho  que  vuestra  Magestad  mande  the- 
ner  especial  cuydado  del  remedio  de  esta  ysla,  que 
no  es  justo  que  aviendo  sido  tan  buena  y  remedio 
de  las  comarcanas  que  se  dexe  descaecer  por  ñopo- 
nelle  remedio. 

i^or  servir  a  vuestra  Magestad  por  avsencia  de 
Pedro  de  Paz  yo  siorvi  el  oficio  de  contador  tres  afios 
y  después  sabido  su  fallecimiento,  el  governador  y 
oficiales  de  nuevo  me  nombraron  para  el  oso  del 
dicho  oficio  con  el  salario  que  se  dava  al  dicho  Pe- 
dro de  Paz  y  que  del  lo  se  hiziese  relación  a  vuestra 
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llagettad:  yo  serví  el  dicho  oñcio  un  afio  e  nn 
mes  e  diez  e  oohodias  hasta  que  vino  Juan  de  Agrá- 
monte  por  qontador  de  vuestra  Magestad .  y  el  sa- 
lario que  en  este  tiempo  montó,  se  me  libro  e  pagd. 
Umillmente  «uplico  a  vuestra  Magestad  sea  servido 
mandar  aprovarlo  y  que  se  reciba  en  quenta  a  su 
thesorero. 

Sacra  Católica  Magestad,  su  3nnperial  persona  y 
estados.  Dios  nuestro  sefior  guarde  y  prospere  en 
su  santo  servicio  amen.  Desta  cibdad  de  Santiago 
de  Cuba  a  primero  de  abril  iUdxxxviii  afios. 

De  vuestra  Sacra  Cesárea  Católica  Magestad  = 
criado  y  vasallo  que  sus  ymperiales  pies  y  manos 
besa=Gon^o  Femandez= Entre  dos  rúbricas=- 


342. 

(Afio  d«  liSB.— Abril  10.>-C«rU  de  los  oficiales  reales  Henuuido  de  Cas- 
tro 7  Juan  de  Agramonte  con  noticia  de  lo  que  pagan;  necesidad  de  al- 
terar el  valor  de  la  moneda;  di^oenda  del  Alcalde  mayor.  ^Eztncte. 
Aem^  de  U  Hist.,  colee.  Mofioa»  t.  ixui,  foL  276.) 

Lo  que  pagamos  en  esta  isla  por  V.  M.  es. 

Al  Olnspo 600  pesos. 

A  D.  Hernando  Ccdon 500 

Al  AldOde  major SOO 

Al  Contador 222 

Al  Tesorero 222 

Al  Pntoe 188 

Al  V««)ar 155 

A  los  Goardas 40 

8o» 2.072  pesos. 
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Si  no  86  pacifica  la  tierra  no  alcanzarán  las  ren- 
tas reales  a  los  salarios. 

Hay  aqui  buena  cantidad  de  reales  de  plata,  que 
no  pagan  en  otra  cosa  los  derechos  de  Almojari- 
fazgo, por  valer  en  esta  á  44  mrs:  de  esto  viene  dafio 
á  la  renta.  Suplicamos  que  solo  valgan  a  44  los  de 
la  F,  los  demás  a  34, 

Este  Alcalde  mayor,  aunque  de  letras  y  buena 
intención  es  viejo,  y  se  necesita  de  uno  que  pueda 
gobernar  bien  la  isla  y  visitarla. 


343. 

(Afio  de  1S39.— JVay«  18,  //aiaiM.)—  Carta  de  loe  oficiaJee  reelee  át  U  Flo- 
rida dando  cuenta  de  ectar  preparada  j  á  ponto  de  partir  la  opedldte, 
enumerando  loe  baqnet,  gente  7  rlTeree  que  llera.» (yl.  de  A,  6é-l<M  j 
Aead.  á0  U  Ilut^  coleo.  Mafioe,  t  UOXJ,  foL  S78  ) 

Sacra  Cesárea  Católica  Mage8tad=De  Santiago 
de  Cuba  hezimos  rrelacion  a  vuestra  Magestad  de 
nuestro  viaje  y  del  buen  principio  quel  adelantado 
don  Fernando  de  Soto  parece  que  traya  para  poder 
serf  ir  á  vuestra  Magestad  en  lo  que  traya  eucargado, 
y  esta  después  acá  aver  el  aprovado  tan  bien  en 
rreparar  esta  ysla  como  de  los  vezinos  deila  ya 
vuestra  Magestad  sera  y  nformado,  aunque  con  harto 
trabajo  de  su  persona  y  gastos  de  su  hacienda,  ansi 
por  aver  querido  andalla  toda  por  tierra,  visitando 
los  pueblos  que  tenian  dello  harta  necesidad,  como 
por  averse  detenido  mas  de  lo  que  el  quisiera  con  su 
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gente  de  gaerra.  gastando  con  ellos  lo  que  dicho 
avernos,  y  no  perdiendo  ningún  tienpo  en  se  pro- 
veer de  todo  lo  necesario  para  su  conquista,  dándose 
en  todo  muy  buena  maña  y  puniendo  muy  buena 
orden,  que  ceftiflcamos  a  vuestra  Magestad  queoy, 
bispera  de  nuestra  partida,  tiene  en  este  puerto  cinco 
naos  gruesas  y  dos  caravelas  y  dos  vergantines  que 
son  por  todas  nueve  belas,  sin  otras  dos  naos  que  a 
perdido  después  que  aqui  llegamos.  Lleva  en  ellas 
dozientos  y  treynta  y  siete  cavallos  con  algunas  do- 
bladuras, y  trezientos  y  treze  peones  sin  los  de  a 
ca vallo,  que  son  ()or  todos  quinientos  y  treze  cubres, 
sin  lo8  de  la  mar,  para  los  quales  van  mas  abundan- 
tes mantenimientos  que  despaña  pudiera  sacar  nin- 
gún armada;  que  lleva  tres  mili  cargas  de  ca^abi 
y  dos  mili  y  quinientos  tocinos  y  dos  mili  y  qui- 
nientas hanegas  de  mayz,  sin  otros  ganados  que 
para  la  población  y  Jespensa  van  bivos,  y  dexa  pro- 
veydo  como  de  vuelta  que  la  dicha  armada  aqui 
haga,  seamos  socorridos  de  muchos  mantenimientos, 
por  que  el  dicho  adelantado  a  conprado  aqui  muchas 
haziendas  que  le  an  costado  gran  cantidad  de  dinero 
(}oe  en  ninguna  otra  cosa  se  an  de  ocupar  que  en 
proveemos,  y  para  que  mas  esperanza  vuestra  Ma- 
gestad tenga  desta  tierra,  hacemos  saber  a  vuestra 
Magestad  que  luego  que  aqui  llegamos  fué  elegido 
Juan  de  Añasco,  contador  de  vuestra  Magestad. 
para  que  fuese  con  cicquenta  onbres  a  descubrir 
algún  puerto  en  la  costa  de  la  Florida,  el  qual,  aun- 
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que  pasd  muchos  trabajos,  por  yr  sobre  ynviemo. 
le  hallo  el  mas  conviniente  que  ser  pudiera,  por  que 
está  muy  cerca  desta  tierra,  que  avra  setenta  y  cinco 
u  ochenta  leguas  de  aquí  a  el.  y  es  muy  seguro  y 
poblado  de  yndios.  y  dellos  traxo  quatro  para  len- 
guas, y  son  de  tanta  rrazon.  que  ya  se  entienden 
con  nosotros  en  alguna  manera  y  dan  muy  larga 
esperan^  de  aquella  tierra,  tanto  que  todos  van 
muy  alegres  y  contentos.  Y  por  que  el  levador  desta 
es  el  capitán  Hernán  Ponce  de  León,  compañero  del 
adelantado,  y  el  a  visto  todo  esto  y  es  persona  de 
quien  vuestra  Magostad  podrá  ser  ynformado  de  lo 
que  mas  fuere  servido,  aqui  no  diremos  mas  de  que 
llegados  a  la  tierra  de  la  Florida,  plaziendo  a  núes* 
tro  .«flor,  tendremos  especial  cuydado  de  hazer  muy 
larga  rrelacion  a  vuestra  Magostad  de  todo  lo  que 
sucediere.  Guarde  y  acreciente  nuestro  señor  la  Sa- 
cra Cesárea  Católica  vida  de  vuestra  Magestad  con 
abmento  de  muchos  mas  y  mayores  rreynos  y  se- 
ñónos como  los  criados  de  vuestra  magestad  desea- 
mos. Dosta  villa  de  San  Cristóbal  de  la  HHvana  a 
diez  y  ocho  de  mayo  de  1530. 

De  vuestra  Sacra  Cesárea  Católica  Magestad^ 
Criados  que  sus  ynperiales  pies  be8an=-Juan  Gay- 
tan=Entre  dos  rúbricas=Juan  de  Afiasco=:Bntre 
dos  rúbricas=Luys  Fernandez  de  Biedma=Entre 
dos  rúbricas. 
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(Aftod*  lSn.--,AMiJ*l&)- Real  oédoUaaiMUDdodAr  al  obispo  8aniii«Bte 
800.000  mn.aob(«sao«rtA.-(n^4r.Jf«««:,t  xoii,  ft^.  IIA.) 
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(Alo  4t  UM.-'JaU»  »,  amMat».y-tmimoaáo  é»  ksbme  imtoiiMio 
Im  BmIoí  oMttlM  por  iMoaaloi  mandas.  M.qoelaaTMiiM)aqtiet«Bg»a 
ladies  looMMiiiadM  oaaganjwm  cmm  de  pi«dr»  «a  témioo  d«  td»  mm» 
tm,  pttts  qoa  lot  que  so  ertte  catados  lo  hagan,  7  los  qa«  lo  «itén  Ueren 
sos  maj|«res  i  la  ¡tía.  bajo  pena  de  perder  los  dichos  indios. — (^A.áe  7.) 
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(ASo  da  1S99. — Áftt*  15.)— Carta  del  Ofai^to  al  Emperador  con  particn- 
larhiadai  da  sa  igkria.— DaBos  qoe  ha  eaassdo  Hernando  de  Sota— In- 
dioaalMdos.— {Extracto.  Áemd.  i*  la  Hut^  ctAtc  Mofioa,  t.  Lxxzi, 
toL  SXe  Tto.) 

I^ues  ei  Dean  es  ido  y  un  Canónigo  que  había 
murió,  no  debe  proveerse  prevenda  alguna,  porque 
apenas  bastan  las  rentas  desta  iglesia  para  dos  cu- 
ras, un  sacristán  y  dos  mozos  de  coro,  y  estos  bastan 
para  la  poca  gente  que  hay. 

Los  diezmos  de  la  isla  rentan  act.**  900  pesos  de 
oro.  V.  M.  mandó  que  los  oficiales  me  cumpliesen 
sobre  mi  cuarta  basta  mil  ducados,  y  con  todo  no 
puedo  mantenerme. 

Gl  cura  de  Bayamo  es  muerto,  Y.  M.  como  Pa- 
trón nombre.  6  déme  comisión. 
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Esta  catedral  no  está  acabada,  V.  M.  provea  con 
limosna. 

Lue^o  que  vino  Soto  mandó  que  nadie  vendiese 
caballos  ni  mantenimientos  fuera  de  la  isla,  pena 
de  muerte.  El  ha  tomado  250  caballos,  ba  mante- 
nido casi  un  aflo  500  hombres  y  lleva  manteni- 
mientos para  otro;  todo  sin  pagar  al  dinero  casi 
nada.  ¡Cuanto  dafto  no  ha  causado  a  los  vecinos  que 
se  mantienen  de  sus  labranzas  y  crianzas!  Añádese 
que  lleva  la  gente  della  útil  para  la  guerra.  De  ahí 
es  alzarse  los  indios,  y  es  de  temer  no  dejen  cris- 
tiano vivo. 

Vasco  Porcallo  tenia  su  asiento  en  medio  la  isla, 
era  poderoso  y  esforzado  y  temido.  Lo  ha  llevado, 
y  con  su  ausencia  cesa  el  temor  de  los  indios.  Desto 
tenemos  ya  muestra,  porque  aportó  alli  dende  a 
pocos  dias  que  se  partió  el  Adelantado  una  carabela 
y  saltaron  en  tierra  17  cristianos,  y  estando  repo- 
sando á  la  costa  dan  sobre  ellos  12  indios  e  2  ne- 
gros, y  mataron  de  los  17  cristianos  los  14. 

(Después  de  la  fecha  añade  que  no  es  cierta  eeta 
noticia ) 
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(ARo  de  \SS9.^JtUÍ4t  2&,  ¿)a»Hti0^y-'Jtttíxaoiúo  librado  por  Cii«t4l»Idc 
Torrea  de  como  fueron  pregonadju  las  prorüioiies  Bealeí  pum  qoe  todoe 
cuuitoe  tengiw  en  1m  Indias  índiot  encomendados  hi^pui  ana  eaaa  de 
piedra  ó  ladrillo  dentro  do  aflo  j  medio,  j  que  ooantot  gooan  de  dÍ«bo 
repartimiento  y  aean  soUeroe  ó  taagut  Ai«ra  ■«  mojarea.  ■•  ««mb  ó  lae 
traigan  dentro  de  tres  afioa.— (wIauí.  Jr  la  liút^  ooleo.  Mafioa,  t  ucxxi, 
foL  37a  Tta  Kxtmcto.) 
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(ABo  de  1&S9.  Afmt»  S8.)— Caztm  4c  Ckmaalo  d«  Guxmán  «obra  los  dalU» 
d«  1m  isdioa  ftUaslui^— KuuciM  de  Tlem  Firme.— (lüoneta  Amé.  ét 
U  NiM^  oolea  Ma&oe.  u  UUUU,  CoL  S77.) 

Sigo  sirviendo  mi  oficio  de  veedor.  Hartas  mer- 
cedes necesita  esta  isla  para  su  remedio.  Los  indios 
para  servimos  son  pocos,  para  alzarse  y  dafiar  mu- 
chos. Bn  esta  provincia  de  Santiago  de  dos  afios 
acá  han  muerto  mas  de  25  españoles  y  cada  dia  es- 
tamos con  zozobras,  ahora  mayormente  que  están 
despoblados  los  dos  tercios  de  la  isla,  porque  tres  ó 
cuatro  puertos  que  hay  desde  el  Puerto  del  l*rin- 
cipe  hasta  la  Havana.  dejólos  Soto  tan  desampara- 
dos de  bastimentos  y  alguna  gente,  que  20  indios 
bastarán  para  acabar  con  ellos. 

El  no  haber  en  m.*  tiempo  desagraviado  los  in- 
dios de  los  malos  tratamientos  de  sus  encomenderos 
es  gran  parte  para  sus  alzamientos. 

De  aqui  a  la  Havana  hay  cerca  250  leguas.  He 
sabido  que  de  San  Juan  acá  se  han  abierto  los  ci- 
mientos de  la  fortaleza. 

Soto  ademas  de  haber  estado  con  su  gente  un  año 
comiendo  á  costa  de  los  vecinos,  hizo  dos  males 
gravísimos:  1  °  Quitar  la  mayor  grangeria  de  la 
isla  en  mandar  que  no  se  extrajesen  mantenimien- 
tos ni  caballos;  después  acá  no  vienen  navios  y  la 
gente  está  perdida.  2.''  Haber  llevado  á  Porcallo. 
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que  estaba  en  la  provincia  de  la  villa  de  U  Trini- 
dad, en  medio  de  la  isla,  el  cual  tenia  solo  mas  po- 
sibilidad que  cuatro  puertos  juntos,  y  era  muy 
temido.  Soto  lo  diri;^e  todo  á  la  Florida,  do  precisa 
permanecer,  y  pierde  esta  isla. 

En  ninguna  parle  de  Indias  se  pagan  derechos 
de  los  indios  esclavos  que  llevan  á  vender,  salvo 
en  esta  isla;  por  eso  no  los  traen,  en  daño  della. 
pues  tiene  necesidad  dellos.  Suplico 

En  24  de  este  mes  llegó  aquí  un  na\io  que  venia 
de  Jamaica,  do  los  que  vienen  trataron  con  gente 
que  venia  de  Cartagena,  e  hizo  alli  escala  para  pro. 
veerse  y  seguir  á  España.  Venia  el  Ldo  Jiménez, 
teniente  que  fue  del  Adelantado  de  Canaria.  Este 
fue  tres  años  ha  con  600  hombres  desde  Santa 
Marta  por  el  Rio  Grande  á  descubrir,  y  300  leguas 
la  tierra  adentro  llegaron  a  una  tierra  maravillosa 
y  rica;  alli  se  toparon  él,  Federman  y  Benalcazar. 
y  de  concordia  todos  tres  poblaron  en  aquella  tierra 
un  pueblo  de  toda  la  gente  que  traian.  y  tomaron 
400  ó  500  mil  castellanos  con  muchas  piedras.  En 
dicho  navio  van  a  dar  cuenta  a  V.  M.  Temo  den 
con  un  cosario  francos  que  oigo  haber  estado  en 
Puerto  de  Plata,  hurtado  65  sacos  de  algodón  y  ve* 
nirse  por  el  norte  desta. 
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(ABo  d«  M39.—Sfjftumkr0  S.  amíié§».y~CmrU  dtl  oontodor  Joaa  d« 
Ágnxmmtm  dando  caenU  dti  mal  ertado  «n  qa«  m  halla  la  Ula;  IndiM 
alndot;  inMgwMsí;  oceeridail  de  nombrar  on  vUtador;  qoe  HerBaado 
d«8alelMi|MohiUdo«aUMroÉbaUoi  j  TlTeraa;  loformadeLopa  Har- 
tado j  propon*  rafomaa  en  la  Hadwidaí  -(.4.  4*  /.,  54-1-S4.) 

Sacra  Cesárea  Católica  Magesta(i=Yo  llegué  a 
este  puerto  mart^js  de  carnestoUendas  y  escrevi  a 
▼uestfa  Magettad  a  diez  de  abryll  en  el  mesmo  na- 
vio que  yo  vine  aqui.  baziendole  saber  todo  lo  que 
yo  alcance  a  saber  e  soy  obligado  de  dar  aviso  dello 
a  vuestra  Magestad.  y  el  navio,  como  dicho  tengo, 
sallo  de  aqui  a  honze  de  abryl  e  bolvio  á  este 
puerto  otro  dia  de  san  juan  anegandose  por  la  mu- 
cha agua  que  hazla.  Digo  que  al  tienpo  que  yo 
vine  a  esta  ysla  estava  muy  perdida  por  las  cabsas 
siguientes:       • 

Lo  primero  por  abarse  al^do  muchos  yndios,  los 
quales  mataron  diez  e  ocho  ó  veynte  cristianos  y 
otros  tantos  negros,  por  lo  qual  estava  la  gente 
desta  ysla  tan  atemorizada  que  no  osavan  entender 
en  las  minas  ni  en  otra  grangeria  nenguna,  y  la 
cabsa  de  todo  este  daño  y  alzamiento  de  yndios  fue 
por  el  mal  tratamiento  que  les  hazian  los  cristianos 
que  los  tenían  a  cargo,  y  esto  por  no  aver  persona 
que  tuviese  cargo  ninguno  de  visitar  el  tratamiento 
que  les  hazen  a  los  dichos  yndios,  y  en  esto  cumple 
que  provea  vuestra  Magestad  de  una  persona  fíel 


62  ISLA  DK  CUBA. 

que  tenga  cnydado  de  visitar  los  dichos  yndios  j 
ver  el  tratamiento  que  se  les  haze,  y  en  esto  se  tiene 
por  cierto  estavan  los  yndios  seguros  de  alearse. 

Y  lo  otro  es  aver  mandado  el  govemador  doa 
Hernando  de  Soto,  so  pena  de  la  vida,  nadie  sacase 
desta  ysla  cavallos  ni  bastimentos  ningunos  y  a 
esta  cabsa  a  estado,  como  dicbo  tengo,  esta  tierra 
muy  perdida  y  sin  trato  ninguno,  aunque  ya  agora, 
gloria  a  nuestro  señor,  esta  la  tierra  muy  pacifica 
y  comienzan  de  venir  navios  de  Tierra  Firme  a 
tratar  como  solian  y  las  minas  andan  y  las  gentes 
dallas  seguras,  y  esto  se  a  segurado  por  la  diligen- 
cia que  se  puso  en  seguimiento  de  los  yndios  ci- 
marrones  y  de  otros  de  paz  disimulados  y  enbijados 
que  hazian  el  dafVo  que  dicbo  tengo,  de  los  quales 
se  prendieron  quínze  o  veynte  y  so  bizo  justicia 
dallos  y  por  esto  están  atemorizados  al  presente 
todos  los  demás  yndios  que  ay  en  esta  ysla  y  créese 
que  por  agora  no  osaran  alearse. 

Yten  digo  que  lo  que  piden  los  deste  cabildo  a 
vuestra  Magestad  en  lo  del  cobre  conviene  mucbo 
al  servicio  de  vuestra  Mageitad  y  sera  mucbo  re  - 
medio  desta  ysla  por  sor  tanta  la  cantidad  del  cobro 
y  estar  tan  cerca  desta  cibdad. 

Y  tanbien  digo  a  vuestra  Magestad  que  e  sabido 
de  algunos  maestres  y  pilotos  no  aver  tan  buen  re- 
cabdo  o  deligencia  qual  conviene  al  servicio  de 
vuestra  Magestad  en  el  puerto  de  san  Germán,  di- 
ciendome  que  los  oficiales  que  están  alli  no  les  ve- 
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sitan  los  navios  ni  registros  qoando  vienen  de  paso 
parala  Naeva  Espafia  como  aquí  se  haze.  y  que  por 
sata  cabsa  no  quieren  benir  a  este  puerto  sino  a  san 
Germán;  sobre  ello  vuestra  Magestad  provea  lo  que 
mas  servido  fuere. 

Otro  si  digo  a  vuestra' Magestad  que  en  viniendo 
aqui  pedi  quenta  a  los  que  avian  tenido  cargo  de 
cobrar  las  rentas  y  hazienda  de  vuestra  Magestad 
como  vuestra  Magestad  me  manda  por  un  capitulo 
de  la  instrucción,  que  mandó  dar  para  ello,  y  hallé 
que  a  siete  de  novienbre  avian  fecho  tiento  de 
qoenta  Hernando  de  Castro,  que  esta  por  thesorero 
al  presente  por  absencia  de  Lope  Hurtado,  y  Gon- 
zalo Hernández  de  Medina,  contador,  al  qual  dexó 
en  el  dicho  oficio  el  goveroador  Soto,  y  bailé  que 
los  dichos  oficiales  enbiaron  relación  de  la  dicha 
quenta  a  vuestra  Magestad.  y  luego  a  siete  de 
mayo  hezimos  tiento  de  quenta  otra  vez:  la  rela- 
ción de  la  dicha  quenta  enbiamos  a  vuestra  Mages- 
tad. A  Lope  Hurtado  quise  pedir  quenta.  y  no  halló 
quien  su  poder  tubiese  para  ello,  y  dixeronme  los 
dichos  oficiales  Hernando  de  Ca.stro  y  Gonzalo  Her- 
nández de  Medina,  como  al  tiempo  que  mandaron 
yr  al  dicho  Lope  Hurtado  a  Castilla,  averiguaron 
quentas  delante  el  dicho  Lope  Hurlado  y  se  le  hizo 
de  alcance  quatrocientos  y  setenta  y  siete  pesos,  de 
los  quales  el  no  dio  el  descargo  como  devia,  y  para 
cobrarse  los  dichos  pesos  no  le  hallo  otra  hazienda 
sino  el  oro  que  le  traen  sus  yndios  de  las  minas. 
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ni  tan  poco  tiene  dadas  fían^  como  manda  vuestra 
Magostad  qne  las  den  sns  oficiales.  Vuestra  Magos- 
tad provea  lo  que  mas  servido  fuere  en  esto  que  digo. 

Y  tanbien  digo  a  vuestra  Magostad  que  e  sabido 
y  e  hallado  por  verdad,  que  el  dicho  thesorero 
Lope  Hernando,  de  ocho  años  que  a  questá  en  esta 
tierra,  los  cinco  y  mas  a  estado  siempre  fuera  della 
con  pleytos  y  enbara^os  que  a  tenido  con  los  veci- 
nos desta  cibdad.  y  todo  a  cabsa  de  ser  muy  yn> 
quieto  y  de  peligrosa  conversación,  tanto  que  se 
de  muchas  personas  de  bien  desta  cibdad  se  yrian 
desta  ysla  si  vuestra  Magestad  manda  volver  aquí 
al  dicho  Lope  Hurtado,  y  yo  sin  conocerle  segund 
lo  que  del  e  sabido  lo  temo:  suplico  a  vuestra  Ma- 
gestad provea  en  esto  que  digo  lo  que  mas  servido 
fuere,  proveyendo  en  la  paz  y  concordia  que  con- 
viene a  los  pocos  que  en  esta  ysla  bivimos  y  tan 
bien  el  buen  tratamiento  que  se  deve  hazer  a  los 
maestres  y  marineros  que  suelen  venir  a  este  puerto 
que  por  no  hazerseles  tal  el  dicho  thesorero  Lope 
Hurtado,  tiene  desterrados  a  los  que  aqui  solian 
venir,  so  color  que  quería  poner  buen  recabdo  en 
la  hacienda  de  vuestra  Magestad ,  haciéndoles  ma- 
chos sinsabores  e  mal  tralamiento. 

Otrosi  digo  a  vuestra  Magestad  que  para  el  poco 
trato  que  ay  en  esta  ysla  y  el  poco  oro  que  se  coje 
en  ella,  bastan  dos  oficiales,  siendo  tales  personas 
de  los  quales  vuestra  Magestad  tenga  seguridad  e 
confianza. 
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Yden  digo  que  al  tiempo  que  vueirtra  Magostad 
teAald  los  salarios  a  los  oficiales  que  tiene  en  esta 
ytla.  les  davan  muchos  yndios  con  los  quales  se 
SQStentavan,  y  ahorravan  muchos  dineros,  e  yo 
TÍne  a  tiempo  que  no  uvo  yndio  ninguno  que  se 
me  pudiese  dar  ni  espero  por  agora,  por  que  eredan 
los  hijos  y  mugeres:  digolo  por  que  el  servicio  que 
tengo  de  tener  a  de  ser  a  costa  del  salario  que  vues- 
tra Magestad  me  hnze  merced,  que  es  ochenta  mili 
maravedis  e  veynie  myll  para  un  oficial  que  de 
necesidad  tengo  de  tener,  y  los  bastimentos  valen 
acá  en  tanto  precio  que  no  es  posible  tener  yo  para 
mantener  mi  muger  e  hijos  e  casa  con  los  dichos 
ochenta  myll  maravedís;  por  tanto  suplico  a  vues- 
tra Magestad  me  mande  proveer  con  el  remedio 
que  en  mas  sea  servido,  pues  sabe  vuestra  Magestad 
que  antes  de  agora  le  e  servido  por  estas  partes  a 
costa  de  mi  hazienda.  tomo  parece  por  una  provan»;a 
que  hize  en  el  pleyto  que  traya  con  don  Alonso 
de  Lugo. 

Otrosí  digo  a  vuestra  Magestad  que  los  yndios 
que  tenia  Pedro  de  Paz.  contador,  a  cinco  o  seys 
años  que  están  sin  señor,  solamente  debaxo  del 
mando  de  un  cristiano  criado  del  dicho  Pedro  do 
Paz  y  por  no  estar  ellos  tan  bien  tratados  como 
hera  racon.  se  alearon  algunos  dellos;  suplico  a 
vuestra  Magestad,  pues  ellos  están  como  digo,  y 
Gniomar  de  Guzman.  la  muger  del  dicho  Pedro 
de  Paz.  difunto,  está  en  Sevilla  entendiendo  en  lo 
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que  le  cumple,  me  haga  merced  de  los  dichos  yn- 
dios,  pues  yo  estoy  acá  en  servicio  de  vuestra  Mai» 
gestad  y  con  la  necesidad  que  dicho  tengo. 

Yten  sabe  vuestra  Magestad  como  mando  por 
una  cédula  que  se  llevase  almoxarifazgo  de  los 
yndios  esclavos  que  venían  a  esUi  cibdad  eysla  por 
la  duda  que  tenían  los  dueños  y  señores  de  loe  es* 
clavos,  diziendo  que  aviendo  pagado  el  quinto,  no 
vendiendo  no  devian  derechos  de  almoxarifazgo, 
la  qual  cédula  fue  hecha  en  Madrid  a  los  veynte 
e  dos  de  henero  de  myli  e  quinientos  e  treynta  e 
•eys  años  y  agora  sobre  esto  mismo  a  resultado  otra 
duda,  diciendo  que  la  cédula  habla  de  los  esclavos 
que  se  truxeron  a  esta  ysla  y  que  no  dize  de  loe 
que  piísaren  do  camino  tocando  qu  ella  o  trayeo- 
dolos  pura  su  servicio,  de  que  uy  al¿;unos  escrúpu- 
los, por  que  muchos  dizen  que  no  tocarán  si  asi  a 
de  ser,  por  que  aunque  no  se  desenbarquon  todavía 
les  llevan  los  derechos,  y  asi  lo  hazemos  sin  em- 
bargo de  aquello  Todavía  sera  menester  declara«> 
cion  para  que  sepan  que  no  reciben  bexacion  y 
que  los  oiiciules  son  cavsa  del  lo:  a  vuestra  Magos- 
tad suplico  provea  en  ello  como  mas  se  sirva. 

También  digo  q.ue  algunos  maestres  y  marhierocí 
que  vienen  a  este  puerto  traca  algunas  cosas  sin  I 
registrar,  en  poca  cantidad,  y  piden  licencia  para 
vender  lu  que  asi  traen,  y  si  no  se  les  da  o  qaere- 
mos  tomar  por  perdidas  las  tales  cosa^.  ellos  las 
esconden,  y  asi  lo  venden  sin  que  venga  a  nuestra 
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noticia,  y  vendiéndose  asi  escondido  como  digo, 
piérdanse  los  derechos,  o  si  por  temor  de  nosotros 
no  osan  sacar  las  dichas  mercaderías  en  tierra  lle- 
vanlas  a  otras  partes  a  donde  no  se  les  toman  por 
perdidas.  SupUco  a  vuestra  Magestad  provea  sobre 
ello  lo  que  mas  servido  fuere;  todavia  digo  pues  lo 
que  estas  personas  que  dicho  tengo  es  poco  y  en 
poca  cantidad  lo  que  traen,  seria  mejor  pidiendo 
ellos  licencia  se  les  diese,  y  haciendo  ansí  se  co- 
brarían los  derechos  y  los  tales  no  se  quexarian  de 
BMotros  y  holgarían  de  venir  a  este  puerto  mu- 
chos mas  navios  de  los  que  vienen. 

£1  licenciado  Alanis  de  Paz  estubo  en  esta  cibdad 
y  vio  parte  de  lo  que  a  vuestra  Magestad  digo,  y 
en  su  presencia  se  platicó  con  ciertos  marineros  lo 
que  digo  en  el  postrero  capitulo,  del  qual  vuestra 
Magestad  se  podra  ynformar  desto  y  de  otras  cosas 
que  acá  pasan. 

En  todo  lo  que  dicho  suplico  a  vuestra  Magestad 
provea  con  el  remedio  que  mas  servido  fuere,  y 
pacifícacion  desta  ysla  y  remedio  destos  sus  vasa- 
llos con  vreve:  todo  lo  susodicho  digo  con  aque- 
lla fidelidad  que  al  servicio  de  vuestra  Magestad 
devo. 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad. =Nuestro  señor 
guarde  su  ymperial  Real  persona  en  su  santo  ser- 
vicio. Desta  su  cibdad  de  Cuba  a  tres  días  del  mes 
de  setiembre  de  myll  e  quinientos  e  treynta  e  nueve 
aflos. 
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De  \'uestra  Sacra  Cesárea  Católica  Mage8tad= 
oryado  y  vasallo  que  sus  ymperiales  pies  y  manos 
besa=Juan  de  Agramoote.=£ntre  dos  rúbricas. 
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(Afio  de  lS99.—Septirmbre  5,  Madrid. )'-Btml  cédala  raiterandootrmdeff 
de  Agosto  de  18SS  «o  qae  m  nundanm  pt^pr  é  Lope  Buitado  loe  cael- 
doe  del  tiempo  qae  cetaTo  «ótente de  Cuba,  en  caao  de  mt  (lt<lanido  tibie 
de  loe  delitos  de  qae  foé  acoaado. — (,A,  d«  I.,  54-I*S4.) 

tEl  Rey s=  Nuestros  oficiales  de  la  ysla  Fernan- 
dina  llamada  Cuba.  Sabed  que  la  emperatriz  e  reina 
mi  muy  cara  e  muy  amada  mujer  que  aya  gloria 
mandó  dar  e  dio  para  vos  una  cédula  del  thenor  si- 
guíente.  La  Reina. — Nuestros  oficiales  de  la  ysla 
Fernandina  llamada  Cuba.  Por  parte  de  Lope  Hur- 
tado nuestro  thesorero  desa  dicha  isla  me  a  sido 
hecha  relación  quel  a  estado  ausente  de  ella  cierto 
tiempo,  que  algunas  personas  le  movieron ,  y  que 
se  teme  que  vosotros  por  aver  sydo  caso  de  ynqui- 
sicion  no  le  querréis  pagar  el  salario  que  se  le  deve 
del  tienpo  que  asy  estuvo  absenté,  de  que  rrcscibiria 
daño  e  agravio,  e  me  fue  suplicado  vos  mandase 
que  se  lo  pagasedes  enteramente  como  syno  ovieee 
hecho  absencia  alguna,  o  como  la  mi  merced  fuese, 
lo  qual  visto  por  los  del  nuestro  consejo  de  las  In- 
dias fue  acordado  que  devia  mandar  dar  esta  mi  ce- 
dala  para  vos.  e  yo  tovelo  por  bien,  por  que  vos 
mando  que  si  el  dicho  Lope  HurUido  esta  dado  por 
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libre  de  los  delitos  que  fae  acusado  o  esta  dado  en 
iBado  y  aleado  el  secresto  de  sus  bienes  y  que  sirve 
el  dicho  oficio  de  thesorero  de  la  dicha  ysla.  le  acu- 
dáis con  el  salario  del  tienpo  que  estuvo  absenté. 
no  enbargents  su  absencia.  y  tomad  su  carta  de 
pago  o  de  quien  su  poder  oviere,  con  la  qual  y  con 
esta  mi  cédula  y  las  dichas  diligencias  se  vos  res- 
cibiron  en  quenta  el  salario  que  ovo  de  aver  en  el 
dicho  tienpo  de  la  dicha  su  absencia.  Fecha  en  Va- 
lladolid  a  nueve  de  agosto  de  myll  e  quinientos  e 
treynta  e  ocho  aftos=Yo  la  Reyna,=Por  mandado 
de  su  Magestad  Joan  de  Samano.  La  qual  mandé 
saear  por  duplicada  de  los  nuestros  libros  de  las  yn- 
días  en  la  villa  de  Madrid  a  cinco  días  del  mes  de 
setiembre  de  myll  e  quinientos  e  treyta  e  nuebe 
allos  y  mando  que  sea  guardada  y  complida  en  todo 
y  por  todo  como  en  ella  se  contiene=Yo  el  Rey= 
Por  mandado  de  su  Magestad  =  Joan  de  Samano.- 
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(Afto  da  Itm.-'Sg^iembre  90,  SMmHmg*,  >— Carte  del  oU«po  Sannioito  «I 
Cmm^  de  ItMÜai,  {adiendo  mil  c— fen«noe  par»  repartirlos  con  loa  olé- 
lifCM,  que  están  boj  pobres  7  «e  quieren  ir,  en  la  inteligencia  de  qm 
por  sa  parte  bac«de  obispo^  caía,  saeristáa  7  moso  deooro.— ^ii.  ét  Mt 
M-S-1.) 

•  Muy  poderosos  senores=\a  creo  les  tengo  eno- 
jado con  mis  cartas;  suplico  a  vuestras  señorías  me 
perdonen  que  viendo  la  necesydad  que  nuestra 
yglesya  e  yo  padecemos,  tengo  de  ocurrir  a  vues- 
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tras  señorías.  Es  Dios  testigo  7  les  constara  quando 
fe  qoisyerea  yQÍormar.  que  yo  hago  todo  lo  a  mí 
posible  en  lo  que  toca  al  servicio  desta  yglesia,  y 
sirvo  de  obispo  y  de  cura  y  aun  de  sacristán  y  mo^o 
de  coro,  y  mas  a  la  con  ti  na  de  los  otros  oficios,  qae 
de  obispo,  y  a  sido  necesario  bazer  las  ostias  y  mi- 
nistrar los  sacramentos  y  yo  confesar  a  los  enfermos 
del  lugar  y  del  espital.  y  después  que  aqui  vine  no 
6  dexado  de  dezir  vi  dias  misa  recada  o  cantada  o 
de  pontifical,  y  siempre  al  pueblo,  por  que  los  clé- 
rigos se  me  an  muerto  y  otros  no  quieren  estar, 
por  que  como  el  pie  de  altar  se  disraynuye,  quieren 
que  se  les  acreciente  el  partido  porque  de  otra  ma- 
nera no  se  pueden  sustentar.  Doy  gracias  á  nuestro 
señor  que  me  a  dado  salud  y  fuerzas  para  todo. 

Yo  prometo  a  vuestras  señorías,  y  por  mi  consa- 
gración les  juro,  que  los  clérigos  que  resyden  en 
las  villas  del  Puerto  del  Principe  y  de  otras  partes. 
y  de  la  Trynydad.  se  me  an  despedido;  digo  en- 
vyado  a  que  les  de  licencia,  que  no  se  pueden  man- 
tener; yo  les  detengo  con  que  les  he  prometido 
acrecentarles  el  partido,  y  si  yo  a  su  Magestad  su- 
plico me  haga  merced  de  cumplirme  a  lu  castella- 
nos, es  por  repartirlos  con  estos  clérigos,  que  de  los 
diezmos  no  hago  caso,  que  de  tres  y  medio  afíos  me 
deven,  y  ny  se  cobran  ny  pueden  cobrar,  y  en  my 
conciencia  que  á  los  clérigos  que  yo  agora  tengo  a 
quien  les  e  dado  fasta  oy  deste  aAo  ex  pesos  de  mi 
casa  y  no  pienso  cobrarlos  de  los  diezmos  estos  dos 
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afios.  y  Dios  sabe  si  los  busco  prestados,  por  que  no 
me  dexen  solo,  y  pues  su  Ma^^e^d  siempre  a  hecho 
muchas  limosnas  y  mercedes  a  toda.s  las  iglesias  y 
obispos  que  a  estas  partes  an  pasado,  no  olvide  a 
esta  pobre  y^esya  ni  obispo,  pues  todo  lo  que  se 
pide  es  para  servicio  de  Dios  y  de  su  Magestad  y 
para  descargar  «-iencia.  y  con  dar  aviso  a 

vuestras  señorías.  ii*vscargo  my  conciencia. 

Mucha  merced  hará  su  Magestad  en  mandar  a 
esta  yglesya  estos  dineros  para  acavarla,  y  aunque 
digo  questan  en  el  arca,  no  están,  por  que  entre 
particulares  están  todos  o  los  mas.  y  tienen  dado 
conocimientos  para  los  volver  y  para  sienpre  se  que- 
daran con  ellos  sy  su  Magestad  no  haze  merced 
dellos.  y  si  hiziere  merced  a  esta  yglesya.  como  yo 
lo  suplico,  a  de  venir  una  provisión  para  el  alcalde 
mayor,  que  me  las  haga  dar.  y  ver  como  se  gastan, 
o  a  los  oficiales. 

El  alcalde  mayor  es  muy  buen  ombre.  como  yá 
otras  veces  tengo  escrito,  y  tiene  en  mucha  justi- 
cia a  este  pueblo,  y  no  permyte  que  los  menores 
sean  bexados  de  los  poderosos,  y  en  todo  lo  que  yo 
puedo  y  me  parece  que  conviene  al  servicio  de  su 
Magestad.  le  hago  espaldas.  No  tengo  mas  que  de- 
zir  que  es  rogando  a  nuestro  Señor  guarde  a  vues- 
tras señorías.  De  Santiago  de  Cnba.  postrero  de  se- 
tiembre de  1539  años. 

Vesa  las  manos  de  vuestras  sefiorias=Diego  Sar- 
miento, Cnbensis  episcopus=Bntre  dos  rúbricas=3» 
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mé  Ortix  infona*  á  S.  Já.  del  ■mtieiicpto  c<>i,  quv  mc  su|>u  U  >uui:ic  líl- 
1*  Kmpentríi;  exeqaiM;  ataqae  del  conwño  firancét,  qae  Mqaeú  á  U 
Habas»  tin  ratUtenoim  indioe  aliados:  balnarta  twmmwldo  oob  antro 
cafionei;  mnorte  de  etpafiole*;  Incoavenienclaa  del  regimiento;  utru  ñor- 
•ario  en  Paerto  Plata;  marcha  de  Hernando  de  8oto  á  la  Florida;  en«Hl 
de  nx  Müario,  por  lo  que  pide  autorisacióu  jiam  di^  el  cai^H  bliteif 
miento  de  Gonzalo  de  Gaonán.— n.  ée  /.— Andicncta  de  Banto  Do» 
mingo.— P^>eIaM  por  agregar.) 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestadspor  el  mes 
de  julio  pasado  supimos  en  esta  ysla  de  Cuba  el  do- 
lorioso  fallecimyento  de  la  muy  católica  Enperatriz. 
Keyua.  nuestra  Señora,  que  nos  puso  gran  dolor  y 
tristeza  y  ansi  lo  demostramos  en  sus  ocequias  y 
honrras  que  luego  hezimos,  por  estar  en  esta  cib- 
dad  de  Santiago  a  la  sazón  muchos  religiosos  agus- 
tinos que  pasavan  a  la  Nueva  España  en  una  nao. 
Do  lo  sopimos  hizieronse  como  mejor  se  pudo  ba- 
zer,  mas  no  como  la  razón  pedia,  de  tan  gran  per- 
dida y  desconsolación,  que  toda  la  tierra  sintió. 
Nuestro  señor  Dios  la  coloque  en  su  gloria,  do  te- 
nemos por  cierto  questá,  según  su  vida  y  memoria 
que  dexa,  y  a  vuestra  Magostad  guarde  y  prospefe 
la  vida  con  avmentacion  de  mas  reynos,  para  los 
reynar  en  tranquilidad  de  paz  y  justicia  y  tenga 
larga  memoria  de  su  ánima.  Luego  como  el  ade- 
lantado governador  ñor  vuestra  Magestad   desta 
ysla  llegó  en  ell  ^  por  alcalde  mayor  della. 
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que  fue  biapera  de  pascua  despiritu  Santo  del  afio 
pasado  de  treynta  y  ocho  años,  escrev  irnos  a  vues- 
tra Magestad.  especial  yo,  y  a  su  muy  alto  consejo, 
haziondo  saber  el  estado  en  que  hallamos  la  ysla,  y 
como  avia  dos  meses  que  en  este  puerto  de  Santia- 
go,  siendo  el  mas  cerrado  puerto  destas  partes,  avia 
entrado  una  nao  francesa  y  avia  (urto  a  la  cibdad 
lonbardeandola.  Mataron  tres  onbres  nuestros  y 
esta  cibdad  resistiéndose  della  con  solo  un  tiro 
grueso  can  que  se  hallaron,  le  mataron  á  los  fran- 
ceses tres  honbres  y  le  hazian  mucho  daño  en  la 
nao  por  que  le  convino  luego  esa  misma  noche  re- 
traerse y  lebarse,  como  de  hecho  se  leb<5.  y  se  tornó 
a  salir  del  puerto,  y  de  aqui  se  fue  a  hazcr  el  daño 
que  vuestra  Magestad  havra  savido  que  hizo  en  el 
puerto  de  la  Ha  vana  desta  ysla.  saqueándola  y  que- 
mando la  villa,  por  que  no  tubieron  resistencia 
allá  que  fue  necesario,  y  ansi  mismo  hallamos  esta 
ysla  demás  de  estar  temerosa  de  franceses,  muy  al- 
terada de  al^amycutos  de  yndios  de  la  misma  tierra 
que  cada  dia  hazian  en  los  españoles  muchas  muer- 
tes y  robos  y  quemas  de  pueblos  y  estancias,  que 
no  se  osaba  libremente  andar  la  tierra  ni  los  cami- 
nos della.  ni  estavan  seguros  en  minas  ny  en  sus 
haziendas  los  espaüoles,  aunque  les  hazian  guerra, 
y  hallamos  echa  sisa  por  el  regimiento  desta  cib- 
dad oficiales  de  vuestra  Magestad.  Para  ella  quiso 
el  governador  poner  luego  remedio  en  ello,  el  me- 
jor que  pudo  para  contra  ios  franceses,  haziendo  en 
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el  puerto  y  cahe  el  muelle  desta  cibdad  un  bestión 
o  baluarte  para  jugar  alguna  aHilleria  que  alli  es- 
tuviese para  defensa  desta  ciudad  y  se  manparasen 
con  ella  basta  cien  peones  demás  de  los  artilleros, 
y  con  parecer  y  consejo  de  honbres  de  guerra  que 
consigo  llevava  sabidores  en  ello,  y  suyo  y  de  pa- 
recer desta  cibdad  y  regimiento  della,  señalo  «1 
sitio  conviniente  para  ello  y  por  su  persona  lo  co- 
mentaron a  hnzer  el  presente,  en  que  se  echaron 
muchas  peonadas  de  gente  hasta  lo  halla nar  junto 
hasta  el  agua  con  muncha  cantería  y  piedra  que 
allanó  el  suelo,  que  no  restava  sino  en  el  alear  el 
reparo  a  manera  de  pared,  altura  de  un  honbre.  do 
jugase  el  artillería  de  tierra,  y  rama  y  madera,  y 
como  mas  fuerte  se  pudiese  hazer  hasta  que  se  bi- 
ziosn  la  fortaleza  que  vuestra  magestad  fuese  ser- 
vido, e  hizo  conprar  y  compró  el  governador  para 
la  dicha  defensji  tres  tiros  gruesos  y  otro  que  él  dio 
de  su  armada,  sin  otros  munchos  versos  que  ñqxñ 
avia,  y  estante  esto  se  partió  desta  cibdad  de  me- 
diado de  mes  do  setienbre  syguiente  en  sr^r-iy- 
miento  de  su  conquista  para  se  enbarcar  en  la  Ua- 
vana.  y  me  dexo  encargado  que  yo  hiziese  acabar 
la  dicha  defensa  y  bestión,  por  quel  notubotienpo 
ni  lugar  para  ello,  y  enbio  luego  como  llego  der- 
las quadrillas  contra  los  yndios  aleados,  de  espaflo- 
les.  y  luego  como  el  se  partió,  dende  en  dos  o  tres 
dias,  yo  adolecí  en  tal  manera  questuve  en  cama 
sin  me  poder  levantar  dolía  mas  de  tres  meses  si- 
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^^tiientes  después  de  sa  partída.  por  qoe  se  suspen- 
dió la  obra  del  bestión  y  reparo  hasta  que  yo  pn- 
«yeso  eo  ella  entender,  y  por  que  no  se  pudo  bazer 
otra  cosa,  y  estando  yo  ansi  enfermo  enbie  a  la 
villa  de  Bamees'Sléie  espafioles,  los  cinco  balleste- 
ros y  dos  lanceros,  que  la  dicha  villa  enbio  a  pedir 
para  su  amparo  contra  los  yndios  aleados .  de  que 
munclio  se  temían,  por  que  otra  vez  les  avian  que- 
mado el  pueblo  y  avian  enviado  a  pedir  al  gover- 
nador  que  les  enbiuse  quatro  honbres,  que  ellos 
pondrían  los  demás  que  fuesen  menester,  y  el  go- 
vernador  me  dexd  mandado  que  les  enbiase  los  di- 
chos quatro  españoles  por  su  ynstrucion,  y  por  que 
después  del  partido  me  parecieron  pocos,  les  enbie 
syete  españoles,  el  uno  dellos  por  i-apitan  y  toma- 
ron estos  para  su  ayuda  en  el  camino  syn  llevar 
mandado  mió  para  ello,  por  qoe  los  enbie  derechos 
a  Baracoa,  que  alli  avian  de  rehazer  la  dicha  cua- 
dril  la.  Los  alcaldes  y  Regidores  tomaron  diez  yn- 
dios de  paz  de  un  asiento  de  yndios  de  paz 
que  estavan  en  el  camino,  para  les  llevar  las 
mochilas,  y  con  sus  lan^s  que  les  ayudasen  con 
la  demás  gente  que  en  Baracoa  avian  de  tomar. 
de  do  enbiaron  por  ellos.  Estos  diez  yndios  de 
paz  que  llevavan,  trataron  traycion  al  dicho  su 
capitán  y  sus  conpañeros,  y  una  noche  llegados 
cansados  los  españoles,  en  un  monte  espeso,  des- 
que estuvieron  dormidos,  los  yndios  que  ansi  lle- 
vavan. les  hurtaron  las  gafas  de  las  ballestas  y  dos 
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lan^  que  los  dos  españoles  dellos  Uevavan,  y  nut- 
taron  a  lanzadas  alii  durmiendo  los  seys  espafioles 
dellos  y  el  capitán  con  ellos,  y  el  otro  hirieron  ma* 
lamente,  que  solo  escapo  dellos.  y  se  buelven  los 
dichos  diez  yndios  al  asyento  de  yndios  do  eran  y 
de  do  avian  salido,  y  alli  sobre  seguro  mataron 
dende  en  dos  dias  otros  quatro  espafioles  que  alli 
avian  quedado,  y  aleóse  al  monte  todo  el  dieho 
pueblo  y  los  yndios  del  que  fueron  munchos  y  que- 
maron su  propio  pueblo.  Benida  a  esta  cibdad  esta 
nueva  y  alzamiento,  que  fue  asi  en  fin  de  novien* 
bre  del  año  pasado,  se  creyó  que  toda  la  ysla  esiava 
aleada,  según  los  dafios  pasados,  ya  yo  algo  con- 
valecia  de  mi  dolencia.   Luego,    de   parecer  del 
obispo  desta  ysla  y  oñciales  de  vuestra  Magostad  y 
regimiento  desta  cibdad  y  mió,  hize  gente  contra 
los  dichos  yndios  y  otros  cimarrones  yndios  al^ 
dos,  de  doze  españoles  con  su  capitán,  y  doze  ne- 
gros y  diez  yndios,  los  mas  siguros  que  se  hallaron, 
ballesteros  y  lanceros,  y  enbie  a  la  villa  del  Baya- 
mo.  que^iy  veinte  y  seis  leguas  desta  cibdad,  y  de 
alli  se  enbio  otra  tal  quadrilla  {>ara  por  todas  partes 
segurar  y  conquistar  la  tierra  y  buscar  y  prender 
los  yndios  aleados  y  dellinquyentes,  que  salieron 
desta  cibdad  y  del  Bayamo  a  un  tienpo.  Otro  dia 
siguiente  de  año  nuebo.  primero  de  henero  de  este 
afio,  por  que  ausi  mismo  se  suspendió  el  baitiOD 
hasta  que  la  gente  fuese  buelta  de  la  guerra,  y  por 
probeer  lo  mas  necesario  y  que  mas  convenia  a  la 


DOCUMENTOS    INÉDITOS.  77 

sas>ñ.  con  el  dicho  acaerdo  y  parecer  de  todos  es- 
taodo  la  dicha  gente  en  la  guerra  y  a  viendo  tomado 
veynte  personas  yndios.  quatro  del  los  de  los  que 
ñieron  en  la  dicha  muerte  del  dicho  capitán  y  sos 
conpafleros,  y  sosegando  la  tierra  y  esperando  que 
viniesen  della  para  acabar  el  baluarte  y  bestión,  y 
que  de  cierto  se  avia  de  hazer  y  acabar  por  ini,  no 
se  a  que  ñn  ni  la  yntincion  dello.  que  Fernando  de 
Castro  fator  de  vuestra  Magestad  en  esta  ysla.  me 
pidió  y  requirió  que  quitase  la  sisa  con  que  se  hazia 
la  dicha  guerra,  y  sin  ella  no  se  podía  hazer  ni  aca- 
bar el  bestión.  Yo  lo  mande  notefícar  a  todo  el  re- 
gim  vento  desta  cibdad,  creyendo  que  lo  centrad  i - 
xeran.  por  la  gran  necesidad  que  la  tierra  tenia  de 
lo  dicho,  para  proveer  en  ello  lo  que  mas  servicio 
fuese  de  vuestra  Magestad.  y  sosiego  y  anparo 
desta  ysla,  y  por  que  la  gente  estava  en  la  guerra, 
aviendo  sido  noteñcado  al  dicho  regimyento  y  es- 
tando ante  mi  pendiente  la  cabsa  si  la  quitaría  o  no, 
sin  yo  proveerlo  ni  mandarlo,  ni  ser  en  ello,  están- 
dose conquistando  lo»  yndios  airados,  se  juntaron 
un  día  a  la  puerta  de  la  yglesía  desta  cibdad  solos 
y  sin  mi  el  dicho  fator  de  vuestra  ^íagestad  y  regi- 
dor desta  cibdad  y  Francisco  de  Agüero,  questó  ca- 
sado con  la  hrr         i  de  la  muger  del  dicho  fator, 

ques  alcalde  L^. úio  este  año  en  esta  cibdad,  y 

Gonzalo  de  Gusman,  que  fue  teniente  de  governa- 
dor  en  esta  ysla  por  el  almirante,  y  es  regidor  desta 
cibdad  y  veedor  de  la  fundición,  cuñado  del  dicho 
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Francisco  de  Agüero,  alcalde,  y  estos  tres  por 
antel  escrivano  del  cabildo.  Cristoval  de  Torres 
mandaron  que  se  cobrase  la  sisa  de  la  carne  y  ansi 
lo  luandaron  al  cobrador  de  la  carne  y  al  que  la 
romanea  va,  y  de  hecho  se  efectuó,  que  fue  por  Pas- 
cua florida  deste  año:  por  no  escandalizar  esta  cibr 
dad  y  por  que  lo  por  ellos  hecho  parecia  ser  becbo 
en  favor  publico,  y  sobre  quitar  sisa  y  el  desacato 
a  nú,  parecia  ser  mia  la  causa,  lo  desimule  y  pasé 
por  ello  hasta  hazello  saber  a  vuestra  Magestad 
para  que  sobro  ello  proveyese  justicia  y  su  servicio, 
y  entre  tanto  escrivilo  al  abdiencia  y  chancüleria 
de  vuestra  Magestad  que  en  la  Española  reside,  y 
no  se  me  a  respondido  de  allá.  Quitada  la  dicha 
sisa  como  esta  dicho,  haze  benir  lu  gente  de  la 
guerra  que  hasta  oy  dia  andan  reclamando,  por 
que  no  ay  de  que  les  pagar  la  obra  del  bestión  y 
reparo  contra  los  franceses.  A  esta  cavsa  no  se  pro- 
sigue y  sin  sisa  ni  puedo  dar  remedio  por  que  no  ay 
dinero,  ni  posibilidad  con  que.  hasta  que  vuestra 
Magestad  la  mande  dar  y  provea  en  ello  su  servi- 
cio. Lo  que  a  estado  en  mi  mano  e  hecho,  ansí  en 
lo  dicho  como  en  justiciar  los  delinquientes  y  maW 
hechores  en  las  dichas  muertes  y  otras  despafioles 
que  antes  que  viniésemos  esta  van  hechas  por  yn-> 
dios  do  paz  que  se  simulavan  yndios  aleados  y  ci- 
marrones, que  hasta  agora  no  so  avia  alcanzado  y 
como  han  visto  que  se  les  a  alcanzado  y  entendido 
y  sobre  ello  jusliciadolos,  están  al  presente  pacifi* 
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eos.  que  «e  espantan  toUoa  oomo  se  a  paciílcado, 
que  todo  esta  seguro  y  a  un  aflo  no  $e  a  hecbo  otra 
muerte  alguna  despañol  y  las  minas  seguras  y 
los  caminos  sin  temor  do  andar  al  presente  por  solo 
uo  español,  que  de  ante^  ni  s^ys  ni  siete  osavan 
caminar  juntos.  Todo  lo  dicbo  esta  por  ynfúrmacion 
y  abtos  que  se  onbiurán  si  vuestra  Magestad  lo  man- 
dare y  fuere  dello.servido.  proveyendo  todavia  so- 
bre ello  según  por  otras  cartas  lo  e  suplicado  y  por 
esta  suplico,  favoreciéndome  en  esta  governacion 
que  por  vuestra  Magostad  administro  en  avsencia 
del  governador  della  por  vuestra  Magestad,  al  qual 
ansí  mesmo  bago  sabidor  de  lo  dicbo  para  que  lo 
escriva  por  su  parte  a  vuestra  Magestad.  Avra  tres 
meses  que  en  el  puerto  de  Plata  de  la  ysla  Espa- 
ñola entro  una  nao  francesa  y  lombardeó  la  villa 
según  aqui  tuvimos  nueva  dello.  y  creymos  que 
viniera  aqui  y  nos  apercobimos  lo  mejor  que  podi- 
mos.  y  pienso  que  por  el  daño  que  devio  saver  que 
se  le  bizo  a  la  otra  que  aqui  entró,  no  vino  ni  llego 
a  este  puerto. 

Avrá.  un  mes  quel  governador  desta  ysla  desde 
el  puerto  del  Espíritu  Santo  de  la  provincia  de  la 
Florida  a  nueve  Je  julio  {)asado.  escrivio  al  regi- 
miento desta  cibdad  de  su  llegada  a  la  Florida  y  su- 
cedido, cuyo  treslado  con  esta  envió  a  vuestra  Ma- 
gostad, y  entre  otras  cosas  encomendó  y  mandó  quel 
bestión  y  reparo  que  avia  comentado  se  acabase, 
pues  tanto  convenia.  El  regimiento  desta  cibdad  lo 
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oontradize.  diziendo  que  no  ay  posebilidad  para  se 
hazer  y  que  se  hará  con  mucha  costa,  diziendo  que 
al  presente  se  haga  en  otra  parte  sobre  el  muelle 
desta  para  descargadero  de  las  naos,  muy  angosto, 
que  no  puede  entrar  ni  bol  ver  carreta  por  él,  por 
que  no  se  hizo  sino  a  fín  que  a  el  pudiesen  llegar 
los  bateles,  y  pornian  ciertas  botas  llenas  de  tierra 
y  entre  ellas  asientos  para  el  artilleria,  ques  a  mí 
ver  mata  bonbres.  do  solo  pueden  andar  a  penas  loe 
artilleros  syn  otra  gente,  y  quitan  el  descargadero, 
que  por  necesario  y  c-on  mucha  costa  alli  hizo  el  li* 
cenciado  Alonso  C'ua^o,  teniente  de  governador  que 
a  la  sazón  en  esta  ysla  era,  notan  conviniente para 
reparo  como  la  parto  quel  dicho  governador  lo  co 
menr/>.  No  se  sy  en  ello  ay  pasión  alguna;  tenga 
por  cierto  vuestra  Magestad  que  si  otra  cosa  sintiera 
de  razón,  que  la  razón  por  do  movió  al  governador 
de  lo  comencar,  do  lo  mando  comen^^r.  lo  esoriviera 
a  vuestra  Magestad,  mas  no  siento  otra  cosa  mejor 
que  lo  que  dexó  él  comenrado.  y  aquello  parecerá 
ansi  y  a  paresido  a  toda  la  mayor  parto  desta  cibdad, 
y  por  esto  no  e  sido  ni  seré  con  el  regimiento  que 
en  otra  parte  se  haga,  hasta  que  vuestra  Magestad 
provea  lo  que  mas  sea  su  servicio,  que  suplico  pro- 
vea, por  que  padezco  mucho  trabaxo  cerca  dello  y 
de  que  se  deva  cunplir  el  g^to  dello,  por  que  los 
propios  de  cibdad  no  bastan,  por  cuya  razón  esta 
cibdad  está  sin  carmel  ni  casa  de  cabildo  ni  aun 
carneceria  apenas,  por  no  tener  de  (^ue  lo  remediar. 
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La  provisión  de  vuestra  Magestad  cerca  del  hazer 
de  las  casas  de  piedra  y  ladrillo  y  tapias  dentro  de 
diOf  afios  por  los  qoe  tenían  yndios,  y  lo  demás  so- 
tm  ello  por  vuestra  Magestad  proveydo,  se  pablicó 
y  pregond  en  esta  cibdad  día  de  Santiago,  y  en  la 
Tilla  de  la  Havana  y  en  la  villa  del  Bayamo,  y 
ansimismo  la  capitulación  y  provisión  cerca  de  la 
tragna  y  paz  entre  vuestra  Magestad  y*  el  cristia- 
nísimo rey  de  Francia,  e  se  noteñco  al  obispo  desta 
ysla  y  monesterio  del  seftor  san  Francisco  desta  cib- 
dad la  provisión  de  vuestra  Magestad  y  bula  de 
nuestro  muy  santo  padre  sobre  lo  tocante  a  frey 
Bernaldino  de  Minaya  frayle,  y  hasta  agora  no  a 
venido  a  esta  ysla  tal  negociación,  contenida  en  la 
dicha  provisión,  que  según  e  sido  enfermado  y  so- 
bre ello  haré  en  adelante  todo  lo  que  por  vuestra 
magestad  por  su  Real  provisión  ^erca  dello  manda. 

Por  otra  su  provisión  Real  vuestra  Magestad 
mando  al  goveraador  desta  ysla  que  enbiase  a  los 
Reynos  de  castilla  un  Pelayo  Brizeño  que  era  casado 
en  Castilla  y  avia  veinte  años  questava  en  esta  ysla 
sin  bolver  a  su  moger  ni  enbiarle  dinero  alguno. 
Yo  lo  procuró  para  efetuar  lo  contenido  en  la  di- 
cha Real  provisión  y  halle  que  hera  ya  fallescido 
en  esta  ysla. 

Al  consejo  Real  de  vuestra  magestad  e  escrito 
como  la  juredicion  eclesiástica  y  provisor  desta  ysla 
fatiga  mucho  a  la  juredicion  Real  de  vuestra  mages- 
tad en  las  censuras  cerca  de  los  delinquientes,  que 
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libran  por  la  corona  haciendo  fuerzas  y  denegando 
a  la  justicia  Real  sas  apelaciones  en  caso  que  se  lee 
deven  otorgar  denunciándolos  y  poniendo  entredi- 
chos pendientes  sus  apelaciones,  y  como  está  mar 
en  medio  dello  y  del  remedio  de  vuestra  Magestad 
y  de  sus  Reales  chancillerias  que  quitan  semejantes 
fuerzas,  ellos  quedan  con  sus  fuer^-as  y  no  se  esecuta 
libremente  ju  Real  justicia ,  acóntese  no  estar  sano 
el  ofendido  o  herido  y  el  delinquente  aver  librado 
por  la  yglesia  y  andar  i>or  la  cibdad  por  no  oyr  ni 
guardar  a  la  justicia  de  vuestra  Magestad  sos  ter> 
mynos  y  enterdezir  la  cibdad.  E  requerido  al  dicho 
provisor  no  haga  las  dichas  fuerzas,  a  lo  menos  no 
procediendo  entre  tanto  que  la  justicia  Real  se  puede 
quexar  de  la  tal  fuerga  en  su  chancilleria;  no  quiere 
y  acóntese  que  pasa  medio  aQo  sin  aver  navio  para 
yr  a  la  Española.  Suplico  a  vuestra  Magestad  pro- 
vea en  ello,  a  lo  menos  que  suspendiendo  la  justicia 
Real  en  el  proceder,  después  que  les  sean  notefica- 
das  las  censuras,  suspenda  la  jurisdicion  eclesiástica 
en  sus  fuerzas  hasta  que  por  la  chancilleria  Real  se 
provea  sobre  las  tales  fuergas  para  que  los  delin- 
quientes entre  tanto  padescan  prisión  y  no  tengan 
atrevimiento  a  cometer  delitos  por  la  brevedad  de 
sus  libranzas;  unsi  mesmo  yo  tengo  escrito  a  la  ab- 
dencia  Real  que  en  la  Española  reside  y  no  se  me 
a  respondido  ni  proveído  sobre  ello. 

Ansi  mesmo  el  obispo  desta  cibdad  ordena  de  co- 
rona a  nioos  no  de  siete  años  y  aun  a  mestizos  hi- 
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jos  de  yndias  que  son  criados  y  mo^os  qae  sirven  a 
otros  y  a  otros  que  son  honbres,  teniendo  por  cierto 
qoe  no  se  hordenan  para  se  hordenar  de  mas  hor- 
denes.  La  ysla  es  aparejada  a  malefícios.  ansi  por 
el  favor  eclesiástico  como  por  ser  tan  fragosa  y  mon- 
Uwa,  y  hecho  el  delito  en  la  pla^  desta  cibdad,  tan 
cerca  tienen  el  monte  para  esconderse  en  el,  que  no 
puedan  ser  hallados,  como  las  yglesias.  como  mon- 
chas vezes  a  acontecido,  y  demás  desto  las  coronas 
si  al  presente  no  se  remedia,  la  juredicion  Real  de 
vuestra  magestad  en  esta  ysla  en  lo  tal  recibe  daño. 
y  los  delitos  podrían  quedar  sin  castigo.  Suplico  á 
vuestra  Magestad  lo  Remedie  como  mejor  convenga, 
especial  que  no  se  hordene  ninguno  de  corona  sin 
que  juntamente  se  hordene  de  grados  epistola.  por 
que  se  tenga  cierto  que  será  sacerdote,  o  lo  que  mas 
convenga. 

Ansi  mesmo  suplico  a  vuestra  magestad  provea 
que  el  alguazil  de  la  enquisicion  que  trae  vara  de 
justicia,  sino  fuera  executor  del  dicho  santo  oficio 
de  la  enquisicion,  fuera  desto  no  execute  como  de 
justicia  eclesiástica  con  la  dicha  vara,  por  que  los 
suditos  y  vasallos  de  vuestra  Magestad.  como  ven 
vara  de  justicia,  obedecen,  y  como  es  oficial  y  al- 
guacil de  ynquisicion.  haría  lo  que  los  juezes  de 
vuestra  Magestad  proceder  contra  él  por  ser  minis- 
tro del  dicho  santo  oficio  y  traer  vara  de  justicia, 
según  las  justicias  de  vuestra  Magestad  las  traen, 
y  que  el  obispo  tenga  otro  executor  conforme  a  las 
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leyes  y  prematicas  destos  re3rii08  de  vuestra  Mages* 
tad  paní  ejecutar  lo  tocante  a  su  juredlcion  ecle- 
siástica hordinaria  con  sola  aquella  señal  que  deve 
llevar. 

A  su  Real  consejo  de  las  yndias  por  otras  mis 
cartas  tengo  escrito  y  hecho  saber  el  trabajo  que 
padezco  por  la  poca  ayuda  de  costa  y  salario  que 
de  vuestra  Magostad  con  el  dicho  oficio  tengo  que 
son  solos  dozientos  pesos  de  oro  que  son  noventa 
myll  maravedis,  e  grandes  costas  y  gastos,  los  des- 
tas  partes,  que  aun  para  Castilla  es  poco  salario  y 
no  me  podria  alia  sustemtar  con  el,  quanto  mas  en 
esta  ysla.  y  por  los  otros  salarios  y  ayudas  de  cos- 
tas que  a  los  otros  juezes  destas  partes  vuestra  Ma- 
gostad suele  hazer  mercedes  lo  podia  claramente 
ver.  por  que  después  que  en  el  oñcio  estoy .  que 
avrá  presto  dos  años,  no  e  tenido  otro  provecho  ni 
ayuda  de  costa  ni  aun  un  yndio  de  la  tierra  para 
servicio  de  mi  casa .  que  todo  lo  necesario  conpro 
a  dinero  syn  tener  provecho  alguno  de  la  tierra. 
Estoy  destruydo  y  gastado  en  él;  umillmente  h 
vuestra  magostad  suplico,  por  que  a  mas  de  treynta 
años  que  sienpre  en  servicio  de  vuestra  Magostad 
e  estado  y  estoy  en  su  servicio,  sea  servido  de  me 
enhiar  licencia  para  dexar  el  dicho  oñcio  y  dexar 
luego  se  me  tome  residencia  del  por  quien  vuestra 
Magostad  sea  servido,  y  si  luego  no  so  me  pudiere 
tomar,  no  sea  detenido  en  esta  ysla  hasta  la  dar, 
sino  que  la  pueda  hazer  por  mi  procurador  y  fia- 
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dores,  por  qae  no  sea  detenido  para  me  destmyr 
mas.  y  que  por  lo  serxndo  hasta  qne  lo  dexe,  y 
boelva  en  Castilla  a  mi  casa,  me  haga  merced  de 
ayuda  de  costa  qne  vuestra  Magestad  sea  servido; 
recibiré  grandes  mercedes ,  y  pues  vuestra  Mages- 
tad sienpre  suele  favorecer  y  hazer  mas  a  sus  ser- 
vidores y  mas  sublimallos.  lo  use  conmygo  remo- 
viéndome este  oficio ,  pues  yo  por  lo  dicho  no  lo 
puedo  sufrir.  Nuestro  señor  Dios  la  vida  de  vues- 
tra Cesárea  Magestad  acreciente  para  su  servicie 
con  prosperidad  de  mas  reynos  y  vitorias,  como  por 
vuestra  Magestad  es  deseado  y  por  sus  servidores 
vasallos  y  reynos.  De  la  cibdad  de  Santiago,  puerto 
desta  ysla  de  Cuba,  a  tres  dias  del  mes  de  novien- 
bre  de  iudxxxix  años. 

Después  de  escrita  esta  carta  a  vuestra  Magestad, 
antes  que  la  cerrase,  en  cinco  dias  do  novienbre, 
ítíleBció  en  esta  cibdad  Gonzalo  de  Guzman  vecino 
y  regidor  della  y  veedor  por  vuestra  Magestad  de 
la  fundición  desta  ysla,  teniente  de  governador  que 
fué  en  ella  por  el  almirante,  por  cuyo  respeto  le 
fueron  dado  mucho  número  de  yndios,  en  que  te- 
nia tres  pueblos  de  yndios .  entre  los  quales  pue- 
blos de  yndios  el  un  pueblo  dellos  fué  antes  de  Pero 
Nuüez  de  Guzman,  ya  difunto ,  tesorero  que  fué  de 
esta  ysla  por  vuestra  Magestad,  casado  con  una 
doña  Catalina  de  Agüero,  y  por  que  falleció  este 
Pero  Nuñez  sin  hijos,  por  una  provisión  que  esta 
jrsla  tiene  de  vuestra  Magestad ,  por  privilegio  de- 
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Ha.  este  pueblo  de  yndíos  lo  ovo  su  mager  dofia 
Catalina  de  Agüero,  la  qual  segunda  vez  casó  con 
el  dicho  Gonzalo  de  Guzman.  que  es  ya  difunto,  y 
su  muger,  dicha  Catalina  do  Agüero,  primera  ma- 
ger de  Pero  Nuflez.  Estos  Gonzalo  de  Guzman  y 
doña  Catalina  dexan  dos  hijos  legitimes,  el  uno 
niño  de  edad  de  hasta  quatro  años  y  la  otra  niña 
de  hasta  once  años ,  de  que  se  proveyó  por  tutor 
destos  su  tio  hermano  de  su  madre  Francisco  de 
•Agüero,  que  por  respeto  de  su  muger  Ana  de  Baca, 
muger  primera  que  fué  de  Andrés  de  Cuero,  tiene 
otros  muchos  yndios  y  ciertos  pueblos  dellos  de  re- 
partimiento que  fueron  de  Andrés  de  Duero,  y  tiene 
otros  muchos  esclavos  negros  y  yndios  y  están 
muy  ricos,  muy  ocupados  en  administrar  sus  yn- 
dios y  esclavos,  por  que  me  paresce  que  no  podrían 
bien  administrar  los  yndios  de  Gonzalo  de  Guzman 
y  de  sus  hijos  durante  la  menor  edad  los  que  por 
razón  de  ser  hijos  pudiesen  a  ver,  que  seria  los  dos 
pueblos  encomendados  a  Gonzalo  de  Guzman,  sien- 
do de  edad  para  los  administrar  como  su  padre,  y 
el  otro  pueblo  de  yndios  que  fué  de  Pero  Nuñez, 
pues  por  respeto  y  privilegio  de  ser  su  muger,  los 
ovo  doña  Catalina,  y  ya  no  es,  y  es  privilegio  y 
merced  personal,  no  pudo  pasar  en  sus  hijos  de 
Gonzalo  de  Guzman  ni  en  otra  persona,  mayor- 
mente seyendo  para  ser  regidos  y  governados  y  no 
para  governar .  y  por  esto  estos  son  vacos  y  yo  no 
me  los  puedo  encomendar  por  ser  alcalde  mayor  de 
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la  ysla.  Vuestra  Cesárea  Magestad  suplico  me  baga 
merced  de  me  eneomendar  este  pueblo  de  yndios 
con  los  demás  vndios  libres  que  tenia  Gon^lo  de 
Guzínan.  que  fueron  del  dicho  tesorero  Pero  Nuñez 
y  por  privilegio  y  razón  de  ser  su  muger  los  ovo 
después  de  la  muerte  de  Pero  Nufiez  sin  quedar 
hijos  de  aquel  matrimonio,  y  de  los  dos  otros  pue- 
blos y  yndios  que  fueron  de  Goncalo  de  Guzman, 
de  sus  repartimientos  que  deven  aver  sus  hijos, 
siendo  de  edad  conplida.  como  en  otro  como  vues- 
tra  Magestad  lo  suele  hazer  se  oviere  de  poner  la 
administración  doUos  para  ser  bien  governados  y 
administrados,  sea  en  mi,  que  lo  haré  mejor  que 
otro  alguno,  para  que  sacadas  las  costas  y  gastos  y 
caconas  de  yndios.  lo  granjeado  dellossea,  la  mitad 
para  mi  y  la  otra  mitad  para  los  dichos  menores,  y 
que  su  oficio  de  vedor,  si  vuestra  Magestad  fuere 
servido  de  lo  proveer  con  el  salario  que  tiene,  sea 
a  mi.  pues  es  conpatible  con  el  que  tengo  ser  al- 
calde mayor  y  veedor  de  su  fundición,  por  que  con 
el  salario  deste  oficio  que  puede  ser  sesenta  o  se- 
tenta mili  maravedis.  y  con  el  mió  de  mi  oficio  de 
que  vuestra  Magestad  me  haze  merced ,  con  él  y 
con  el  dicho  pueblo  que  fué  de  yndios  de  Pero  Nu- 
ñez de  Guzman  a  mi  encomendado  por  vuestra  Ma- 
gestad. y  con  los  otros  dos  pueblos,  puesto  en  mi 
depósito  de  la  manera  dicha,  sea  en  algo  remediado 
y  pueda  sufrirme  en  el  oficio  de  alcalde  mayor  con 
las  demás  mercedes  que  de  vuestra  Magestad  res- 
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oiba.  como  las  an  tenido  los  tenientes  de  governa- 
dor  que  an  sido  por  vuestra  Magostad  en  esta  ysla 
todo  el  tiempo  pasado,  y  cometa  vuestra  Magestad 
al  obispo  desta  ysla  o  a  Manuel  de  Rojos,  teniente 
de  govemador  que  a  sido  en  esta  ysla .  o  a  quien 
vuestra  Magestad  mas  fuere  servido,  con  que  no 
sea  el  regimiento  desta  cibdad  y  ninguno  de  los 
que  en  el  entran,  por  que  tienen  alguna  conpeten- 
cia  conmigo  por  que  les  voy  a  la  mano  en  algunas 
cosas  de  justicia  que  ellos  no  querrian,  para  que 
me  provea  y  encomiende  los  demás  yndios  y  na- 
borías que  viere  que  tenga  nescesidad  para  me 
sustentar,  y  como  vezino  y  que  resido  en  ella  en 
servicio  de  vuestra  Magestad  govemando  y  admi- 
nistrando justicia,  que  si  tengo  nescesidad  no  la 
podré  tan  libremente  usar,  y  sirviendo  a  vuestra 
Magestad  es  razón  que  sea  favorescido  como  siem- 
pre vuestra  Cesárea  Magestad  lo  suele  hazer,  y 
proveyó  de  otra  tal  cédula  Real  y  provisión  para 
que  le  fuesen  encomendados  yndios  al  dicho  Gon- 
zalo de  Guzman  siendo  teniente  de  governador  en 
ella,  y  si  el  oücio  de  veedor  fuere  vuestra  Magos- 
tad servido  de  lo  proveer  para  el  dicho  hijo  de  Gron- 
(alo  de  Guzman  sea  en  mi ,  mediante  el  tienpo  que 
fuere  alcalde  mayor  o  él  fuero  de  edad  conplida,  lo 
que  vuestra  Magestad  mas  fuere  servido »  en  todo 
provea,  por  que  aquello  será  grandes  mercedes  qoe 
de  vuestra  Magostad  rescibo.  conformándome  con 
aa  Beal  voluntad.  Cuya  vida  con  acrescentamieato 
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de  maohoe  mas  reynos  nuestro  Sefior  Dios  pros- 
pere a  su  santo  servicio.  Fecha  en  Santiago  de  la 
yéíL  de  Cuba  a  ocho  de  novienbro  de  luoxxxix 
afios. 

Criado,  servidor  y  vasallo  de  vuestra  sacra  cesa- 
tea  católica  Magostad  que  sus  sacros  pies  besa=Ei 
iioeneiado  Bartolomé  Ortiz.=Hay  su  rúbrica  cor- 
respondiente. 


353. 

(Alo  de  1810.— JhMfV  %  Samtiaf»  d^Cuta.y—El  licenciado  Bartolomé  Or- 
tlB  pidt  M  •grqpw  ai  oSck»  d«  Aioalde  majrur  cl  de  Yeeilur  de  fundido. 
nai,  por  Mr  muy  ckmo  el  aalaiio  tolo  del  primero;  qae  te  prore*  acerca 
del««iaoelón  <!•  títtMm  ORttiiaxioa,  y  qae  le  le  oonoed»  lio«iid»  pazm 
dejax  el  o6do  j  Tftgnmr  4  S^mJU  ,  i  auua  de  sus  dolendaa.— (X  4$  I^ 

Sacra  Cesárea  Católica  Magostad  =  Después  de 
aver  escrito  ¿  vuestra  magestad  las  duplicadas 
cartas  de  ocho  de  noviembre  del  año  de  treynta  y 
nneve,  sucedió  que  los  hijos  y  herederos  de  Gonzalo 
de  GuzmaUf  de  que  en  las  cartas  hize  mención, 
mostraron  en  esta  cibdad  una  provisión  de  vuestra 
magestad  ganada  por  su  padre  para  que  suyesdie* 
sen  en  todos  los  yndios  de  repartimiento  de  su  pa- 
dre Gonzalo  de  Guzman  y  de  su  madre  doña  Cata- 
lina de  Agüero,  y  que  estuviesen  en  administración 
durante  su  menor  edad  los  yndios  de  repartimiento. 
&o  señalando  en  que  persona  ni  la  parte  que  la  tal 
persona  oviese  de  aver  por  la  tal  administración. 
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Suplico  a  vuestra  magostad  lo  declare  y  provea  á 
lo  por  mi  suplicado  por  mis  cartas,  lo  que  sn  senri* 
ció  sea  y  bien  de  los  dichos  yndios  y  alguna  ayuda 
mia  sin  perjuizio  ageno. 

Otrosi  suplico  a  vuestra  magostad  que  si  no 
fuere  servido  de  me  hazer  a  mi  merced,  por  ayuda 
de  costa  de  mi  oficio  de  alcalde  mayor,  del  dicho 
su  oficio  vaco  de  veedor  de  la  fundición,  con  el 
salario  del,  sea  servido  de  lo  proveer  al  dicho  oficio 
de  alcalde  mayor  desta  ysla  al  que  es  o  fuere,  pues 
son  compatibles  y  de  confianza,  por  que  ambos 
salarios  son  ciento  y  cinquenta  mili  maravedís  y 
con  estos  avria  alcalde  mayor  letrado  que  con  vo- 
luntad sirviese  ambos  oficios  con  otras  mercedes,  y 
acá  le  S3ria  poco  salario  según  las  grandes  costas  de 
acá,  y  sesenta  mili  maravedís  para  solo  el  salario 
de  veedor  es  mucho  según  el  poco  trabajo  y  poco 
tiempo  que  se  ocupa  en  las  fundiciones  en  el  dicho 
oficio  de  veedor.  Sobre  todo  provea  lo  que  mas  sn 
servicio  sea,  por  mi  en  ello  dado  en  ello  aquel  aviso 
que  devo. 

Vuestra  magestad  envió  á  esta  ysla  una  sn  Basl 
provisión  quando  fue  servido  de  quitar  los  oficiales 
del  Almirante  para  que  no  se  recibiesen  mas  te- 
nientes de  almirante,  y  entre  tanto  que  vuestra 
magestad  proveyese  de  governador  desta  ysla,  en 
la  elecion  do  los  alcaldes  ordinarios  se  toviese  cierta 
forma,  en  la  provisión  contenida,  y  que  destos  al- 
caldes fuesen  las  apelaciones  al  abdencia  Real  de 
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Santo  Domingo,  y  los  alcaldes  desta  manera  ele- 
gidos, después  de  dexados  sos  oflcios.  no  tomasen 
á  ser  elegidos  bosta  pasados  dos  años.  Dizen  y 
votan  agora  los  oñciales  y  regidores  de  vuestra 
magestad  d««ta  cibdad,  que  pues  vuestra  magos- 
tad proveyó  después  desta  provisión  de  govema- 
dor  por  vuestra  magestad  desla  ysla  al  adelan- 
tado don  Hernando  de  Soto,  no  se  haga  la  elecion 
de  alcaldes  conforme  a  ella,  pues  dizen  que  cesd 
por  el  entre  tanto  en  ella  contenido,  y  se  haga 
conforme  á  la  primera  provisión  quo  de  vuestra 
magestad  tenia,  que  la  cibdad  nombrase  dos  y  el 
regimiento  otros  dos.  y  el  governador  otro,  que 
fuesen  cinco  vecinos,  y  que  estos  en  un  cántaro, 
un  niño  sacase  de  alli  dos  dellos  para  alcaldes,  como 
sienpre  se  a  guardado  por  anbas  provisiones,  salvo 
que  en  las  primeras  no  da  orden  que  los  que  dexa> 
ren  los  oñcios  no  de  van  de  tomar  a  ser  elegidos 
para  otro  año  siguiente,  por  manera  que  dizen  que 
conviene  mas  al  bien  desta  ysla  y  vecinos  de  los 
pueblos,  por  los  pocos  que  ay  para  ser  elegidos  con- 
forme á  lo  que  vuestra  magestad  manda,  que  sean 
tales  personas  cual  convengan ,  que  aunque  salgan 
de  los  oficios  un  ano  puedan  entrar  en  las  eleciones 
otro  año  siguiente,  pues  no  ay  provisión  que  lo 
prohiva,  sino  a  aquella  del  entre  tanto  que  vuestra 
magestad  proveyese  de  governador.  A  mi  a  pare- 
cido y  parece  que  es  buena  y  justa  y  se  deve  guar- 
dar la  que  proybe  que  el  que  saliere  del  oficio  de 
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alcalde  no  pueda  sor  elegido  por  dos  afios  sigoien- 
tes,  para  que  gocen  de  ser  alcaldes  los  vecinos  de 
los  pueblos  a  quien  por  sus  suertes  cayeren,  por 
que  siempre  ay  tales  personas  y  vecinos  en  quien 
bien  quepan  los  tales  oficios  y  andarian  sienpre  en 
lo  que  mas  tienen  pueden  con  favores  para  ser  ele- 
gidos, mayormente  aviendo  govemador  y  alcalde 
mayor  por  vuestra  magestad  que  supliría  alguna 
falta  que  oviese  en  los  tales  alcaldes  vecinos  elegi- 
dos, quanto  mas  que  siempre  ay  tales  personas  qual 
convengan,  porque  no  lo  hazen  los  regidores  sino 
por  que  los  alcaldes  que  ovieren  de  salir  sean 
aquellos  con  quien  ellos  tengan  mas  familiaridad 
por  razón  de  las  riquezas  y  valer  y  ser  tenidos,  y 
«n  esto  suplico  a  vuestra  magestad  lo  declare  y  pro- 
vea como  más  su  servicio  sea  y  convenga,  y  como 
entre  nosotros  sobre  esto  aya  diferencia  alguna  en 
las  eleciones  de  los  alcaldes  bordinarios.  que  no 
esta  en  mas  la  diferencia  sino  en  los  que  salen  de 
oficios  de  alcaldes  ordinarios  si  tornarán  á  ser  ele- 
gidos dentro  de  dos  años  después  que  dexasen  los 
oficios  ó  no,  y  la  provisión  del  entre  tanto  qae 
vuestra  magestad  proveyese  govemador  al  adelan- 
tado lo  proybe  que  no  sean  elegidos  basta  pasados 
dos  años  después  del  dia  que  dexaren  los  oficios,  j 
no  ay  otra  provisión  Real  de  las  de  antes  que  ansi 
lo  probiba,  antes  tenian  de  uso  lo  contrario,  de  en- 
trar en  las  eleciones  los  que  dexavan  los  oficios  otro 
afio  siguiente  que  lo  dexava;  y  beme  en  este  ct^[»i- 
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tolo  extendido  por  ser  entendido  y  se  provea  lo» 
que  á  vuestra  magestad  se  sirva  y  mas  convenga  al 
bien  desta  jsla. 

Otroei  nmillmente  suplico  a  vuestra  magostad 
sea  servido  da  me  enviar  licencia,  j  mando  al  go- 
vemador  desta  ysla  sobre  ello,  para  que  yo  me 
pueda  Itolver  laego  en  España  y  me  sea  removido 
el  oficio  de  alcalde  mayor  desta  ysiu  y  no  sea  dele* 
nido  por  la  residencia  si  luego  no  me  fuere  enbiada, 
sino  que  conforme  a  las  leyes  de  las  ordenanzas 
Reales  destos  Reynos  de  vuestra  magestad.  los  al- 
caldes hordlnarios  desta  cibdad  de  Santiago  me  la 
tomen.  6  quien  vuestra  magestad  nombrare  en  esta 
ysla.  y  que  no  sea  detenido  en  la  salida  desta  ysla 
para  Bspafia  o  para  la  ysla  Española  para  de  alli 
poderme  partir  para  España,  por  que  cuando  vues- 
tra  magestad  fuere  servido  de  me  enbiar  esta  licen- 
cia y  merced,  quasi  avra  tres  años  que  en  esto  y 
en  el  oficio  siendo  onbre  de  mas  de  cinquenta  años 
y  doliente  de  gran  dolencia  que  me  a  sobrevenido 
después  que  estoy  en  el  oficio  y  casado,  mi  muger 
absenté  de  mi  en  España  que  mucho  procura  mi 
buelta  en  España,  y  por  que  después  que  estoy  en 
el  oficio  no  tengo  ni  be  tenido  otra  ayuda  de  costa 
sino  los  dozientos  pesos  de  oro  de  que  cada  un  año 
vuestra  magestad  me  baze  merced  con  el  dicho 
oficio,  no  aviendo  tenido  hasta  agora  otros  yndios 
ni  provecho  alguno  y  los  gastos  de  acá  siendo  tan 
grandes,  y  me  haga  merced  de  alguna  otra  ayuda 
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de  costa  desde  el  día  que  me  partí  para  el  dicho 
oficio  hasta  que  sea  buelto,  quitado  del,  a  Sanlucar» 
á  mi  casa,  que  QO(¡e  hasta  entonces  el  dicho  mi  sa- 
lario y  ayuda  de  costa,  por  que  suplico  a  vuestra 
magostad  como  lo  suele  y  continua  vuestra  magos- 
tad hazer  á  los  que  sirven  á  vuestra  magostad  y 
por  su  mandado,  y  sobre  todo  provea  lo  que  mas 
8u  servicio  sea  por  que  aquello  sera  grandes  mer- 
cedes que  yo  rescibire  de  vuestra  magestad  cuya 
vida  con  acrecentamiento  de  mas  Reynos  dios  nues- 
tro señor  prospere  a  su  santo  ser\icio.  Fecha  en  la 
cibdad  de  Santiago  de  la  isla  de  Cuba  a  ocho  días 
del  mes  de  enero  de  iUoxl  años  quarenta  años. 

Criado  continuo,  servidor  de  vuestra  Sacra  Ce- 
sárea Católica  magestad  que  vuestros  sacros  pies 
vesa.=Bartolome  Ortiz  =Entre  dos  rúbricas. 


354. 

(Aflo  de  1540.— Efkrer»  U,  Tlahama. y^Cut»  del  hadiiUer  Joan  Airares 
á  S.  M.  notidando  qoe  embarcado  ea  Veracnu  con  el  maiqoéi  del  Va* 
He,  llegó  á  eete  puerto,  donde  él  Ldo^  Pedraia  le  ha  detenido,  labie&do 
qoe  Iba  <n  nombre  de  Mont^  á  dar  enesita  á  S.  ML  de  kw  ditaMMiaa 
ooonidae  entre  éste  7  Alrarado.— ( J.  ár  J.,  M,  1,  83.) 


355. 

(AAo  de  IMO.— JViir;«  17,  SMUiofo  éU  OOb.)— Lot  |MKwaadorei  d«  la 
cittdail  j  Tillas  informan  á  &  M.  de  lae  naoaMadei :  «ntr»  «Uaa  nfk»- 
Qor  4  loe  incUue  aUadoe,  para  k>  cnal  7  owitlanar  la  obim  dal  baluaHa^ 
oonrieno  prorrogar  la  «isa,  7  qne  ae  deelara  eKlavos  lea  qtM  ■•  oofienn 
•B  loa  montea;  llerar  4  la  isla  otroa  libmdtdowdMay  eielafw  i 
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pMi  ki  Ua4i«MfaMgr«  «n  todo  cada  día  por  la  riqooM  da  laa  oonaroM 
twtaat;  bajar  al  déeiaio  d  <|«l»to  que  pagan  del  aro  de  minas;  coaam- 
t^iaOMMUaaddadaWMMide  UbU  r  U:'ya.~'{A.  Je  I^  64-1-12.) 

Saen  Cesárea  Católica  ]ilage8tad= Los  procu- 
radores de  la  cibdad  de  Santiago  y  otras  villas  de 
la  yala  Fernandina,  umilldes  vasallos  de  vuestra 
Magestad.  sus  muy  Reales  y  sacras  manos  besa- 
mos, y  le  hazemos  saber  como  nos  abemos  juntado 
para  le  avisar  de  las  cosas  de  que  esta  ysla  tiene 
mayor  necesidad  y  para  le  suplicar  mande  proveer 
en  ellas  como  le  pareciere  que  mas  convenga  a  su 
servicio. 

En  esta  ysla  nunca  faltan  yndios  malhechora, 
como  vuestra  Magestad  sabe,  y  esto  es  por  el  poco 
aparejo  y  posibilidad  que  ay  para  conquistallos,  y  en 
los  términos  de  la  villa  de  la  Asunción  y  confínes  a 
esta  cibdad  andan  mas  yndios  al^^dos  que  en  otras 
partes,  los  quales  se  hazen  fuertes  en  la  punta  que 
dizen  del  Hermayei,  y  por  ser  alli  la  tierra  muy 
fragosa  no  tienen  temor  de  ser  sojuzgados  y  espe- 
cialmente viendo  como  veen  y  conocen  que  ya  son 
pocos  los  onbres  en  esta  ysla  de  quien  pueden  te> 
mer.  y  esto  se  platica  y  canta  en  los  areytos,  asy 
dellos  como  de  los  otros  que  están  de  paz.  diciendo 
que  ya  no  podemos  durar  mucho  en  esta  tierra  por 
que  no  quedan  en  ella  syno  los  enfermos  y  los  que 
poco  pueden. 

Para  platicar  en  el  remedio  desto  avemos  venido 
a  esta  cibdad  en  este  tienpo  de  fundición  señalado 
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por  vnestra  Magestad  para  que  los  procuradores  de 
la  ysla  vengan  aquí  y  ynformen  a  vuestra  Magos- 
tad del  estado  de  U  tierra,  y  a  la  sazón  en  que  este 
navio  esih  de  partida,  no  son  aun  llegados  todos  los 
procaradores.=Bemardino  de  Quesada,  procurador 
desta  cibdad  de  Santiago  y  Juan  deCabafias  j  Ma- 
nuel de  Rojas,  procuradores  de  las  villas  del  Asun- 
ción y  San  Salvador,  por  los  dichos  pueblos  y  en 
nombre  de  los  otros  procuradores  de  la  ysla.  pres- 
tando voz  y  capción  por  ellos  pedimos  y  requerí- 
IDOS  al  licenciado  Bartolomé  Ortiz  alcalde  mayor 
que  con  brevedad  proveyese  en  el  remedio  que  coo- 
venia  para  la  necesidad  presente,  la  qual  llega  ya 
a  tal  estado,  que  los  vecinos  de  aquella  villa  del 
Asunción  no  osan  salir  a  ver  sus  labranzas  a  media 
legua  o  una  del  pueblo,  syno  van  cinco  o  seys 
juntos. 

Para  dar  asiento  en  lo  susodicho  se  juntaron  en 
casa  del  obispo  don  Diego  Sarmiento  el  dicho  ai* 
calde  mayor  y  los  alcaldes  y  regidores  y  oficiales 
de  vuestra  Magestad,  y  visto  por  ellos  el  estado  de 
la  tierra,  fue  acordado  a  nuestro  pedimiento  que  la 
sisa  que  estava  puesta  en  los  mantenimientos  con 
licencia  de  vuestra  Magestad  no  cesase,  aunque  la 
cantidad  de  quinientos  pesos  de  oro  señalada  en  la 
licencia  estava  ya  gastada  en  las  alteraciones  pasa- 
das de  los  dichos  yndios,  lo  qual  se  hizo  atenta  la 
necesidad,  y  con  protestación  que  por  nos  los  dichos 
procuradores  se  pida  y  suplique  a  vuestra  Mage^ 
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tad  sea  servido  dar  licencia  para  que  la  sisa  corra 
hasta  que  se  pueda  sacar  deiia  otros  quinientos  pe- 
sos que  son  muy  necesarios  para  asegurar  la  dicha 
villa  y  términos  desta  cibdud,  y  en  caso  que  toda 
la  cantidad  da i^uinien tos  pesos  no  fuese  menester 
para  lo  susodicho  podíase  gastar  lo  que  sobrare  en 
el  bestión  que  se  baze  en  el  puerto  desta  cibdad  por 
mandado  de  vuestra  Magostad;  muy  umüimente  le 
suplicamos  sea  servido  de  nos  conceder  esta  mer- 
ced y  de  mandar  enbiar  con  brevedad  el  despacho 
deUo. 

Manuel  de  Rojas  dize  que  teniendo  cargo  de  la 
governacion  desta  ysla.  hizo  relación  a  vuestra  Ma- 
gestad  de  la  necesidad  que  avia  de  pronunciar  por 
esclavos  semejantes  yndios  aleados  y  que  vuestra 
Magostad  le  mando  responder  que  le  enviava  pro- 
visión acordada  para  ello  la  qual  dizo  que  no  vino. 
Agora  ay  della  mayor  necesidad  por  que  los  ran- 
cheadores.  con  solo  el  salario  que  se  les  suele  dar 
de  la  sisa,  van  de  mala  gana,  a  cuya  causa  las  me- 
nos veces  aciertan,  y  llevando  sobre  puesto  el  yn- 
tcrese  que  llevan  de  los  tales  yndios  esclavos,  van 
de  buena  gana  y  hazen  mas  fruto.  Suplicamos  a 
vuestra  Magostad  sea  servido  de  nos  mandar  enbiar 
la  dicha  provisión  acordada  o  como  le  pareciere  que 
mas  conviene  a  su  servicio. 

En  todas  las  cosas  que  se  an  ofrecido  desta  calidad 
en  esta  ysla  después  quel  obispo  don  Diego  Sar- 
miento vino  a  ella,  mucho  a  ayudado,  animando  los 
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pueblos  y  gente  y  prestando  dineros  para  prover 
las  quadrillas  de  armas  y  salarios,  a  cuyo  respeto 
el  año  pasado  de  treynta  y  nueve  se  remedio  mucho 
del  daño  que  padecíamos  y  se  atajó  lo  que  se  espe- 
raba, y  a;j^ora  para  esta  necesidad,  presente  le  ha- 
llamos tan  aparejado  que  tenemos  en  el  mucha 
confianza. 

Según  va  creciendo  la  malicia  de  los  yndios  te- 
nemos temor  que  podría  participarse  este  daflo  éD- 
tre  los  esclavos  negros.  lo  qual  seria  muy  dificultoso 
y  para  esto  seria  muy  gran  remedio  que  se  truxesen 
a  esta  ysla  esclavas  negras  con  las  quales  ellos  ase- 
guraran mucho  y  sirven  mejor.  Suplicamos  a  vues- 
tra Magostad  mando  prover  de  manera  que  algo* 
ñas  personas  se  animen  a  contratar  las  dichas  escla- 
vas en  esta  ysla,  pues  nuestra  posibilidad  ya  no 
llega  a  poder  enbiar  persona  ni  dineros  para  que  se 
entienda  en  ello,  especialmente  después  que  no  pe- 
dimos o  no  supimos  aprovecharnos  de  los  siete  mili 
pesos  de  oro  que  vuestra  Magostad  nos  mando  pres* 
tar  para  esta  contratación. 

Lo  suso  dicho  hasta  aquí  es  la  mayor  necesidad 
que  tenemos  para  remediar  el  peligro  en  que  esta- 
mos; lo  demás  es  hazer  saber  a  vuestra  Magestad 
como  la  ysla  se  desminuye  cada  dia  en  todas  las 
cosas  por  que  de  las  comarcas  vienen  tan  bueoas 
nuevas  o  novedades  de  tierras  y  riquezas  que  todos 
los  pobres  y  aun  los  que  mas  pueden  se  desean  hir 
y  se  van  de  la  isla  y  también  por  que  no  gozamos 
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aqai  de  las  mercedes  que  vuestra  Magostad  a  hecho 
en  otras  partes  destas  yndias.  la  prencipal  destas  es 
el  oro  que  se  coje  en  las  minas,  de  que  pagamos  el 
quinto,  que  en  otras  partes  por  merced  de  vuestra 
Magestad  no  so  paga  sino  el  diezmo,  cerca  de  lo 
qnal  muchas  vezes  se  a  suplicado  a  vuestra  Magos- 
tad por  esta  jsla.  por  personas  particulares  della  y 
no  a  venido  el  despacho  que  dello  esperamos;  muy 
umillmente  suplicamos  a  vuestra  Magostad  lo 
mande  brevemente  despachar  considerada  la  nece- 
8ida<i  que  tenemos  de  ser  ayudados  e  socorridos  por 
que  la  tierra  no  se  despueble. 

Asy  mismo  somos  certiScados  que  vuestra  Ma- 
gostad hace  merced  en  la  Española  y  tierra  firme  y 
otras  partes  del  almoxarifazgo  que  suele  llevar  de 
ios  esclavos  yndios  que  se  traen  de  unas  partes  a 
otras  y  sagun  el  poco  servicio  que  ya  tenemos  de 
los  yndios  naturales  desta  ysla.  ay  mucha  necesidad 
de  nos  socorrer  y  remediar  como  lo  solíamos  hazer, 
de  esclavos  yndios  que  suelen  venir  de  las  co- 
marcas, lo  que  al  de  todo  en  todo  tenemos  ya  per- 
dido por  que  los  mercaderes  y  personas  que  en  esto 
tratan  no  quieren  venir  a  esta  ysla  por  los  derechos 
que  les  llevan  de  los  dichos  yndios  esclavos;  supli- 
camos a  vuestra  magestad  nos  mande  hazer  merced 
de  lo  mandar  prever. 

Vuestra  Magestad  a  mandado  por  su  provisión 
general  en  todas  estas  partes  que  los  vecinos  y  mo- 
radores dellas  que  tovieren  yndios  do  repartimiento 
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hagan  casas  de  piedra  en  cierto  termino  so  cierta 
pena,  lo  qual  [)or  la  mayor  parte  no  cabe  ni  se  sufre 
en  esta  ysla,  por  que  ya  las  cosas  della  se  apocan 
cada  día  por  las  cavsas  que  hemos  dicho.  Bn  esta 
cibdad  de  Santiago  ay  algunas  casas  do  piedra  que 
an  hecho  los  que  tovieron  mas  posiblidad  e  otros 
que  tovieron  menos  viendo  el  peligro  que  muchan 
vezes  emos  padezido  del  fuego,  hizieron  sos  casas 
de  madera  y  texa  a  fuer  de  las  montañas  y  Vigi- 
caya,  y  cerradas  de  tablazón  de  palma,  que  es  arto 
mejor  y  mas  seguras  para  el  fuego  que  la  tablazón 
con  que  se  cierran  las  casas  en  las  montañas,  y 
desta  manera  de  edificar  creemos  que  en  esta  cibdad 
pocas  personas  dexaran  de  hazer  sus  casas  aviendo 
para  ello  oficiales  que  basten,  losqualesal  presente 
no  ay.  y  dándole  vuestra  Magostad  mas  termino, 
por  quel  termino  de  dos  años  que  vuestra  Magestml 
da  en  su  provisión  es  muy  breve.  Suplicamos  a 
vuestra  Magostad  umillmente  sea  servido  de  decía- 
rar  y  mandar  que  las  casas  que  basta  agora  están 
edeficadas  en  esta  cibdad  de  madera  y  leja  cunpian 
y  satisfagan  al  mandamiento  de  vuestra  Magestad 
y  asi  mismo  se  entienda  y  declare  esto  a  las  que 
están  por  hacer,  por  que  con  olio  so  animaran  todos 
a  hacer  sus  casas,  y  creemos  que  en  otros  dos  o  tres 
años  de  mas  termino,  no  quedará  en  esta  cibdad 
ninguna  casa  de  paja,  y  asy  lo  suplicamos  á  vues- 
tra Magestad  lo  mande  proveo:- 
'    En  las  otras  villas  de  esta  ysia  es  ya  tan  poca  la 
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posibilidad  de  los  vecinos  que  si  son  apremiados  a 
haxer  casas  de  piedra,  como  vaestra  Ma<?cstad  lo 
manda,  creemos  y  aun  sabemos  que  teman  por  me- 
jor dexar  los  yndios  y  la  tierra  que  ponerse  on  ha- 
cer casas.  por4j«e-yá  por  la  mayor  jmrle  los  repar- 
timientos de  los  yndios  son  muy  pocos  los  vecinos 
en  toda  la  tierra  que  tengan  de  doze  o  .quince  yn- 
dios arnba.  y  si  ay  algunos  que  tengíin  ra/onable  nú- 
mero de  yndios.  estos  tales  no  podrán  tener  el  aparejo 
qae  es  menester  de  odciales  y  teja  como  ya  parece 
por  la  espiriencia.  y  por  que  en  la  villa  de  san  Sal- 
vador, donde  se  pregonó  la  provisión  de  vuestra 
Magestad,  pocos  dias  después  que  aqui  vino,  algu- 
nos vecinos  ovo  que  quisieron  hacer  casas  de  ma- 
dera y  teja  y  no  an  hallado  ni  podido  hallar  oficia- 
les para  ello,  como  vuestra  Magestad  podra  ver  por 
la  ynformacion  que  cerca  dello  se  hizo  antel  al- 
calde maynr,  por  parte  de  la  dicha  villa  de  san 
Salvador.  Suplicamos  a  vuestra  Magestad  sea  ser- 
vido de  mandar  sobreser  y  suspender  el  efeto  de  la 
dicha  provisyon  en  lo  tocante  a  las  villas  desta 
ysla.  ó  a  lo  menos  prorrogar  el  termino  hasta  qu© 
pueda  constar  y  conste  antel  governador  o  alcalde 
mayor  desta  ysla  la  poca  posiblidad  y  aparejo  que 
ay  en  las  dichas  villas  para  poderse  hacer  las  dichas 
casas  de  piedra,  y  en  caso  que  aya  algunos  que  las 
puedan  y  quieran  hacer,  que  estos  tales  cumplan 
con  hacer  sus  casas  de  madera  y  teja  como  se  a 
dicho,  por  que  sy  vuestra  Magestad  no  le  hace  mer- 
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oed  de  proveer  en  la  manera  del  edeficio  y  en  la 
prorrogación  del  termino,  será  tanta  la  alteración 
y  malicia  entre  nosotros  mismos,  por  nos  quitar  y 
desposeer  de  los  yndios  los  unos  a  los  otros,  que  esta 
sola  cavsa  seria  bastante  para  despoblarse  la  tierra 
aunque  todas  faltasen. 

Otras  vezes  nos  emos  juntado  los  procuradores 
desta  ysla  para  yníormar  a  vuestra  Magostad  de 
algunas  necesidades  della  como  lo  hecimos.  y  \nies- 
tra  Magostad  por  hacer  bien  y  merced  a  sus  vasi^ 
líos  mando  prever  muchas  del  las  y  entre  otras, 
considerada  la  necesydad  de  los  pueblos  desta  yaia. 
vuestra  Magostad  proveyó  por  un  capitulo  de  su 
carta  mesix'a,  que  quando  se  ofreciese  necesydad  de 
escrebir  a  vuestra  Magostad  sus  vasallos  por  sos 
procuradores,  como  agora  lo  hazemos.  no  se  hiciese 
gasto  en  enbiar  procurador  por  la  ysla  á  vuestra 
Magostad  ni  en  otra  manera,  syno  que  solamente 
enbiasemos  nuestra  suplicación  y  despachos  al  su 
consejo  de  las  Indias,  por  quealii  se  ternia  cuydado 
de  lo  mandar  prover.  como  cosas  que  tocan  á  su  ser- 
vicio,  y  como  quiera  que  esta  merced  .«^iempre  fue 
muy  grande,  agora  la  tememos  por  mayor,  y  asy 
suplicamos  a  vuestra  Magostad  muy  umiilmente 
que  las  cosas  que  fuere  servido  de  nos  mandar  con- 
ceder y  hacer  merced,  de  las  contenidas  en  esta 
nuestra  carta  y  petición,  las  mande  prover  y  des-- 
pechar  con  brevedad,  pues  ya  a  Dios  graciss  no 
tenemos  posiblidad  para  enbiar  procurador  a  vues^ 
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tra  Magestad  ni  dineros  a  persona  de  alia  que  lo 
solicite. 

Otras  algunas  cosas  avia  que  pedir  e  suplicar  a 
vuestra  Blagestad  cumplideras  al  bien  y  utilidad 
desta  ysla  csrca  de  las  quáles  emos  sido  molestados 
por  dirersas  personas,  y  nosotros  por  no  dar  tanta 
pesadumbre  no  emos  querido  hablar  mas  de  en 
aquellas  mas  forzosas  y  necesarias. 

Sacra  Cesárea  Católica  Uagestad.  Dios  nuestro 
sefior  guarde  la  ynperial  y  muy  real  persona  do 
vuestra  Magostad  por  muy  largos  y  bien  aventura- 
dos tienpos,  con  acrecentamieoto  de  ¿us  reinos  y 
señoríos.  Desta  cibdad  de  Santiago  de  la  ysla  fer- 
nandiua  a  xvn  de  mar^o  de  iUoxl  años. 

Sacra  Cesárea  Catoliai  Magestad=>  Muy  umyll- 
des  vasallos  de  vuestra  sacra  Magestad  que  sus  muy 
reales  pies  y  manos  besamos=Bernandino  de  Que- 
sada=:Bntre  dos  rúbricas=Juan  de  Cavañas=En- 
tre  dos  rúbricasasManuel  de  Rojas«=Butre  dos  rú- 
bricas= 

Yo  Gonzalo  Fernandez  de  Xledina,  escrivano  de 
su  Sacra  Cesárea  Magestad.  presente  luy  con  los 
dichos  procunuiores.  los  quales  doy  fe  que  tienen 
poder  cumplido  de  la  dicha  cibdad  y  villas.  Al  es* 
crevir  desla  relación  e  firmar  de  los  dichos  procu- 
radores fuy  presente  e  la  escrevi=Gon?aIo  Fernan- 
dez de  Medina  escrivano  de  su  Magestad=Entre 
dos  rúbricas « 
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356. 


(Afk>  de  liAd.- Abril  8.  Stntiof*  de  6^6a.)'-OonMlo  Feraáodci,  moA' 
baño  de  miom«,  d*  gradaa  por  la  nombnunieoto  do  nfidor,  j  eacDte 
de  k  íaaditíóo  de  oro,  que  tu  rido  pooo  por  temor  á  los  iadiae  1 
(A.ér  /.,  54-1-32.) 


Sacra  Cesárea  Católica  Magostad. —En  el  mes  de 
noviembre  iUdxxxix  anos  escrevi  hazíendo  rela- 
ción a  vuestra  Magestad  de  todo  lo  que  se  ofrecía 
que  dezir,  y  en  cinco  de  hebrero  deste  año  recebi 
la  carta  de  vuestra  Magestad.  de  Toledo,  de  xxi 
de  Lebrero  del  dicho  año,  e  con  ella  la  merced  qae 
vuestra  Magestad  me  hizo  del  regimiento  desta 
cibdad  de  Santiago  por  muerte  de  Juan  Pérez  de 
Guznian,  por  lo  qual  beso  los  pies  de  vuestra  sacra 
Magestad  a  quien  Dios  nuestro  seftor  prospere  larga 
vida  en  su  santo  servicio,  amen. 

Y  en  XXV  de  mar^o  deste  año  en  otro  navio  re- 
cebi la  cédula  de  su  Magestad  por  donde  me  haze 
merced  y  manda  a  sus  oficiales  desta  ysla  me  pa- 
guen la  mitad  del  salario  que  se  dava  al  contador 
Pedro  de  Paz,  por  el  tiempo  que  yo  lo  servi  el  dicho 
oficio  por  su  fin  y  muerte,  y  beso  las  ynperialee 
manos  de  vuestra  Magestad  ¡wr  esta  mereed,  y 
aunque  lo  es.  soy  agraviado,  permita  vuestra  Ma- 
gestad. que  aviendolemuy  bien  servido,  no  mandar 
que  se  me  pague  por  entero,  pues  por  el  governa- 
dor  y  oficiales  de  vuestra  Magestad  me  fue  señalado 
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todo  el  salario.  Muy  umilldemente  suplico  a  vues- 
tra Magostad  me  haga  merced  mandar  que  se  me 
pague  por  entero  todo  el  tiempo  que  lo  ser  vi. 

La  fundición  geneml  se  acabó  en  xii  deste  mes 
de  margo  pasado  y  en  ella  y  en  las  refundiciones 
que  se  bizieron  desde  xxvi  de  mar^  del  año  de 
Dxxxix  se  an  fundido  xUcclxxv  pesos  v  tomines 
de  oro  fino  ó  baxo.  que  es  muy  gran  miseria,  de 
los  quales  pertenecieron  a  vuestra  Magostad  de 
quinto  y  diezmo  iUdcxx  pesos  ii  tomines  ix  granos. 
A  verse  cogido  tan  poco  oro.  lo  cavsa  aver  pocos 
yndios  en  la  ysla  y  esos  i)Ocos  que  ay  y  los  negros 
no  osan  salir  a  las  minas  por  temor  de  los  yndios 
airados.  Con  las  quadrillas  de  españoles  que  agora 
saldrá  a  seguillos,  osaran  todos  echar  su  gente  a 
coger  oro  y  plega  a  Dios  que  de  vitoria  para  contra 
estos  malos,  que  mientras  no  se  tomarán,  nunca 
faltará  en  la  ysla  cada  dia  diminución. 

El  balance  y  tiento  de  quenta  que  vuestra  Ma- 
gostad manda  bazar  de  seys  en  seys  meses,  por  no 
ser  cunplidos  hasta  venido  el  mes  de  mayo,  no  se 
ha  hecho,  el  qual  se  enbiará  en  otra  nao  que  para 
entonces  yra,  en  el  se  vera  todo  lo  que  a  rentado  la 
ysla  este  año. 

Por  otras  mias  e  suplicado  a  vuestra  Magostad 
que  para  el  uso  de  mi  cargo  de  escrivano  de  minas 
e  relaciones,  mandase  se  me  diese  la  ynstruccion 
que  a  los  otros  escrivanos  de  relaciones  destas  par- 
tes se  a  dado,  y  por  no  averseme  enbiado  y  por  que 
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no  86  me  ynpute  negligencia,  la  enbie  a  pedir  a  sa 
avdiencia  real  de  la  ysla  Española  y  de  alli  se  me 
enbio  una  conforme  a  la  que  alli  tiene  el  esoriYano 
de  relaciones,  hasta  que  viniese  la  por  vuestra  Ala- 
gestad  proveyda.  Suplico  a  vuestra  Magestad  sea 
servido  mandar  que  se  me  enbie  la  dicha  ynstm- 
cion  como  se  a  dado  a  los  otros  escrivanos  de  minas 
o  relaciones  destas  partes,  pues  ynporta  a  su  servi- 
cio e  buen  recabdo  de  su  hacienda. 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad  Dios  nuestro 
señor  guarde  su  muy  Real  persona  con  avmento 
de  sus  Rey  nos  e  eefiorios  amen.  Desta  cibdad  de 
Santiago  de  Cuba  a  tres  de  abril  de  iUdxl  años. 

De  vuestra  Sacra  Cesárea  Católica  Magestad. = 
Criado  y  vasallo  que  sus  ynperiales  pies  y  manee 
besa.=GoncAlo  Fernandez. =Entre  dos  rúbricas. 


357. 

(▲fio  de  iHO.—Ahil  8.  Santiago  it  Cmin.y-ljM  oAabl«  tflm  dan 
coenU  de  lo  giwtiulo  en  U  fortiücM  de  U  Habann:  tiec«iid«d  de  wié*; 
proceder  del  Obitpo;  pobren  de  la  isla.  Elofrian  al  Alcalde  aajor.  (il. 
dé  /.,  63-6^.) 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad.— En  este  mee 
de  mar^o  de  quinientos  e  quarenta  emos  recebido 
quatro  enboltorios  de  despachos  de  vuestra  Mages- 
tad, los  dos  duplicados  del  mes  de  bebrero  e  del 
mes  de  junio,  e  otros  del  mes  de  agosto,  e  otro  del 
mes  de  novienbre  del  aflo  pasado  de  treynta  y 
nueve,  a  los  quales  respondemos: 
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Basamos  los  pies  y  manos  de  vuestra  Magostad 
por  nos  mandar  eserevir  qoe  continuemos  descre vir, 
por  que  nos  mandara  responder,  y  por  que  esta  ysla 
como  no  esta  el  governador  en  ella,  o  por  nuesteot 
pecados,  tiene  mucha  necesidad  de  que  vuestra 
llagtstad  la  mande  favorecer  en  especial  con  sus 
cartas  que  a  todos  consuela  e  alegra. 

Mándanos  eserevir  vuestra  Magestad  quen  lo  de 
los  tres  mili  e  tantos  pesos  de  oro  que  se  dieron  a 
nuestro  governador  el  adelantado  para  la  fortaleza 
de  la  Habana,  que  nosotros  esedimos  de  la  borden 
que  en  ello  se  nos  mandó  tener,  por  que  por  la  ce- 
dula  que  vuestra  Magestad  sobre  ello  mandó  dar- 
nos, fue  mandado  que  se  gastase  en  la  labor  de  la 
fortaleza  y  que  no  se  le  diese  al  dicho  adelantado, 
y  en  esto  como  mandará  vuestra  Magestad  ver  por 
este  testimonio  que  enbiamos.  no  se  le  dio  al  dicho 
adelantado  para  mas  de  que  lo  llevase  a  la  villa  de 
la  Ha  vana  y  alli  los  diese  a  la  justicia  para  que  los 
gastase  o  a  otra  persona  llana  y  abonada.  Suplica- 
mos a  vuestra  Magestad  lo  mande  ver  por  que  por 
ello  parecerá  como  no  hecedimos  de  la  borden  de 
la  dicha  cédula  ny  menos  fue  ynadbertencia  nues- 
tra sino  que  no  pedimos  mas.  por  que  el  adelantado 
tenia  en  su  poder  la  llave  del  cofre  de  vuestra  Ma- 
gestad que  le  dexo  el  thesorero  Lope  Hurtado,  y 
como  vido  los  dineros  en  el  arca,  dio  entendimiento 
a  la  cédula  que  se  le  diesen  a  él  para  lo  llevar  a  la 
Havana.  quanto  mas  que  sucedió  en  bien,  pues  se 
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concertó  coq  ciertos  albafvies  para  que  hiziesen  la 
dicha  fortaleza  en  dos  mili  e  quinientos  pesos  i( 
destajo  y  en  aquello  se  pusieron  los  dichos  tres  mili 
pesos  que  ansí  le  dieron,  que  no  tubo  necesidad 
dellos,  pues  que  Hernán  Ponce.  su  compañero,  le 
dio  en  la  dicha  Havana  doze  mili  pesos,  y  la  cé- 
dula que  vuestra  Magestad  proveyó  sobre  esto  de 
la  fortaleza,  se  enbio  a  la  Havana  y  se  cumplirá  lo 
que  por  ella  manda,  y  so  enbiará  a  vuestra  Mages- 
tad el  testimonio  de  lo  que  en  la  dicha  fortaleza 
está  gastado  y  se  gastare  y  ansi  nos  lo  a  amerito  su 
muger  del,  doña  Isabel  de  Bovadilla. 

Dice  vuestra  Magestad  que  se  haga  un  rebellia 
o  baluarte  en  este  puerto  de  Santiago,  y  para  ello 
nos  mandó  enbiar  su  cédula.  Esta  muy  bien,  por 
ques  cosa  muy  necesaria  y  se  pondrá  en  obra  como 
se  haga  lo  mas  presto  que  ser  pueda,  por  que  como 
tenemos  nescesidad  que  ande  una  quadrilla  o  dos 
a  costa  de  la  sisa,  que  corra  la  tierra  contra  los  ya« 
dios  cimarrones  que  tanto  perjuicio  y  daño  hacen, 
asi  a  la  hazienda  de  vuestra  Magestad  como  a  los 
vecinos  e  moradores  della.  no  se  podrá  hacer  luego 
el  dicho  rebellin.  pero  acabando  esto.  Dios  que- 
riendo se  entenderá  en  ello. 

Dice  vuestra  Magestad  que  a  mandado  a  los  ofi- 
ciales de  Sevilla  que  en  bien  a  esta  ysla  cierta  arti- 
lleria  y  arcabuzes  y  ballestas,  y  hasta  agora  no  an 
enbiado  nada.  l)e  los  ballestas  tenemos  mucha  ne- 
cesidad por  el  presente  contra  los  yndios  cimarro- 
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nes,  por  qae  con  ellas  se  haze  la  pretieipnl  gnétfk. 
8iiplit*aino8  a  vuestra  Maí^süid  mnnde  fín*^  «*»  «i- 
bie  lo  roas  presto  que  ser  pueda. 

La  cédula  que  vuestra  Ma^jrestad  enbid  para  mi, 
el  fator.  que  se^  me  apagase  la  tercia  parte  del  saId-> 
rio  que  el  thesorero  Lo|>e  Hurtado  avia  de  avercon 
el  dicho  o6cio,  pues  yo  sirvo  el  dicho  oficio,  rre- 
cehí,  y  beso  pies  e  raanos  do  vuestra  Magest>id  por 
la  merciHi  que  en  ello  se  rae  hace.  Yo  e  servido  en 
el  dicho  oficio  anda  ya  en  quatro  años  por  avsen- 
cia  del  dicho  Lope  Hurtado,  y  como  bera  servir  a 
vuestra  Magestad.  acételo  y  pues  se  alar<?a  el  dicho 
tíenpo  suplico  a  vuestra  Magestad  mande  al  dicho 
Lope  Hurtado  se  benga  a  servir  en  su  oficio,  y 
agora  se  ba  su  muger  en  este  navio  a  Sevilla  y  no 
es  justo  que  nueve  años  o  diez  que  a  que  le  hizo 
merced  vuestra  Magestad  esté  ausente  los  seys  aflos 
y  le  sirvan  por  terceras  personas  su  oficio. 

Lo  q\ic  vuestra  Magestad  proveyó  cerca  de  los 
yndios  aleados  se  dio  al  teniente  de  governador,  y 
por  que  esto  es  la  cosa  de  mas  ynportancia  destíi 
ysla  tornamos  a  escrevir  a  vuestra  Magestad  para 
que  sienpre  por  sus  cartas  se  provea  como  estos  yn- 
dios aleados  se  busquen  y  conquisten  a  costa  de  la 
sisa,  que  con  trezientos  pesos  de  oro  cada  un  año 
esperamos  en  Dios  que  tendrá  remedio ,  por  que 
hiendo  los  yndios  mansos  que  siguen  los  malos, 
aseguraran  y  trabajaran,  y  también  los  negros  ha* 
rán  lo  mesmo,  v  de  lo  contrario  podrá  venir  muy 
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granel  yncoQviniente.  Soplicatuos  a  vuestra  Ma- 
gostad sea  servido  de  mandarlo  proveer  como  sea 
mas  servido.  Partirá  una  quadrilla  de  cristianos  e 
negros  e  yndios  contra  los  dichos  yndios  alados 
dentro  de  quinze  dias  Dios  queriendo. 

La  otra  cédula  que  vuestra  Magestad  mandó  pro- 
veer 80bre  la  mudanza  del  pueblo  del  Bayamo.  ya 
están  seguros  los  vezinos  de  la  dicha  villa  sin  pen- 
samiento de  mudarse  della. 

La  otra  cédula  que  vuestra  Magostad  mandó 
proveer  para  que  nosotros  los  oñciales  estemos  ad- 
vertidos de  mirar  muy  bien  las  libranzas  que  vues- 
tra Magostad  mandó  dar  para  esta  ysla.  por  que  no 
se  paguen  dos  vezes .  está  muy  bien  y  asi  estamos 
avisados  todo  lo  posille,  aunque  para  mi  vienen 
pocas.  El  libro  que  vuestra  Magostad  manda  que 
se  haga  para  poner  las  dichas  libran^,  so  hará  y 
en  ello  avrá  el  cuy  dado  que  es  necesario. 

Otra  cédula  que  vuestra  Magostad  proveyó  para 
que  las  dos  novenas  partes  que  pertenecen  a  vues- 
tra Magostad  do  los  diezmos  desta  ysla.  recibimos 
y  se  cunplirá  como  vuestra  Magostad  manda;  pero 
hiicemos  saber  a  vuestra  Magostad  que  hizo  merced 
a  esta  ysla  el  afio  do  quinientos  e  voynte  o  tres, 
por  quanto  fuere  su  boluntad.  de  las  tercias  desta 
ysla.  que  son  las  dos  novenas  partos .  para  que  se 
gastase  en  el  edefício  do  las  yglesias  desta  ysla,  y 
oomo  el  obispo  Ramirez  vino  a  esta  ysla.  puso  en 
efeto  de  edíñcar  la  yglesia  dest«  pueblo  de  San- 
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tiago.  y  hasta  que  fue  proveydo  don  Diego  Sar- 
miento, el  dicho  Kamirez  gastó  las  dichas  tercias 
eo  la  dicha  obra,  e  después  que  fue  recebido  por 
obispo  el  dicho  don  Diego  Sarmiento,  él  no  a  dado 
ni  gastado  nynguna  cosa  dellas.  no  enbargante 
que  le  hemos  notificado  la  provisión  en  que  vues- 
tra Magestad  manda  que  se  gasten  los  dineros  de 
las  dichas  tercias  en  la  labor  de  las  dichas  yglesias, 
no  a  respondido  nada.  Suplicamos  a  vuestra  Mages- 
tad le  enüiea  mandar  pague  las  dos  novenas  par- 
tes desde  el  tienpo  ques  obispo  desta  ysla.  que  se- 
rán setenta  o  ochenta  [yesos  por  un  año  por  que  de 
todo  el  dicho  tienpo  no  a  dado  nada. 

Al  dicho  Sarmiento  hizo  vuestra  Magestad  mer- 
ced quando  vino  a  esta  ysla  que  sobre  lo  que  mon- 
tase la  quarta  parte  la  renta  deste  obispado  le  pa- 
gásemos de  la  hazienda  de  vuestra  Magestad  a  con- 
plimiento  de  myll  ducados  cada  un  ano.  y  ansi  el 
año  de  treynta  y  ocho  le  perteneció,  desde  el  mes 
de  hebrero  que  se  hizo  a  la  vela,  quatrocientos  e 
cinquenta  y  tres  pesos,  los  quales  le  pagamos  hasta 
en  fin  del  año  de  treynta  e  ocho,  y  el  año  de 
treynta  e  nueve  no  están  acabados  los  diezmos  de 
la  ysla  y  por  eso  no  se  le  a  pagado  ni  se  le  puede 
dar  libramiento  sin  saber  lo  que  monta  la  renta 
del  dicho  obispado.  Después,  en  fin  del  mes  de 
mar^o  deste  año  de  quinientos  e  quarenta  años,  nos 
requirió  con  una  cédula  de  vuestra  Magestad  le  pa- 
gásemos sobre  lo  que  le  pertenece  de  la  quarta 
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parte  de  la  renta  (iei  obispado  hasta  en  quinientos 
miil  inaravedis  cada  un  año.  y  ansi  se  cunplirá 
como  vuestra  Mage^tad  manda,  por  manera  que 
del  urea  de  vuestra  Mageslad  se  le  a  de  pagar  cada 
nn  año  sin  la  quarta  parte  de  su  obispado  trezien- 
tos  y  sesenta  y  cinco  mili  maravedís,  antes  m«s 
que  menos,  y  pues  es  ansi.  justo  os  que  vuestra  Ma- 
gostad sepa  la  grnnd  falta  questa  yglesia  de  San- 
tiago tiene  de  clérigos.  |)or  que  las  donidades  que 
vuestra  Magostad  tiene  proveydas.  deán,  maestres- 
cuela, canónigo,  nenguno  dellos  reside  ni  está  en 
la  yshi,  y  trezientos  pesos  que  les  pertenece  a  estas 
dinidades  el  obispo  se  lo  tiene  y  no  ay  mas  servicio 
en  la  yglesia  de  la  persona  del  dicho  obispo  y  el 
sacristán  <|ue  truxo,  que  es  clérigo  de  misa,  y  basta 
aquí  teniamos  socorro  {)ara  nuestras  conñsiones  en 
el  monesterio  de  seüor  san  Francisco,  y  el  guar- 
dián se  fue  secretamente  y  no  ay  si  no  un  frayle  de 
misa,  y  tan  bien  las  yglesías  de  la  tierra  adentro 
padecen  trabajo  que  no  ay  clérigos  en  la  ysla  ny 
quieren  benir  a  ella,  antes  se  ban  los  que  teniamos 
aqui  conocidüá.  El  maestrescuela,  bachiller  Andra- 
da.  portador  dará  desto  relación  entera. 

El  dicho  obispo  nos  noteñcó  dos  cédulas  de  vues- 
tra Magostad  para  que  le  pagásemos  hasta  en  qua- 
trozientos  {hísos  de  penas  de  cámara  para  la  fábrica 
en  cada  un  año  cient  pesos.  Aviendo  de  que.  se 
cunplirá  lo  que  vuestra  Magestad  manda,  pero  ha- 
cemos saber  a  vuestra  Magestad  que  todo  lo  que  a 
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montado  la  fábrica  después  quel  dicho  don  Diego 
Sarmiento  es  obispo,  él  se  la  tiene  y  se  la  gasta  sin 
parescer  de  los  feligreses.  Suplicamos  a  vuestra 
Magestad  que  todo  lo  que  a  cobrado  y  pertenecido 
a  la  dicha  fábrica  desde  que  es  obispo  acuda  con 
ello  al  mayordomo  de  la  yglesia  para  que  dello  se 
gaste  en  la  fábrica  de  la  dicha  ygicsia. 

Asi  mesmo  al  ospltal  desta  cibdad  de  Santiago 
que  no  ay  otro  en  la  ysla  le  pertenece  por  la  ele- 
cion  e  dotación  una  nobena  parte  de  la  renta  del 
obispado,  que  serán  por  año  de  veynte  e  cinco  hasta 
treynta  pesos,  e  después  que  es  obispo  el  dicho  don 
Diego  Sarmiento  no  a  dado  la  dicha  parte  al  dicho 
ospital.  Suplicamos  a  vuestra  Magestad  le  cnbie  a 
mandar  que  dé  al  dicho  ospital  cada  un  año  la  parte 
que  ansi  le  pertenece  y  lo  que  hasta  aqui  le  a  per- 
tenecido, que  si  alguna  cosa  pretende  aver  dominio 
sobre  el  dicho  espital.  lo  pida  por  justicia,  por  que 
hasta  agora  en  esta  ysla  no  ay  tal  borden  ni  sus 
antecesores  tal  an  pedido,  y  no  es  justo  que  detenga 
lo  que  pertenece  al  dicho  espital  pues  de  justicia  le 
pertenece 

Otro  si  nos  enbio  vuestra  Magestad  a  mandar  por 
su  cédula  que  pagásemos  a  las  yglesias  dozientos 
y  noventa  y  cinco  mili  y  novecientes  y  setenta  y 
dos  maravedis  por  setecientos  |)esos  que  se  enbioron 
desta  ysla  a  la  contratación  de  Sevilla,  sobre  que  se 
traxo  pleyto  con  don  Juan  Dobite  para  las  fabricas 
j  hornamentos  de  las  yglesias,  ansi  es  que  se  paga- 
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ron  al  dicho  obispo  Sarmiento  los  dichos  maravedís, 
y  es  menester  declaración  que  vuestra  Magostad 
enbio  a  mandar  que  la  mitad  de  los  dichos  dozien- 
tos  e  nobenta  e  cinco  mili  maravedís  sea  para  las 
fabricas  de  las  yglesias  y  la  otra  mitad  para  los  or- 
namentos, por  quel  dicho  obispo,  al  tienpo  que  vino 
a  esta  ysla.  truxo  ornamentos  para  su  persona,  de 
brocados  muy  buenos,  y  después  atento  la  dicha 
cédula  hizo  a  dos  mercaderes  tasasen  los  dichos  or- 
namentos lo  que  vallan  y  lo  declararon,  y  sobre  ello, 
que  se  le  diesen  quarenta  por  ciento  de  ynterese  de 
Sevilla  aqui.  en  lo  qual  se  yria  mucha  parte  de  la 
merced  de  los  dozientos  e  nobenta  e  cinco  mili  ma- 
ravedís y  las  fabricas  de  las  yglesias  tendrían  mu- 
cha necesidad,  y  conforme  a  la  dicha  cédula,  pri- 
mero manda  vuestra  Magestad  que  sea  para  las 
fabricas  que  no  para  loshornamentos.  Vuestra  Ma- 
gestad mande  proveer  en  ello  lo  que  mas  sea  ser- 
vido. 

El  dicho  obispo  don  Diego  Sarmiento  nos  notificó 
una  cédula  de  vuestra  magestad  en  que  le  liaze 
merced  que  no  se  le  lleven  derechos  de  la  ropa  que 
truxo  quando  vino  a  esta  ysla  hasta  en  quantia  de 
treynta  pesos  de  horo  y  que  si  los  u  viese  pagado  se 
le  buelvan,  la  qual  dicha  cédula  se  couplirá  como 
vuestra  Magestad  lo  manda,  y  a  sido  la  dicha  cédala 
muy  grand  merced  para  nosotros  los  oficiales  de 
quitarnos  de  contienda  con  el  dicho  obispo,  por  que 
hacemos  saber  a  vuestra  Magestad  quel  dicho  obispo 
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y  fray  Antón,  su  criado,  an  traydo  de  mercaderías 
ansí  para  su  casa  como  para  vender  en  mas  canti- 
dad do  myll  e  quinientos  pesos  y  en  la  abaliacion 
deilos  omos  tenido  mucha  contienda,  por  que  reci- 
bía mucho  enojo  si  nosotros  le  haziamos  abrir  sus 
arcas  y  fardos,  y  por  lo  uno  no  querían  pagar  dere- 
cho ni  aluioxarifazgo.  diciendo  que  era  para  su  casa, 
y  otro  que  menos  lo  avia  de  pagar  díziendo  que  era 
para  las  yglesias,  y  otro  que  era  para  su  persona  y 
criados,  y  hasta  agora  no  se  a  cobrado  blanca  de 
todo  ello,  pero  con  la  declaración  de  esta  cédula 
creemos  que  lo  pagará  todo,  y  sino  lo  haremos  sa- 
ber. Suplicamos  a  vuestra  Magostad  seamos  favo- 
rescidos  en  las  cosas  del  dicho  obispo  que  no  tene- 
mos mas  fuerza  de  presentalle  la  razón  y  justicia. 
Esto  dezimos  por  que  del  año  de  treynta  e  nueve, 
hechos  los  diezmos,  le  pueden  pertenecer  seyscien- 
tos  pesos  de  oro;  ya  nos  los  a  pedido  y  respondimos 
que  hasta  ver  lo  que  montan  los  dichos  diezmos  y 
86  haga  el  libramiento  no  se  pueden  pagar,  por  que 
se  quieren  enbiar  a  vuestra  Magestad,  y  por  esto 
creemos  que  puede  cscrevir  algunas  cosas  contra 
nosotros  de  que  no  tenemos  culpa. 

Las  cartas  que  vinieron  i)ara  el  guardián  de  san 
Francisco  de  vuestra  Magestad  se  dieron  a  un  frayle 
de  misa  que  esta  allí  con  otro,  por  que  el  guardián 
se  absentó  secretamente  desta  ysla.  Las  cavsas  no 
son  de  escrevir;  de  Santo  Domingo  nos  certifica  el 
provencíal  que  nos  enbiará  un  guardián  y  mas  fray- 
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les.  Suplicamos  a  vuestra  Magestad  sea  favorecida 
esta  casa  del  sefior  san  Francisco,  pues  está  enco- 
mendada a  hazer  y  Dios  y  vuestra  Magestad  serán 
servidos  de  mandarla  acabar»  pues  entre  los  vezinos 
no  ay  tanta  posibilidad. 

El  dicho  obispo  a  publicado  que  vuestra  Mages- 
tad le  enbia  a  mandar  por  su  probision  que  fuese 
protetor  de  los  yndios.  como  el  obispo  Ramyrez  su 
antecesor.  La  provisión  no  la  a  mostrado,  pero  acor- 
damos a  vuestra  Magestad  que  su  antbecesor  siendo 
prothetor  no  podia  thener  yndios  y  el  dicho  obispo 
Sarmiento  tiene  obra  de  veynte  e  tantos  yndios  que 
le  dio  el  adelantado  don  Hernando  de  Soto. 

El  balance  e  tiento  de  quenta  de  vuestra  Mages- 
tad que  manda  hazer  de  seys  en  seys  meses,  se  en- 
biará  en  otra  nao  que  partirá  de  aqui  a  quinze  dias 
y  con  el  enbiaremos  a  vuestra  Magestad  la  quenta 
y  el  oro  que  uviere  en  el  arca  que  creemos  serán 
myll  pesos  de  oro. 

De  la  Florida  no  tenemos  nueva  alguna.  El  ade- 
lantado nuestro  governador,  se  detiene  en  ella,  y 
esta  ysla  padece  trabajo  harto  ansi  en  la  conquista 
de  los  cimarrones  como  en  el  cojer  del  oro,  por  que 
no  se  cojeron  el  aílo  pasado  mas  de  ocho  mili  pesos 
y  también  los  vecinos  están  alterados  por  yrse  a 
tierras  nuevas  como  lo  ven  todo  perdido.  El  alcalde 
mayor  que  aqui  nos  dexo  es  muy  buen  juex  y  per- 
sona de  muy  buena  yntencion,  pero  esta  doliente  e 
viejo  y  no  puede  visitar  la  tierra  ni  visitar  los  pue- 
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blos.  por  que  seria  necesario  qae  se  visitasen  los 
yndios  en  las  minas  y  hacer  que  se  les  diese  sus 
caconiis.  y  mandar  a  los  vecinos  desta  ysla  que  los 
yndios  que  tienen  encomendados  echen  la  tercia 
parte  dellos  a  las  minas  conforme  a  las  hordenan^ 
y  ver  como  son  tratados  y  mantenidos  y  también 
que  visitasen  los  pueblos  de  los  vecinos  y  supiesen 
los  negros  que  ay,  como  vuestra  Majestad  lo  tiene 
mandado,  y  por  que  esto  es  cosa  de  mucha  ympor- 
tancia  suplicamos  en  ello  se  provea  con  brevedad 
lo  que  mas  convenga  a  su  servicio  con  que  prostes- 
tamos  a  vuestra  Magostad  que  desto  ay  mucha  ne~ 
cesidad. 

Groncalo  Hernández  de  Medina,  escrivano  mayor 
de  minas,  a  servido  a  vuestra  Magestad  en  su  oficio 
mucho  tienpo  el  qual  no  tiene  nengund  salario  con 
el  dicho  oficio.  Rogónos  escri viésemos  a  vuestra  ma^ 
gestad  que  pues  se  paga  en  la  Española,  vuestra  Ma- 
gestad le  hiziese  merced  de  mandarle  pagar  algund 
salario»  y  asi  lo  suplicamos  a  vuestra  Magestad. 

Otro  no  se  ofrece  por  el  presente.  Nuestro  señor 
acreciente  el  emperial  estado  de  vuestra  sacra  Ma- 
gestad por  muy  largos  tionpos.  Desta  cibdad  de 
Santiago  de  la  ysla  de  Cuba,  a  ocho  dias  del  mes 
de  abril  de  dxl  años. 

Sacra  Cesárea  Católica  MagestaJ=Sus  umilldes 
criados  e  vasallos  que  sus  ymperiales  pies  e  manos 
besamos=Hernando  de  Castro=Entre  dos  rúbri- 
cas=Juan  de  Aj?ramonte=3Entre  dos  rúbricas. 
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358. 


(Aflo  de  1540.-^1^1 10,  Atu/te^*.)- Carta  de  MvrttBdeMfthMndaal  £»- 
penidor  con  noticiu  del  csttdo  de  U  lBlA.>^Colee.  Mofloi,  t.  unuii, 
«olio  146.  Extracto.) 


Hace  catorce  anos  que  estoy  aquí;  vine  con  el 
factor  Castro,  mi  tio.  La  iglesia  está  muy  mal  ser- 
vida: Soto  en  la  Florida;  Ortiz  viejo;  mas  de  cua- 
renta indios  de  los  mansos  se  han  alzado,  por  ma- 
nera que  nadie  osa  estar  en  sus  haciendas  ni  en  las 
minas,  especialmente  en  la  provincia  del  Asunción 
ques  do  mas  residen  los  alzados.  Mándese  poner 
sisa  general  como  hubo  en  la  Española  contra  En- 
riquillo. 

Cerca  de  la  cédula  de  hacer  casas  de  piedra,  no 
está  la  isla  en  estado  dello.  fuera  de  que  en  esta 
ciudad  mas  de  las  tres  partes  están  hechas  de  teja 
y  las  paredes  do  tibias  de  palma,  que  son  muy  re- 
cias, á  la  manera  de  Vizcaya,  y  el  fuego  no  es  parte 
para  les  hacer  dafio.  Y  demás  desto  son  mas  sanas 
que  no  las  de  piedra,  por  la  mucha  humidad  dellas. 
Asi  debe  mandarse  sean  en  la  ciud<id;  en  las  villas 
de  tierra  adentro  es  imposible  hacerlas  de  teja,  ta- 
blas, ni  piedra,  pues  ni  hay  aparejo  ni  posibilidad 
en  los  vecinos.  Los  que  hay  en  la  isla  son  muy  po-  ¡ 
eos,  y  porque  los  que  gobiernan  no  les  dan  licen- 
cia, acuden  por  ella  á  la  Audiencia  de  la  Española 
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y  luego  les  viene  provisión  para  salir  ellos  y  sus 
eielavos.  asi  indios  como  negros,  y  á  vuelta  de  los 
eflclavos  llevan  indios  mansos. 


359- 

f  ASo  de  lUO.^AMI  Vi,  Sarntiaffiie  Cmhuy-koAiét  de  PwadM  notkte 
á  la  gobenmiank  D.»  I«ibel  fiobediUa  \m  demMlM  del  Otilia— (A. 
/<pA.SI,  1.  IS.) 

Uustre  y  muy  manifíca  Señora:  Después  quel 
adelantado,  mi  señor,  se  partió  desta  cibdad  no  he 
escripto  á  vuestra  señoría  y  por  no  escusarme  de  ser 
merecedor  de  mucha  culpa,  suplico  á  vuestra  se- 
ñoría me  perdone,  que  con  mis  descuydos  no  sé 
otro  remedio  syno  el  pedir  perdón  dellos. 

De  las  cosas  que  en  esta  cibdad  se  ha  ofrescido 
no  he  escripto  á  vuestra  señoría  porque  con  el  des- 
cuido que  han  tenido  los  señores  Regidores  desta 
cibdad  y  oficiales  de  su  Mageslad  en  no  le  escrevir 
a  sydo,  que  el  señor  Obispo  á  escripto  lo  que  quiso 
y  escrivolo  á  vuestra  señoría  para  lo  remedie,  en 
escrevir  á  su  Magestad  y  le  informar  de  la  verdad 
y  de  lo  que  pasa,  y  como  el  Sr.  Obispo  nos  trata,  y 
el  que  ayer  que  se  contaron  siete  deste  mes  de  abril 
de  quinientos  é  quarenta  años,  el  señor  Obispo  pre- 
sentó en  el  cabildo  desta  cibdad  una  provisión  de 
8U  Magestad  para  ser  protetor  de  los  yndios  desta 
ysla  y  en  ella  ciertos  capítulos  en  que  mandó  que 
pueda  poner  tenientes  y  sentenciar  en  contra  de 
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cinquenta  pesos  y  diezdias  en  la  cárcel  y  que  desio 
no  aya  apelación  ninguna,  lo  qunl  nos  a  parescido 
muy  recia  cosa,  y  del  cabildo  desta  cibdad  se  su- 
plico de  la  dicha  provisión  para  ante  su  Magestad 
y  le  informar  de  la  verdad,  y  como  supo  la  suplica, 
aunque  se  hizo,  enbid  á  llamar  a  un  escribano  y 
ba  la  primera  á  doña  Guioniar,  mujer  que  fué  del 
contador  Pedro  de  Paz,  y  á  casa  de  la  de  Juan 
Barba  y  preséntale  la  provisión  y  dizele  que  la  obe- 
desean  y  lo  tengan  por  protetor  de  los  Indios,  y  á 
esto  el  mismo  andaba  de  casa  en  casa,  y^despues 
enbio  á  llamar  algunos  bezinos  desta  cibdad.  e 
han  sido  hasta  oy  de  la  fecha  desta  syete  ó  ocho,  y 
no  los  nonbro  porque  si  el  puede,  no  dexara  estancia 
ni  persona  que  halle  á  su  apetito  que  no  lo  tome,  y 
alliende  desto  á  sacado  traslados  para  todas  las  vi- 
llas ,  de  la  provisión,  para  que  lo  resciban  por  pro- 
tetor, lo  qual  creo  que  en  ninguno  lo  rescibiran.  por 
el  mucho  daño  que  á  los  vezinos  de  toda  la  ysla  le 
viene,  i^orque  podía  poner  un  su  criado  que  nos 
robe  y  destruya  á  todos  y  eche  los  yndios  al  mont«. 
á  vuestra  señoria  suplico  lo  provea  en  escrevir  á  su 
Magestad  no  lo  consienta,  pues  se  pone  la  jurisdi- 
cion  Real  de  su  Magestad  en  poder  destruirle  y  la 
quita  al  adelantado  mi  señor  y  á  su  alcalde  mayor. 
Sabrá  Vuestra  señoria  que  en  el  tiempo  que  don 
Frei  Miguel  Ramírez  fué  Obispo  en  esta,  le  vino 
otra  provisión  para  protetor  de  los  Indios,  y  A  cabsa 
de  los  vesitadores  que  puso  obo  muncho  daño  en 
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esta  jsla  en  especial  en  el  puerto  del  Principe, 
como  Vuestra  sefioria  se  puede  ynformar  de  Alonso 
de  Aguilar  y  de  otras  personas,  y  desto  se  escrivio 
á  su  magestad,  y  luando  que  no  obiese  visitadores 
sino  fuesen  los  alcaldes  ordinarios  de  cada  pueblo, 
y  sobre  esto  enbió  su  magestad  cédula  y  sobre  ce- 
dula  y  se  ba  guardado  basta  oy.  y  esto  se  lo  did  en 
respuesta  de  la  suplicación  de  la  provisión  y  otras 
mucbas  y  muy  justas,  y  creo  que  en  lo  que  el 
obispo  procurando  por  los  bezinos  que  obedescan. 
la  provisión  de  su  Magestad,  el  por  lo  enbiar  al  con- 
sejo y  escrevir  que  todos  los  bezinos  y  basta  tres  ó 
quatro  mugeres  que  ay  viudas  en  esta  cibdad  la 
obedecen  syno  son  los  alcaldes  y  regidores  desta 
cibdad,  y  lo  mismo  enbiara  ó  escriuira  de  las  otras 
villas  desta  y  creo  que  no  lo  harán  y  que  en  un 
nabio  questá  en  esta  cibdad  que  va  á  esa  villa  lo 
escrive  A  su  Magestad,  lo  escribo  yo  á  Vuestra  se- 
fioria para  que  provea  en  el  primero  nabio  que 
saliere  desa  villa  para  España,  que  nosotros  escre- 
viremos  á  su  Magestad  en  otro  navio  questá  en  este 
puerto  que  se  partirá  de  aqui  á  ocbo  ó  diez  dias. 
Porque  será  nunca  acabar  sobre  este  caso  no  escribo 
mas  largo. 

Vuestra  seüoria  puede  escrevir  á  su  Magestad  y 
la  informar  como  su  señoria  del  Señor  Obispo  nos 
trata  y  esto  escrivolo  porque  no  syento  remedio 
si  no  es  de  Dios  y  después  de  vuestra  sefioria.  Al 
tiempo  que  el  Seflor  Obispo  vino  á  esta  cibdad  truxo 
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ciertos  ornamentos  para  esta  ysla  y  le  llevó  y  cargó 
á  la  yglesia  qnarenta  por  ciento  de  como  le  costó 
en  castilla. 

Lo  otro  que  su  seftoria  es  mayordomo  de  la  ygle- 
sia y  lleva  la  renta  delia. 

Ansi  mismo  su  señoría  es  cura,  y  lleva  su  parte 
como  cura  y  no  tiene  clérigos  en  esta  cibdad  syno 
es  uno  solo. 

Ansy  mismo  la  semana  ques  cura  nunca  se  ha 
dicho  misa  por  el  pueblo  y  sy  falta  algunos  días 
que  no  se  pide  limosna  por  la  misa  de  las  ánimas 
de  purgatorio  se  queda  por  dezir  la  misa. 

En  la  villa  de  Baracoa  á  estado  y  está  syn  cléri- 
go y  la  quaresma  syn  le  dezir  misa  ni  los  confesar 
y  lo  mismo  en  el  puerto  de  Príncipe  como  Alonso 
de  Aguilar  ynformará  á  vuestra  señoría. 

Ansy  mismo  'leva  su  sefioría  todo  lo  que  perte- 
nescia  á  las  dinidades  de  la  yglesia  y  no  ay  quien 
á  esta  cabsa  syrba  la  yglesia. 

Sabrá  vuestra  señoría  como  ha  cobrado  los  diez- 
mos en  dineros  y  en  la  fundición,  deziendo  que 
tiene  cédula  de  su  Mngestad  para  ello,  lo  qual 
nunca  plega  á  Dios  que  tal  su  señoría  tiene,  de  lo 
qual  los  vezinos  deslu  ysla  se  agravian  mucho  y  á 
mandado  su  Magostad  que  se  pague  en  frutos  y  no 
en  dineros  y  con  todo  esto  no  aprovecha  con  el. 

Ya  creo  que  abrá  escripto  á  vuestra  señoria  como 
Fran.po  ¿q  Agüero  siendo  alcalde  en  esta  cibdad 
por  su  Magestad.  mandó  llevar  un  negro  del  señor 
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Obispo  sobre  cierto  delito  qne  hizo,  á  b  cnrcel.  y 
estando  el  algnazil  con  el  en  la  cárcel  llegd  un 
criado  del  Señor  Obispo  y  se  lo  tomo  y  saco  por 
faerca  y  como  lo  supo  Fran.co  de  Agoero,  vino  A 
casa  del  Señor  Obispo  y  le  dixo  como  habia  sacado 
sn  criado  al  negro  de  la  cárcel  y  el  Señor  Obispo  lo 
deshonrro  y  trato  tan  mal  de  palabras  que  por  ser 
sa  criado  no  las  dixera.  Por  ser  tan  feas  no  las  es- 
crivo  á  Vuestra  señoría. 

Vuestra  señoría  puede  ser  cierta  que  todos  los 
mas  dias  de  la  semana  se  queda  sin  dezir  vísperas 
ni  abrir  las  puertas  de  la  yglesia  después  que  se 
dize  misa  hasta  otro  dia,  y  Vuestra  señoría  se  puede 
ynformar  de  algo  de  lo  de  francisco  Azeytuno. 

A  esti  cibdad  truxeron  á  su  señoría  mucha  mer- 
caduría de  espana,  ansy  de  vinos  como  de  lo  demás 
que  traen  a  un  mercader  y  vendió  a  un  recuero  que 
se  dize  Villanueva  para  que  nos  lo  revenda  á  los  ve- 
zinos  y  ha  nos  parescido  á  muchos  mal. 

Su  senpria  enbia  a  un  frayle  que  vino  con  el  de 
Castilla  en  un  nabio  questá  en  este  puerto  á  Espa- 
na. á  sus  negocios,  y  sospecho  que  por  no  ser  bien 
algunos,  sy  la  puede  dañar  en  algo,  como  hizo  en 
lo  del  adelantado  mi  señor,  qne  de  que  escrivió  á  su 
Magestad  sobre  los  pesos  de  oro  qucl  fator  dio  para 
la  fortaleza  de  su  villa  fue  el  Señor  Obispo  y  no 
otro  ninguno  y  lo  mismo  hará  agora. 

[El]  Señor,  la  Ilustre  y  muy  magnífica  persona 
de  V^oestra  Señoría  prospere  y  estado  acresciente 
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como  por  Vuestra  Señoría  se  desea.  Desta  cibdad 
de  Santiago  á  diez  de  abril  de  mili  quinientos  ó 
quaronta  años.=:Los  muy  maniñcos  pies  de  vues- 
tra Señoria  beso=Ándres  de  Paradas=Entre  dos 
rúbricas.= 

£1  fator  no  escrive  á  Vuestra  Sefioria  á  cabsa 
questá  malo  en  la  cama . 


360. 

(Ano  de  lUO Abril  13,  Santia^o.'y-Toátx  dado  por  el  obispo  SAmieoto 

al  clérigo  José  Várela  para  depositar  en  el  monasterio  de  Us  Caerás  da 
Berilla  an  caento  de  mrs.,  el  cual  no  podrá  sacarse  de  allí  sin  1 
licencia  del  dicho  Obispo.  (Colee.  Mofioc,  t  zoii.  £ol.  116.) 


361. 

(Afio  de  IMO.— Abra, 20,  &iiiiiaft>.)— Caru  de  Fr.  Antonio  Airarse  7 
Fr.  Juan  Ura  al  Emperador,  manifestando  qae  obedecerán  la  orden  de 
guardar  toda  pas  con  el  Obispo.  Arisan  qne  empeaé  á  haceras  la  casa 
para  convento,  pero  ha  cesado,  más  hace  de  sds  meses,  por  la  inopia  de 
los  Tecinos,  yasl  qnedará  si  no  socarre  S.  ll.--<Colec.  Mullas,  i.  Lzzxn 
foUo  164  Tto.) 

362. 

(Alio  de  IbW.^Abril  31,  SamtU^»  it  Cuba.y-hi»  oficiales  reales  envían 
el  balance  de  las  rentas  reales  del  semestre.— (wl.  ie  /.,  S»1-Vm>) 

En  la  cibdad  de  Santiago  desta  ysla  Fernandina, 
en  veynte  ó  un  dias  del  mes  de  abril  de  mili  é  qui- 
nientos ix  quarenta  aüos,  en  presencia  de  mi  Her- 
nán Gutierres  Calderón,  escribano  publico  desta 
dicha  cibdad.  estando  juntos  antel  muy  noble  señor 
Gonzalo  Hernández  do  ^IcdiDa,  alcalde  en  esta  di- 
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cha  cibdad  por  su  Majestad.  losSS.  fator  Hernando 
de  Castro,  tbesorero  de  su  Magestad.  y  el  contador 
Joan  de  Agrámente,  en  cumplimiento  de  lo  que  su 
Magostad  tiene  mandado  que  de  seys  en  seys  meses 
se  haga  un  balan^  é  tiento  de  quenta  del  balor  de 
sus  rentas  y  hazienda  desta  dicha  ysla,  sacaron  del 
arca  de  tres  llabes  de  su  Magestad  el  libro  general. 
é  los  dichos  tbesorero  é  contador  truxeron  sus  libros 
particulares,  por  los  quales  todos  se  hizo  el  balance 
é  tiento  de  quenta  que  su  Magestad  manda,  de  todo 
lo  que  es  á  cargo  el  dicho  thesosero.  desde  seys  de 
nobienbre  del  año  pasado  que  entonces  se  hizo  otro 
tiento  de  quenta,  basta  oy  dia  de  la  fecha  en  la  ma- 
nera sygciente: 

CARGO. 

Primeramente  se  le  cargan  cien 
pesos  de  oro  que  en  el  tiento  de 
quenta  se  le  descargaron  que  esta-  )  c  pe«». 
ban  en  el  arca  de  tres  llabes  en  rrea- 
les  de  plata. 

Iten  se  le  haze  cargo  al  dicho  \ 
Hernando  de  Castro  de  ciento  e  ocho  ] 
pesos  un  tomin  nueve  granos  de  oro  i 
fino  que  en  el  dicho  balance  é  tiento  (  c.vín  pesos,  i  to- 
de  quenta  pasado  dio  por  descargo  í  «"'».« «»«* 
que  estaban  por  cobrar  de  las  perso- 1 
ñas  mercaderes  que  le  debian  de  de-  ] 
lechos  de  almojarifazgo  del  alcance.  / 
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Iten  se  le  haze  cargo  al  dicho  Her- 
nando do  Castro  de  mili  ó  doscientos 
é  setenta  ó  quatro  pesos  é  siete  tomi- 
nes que  cobró  en  fundición,  de  quinto 
mili  é  veynte  ó  cinco  pesos  é  quatro 
tomines,  ó  diezmo  dozientos  équa- 
renta  ó  nueve  pesos  é  dos  tomines  é 
un  grano,  basta  ocho  dias  del  mes 
de  mar^o  de  mili  é  quinientos  é  qua- 
renta  aüos  en  diez  y  syete  partidas. 

¡ten  se  le  baze  cargo  al  dicbo  Her- 
nando de  Castro  de  veynte  y  ocho 
pesos  seys  granos  de  oro  bajo  de  ley 
de  rósela  que  puede  ser  de  xvii  qui- 
lates cada  peso,  de  quinto  ó  diezmo 
de  oro  que  se  fundió  en  la  dicha  fun- 
dición, cargalde  en  este  balance  á 
XVII  quilates  y  dos  granos  es  de  fino. 

Iten  se  le  haze  cargo  al  dicho  Her- 
nando de  Castro  de  quinze  pesos  é 
siete  tomines  é  quatro  granos  de  una 
copia  de  penas  de  Cámara  que  le  fue 
cargado  hasta  oy. 

Iten  se  le  haze  cargo  al  dicho  Her- 
nando de  Castro  de  mili  é  dozientos 
é  treyta  é  tres  pesos  é  tres  granos  de 
quatro  copias  de  derechos  de  almoxa- 
rifazgo  que  le  fueron  cargados  por 
•  mi  el  contador  hasta  oy  dicho  dia. 
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Iten  86  le  baze  cargo  al  dicho  Her- 
nando de  Castro  de  cincuenta  pesos 
de  oro  que  cobro  en  fundición,  del 
oro  que  se  fundió  del  thesorero  Lope 
Hurtado,  que  escara  descargo  do  la 
quenta  que  tiene  con  su  Magostad. 

Iten  se  le  haze  cargo  de  veynto  ó  » 
un  pesos  ó  seys  tomines  de  oro  sin  I 
ley  que  en  el  dicho  tiento  de  quenta  \  "Jjpw^**»^- 
pasado  estaba  en  el  arca  de  tres  lia-  I 
ves  de  su  Magostad.  ; 

Por  manera  que  monta  este  dicho 
cargo,  el  oro  fino  dos  mili  é  sete- 
cientos ochenta  é  un  pesos  é  siete 
tomines  ó  nuebe  granos,  é  mas  los  f  "U  Oct,  m  pe»*, 

^  )      ^*  tomines,  im 

xxviu  pesos  ó  VI  granos  de  oro  de  (     m.« 
la  roseta,  que  es  todo,  dos  mili  é 
ochocientos  é  tres  pesos  é  seys  tomi- 
nes é  quatro  granos  y  medio. 

Gonzalo  Fernandez=con  su  rúbrica=  Hernando 
do  Castro=con  su  rubrica=Juan  de  Agramonte= 
entre  dos  rúbricas=Hernan  Gutierres  Calderón  es- 
cribano  publico=entredo3  rubricas. 

DBSCABQO. 

Primeramente  se  le  descargan  al 
dicho  Hernando  de  Castro  ciento  y  }  "tííl"n!**°'' ' 
quarcnta  y  ocho  pesos  y  un  tomin 
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y  dos  granos  que  dio  é  pago  al  con- 
tador Juan  de  Agraraonte  por  dos  i  cxltiii 
tercios  de  su  salario  hasta  ocho  de  ?    **^°  " 
abril  deste  presente  afío. 

Iten  se  le  descargan  sesenta  y  seys 
pesos  y  seys  tomines  é  quatro  gra-  . 

"*^  «^       •'  {  "^^í  P«wib  ▼»*»• 

nos  que  pagaron  al  alcalde  mayor  >    miiM^  nn  gn- 
do  su  salario  hasta  en  fin  del  mes       "**' 
de  diziembre  de  uu  tercio. 

Iten  se  le  descargan  que  dio  é  pago 
á  don  Diego  Sarmiento  obispo  desta 
ysla,  trezientos  é  treynta  ó  un  pesos 
que  obo  de  aber  el  año  de  treynta  é 

ocho  desde (claro)..  ..  de  Febrero 

que  se  hizo  á  la  vela  porque  los 
ciento  ó  veynte  é  dos  pesos  se  pusie- 
ron en  los  tientos  de  quenta  pasados 
y  esto  le  perteneció  hasta  en  fin  del 
año  de  treynta  é  ocho. 

Iten  dio  é  pago  é  la  guarda  de  la 
mar  por  libramiento  siete  pesos  é  >  ^iiiaülÍTin!  ^ 
siete  ^mines  y  ocho  granos.  \ 

Iten  se  pagaron  á  los  herederos  de 
Gonzalo  de  Guzman  por  el  tiempo 
que  servio  de  oficio  de  veedor  hasta 
cinco  de  nobienbre  de  treynta  é(  »<win^"»- 
nuebe  que  murió,  veynte  ó  siete  pe- 
sos quatro  tomines  é  quatro  granos. 


cxx:.xxxi  peMi. 


I 
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lien  86  pagaron  á  Ruy  Bae8«  mer- 
cader.  en  nonbre  de  Gines  Nabarro 
por  cédula  de  su  Magestad  fecha  en 
Toledo  á  veynte  é  tres  de  Mayo  de 
quinientos  é  treynta  é  nuebe.  do- 
zientos  mili  é  quatrocientos  ó  se- 
tenta y  cinco  maravedís,  que  con 
los  intereses  montaron  quatrocientos 
é  setenta  é  tres  pesos  é  dos  tomines 
é  ocho  granos. 

Iten  se  le  descargan  al  dicho  Her- 
nando de  Castro  mili  pesos  de  oro 
fino  que  dio  y  entrego  á  Diego  Pé- 
rez maestre  ó  piloto  para  que  llebase 
con  la  gracia  de  Dios  en  su  nao  á 
los  oficiales  de  la  contratación  de 
Se\illa  que  son  para  dar  á  su  Ma- 
gestad. 

Iten  se  dieron  é  pagaron  á  mi 
el  fator  Hernando  de  Castro  de  su 
salario  de  medio  año  de  fator  á  ra- 
zón de  sesenta  mili  maravedís  y  los 
diez  y  seys  mili  y  tantos  que  ser- 
vio de  thesorero  conforme  á  lo  que 
su  Magestad  manda  ciento  é  quatro 
pesos. 

Iten  se  le  descargan  veynte  y  un 
peso  y  un  tomín  de  oro  sin  ley  que 
dio  y  entrego  al  dicho  Diego  Peres, 


m 
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mercader,  para  que  los  llebase  á  Se- 
rvilla á  los  oñciales  de  la  contrata- 
ción que  son  de  su  Magestad. 

Iten  se  le  descargan  al  dicho  Her- 
nando de  Castro  trezientos  pesos  de 
oro  que  dio  ó  pago  al  obispo  don 
Diego  Sarmiento  para  en  quenta  de 
lo  que  á  de  aber  sobre  la  quarta 
parte  del  obispado  á  cumplimiento 
de  mili  ducados  que  su  Magestad  le 
manda  dar  en  esta  ysla  del  año  de 
mili  é  quinientos  é  treynta  ó  nuebo 
ailos. 

Por  manera  que  monta  el  dicho 
descargo  de  oro  fino  dos  mili  é  qua- 
trocientos  y  cincuenta  e  ocho  pesos 
ó  cinco  tomines  é  dos  granos. 

Por  manera  que  se  haze  alcance 
al  dicho  Hernando  de  Castro  tre- 
zientos é  veynle  é  tres  pesos  é  dos 
tomines  ó  siete  granos  los  quales  dio 
por  quenta  que  los  tiene  por  cobrar 
de  los  mercaderes  que  lo  deben  de 
almoxarifazgo  porque  á  tres  dias  que 
se  le  hizo  el  cargo  dello  y  no  los  a 
cobrado. 

Iten  so  lo  haze  alcance  por  los 
beynte  y  ocho  pesos  y  seys  granos 
de  oro  de  la  roseta  que  le  están  car- 
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gados,  lo  qual  se  pone  por  ello  á  xvii 

quilates  u  granos  porque  ansí  le  está  /  xx^"i>««««,Ttto. 

en  este  balance  cargados  que  son  de 

fino. 


£8  lodo. 


«nlr  p«K)ti  tomin 

ii  granos. 


Gongalo  Femandez-=con  su  rúbrica=: Hernando 
de  Castro— con  su  rúbricii=Juan  de  Agraraonte=: 
entre  dos  rúbricas=Hornan  Gutierres  Calderón,  es- 
cribano publico=entre  dos  rúbricas. 

363- 

(Afio  áf¡  iiiv.^Ákrü  tS,  Smttiofo  JU  Cmba.y-'Z\  cabildo  7  regidores  00- 
Üdaa  las  necoídades  que  haj  en  la  isla,  qae  aon  armas  para  penegnir  á 
kM  indios  alados;  sisa  para  PH^  las  eoftliillas;  bajar  la  contribodón  ti 
disBBM  áti,  <»o;  pago  del  diemo  ea  írotoe;  coiT«gir  las  demasías  del 
obispa->(^  i§  A  64-1-33.) 

S.  C.  C.  M.=Recibimos  la  carta  de  V.  M.  de 
veynte  ó  uno  de  hebrero  de  quinientos  é  trejnta 
é  nueve;  por  mandarnos  V.  M.  escrevir  le  besamos 
pies  y  manos,  á  la  qual  respondemos. 

Las  ballest'is  y  rodelas  y  langas  que  V.  M.  nos 
manda  escrevir  que  los  oficiales  de  Sevilla  embia- 
rán  á  esta  ysla,  hasta  agora  no  son  venidas.  Supli- 
camos á  V.  M.  lo  mande  proveer  con  brevedad 
porque  para  los  yndios  (imarrones  hay  necesidad 
dello.  i 

Dize  V.  Mag.  que  á  abido  por  bien  que  nosotros 
aviesemos  ecbado  sisa  hasta  trecientos  pesos  pues 
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fué  para  hazer  guerra  á  los  yndios  alzados  y  nos 
mandó  dar  licencia  para  poder  echar  otros  dozien- 
tos  pesos,  la  qual  recibimos,  y  bazemos  saber  k 
y.  M.  que  esta  ysla  tiene  mucha  necesidad  de  se- 
guir los  yndios  cimarrones  que  an  sido  en  muertes 
do  cristianos,  para  que  se  tomen,  porque  los  yndios 
mansos  que  andan  en  las  minas  y  los  negros,  visto 
que  los  siguen,  aseguran,  y  servirán,  y  de  lo  con- 
trario, lo  que  Dios  no  quiera,  podría  acaescer  yn- 
convenientes  de  juntarse  los  yndios  mansos  con  los 
negros  y  hacerse  poderosos  contra  los  españoles,  y 
el  remedio  que  para  esto  se  halla  al  presente  es 
quen  todo  el  año  anden  españoles  y  negros  y  yn- 
dios en  busca  del  los,  que  con  esto  se  asegura  la  tie> 
ira.  Serán  menester  trezientos  pesos  cada  aflo  y 
que  estos  se  echen  de  sisa  los  dozientos,  y  cinquenta 
pesos  en  esta  cibdad  y  los   cinquenta  pesos  en 
la  villa  del  Bayamo.  que  tiene  mas  posiblidad  que 
las  otras  villas.  Suplicamos  á  Y.  M.  lo  mande  asi 
proveer  juntamente  con  que  los  que  tuvieren  yndios 
de  repartimiento  y  negros,  den  los  que  fueren  me- 
nester, repartiéndolo  su  gobernador  y  este  cabildo 
6  quien  V.  M.  fuere  servido,  pues  que  deste  trabajo 
y  costa  la  queremos  y  emos  por  buena  todos  los  ve- 
zinos  desta  ysla  por  seguridad  della.  y  desta  ma- 
nera se  seguirán  las  minas  y  se  cojera  mas  oro. 

Dize  V.  M.  quel  remedio  que  pedimos  para  questa 
ysla  no  se  pierda  es  que  del  oro  que  cojen  los  yndios 
se  pague  el  diezmo,  como  de  los  negros,  y  que 
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V.  M.  lo  á  mandado  ver  en  su  consejo  y  qne  en  el 
primer  despacho  nos  mandará  escrovir  lo  que  es 
servido.  Suplicamos  á  V.  Magestad  atenta  tanta 
necesidad  como  esta  ysla  tiene  y  porque  aseguren 
loe  vezinos  y  no  se  vayan  della  y  tengan  codicia  de 
permanecer,  que  V.  M.  nos  haga  merced  de  que  se 
pague  á  V.  M.  por  el  tiempo  que  fuere  servido  el 
diezmo  del  oro  que  cojeren  los  yndios.  porque  demás 
de  la  merced  que  en  ello  se  hará  se  haze  otra  á  las 
animas  de  los  mineros  que  lo  cojen.  Como  V.  M. 
tiene  mandado  que  un  negro  valga  por  dos  yndios 
en  el  oro  que  cojeren,  mejoran  las  bolsas  de  los  ne- 
gros y  algunos  se  presume  que  se  perjuran  y  con 
esto  tendrán  codicia  de  buscar  minas  y  remediarse 
los  vezinos  y  se  quitara  el  dicho  ynconveniente. 

Otra  cédula  de  V.  M.  hecha  en  Madrid  á  ocho  de 
novienbre  de  quinientos  y  treynta  y  nueve  recibi- 
mos, en  que  nos  manda  que  obedezcamos  y  acate- 
mos y  cumplamos  los  mandamientos  enteramente 
del  Reverendísimo  S.  Cardenal  de  Sevilla.  Besamos 
las  manos  de  V.  M.  por  nos  mandar  dexar  manpa- 
rados  y  abogados  de  su  señoría  Reverendísima  y 
asi  se  hará  como  V.  M.  lo  manda. 

Lo  que  mas  se  ofrece  de  hazer  relación  á  V.  M.  es 
que  los  diezmos  desta  ysla  sienpre  se  an  pagado  á  los 
obispos  á  las  vezes  en  dineros  á  las  vezes  en  los  fru> 
tos  y  agora  el  obispo  don  Diego  Sarmiento  dize  é 
quiere  que  todos  los  vezinos  le  paguen  el  diezmo 
en  dineros  y  no  en  frutos,  díziendo  que  asi  esta  en 
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costnmbre,  y  ay  vezinos  qae  algún  afio  an  pagado 
en  dineros  y  que  por  esto  quiere  que  sienpre  sea 
asi.  y  es  gran  fatiga,  quan to  mas  que  V.  M.  tiene 
mandado  que  se  diezmen  como  en  la  ysla  Española 
en  los  frutos  mismos  que  se  cojeren»  y  como  los  de 
su  alto  consejo  saben  de  derecho  es  que  los  diezmos 
se  paguen  en  los  frutos,  asi  lo  suplicamos  á  V.  M. 
lo  mande  proveer  por  su  cédula,  porque  los  vasallos 
de  V.  M.  no  sean  fatigados  con  censuras  y  otros 
malos  tratamientos. 

El  dicho  obispo  nos  presentó  en  este  cabildo  pro- 
visión de  V.  M  en  que  manda  que  sea  prothetor 
de  los  yndios  y  vesitador  desta  ysla,  y  esta  enten- 
demos fue  ávida  á  fín  de  hazer  á  los  vezinos  que 
viniesen  á  dezmar  en  dineros  y  fatigallcs  sobre  ello 
y  á  fin  de  ponerlos  en  fatiga  y  condenarles  á  cin- 
quenta  pesos  para  su  cámara  y  no  para  la  de  V.  M., 
de  lo  qual  este  cabildo  suplicó  ante  V.  M.  por  cier- 
tas razones  é  ynconvinicntos  muy  perjudiciales  á  la 
juredicion  Real  y  en  perjuyzio  de  los  vezinos  ó  yn- 
dios. Suplicamos  á  V.  M  lo  mande  ver  en  su  con- 
sejo y  remediallo.  que  dado  caso  que  sea  prothetor 
como  V.  M.  lo  manda,  no  conviene  que  la  hesita- 
ción so  cometa,  que  las  personas  quel  dicho  obispo 
nombrare  las  hagan,  sino  los  alcaldes  de  V.  M. 
como  V.  M.  lo  tiene  hordenado  y  mandado  doze 
años  há  en  esta  ysla.  y  nos  haga  merced  mandar 
ver  el  testimonio  de  nuestra  suplicación  porque  en 
el  van  otras  cabsas  ó  ynconvinientes  que  tocan  al 
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lenrioio  de  V.  M.  y  á  9u  juredicion  Real,  y  demás 
deito  después  de  nuestra  suplicación  el  dicho  obispo 
tomó  un  testimonio  publico  y  con  el  anduvo  de 
easa  en  casa  de  los  vezinos  desia  cibdad  ynvocan- 
dolos  le  recibiesen  for  prothetor,  de  que  pareció  es- 
cándalo, porque  unos  dezian  si  y  otros  dezian  no,  y 
si  el  dicho  obispo  tal  juredicion  tuviese,  mas  seria- 
mos sus  basallos  que  de  V\  M..  y  para  ser  el  buen 
prothetor  no  abia  de  tener  yndios.  porque  veynte  é 
quatro  personas  que  le  dieron  para  su  servicio  de  su 
casa  no  los  tiene  en  ella  sino  traelos  coxendo  oro  en 
las  minas. 

El  dicho  obispo  al  tiempo  que  vino  á  esta  ysla 
tmxo  provisión  del  Cardenal  de  Sevilla  ynquisidor 
ya  defunto,  para  ser  ynquisidor  en  esta  ysla,  ó  puso 
su  alguazil.  ó  trae  vara,  y  dado  caso  quel  dicho 
Cardenal  Ynquisidor  es  muerto  6  á  espirado  su  pro- 
visión, todavia  el  dicho  obispo  lo  usa  y  anda  el  di- 
cho alguazil  con  vara. 

Hazemos  saber  á  V.  M.  que  de  siete  pueblos  que 
están  en  esta  ysla.  los  dos  dellos  están  sin  clérigos 
mucho  tiempo  á,  y  esta  yglesia  catedral  de  Santiago 
las  tres  denidades  que  V.  M.  á  señalado  no  ay  nen- 
guna dellas  y  el  servicio  della  haze  el  dicho  obispo 
como  cura  é  un  sacristán  solamente,  por  manera 
qne  tenemos  mucha  falta  de  clérigos  asi  para 
nuestras  conñsiones  como  para  visitar  nuestras 
estancias  y  minas  que  no  quiere  parar  clérigo 
alguno  en  esta  ysla  á  cabsa  suya.  Suplicamos  á 
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V.  M.  lo  mande  proveer  porque  nuestros  pecados  no 
dañen  nuestras  animas  Tanbien  hazemos  saber  ü 
V.  M.  que  el  dicho  obispo  no  quiere  que  aya  ma- 
yordomo en  esta  yglesia  como  siempre  lo  á  abido  y 
tanbien  no  quiero  pagar  la  parte  y  media  que  de  los 
diezmos  V.  M.  manda  que  se  den  al  espital  y  tan- 
bien  se  lleva  la  renta  de  las  denidades  que  son 
mas  de  trezientos  pesos  cada  un  año.  y  tanbien  lo 
de  la  fabrica,  por  manera  que  de  mili  ó  trezientos 
pesos  que  valen  los  diezmos  cada  año  y  los  lleva  el 
dicho  (^ispo.  no  paga  sino  a  un  clérigo  y  un  sacris- 
tán desta  yglesia  y  á  quatro  clérigos  que  tiene  en 
las  quatro  villas  á  quarenta  pesos  cada  año  y  se 
queda  con  lo  demás,  pues  en  el  servicio  desta  ygle- 
sia catedral,  muchos  dias  la  misa  del  pueblo  no  se 
dize  sino  por  pitanzas  de  defuntos.  y  algunos  dias 
no  se  dize  visperas,  todo  á  fin  que  se  quiere  tomar 
para  sí  todo  quanto  ay,  y  pues  V.  M.  le  manda  pa- 
gar sobre  la  quarta  parte  de  los  diezmos  á  cumpli- 
miento de  quinientos  mili  en  cada  un  año,  de  su 
arca  de  V.  M.  se  le  dan  mili  ducados,  justo  seria 
que  esta  yglesia  y  las  otras  desta  ysla  tuviesen  clé- 
rigos y  fuesen  bien  servidas  y  que  no  se  lo  llevase 
todo  el  dicho  obispo;  y  tanbien  trujo  ciertos  hor- 
namentos  quando  vino  y  después  y  teniendo  el  di- 
cho obispo  dineros  de  las  dichas  yglesias  para  ellos, 
se  los  vendió  á  las  dichas  yglesias  por  el  costo  que 
quiso  dezir  costaron  en  Castilla,  con  mas  quarenta 
por  ciento  de  canbio.  Aunque  todo  esto  se  le  t  dicho 


DOCÜUXSTQñ  IH¿OIT0S.  1S7 

al  dicho  obispo  por  parte  deste  cabildo,  responde 
que  nadie  es  parte  para  pediile  esta  quenta.  Pues 
en  la  juredicion  Real  no  menos  se  entremete,  porque 
un  paje  suyo  llamado  Texadillo,  con  su  favor  fue 
á  la  cárcel  ó  se  salió  un  esclavo  del  dicho  obispo 
questaba  preso  en  la  cárcel  por  mandado  de  un  al- 
calde de  V.  M..  y  al  alcalde  mayor  le  puso  entre 
dicho  porque  seguia  contra  uno  que  dixo  que  era  de 
corona,  sin  tener  respeto  á  la  juredicion  de  V.  M.» 
y  de  quatro  dias  á  esta  parte  mató  un  hombre  á  otro 
y  aoojose  á  la  yglesia.  y  queriendo  el  dicho  alcalde 
mayor  antes  que  muriese  tomarle  su  con  fisión  en  la 
yglesia,  el  é  su  provisor  é  los  clérigos  y  criados  to- 
maron al  escribano  de  la  cabsa  la  ynformacion  de 
testigos  que  se  abia  hecho,  contra  el  dicho  matador 
y  se  la  quemaron  en  la  yglesia.  y  el  dicho  obispo 
wlió  á  la  plaza  y  á  la  cárcel  de  V.  M.  con  tres  ó  qua- 
tro negros  con  langas,  porque  le  abian  dicho  que 
abian  sacado  el  dicho  delinquente  de  la  yglesia,  no 
siendo  asi.  Suplicamos  á  V.  Magostad  que  esto  que 
aqui  escrevimos  se  de  crédito  á  nuestra  carta  y 
seamos  favorecidos  de  V.  M.  como  sus  vasallos  lea- 
les y  porque  fray  Antón  Palomino  va  por  el  dicho 
obispo  á  esta  corte,  suplicamos  á  V.  M.  se  le  dé  el 
crédito  que  V  M.  sea  servido,  sin  perjuicio  deste 
cabildo. 

En  este  mes  de  abrill  vino  á  este  puerto  que 
yba  de  camino  á  la  Nueva  España  un  alemán  que 
sabe  fundir  y  ensayar  metales,  el  qual  fue  a  ver  la 
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sierra  del  cobre  que  aqai  tbenemos  y  parecióle  que 
era  cosa  provechosa  quedarse  aquí  y  asi  lo  hizo. 
y  este  cabildo  dio  asiento  con  el  en  cierta  manera 
para  que  entendiese  en  ello  por  tienpo  dedosafioe 
y  medio,  y  para  poner  la  mano  en  ello  es  menester 
traer  fuelles  y  herramientas  de  Castilla,  é  asi  algu- 
nos vezinos  deste  pueblo  enbian  por  ellos,  y  hasta 
que  sea  venido  no  se  puede  hazer  cosa  nenguna.  Lo 
que  en  ello  sucediere  se  hará  relación  á  V.  M. 

El  bachiller  Pedro  de  Adrada,  maestre  escuela  y 
provisor  de  est-i  yglesia,  á  residido  en  ella  mas  de 
seys  años;  va  á  esa  corte,  el  qual  hará  relación  á 
V.  M.  de  lo  tocante  al  culto  divino  ques  bien  enten- 
dido en  ello.  Suplicamos  á  V.  M.  reciba  del  su  re> 
lacion.  porque  la  sabrá  dar  como  testigo  de  bista.  el 
qual  á  bien  servido  en  esta  cibdad  y  nos  pesa  mu- 
cho de  su  yda  y  dize  que  es  la  cabsa  el  dicho  obispo. 

Y  porque  el  alcalde  defendiendo  la  juredecion 
Real  dixo  al  obispo  que  el  dicho  Tejadillo  abia 
fecho  en  ello  abia  de  ser  castigado,  lo  trato  mal. 

Y  porque  el  alcalde  mayor  bolvia  por  la  juredi- 
cion  Real  haziendo  sus  dilijencias,  el  dicho  obispo 
de  palabra  injurió  y  asiento  mal  de  palabra  en  su 
casa  al  dicho  alcalde  mayor,  questa  muy  sentido* 
como  parecerá  por  el  testimonio  que  dello  se  enbia 
cerrado,  á  veynt  y  dos  de  abrill  de  quinientos  j 
quarenta. 

S.  C.  C  M.  Dios  nuestro  señor  su  ynperial  Real 
persona  y  estado  guarde  en  su  santo  servicio  amen. 
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Desta  cibdad  de  Santiago  de  la  yslu  de  Cuba  á  fia 
del  mes  de  Junio  de  quinientos  y  qnarentatss 
D.  V.  S.  C.  C  M.  criados  basallos  quo  sus  y n pe- 
nales pies  y  manos  besan=Francisco  de  Agüero, 
con  su  rubrica=.  Gonzalo  Fernandez,  con  su  ru- 
brica^ Andrés  de  Parada,  con  su  rubrica=  Alonso 
Hurtado,  con  su  rubrica=Joan*  de  Agramóte,  con 
su  rubrica=Por  mandado  de  la  Justicia  é  Regi- 
miento, Cristóbal  do  Torres,  escribano  publico  é  del 
Cabildo=EDtre  dos  rubricas. 


3(H' 

iAJñoá9U40,— Abril  96,  Aa««fo.>— Cart»  de  losofldales  reales  Cutio 
7  Agmnonte  STtaaodo  la  reine«a  de  mil  pesos  para  S.  M.  Los  indios  que 
•e  poaieron  en  experiencia  en  Bajamo  ja  no  son  más  de  dies  á  cargo  de 
im  redno  qae  te  nrre  de  ellos,  los  arrioida  y  alquila  á  dirersos  pre- 
doa.-<CM«r.  MmAos^  t  LZXZll,  foL  147.) 


365. 

(Afio  de  1540.— Xfrríl  27.  Santiago.)— "El  Cabildo  noticia  la  venida  á  Caá» 
tilla  del  bachiller  Pedro  de  Adrada,  maestría  escuela  7  proTiaor,  qae 
ím  serrido  mnj  bien,  7  recomienda  te  le  dé  crédito  en  lo  qoe  infor- 
ma.—(.4.  «le /.,  64-1 -32.) 


366. 

(Afio  de  1540.— JV«y*  20,  Saníimfa.y—CarU  del  obiitpo  Sarmiento  á  Fray 
Antón  Palomino  notídando  qae  el  Bey  le  había  hecho  merced  del  espo* 
Ho  (le  «a  antecesor  7  qne  Ion  oSdales  reales  querían  hacerle  pagar  dere» 
ehoa.  Pide  se  le  eoTien  faelles  p«a  la  fandidóti  de  cobre,  Tarias  ooaas 
de  Testir  para  sos  indios  7  negros;  biaeocho^  oonserras,  UeDK>,  «to. — 
CCfUe.Mmñat^  t.  xai,  Icl  US.) 
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367. 

(Alio  de  ISia— AMi/ldf*.)— CmU  d«  loa  cécUlm  i«ü«i  H«niaado  d* 
Outro  7  Joan  de  Agnunonte  á  loe  de  Ui  CeeadeOootnitacUo  de  SctIUa 
•Tiaando  de  U  fnndidán  de  oobfe  j  enriendo  Braeetn^CMer.  JMUs, 
tono  LXXXJi,  foL  172.) 

Muchos  dias  habrá  que  habrán  Vms.  oído  decir 
como  tres  o  cuatro  leguas  deste  puerto  de  Santiago 
bay  un  cerro  o  dos  muy  grandes  que  han  mostrado 
tener  cobre;  y  este  mes  de  abril  vino  por  aqui  una 
nao  para  Nueva  España  y  dentro  un  alemán  fun- 
didor del  dicho  cobre  y  apartador  dcllo  del  oro  e 
plata;  el  cual  alemán  lo  fue  a  ver  y  holgó  de  que- 
darse^aqui  so  cierto  concierto  que  con  él  tomamos; 
después  ha  hecho  unos  fuelles,  que  teníamos  ya 
fundido  muchas  veces,  y  de  las  betas  de  las  dichas 
sierras  sale  de  100  libras,  55  e  60  de  cobre,  y  hasta 
agora  no  ha  fundido  sino  quince  o  veinte  arrobas 
dello;  del  cual  dicho  cobre  va  en  esta  nao  de  Alonso 
Ingles  ciertas  arrobas  dello,  como  parecerá  en  el 
registro.  El  dicho  cobre  tiene  plata  y  oro,  aunque 
el  oro  es  poquita  cantidad.  Esperamos  en  Dios  que 
la  plata  será  en  mas  cantidad.  No  se  funde  sino  poco 
cobre  porque  no  tenemos  sino  un  par  de  fuelles. 
Enbiado  hemos  por  ellos  a  esa  ciudad.  En  el  año 
de  41  se  podrá  saber  y  alcanzar  el  secreto  deUo. 


368. 

(Afio  de  ma— /MNe  80,  fiMiMtye.)— CuU  del  obiepo  Samieaio  el 
Prior  del  monaelerio  de  lae  CvmtM  de  ScriUe  eTieeado  le  mrik  de  fiOO 
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4  600  ptmm  pM»  qo*  lo«  gvftide,  4  bhüi  <!•  lot  &.000  daeadot  qae  Uen« 
renitidoiL  QMrfBia««k»d4)a«loonT«Bt0  7<|Mloqo«<|acda«nCnb« 
bi«B  ▼•!•  otvM  6iXK)  dMadML  QMkitiam«ilámii7p«dlda,porloqae 
pi«nM TolTcne  pccito.— (<^W^*  J^yr,  t  xcit,  M.  llS  ?ta) 


369. 


(Año  de  IHO—Jmlio  14,  5MU«.>— TMtimonio  de  como  Fr.  Jamn  Mar- 
molejo,  cartujo  de  Imt  CaerM,  Teiidi«S  634  pene  de  oro  en  barrM,  4  449 
maraTerÜMi  cada  ca«tellaiK\  qne  amn  áti  obitpo  de  Coba.— (¿W««.  Mit- 
«M,  U  zai.  foL  115  na) 


370. 


(Afio  de  1S4O.--j4^0*r«  4,  %a/i4^.)— Carta  de  Lope  Hartado  notieiaiido 
eneitionee  00a  el  obispo  7  deMobrimiento  de  minaa.— (Cb¿«0.  M»1Un, 
tono  LXXZII.  foL  147.) 


Ha  cuatro  dias  que  llegué  a  esta  pobre  ciudad  en 
que  he  sabido  muchas  cosas  que  habian  pasado  al 
obispo  con  los  oficiales  y  con  otros  vecinos,  de  ma- 
nera que  a  todos  los  prendieron  por  Ynquisicion  y  a 
cabo  de  tres  dias  los  soltaron.  Bueno  es  que  los  ofi- 
ciales de  V.  }»[.  padezcan  por  volver  por  sus  rentas. 
Ahora  no  soy  yo  el  revolvedor. 

Si  la  sierra  del  cobre  se  hubiera  dado  al  veinte- 
no como  dije,  estarían  remediados  estos  vecinos. 
Acaba  de  venir  nueva  como  se  ha  descubierto  otra 
sierra  junto  á  la  primera  en  que  dicen  hay  oro, 
plata  y  cobre.  Vengan  tres  fundidores,  que  no  hay 
aqui  sino  uno.  Envió  un  pedazo  de  piedra  de  las  que 
envió  Porcallo. 
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371. 


(Afio  de  lM0i~JfMtei3a.)-Rl  UeeoeiAdo  VmUUo  nolioU  al  Empetador 
qM  ertaYO  en  1*  isU  de  Cube,  halló  en  mal*  diepoddáa  el  puerto  de 
Santiago,  pom|ae  ee  acaban  á  más  andar  loa  indios  7  rapo  que  la  Hiena 
del  CobN  es  may  ahondante  de  eite  metal— (1.*  S^  1. 1,  pág.  574.) 


372. 

(Afio  de  I5i0.—O<a*bn  7,  Madrid .^—Hetl  cMola  eneaigando  A  Uet- 
nando  de  Soto  ó  á  lu  teniente,  qae  dejarlas  todas  coeai^  se  acabe  la  for- 
talen  de  la  Habana,  7  enríe  teftimonio  de  estar  cumplido  lo  qae  acerca 
de  ella  se  mandó,  con  in/orme  de  la  artillería  7  munición  qae  necesita. 
Encarga  asimismo  se  atienda  A  la  defensa  de  Santiaga  ■—(>(.  d4  /., 
79-4-1.) 

El  Rey=Don  Hernando  de  Solo,  nuestro  adelan- 
tado de  la  Florida  y  governador  de  la  ysla  de  Cuba 
ó  á  vuestro  lugar  tcnieote  en  la  dicha  ysla;  ya  sa- 
beys  como  por  nuestro  mandado  vos  encargastas 
del  edifñcio  de  la  fortaleza  que  mandamos  iiazer  en 
el  puerto  de  la  Ilavana  desta  ysla  y  el  dinero  que 
l»ara  ello  os  dieron  los  nuestros  oficiales  della,  y 
segund  el  cuy  dado  con  que  vos  nos  ofrecistes  que 
abiades  de  entender  en  ello,  fuera  justo  que  ya  la 
dicha  fortaleza  estobiera  acabada  y  porquesto  es 
cosa  que  mucho  y n porta  á  nuestro  servicio  y  á  la 
seguridad  desa  ysla  yo  vos  encargo  é  mando  que 
dftxadas  todas  cosas  entcndays  luego  en  que  la  di- 
cha fortaleza  se  acabe  do  la  manera  que  lo  llevastes 
por  ynstrucion  y  nos  enbieys  luego  testimonio  de 
como  está  acabada  ó  del  estado  en  que  la  tovierdes 
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y  abijarme  eysde  la  artillería  y  munición  ques  me- 
nester para  qae  yo  lo  mande  proveer  y  ansy  mismo 
tened  cuydado  sy  la  cibdad  de  Santiago  desta 
ysla  y  fuerza  della  ay  el  recabdo  que  conviene  ansy 
para  la  defensa  del  pnerto  como  de  la  cibdad,  y 
pues  veys  que  anbas  cosas  ynportan  á  nuestro  ser- 
bicio  y  á  la  seguridad  desta  ysla.  yo  vos  encargo 
que  no  os  descuydeys  de  lo  proveer  como  conbiene. 
De  Madrid  á  syete  dias  del  mes  de  otubre  de  mili  é 
quinientos  é  quarenta  aüos=£Fr.  G.  cardenalis  bis- 
palensisssRefrendada.  Pedro  de  los  Cobos  y  seña- 
lada de  Bellran  y  del  Obispo  de  Lugo  y  de  Bernal 
y  Vclazquez. 

373. 

iX1iodtl&iO.—Ogtuhr0  13,  Satttimgo  de  Cuba.y—áxnM»  de  FaradA  in. 
fonn»  á  Dolía  Tiabel  de  BobadilU  de  DoeTo*  eMeaoe  y  tropelías  del 
Obiapo,  j  de  U  prudencia  j  cundldoncfl  del  alcaide  major. — (4.  de  T^ 
64-MS.) 

Ilustre  y  muy  magnifica  Señora=La  caria  de 
vuestra  Señoría  recibi,  de  Casillas,  y  á  lo  que  V.  S.' 
me  escribe  sobre  el  caballo.  Dios  sabe  quanto  lo 
quisiera,  mas  Basco  Porcallo  escribió  á  mi  hijo  so- 
bre el,  estando  en  mi  azienda,  y  creo  que  mas  lo 
dio  porque  según  me  an  dicho  lo  queria  para  mi 
señor  el  adelantado,  y  en  esto  no  quiero  dar  des* 
culpa  ninguna  á  V.  S.%  porque  Casillas  la  dará 
por  mi  come*  testigo  de  vista.  Plazera  á  Dics  que 
ara  para  dar  otros  mejores  con  que  con  su  persona, 
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paes  yo  soy  biejo  y  gotoso,  él  supura  por  mi.  con 
hazienda  y  con  los  demás .  y  esto  digolo  porque  á 
las  obras  me  remito. 

En  lo  que  V.  S.*  me  manda  lo  abise  de  lo  que 
pasa,  ansi  lo  haré  como  V.  S*  me  manda,  aun  creo 
que  ya  V.  S.'  sabrá  parto  dello,  y  es  que  el  señor 
Obispo  podría  aver  dos  meses  y  medio  byno  con  los 
oficiales  de  su  niagestad.  Beria  diferencia  á  boz  de 
Santa  ynquisicion,  y  la  cabsa  fue  que  el  fator  fue 
á  la  posada  del  Sr.  Obispo  por  sú  llamado  y  las  pa- 
labras ó  platica  que  entre  ellos  paso  no  ay  quien  lo 
sepa,  porque  estaban  solos,  salvo  que  salió  su  hi- 
jito.  del  fator.  dando  bozesque  mataban  ¿su  padre, 
y  Martin  de  Maluenda.  su  sobrino,  llamando  al 
alcalde  mayor,  que  mataban  á  su  tío  en  casa  del 
Obispo,  y  ú  la  grita  destos  y  de  yndios  del  fator, 
llamando  que  mataban  á  su  seflor.  salió  y  acudió 
mucha  gente  en  que  de  los  primeros  que  llegaron 
fuemos  el  contador  Juan  de  Agranionte  é  yo,  é 
luego  otros  muchos,  y  quando  llegamos  á  la  puerta 
del  Sr.  Obispo  estaban  dos  ó  tres  criados  suyos  con 
lan(;as  y  *>spadas  á  la  puerta  defendiéndola,  que  no 
dejaron  entrar  á  persona  ninguna,  aunque  corrie- 
ron algún  clérigo,  diziendo  que  era  otra  cosa,  ni  al 
clérigo  ni  á  los  demás  no  dexaron  entrar,  y  el  fator 
arriba  á  la  ventana  de  las  casas  de  Guzman,  que 
Dios  perdone,  porque  allí  bivia  y  bil)e  el  sefior 
Obispo,  dando  bozos  justicia  de  Dios  y*  del  rey  que 
me  matan;  y  en  esto  llegó  el  alcaldo  mayor  y  con 
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el  mucha  gente  con  armas,  y  llegó  á  la  puerta  j 
AMÓOS  le  obedecieron  á  el  que  á  los  demás,  y  en 
esto  por  entre  los  criados  del  Obispo  que  defendían 
It  puerta,  salió  el  fator  sin  cofía  ni  gorra  y  el  sa- 
yón que  abia  lúen  menester  sacudir  el  polvo,  que 
salió  tal,  que  aunque  hera  el  sayo  prieto,  mas  pa- 
reecia  pardillo,  y  como  el  fator  bido  al  alcalde  ma- 
yor yncarse  de  rodillas  delante  del  pidiéndole  jus> 
ticia  á  gritos  y  bozes  en  presencia  de  todos  quantos 
allí  estábamos,  y  el  alcalde  mayor  le  abraco  con- 
sigo y  le  dixo  que  que  era,  que  el  le  aria  justicia, 
y  esto  pasó  á  la  puerta  del  Obispo,  y  estando  el  al- 
calde mayor  y  el  fator  y  contador  y  todos  los  de- 
mas  llegó  un  criado  del  Obispo  que  se  llama  Ka- 
banal,  que  tiene  por  alguazil  de  la  Santa  ynquisi- 
cion.  y  dixo  que  fuese  preso  por  la  Santa  ynquisi- 
cion,  y  el  alcalde  mayor  respondió,  que  donde 
mandaba  que  fuese  preso  por  la  Sant;i  ynquisicion. 
Respondió  el  alguazil  que  á  la  carmel  publica,  y 
pasado  esto,  manda  al  contador  y  á  Martin  de  Ma- 
luenda  que  los  prendiesen  por  la  Santa  ynquisicion 
y  los  tubiesen  en  la  cárcel  publica,  é  yo  fué  al  se- 
ñor Obispo  y  le  suplique  que  no  los  tubiese  en  la 
carmel,  siendo  las  personas  que  heran.  que  le  diese 
sus  casas  por  carmeles  y  el  Sr.  Obispo,  por  ser  las 
personas  que  beran  y  yo  por  la  proticion,  lo  hizo, 
con  tal  que  al  fator  no  le  ablase  persona  ninguna 
sino  fuesen  los  de  su  casa,  y  aqui  se  puede  decir 
el  refrán,  después  de  apaleado,  etc.  Y  otro  dia.  el 


la 
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guardián  do  Señor  San  Francisco  é  yo  trabajamos 
por  poner  algon  remedio  de  paz  entre  ellos,  y  en 
esto  bino  un  nabio  de  Tierra  Firme  en  que  bino  el 
licenciado  Badillo.  que  es  uno  de  los  Oydores  de  la 
abdiencia  Real  de  Santo  domingo,  y  dio  borden 
como  entre  ellos  no  obiese  mas  pasión,  y  aqui  beta 
y.  S.*  quales  andamos  y  que  esperamos  los  demás 
bezinos  que  somos  en  esta  ysla,  que  á  treynta  afi09 
que  estamos  y  servimos  á  su  magestad  con  nues- 
tras personas  y  haziendas  y  estamos  probes  y  no  te- 
nemos remedio  sino  el  de  Dios  y  de  su  magestad,  y 
después  de  V.  S.*,  pues  que  mi  sefior  el  adelantado 
está  en  su  servicio.  Y  esto  suplico  á  V.  S.*  abise  á 
su  magestad  y  lo  remedie,  que  de  otra  manera  no 
tenemos  remedio  sino  es  dexar  la  tierra  y  hazienda 
y  con  nuestros  hijos  ymos  fuera  de  la  ysla  á  donde 
Dios  nos  encaminare,  ante  que  nos  afrenten  y  tra- 
ten mal  nuestras  personas,  lo  qual  nunca  hasta  oy 
tal  a  seydo.  y  esperamoslo  á  la  vejez. 

Después  de  pasado  lo  de  arriba  escripto,  el  alcalde 
mayor  hizo  un  requerimiento  al  dicho  Obispo  di> 
ziendo  que  le  diese  la  cabsa  de  la  presión  del  fator 
y  contador  y  los  demás,  y  como  el  Obispo  supo  que 
el  alcalde  mayor  abia  hecho  ynformacion  sobre  el 
dicho  para  ynbiarla  á  su  magestad,  ynbia  á  llamar 
el  dicho  Obispo  al  escrivano  que  se  llama  Hernán 
Gutierres  Calderón  y  le  puso  i>ena  de  descomunión 
que  le  diese  la  ynformacion  y  requerimiento  y  to- 
dos los  abtos  y  dichos  de  testigos  que  abían  pasado 
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anta  el  originalmente,  y  el  escribano  de  miedo  no 
fuete  maltratado,  lo  dio  como  digo,  originalmente. 
Bien  creo  que  no  se  lo  abran  buelto  ni  bol  verán  si 
su  magestad  no  lo  manda.  Aqui  verá  V.  S  •  estas 
con  las  demás  ]>asadas  si  son  de  olbidallas  y  hazer  á 
tu  magestad  relación' dellas,  asi  por  parte  de  V.  S.* 
como  por  otras  bias  que  creo  se  abrá  hecho,  y  plega 
a  Dios  lo  encamine  en  lo  que  sea  su  santo  servicio. 
V.  S.*  sabrá  que  puede  aver  siete  ó  ocho  di>is  que 
el  S.  Obispo  escribió  á  su  magestad  diziendo  que 
probiyese  de  otro  gobernador,  que  á  cabsa  del  al- 
calde mayor  está  la  ysla  perdida,  y  otras  cosas  que 
en  la  verdad,  yo  no  se  como  se  escriben,  porque  el 
alcalde  mayor  después  que  su  señori^  del  adelantado 
mi  S.  se  partió  desta  Cibdad  hasta  el  dia  de  oy, 
nunca  la  ysla  ha  estado  tan  sose^^^ada  y  en  paz  des- 
pués que  hizo  justicia  de  los  yndios  que  mataron 
los  españoles,  que  no  ay  persona  que  diga  ni  de 
nueba  de  yndio  que  anda  aleado,  y  los  que  andaban 
de  mucho  tiempo,  no  parescen  ninguno  ni  se  sabe 
dellos,  antes  los  yndios  de  Bernardino  de  Quesada 
que  andaban  aleados  y  muy  malos,  se  an  benido 
todos  de  paz  y  están  en  esta  cibdad  sirbiendo  al 
mismo  Bernardino  de  Quesada.  y  estos  dizen  que  al 
tienpo  que  andubieron  por  los  montes  no  aliaron  ni 
bieron  yndio  ni  rancho  dellos.  No  se  porque  escribe 
de  un  onbre  que  de  bordad  digo  á  Vuestra  Sefioria, 
que  no  sé  que  razón  ni  cabsa  ay  para  ello,  que  si 
otra  cosa  fuera  yo  le  prometo  á  Dios  y  á  V.  S.*  que 
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lo  escribiera,  y  paresceme  que  antes  abian  descrevir 
y  suplicar  á  su  inagestad  mandase  á  su  sefioria  del 
adelantado  mi  sefior  tubiese  este  onbre  por  su  juez 
y  no  otro,  porque  es  conpadre  y  padre  de  todos,  y 
en  tanta  manera,  que  á  mi  de  mi  parte  por  mi  mala 
condición  me  pesa  de  tanta  bondad,  y  fuera  mijor 
escrevir  á  su  magestad  fuese  servido  de  le  adelan- 
tar el  salario  que  le  dá.  porque  digo  de  berdad  á 
V.  S.'.  que  no  se  como  se  puede  mantener  y  á  V.  S.* 
suplico,  pues  es  socorro  de  ydalgos  pobres  y  buenos 
de  su  parte,  lo  suplique  á  su  magestad.  pues  es  tal 
persona  y  tan  celosa  de  su  servicio  y  bien  de  la  ysla 
y  con  tan  poco  partido  no  se  puede  remediar,  sea 
servido  su  magostad  de  le  bazer  merced  en  adelan- 
tarle el  salario  basta  tanto  que  su  sefioria  del  ade- 
lantado mi  señor  pueble  en  aquella  lierra,  donde 
espero  en  Dios  y  en  su  gloriosa  pasión  á  de  ser 
remedio  para  todos  y  mas  para  sus  servidores  y 
criados. 

Los  ylustres  pies  y  manos  de  V.  S.*  beso  por  las 
mercedes  que  me  ba  becbo  sin  las  aber  ser\'ido  ni 
merescido.  y  porque  podrA  ser  que  V.  S.*  quiera 
ynbiar  esta  carta  á  que  la  vea  su  magestad,  remi- 
tome  íí  lo  que  Casillas  le  dirá  á  V.  S.*  de  mi  parte, 
y  V.  S.*  puede  dezir  muy  con  berdad  que  lo  que 
escribo  es  ansi  y  que  antes  dexo  que  no  anido,  por- 
que sería  nunca  acabar  y  no  tener  memoría  para 
acordarse  do  tanto,  porque  á  cada  paso  su  sefioria 
del  Sr.  Obispo  baze  un  requerimiento  á  los  oficiales 
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de  su  magestad  ante  escribano  publico,  diziendo 
que  el  fator  le  debe  los  diezmos  dos  años,  él  y  el 
tesorero  Lope  Hurtado  lo  mismo,  y  el  contador  que 
le  á  prestado  dineros,  y  el  fator  respondió  que  el  no 
quería  responder  porque  era  biejo  y  que  por  bol  ver 
por  la  bazienda  de  su  magostad  le  abia  preso  á  boz 
de  Santa  ynquisicion  y  que  lo  mismo  le  aria  agora. 
que  respondiesen  los  demás  oñciales  de  su  mages- 
tad,  lo  qual  no  sé  lo  que  respondieron;  \\  S  *abise 
á  su  magestad  de  todo  esto  y  suplico  á  V.  S.*  mire 
que  tratando  á  los  oñciules  de  su  magestad  desta 
manera,  que  esperaremos  los  demás. 

Nuestro  Señor  la  ylustre  y  muy  magnifica  per- 
sona de  V.  S.*  guarde  y  estado  aumente  y  prospere 
como  por  V.  S."  es  deseado,  coA  bida  de  su  señoria 
del  adelantado  mi  señor.  De  Santiago  de  Cuba  á  xii 
de  otubre  1540  afiOs=Beso  losylustres  pies  y  manos 
de  Vuestra  Señoria= Andrés  de  Parada=entre  dos 
rubricas. 


374- 

{Sm  f0dtM.)—Jnan  de  BamitU,  «n  sombre  del  Adelantado  Hernando  de 
Boto,  pide  á  8.  M.  oidene  lo  qne  {noceda  contra  el  Obupo,  qne  M  entro» 
meteen  las  canncorlminaletembaruanJo  la  justicia.— <.l.  dé  I.,  54-M5.) 

S.  C.  C.  M.=Juan  de  Barrutya  en  nombre  del 
adelantado  Soto  vuestro  govemador  de  la  ysla  de 
Cuba,  dize  que  ya  V.  M.  ha  visto  como  el  Obispo  de 
la  dicha  ysla  se  entremete  en  las  cabsas  criminales 


150  I8LÁ  DE  CUBA. 

á  estorvar  al  vuestro  alcalde  mayor  que  en  ella  está 
por  el  dicho  governador,  que  no  haga  justicia  de 
delitos  que  han  acaescido  en  la  dicha  ysla  muy  feos 
é  atroces,  é  no  contento  con  esto,  toma  á  los  deríva- 
nos ante  quien  pasan  las  tales  y  nformaciones  é  se  las 
ronpe  á  fín  quel  dicho  alcalde  mayor  no  haga  jus- 
ticia  de  los  dichos  delitos  é  asi  trae  todos  sus  cría- 
dos  armados  é  han  fecho  al  dicho  alcalde  mayor 
muchos  desacatos  dinos  de  mucho  castigo  á  V.  ma- 
gestad  SSupiica  sea  servido  de  mandar  despachar  las 
cédulas  que  en  razón  dello  están  acordadas  é  man- 
dadas dar  por  V.  magostad  é  para  ello  &.=Juan  de 
Barrutya=entre  dos  rubricas. 


375- 

(Aflo  de  IMO.— Octubre  15,  Sa$ttÍ4it0»  J»  (^vte.)— Bl  CaMldo  pfoCatte 
contra  la  inexactitad  de  los  informes enriadoe  á  8.  M.  Mi^eeto  ¿L  Alcal- 
de mayor  Bartolomé  Ortíz,  y  hace  dogio  de  este  fwm.-^A.  i»  I^  M-l<81) 

S.  C.  C.  Magd.=Aviendo  escripto  a  V.  M.  esto- 
tra carta  en  que  damos  larga  cuenta  de  las  cosas 
desta  ysla,  a  sabido  este  Cabildo  que  alguna  persona 
por  su  propia  pasión  y  yntercse.  mas  que  con  lelo 
del  bien  publico,  a  escripto  a  V.  M.  que  por  estar 
absenté  desta  ysla  el  adelantado  don  Hernando  de 
Soto,  governador,  y  el  alcalde  maior  no  usar  de  su 
oficio  como  deve,  está  perdida  esta  ysla  y  que  sy 
V.  M.  no  lo  remedia  dando  el  cargo  de  alcalde 
maior  a  otra  persona,  que  de  cada  día  se  perderá 
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mas.  de  que  este  Cabildo  esta  maravyllado  porque 
sy  asy  fuese,  por  nuestra  parte  y  tanbien  los  oñziales 
de  V.  M.  abryamos  avisado  a  V.  M.,  como  lohaze- 
mos  de  todo  lo  que  se  ofrece,  y  suplicado  lo  mandase 
ir¿ II.  proveer;. jiero  como  no  es  justo  que  se  diga 
lo  que  no  pasa,  no  lo  avernos  escripto  á  V.  M.,  an- 
tes estamos  muy  contentos  de  la  governa^ion  del 
licenciado  Bartolomé  Ortiz,  alcalde  maior  queaqui 
dexo  en  su  lugar  el  adelantado,  porque  como  es 
honbre  experto  y  letrado  y  muy  recto  juez,  y  qual 
conviene  al  servicio  de  V.  M.  y  al  bien  desta  ysla,  ve- 
zinos  y  della.  y  de  su  bondad  estamos  muy  contentos, 
en  lo  que  a  V.  M.  se  a  escripto,  no  se  a  dado  verda- 
dera relación,  porque  antes  agora,  bendito  Dios,  está 
esta  ysla  mas  pacifica  que  a  estado  muchos  dias  ha^ 
y  irnos  yndios  que  andavan  aleados,  que  heran  los 
mas  malos,  se  an  recogido  y  venydo  a  sus  dueños. 
y  asy  suplicamos  a  V.  M.  no  permyta  aya  mudanza 
en  nos  dar  nuevo  alcalde  maior,  porquel  que  tene- 
mos es  tal  como  dezimos,  y  somos  del  muy  bien 
tratados  con  justizia,  porqué  demás  de  sus  letras  y 
bondad,  como  es  antiguo  en  estas  partes  y  sabe  las 
cosas  dellas,  provee  en  todo  lo  que  conviene  al  bien 
y  utilidad  de  la  tierra,  y  de  tener  alcalde  maior 
que  no  fuese  letrado,  se  recre^erian  danos  y  yncon- 
vynientes.  y  en  esto  no  tenemos  mas  que  suplicar  & 
V.  M.==S.  C.  C.  Magd.  nuestro  Señor  vuestra  yn- 
perial  persona  y  nperio  y  real  estado  de  V.  M.  guarde 
y  acreciente  por  largos  tienpos  como  sus  vasallos 
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deseamos.  Desta  cibdad  de  Santiago  de  su  }'sla  de 
Cuba  a  quinze  de  Otubrc  de  540  anos  D.  V  S.  (-.  C* 
Magd.  uiuy  leales  vasallos  que  sus  reales  pies  y 
manos  besamos=Francisco  de  Aguero=Heroando 
de  Casiro=Andres  de  Paradas.  Joan  de  Agramon- 
te=Por  mandado  de  la  justicia  e  regimiento=Cris> 
toval  de  Torres,  escrivano  publico  y  del  cabildo= 
con  sus  rubricas. 


376. 

(Alio  da  IMO.—Oetubre  16,  Sarntiáf»  dt  Cmha.y-K\  AUaüde  auyor.  Bw 
tolomé  Ortiz,  da  caenU  del  wcándalo  promorido  pur  el  Obispa  Coma* 
nica  Im  notidM  qu«  tiene  de  Hernando  de  Soto  en  la  FUnidA.  Beitcf» 
la  petición  de  volver  á  Júpafia  potr  estar  pobre,  tí«;ío  f  «DÍaraio^— 
(Xif«/.,M-l-83.) 

S.  G.  C  M.=r.En  los  nabios  próximos  pasados  que 
desta  ysla  de  Cuba  fueron  a  España,  escrevi  largo 
a  V.  M.  del  estado  desta  ysla  y  lo  que  a  mi  pares- 
ció  convenia  escrevirse  para  que  se  proveyese  en 
ello  su  servicio ,  a  lo  qual  me  remito,  jwrque  las 
cartas  an  ydo  duplicadas  y  se  abrán  recibido.  Des- 
pués acá  lo  sn(^edido  es,  que  por  el  mes  de  junio 
deste  año  un  dia  del  Señor,  a  la  ora  de  anochecido, 
el  obispo  desta  ysla  don  Diego  Sarmyento  enbió  a 
llamar  a  su  casa  a  Hernando  de  Castro,  fator  de 
V.  M.,  que  por  ausencia  del  thcsorero  Lope  Hur- 
tado servia  su  oficio  de  thcsorero  do  V.  M .,  sobre 
eosas  que  el  fator  dice  tocavan  al  servicio  de  V.  M., 
y  estando  el  dicho  fator  dentro  de  la  casa  del  dicho 
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obispo,  en  lo  alto  dolías,  díd  booes  diciendo:  «que 
me  matan;  aquí  del  Rey;  favoresceme>,  que  se 
ojan  por  las  ventanas  de  la  dicha  casa ,  y  acudía 
g0Dte.  y  quiso  Dios  que  yo  me  hallé  a  la  sazón  a 
la  puerta  de  mi  posada,  que  es  cerca  de  la  del  obis- 
po, y  como  oy  escándalo  y  bozes  que  mata  van  al 
fator.  acudí  presto  al  ruido,  que  si  tan  presto  no 
acudiera  y  se  encendiera  mas  el  roído,  fuera  tra- 
bajoso de  apaciguar  y  oviera  muerte  o  heridas  de 
alguna  persona,  y  hallé  muchos  criados  del  obispo 
armados  con  espadas  desnudas  y  langas  guardando 
y  defendiendo  la  puerta  de  la  casa  del  obispo,  y 
otros  de  fuera  en  la  calle  armados  para  se  la  entrar 
y  conbatír.  y  el  fator  dentro  dando  vozes ,  y  estando 
yo  pacífícaudo  el  ruido,  como  no  se  entendiese  mas 
y  pensando  todo  junto  si  ronperían  y  entrarían  las 
casas  del  obispo  para  ver  lo  que  dentro  pasaba ,  en- 
tre los  onbres  del  obispo  que  estaban  guardando  la 
puerta  salió  yncontínenti  el  fator,  y  se  puso  de  ro- 
dillas en  el  suelo  delante  my.  dando  gritos,  en 
cuerpo  y  destocado,  pidiendo  justicia  de  Dios  y  del 
Rey  y  mia,  en  el  real  nonbre  de  V.  M.  Yo  me 
abra^  con  él  y  lo  levanté  del  suelo,  y  lo  llevava  a 
su  casa,  que  es  junto  a  la  del  obispo,  y  salió  luego 
detras  del  dicho  fator  el  alguazil  de  la  Vnquisicion 
diziéndome  que  lo  llevava  preso  por  la  Ynquisicion, 
que  no  se  lo  ynpidiese  ni  estorvase.  En  esto  estaba 
ya  mucha  mas  gente,  y  para  pagífícar  el  ruido,  di- 
xele  que  yo  me  quería  yr  con  el.  y  luego  llegó 
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Francisco  de  Agnero,  que  era  alcalde  ordinario 
desta  cibdad  de  Santiago  por  V.  M.,  casado  con 
una  hermana  de  la  mujer  de  dicho  fator,  con  jente 
armada  en  su  favor,  y  como  me  vido  en  la  quis- 
tion.  paciñcose.  Mandé  a  su  gente  con  pensar  que 
se  volviese  luego  y  se  apartase  del  esoándalo,  j 
quedó  solo  conmigo,  y  el  caso  de  Ynquisicion  fne. 
que  luego  le  áió  su  casa  por  cárcel  y  mandó  con 
pena  que  no  hablase  sino  solo  con  los  do  su  casa. 
y  asi  mismo  a  Juan  de  Agrámente,  contador  de  V.  M. , 
porque  hablava  en  favor  del  dicho  fator.  su  conpa- 
flero,  por  la  Ynquisicion  le  dio  su  casa  por  carmel, 
y  a  un  sobrino  del  fator  que  avia  sido  alguazil  ma- 
yor desta  ysla,  y  quando  el  dicho  fator  y  va  a  su 
casa  y  yo  con  él,  llevaba  tanto  temor,  diziendo  -si 
an  de  salir  a  matarme  de  casa  del  obispo  >  y  res- 
pondióle su  cuñado  Francisco  de  Agüero,  -yendo 
aqui  el  alcalde  mayor  no  se  hará  tal.  que  haremos 
todo  lo  que  pudiéremos  yo  y  los  alcaldes  y  algua- 
ziles. »  Tovimos  aquella  noche  toda  y  otras  siguien- 
tes que  apaciguar  y  rondar  la  cibdad ,  que  estava 
muy  escandalizada,  porque  llevaban  langas  de  casa 
de  los  mercaderes  conpradas  en  casa  del  obispo  y 
otros.  (Cierto,  si  tan  presto  yo  no  acudiera  a  la 
quistion,  fuera  mucho  mal.)  Hize  pesquisa  de  Oti- 
lio por  ante  Calderón ,  escrivano  público  y  de  mi 
juzgado,  del  dicho  ruido  y  escándalo  aoaescido  en 
la  calle  real,  para  castigar  lo  que  pudiese,  y  lo  de- 
mas  remitillo  y  hazer  relación  dello  a  V.  M.  Sú- 
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polo  el  obispo  y  llamó  al  dicho  escrivano  a  su  casa, 
como  Ynquisidor.  y  miró  y  leyó  mi  pesquisa  no 
publicada,  y  en  ella  estaba  qoe  le  oyeron  desde  su 
ventana  del  dicho  obispo  dezir  a  vozes.  «Llame  a 
los  chrístianos  viejos  y  de  corona  que  vengan  a  fa- 
vorescer  la  Ynquisicion»  y  tomóle  la  pesquisa  ori- 
ginal de  SQ  poder  y  un  requirimiento  que  el  fator 
me  avia  hecho  antel,  y  otro  que  yo  en  nonbre  de 
la  jurÍ8di(;ion  real  de  V.  M.  le  avia  fecho  al  dicho 
obispo,  que  me  hiziese  saver  si  pretendían  al  dicho 
fator  por  la  Ynquisicion  o  como  ordinario  obispo» 
para  que  yo  proveyese  en  el  caso  lo  que  fuese  jus- 
ticia, y  si  lo  avian  preso  por  blasferaio  ayrado,  me 
lo  remitiese  para  que  yo  conos(;;iese  dello.  Ansi 
mysmo  por  esto  quiso  proceder  contra  my  por  la 
Ynquisicion.  diziendo  que  la  y n pedia  y  estorvava 
y  me  desacatava  contra  ella,  y  que  tomaba  aque- 
llas escrituras  para  enviar  por  consejo  a  Castilla  si 
procedería  contra  my.  No  ha  querido  volver  ni 
restituir  las  dichas  escrituras  y  pesquisa  al  dicho 
escrivano.  teniéndoselas  por  fuerza  y  contra  su  vo- 
luntad, y  de  la  justicia  de  V.  M.,  cuyas  son.  y  por 
eso  no  enbio  con  esta  el  testimonio  de  lo  dicho. 
V.  M.  dé  crédito  a  my  carta  porque  he  hecho  rela- 
ción cierta  de  lo  que  pasó,  y  provea  en  ello  su  ser- 
vicio. Las  provisiones  reales  que  rescivi  de  V.  M. 
este  año  la  una  cerca  de  las  casas  de  piedra  y  la- 
drillo que  han  de  hazer  en  esta  ysla  para  perpe- 
tuar los  que  tienen  yndios  de  repartimyento,  y  los 
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solteros  qae  los  tienen  se  casen  dentro  de  tres  afios 
y  traygan  sus  mujeres  de  España,  sino  que  lesean 
quitados  los  yndios.  las  publiqué  y  notifiqué  se- 
gún que  í>or  V.  M.  se  mandó.  El  cunplimyento  y 
relación  que  se  mandó  enbiar  enbio:  si  mas  largo 
fuere  nescesario  particularizarlo  las  personas  a 
quien  se  notificó  enbiare  si  mas  nescesario  foere. 

Cerca  de  lo  del  cobre  y  quinto  del  oro  y  otras 
cosas  que  conbieoen  a  esta  ysla  tengo  escrito  como 
digo  a  V.  M.  y  sus  oíiziales  y  el  regimiento  desta 
cibdad,  ansí  mysmo  escribe.  Es  cosa  ynportante  y 
cunplidera  al  bien  desta  ysla.  Suplico  V.  M.  lo 
favorezca  como  se  efetue  y  vayan  adelante  para  se 
remediar  los  vezinos  desta  ysla. 

Nuevas  de  la  Florida  creo  V.  M.  las  avrá  ávido 
por  la  via  de  la  Habana  mas  ciertas  y  breves,  por- 
que quando  aqui  las  venimos  a  saber  acontece  sa^ 
verse  ya  en  España  primero.  El  governador  desta 
ysla  don  Hernando  de  Soto  con  su  exército  que  alli 
pasó,  anda  en  su  conquista  y  demanda  de  ricas 
tierras,  de  que  t3scrive  que  tienen  larga  relación. 
De  lo  que  sucediere  avisaré  a  V.  M.  para  que  por 
todas  vias  vayan.  Hasta  agora  aqui  no  tenemos  otra 
nueva. 

El  obispo  desta  ysla  de  Cuba  lleva  a  los  abintes- 
tatos  y  auntestatos  de  los  clérigos  difuntos  en  ella, 
y  los  cobra  con  su  abtoridad,  no  consintiendo  que 
las  yglcsias  do  son  curas  su^.edan,  ny  los  recepto- 
res de  los  bienes  de  los  difuntos  por  V.  M.  para  los 
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enviar  a  Espalla  a  sus  parientes,  y  las  yglesias  pa* 
deioan  proveza  y  los  que  la  sirven  haceseme  con- 
ciencia. Aviso  dcllo  a  V.  M.  para  que  provea  justi* 
9ia  y  su  servicio  y  de  orden  en  ello.  Tanbien  creo 
qne  el  regimjento  desfa  oibdad  lo  escribe. 

Yo  padezco  gran  nescesidad.  como  lo  tengo  es- 
crito a  V.  M.  con  la  poca  ayuda  de  costas  que  tengo, 
que  no  son  sino  dozientos  pesos  de  oro  por  ano,  sin 
otros  provechos  ni  yndios  que  aya  tenido  ni  tengo. 
Suplico  a  V.  M.  lo  remedie  con  aquella  ayuda  de 
costa  mas  que  fuere  su  servicio  desde  el  día  que 
salí  de  Sanlucar  al  ser^'icio  del  y  volvere  a  mi 
casa,  dexado.  y  mas  umilmente  suplico  a  V.  M.  qne 
porque  mis  enfermedades  que  acá  me  an  sobreve- 
nido sirviéndolo  an  sido  y  son  grandes  y  los  gastos 
y  el  provecho  muy  poco  y  tengo  necesidad  de  cura 
de  España  y  porque  demás  soy  onbre  de  mas  de 
cinquenta  años  y  no  tengo  acá  refrigerio  de  cura 
ny  servicio  qual  a  ello  convenga,  por  estar  my  mu- 
jer en  España  y  ha  tres  años  que  resido  en  el.  sea 
servido  de  darme  licencia  para  me  yr  en  España  a 
curar,  y  ansi  lo  mande  V.  M.  dando  mi  residencia 
por  procuras  y  fiadores,  si  luego  no  se  me  tomase, 
porque  por  ella  no  sea  detenido,  y  sobre  todo  V.  M. 
provea  su  servicio,  que  con  ello  terne  yo  todo  el 
contento  que  debo  y  soy  obligado  a  my  Rey  y  se- 
ñor y  a  su  servicio,  cuya  vida  con  aumento  de  mas 
reynos  y  vitorias  nuestro  señor  Dios  prospere  por 
largos  años.  De  la  cibdad  de  Santiago,  puerto  desta 
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ysla  de  Cuba  a  quinze  días  del  mes  de  otubre  de 
mili  quinientos  quarenta  aftos=S.  C  C.  M.— Va- 
sallo y  humil  criado  servidor  de  V.  muy  alta  y 
sacra  Mag.'  que  sus  reales  píes  y  manos  besa=£l 
licenciado  Bartliolome  0rtiz=Sigu6  una  rúbrica. 


377. 

(Afio  de  imo.— Diciembre  24.)— L*  Real  Audiencia  de  Santo  Donünco 
comnnioa  al  Emperador  que  Vasco  PorcaUo  ha  deeoobietto  en  la  isla  da 
Cuba  ciertas  minas  de  oro,  otras  de  unas  piedras  asóles  de  qoe  se  1 
oro  7  plata.— <1*  8.,  1. 1,  pág.  676.) 


378. 

(Alio  de  1541.— JBkrr»  II.)— Carta  del  Emperador  al  obispo  Fr.  Diego 
Sarmiento,  encargándole  la  enmienda  de  su  proceder,  sio  la  ooal  proce- 
derá al  remediu.  (Atad,  de  ¡a  Uist.  índice  gemrúl  del  Ont^e  de  In- 
<fiM,íoL88lTta) 


379. 

(Afio  de  \6i\.— Febrero  18.)— Carta  al  obispode  Cuba  paraqoe  no  l^nwnie 
á  los  fdigreses  á  qoe  paguen  loe  diesmos  en  dineía  (^Aead.  de  !•  BUá. 

Tndifr  neiu'ral  drl  Coiueja  de  IndioM,  fol.  332.) 


380. 

(Aflode  IhW.— Marte  1,  SIsn/mi^'*.)— Información  de  loa  perjoldoa  qoe 
cansa  la  oédola  en  qoe  se  mandó  fabricar  casas  de  piedra  á  loa  qoe  tea* 
gan  indios  encomendados,  7  solicitud  de  Sebastián  Bodrigoes,  en  non- 
bre  de  la  villa  de  San  SalTador,  para  qoe  la  oidea  no  tenga  «laoto. 
(ii.rfs/.,-64,.2,2.) 


381. 

(Afio  de  lUX.-Marso  14,  7Vi2aP#r«.)-Beal  oédoU  al  olispo  daO»ba. 
didtado  que  aunque  por  la  isla  ■•  ha  soplioMlo  de  i«  pfmMdB  dt  pío* 
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taelortak  diga  M  «Ua  Mfún  U  oaer»  qneoon  deflM  eláiMalM  M  1«  «iTte. 
Qm  e«id«  d«  Tfaáter  en  penon»  lot  pvebk»  d«  indioa.  al  oMaot  «a»  rm 
•1  «Bo^^M  Mi  HTÉnMijor  UmUOas  j  naéUmim.  iOtU».  MvMm,  t  xcii, 
foLllATta) 


383. 


(ABode  ÍUl.—Mmrs0  S9.>-Baü  oédoU  expodida  á  petición  de  Fr.  Antda 
FiJoniao,  proconMlor  d«  1*  icaria  de  Santiago  da  Caba,  ordenaado  m 
eampla  la  de  SO  de  Janio  de  IS38,  7  ea  ooaaeeoeada  se  entregeen 
ádSeha  if^arfa  MO  peto*  que  biobM  la  aiitad  de  Im  renta*  da  la  8ada 
vacaala.  iAtmd,  it  U  Hkat.  OAm,  MuAm,  t.  xcn.  íuL  116.) 


383. 


(Afto  de  IMI.— JVoyi»  &,  &i«/áif«.)— Carta  de  Gwnlo  Fernindes  al  Em- 
perador con  notidat  de  reoaadadón  j  mlnaa.  (^OtUc.  Mmñst,  t.  ucxxii, 
foL  nona  Extracto.) 

Desde  12  de  marzo  hasta  6  deste  mayo  se  han 
fundido  1 1.819  pesos  de  que  ha  tocado  a  V.  M.  1774. 
Es  gran  miseria  como  andan  las  minas.  Esta  sierra 
de  cobre  da  grandes  esperanzas;  hay  muchas  betas 
de  metal.  El  maestro  alemán  ha  fundido  en  pocos 
dias  casi  cien  quintales,  cobre  muy  bueno,  y  dicen 
tener  algo  de  oro.  Va  una  parte  y  ya  otra  vez  em- 
biamos.  Están  tomadas  las  cuentas  de  Lope  Hur- 
tado y  satisfecho  el  alcance. 

Ha  17  años  que  sirvo  a  V.  M.  sin  provecho.  Pido 
los  50.000  mrs.  de  salario  de  escribano  de  minas 
y  relaciones  ó  licencia  para  dejar  el  cargo. 
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384. 


(Afio  de  IMl  —  J/dyc  29,  8tmtiaf0.')—Cmnm  de  lApe  Hartado  •!  Bmp««» 
dor  denandudo  bechotdel  obitpa  (/^í><r(r.  MmA^í,  t.  LXXZII,  fol  S90 
Tuelto.) 

He  dado  cuenta  de  mi  cargo:  asi  las  dieran  otros 
tesoreros,  y  yo  soy  mal  quisto  porque  vuelvo 
por  la  real  hacienda,  no  empresto  delia.  ni  de  de- 
pósitos. 

La  iglesia  catedral  desta  ciudad  no  hay  quien 
tome  por  ella  grave  cosa,  es  que  el  Pastor  goce  la 
renta  del  obispado,  que  cada  año  1.250  pesos  j 
mas  750  que  se  le  dan  del  arca  de  V.  M.  y  con 
todo  esto  se  queda,  no  dando  a  la  iglesia,  ni  al 
hospital,  ni  a  las  dinidades  la  parte  que  les  cabe 
Y  no  contento  con  esto,  a  los  clérigos  que  mueren 
en  esta  isla  los  hereda,  e  aunque  vienen  sus  parien- 
tes a  heredalles.  porque  les  de  la  hacienda  les  lleva 
a  400  y  a  300  pesos,  y  a  otros  se  lo  lleva  todo.  Pone 
ogaño  por  cirio  pascual  una  vela  de  dos  libras,  y  el 
cirio  que  tenía  el  año  pasado  le  vendió  a  Vasco  Per- 
cal lo  para  su  iglesia,  que  vive  en  la  villa  de  la  Tri- 
nidad. Demás  que  vendió  a  Alonso  Sánchez,  veci- 
no de  la  villa  de  Santispirítus  para  su  iglesia,  una 
redomita  de  olio  y  crisma  en  seis  castellanos.  Vea 
V.  M.  si  allegará  nuestro  Pastor  hartos  dineros.  Un 
terno  de  brocado  viejo  que  trujo  do  Castilla  lo  da  a 
la  iglesia  por  cinco  veces  mas  de  lo  que  vale,  y  el 
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aderezo  de  pontifical  que  trajo  para  decir  misa,  lo 
cuenta  a  la  iglesia  ^ . 

Mandó  V.  M.  al  obispo  pasado  que  los  derechos 
de  los  difuntos  lleven  los  clérigos  según  en  Santo 
Domingo  y  no  obstante  llevan  cuatro  veces  mas. 
Llevan  por  tres  cartas  de  descomunión  675  mrs. 
El  obispo  por  cada  firma  88  mrs. 

El  alcalde  mayor  se  nos  iba  de  hecho  y  logramos 
detenerle  basla  otro  viaje.  Esta  tierra  se  va  aca- 
bando: mándese  dar  el  oro  al  décimo. 

El  rebellin  que  V.  M.  mandd  hacer  no  se  ha  em- 
pezado, porque  V.  M.  no  dijo  de  qne  se  gastase  '. 


385. 


(AiW>  lie  ÍM.—Mmy0  31.) — Lieend*  al  obispo  Fr.  Diego  Sarmiento' para 
venir  á  entoa  Tetaos  por  afio  j  medio,  atendiendo  á  eaUr  muy  falto  de 
«huí  j  DO  haber  allí  médico,  cirujano  ni  botica. ~(^«a4Í.  á^  la  Uitt.  Jn- 
Ore  ffiural  áel  Cimtjods  Indias,  fol.  332,  y  Colee  Mnfiof.  t.  XCII. 
tol.  116  * 


386. 


( Aflodc  1S41 — /«/Mi6.>-.C4diilaal  obitpode  Coba  Fr.  Diego  Samieato» 
oidenaado  qoe  no  ae  entrometa  en  loa  bienes  de  loe  clérigos,  dejándoles 
tesiar  Hbremente.—  (Aead.  de  la  lli$t.  tniUm  ftneml  del  Otn*tj0  ie 
Indiai,  loL  381.) 


>  Decreto  al  maTgeau  Ñfmidiaie. 

>  Adjiuta  á  la  earta  está  la  minnta  de  contestación  del  Emperador 
mandando,  en  cnanto  á  las  cosas  del  obispo,  que  informen  el  gobernador 
7  aloalde  mayor  y  qva  nstítaya  lo  qoe  Uctó  por  el  poattfioaL 

11 
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387. 

CAfio  de  Ibil.—Jmtiá  6.)— Cédala  ordenAodo  quede  loe  dJenu»  dd  Otaiipo 
de  i'Ub*  M  lequen  loe  eiinwedoe  de  oed*  pueblo,  e«fÚB  U  eraMsUtt*  j 
ncadoe,  te  hagan  loe  demái  diennoe  en  inofitón ,  del  ouü  ee  eaqae  la 
enarta del Obiepoy  aobreella  m  ladea  haeta KOMO namTadia— <Cd- 
leocióD  Mafk»,  i.  xat,  íoL  116.) 


388. 

(Alio  de  16*\.—Juli*  17,  SaiUiaf0.)^CMXtM  de  Lope  Hurtado  al  Ueen- 
dado  Vadlllo,  oidor  de  Santo  Domingo,  notíeiaiido  tzopellai  del  Obiepo 
7  eitanoia  del  Almirante  en  ladndad.—(Col«.  MttBoa, U  uuuii, fbL  217. 
Extracto.) 

Hice  por  vm.  en  la  corte  cuanto  pude.  El  Obispo, 
porque  do  quise  pagarle  los  diezmos  en  dinero  me 
descomulgó  y  pasados  seis  dias  alzó  la  excomunión, 
pero  me  mandó  que  no  llevase  a  la  iglesia  la  silla 
de  espaldas  que  llevaba  trece  afios  ha.  Luego,  sobre 
si  yo  babia  de  fírmar  en  su  libro  de  cuentas  ciertas 
partidas  y  negarme  yo  á  ello,  vino  á  mi  casa  ace- 
lerado con  cuatro  ó  cinco  criados  armados;  yo  me 
puse  en  una  cámara  alta  con  mi  espada,  rogándole 
se  fuese  con  Dios,  y  porque  no  podía  haberme,  düo: 
-  Tomad  mozos  este  bordón  y  prendedU  por  la  In- 
quisición. •  Insistí  que  no  le  debia  nada  y  se  fuese. 
No  logró  hacerme,  como  pensaba,  la  afrenta  que  hizo 
al  Fator.  Otro  dia.  estando  yo  con  el  Almirante,  me 
envió  mandamiento  pafa  que  fuese  á  su  can  pts 
convenia  al  santo  OJÍcio,  Fui ;  hizome  ante  esorí- 
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baño  alganofi  sobre  si  tuve  recado  de  pagarle,  si  me 
intímaron  la  excomunión.  Me  la  intimó  de  nuevo 
añadiendo  penas  de  200  pesos,  casa  por  cárcel  y  no 
hablar  sino  con  los  de  casa.  Ahora  está  buscando 
quien  diga  contra  mi  para  hacer  malas  informacio- 
n^.  No  toma  los  testigos  que  no  acomodan,  ni  se 
sirve  de  los  dichos  sino  lo  que  me  daña.  El  Almi- 
rante va  espantado  y  dice  lo  contará  á  vv.  mm. 

P.  S.  Otro  dia  que  se  fue  el  Almirante  desta  ciu- 
dad me  descarceló  el  obispo.  Nos  prende  por  la  In- 
quisición y  al  cabo  de  ocho  dias  nos  suelta  El  Al- 
mirante se  volvió  malo  a  cabo  de  nueve  dias.  el 
cual  como  es  tan  ingrato  a  los  servicios  que  le  ha- 
cen, cada  uno  se  está  en  su  casa  y  él  en  la  de  doña 
Guiomar. 

Véase  como  venga  provisión  desa  Audiencia  que 
remedie  los  excesos  del  obispo. 


389. 

(Afio  de  l&il.—Juiw  18,  S»ii/út^«.>— CarU  de  Lope  Uartado  al  Emper»- 
dor  fobre  el  aminto  de  U  qoe  antecede.— (Coloc  Uollüs,  t.  lxxxii,  fo- 
lio tl7.  Bztncto.) 

Repite  los  términos  de  la  carta  anterior  espli* 
cando  el  origen,  que  fue  haber  llegado  cédula  para 
que  el  obispo  volviese  295.000  mrs.  de  las  iglesias, 
que  el  Fator  le  habia  dado,  y  porque  el  Tesorero  le 
pagaba  los  diezmos  en  frutos,  y  en  el  cabildo  de  Re- 
gidores se  acordó  que  en  ellos  los  pagase  el  vecino 
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que  quisiera.  Al  Almirante  de  Indias,  que  llegó  de 
Jamaica,  dijo  el  obispo  que  habia  de  destruir  a  los 
oficiales  reales.  Pide  remedio  contra  estas  tro- 
pelías. 


390. 

(Afio  de  lüil.—Jmlia  K.) — Cédala  ordenando  qoe  á  niagnno  te  obügM  á 
oondncir  los  diesmos  á  la  capital,  tino  pagándoeelo  Obispo  ó  cMriyfc— 
(Colee.  MnfioK,  t.  zoii,  fol.  116.) 


391. 

(Alio  do  IfUl.— Octubre  6,  Santiafo^—Cmrtm  de  Lope  iiartatio  al  Empe» 
rador  en  queja  del  Almirante  de  Indias — (Colea  M nlloa,  t  LXXXll,  fo- 
lio S17.  Extracto.) 

El  Almirante  pidió  mil  pesos  prestados  de  la  real 
hacienda:  contradígalo  y  está  mal  conmigo.  Lleva 
a  Santo  Domingo,  de  Jamaica,  doce  indios  que  ha 
hecho  esclavos  * .  La  Audiencia  de  Santo  Domingo 
nos  ha  enviado  provisión  para  que  el  rebellín  se 
haga  á  costa  de  V.  M. 

392. 

(Alio  de  Uií.—lífHmh'e  31,  Santiago. )— "El  cabildo  partid(»  <iiie  ae 
ofrecen  difícaltades  en  la  fnndidón  del  cobre:  pide  fondidorea  j  h^en 
la  oontríbadón  dd  oro.  Hay  inquietud  por  falta  de  notíciaa  de  la  Flo- 
rida. El  OUapo  está  mnj  sentido  de  qoe  le  hayan  raipeodido  d  cMfo  de 
Inqoiaidor,  y  «Uos  oontenton.  Sn  proceder.  El  Alealde  iBÉ.yor  aeqvtan ir. 
(A.  i*  /.,  M,  1,  32.) 

S.  C.  C.  M.=A  V.  M.  se  a  escripto  deste  Cabildo 
muchas  vezes:  suplicamos  sea  servido  de  nos  man- 
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dar  rrespoader,  porque  a  muchas  ooeas  aj  mucha 
neeeádad  dello  para  el  servicio  de  Dios  y  de  V.  M. 
y  para  aumentación  y  población  desta  ysla.  y  lo  que 
agora  se  ofrece  es.  que  en  lo  del  cobre  desta  ysla 
como  aya  alguna  dificultad  en  fundirlo  por  ser  cosa 
nueva,  no  entran  los  vezinos  tan  de  rondón  enello 
como  querrían,  porque  el  fundidor  que  tenemos  que 
se  llama  (raspar  Lemanes,  le  damus  de  cinco  quin- 
tales uno  porque  lo  funda,  y  demás  desto  que  es 
muy  costoso  a  los  vezinos,  el  dicho  fundidor  a  las 
vezes  dice  que  se  quiere  yr,  y  a  las  vezes  estar,  y 
a  estas  causas  los  vezinos  no  ponen  su  jente  a  sacar 
cobre.  Suplicamos  a  V.  M** .  le  enbie  a  mandar  que 
resida  un  par  de  anos  pagándole  su  justo  salario,  o 
si  fuese  posible  mandarnos  enbiar  otro  fundidor, 
porque  uno  es  poco  y  andan  entendiendo  en  el  co- 
bre quarenta  negros  y  hasta  aqui  a  abido  mucho 
travajo  en  hazer  vohios  de  paja  o  vohios  para  fun- 
dir y  no  a  abido  fuelles,  que  con  solo  un  par  se  fun- 
dieron el  año  de  quinientos  e  quarenta  e  uno  mas 
de  ciento  y  cinquenta  quintales  En  las  minas  deste 
cobre  se  muestra  aver  plata  a  bueltas  del  cobre, 
aunque  es  poca.  Placera  a  Dios  que  siguiéndolo  en 
lo  hondo  que  aya  cantidad  de  plata,  y  esta  espe- 
ranza tienen  todos  los  vezinos.  Suplicamos  a  V.  M. 
seamos  favores^idos  en  esto  del  cobre  en  enbiarnos 
fundidores  porque  a  todos  pares^^  cosa  de  provecho 
y  de  perpetuydad. 
A  V.  M.^  se  a  escripto  como  tenemos  sisa  casi  a 


166  ISLA    DE   CUBA. 

quatro  años,  suplicándole  haga  merced  de  qae  eeté 
bien  puesta  y  hechada.  con  que  lo  que  della  se 
obiere  hecho  sea  contra  los  yndios  y  negros  que 
haviere  aleados  en  la  ysla,  y  demás  desto  que  por 
otros  dos  o  tres  años  se  heche  sisa  en  esta  cibdad 
basta  en  quantia  doscientos  pesos,  y  en  el  Bayamo 
hasta  en  quantia  de  cient  pesos  con  que  los  dineros 
sean  para  lo  sobre  dicho. 

Las  minas  del  oro  no  se  an  descubierto  cossa  nin- 
guna de  tres  o  quatro  años  a  esta  parte,  porque  en 
la  verdad,  los  yndios  se  apocan,  y  a  mucha  costa 
se  saca,  y  ansí  no  se  fundirán  esta  fundición  de 
siete  a  ocho  mili  pesos  arriba,  que  es  mucha  po- 
breza. Al  parescer  de  todos  dizensi  V.  M.  hiciese 
merced  al  diezmo  del  oro  que  sacan  los  yndios  y  los 
negros  al  quinzavo,  que  con  esta  cobdigia  saldrían 
a  lamina,  y  crehemos  seria  nescesario  que  V.  M. 
mandase  que  los  vezinos  que  tienen  yndios  de  re- 
partimyento  hechasen  una  parte  dellos  a  las  minas 
como  está  en  las  hordenan^as.  porque  con  cobdi^ia 
de  sus  grangerias  se  dexan  de  cojer  el  oro.  Suplica- 
mos  a  V.  M.  nos  ha*^a  merced  de  aquello  que  hu- 
biere lugar  en  este  articulo. 

Nuevas  de  la  Florida  o  de  nuestro  govemador 
Soto,  ningunas  se  saven  hasta  oy.  y  al  parescer  de 
todos  tarda  la  nueva  de  saberse  del  y  de  su  jen  te. 
porque  dende  el  me3  de  niar^o  del  año  do  quarenta 
que  partió  con  su  jente  a  conquistar  a  la  tierra 
adentro,  que  son  casi  dos  años,  nynguna  cosa  se 
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sabe.  Flega  a  Dios  que  no  sea  tanto  mal  como  se 
maestra,  y  a  esta  cabsa  ó  porque  el  alcalde  mayor 
quedexo  aquí  Soto,  o  ¡lorel  poco  ynterese  que  tie- 
nen en  su  salario,  o  porque  está  sin  su  muger  e  hi- 
jos, está  muy  determinado  de  se  yr  en  esos  reynos 
y  ansi  a  enbiado  sus  libros  y  certiñca  su  partida. 
Suplicamos  a  V.  M.  que  en  tal  caso  provea  de  Jus- 
ticia para  esta  ysla  como  mas  sea  servido. 

Besamos  los  pies  y  manos  a  V.  M.  por  la  merced 
que  hizo  a  esta  ysla  eu  mandar  que  el  obispo  della. 
don  Diego  Sarmiento,  no  entendiese  en  el  santo 
oficio  de  inquisycion  hasta  que  el  reverendísimo 
Cardenal  de  Toledo  proveyese  en  ello,  y  porque  de- 
lio  el  obispo  esta  muy  sentido,  por  averie  suspen- 
dido el  cargo,  e  dice  que  a  de  procurar  de  que  se 
le  buelba,  suplicamos  a  V.  M.  que  hasta  que  en  el 
su  consejo  Real  de  Indias  se  vean  los  cargos  y  des- 
cargos que  su  alcalde  mayor  a  hecho  y  haga  con- 
tra el  dicho  obispo  por  mandado  de  V.  M..  sea  ser- 
vido questé  suspenso  el  cargo  en  su  persona  y  si  es 
servido  de  mandar  proveer  el  santo  oficio  en  otra 
persona,  sea  de  letras  e  con  las  otras  calidades  que 
V.  M.  lo  acostumbra  a  hazer,  porque  si  se  ovies^ 
de  escrevir  las  molestias  y  afrentas  y  fatigas  que  a 
los  vezinos  e  y  entes  o  vinientes  a  esta  ysla,  e  a  otras 
personas  della.  a  fecho  después  que  vino  a  esta  ysla, 
V.  M.  seria  desservido  e  rescibiria  pena  que  semejan- 
te perlado  que  V.  M.  escojo  paraenbiar  a  esta  ysla, 
hiziese  y  obiese  hecho  cosas  tan  contra  conciencia  e 
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Justicia,  y  esto  a  fin  7  paresoer  de  muchos,  por  aver 
dineros  para  se  volver  en  esos  rey  nos,  y  pues  estando 
la  ysla  tan  sola  y  tan  pobre  en  tan  brebe  tienpo  es 
publico,  y  asi  lo  dice  el  mysmo  obispo,  que  tiene 
siete  o  ocho  mili  pesos  de  oro  suyos,  bien  se  puede 
juzgar  que  lo  que  dezimos  es  cierto.  Por  tanto  á 
V.  M.  suplicamos  que  porque  él  esta  muy  qoeioeo 
deste  cabildo  y  de  otras  personas  particulares  deeta 
ysla,  de  la  relación  que  a  V  M.  le  an  hecho  de  sos 
cosas  y  les  muestra  hodio  y  enemystad.  que  V.  M. 
le  mande  dar  el  crédito  que  sea  servido,  pues  que 
con  pasión  puede  dezír  lo  que  quiere  y  apartarse 
del  buen  camino  que  es  obligado  á  sgs  ovejas. 

Ansi  mysmo  el  obispo  a  requerido  a  los  otíziales 
de  V.  M.  con  una  su  cédula  para  que  se  pagasen  a 
dos  curas  desta  yglesia  a  cinquenta  mili  maravedís 
a  cada  uno  por  año,  y  al  sacristán  y  mo^os  de  coro 
cierto  salario,  y  esto  V.  M.  fue  ynformado  por  fray 
Antón  Palomyno  de  lo  contrario  que  al  serviaáo  de 
Dios  e  bien  de  los  vezinos  e  moradores  deste  pue- 
blo conbenia,  porque  solamente  dos  curas  no  pue- 
den dar  recabdo  al  servicio  de  la  yglesia  ni  a  de- 
zir  sus  horas  acostumbradas,  porque  sienpre  a  sido 
costunbre  de  tener  tres  curas  en  esta  yglesia,  y  aoB 
todos  tres  buscaban  alguna  conpafiia  que  les  aya* 
dasen.  porque  algunas  vezes  caen  malos  los  mys- 
mos  clérigos,  como  es  la  tierra  doliente,  y. otras 
yezes  van  a  las  estancias  a  confesiones  y  a  necesi- 
dades que  tienen  ios  próximos  de  enfermedades,  y 
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aun  no  pueden  valerse  como  es  cosa  notoria,  y  de- 
mas  desto  con  los  oient  mili  maravedís  que  V.  M. 
les  seftala  de  salario  a  los  dos  curas,  pueden  aver 
tres  personas  muy  honrrudas.  porque  conelio  y  con 
el  pie  de  altar^  uq!»  llevando  el  obispo,  y  con  otras 
ayudas  que  Uenen  los  curas,  un  servido  sienpre 
cada  un  ano  con  setenta  o  ochenta  pesos.  Suplica- 
mos a  V.  M.  que  pues  merecemos  tener  obispo,  me- 
rezcamos tener  dignidades  para  que  la  yglesia  sea 
vien  servida  y  los  vezinos  consolados  en  sus  confe- 
siones y  oraciones,  y  si  esto  no  a  lugar,  sea  servido 
que  aya  tres  curas  en  esta  yglesia  ydonyos  y  sufi- 
cientes para  el  culto  devino  y  ansi  mysmo  que  el 
sacristán  y  mo^os  de  coro  no  sean  criados  del  obispo, 
porque  con  negocios  de  su  casa  pueden  faltar  mu- 
chas vezes  en  el  servicio  de  la  yglesia.  demás  que 
con  trescientos  y  ochenta  pesos  que  pertenece  a 
deán  y  cabildo  y  cura  y  beneficiados  desta  yglesia. 
ay  para  pagar  a  tres  dignidades  sin  llegar  a  la  ha- 
zienda  de  V  M.,  y  hasta  agora  los  clérigos  que  an 
estado  en  esta  yglesia,  a  cavo  de  tres  o  quatro  años. 
tienen  a  ochocientos  y  mili  pesos,  y  los  clerygos 
de  las  villas  de  la  tierra  adentro,  a  cavo  de  quatro 
o  cinco  aüos  tienen  sobrados,  cada  quinientos  pe- 
sos y  mas.  Hazemoslo  saver  a  V.  M  para  que  pro- 
vea lo  que  mas  fuere  servido.  Nuestro  Señor  la 
S.  C.  C.  m.**  guarde  por  largos  aflos  con  acrencenta- 
miento  de  mas  rreynos  e  señoríos  De  Santiago  de 
Cuba  postrero  de  dizienbre  de  DXLI  años  =D.  V. 


170  I8LA    DE   CUBA. 

S.  G.  0.  mu;;.'  umildes  vasallos  que  sns  reales  pies 
y  manos  besamos  =Gonzalo  de  Bscobar.  alcaldeas 
Francisco  Pozuelo,  alcalde=Andres  de  Paradasos 
Lope  Hurtado-"  Alonso  Hurtado=Joan  de  Agra- 
mouteaPor  mandado  de  la  justicia  e  regimiento. 
Cristóbal  de  Torres,  escrivano  publico  e  del  Ca- 
bildo (sus  rúbricas)= 

393. 

(Afio  de  IMf }. — Memorial  de  loe  onuunentoe  que  el  Obispo  ha  heebo  pai» 
varias  iglesias  desde  que  fué  á  ludias,  en  IfiSS.— (Colee  Mofioa,  t.  XCII, 
fol.  116.) 

394. 

(Afio  de  IMJL— Abril  H),  Am/ia^ff.)— Carta  del  oHgpo  Sarniento  á  fray 
Antón  Falominu,  arisando  le  envía  977  pesos  de  oro  fino  para  que  asi 
como  van  se  le  guarden  en  el  Monasterio  de  las  CDevas.  Qoa  envía  á 
comprar  una  hacienda,  y  se  baga  con  parecer  de  abogado.— (Oolae.  Mn- 
fios,  t.  XCII,  foL  116  Tto.) 

395- 

(Afio  de  1542.— .l/w;  4.)— Beal  cédala  mandando  á  loa  oAolaltsdelaoMa 
de  contratación  de  tksviUa  que  envien  á  la  Habana  Tahas  annas  con  qne 
los  vecinos  puodnn  defenderse  de  enemlgoa.'— (Colee.  Mufioa,  t.  uuzín 
fol.  6a  vto.) 

396. 

(Afio  de  Ih4i.—Abru  l«i,  Nii«/i<i^0.)— Carta  de  liope  linrtadoal  Empera- 
dor en  queja  del  Alcalde  mayor  y  del  Obispo,  y  «oa  nottol*  de  indios  al- 
tm3iM,-^Coltc.  Mofioa,  t.  vxxxni,  fuL  46  vto.— Extracto. 

Estos  oñciales  mis  compañeros  se  han  aprove- 
chado y  aprovechan  de  la  hacienda  real:  en  el  ava- 
har de  las  mercaderías  favorecen  !^  sus  amigoe  a 
costa  de  V.  M.  El  Alcalde  mayor  se  marcha  y  en 
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las  cuentas  que  ha  tomado  al  Factor  del  tiempo  que 
fue  Tesorero,  en  mi  ausencia,  le  pasa  partidas  por- 
que debía  ser  castigado.  Bn  cuatro  aflos  que  ha  es- 
tado de  Justicia  ha  hecho  muchos  agravios;  no  ha 
visitado  la  isla,  sino  siempre  metido  en  su  casa,  y 
quiere  pedir  mercedes  a  titulo  que  ha  ganado  poco» 
siendo  asi  que  con  el  poco  gasto  que  tenia,  y  solos 
dos  criados,  puede  haber  ahorrado  cada  aiVo  150 
pesos.  No  le  han  valido  poco  los  derechos  que  son 
grandes,  y  no  los  soltaba. 

Alcalde  mayor  y  Cabildo  embiaron  cuadrilla  de 
25  indios,  diez  meses  ha,  contra  los  indios  alzados; 
mataron  10:  prendieron  3.  de  quienes  hicieron  jus- 
ticia y  trujeron  23  presos.  Con  esto  quedó  la  tierra 
paciñca. 

El  alcaide  de  la  fortaleza  del  Havana  partió  a 
Honduras  y  de  alli  pensaba  ir  al  Perú.  Si  no  vuelve 
luego  convendrá  proveer  de  alcaide  y  lo  merece 
Alonso  Sánchez,  vecino  de  Satispiritus.  ques  un 
lugar  junto  con  la  Havana. 

El  Alcalde  mayor  entre  innumerables  probanzas 
que  lleva  hechas  a  la  mano  para  defenderse  de  la 
residencia,  ha  hecho  algunas  contra  el  Abad  de 
Jamaica,  el  cual  no  tiene  la  culpa  que  le  imputan. 
y  si  algo  hizo  fue  por  desasirse  del  Alcalde  mayor, 
que  no  le  prendiese  honestamente. 

Deseo  no  estar  entre  estos  oñciales  que  defrau- 
dando a  V.  M.  se  han  enriquecido.  Yo  pobre  por 
la  hacienda  real.  Pido  se  me  emplee  en  el  Perú. 
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397. 

(Alio  de  lSlta.^Ahril  90,  dbaMiy*).— CkfU  dd  oUlpl  ttkmimltú  é  taqr 
Antón  P»lomiuo,  aviMDdo  la  propócito  de  Teñir  á  Ke|Mtto;  pidiendo  |Á- 
pes  de  Tino  \ita%  comerciar  7  dsndo  oítm  inctmodonei  7  Dotídac.— <0o> 
lee.  Maflos,  U  xoii,  fol.  116  Tta) 

Que  le  eavie  aunque  sean  50  pipas  de  vino  que 
tendran  buen  desi)acbo  y  separadamente  lo  que 
vaya  para  su  persona  y  casa.  Que  si  S.  M.  no  le  da 
otra  cosa  permanecerá  allá  hasta  ver  el  fin  de  todos 
aquellos  negocios,  y  visto  se  vendrá 

Este  buen  hombre,  dice,  el  Ldo  Ortiz.  aunque 
en  seso  menos  que  bachiller,  va  allá  muy  ufano  que 
ha  sido  pesquisidor  contra  un  Obispo  y  Inquisidor. 
Lleva  muchas  informaciones  a  su  favor,  de  parcia- 
les Pedid  en  Consejo  traslado  de  todas  las  informa- 
ciones en  su  favor  ó  contra  mi  para  alegar  contra 
ellas  Si  en  el  consejo  hay  j  usticia  como  en  la  Inqui  • 
sicion.  tendrá  el  pago  que  merece.  Daréis  petición 
en  el  Consejo  de  la  Suprema  Inquisición  que  le  ha- 
gan comparecer  a  dar  cuenta,  como  procedió  contra 
mi  y  Oficiales  del  Santo  Oficio;  que  comisión  tuvo 
del  Santo  Oficio,  de  que  se  ha  mostrado  enemigo. 

Aquí  andan  grandes  discordias  entre  los  Oficia- 
les reales  sobre  1 .500  pesos  de  los  depósitos  que  dcyó 
Lope  Hurtado,  y  no  hay  blancas  y  les  favorece  este 
alcalde  mayor,  el  cual  ha  hecho  muchos  agravios. 
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398- 


(Afiod«  l6át.^A^rtt7S,  ámuHtf.'i—'Li»  Proeoradorw  de  U  dudad  de 
Saatiato  7  de  1m  tíUm  d4*  Poeito  Prtedpe  j  SñnÚ-SpiTitu» ,  «rUui  de 
ocorreiidM  j  neocfridadeide  U  itUá  8.  M.— (Colee  Mafiot,  t.  lxzxui, 
•olio  46  Tto.  Bztnetoi) 


Conforme  a  la  provisión  real  de  qae  al  juntarse 
8  tiempo  de  la  fundición,  digan  lo  que  conviene, 
no  habiendo  venido  en  dos  meses  los  procuradores 
de  las  otras  villas,  los  firmantes  Gonzalo  Fernan- 
dez por  la  ciudad  de  Santiago;  Alonso  de  Aguilar, 
por  la  villa  de  Puerto  del  Principe,  y  Alonso  Sán- 
chez del  Corral  por  la  de  Santispiritus,  cumplen 
por  si. 

La  isla  buena  en  españoles .  naturales  y  negros, 
pero  en  gran  necesidad:  las  minas  muy  flacas;  los 
indios  muy  pocos.  Mándese  pagar  lo  cogido  con 
indios  al  décimo.  lo  con  esclavos  al  15  y  se  aprove- 
charán ellos  e  V.  M. 

Aquí  la  principal  prisa  son  negros.  Suplicamos 
licencia  para  que  cada  vecino  pueda  traer  cuatro 
negros,  y  negros  libres  de  todos  derechos. 

Permítase  que  entren  aquí  indios  esclavos  sin 
pagar  derechos,  como  en  otras  partes.  la  merced 
de  las  penaj  de  Cámara  para  componer  caminos  fe- 
neció ha  ocho  afios.  Desde  entonces  son  impractica- 
bles los  caminos  de  unas  a  otras  villas ,  porque  es- 
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tas  no  tieneD  propios.  Suplicamos  continué  dicha 
merced. 

Acá  vienen  poquísimos  navios  de  Castilla.  Solían 
venir  de  Canarias,  y  ahora  dicen  no  tener  licencia 
de  V.  M.  Asi  sucede  en  uno  y  en  dos  años  no  venir 
navio  con  mantenimientos,  por  lo  que  padecemos 
gran  necesidad.  Suplicamos  se  permita  venir  los 
de  Canarias  a  esta  isla. 

Para  fundir  el  cobre  tenemos  dos  fundidores  ale- 
manes, y  no  bastan.  Suplicamos  vengan  más.  que 
esto  será  gran  recurso  para  la  isla. 

El  que  tiene  aqui  cargo  por  Juan  de  Vega,  fun- 
didor mayor,  hasta  ahora  ha  proveido  de  fundidor 
para  el  oro,  y  ninguno  quiere  servir  por  el  poco 
salario  que  da.  y  asi  no  le  hay  ahora.  Mándese  lo 
haya  y  le  den  el  salario  competente. 

El  convento  de  San  Francisco  desta  se  comenzó 
hacer  con  limosna  de  V.  M..  de  piedra  de  cantería; 
ya  está  a  la  mitad ,  y  falta  para  continuar.  No  al- 
canzan las  limosnas  de  los  vecinos.  Suplicamos 
continué  V.  M.  sus  socorros 

En  esta  isla  la  elección  de  alcaldes  se  hacia  pri- 
mero por  los  Regidores;  después  mandó  V.  M.  que 
los  Regidores  eligiesen  dos  personas,  los  vecinos 
otras  dos.  el  alcalde  mayor  otra  y  de  los  nombres  de 
las  cinco,  puestos  en  cántaro,  se  sorteasen  dos.  y 
que  el  electo  un  ano  no  pudiese  volver  a  serlo  hasta 
pasar  tres  afios.  Suplicamos  no  se  obligue  a  estos 
huecos,  por  falta  de  personas  dignas.  Aun  en  esta 
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ciadad  no  hay  mas  que  cinco  o  seis.  Si  alguno  ha 
servido  bien,  que  podamos  reelegirle. 

De  ver  que  todas  las  veces  que  desta  ciudad  se 
embió  cuadrilla  de  españoles  en  seguimiento  de  los 
indios  alzados»  jamas  se  habia  sacado  buen  fruto; 
antes  de  cada  dia  se  hacian  mayores  dafios  y  muer- 
tes de  españoles  y  negros,  se  acordó  en  esta  ciudad 
otra  ispiriencia.  y  fue  que  puede  haber  un  año  que 
se  hizo  una  cuadrilla  de  hasta  24  indios  naturales 
de  la  isla,  deilos  de  los  que  están  en  libertad .  y 
algunos  escogidos  por  buenos  de  algunos  pocos  de 
los  vecinos  desta  ciudad,  a  los  que  se  les  dio  todo 
lo  necesario  para  la  guerra .  e  señaló  partido  que 
ganasen  cada  mes.  Kstos  fueron  rastreando  e  bus- 
cando la  isla:  dieron  en  el  rancho  donde  estaban 
acogidos  en  unas  ásperas  sierras  todos  los  indios 
alzados,  con  los  que  tuvieron  recia  pelea  en  la  que 
mataron  16  hombres  e  prendieron  otros  tantos  hom- 
bres y  mujeres,  y  otros  se  les  fueron,  e  quemaron- 
les  los  ranchos,  e  allí  murió  el  Capitán  desta  cua~ 
drilla,  y  él  eligió  otro,  su  pariente,  el  que  Irujo  a 
esta  ciudad  la  presa,  e  se  hizo  justicia  deilos.  A  to- 
dos los  desta  cuadrilla  se  les  hizo  mucha  honra  e 
pagó  muy  bien  su  trabajo,  de  lo  que  quedan  muy 
contentos  e  con  voluntad  que  siempre  servirán  a 
V.  M.  en  esta  ranchería.  Conviene  que  esta  cua- 
drilla ande  siempre  a  ranchear.  Mándelo  asi  V.  M. 
y  durante  ese  servicio  exímaseles  del  tríbuto  de 
tres  pesos  al  ano  impuesto  a  los  indios  libres.  Con 
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esto  estará  en  quietad  la  isla  y  se  escusarán  mu- 
chos daños  y  muertes. 

Da  fe  de  que  los  firmantes  son  tales  ^procuradores 
el  escribano  Calderón. 


399- 

(Afio  de  IStí.—Julüt  18,  Santia^t.y—OtxtA  de  Lope  HarUdú,  qo^iadon 
del  prwxdcr  del  0\Ási)o.-(,A.  dt  I.  M,  1,  34.) 

«S.  C.  C.  M.==Los  Regidores  deste  cabildo  desta 
cSbdad  me  dicen  que  han  escrito  á  V.  Md.  lo  que  se 
pasa  con  el  obispo  don  Diego  Sarmyento  y  los 
agravios  que  ha  hecho,  y  estamos  espantados  que 
no  a  venydo  rremedio  para  que  no  destruya  a  la 
persona  quel  quisyere.  y  esto  a  de  ser  a  los  tres  ofi- 
ciales porque  volvemos  por  la  haziendade  V.  Md., 
porque  no  ay  ve(^ino  en  toda  esta  ysla  que  le  ose 
hablar  fuera  de  lo  que  le  da  plazer.  y  quando  van 
hazer  sus  diezmos  con  el  obispo  danle  lo  que  quiere 
por  no  aver  persona  A  quien  pedir  justicia.  V.  Md. 
lo  mande  rremediar  porque  claro  dize  el  obispo  que 
se  ve  el  que  V.  Md.  hasta  agora  no  le  a  quitado  su 
renta  por  todo  lo  que  ha  hecho. 

V.  Md.  envió  a  mandar  por  so  ^ula  que  las 
0CXLV3  de  las  yglesyas  quel  fator  avia  dado  al  obis- 
po las  volviese,  y  el  alcalde  mayor  dio  sentencia 
que  se  las  quitásemos  de  su  líbramyento  y  poder 
qne  en  el  cabildo  de  los  Regidores  se  ordend,  quel 
vecino  que  quisyese  pagar  sus  diezmos  en  los  fru- 
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toe.  que  lo  pudiese  hazer.  por  la  nescesidad  que 
tyenen  los  vecinos  y  el  que  quisyese  pagar  a  dine- 
ro \q  haga.  7  porque  le  requerimos  que  no  llevase 
tantos  derechos  como  lleva,  y  de  las  osei^nias  de 
los  defuntos.  porque  su  S.*  lleva  parte  del  besa- 
mano  que  viene  ¿  los  curas,  por  estas  cosas  dixo  al 
almyrante  de  las  yndias,  que  vino  aqui  de  Jamay- 
ea.  que  nos  avia  de  destruyr  a  los  tres  oficiales  de 
V.  Md.  y  al  contador,  una  noche  avia  de  salir  de  su 
casa  y  dalle  de  palos  de  manera  que  hizíese  a  los 
dos  oflziales  lo  que  avia  hecho  al  fator.  que  le  did 
de  coces  en  su  casa.  Supimos  esto;  guardémonos  el 
contador  yo.  y  tenemos  más  criados  de  los  que  ave- 
mos  menester.  Porque  vea  V.  Md.  que  hombrees  el 
obispo,  que  ha  dicho  públicamente  quel  nos  hará 
que  nosotros  nos  quexemos  del  y  él  no  de  nosotros, 
por  los  doscientos  y  noventa  mili  maravedís  que  le 
descontamos,  que  antes  él  y  yo  estávamos  muy 
amygos  y  me  dezia  lo  que  dezia  que  escriviese  a 
V.  Md.  de  my.  que  no  me  enviase  a  esta  ysla, 
y  agora  viven  todos  y  descúbrese  la  verdad  que 
todo  era  pasión.  Al  servicio  de  V.  Md  conviene 
quel  obispo  dé  quenta  de  la  renta  de  la  yglesia. 
pues  todos  los  diezmos  él  los  ha  hecho  de  seys  afios 
a  esta  parte  y  se  tiene  lo  que  viene  a  las  tercias 
de  V.  Md.,  syn  haber  gastado  en  la  yglesia  un 
real,  y  certifico  á  T.  Md.  que  se  a  alcanzado  el  obis- 
po en  mucha  cantidad  de  la  yglesia  y  dynydades 
y  tercias  y  entonces  mandará  V.  Md.  dar  a  cada 
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ano  lo  que  le  deben  del  tiempo  de  los  seys  afios. 

Como  el  obispo  está  con  los  tres  oficiales  como 
digo,  hizo  ynformacion  contra  el  fator,  seys  meses 
ha.  y  como  no  halla  erejias.  pregunta  á  los  testi- 
gos que  toma,  que  sy  el  fator  es  mai  cristiano  ó 
arevolvedor,  ó  sy  será  bien  echalle  de  la  tierra .  y 
para  un  honbre  viejo  y  con  hijos  y  haziendas.  bue- 
nas nuevas  le  van.  cuando  supo  que  hazian  infor- 
mación contra  él. 

El  obispo  tiene,  segund  dize  la  persona  que  lo  a 
visto,  mas  de  vi  mili  castellanos,  y  en  ver  que  le 
detuvieron  los  ccxcvq  maravedís ,  pierde  el  seso  y 
dize  que  por  cada  peso  nos  ha  de  sacar  cien  barbas 
de  la  barba,  con  muy  gran  pasión. 

Yo  tengo  de  costumbre  de  pagar  los  diezmos  en 
los  frutos  que  cojo,  por  escusarme  de  tener  escrú- 
pulo, y  quando  vine  de  Castilla,  dixéronme  que 
devya  los  diezmos;  hizieron  en  mi  casa  una  memo- 
ria de  las  cosas  que  se  devian  y  fírmela  en  un  plegó 
de  papel  y  envicia  al  obispo.  Agora  como  está  tan 
apasionado  con  los  tres  ofí^iales  sobre  los  ccxcvQ 
maravedís,  enbiome  a  dezir  con  un  mo^o  suyo  el 
obispo  que  le  pagase  los  diezmos  en  dinero;  yo 
respondile  lo  que  era  justo;  amenazóme;  cállelo, 
fuylo  a  dezir  al  alcalde  mayor;  dixo  que  no  lo  po- 
día rremediar.  Otro  dia  házeme  leer  una  carta  de 
descomunyon,  que  luego  pagase  los  diezmos  en  di- 
nero, sy  no  que  hizo /ato  (sic)  fuese  descomulgado, 
y  entonces,  viendo  que  me  agraviava,  apelé  y  pú- 
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0ele  sospecha,  y  pedile  que  tomase  aconpafiado. 
Estove  sin  oir  misa  ocho  días;  ablávaio  al  alcalde 
mayor  por  via  de  fuer^;  deziamo  que  Vuestra  ma> 
gestad  no  remediava  lo  que  á  él  avia  hecho  el  obis- 
po, que  no  me  podia  hablar  en  ello.  A  cabo  deste 
tiempo,  enbyame  aquel  mysmo  mo^o  amenazar 
sy  no  le  dava  los  dineros;  cállelo  y  enbyele  con 
Dios;  otro  dia  enbya  el  obispo  á  dezir  que  no  lle- 
vase a  la  yglesia  la  sylla  que  solya  llevar,  que 
avya  tre^  afios  que  la  Uevava.  y  dixe  que  yo  me 
yrya  a  San  Francisco,  liespondió  a  su  notario  y  al 
contador  que  dava  al  diablo  a  san  Francisco  y  a 
los  frayies  y  a  su  casa,  questava  por  mandalles  que 
no  dixesen  mysa.  Otro  dia  estando  yo  coinyendo,  y 
cerrada  my  puerta,  va  a  my  casa,  y  él  y  cinco  cria- 
dos que  avia  tomado  á  la  sa^dn ,  y  desrraxarme  las 
puertas  y  entrar  en  my  casa  amenazándome  que  se 
la  avya  de  pagar  y  que  me  avya  de  destruyr.  Yo 
púseme  a  una  puerta  y  defendime  de  su  pasión, 
quel  no  venya  syno  a  darme  de  palos  como  lo  avya 
dicho  al  almyrante  que  lo  avya  de  hazer.  Tórnase 
a  su  casa;  otro  dia  enbiame  á  llamar  con  un  criado 
suyo,  que  convenya  al  santo  oficio  que  yo  llegase  a 
su  casa:  fuy  y  dixo  muchas  palabras;  cállele;  pre. 
guntome  que  sy  me  avian  venydo  a  pedir  los  diez- 
mos; dixe  que  sy.  Haze  un  mando  que  me  mandó 
que  yo  tuviese  my  casa  por  cárcel  y  que  no  ha- 
blase con  nadie;  a  ocho  dias  questoy  preso,  repon- 
pondile;  mandó  que  no  hablase  mas  ni  lo  asustase 
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más;  pedilo  por  testymonio;  mandó  qae  no  me  lo 
diesen.  Jaro  á  Dios  y  a  esta  f  qnesta  es  la  verdad. 
Vea  V.  magd.  si  por  serviile  estoy  bien  pagado 
con  estas  afrentas  que  me  bazen. 

Después  desto  tenya  testigos  contra  my.  las  per- 
sonas con  quien  traygo  pleytos  de  V.  Md..  algu- 
nos dizen  byen;  estos  no  los  rescibe;  los  que  dixe- 
ren  mal  los  tomará.  Sábelo  el  alcalde  mayor  y  dize 
que  ya  ve  ques  pasión,  mas  que  no  puede  mas. 
V.  Md.  nos  remedyo. 

Dos  pleytos  de  ynterese  están  detenydos.  que 
pertenescen  el  ynteresar  a  V.  Md..  y  hablando 
con  el  fator  el  otro  dya,  antes  questas  cosas  nos 
acaes^iese.  le  dixe  que  porque  no  los  fenescia;  di- 
xome;  que  quereys  que  haga,  que  sy  lo  hago,  ave- 
mosle  de  quitar  parte  de  sus  haziendas,  y  el  obispo 
sabiendo  questan  mal  con  nosotros  los  tomará  por 
testigos,  y  como  se  vean  syn  sus  haziendas,  dirán 
contra  my  y  contra  vos  lo  que  quisyere  el  obispo; 
que  asi  lo  haze  en  sabiendo  que  uno  está  mal  con 
nosotros;  enbiale  a  llamar  para  que  diga  contra  los 
oficiales,  y,  Md.  lo  mande  remedyar. 

Sy  el  alcalde  mayor  fuese  honbre,  el  tomarya  por 
lajuredi^ion  real,  y  sy  el  obispo  nos  quisyese  afren- 
tar, el  no  lo  consyntiria  hasta  ver  sy  el  tenya  razón 
por  la  ynformagion. 

Aqui  estuvo  el  abad  de  xamayca  y  dixo  al  obispo 
muchas  cosas  porque  avya  tratado  mal  al  íator  y 
contador,  de  manera  que  le  hizo  detener  que  no  vol- 
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vy6ie  hazer  mas  pesqaysas  contra  ellos;  aprovechó 
mocho;  entonces  yo  estaba  bien  con  el  obispo  basta 
qoe  le  tomamos  los  ccxcvq  maravedís.  A  V.  Md. 
snplico  nos  mande  remediar,  pues  todas  estas  afren- 
tas que  nos  hazen  son  por  hazer  lo  qoe  V.  Md.  nos 
manda.  Nuestro  Seflor  la  S.  C.  C.  magestad  de 
V.  Md.  guarde  largos  aflos.  De  Santiago  de  Cuba 
a  xvm  de  jullio  de  MDxhi  años  =S.  C.  C.  !kla- 
gesiad  el  qoe  besa  las  manos  y  pies  de  V.  md.ae 
Lope  Hurtado. 


400. 

(Áfio  de  IML— ^«i<*  80,  JM^M^)— Bcal  oédalft  mrimaAo  al  alcaide  de  la 
(oitaloa  de  la  H^**»"^  el  rompimiento  de  gaena  con  Frauda  7  la  pro- 
faaUe  aparteUo  de  ooraarioa,  contra  los  ooaleaba  de  eetarprerenido,  te- 
niendo oidea  de  proreerle  el  Capitán  general  de  la  Armada,  Martin 
AkiModekaBioa.— <^.</<'  f  — 139.  7.  U.) 

El  Rey=sNuestro  aicayde  y  tenedor  de  la  fortaleza 
de  la  Havana.  ques  en  la  ysla  de  Cuba.  Nos  manda- 
mos escrevir  a  Martin  Alonso  de  los  Rios,  nuestro 
capitán  general  del  Armada,  que  enbiamos  á  las 
nuestras  yndias  por  nuestro  oro  y  plata,  la  rotura 
de  guerra  quel  Rey  de  Francia  ha  hecho  y  el  aviso 
que  tenemos  de  corsarios  franceses,  y  le  mandamos 
que  visite  esa  fortaleza  y  provea  como  el  artillería 
y  muny^iones  y  otras  cosas  que  en  ella  están,  estén 
a  ponto,  como  él  de  nuestra  parte  os  dirá.  Yo  vos 
mando  que  lo  qoe  a  vos  toca  de  hazér  y  proveer,  lo 
hagays  como  soys  obligado  y  a  la  confianza  que  de 
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VOS  tengo.  De  Monzón  á  xxx  dias  del  mes  de  agosto 
de  mili  quinyentos  quarenta  y  dos  años.==Yo  el 
Rey.=Refrendada  de  Sámano.=rSeñalada  del  Car- 
denal. =Separáron8e  para  el  dicho  alcayde  otras 
seys  duplicada.^?  desta. 

401. 

(Afio  de  IMsX^frrU  20.>-Conraludel  Conaejo  oootr»  la  Ubortad  ó»  te» 
ÍDdio&— Mra¿.  d«  la  Hitt.,  ooleo.  Mnlloi,  t.  ixxy,  to\.  69  Tto.  Is- 
tracta) 

Opina  que  la  libertad  de  los  indios  trueria  gran 
inconveniente,  porque  los  españoles  son  pocos  y  se 
sustentan  de  labranzas  y  ganados,  para  lo  que  se  sir- 
ven de  dichos  indios.  Ademas  estos  escasean  para 
hacer  pueblos,  asi  parece  á  los  mas  del  Consejo  que 
por  ahora  no  se  ejecute  en  Cuba,  y  se  envié  luego 
por  gobernador  una  persona  de  confianza,  que  junta 
con  el  prelado  y  religiosos  informen  sobre  el  modo 
de  dar  á  los  indios  toda  aquella  lil)ertad  que  no  sea 
dañosa  a  ellos  mismos  y  a  la  población  de  la  isla. 


403. 

(Alio  de  XMZ.—Junio  16,  Awfiifi».)— Cteta  dd  oUip»  tMakatoáfc 
Majeatod,  informando  tobre  ra  ooneienda,  qoe  no  oooTtanaMeaapla  la 
Beal  eédola  ovdenaado  no  apUoar  4  loi  indkM  á  lat  minaa  deoio,  paeial 
•errido  de  Dice,  j  del  Rej,  7  á  loe  miamoe  indiac  contriene  este  tiafaa|o. 
■in  el  cual  ae  pefderá  la  Ula.— <^. 4«  /^  t. 64,  8, 1.) 

Sacra  Cesárea  CathoUca  Magestad^^Esto  aflo  pa- 
sado vino  a  esta  ysla  una  provisión  de  V.  M.,  y  en 
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el  presente  el  duplicado  della.  en  que  en  efeto 
manda  que  ios  yndios  naturales  de  la  ysla  no  sa- 
quen oro  ni  los  ocupen  en  las  minas  por  el  ecesivo 
iravajo  que  a  V.  BI.  an  ynformado  que  padecen  en 
sacar  el  dicho  oro.  Desta  provisión  se  a  suplicado 
por  parte  desta  ysla,  porque  pareció  que  no  conve- 
nia al  servicio  de  Dios  ni  de  V.  M..  ni  al  vien  de 
los  dichos  jndios.  ni  a  la  conservación  della.  lo  de- 
xen  de  sacar  hasta  que  V.  M.  fuese  ynformado  de 
lo  que  i^asa  y  conviene  al  servicio  de  Dios  y  suyo, 
y  vistas  la»  causas  que  ay  para  questa  provisión  se 
deva  suspender,  quanto  a  esta  ysla.  V.  M.  provea  lo 
que  fuere  servido;  yo,  señor,  movido  con  aquel  zelo 
que  devo  y  soi  obligado  al  servicio  de  Dios  y 
de  V.  M.,  diré  en  este  caso  lo  que  me  parece,  y  es 
que  dado  caso  que  al  presente  a  Y.  M.  se  le  sigue 
poco  ynterese  desta  ysla,  en  tienpos  pasados  a  ren- 
tado mucho,  y  no  solamente  ynporta  al  presente  la 
conservación  della,  por  estar  como  está  en  el  co- 
medio destas  yslas,  de  donde  se  probeen  de  mante- 
nimientos y  cavallos,  pero  para  el  remedio  de  mu- 
chos nabios  que  vienen  de  España,  que  se  perderían, 
como  se  vee  cada  año,  si  aqui  no  tubiesen  rremedio 
para  repararse  y  reformarse;  y  demás  desto  digo 
que  los  yndios  naburias  son  muy  mejor  tratados  y 
mantenidos  e  yndustriados  en  las  cosas  de  nuestra 
santa  fe  cat<'>lica  el  tiempo  que  andan  en  las  minas, 
que  no  en  ningunas  otras  haziendas.  y  ellos  andan 
mas  sanos  y  buenos  quando  cojen  oro  que  en  otro 
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tienpo  ninguno,  por  quel  oro  que  se  coje  enesta 
ysla  no  es  debaxo  de  tierra,  sino  en  quebradas  de 
ríos,  y  quando  mucho,  un  estado  ó  dos  que  cavan 
de  la  tierra,  y  digo  verdad  a  V.  M.  que  después 
que  vino  esta  provisión,  yo  me  e  querído  ynformar 
de  algunos  yndios  de  los  que  c^jen  oro,  que  qual 
ternan  por  mejor;  cojer  oro  o  ser\'ir  en  otras  ha- 
ziendas.  y  que  dizen  qno  mas  quieren  cojer  oro. 
porque  lo  tienen  por  caso  de  onrra.  y  a  la  verdad 
si  V.  II.  todavía  es  servido  que  los  yndios  natura* 
les  no  cojan  oro.  la  ysla  se  perderá  y  despoblará,  y 
los  yndios  no  podrán  ser  yndustríados  en  las  cosas 
de  nuestra  fe  y  se  alearán,  porque  no  ay  otras  nin- 
gunas haziendas  en  que  puedan  ser  ocupados,  y 
como  los  yndios  no  tengan  que  hazer.  no  se  ocupa- 
rán sino  en  areitos  y  en  otros  vicios  y  dessolucio- 
nes, y  en  los  quatro  meses  que  les  dan  de  huelga 
no  se  ocupan  sino  enesto  y  en  andarse  pescando  por 
los  ríos,  y  en  este  tienpo  no  ay  remedio  de  poderlos 
juntar  para  dezirles  la  dotrina  cristiana,  antes  olvi- 
dan lo  que  les  an  enseñado  en  los  ocho  meses,  por- 
que son  muy  encunados  a  tomar  las  cosas  de  la  fe, 
y  en  cargo  de  mi  con^ien^ia  digo,  que  mas  servicio 
de  Dios  seria  que  les  hiziesen  traviyar  los  quatro 
meses  que  huelgan,  que  no  dexarlos  de  la  mano, 
porque  eneste  tienpo  no  se  ocupan  sino  en  lo  que 
digo,  y  quando  los  sacan  a  las  minas,  vienen  lodos 
flacos  y  devilitados;  y  pues  V.  M.  me  a  encargado 
y  mandado  que  yo  sea  su  protetor  y  visitador  y  qae 
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entienda  en  el  buen  tratamiento  dellos.  en  cargo 
de  mi  con^ien^ÍH.  questo  e:}  lo  que  tengo  por  cierto. 
y  me  parece  que  en  mandar  questa  provisión  se 
cnnpla  enesta  ysla.  Dios  y  V.  M.  serán  desservidos 
y  esta  ysla  se  perderá  y  los  yndios  se  al^^rán  y  en 
breve  perderán  las  vidas,  y  con  ellas  las  ánimas,  y 
mas  certefico  á  V'.  M.  que  los  yndios  que  mas  se  an 
oonservado  enesta  ysla  an  seido  los  que  an  andado 
a  sacar  oro.  y  como  los  sacan  a  otras  haziendas. 
luego  86  mueren  ó  se  ahorcan,  y  si  enesta  ora  ubiese 
de  dar  el  ánima  a  Dios  no  diría  otra  cosa;  y  sobre 
todo  V.  li.  provea  lo  que  fuere  servido  y  con  bre- 
vedad, porque  ya  los  yndios  con  estas  nuebas  andan 
alterados  y  levantados,  y  si  se  al^an.  no  son  parte 
los  questan  enesta  ysla  para  podellos  conquistar, 
que  yo  econplido  con  dezir  loque  soy  obligado. 
Bien  3e  que  los  mas  religiosos  que  por  acá  pasan 
están  en  contraria  opinión,  pero  yo  tengo  profeti- 
zado, según  lo  que  alcanzo  y  siento,  que  frailes  an 
de  ser  causa  que  estas  Yndios  se  an  de  revelar,  por 
que  no  procuran  todos  ó  los  mas  sino  que  sua  siU. 
Y  plega  a  Dios  que  eneste  articulo  yo  mienta. 
Guarde  nuestro  Señor  y  prospere  y  aumente  la  vida 
y  estado  real  de  Y.  M.  Desta  su  ysla  de  Cuba  a  xv 
de  junio  de  iudxliii  ados  =Vesa  los  pies  de  V.  M. 
su  indino  capellan^I:!!  obispo  de  Cuba. 
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403. 

(▲ño  de  Utó.— Jimio  90,  Aialtef».)— El  obispo  8«nni«Bto  infoma  de 
noero  á  8.  If .  qoe  no  ei  oonvenieote  U  libertad  de  los  indios  ol  qoe  de> 
Jen  de  oeapene  en  saow  oro,  advirtiendo  qaadseoBpUfse  las  órdenes 
reales,  no  haj  renta  oon  qoe  pagar  al  obispo  7  dérigos.  8e  ba  beeho  la 
sseiistía  de  la  OatedimL  8e  quejada  qae  se  le  haya  qidtado  la  geweis 
del  bospitaL-Ka.  del.6i,9, 1.) 

Sacra  Cesárea  Catholica  Magestad.  =  V.  M.  a 
proveído  que  los  yndios  naturales  de  la  tierra  no 
cojan  oro,  y  aun  según  nos  an  dicho,  manda  V.  M. 
que  sean  libres;  verdad  es  que  por  parte  de  toda 
esta  isla  se  a  suplicado,  porque  ni  al  servicio  de 
Dios,  ni  al  de  V.  M..  ni  al  bien  y  conserva9Íon  de 
los  yndios.  ni  aun  para  su  conversión,  ni  para  ser 
industriados  en  las  cosas  de  nuestra  sancta  fée  ca- 
tholica ni  para  conservación  desta  ysla,  y  aunque 
renta  poco  o  no  nada,  importa  mucho  la  conserva- 
ción della,  no  conviene  que  los  dichos  indios  natu- 
rales dexen  de  cojer  oro,  ni  que  sean  puestos  em 
libertad,  porque  no  tienen  capacidad,  y  muy  poca 
inclinación  n  tomar  las  cosas  de  la  fée  (como  mái 
largo  se  contiene  por  las  razones  alegadas  por  parte 
de  la  isla  e  mias)  a  que  me  refiero.  Pero  si  todavía 
V.  M.  sin  enbargo  de  lo  por  nuestra  parte  alegado 
fuere  servido  de  mandar  que  se  cumpla  lo  que 
manda,  sepa  por  cierto  que  aqui  no  tiene  renta  para 
pagar  al  obispo  y  clérigos  y  ofñciales,  digo  para  to* 
dos.  A  V.  M.  suplico  sea  servido  de  mandar  decla- 
rar quienes  han  de  ser  antepuestos  en  la  paga;  el 
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obispo  7  clérigos.  6  los  officiales.  7a  qae  no  aya 
para  todos  como  sin  falta  no  lo  avrá.  Porque  yo  cer- 
tifico á  V.  M.  con  mucha  verdad,  que  si  no  oviera 
mandado  proveer  a  los  que  sirven  aesta  iglesia. 
enraa  y  sacristán  y  mo^os  de  coro,  que  se  les  diese 
0obre  lo  que  monta  la  qnarta  capitular  á  l  y  a  xxv 
y  a  xxü  maravedís,  y  a  los  clérigos  que  sirven  en 
los  pueblos  de  la  tierra  adentro  sobre  lo  que  monta 
la  parte  que  de  los  diezmos  les  pertenece  cumpli- 
miento a  veinte  i  ^inco  U  maravedis,  ya  no  avria 
clérigo  que  sirviese,  porqués  muy  poco  o  no  nada 
lo  que  los  diezmos  valen,  y  con  ello  en  ninguna 
manera  se  podrían  sustentar,  y  de  mi  parte  digo, 
que  la  qnarta  parte  de  los  diezmos  que  a  mi  me 
pertenesce,  la  daria  en  presencia,  residiendo,  por 
ciento  y  cincuenta  pesos,  y  en  absen^ia  por  ciento 
y  cinquenta  reales.  Ansi  que  V.  M.  mande  ver 
qual  será  mas  servicio  de  Dios  y  suyo,  y  bien  de 
la  ysla.  que  se  conserve  el  obispo  y  clérigos,  ó  los 
oficiales;  porque  como  digo,  no  hay  para  todos,  y  a 
ellos  les  puede  V.  M.  hazer  merced  en  otro  cabo,  y 
el  obispo  y  clérigos,  estos  o  otros,  es  necesario  que 
los  aya.  Con  aver  dado  a  V.  M.  aviso  de  lo  que 
pasa,  avré  cumplido  con  lo  que  devo  al  servicio  de 
Dios  y  de  V.  M.  y  al  descargo  de  mi  con^ieníia, 
porque  como  no  aya  mas  que  para  los  officiales. 
ellos  se  lo  llevarán,  y  aun  asi  nos  lo  an  ya  dicho  a 
un  palmo  de  la  oreja,  y  muy  mejor  lo  cumplirán 
8i  V.  M.  no  lo  manda  remediar. 
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La  sacristía  se  hizo  con  la  limosna  que  V.  M. 
mando  hazer,  y  con  lo  que  por  acá  mas  se  pudo 
aver  y  muy  buena  y  de  muy  mejor  obra,  mas  per- 
petua que  la  de  la  iglesia;  gastáronse  en  ella  la 
parte  de  los  diezmos  que  al  ospital  avian  pertenes- 
9Ído  después  que  soi  obispo  desta  isla,  que  pueden 
ser  hasta  ^iento  y  cincuenta  o  sesenta  pesos,  que 
no  se  los  emos  querido  dar  nuestros  antecesores  ni 
yo,  porque  los  cofrades  y  diputados  no  an  querido 
dar  la  obediencia  ni  administración  del  dicho  ospi- 
tal al  hordinario,  conforme  a  la  erecion,  y  an  te- 
nido por  mejor  no  llevar  los  diezmos,  que  dar  la 
obediencia.  Agora  V.  M.  a  proveido  que  la  parte 
de  los  diezmos  que  al  ospital  an  pertenes^ido  dende 
que  yo  soi  obispo,  se  le  buelvan,  y  si  esto  se  a  de 
cumplir,  avrá  la  iglesia  de  empeñar  y  vender  los 
cálices  y  alguna  plata  que  tiene  para  aver  de  pa- 
gar esto,  porque  no  tiene  un  real  de  renta,  y  la 
parte  que  de  los  diezmos  le  pertenesce  de  fábrica  y 
escusados,  es  una  miseria  que  aun  no  ay  para  ^era, 
vino  y  harina  para  el  servicio  della  y  de  otras  co- 
sillas  que  son  menester  que  no  se  pueden  escusar 
ordinariamente ,  y  el  ospital  tiene  muy  bien  lo 
que  ha  menester  y  renta,  y  este  año  y  el  pa- 
sado a  ávido  en  dos  herencias  al  pie  de  quatro- 
cientos  pesos,  y  en  mi  conciencia  que  lo  me- 
nos se  gasta  en  sustentación  de  los  pobres,  que 
nunca  hay  sino  dos  o  tres,  y  a  estos  les  dan  de 
ravion  a  tres  quartos  y  medio  cada  uno  para  yaca. 
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oa^vi  y  agua,  y  si  mas  an  menester,  lo  piden  por 
el  pueblo;  pero  paes  V.  M.  es  servido  de  quitarme 
el  cargo  que  conforme  a  la  elección  me  dava,  que 
lo  acepto  i  obedesco  y  con  esto  descargo  mi  con- 
ciencia. Lo  que  A  V,  M.  suplico  es  que  la  iglesia 
no  sea  fatigada  en  mandarle  pagar  lo  que  hasta 
aqui  le  a  pertenescido  del  ospital.  pues  se  a  gastado 
como  dicho  tengo,  porque  al  ñn  ya  que  lo  mande 
V.  M.  pagar,  antes  permitiré  que  a  mi  me  vendan 
la  mitra  que  a  la  yglesia  los  c<álices. 

En  el  Puerto  del  Principe  se  ahorcó  un  Pedro 
Vergan^iano;  nodexó  erederos:  suplico  a  V.  M.  sea 
servido  de  hazer  merced  a  esta  iglesia  cathedral  y 
á  mi  para  ayuda  de  costa,  de  los  bienes  deste  dicho, 
que  podrán  valer  hasta  seiscientos  pesos,  poco  mas 
o  menos.  Nuestro  señor  guarde  y  aumente  la  vida 
y  estado  real  de  V".  M.  por  largos  tiempos.  Desta 
sn  isla  de  Cuva  xx  de  junio  de  iüdxliii  afios=vesa 
los  pies  de  V.  M.  su  indino  capellán. = El  obispo 
de  Coba.  • 


404. 

(Alio  de  \Mi.—Jmmio9li,  Jba^M^o.)— Carta  del  obispo  Swmiento  á  Fr.  As- 
umio  Ptlontiio,  repitíendo  m  propMto  de  de^r  U  UU,  qoe  se  perderá 
por Im  iirlimmrTTiiT  de  Ubettad  de  loe  indioa.— (Coleoe.  Mofloa,  t.  xoil,  fó* 
Ho  117.) 

Las  cédulas  para  que  los  indios  no  cojan  oro, 
harán  cesar  toda  contratación:  ni  S.  M.  ni  otra 
persona  tendrá  un   real  aqui.    Desque   supe  la 
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muerte  del  Cardenal  tenia  quitada  la  gana  de  ir 
4  España,  pero  con  dichas  cédulas  yá  todos  nos  po- 
demos ir  á  espigar,  y  se  despoblará  la  tierra.  De 
pesar  delio murió  súbitamente  Francisco  de  Agüero: 
a  tercero  dia  murió  asimismo  súbitamente  el  P.  Ga- 
llegos, y  murió  Bernardino  de  Quesada  y  Villa- 
nu(»va  y  Guido  y  el  Gallego  Carretero  y  Sebastian 
Santos. 

Ya  no  hay  aqui  mercader  sino  solo  Rivera.  Del 
Bayamo  se  han  ido  algunos  y  Mdnuel  de  Rojas  se 
va  al  Perú  a  buscar  de  comer,  al  cabo  de  su  vejez. 
Ana  de  Bazan  se  va  a  Santo  Domingo  con  sus  ne« 
gros.  Hemos  suplicado  de  dicha  cédula  y  yo  escribo 
a  S.  M.  al  menos  que  la  suspenda.  Trabajad  en  ello, 
que  será  posible  po  parta  yo  de  aqui  hasta  ver  res- 
puesta  delio.  Memorias  á  los  PP.  de  las  Cuevas,  que 
el  mayor  deseo  que  tengo  es  de  acabar  entre  ellos 
y  enterrarme  en  aquel  monasterio. 


405- 

(Afiode  \64Z.—Ag»tto  14,  VatUutoUd.y^Titxiio  de  gobanador  d«  U  iaU 
Fcmandin»  en  favor  del  Hcendado  Joanes  de  Avila  en  logar  del  ade- 
lantado Hernando  de  Soto,  por  oo  nb«ne  de  él.— (  A.  de  I^i$,i  1/tt.) 

Don  Carlos  por  la  divina  clemencia  emperador, 

A* a  vos  el  licenciado  Juanes  de  Avila,  salud  y 

gpracia.  Sepades  que  nos  proveymos  al  adelantado 
Soto  del  oñcio  de  nuestro  govemador  de  la  ysla  de 
Cuba  para  que  tubiese  la  dicha  govemacion  por  el 
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tienpo  que  naestra  voluntad  fuese,  el  qual  ha  mu- 
cho tienpo  ques  ido  a  descubrimyento  e  conquista 
e  población  de  la  provincia  Florida  e  no  ha  vuelto, 
ni  te  save  del.  y  é.  nuestro  servicio  e  vien  de  la 
dicha  ysla  conviene  que  aya  persona  que  resyda  en 
la  dicha  ysla  e  tenga  la  governa^ion  del  la,  e  con- 
fiando de  vos  que  soys  tal  persona  que  vien  y  fiel- 
mente mirareys  las  oossas  del  servicio  de  Dios  y 
onestro.  y  la  execu^ion  de  nuestra  justicia,  y  la 
paz  e  sosyego  e  población  de  la  dicha  isla,  e  husa- 
reys  e  provereys  con  mucha  retitud  e  buena  con- 
ciencia e  como  a  nuestro  servicio  convenga  todo  lo 
demás  que  por  nos  vos  fuere  mandado  y  encomen- 
dado, es  nuestra  merced  que  por  el  tienpo  que 
nuestra  voluntad  fuere,  vos  el  dicho  licenciado 
Juanes  de  Avila  tengays  por  nos  y  en  nuestro  non- 
bre  la  dicha  governacion  y  huseys  el  dicho  oficio 
por  vos  e  por  vuestros  lugares  tenientes,  e  que 
ayays  e  tengays  la  nuestra  justicia,  asy  ^ebil  como 
criminal,  en  las  cibdades  e  billas  y  lugares  que  al 
presente  están  pobladas  y  se  poblaren  de  aqui  ade- 
lante en  la  dicha  ysla,  y  por  esta  nuestra  carta,  o 
por  su  traslado  sinado  describano  público,  manda- 
mos a  los  concejos,  justicias,  rrejidores,  caballeros, 
escuderos,  oficiales  y  omes  buenos  de  las  dichas 
cibdades  villas  y  lugares,  e  a  los  nuestros  oficiales 
della  y  a  cada  uno  dellos.  que  luego  que  con  esta 
nuestra  carta  fueren  requeridos,  sin  otra  alarga  ni 
tardanca  y  sin  nos  mas  requerir  ni  consultar,  es- 
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perar.  ni  atender  otra  nuestra  carta  ni  manda- 
miento, tomen  y  rresciban  de  vos  el  dicho  li^en- 
giado  Juanes  de  Avila  y  de  vuestros  lugartenientes, 
ques  nuestra  merced  que  podays  poner  y  los  quitar 
y  admover  cada  que  quisiéredes  y  por  vien  tovié- 
redes,  el  juramento  y  solenydad  que  en  tal  caso  se 
rrequiere  y  debeys  hazer.  el  qual  ansi  lecho,  vos 
ayan  resciban  y  tengan  por  nuestro  governador  de 
la  dicha  ysla  por  el  dicho  thienpo  que  como  dicho 
es  fuere  nuestra  voluntad,  y  dexen  libremente  a 
vos  y  a  los  dichos  vuestros  lugarthenientes  usar  el 
dicho  oñcyo  en  todos  los  casos  y  cosas  a  él  anexas 
y  concernientes,  e  oyr  y  librar  y  determinar  los 
pleytos  y  causas  ansi  ceviles  y  criminales,  ansy 
entre  la  gente  quen  la  dicha  ysla  oviere  y  a  ella 
fuere  como  entre  los  naturales  oviere  y  nascyeren 
y  podays  llevar  y  lleveys  vos  y  ellos  los  derechos 
al  dicho  cargo  anexos  y  pertenescyentes  y  fazer 
qualesquier  pesquisas  en  los  casos  de  derecho  pre- 
misas y  todas  las  otras  cosas  que  vos  y  los  dichos 
vuestros  thenientos  entendiéredes  que  a  nuestro 
servicyo  y  execu^yon  de  nuestra  justicya  y  pobla- 
ción y  governa^yon  de  la  dicha  ysla  convenga,  y 
para  usar  el  dicho  ofi^yo  y  cunplir  y  executar  la 
dicha  nuestra  justicya,  todos  se  conformen  con  vos 
con  sus  personas  y  jentes  y  vos  den  y  bagan  dar 
todo  el  fabor  y  ayuda  que  les  pidióredes  y  menester 
oviércdes.  y  en  todo  vos  acaten  y  obedescan  y  cun- 
plan  vuestros  mandamientos  y  de  los  dichos  viies- 
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tros  lugarthenientefl,  y  que  en  ello  ni  en  parte  dello 
enbargo  ni  contradi^ion  alguna  vos  no  pongan  ni 
e<msíentan  poner,  ca  nos  por  la  presente  vos  rres- 
(ybimos  y  avernos  por  rrescevido  al  dicho  ofi^yo  y 
al  oso  y  exer^icio  del,  y  vos  damos  poder  y  facultad 
para  lo  usar  y  ezercer  caso  que  por  ellos  o  por  al- 
guno dellos  a  el  no  seays  rrescebido.  y  por  esta 
nuestra  carta  mandamos  a  la  persona  o  personas  que 
thienen  o  toviercu  las  varas  de  la  nuestra  justicya 
en  la  dichaysla.  que  luego  que  por  vos  el  dicho 
licenciado  Juanes  de  Avila  fueren  rrequeridos,  vos 
las  den  y  entreguen  y  no  usen  mas  dellas  so  las 
penas  en  que  caen  e  yncurren  las  personas  priva- 
das que  usan  de  ofícyos  públicos  e  reales  para  que 
no  tienen  poder  ni  facultad,  ca  nos  por  la  presente 
los  suspendemos  e  avernos  por  suspendidos,  e  otro 
si  en  las  penas  pertenecycntes  a  nuestra  cámara  e 
fisco  que  vos  e  los  dichos  lugarthenientes  condena- 
redes  para  la  dicha  nuestra  cámara,  executeys  e  ha- 
gays  executar  y  dar  y  entregar  al  nuestro  tesorero 
de  la  dicha  ysla.  Otro  si,  es  nuestra  merced  que  si 
vos  el  dicho  li^en^iado  Juanes  de  Avila  entendié- 
redes  ser  cunplidero  a  nuestro  servicio  y  a  la  exe- 
cu^ion  de  la  nuestra  justicya.  que  qualesquier  per- 
sonas qoe  agora  están  o  estuvieren  en  la  dicha  ysla 
salgan  y  no  entren  ni  estén  en  ella  y  se  vengan  a 
presentar  ante  nos,  que  vos  se  lo  podays  mandar  de 
nuestra  parte  y  les  hagays  della  salir  conforme  a  la 
premática  que  sobresto  habla,  dando  a  la  persona 
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que  asy  desterrardes  la  causa  por  que  la  desterrays. 
e  si  vos  pares^iera  que  sea  secreta,  dársela  ejs  ce- 
rrada y  sellada,  y  por  otra  parte  vos  ynbiarnos  eys 
otra  tiil  por  manera  que  seamos  ynformados  dello. 
pero  aveys  de  estar  advertido  que  quando  oviéredcs 
de  desterrar  a  alguno  no  sea  sin  muy  gran  causa, 
por  lo  qual  todo  que  dicho  es  vos  damos  poder  cun* 
plido  con  todas  sus  \  n^yden^^ias  y  dependencias, 
anexidades  y  conexidades,  y  mandamos  que  ayays 
y  lleveys  de  salario  con  la  dicha  governa^ion  en 
cada  un  año  todo  el  tiempo  que  la  tuviéredes.  tre- 
zientos  y  setenta  y  cynco  mil  maravedís,  de  los 
quales  aveys  de  gozar  desdel  dia  que  vos  yziéredee 
a  la  vela  en  el  puerto  de  Sanlucar  de  Barrameda 
en  adelante,  los  quales  mandamos  a  los  nuestros 
ofí^yalcs  de  la  dicha  ysla  que  vos  den  y  paguen  en 
cada  un  año  todo  el  ticnpo  que  como  dicho  es  to- 
viéredes  la  dicha  governa^ion,  de  las  rentas  y  pro- 
vechos que  nos  tuviéremos  en  ella,  y  que  tomen  en 
cada  un  año  vuestra  carta  de  pago,  con  la  qual  y 
con  el  traslado  desta  nuestra  carta  sinado  descri- 
vano  público,  mandamos  que  les  sea  rres^ybido  y 
pasado  en  cuenta  lo  que  enello  se  montare,  y  que  la 
asienten  en  nuestros  libros  que  ellos  thienen,  y  so- 
bre escrita  y  librada  dellos  esta  original,  tomen  a  vos 
el  dicho  li^ynciado  Juanes  de  Avila,  siendo  [tomada 
la  razón  della  por  los  nuestros  oficyales  que  residen 
en  la  cibdad  de  Sevilla  en  la  casa  de  la  Contrata - 
cyon  de  las  Indias.  E  los  unos  ni  los  otros  no  faga- 
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des  ni  £igan  ende  al  por  alguna  manera.  Dada  en 
la  villa  de  Valladolid  a  catorro  días  del  mes  de 
agosto  de  mili  e  quinientos  e  quarenta  e  tres  afios. 
=Yo  el  Príncipe.— Yo  Joan  de  Sámano.  secretario 
de  sus  cesáreas  y  caU5Ucas  magestades  la  fize  escri- 
vir  por  mandado  de  su  alteza  y  en  las  espaldas  de 
la  dicha  provisión  están  las  fyrmas  e  nombres  sy- 
guientes.  Episcopus  Ck>ncbensis.=El  dotor  Vernal. 
=:E1  licenciado  Gutierre  Velasquez.  =3 Registrada 
Ochoa  de  Luyando.=Por  chanciller.=Blas  de  Sa- 
babedra. 

Asentóse  esta  provisión  real  de  S.  M.  en  los  li- 
bros de  la  cassa  de  la  Contratación  de  las  yndias, 
que  es  enesta  muy  noble  y  muy  leal  cibdad  de  Se- 
villa en  diez  dias  del  mes  de  otubre  de  mili  qui- 
nientos quarenta  y  tres  años. 


406. 


(Aflo  de  1648. — A§oM*il.  8»mtia^o.}—EerD%aioáe  Castro  iníonn»  á  Su 
Ha^^mttA,  que  las  otdenansai  qae  mandan  holgar  á  loa  indios  «on  peli- 
groau  7  no  deben  cnmplirM.— <^<*<uí.  de  la  Uitt.,  ool«c  Mofioa, 
tomo  Lxxxin,  fol,  Vd^j  Aá«  I^  &i,  1, 34.) 

Sacra  Magestad.=En  el  mes  de  mayo  pasado 
deste  ano  recibi  una  provisión  de  V.  M.  en  que  se 
me  manda  que  por  que  se  da  por  consumido  el  ofi- 
cio de  vedor  de  fundición  desta  ysla.  que  yo  como 
fator  le  sirva  sin  salario;  yo  le  serviré  el  dicho  ofi- 
cio con  gran  voluntad ,  y  beso  los  pies  y  manos  de 
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V.  M.  por  mandarse  acordar  de  mi  en  que  en  algo 
de  nuevo  pudiese  servir.  Rn  el  dicho  mes  de  mayo 
vino  a  esta  ysla  un  traslado  de  unas  hordenan^ 
que  V.  M.  mandd  despachar  en  Barcelona ,  en  las 
quales  ay  un  capitulo  que  manda  que  los  yndios 
desta  ysla  los  dexen  holgar ,  y  la  dicha  provisión 
vino  sinple,  y  como  esto  sea  la  cosa  que  de  mas 
ynporiancia  yo  aya  visto  en  esta  ysla,  diré  lo  prin- 
cipal, ques  que  si  los  yndios  della  los  dexan  holgar, 
los  españoles  que  en  ella  residen  corren  mucho  pe- 
ligro .  porque  en  veinte  afios  que  a  que  resido  en 
ella,  no  se  hallará  solo  uno  que  no  se  echase  sisa 
para  conquistar  y  pacificar  los  yndios  cimarrones 
ó  bravos  della  que  se  van  ,  como  cosa  muy  usada 
entre  ellos,  cada  año  á  los  montes,  para  de  allí  salir 
al  tíenpo  de  navidad,  ques  tienpo  seco,  a  quemar 
las  haziendas  de  los  españoles  e  a  matar  los  cristia- 
nos e  yndios  mansos  y  llevarle  sus  mugeres  para 
que  los  sirvan,  y  agora  que  escrivo  estos  renglones 
no  menos  dexan  de  estar  aleados,  e  nosotros  sisa- 
mos para  su  conquista,  e  pues  su  costumbre  siem- 
pre a  sido  esta,  agora  viéndose  que  no  tengan  que 
hazer  con  ellos  los  españoles .  doblarán  su  mal  pro- 
pósito, y  la  tierra  corre  mucho  peUgro  de  alearse 
toda .  porque  tanbien  ay  algunos  negros  aleados, 
aunque  pocos,  y  aun  tenemos  nueva  de  la  ysla  Espa- 
ñola, que  andan  dozientos  negros  aleados  e  se  quie- 
ren pasar  en  canoas  á  esta  ysla,  por  manera  ques 
menester  el  favor  de  Dios  y  de  V.  M.,  con  que  aya 
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justicia  mayor  en  esta  ysla.  y  con  que  se  enbien  de 
Sevilla  cinquenta  arcabuzes  y  ballestas  con  su  mu- 
nición, y  con  que  aya  un  capitán  señalado  por 
\'.  M.  que  siga  los  malos  desta  ysla,  pues  á  Dios 
gracias ,  somos  hartos  y  Tenidos  en  tanto  extremo 
por  nuestros  pecados.  Yo  con  sesenta  afios  prometo 
de  servir  á  V.  M.  hasta  la  muerte  defendiéndome 
todo  lo  que  yo  pudiere.  Nuestro  señor  el  ynperial 
estado  de  V.  M.  prospere  e  acreciente  por  mucho 
tiempo.  Desta  ysla  de  Cuba,  postrero  de  agosto  de 
quinientos  e  quarenta  e  tres  afios.=Sacra  Mages- 
tad.sVeso  los  píes  e  manos  de  vuestra  magestad. 
^Hernando  de  Castro. 


407. 

(Aflo  de  lbti.—8rptifimhn- 1.«,  &ii/iayo.)->Conoci  miento  dado  por  el  lom- 
bud«o  Aadréi  Zamoim  de  oamo  raálíló  del  capitán  Joan  de  Babanal, 
m  BOBbre  áá  Obispo,  Mis  peso*  pan  serrir  en  la  defensa  de  la  ciodad, 
ooaDdo  bnbo  nvcrado  naos  francesas.— (Colee.  Mafios,  t.  xcil,  foL  117.) 


408. 

(ABo  de  laX-'Seftiewtkre  S,  Smatiofp.y-AtíM  del  Cabildo  de  la  dod^l 
baciswlo  ooaslf  yie  eon  motiTo  de  haber  tomado  oorsaiios  franceses  el 
día  avteükv  m  navio  qoe  iba  á  Santiago  con  mereancias,  trataxon  de  I* 
detaiM,  f  si  Obiq»  dio  400  pews  para  mant<mer  100  soldados  por  oa 
BMS.>-<OQlac  Ma&x,  t.  xcii.  fol.  117.) 


409. 

(▲fio  de  IStL-^Stptiemkn  SSL)— Beal  cédala  al  óbitpo  Fr.  IXego  Sar- 
miento,  ondeando  ao  m  —ttweta  en  la  jaiisttooiáB  led;  qne  visite  sa 
obispado,T<toesinoloWdeeenoseleacndiiAcoplasrsPtas..^^<vU.¿» 
U  liitt.  fndkt  ftamU  M  Cfmttf0  de  Indüu,  faL  8».) 
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410. 

(Afk>  de  1543^--agie<Mi^rr  28.>.B«iü  oédaU  coooedl«ndo  á  Um  ii^ariM  d« 
Cabft  S95.972  mra.  qne  montaron  Um  rootu  de  Tacante  del  «üáapo  UMto, 
7  á  U  de  Bajamo  60.000  an,—{Arad.  de  la  fíUt.  ímdi^  fmtrml  áti 
Onutjo  44  Indkii,  foL  832.) 


411. 

(Alio  de  \biZ.—fl0ptiewtbTe  28.)— Beal  cédala  pivriniendo  qae  redfaidMco 
onent*  al  Obt^w  de  Cuba  loe  maravedis  qne  hubiere  dado  á  laa  ifla- 
liaa  de  ella,  do  loa  S96.97t  de  que  8.  M.  le  hiao  merced  en  lo  de  la  Mde 
▼acanto,  7  más  de  SSI  .S4A  en  qne  íaeron  taaadoa  loe  oniameiitoi({iie  dio  á 
la  catedial,  por  lafpenmna  qne  ae  nombnS  en  la  Corte,  de  oomeattmiento 
del  proriaor  del  ObU]»,  le  acodan  loa  ofldales  oon  lo  qae  le  tienen  em- 
bargado 7  retenido  por  nuón  de  lo  nuodiebo.->(CoIec.  Mofioc,  %,  tiOtt, 
loUollTTto.) 


412. 

(Alio  de  1544.— J^MTO  7.)— Conocimiento  dado  por  el  teaorero  Lope  Har- 
tado de  haber  recibido  del  Obiapo  4  peKw  por  alquiler  de  doa  negro*  ea- 
claroa  que  andavicron  un  mea  en  la  obra  del  baluarte  que  para  defeniM 
de  la  dudad  hiio  el  dicho  Obisfio  á  «a  ooata.— (Coleo.  Mofioa,  t.  xmi,  fo- 
lio 117  TtO.) 


413. 

(Afio  de  lüi.^Febrrro  22,  Samtiago.y~CvrU  de  Joaneade  jLrila  A&IL, 
dando  cuenta  do  hu  viaje  y  del  estado  en  qae  halló  la  gobenaaolÓB  de  la 
iala.  Propone  la  explotación  de  mina*  de  cobre 7  de  iogenioade  aatear.— 
(Atad. d«  la  JIUt., ooleoo.  Muño*,  t  LXXXIII,  fol.  S16,  Tto.,  7  A  reÁtr* i* 
Indiat,  64, 1,  16.) 

Sacra  Cesárea  Católica  MagestadasLlegaé  a  esta 
ysla  de  cuba  a  dos  dias  del  mes  de  bebrero  a  donde 
vuestra  Magestad  me  mand(5  venir  a  servir  el  oficio 
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de  governador.  de  qae  vuestra  Magostad  me  hizo 
merced,  y  fbe  Dios  servido  que  según  los  trabajos 
que  se  pasaron  en  la  mar.  me  traxo  a  puerto  de  sal- 
vadon  con  harto  detrimento  de  persona  y  hazienda. 
y  fue  tan  grande  la  tormenta  que  me  dio  cerca  del 
puerto  dosta  ysla.  que  fue  forjado  salir  en  un  barco 
seys  y  siete  leguas  de  alta  mar.  y  salimos  en  una 
parte  de  la  costa  en  esta  ysla  a  donde  tan  solamente 
hallamos  agua  fresca,  y  pasamos  alli  con  lo  que 
trayamos  de  comida  en  el  vareo,  hasta  que  el  lugar 
se  descubrió,  que  fue  mayor  trabajo  descubrirle. 
por  los  alcabucos,  por  ser  tan  áspera  la  tierra,  que 
el  que  aviamos  pasado  por  la  mar.  fue  Dios  servido 
que  no  se  perdiese  la  nao.  y  con  parte  de  la  mise- 
ria que  hombre  traya.  aportó  al  puerto.  Tengo  por 
cierto  que  según  el  norte  entró  tan  rezio  y  tan  con- 
trario, que  las  naos  que  y  van  a  la  Nueva  Espada 
desde  aqui,  avrán  pasado  gran  trabajo.  Llegué  a 
esta  ysla  el  dia  que  tengo  dicho  y  hállela  tan  al- 
borotada y  con  tantas  disenciones  por  falta  de  no 
haverhavido  justicia,  que  en  estos  pocos  dias  que 
aqui  estoy  a  sido  necesario  el  trabajo  que  se  ha 
puesto  para  la  pacificación  desta  ysla,  y  por  que  la 
ysla  tiene  gran  miedo  do  los  franceses  que  acá  an- 
dan, por  las  nuevas  ciertas  que  han  tenido  del  saco 
que  hizieron  en  Santa  Marta  y  Cartagena,  a  se  he- 
cho y  acabado  después  que  vine  la  mayor  parte  de 
unos  vestiones  terraplenos  que  estavan  comentados 
para  defensa  desta  cibdad.  y  para  mejor  nos  apro- 
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vechar  destos  pocos  tiros  que  tiene,  este  domingo  pa- 
sado hizo  bazer  alarde  de  la  gente  qae  bavia  de  pie 
y  de  cavallo  para  saver  la  gente  y  armas  que  bavia. 
la  qual  salió  medianamente  armada,  y  bastara  la 
gente  que  ay  para  se  defender  de  qaatro  naos,  por 
que  tuvo  de  número  de  cristianos  de  a  cavallo  y  ¿e 
a  pie  dozientos  hombres.  He  entendido  y  entiendo 
al  presente,  fuera  de  lo  de  la  rresidencia,  en  los  de- 
pósitos que  ba  habido  de  muertos  y  de  naos  perdi- 
das en  esto  puerto,  que  con  las  diferencias  que  tra- 
yan  los  ofíoiales  de  la  bazienda  de  vuestra  Magos- 
tad, anda  va  la  cosa  tan  perdida,  que  no  bavia  cien 
pesos  detodos  los  depósitos  que  estavan  en  el  arca 
de  las  tres  llaves,  sino  que  el  uno  tiene  quinientos 
y  el  otro  mili  y  otro  otro  pedaco.  y  todo  andaba 
entre  vecinos  prestado,  y  andava  todo  tan  perdido, 
que  a  no  baver  llegado  se  acabara  todo  de  perder. 
Ansi  mesmo  he  hecho  rrecoger  algunas  partidas 
de  dineros  que  se  devian  a  vuestra  Magostad.  Será 
necesario  que  vuestra  Magostad  mande  embiar  cé- 
dula expresa  a  quien  vuestra  Magostad  fiíere  ser- 
vido para  que  les  tomen  las  quentas,  por  que 
en  el  entre  tanto  qne  se  provee,  yo  trabajaré  de 
bazer  en  ello  todo  lo  que  en  mi  fuere,  y  mandará 
vuestra  Magostad  embiar  su  cédula  real  para  que  se 
embien  los  depósitos  de  defnntos  y  de  naos  que  acá 
se  an  perdido,  a  la  casa  de  la  Contratación  de  Se- 
villa, para  que  los  dueños  que  allá  están  puedan 
cobrar  sus  baziendas  y  no  tenellas  tan  perdidas 
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como  las  tienen,  que  es  grave  lástima,  y  de  las  di- 
ferencias qae  ha  havído  entre  estos  oficiales  de  la 
hazienda  de  vuestra  Magestad .  a  sido  la  causa  el 
tesorero,  ser  de  vuestra  Magestad  servidor  y  buen 
Ttsallo  y  baver  hecho  lo  que  se  deve  y  querer  co- 
brar lo  que  los  otros  tenían  entre  si.  Vuestra  Mages- 
tad, por  lo  que  he  visto,  se  puede  servir  del  en  qual- 
qoier  oficio  que  vuestra  Magestad  le  haga  merced, 
acabado  que  se  acabe  la  residencia  en  esta  cibdad, 
y  acabados  los  dep<teitos  que  tengo  entre  manos  yré 
la  tierra  adentro  a  visitar  todas  las  villas  que  ay 
en  la  tierra  adentro,  que  no  deve  ser  menos  trabajo 
que  el  pasado  por  la  mar.  y  según  soy  ynformado, 
doblado,  por  ser  la  tierra  tan  áspera  y  tan  despo- 
blada y  haver  tanto  mosquito  que  no  basta  juicio 
para  poderlo  sufrir;  será  Dios  servido  y  vuestra  Ma- 
gestad que  la  merced  que  se  me  hizo  tendré  tanta 
diligencia  y  cuydado,  que  ninguno  de  todos  quan- 
tos  an  pasado  a  estas  partes  en  esta  flota  no  puedan 
dezir  que  an  servido  mejor  que  yo  serviré,  y  así  lo 
trabajaré  con  tanta  ynstancia  y  voluntad,  y  vistos 
mis  servicios  vuestra  Magestad  me  hará  mercedes; 
y  porque  soy  ynformado  de  algunas  cosas  cumpli- 
deras al  servicio  de  vuestra  Magestad  y  al  prove- 
cho desta  ysla,  en  estos  veynte  dias  que  a  que  lle- 
gué, he  trabajado  de  certificarme  bien  para  que 
vuestra  Magestad  fuese  ynformado  de  lo  que  digo, 
y  es  que  las  rrentas  de  vuestra  Magestad  serán  muy 
acrecentadas  haziéndose  algunas  cosas  de  las  que 
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escribiré  y  es  que  vuestra  Magestad  en  esta  cibdad 
de  Santiago  deve  de  mandar  hazer  un  yngenio  de 
cobre  y  otros  metales,  poniendo  Jo  necesario,  y  fun- 
didor, para  que  se  funda  el  metal  que  sacaren  todos 
los  vecinos  desta  ysla  e  otros,  qualesquier  que  lo 
quieran  sacar,  y  esto  seria  que  vendria  la  quarta 
parte  de  todo  lo  que  se  sacase  dando  el  recabdo  con- 
venible, y  el  otro  por  la  parte  que  a  vuestra  Mages- 
tad venia  por  su  quinto,  e  ganarse  ya  lo  que  se 
pierde  por  no  se  sacar  por  falta  de  la  dicha  fundi- 
ción, por  que  ay  en  tanta  cantidad  el  cobre,  que  de 
cada  quintal  de  tierra  sale  la  mitad  de  cobre,  e  te- 
nerse ya  esta  grangeria  por  la  mejor  de  todas  estas 
partes  por  aver  la  quantidad  que  digo  que  las  tie> 
rras  donde  se  saca  casi  son  todas  cobre. 

Lo  otro  mandando  vuestra  Magestad  que  se  bi- 
ziesen  dos  yngenios  de  acucar ,  pues  que  ansi  para 
lo  uno  como  para  lo  otro  ay  dispusicion  y  fertili- 
dad de  agua  y  tierra  para  criarse  las  cañas  bien  y 
mejor  que  en  otra  qualquier  parte,  y  esto  podríase 
effectuar  siendo  vuestra  Magestad  servido  de  pres- 
tar tres  mili  pesos  de  oro  por  dos  años  a  algunos  ve- 
cinos desta  ysla  abonados  y  debaxo  de  bnenas  fian- 
^,  y  ansi  se  baria  esta  cibdad  de  Santiago  tan 
populosa  en  breve  tiempo  como  otra  qualquiera  des- 
tas  partes,  y  a  no  se  hazer  esto  atento  lo  que  vues- 
tra Magestad  es  servido  de  la  libertad  de  los  yndios. 
se  despoblará  muy  despoblada,  por  que  ya  no  se 
descubre  mina  de  oro  ni  se  puede  hallar,  y  tan  bien 
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porque  la  principal  grangeria  que  esta  ysU  avia  era 
sacarse  della  yeguas,  cavalios  y  muías  para  los  des- 
cubrimientos  que  se  hacian,  y  con  que  ya  cese  esto 
no  ay  nadie  que  se  pueda  aprovechar  de  su  hazienda 
por  ser  todas  grangerias  como  tengo  dicho. 

Otrosi  digo  que  si  vuestra  Magostad  mandare 
meter  en  esta  ysla  dozientos  negros,  los  cinquenta 
dellos  para  andar  en  la  fundición  y  los  otros  que  se 
diesen  a  vecinos  de  esta  ysla,  a  personas  que  se  crean 
que  los  podrán  pagar,  y  con  cargo  que  luego  los 
echen  a  sacar  el  dicho  cobre  e  lo  paguen  de  lo  que 
primero  cogeren,  y  desta  manera,  allende  que  la 
paga  será  segura,  todo  redunda  en  servicio  y  pro- 
vecho de  vuestra  Magostad,  y  con  este  socorro  los 
vecinos  cobran  fuerzas  y  pornán  en  obra  de  sacar 
el  dicho  metal,  e  según  estoy  informado  podrán 
rentar  a  vuestra  Magostad  cada  un  año  quinze  mili 
pesos. 

Yten  digo  que  conviene  mucho  a  vuestro  Real 
servicio  que  se  provea  de  embiar  a  esta  ysla  un  en- 
sayador que  sepa  muy  vien  de  piedras  de  vetas  de 
metales,  por  que  por  no  le  haver  no  se  descubren 
muchas  riquezas  que  ay  en  esta  ysla,  por  que  en 
qualquier  parte  della  ay  diversas  vetas  de  metales, 
y  no  se  saben  ni  pueden  saber  de  lo  que  son  por 
falta  de  lo  que  tengo  dicho  del  ensayador. 

En  lo  de  los  yndios  hasta  agora  no  he  hecho  cosa 
ninguna  hasta  que  mas  vaya  entendiendo  e  conos- 
ciendo  la  calydad  de  la  tierra;  quando  alguna  cosa 
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hiziere.  daré  aviso  a  vuestra  Magestad  de  todo  y 
embiare  la  razón  de  la  calydad  y  de  todos  los  veci- 
nos desta  ysla  e  del  número  de  los  yndios  y  negros 
que  ay  en  ella,  para  que  vuestra  Magestad  sea  yn- 
formado  de  todo  y  provea  lo  que  más  convenga  a 
su  Real  servicio.  Nucbtro  señor  la  sacra  cesárea  ca- 
tólica Magestad  guarde  y  acreciente  con  augmento 
do  mayores  Reynos  y  señoríos.  Desta  ysla  de  Cuba  y 
de  lacibdad  de  Santiago  a  22  de  hebrero  1544afios. 
Sacra  cesárea  cat(ilica  M agestada Vesa  pies  y 
manos  de  vuestra  sacra  cesárea  católica  Magestad 
su  criado  y  vasal]o=El  licenciado  Juanes  Davila. 


414. 

(ABo  de  1544.— -Varstf  18,  &«/<<yo.)— Pliego  de  caigoa  qo*  m  lildenn  «• 
el  jolcio  de  residencia  del  Ledo.  Bartolomé  Ortis,  alcalde  major  por  don 
Hernando  de  Soto,  7  á  otroa.— (^.  de  /.,  47,  2, 18/18.) 

En  el  proceso  de  la  residencia  que  el  Licenciado 
Joanes  Dávila  tomó  al  Adelantido  Hernando  de 
Soto.  Gobernador  que  fué  de  la  Isla  Pernandina; 
al  Licenciado  Bartolomé  Ortiz,  su  Alcalde  Mayor. 
y  á  otros  Oficiales  de  la  misma  Isla,  se  lee  al  fo- 
lio  26: 

-B  después  de  lo  suso  dicho  en  la  dicha  cil)dad 
de  Santiago  en  treze  días  del  mes  de  mar^o  del  di- 
cho ano  de  mili  e  quinientos  e  quarenta  e  quatro 
aflos,  el  dicho  señor  governador  en  presencia  de  mi 
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dicho  esorívano  dio  a  pronuncio  los  cargos  siguien- 
tes contra  las  personas  de  yuso  contenidas. 

•  Cargos  de  resjdenyia: 

•Digo  contra  el  Licenciado  Bartolomé  Ortiz,  al- 
calde mayor  desta  jsla  por  don  Hernando  de  Soto, 
govemador  della. 

•Cargo  por  la  segunda  pregunta  al  Licenciado. 
aver  sido  negligente  y  remiso  en  administrar  jus- 
ticia, principalmente  en  el  proceso  que  hizo  contra 
los  negros  que  se  querian  alear  y  en  el  proceso  en- 
tre Rodrigo  Alonso  de  Valdepeñas  e  Martin  de 
Maluenda. 

-Cargo  por  la  misma  pregunta  el  dicho  Licen- 
ciado aver  sydo  parcial  en  aver  faborescido  a  las 
personas  prinzi pales  desta  cibdad.  castigando  a  los 
negros  que  eran  de  los  pobres,  e  dexando  de  casti- 
gar a  los  de  los  ricos,  como  los  del  fator  y  otros 
contenidos  en  el  proceso. 

•Cargos  a  Alonso  Hurtado,  alguazil  mayor: 

•Házesele  cargo  por  la  diez  e  seys  preguntas  al 
dicho  Alonso  Hurtado,  alguacil  mayor  desta  dicha 
^ibdad.  aver  jugado  á  los  naypes  mas  maravedís  de 
los  contenidos  en  la  premágtica  muchas  vezes  y  en 
mucha  cantidad  e  con  muchas  personas. 

» Hácesele  cargo  por  la  dicha  pregunta  aber  te- 
nido tablajeria  publica  en  su  casa  e  aver  llevado 
tablajería  e  llevado  dineros  por  ello  e  dado  naypes, 
por  lo  qual  a  yncurrido  en  la  pena  de  la  premática, 
házese  cargo  dello. 
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«Cargos  al  fator  Hernando  de  Castro: 

•Hazesele  cargo  al  dicho  fator  Hernando  de  Cas- 
tro, regidor.  ¡)or  la  honzena  e  veynte  e  ocho  pre- 
guntas, que  syendo  regidor  e  deviendo  de  hazer  las 
cosas  del  regimiento  como  buen  regidor,  no  aver 
querido  yr  al  dicho  cabildo  a  efecto  que  no  se  pro- 
veyese lo  que  convenia  á  la  república. 

•y ten  se  le  haze  cargo  por  las  dichas  preguntas 
al  dicho  fator  aber  sydo  parcial  rebol bedor  alboro- 
tador del  dicho  cabildo  e  de  la  cibdad.  por  cuya 
causa  e  parcialidad  se  dexó  de  hazer  cabildo  por 
espacio  de  dos.  tres  meses  e  quatro  e  mas.  e  no  se 
aver  entendido  en  la  governacion. 

"Hazesele  cargo  por  las  dichas  preguntas,  al  dicho 
Hernando  de  Castro,  regidor,  deviendo  de  asystir  y 
estar  en  el  dicho  ayuntamiento,  salir  del  quando 
estaba  en  el  dicho  cabildo  porque  entrava  en  el  di- 
cho cabildo  Lope  Hurtado,  regidor  del,  por  cuya 
causa  se  sallan  e  no  enthendian  en  las  cosas  de  la 


governacion. 


"Hazesele  cargo  por  las  dichas  preguntas  al  di- 
cho Hernando  de  Castro,  regidor,  por  parcialidad 
e  concilios  que  thenia  e  advocava  aber  rebuelto 
muchas  vezes  el  dicho  cabildo,  e  por  ser  honbre  tan 
apasyonado.  no  entender  en  las  cosas  de  la  gover* 
nación. 

•Hazesele  cargo  por  las  dichas  preguntas  ál4Í« 
cho  fator  aver  sydo  desacatado  e  mal  mirado,  des- 
comedido á  la  justicia  e  alcaldes  hordinarios  desta 
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eibdad,  oo  les  theniendo  en  nada,  injuriándolos  de 
palabra,  principalmente  á  Rodrigo  Mexia  alcalde 
hordinario. 

•Yten  se  le  haze  cargo  al  dicho  fator  de  aver  te- 
nido en  poco  al  dicho  alcalde  e  justicia  de  S.  M. 
desacatándole  e  llamándole  roelonero  e  otras  pala- 
bras, como  dicho  teníjo  ynjuriosas.         • 

•Yten  se  le  haze  cargo  de  aber  sydo  rebelde  e 
contumaz  en  los  mandatos  de  la  dicha  justicia,  the- 
niéndolos  en  poco  e  sabiendo  quel  dicho  alcalde 
thenia  la  bara  por  S.  M..  menospreció  el  cetro  real 
e  su  bara  de  justicia,  diziendo  que  por  su  persona 
le  avia  de  thener  e  no  por  la  vara  de  justicia  que ' 
Iraya.  lo  qual  dixo  a  Alonso  Sánchez  del  Corral, 
alcalde. 

•Yten  se  le  haze  cargo  por  las  dichas  preguntas 
durando  en  su  rebelión  aver  dicho  a  los  dichos  al- 
caldes en  mitad  de  la  pla^a  desta  cibdad ;  ya  no  ay 
justicia;  cada  uno  biba  por  su  pecho  que  ya  es  otro 
tienpo;  sabiendo  que  S.  M.  del  enperador  reygna 
en  los  reygnos  de  castilla  y  en  estas  partes  de  las 
yndias  e  los  dichos  alcaldes  en  su  Real  nombre. 

•Yten  se  le  haze  cargo  por  la  dicha  pregunta,  el 
dicho  fator  aver  sydo  alborotador  e  rebolbedor  deste 
pueblo,  e  por  velle  tan  dessacatado  e  descomedido 
averse  querido  yr  e  despoblar  esta  dicha  cibdad  los 
vezinos  e  moradores  della,  por  v%r  los  descomedi- 
mientos del  dicho  Hernando  de  Castro  e  por  los 
malos  tratamientos  que  á  su  causa  se  hazian. 
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«Yten  86  le  haze  cargo  por  la  dicha  pregunta,  que 
queriendo  executar  el  dicho  Rodrigo  Mexia,  al- 
calde hordinario  desta  dicha  cibdad.  un  manda- 
miento contra  Ana  de  Bar;an,  el  dicho  Hernando 
de  Castro  regidor  y  fator  de  S.  M.,  le  dixo  desaca- 
tadamente; yd  vos  a  executar  el  dicho  mandamiento 
que  aveys  dado,  e  hálleme  yo  alia  aver  sy  lo  exe- 
cutareys,  porque  beato  aquel  que  defíende  lo  suyo. 

•  Yten  se  le  haze  cargo  que  aviendo  S.  M.  yn- 
viado  aqui  una  su  real  provisión  en  fabor  de  los 
yndios  e  queriéndola  pregonar  el  dicho  alcalde 
Kodrigo  de  Mexia«  como  S.  M.  lo  mandava,  el  dicho 
fator  desacatadamente,  sabiendo  que  la  ^ódula  hera 
de  S.  M.,  se  la  tomo  forzablemente  al  escrivano 
que  la  thenia  para  pregonalla  en  medio  de  la  pla^a. 
delante  de  muchas  personas,  diziendo  que  jurava  á 
Dios  que  tal  no  se  avia  de  pregonar  ni  cunplir  lo 
que  8.  M.  mandava. 

«Yten  se  le  haze  cargo  al  dicho  fator  Hernando 
de  Castro,  regidor,  que  por  aver  tomado  la  dicha 
provisión  en  medio  de  la  placa,  alborotó  la  dicha 
cibdad  de  tal  manera  y  suerte,  que  sy  Dios  no 
fuera  servido  de  proveer  en  ello,  la  cibdad  se  levan- 
tara e  se  perdiera,  sy  no  que  milagrosamente  Dios 
me  traxo  a  esta  cibdad  en  nombre  de  S.  M.  antes 
que  mas  se  acabase  de  perder  e  al  tienpo  e  sazón 
questaban  en  losbdichos  debates. 

•Cargos  al  Contador  Juan  de  Agrámente: 

•Házesele  cargo  al  contador  Juan  de  Agrámente 
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regidor,  por  las  veynte  e  ocho  preguntas,  que  devia 
de  favorescer  á  la  justicia  para  que  conpliese  las 
cédulas  que  S  M.  mandava  pregonar,  e  viendo  to- 
mar la  cédula  por  fuerca  al  escrivano  por  el  dicho 
Hernando  de  Castro,  le  faborescio  e  dixo  que  no 
avia  de  pregonar  lo  que  S.  M.  por  su  real  ^edula 
mandava. 

-Y ten  se  le  haze  cargo  por  la  dicha  pregunta 
aver  sydo  parcial  con  el  dicho  fator  e  por  su  par- 
cialidad de  hazer  las  cosas  que  convenían  al  dicho 
cabildo. 

•Yten  se  le  haze  cargo  por  la  dicha  pregunta  al 
dicho  contador  Juan  de  Agramonte  aver  sydo,  jun- 
tamente con  el  dicho  fator,  desacatado  al  dicho  Ro- 
drigo Mexia.  alcalde,  e  dado  causa  a  que  otros  se 
desacatasen. 

•Siguen  los  descargos.  > 


415- 

(Alio  de  1644.— Jr«rt0  16,  A«M<i/0.)— Carta  de  Lope  Hurtado  al  Empera- 
dor con  naeras  qnejas  del  Obispo.— (Colea  Mafkia,  t  LZZXIII,  foL  S17.) 

Dice  que  el  obispo  Sarmiento  lleva  contra  él  mu- 
chas cosas  para  manifestar  que  es  mal  hombre ,  lo 
primero  porque  no  quiso  suplicar  de  la  cédula  para 
que  los  indios  de  la  isla  no  saquen  oro;  lo  segundo 
porque  no  le  emprestó  dineros,  y  otras  causas  tales. 
Pide  licencia  para  ir  a  la  Ck>rte  y  suplicar  no  se 
consienta  salir  de  ella  al  Obispo  hasta  su  llegada,  y 

14 
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qtie  los  oignn  al  uno  delante  del  otro;  que  no  es  ra- 
zón lleve  S.  S.  palma  después  de  tantos  excesos 
como  ha  hecho  en  la  isla.  Por  lo  que  a  él  toca,  dio 
cuenta  COL  pago  a  Vadillo  y  a  Ortiz  y  el  actual  go- 
bernador no  halló  cargo  que  ponelle  en  la  residen- 
cia, como  a  los  demás  oficiales.  Que  el  obispo  se  va 
con  lo  de  la  iglesia  y  lo  del  hospital;  que  deja  in- 
dios y  negros  que  le  sacarán  oro  aun  este  afio. 


416. 

(Alio  de  IM.^Marto  16,  Santitigo.)— Poder  frenenü  dado  por  el  Coiiofl|o 
de8«ntiagoal  ObÍjpopi»i»rapUcardel«oédoUdeUbertaddelHÍadiaii 
—(Coleo.  MolLoa.  i.  ZCII,  fol.  117  vio.) 


417. 

(Alio  de  1544.— Jfars»  SS,  Ara/id^o.)— CarU  de  loe  Procnradofci  de  1m  vi* 
Ilaa  dando  gradM  4  8.  M.  por  el  buen  Oobemador  que  ha  enviado  7  pi- 
diendo no  tengan  ejecución  laa  ordenaniaa  aobre  UberUKl  de  loe  iodioa.— 
(Colee.  Mofioa,  t  LXXXIII,  fol.  316  Tto..  j  A.áél^  64, 1.  83.) 

-Sacra  Cesárea  Católica  Magestad.=Los  procu- 
radores de  la  ysla  Fernandina  bessamos  los  Reales 
pies  y  manos  de  vuestra  Magestad,  y  como  fieles 
vasallos  suyos  le  hazemos  ssaber  como  a  esta  ysla 
por  mandado  de  vuestra  Magestad  es  venido  por  su 
governador  el  licenciado  Joanes  Davila  y  por  la  sa- 
lud e  remedio  questa  ysla  a  rescibido  con  su  venida, 
otras  muchas  veces  bessamos  los  Reales  pies  y  ma- 
nos de  vuestra  Magostad,  ppr  nos  aver  enbiado  per- 
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soaa  que  tanto  con  venia  a  su  Real  senrício  y  al  bien 
y  gastento  desta  tierra,  el  qual  luego  que  llegó  hizo 
pregonar  ciertos  capítulos  y  ordenanzas  de  vuestra 
Ifagestad  que  hablan  en  razón  de  la  libertad  e  buen 
tntamiento  d<^  ios  naturales  desta  tierra,  lo  qual  no 
a  dexado  de  cabsar  mucho  alboroto  y  escándalo  en 
los  dichos  naturales  y  aun  en  los  esclavos  negros  e 
yndios  que  en  ella  ay,  viendo  la  dicba  libertad,  la 
qual  si  no  se  Remediasse.  tenemos  por  cierto  que 
vuestra  Magostad  perderá  del  todo  esta  tierra  e 
nosotros  la  vida,  por  que  los  naturales  son  de  tal 
condición  e  calidad  y  engratitud  que  demás  de  no 
rreconoscer  el  bien  y  merced  que  vuestra  Magostad 
les  hace,  procurarian  con  el  favor  de  los  dichos  es- 
clavo» negros  e  yndios,  que  los  hallaran  muy  apa- 
rejadoss  para  su  yntencion  por  ser  como  son  ssus 
amigos  y  el  gran  aparejo  que  ay  en  la  tierra  para 
ello,  de  hacersse  del  todo  sseñores  della.  y  a  esto  les 
yncitara  el  gran  aparejo  que  en  ella  ay,  asi  por  ser 
muy  despoblada  y  aber  en  toda  ella  muchos  basti*- 
mentos,  como  por  veer  que  ay  en  ella  poca  resisten- 
cia de  españoles  que  se  lo  resistan,  y  tenemos  por 
cierto  que  mediante  esto  vuestra  Magostad  terna 
nescesidad  de  mandallo  tornar  a  conquistar  e  redo- 
zir  en  su  servicio,  y  esto  no  será  sin  grandes  males 
e  muertes  de  los  que  en  ella  bi vimos,  como  lo  an 
yntentado  otras  veces  de  hazer,  y  visto  esto  y  otros 
muy  grandes  ynconvenientes  que  de  lo  susso  dicho 
resultan,  pedimos  e  requerimoss  al  dicho  su  gover- 
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Dador  que  teniendo  respeto  a  lo  suso  dicho,  pues  le 
era  notorio,  suspendiese  el  efecto  e  cumplimiento 
de  lo  mandado  por  diestra  Magestad  hasta  tanto 
que  fuese  ^oiformado  de  lo  que  convenia  a  su  Real 
servicio  e  a  la  población  e  sustentación  desta  tierra, 
lo  que  tenemos  por  cierto  que  suspenderá  como  per- 
sona que  lleva  conoscimiento  ya  de  las  cosas  de  la 
^sla  e  por  esto  pensamos  que  tenemos  algún  reme- 
dio, por  tener  esperanra  que  ansi  lo  hará  hasta 
tanto  que  vuestra  Magestad  otra  cosa  provea,  y  por 
que  nuestro  procurador  va  ynstructo  en  las  cosas  de 
acá.  a  vuestra  Magestad  suplicamos  le  oya  e  le  de 
entero  crédito  a  todo  lo  que  de  nuestra  parte  le  su- 
plicare. Nuestro  señor  la  sacra  cesárea  católica  Ma- 
gestad guarde,  abmente  e  prospere  con  abmento  de 
mayores  Reynos  e  señoríos.  Desta  ssu  cibdad  de 
santiago  de  su  ysla  fernandina  a  22  dias  de  mar^o 
de  1544  años. 

De  vuestra  sacra  cesárea  católica  Magestad=mi2y 
humilldes  vasallos  de  vuestra  magestad  que  sus 
Reales  pies  y  manos  bessan=Martin  de  Maluenda= 
Juan  Rodrigo  de  Uzeda=Juan  de  Vergara=Alon80 
de  Aguilar=Pasó  ante  mi  Cristoval  de  Torree,  68- 
crivano  público  e  de  cabildo. 
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418. 


(Alo  <!•  1544.— JMhw  31,  Jhwrtf.)— CarU  del  JosUeU  7  Bagimiento  «a 
xtpttmeaxmáám  contra  lu  oideBaimt  de  libertad  de  loe  ladioe.— (Cole^ 
eión  Mofioa,  t  LXXXIII,  M. m,7Ads  J,  54,  1..  32.) 


•  Sacra  Cesárea  Católica  Magestad=A  esta  cibdad 
de  Santiago  desta  ysla  Fernandina  llegó  el  licen- 
ciado Juanes  Davila.  govemador  y  juez  de  rresi- 
dencia  de  vuestra  l^fagestad,  a  quatro  de  hebrero 
de  este  afio.  y  no  con  pequeño  trabajo,  por  que  en 
estos  tiempos  en  esta  costa  del  sur  corren  muchos 
nortes,  y  también  por  que  el  piloto  que  traya  no 
hera  platico,  anduvo  muchos  dias  junto  a  tierra  syn 
poder  tomar  puerto,  y  con  temor  que  no  le  pasasen 
a  la  Nueva  España,  se  metió  en  el  batel  de  la  nao 
con  algunos  de  sus  criados,  lexos  de  tierra,  con 
mucho  peligro  de  su  persona,  y  salió  en  los  montes 
quatro  leguas  deste  pueblo,  de  donde  sabida  su  lle- 
gada, salimos  a  recibille  con  aquel  gozo  y  alegría 
que  hera  razón,  viniendo  proveydo  por  vuestra 
Magestad.  y  a  donde  avia  gran  necesidad,  estando 
como  estábamos  deseen  nados  de  semejante  socorro, 
creyendo  que  ya  vuestra  Magestad  tenia  olvidada 
esta  su  ysla,  y  asy  con  ver  la  gran  merced  que 
vuestra  Magestad  nos  ha  hecho,  y  su  persona,  y  la 
fama  de  sus  letras  y  bondad,  avemossido  muy  con- 
solados, por  que  muchas  vezes  besamos  los  pies  y 
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manos  de  vaestra  Magestad.  Luego  como  llegó  fue 
rescebido  en  este  cabildo  por  nuestro  goveraador 
6  juez  de  resydencia,  pomo  vuestra  Magestad  por 
sus  Reales  provisiones  lo  manda,  que  fueron  obede- 
cidas y  conplidas  con  aquella  reverencia  y  acata- 
miento  que  como  sus  leales  vasallos  devemos,  y  con 
su  presencia,  governacion  y  administración  de  jus- 
ticia, creymos  ser  ayudados  y  relevados  de  todo  tra- 
b^yo,  por  que  como  en  esta  ysla  no  aya  yngenios  ni 
otras  grangerias,  sustentávamonos  con  sacar  algún 
oro  con  los  yndios  naturales  y  con  yndios  esclavos 
y  negros,  que  aunque  es  poco,  a  sydo  mucha  parte 
para  que  no  se  aya  acabado  de  despoblar,  por  que 
a  esta  causa  vienen  algunos  navios  de  España  con 
provisión  y  las  cosas  nescesarias.  y  quitado,  como 
paresce  que  se  quiere  quitar,  haciendo  libres  los 
naturales  y  poniéndonos  en  condición  los  yndios 
esclavos  que  nos  costaron  nuestro  sudor,  a  nos 
puesto  en  gran  fatiga  y  congoxa,  por  que  sin  duda 
viniendo  a  efecto,  esta  ysla  se  despoblara,  y  donde 
Dios  hera  servido  y  alabado  su  santo  nombre,  podrá 
ser  ydolatrado  y  su  santa  fee  despreciada  y  vitupe- 
rada, y  que  ellos  y  los  negros  se  alcen  y  maten  los 
españoles  y  se  queden  señores  de  la  tierra.  A  vues- 
tra Magestad  suplicamos  lo  mande  ver  y  remediar 
por  que  no  acaezca  cosa  que  después  no  tenga  re- 
medio. Desde  a  pocos  dias  que  llegó  el  licenciado, 
mandó  pregonar  los  capítulos  que  sobre  la  libertad 
de  los  yndios  naborias  hablan,  y  sobre  los  esclavos. 
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8jn  querernos  oyr  ni  ynformarse  que  de  pregonallo 
86  avia  de  alborotar  )a  tierra  y  destruimos,  por  ma- 
nera que  de  do  esperábamos  el  remedio,  salió  el 
dafio  y  perdición  de  todos,  y  a  sido  cau¿>a  que  asy 
los  naturales  como  los  esclavos  andan  tan  alterados, 
haciendo  Juntas  entre  ellos,  que  apenas  quieren 
hazer  lo  que  les  mandamos  ni  rogamos,  por  que  no 
ay  en  ellos  tanta  virtud,  y  pues  los  que  ynforman 
a  vuestra  Magestad  que  estos  son  capaces  para  go- 
zar de  libertad  yerran  a  vuestra  Magestad,  suplica- 
mos sea  servido  tener  respecto  a  que  somos  sus  va- 
sallos y  antiguos  en  estas  partes,  donde  le  avernos 
servido  con  muchos  trabajos  y  necesidades,  y  no  es 
justo  que  lo  que  gastamos  en  poblar  esta  ysla, 
comprando  estos  esclavos  y  en  sustentar  los  natu- 
rales della  y  en  hazer  hedificios  para  perpetuarnos, 
seamos  depojados  de  nuestros  bienes  ni  disfavoreci- 
dos de  vuestra  Magestad,  por  que  de  lo  contrario  se 
seguirán  ynconvenientes  y  será  libertar  a  ellos  y 
hazer  a  nosotros  sus  esclavos  como  comienza  ya  a 
representarse. 

También  hazemos  saber  a  vuestra  Magestad  que 
en  esta  ysla  ay  copia  de  negros  y  pocos  españo- 
les y  de  oyr  dezir  que  los  yndios  naturales  an  de 
ser  libres  y  ellos  esclavos  se  an  alterado  tanto,  que 
casy  andan  tan  levantados  como  los  otros ,  de  ma- 
nera que  no  sirviendo  los  naturales  ni  sacando  oro 
en  las  minas,  no  abrá  español  que  con  ellos  solos 
ose  andar,  por  que  son  honbres,  y  queriéndose  al^ar. 
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lo  harán  como  lo  saben  y  acostumbran  hazer.  A 
vuestra  Mag^estad  suplicamos  sea  servido  remediar- 
nos, mandando  a  su  govemador  que  no  lo  ha^  sin 
que  primero  vea  por  esperiencia  lo  que  dezimos  y 
averigüe  la  verdad  de  todo  ello,  y  de  lo  contrario 
tenga  vuestra  magostad  por  muy  cierto  que  ellos 
quedarán  señores  de  todo  y  nosotros  huydos  y  des- 
terrados de  nuestras  casas  y  haziendas.  por  que  so- 
mos pocos  y  ellos  muchos  y  para  mucho .  y  la  ysla 
muy  lar«^a  y  montosa  y  aparejada  para  salirse  con 
lo  que  quisieren. 

Ya  vuestra  Magestad  sabe  que  en  esta  ysla  se 
pusieron  copia  de  yndios  en  libertad  para  hacer 
esperiencia  y  ver  como  aprobavan  y  aprovechavan 
asy  en  su  abmento  como  en  las  cosas  de  la  fee,  y 
el  fructo  que  desto  se  sacó,  ques  averse  muerto  an- 
tes que  los  que  están  encomendados .  y  que  por 
mucho  que  an  sydo  dotrinados.  ninguno  dellos  a  sa- 
lido que  se  pudiese  decir  abil  o  capaz,  sino  mas  da- 
dos á  sus  ritos  y  cerimonias  y  vicios  sucios,  y  pues 
es  asy  verdad .  vuestra  Magestad  aya  misericordia 
de  muchos  honbres  pobres  y  viudas  cargados  de 
hijos  y  hijas  donzelias,  que  no  tienen  otros  vienes 
sino  diez  o  doce  indios  naborias,  o  quince,  que  les 
hacen  su  comida  y  les  van  a  montear  carne ,  y  sy 
estos  les  quitasen ,  morirían  de  hambre  y  sería 
causa  de  ser  malos  de  sus  personas,  por  que  como 
dezimos  no  ay  otra  grangeria  para  ganallo. 

Asy  mesmo  por  oonplir  las  provisyones  do  viieS'- 
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ira  Magestad  y  por  tener  segaros  algunos  yndios, 
se  an  casado  y  hecho  casas  de  piedra  y  otros  editi- 
cios  muchas  personas,  en  que  an  gastado  lo  que  te* 
nian;  viendo  agora  esto  que  vuestra  Magostad 
manda  que  se  guarde,  quedan  perdidos  y  sin  ha- 
zi«>nda,  de  que  se  agravian,  por  que  si  todavía  vues- 
tra Magostad  manda  que  se  guarde,  es  forjado  que 
las  desmanparen  y  dexen  para  criaderos  de  aves,  y 
no  a  de  aver  como  no  avra,  iglesia,  ni  obispo,  ni  clé- 
rigos, ni  oficiales  de  vuestra  Magostad .  porque  no 
avrá  de  que  se  mantengan,  ni  rentas  de  vuestra 
Magostad  con  que  hacelio .  como  lo  a  proveydo  y 
mandado,  ni  avrá  navio,  pues  no  va  donde  no  ay 
oro.  y  asy  se  yran  todos  los  españolea  aunque  no 
quieran.  A  vuestra  Magostad  suplicamos  no  permita 
que  se  acabe  todo  y  principalmente  el  servicio  del 
culto  divino,  y  mande  ver  y  proveer  como  esta  ysla 
sea  remediada,  pues  por  sólo  el  respeto  del  servicio 
de  Dios,  aunque  en  ellos  oviera  capacidad .  que  no 
la  ay.  hera  justo  que  estuviesen  como  an  estado  en 
encomienda,  y  quanto  a  esto,  debaxo  de  la  miseri- 
cordia de  vuestra  Magostad  pedimos  justicia  y  lo 
remitimos  a  su  Real  conciencia. 

En  pregonándose  los  capítulos,  entendió  el  licen- 
ciado en  tomar  las  cuentas  de  los  depósitos  y  en 
hazer  justicia  a  muchos,  y  en  las  penas  de  cámara 
de  vuestra  Magostad  con  tanta  liberalidad  y  pres- 
teza, que  todos  están  contentos  de  su  govemacion.  y 
como  va  conociendo  la  tierra  e  tomando  el  tiento 
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della,  esperamos  que  en  todo  mirará  lo  qae  con- 
viene al  servicio  de  Dios  y  de  vuestra  Magestad  • 
ai  bien  desta  ysla.  y  creemos  suspenderá  la  exe- 
cucion  desto  de  los  yndios  hasta  en  tanto  que 
vuestra  Magestad  otra  cosa  mande.  Suplicamos  a 
vuestra  Magestad  le  enbie  a  mandar  lo  haga,  fa- 
voresciendo  a  los  antiguos  y  casados  y  pobladores 
della. 

Y  porque  a  vuestra  Magestad  avisamos  de  algunas 
cosas  necesarias  para  el  remedio  desta  ysla  y  so- 
brollo  enbiamos  nuestro  poder  y  la  memoria  de  lo 
que  pedimos  a  vuestra  Magestad.  suplicamos  lo 
mande  ver  y  proveer. 

Sacra  cesárea  católica  Magestad ;  Dios  nuestro 
Señor  la  Real  persona  de  vuestra  Magestad  guarde 
y  acreciente  su  ynperio.  Desta  cibdad  de  Santiago 
ysla  Fernandina  en  fin  de  maryo  de  1544. 

Sacra  cesárea  católica  Magestad=Sus  muy  umil- 
des  vasallos  que  sus  Reales  pies  y  manos  besamos 
sss Francisco  Pérez,  alcalde= Gonzalo  Fernandez» 
alcalde  =  Hernando  de  Castro = Lope  Hurtado = 
Alonso  Hurtado=Juan  de  Agramonte=Por  man* 
dado  de  la  justicia  e  Regidores=Cristoval  de  Torres 
escribano  de  cabildo. 
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419. 


(^AMo  ám  IhH^Ahril 7.  fhmiUfp.y—El  factor  7  Teodor  HonuuMlode  Cm- 
In  pide  á  8.  M.  la  amn  derueltot  lo»  dncoeato  IndiM  qu*  por  rirtud 
d*  1m  umtm  ordesuutBM  m  1«  han  qaiUdo^poM  no  poede  nibiistir  ñn 
•Ik*.— (ümí.  4r  b  /r{$t.,  eoleo.  Mofios,  U  LXZXin,  íbi.  217.  7  >(.  4Í«  /., 
14. 1,  M.) 


Sacra  Cesárea  Católica  MageetadasPor  el  mes 
de  ebrero  deste  afio  vino  aquí  el  licenciado  Johanis 
de  Avila  por  vuestro  goveroador  y  luego  le  di  la 
cuenta  del  deposito  de  la  nao  perdida  en  esta  ysla, 
— y  mont<S  el  alcance  DccccXLV  pesos  de  oro, 
los  quales  luego  pagué  y  se  pusieron  en  el  arca  de 
tres  llaves. —esy  antes  no  se  avia  fecho,  fue  la  cavsa 
que  no  oviese  persona  que  me  tomase  la  quenta 
desto. 

Luego  el  mesmo  mes  de  ebrero,  mando  pregonar 
las  ordenanzas  de  molde, — por  las  quales  vuestra 
Magestad  manda  que  ningund  ofícial  de  du  hacien* 
da  pueda  tener  yndios  en  estas  partes,  e  yo  dentro  de 
una  hora  del  pregón  le  dixe  públicamente  que  yo 
dexava  cinquenta  personas  de  yndios  e  yndias  que 
yo  tenia  en  la  corona  real  de  vuestra  magestad, — 
e  asi  no  me  sirvo  dellos, — y  por  que  desto  me 
tengo  por  muy  agraviado,  suplico  muy  humilde- 
mente sea  oydo.  Quando  vuestra  Magestad  me  hizo 
merced  que  veniese  a  esta  ysla  a  le  servir  en  oficio 
de  fator,  mandó  que  se  me  diesen  los  yndios  de  mi 
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antecesor,  por  que  con  lxU  de  salario  cada  afio  no 
me  podía  sustentar,  autento  que  la  tierra  es  eos* 
tosa.  Después,  vuestra  Magostad  me  mandó  que 
sirviese  el  oñcio  de  veedor  de  fundición  sin  los 
LXxU  de  salario  de  veedor, — por  manera  que  yo 
sirvo  en  dos  oñcios  a  vuestra  Magestad  y  con  lxU 
menos  de  salario  que  los  otros  oficiales  desta  ysla. 
—y  sobre  esto  agora  quitanme  l  personas  de  yndios, 
aviéndolos  yo  e  mi  muger  criado  como  a  hijos,  so  - 
brellevándolos  y  apartándoles  del  trabajo  con  xxx 
negros  que  tengo,  que  esta  ha  seydo  la  cabsa  prin- 
cipal por  que  están  vivos. — y  también  con  mis  po- 
cas fuerzas  procedia  en  sacar  cobre  desta  ysla,  por 
que  se  esperaba  ser  negociación  de  provecho,  que 
hasta  agora  he  fecho  sacar  con  los   negros   ccL 
quintales  de  cobre,  e  pues  se  me  quitan  los  yndios. 
no  puedo  proceder  en  ello,  por  que  las  labranzas  e 
ganados  no  se  me  pierdan,  e  hayan  al  monte,  e 
también  ha  que  estoy  en  esta  ysla  xx  años,  ser- 
viendo  a  \niestra  Magestad  con  mis  cargas  e  oñcios, 
y  estoy  muy  viejo,  y  casado  y  con  quatro  hijitos  y 
no  me  puedo  sustentar.  A  vuestra  Magestad  suplico 
que  si  oviese  lugar  se  me  buelvan  los  dichos  yndios 
con  que  con  ellos  no  saque  oro  ni  plata  ni  cobre, 
mas  de  que  guarden  los  ganados  e  limpien  la  la- 
branza,— o  mande  que  mi  salario  sea  otro  tanto 
como  lo  de  los  otros  oficiales,  pues  sirvo  en  dos  ofi- 
cios, y  asta  aqui  tenia  escrito  de  mi  mano  esto,  ya 
quince  dias  que  cay  muy  malo  de  grave  enferme- 
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dad  y  por  esto  no  puedo  dezir  mas  de  suplicar  a 
vuestra  Magostad  sea  servido  de  mandarme  respon. 
der  a  estos  pooos  renglones,  y  con  tanto  prospere 
nuestro  Señor  la  cesárea  Magostad  e  imperial  es- 
tado por  mucho  tiempo.  De  Santiago  de  Cuba  a 
siete  de  abril  de  lÜDXLnii  afíos. 

De  vuestra  cesárea  Magestad=El  mas  umillde 
criado  e  vasallo  que  sus  ynperiales  pies  vesa^-Her- 
nando  de  Castro. 


43a 


(Ifio  áe  IM.—J9lis  16,  Bmtmmjy-lUaSMtiU  dada  por  d  Obispo  de 
Oúm  á  l—aiMdonei  qae  D*  Qidoñar  d«  Oonnáii  poao  á  las  caentaa  qao 
babladado  *^Ool«a  Mafias,  t  zcil,  foL  114  rto.) 


431. 


(Él^átlM.-~JmlUm,auUimfó.y~CtítM  del  Obispo  al  Emperador  dando 
'•MBia  de  la  vMta  bacha  á  laa  Tillas  é  iglenaa,/  del  estado  en  que  se  ba- 
OnL— <Ooleo&  Mafias,  t.  xoii,  foL  111. 


En  5  de  Febrero  del  presente  recibi  en  esta  ciu- 
dad de  Santiago  un  pliego  con  varias  provisiones, 


*  Sztnetaado  el  doeameato  «orno  áe  onfinario,  escribió  el  compilador: 
«DoAa  Goioaiar  foa  mmjiat  dal  Contador  Fedro  de  Paz,  con  cayos  indios 
j  bienes,  en  Saaliafo  j  d  Bajamos  snoedió  por  sos  hijos  de  ambos.  Viada, 
se  Tohrió  a  Bspafia  («¡oiaá  por  eonfinnar  n  herenda)  dejando  sos  estan- 
cias, indios  de  ninas,  et&,  a  cargo  del  oUspo.  Doró  esta  administración 
eoBO  dos  afioSL  Bcditnida  a  U  isla,  habo  dá  obispo  sos  haciendas  7  frates 
coa  onarta  ematn  sata  MajordoMos,  criados,  etc,  y  ella  le  diosa  carta  de 
pago  7  tniqdto  en  1640^  én  sar  raqÍMrida,  éao  de  grado  7  a  todo  conten- 
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eatrellas  dos  cédulas  del  Príncipe,  uaa  de  Vallado» 
lid  de  37  de  Setiembre  de  1543,  en  que  constando 
al  Consejo  por  las  informaciones  del  Lie.  Bartolomé 
Ortiz.  alcalde  mayor  de  Caba,  que  yo  no  habia  vi- 
sitado los  pueblos  de  mi  diócesi,  me  manda  vi- 
sitar personalmente  las  villas  de  Bayamo.  Puerto 
del  Principe,  Habana  y  Trinidad  en  este  afio.  y 
que  los  oficiales  no  me  paguen  mi  cuarta  basta  lis 
500.000,  sin  testimonio  de  baber  cumplido.  Otra  de 
Valladolid  de  16  de  Junio  de  1543  para  que  informe 
del  estado  de  la  isla  e  indios  y  españoles,  asi  en  lo 
temporal  como  en  lo  espiritual. 

Lo  primero  siempre  he  deseado  hacerlo,  según 
mi  obligación,  ni  lo  he  omitido  por  redimir  el  tra- 
bajo y  los  peligros  de  viajes  por  despoblados  y  cos- 


Umiento.  Pne  a  gobernar  U  UU  «1  lie.  Joanet  de  Arila,  hospedado  «b 
oaaa  de  D.*  Qoiomar,  con  la  ooal  dio  qae  dodr  7  moCiTo  para  qoe  loa  to- 
rieran  por  amancebadoe,  7  al  cabo  ae  cataron.  Contra  ertot  ezoeMa  m  iBoa> 
tto  agrio  el  oUapo  7  escribió  aS.  M.  sobre  ^k>,  7  a  «ita  oaoM  7  q«M  (Ana 
de  loe  pleitee  con  oñdales  7  Liceneiadot  m  toibó  la  annonla  qse  t«nia  oon 
dofia  Gaiomar,  aqoicn  nota  de  disolaciones,  becUoolaa  7  otroi  peeadoa  pA- 
bUooe,  7  al  Licenciado  de  injusto  7  ladrón  7  eoteramcnt«  malo  en  ea  pet^ 
•ona  7  oñcio.  Siguió  la  contienda,  7  7a  el  obÍ8{)o  en  la  Habana,  a  punto  de 
reñir  a  España,  le  fue  puesta  demanda  ante  el  noevo  gobemador.  por 
parte  de  D.*  Quionuir,  7  notificó  sobre  ello  cédula  de  8.  M.  pidiéndole  mn- 
ehai  oosas  sobre  aquellas  cuentas:  que  habia  empleado  los  iadloe  da  día  M 
las  haciendas  7  minas  propias,  7  otras.  Bl  obispo  satisface  bien;  intantn 
probar  que  es  válido  el  finiquito,  7  ademas  le  pide  salario  por  el  tiempp  qat 
tuTO  a  caigo  sus  haciendas,  restitución  de  varias  oosm  prwladM,  «téu,  y  m 
remite  a  la  justicia  del  gobemador. 

•Beflere  que  cuando  fue  a  la  isla  tanian  picao  en  el  BaTamo  al 
Brisnela  por  habar  rido  oon  otroa  indios  en  la  asarte  da  ciertos  < 
Bantandado  a  horoa  000  sus  cómplices,  temiendo,  si  se  hada  jMttala  dai 
«Miqne  que  se  ahmoarian  mnohoa  indios,  trabajó  en  libartaila  y  lipé  aa 
todi«M  por  esclavo,  7  le ded;efnuFMi.Tambi«i  eldesÜMiola  MM^Mrol 
oUifo  j  volver  a  la  aaicato  de  Oamaniawa 
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tas  bravas  en  canoas.  Al  segando  aflo  de  mi  venida 
fui  al  Bayamo,  treinta  leguas  de  aquí,  con  propó- 
sito de  pasar  a  las  otras  villas  y  hube  de  volverme 
a  proveer  en  un  alzamiento  de  ciertos  indios  y  ne  • 
gros  con  ellos,  que  habian  robado  y  muerto  á  otros, 
llevado  sus  mujeres  y  quemado  el  pueblo.  Andubo 
gente  en  su  seguimiento  cerca  de  un  ano.  hasta 
que  los  toparon,  mataron  y  prendieron.  Unos  mu- 
rieron en  batalla,  de  que  se  trajeron  las  manos  de- 
rechas; de  los  traidos  vivos  se  hizo  justicia  aqui. 
Ahora  con  haber  gobernador  en  esta  no  era  menes- 
ter mi  presencia  y  resolví  cumplir  al  punto  lo  que 
se  me  manda,  y  comencé  por  esta  iglesia. 

Santiago. — En  esta  catedral  falta  por  acabar  el 
cuarto  postrero,  que  costará  1.500  pesos.  De  los  400 
ducados  de  limosna  de  V.  M.  y  200  que  estaban 
allegados  de  la  parte  de  tercias  correspondiente  a 
la  fábrica  por  merced  de  V^.  M.,  se  hizo  la  sacristia 
de  cal  y  canto,  muy  mejor  obra  que  la  iglesia.  De 
ornamentos  de  brocado  y  seda,  cálices  de  plata  y 
dorados,  vinageras  de  plata,  etc. ,  tiene  para  mu- 
chos años,  por  diligencia  mia,  que  antes  era  una 
miseria.  Para  su  servicio  hay  tres  curas,  uno  pre- 
dicador, otro  bachiller  y  un  mestizo,  natural  desta. 
que  estudió  en  Sevilla  y  AJcalá  de  Henares;  sabe  el 
canto  llano;  tafie  los  órganos,  enseña  gramática,  y 
es  de  vida  ejemplarisima.  y  le  llevo  siempre  con- 
migo. Un  sacristán  y  dos  mozos  de  coro.  Fáganse 
de  la  mesa  capitular  y  del  beneficio  curazgo  y  sim- 
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pie,  y  lo  que  falta,  que  serán  150  pesos  al  afio.  su- 
ple V.  M.  Misas  y  vísperas  en  dias  festivos  se  cele- 
bran como  en  catedral. 

Convento  de  Franciscos.  ~Se  ha  comenzado  aqui 
un  monasterio  de  Franciscos  dos  ó  tres  veces,  y 
últimamente,  habrá  diez  afios  que  se  volvieron. 
Ahora  se  hace  y  ya  hay  parte  de  la  iglesia.  Residen 
siempre  tres  o  cuatro  religiosos.  Cuando  vine  hallé 
un  guardián  menos  honesto,  aquien  imitaban  los 
subditos:  era  francés  y  se  fue  robando  al  monasterio 
y  parte  de  lo  que  V.  M.  le  mandó  dar  para  la  obra. 
El  que  ahora  hay,  está,  va  para  tres  afios.  muy  en- 
fermo, y  en  servirle  y  buscarle  de  comer  se  ocupan 
mucho  los  dos  religiosos  que  tiene  sacerdotes,  que 
saben  poca  ó  ninguna  gramática.  Algunas  veces, 
de  acuerdo  Guardian  y  yo.  hemos  enviado  uno  des* 
tos  a  visitar  algunos  lugares  por  la  tierra  adentro. 
y  no  han  dado  buen  ejemplo  y  fueron  fugitivos 
con  lo  que  pudieron  cojer.  Nuevamente  embiamos 
otro  que  volvió  habiendo  visitado  el  Bayamo  y 
Puerto  del  Principe  con  los  indios  comarcanos;  es 
bueno  y  celoso  de  la  conversión  de  los  indios.  A  es- 
tos se  procura  que  los  encomenderos  ensefien  la 
doctrina,  pero  les  hace  poca  impresión.  Todos  los 
dias  de  ñesta  hacemos  junta  en  el  monasterio  de 
San  Francisco  todos  los  indios  y  negros,  donde  se 
les  platica  de  doctrina  cristiana  hora  y  media:  los 
negros  son  muy  mejor  inclinados  a  las  cosas  de  la 
fee  que  los  indios. 
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Tbatamiento  db  indios.  —  Cuanto  a  su  trata* 
miento,  fue  muy  malo  en  tiempos  pasados;  ahora, 
con  la  necesidad  que  tienen  dellos,  pues  se  susten- 
tan de  su  servicio,  y  si  se  les  trata  ásperamente  se 
ahorcan  o  dejan  morir,  es  poco  su  trabsgo  y  nunca 
menos  que  cuando  cojen  oro,  por  dárseles  buen 
mantenimiento  y  un  real  cada  dia.  Como  sean  li- 
bres no  harán  sino  holgar  y  hacer  arreitos;  con 
ellos  perderán  vidas  y  ánimos,  y  los  vecinos  sus 
haciendas  y  V.  M.  la  isla,  que  aunque  no  renta 
nada  al  presente,  importa  mucho  la  conservación 
deUa,  y  puesU^  los  indios  en  libertad,  antes  de  dos 
años  se  despoblarán  las  villas  del  Puerto  del  Príncipe 
y  Sanctispiritus ,  y  la  Trinidad  y  la  de  Baracoa,  y 
aun  en  el  Bayamo  creo  quedarán  pocos.  No  habrá 
mas  sino  estd  y  la  Havana.  y  la  isla  intransitable 
por  la  espesura  de  los  montes,  que  cerrarán  los  ca- 
minos. V.  M.  no  tendrá  de  que  pagar  gobernador. 
obispo,  clérigos  y  oficiales,  y  todos  habríamos  de 
desamparalla. 

Los  eclesiásticos  que  aquí  hay  se  sustentan  con 
gran  trabajo  y  hasta  hoy  20  de  Febrero  no  les  han 
pagado  aun  los  oficiales  maravedí  del  año  pasado, 
ni  á  mi  la  cuarta,  porque  está  a  su  cargo  la  cobranza 
de  diezmas  y  descuidan.  Solo  entienden  en  sus  pa- 
siones y  hacer  molestias  a  mi  y  a  todos.  Sino  por- 
que yo  socorro,  no  habría  quien  sirviera  la  iglesia, 
y  algunos  se  me  han  despedido.  Al  gobernador  re- 
cienvenido  he  dado  mienta  y  creo  lo  remediará, 
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aserrando  primero  sus  mil  ducados  de  salario. 

Si  todavia  es  servido  V.  M.  que  los  Yndios  sean 
libres,  si  han  de  ser  dotrinados,  es  menester  un  re- 
ligioso en  cada  pueblo  do  tienen  su  asiento,  porque 
si  de  alli  los  sacan,  luego  son  perdidos  y  ahorcados 
o  alzados.  ¿Y  qué  eclesiástico  se  hallará  que  quiera 
estar  entre  ellos? 

En  lo  que  se  me  manda  avisar  del  recaudo  que 
ha  habido  en  la  real  hacienda  (pues  se  me  ca- 
lumnió de  que  pretendía  tener  jurisdicción,  entre- 
meterme en  las  cosas  de  los  oficiales,  y  V.  M.  so- 
bre ello  me  dirigid  cédula  que  yo  he  cumplido 
antes  y  después  de  notificarla),  hará  razón  el  Go- 
bernador. Contador  y  Factor  han  tenido  pasiones 
conmigo,  haciéndome  molestias  y  dando  entendi- 
miento á  las  cédulas  que  tratan  de  mi  sustentación, 
y  al  fin  todo  ha  venido  declarado  en  mi  favor,  asi 
del  Abdiencia  real  de  Santo  Domingo  como  del 
Consejo  de  Indias,  aunque  con  harto  gasto  y  in- 
quietud de  mi  espíritu.  Y  en  mandarme  detener  las 
300.000  he  recibido  mucho  dapno  y  he  gastado 
mas  de  otras  300.000.  Y  esto  porque  hicieron  a 
V.  M.  relación  que  yo  las  había  recibido  y  gas- 
tado, y  no  repartido  según  y  como  V.  M.  lo  manda. 
Y  V.  M.  me  mandó  que  volviese  a  píder  de  los 
oficiales  las  dichas  295.000,  sin  poner  en  su  mando 
si  no  se  oviesen  gastado  y  repartido  y  aun  con  su 
parescer.  Al  fin  me  las  detuvieron,  hasta  que  por  la 
Abdiencia  real  me  las  mandaron  volver.  Y  a  V.  M. 
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informaron  qoe  yo  había  desoomnlgado  a  los  ofi- 
cialae  sobre  esto,  y  fue  falso.  Aon  sobre  esto  me 
levantd  el  tesorero  Lope  Hartado  que  yo  le  había 
eüTÍado  á  Bspafla  preso  por  la  Inquisición,  y  cuando 
a  mi  se  me  dieron  y  repartieron,  el  no  hacia  el  oficio 
át  tesorero,  sino  el  factor  Hernando  de  Castro.  Pero 
no  son  solo  estos  los  falsos  testimonios  que  este  Lope 
Hartado  me  ha  levantado,  que  otros  muy  mayores 
y  mas  perjudiciales  a  mi  fama  y  honra,  y  aun  al 
Unsye  de  los  Sarmientos,  donde  yo  vengo,  porque 
ha  dicho  que  mi  agüelo,  P.  Sarmiento,  el  primer 
€k)nde  de  Salinas,  ropero  mayor  del  rey  don  Juan 
el  segundo,  que  fue  traidor.  Y  este  Lope  Hurtado 
es  hombre  inqoietisimo,  y  todo  su  ejercicio  es  tener 
competencias  con  perlados  y  gobernadores  y  cléri- 
gos y  alcaldes  y  con  todo  el  mundo.  En  especial  es 
perseguidor  de  la  iglesia  y  sus  ministros:  hame  sido 
muy  desobediente  y  desacatado.  Para  dar  color  a 
sus  malinidades  tomó  por  escudo  decir  que  todos 
le  persiguen  porque  vuelve  por  la  hacienda  de  V.  M. 
y  quiere  que  se  guarden  las  provisiones.  Es  todo  lo 
contrario,  y  aun  se  debe  creer  que  él  es  malo,  ó 
qae  todos  lo  somos. 

£n  la  administración  de  justicia,  el  gobernador 
Hernando  de  Soto  dejó  aqui  un  teniente  harto  in- 
hábil y  apocado,  y  asi  era  despreciado.  Yo  siempre 
le  favorecí,  por  la  vara  de  V.  M.,  aunque  fui  mal 
agradecido.  Y  en  lo  que  V.  M.  me  carga  culpa  so- 
bre cierto  alboroto  que  hubo  en  la  iglesia  sobre  on 
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hombre  que  mató  a  otro,  que  en  ella  se  retrajo,  y 
sobre  lo  que  pas<5  en  la  prisión  del  factor,  yo  pro- 
curé evitar  el  escándalo,  y  porque  por  los  eclesiás- 
ticos no  se  hiciese  ningún  desacato  a  la  justicia 
real  de  V.  M.  Y  no  pensó  que  sobre  esto  se  me 
cargara  culpa,  porque  yo  no  hallo  en  mi.  en  pala- 
bra ni  en  pensamiento  haberla  cometido,  ni  creo 
que  criado  mió,  después  que  estoy  en  esta  iglesia 
se  hallará  haber  hecho  ningún  desacato  á  la  justi- 
cia, ni  descortesia  a  ninguna  otra  persona,  ni  ha- 
lládose  en  ruidos,  que  otros  cada  dia  se  hallan .  ni 
otras  deshonestidades.  He  procurado  tener  hombres 
de  bien  y  me  remito  en  este  caso  al  gobernador 
que  vino  a  hacer  la  residencia,  aquien  encargué  la 
conciencia  sobrello. 

Visité  esta  iglesia,  confirmé  algunos  que  no  es- 
taban, españoles,  negros,  indios;  ordené  el  servicio 
de  la  catedral  lo  mejor  que  se  puede  con  la  mala 
paga  de  los  Oficiales,  que  hasta  hoy  20  de  Marzo 
no  han  dado  puntada  en  lo  del  año  pasado,  y  an- 
dará mal  mientras  ellos  cobren  los  diezmos. 

Bayamo.— En  20  de  Marzo  llegué  a  esta  villa  de 
San  Salvador  del  Bayamo;  confirmé,  visité  la  igle- 
sia y  ordené  sus  cosas;  y  di  la  cédula  de  merced  de 
50.000  de  V.  M.,  de  que  dispuse  se  hiciera  sagra- 
rio do  hubiese  constante  Sacramento,  que  no  le  ha- 
bla, y  para  sacramentar  un  enfermo  era  menester 
decir  antes  misa.  Este  afio  pasado  se  reedificó  la 
iglesia,  en  que  se  gastaron  al  pie  de  300  pesos.  Hay 
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en  ella  dos  clérigos,  Francisco  de  Carvcgal  y  Do- 
mingo de  Qulntanilla.  mas  no  puede  sostenerse. 
En  sa  hospital  se  ball6  un  solo  pobre  tullido,  y  la 
parte  y  inedia  que  le  toca  de  diezmos  no  se  gasta 
en  pobres  enfermos,  ni  se  les  da.  Hay  treinta  ve- 
cinos casados  y  por  casar.  Cuatrocientos  indios  na- 
borías, mal  inclinados  á  cosas  de  la  fe.  La  cacona 
no  se  les  da.  por  la  miseria  y  pobreza  de  la  tierra, 
tan  cumplidamente  como  está  ordenado;  pero  estos 
indios  no  hacen  mucho  caso  andar  vestidos,  que 
desnudos,  que  muchos  dellos  en  dándoles  la  cacona 
lo  dan.  Bay  al  pie  de  doscientos  negros. 

PüBBTO  DBL  Príncipe.— Pin  30  de  Marzo  vine  a 
esta  villa  del  Puerto  del  Príncipe,  que  visité.  Hay 
catorce  vecinos.  En  la  comarca  vive  Vasco  Porca- 
llo  de  Figueroa,  la  mas  calificada  persona  de  esta 
isla,  de  linaje  y  hacienda.  Tiene  en  esta  villa  casa> 
das  dos  hijas  mestizas  con  dos  de  los  principales 
della.  y  dende  su  Cabana,  que  por  mar  y  por  tierra 
dista  de  aquí  cien  leguas,  viene  siempre  á  residir 
aqui  parte  del  año.  Es  generoso  y  animoso,  y  es 
mucha  parte  para  sustentar  esta  villa  y  la  de  Sane- 
tispiritus.  Todos  le  respetan  como  a  padre,  por  sus 
buenas  obras.  Ahora  es  ido  al  Havana  a  visitar  y 
consolar  a  D.*  Isabel  de  Bobadilla  por  la  muerte  de 
su  marido  D.  Hernando  de  Soto. 

Hay  en  esta  villa  235  indios  encomendados  a 
vecinos;  son  medianamente  tratados,  y  si  se  pu- 
sieran en  livertad.  ellos  y  los  españoles  fueran  per- 
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didos.  Hay  160  negros  e  indios  de  Yucatán  esclavos. 

Reside  un  clérigo,  buena  persona,  llamada 
Alonso  de  Tolosa.  pero  no  le  pagan  los  oficiales  y 
temo  desampare  la  iglesia.  Hasta  hoy  20  de  Abril 
no  se  le  ha  dado  un  real  de  lo  del  afio  42.  No  hay 
hospital.  En  15  de  Abril  salimos  para  la  Havana. 

La  Trinidad.— No  fuimos  a  la  villa  de  la  Trini- 
dad porque  ya  está  despoblada,  sin  ningún  vecino. 
A  puerto  del  Príncipe  dio  Vasco  Porcallo  un  orna- 
mento de  brocado  y  50  pesos  para  ayuda  de  hacer 
el  sagrario,  porque  comienza  a  hacer  iglesia  de 
piedra  y  está  hecha  parte,  pero  hay  poca  posibili- 
dad y  suplican  a  V^  M.  por  alguna  limosna. 

La  Zavana.— Llegamos  al  pueblo  de  la  Zavana» 
que  es  pueblo  de  Vasco  Porcallo,  do  tiene  sus  ha- 
ciendas y  asiento;  es  puerto  de  mar  donde  entran 
navios.  Dista  del  Puerto  del  Principe  50  leguas  por 
mar.  Hay  20  casas  bohios.  aposentos  de  indios  y 
españoles.  La  iglesia  y  capellán  letrado,  que  ha  20 
años  es  su  capellán  y  dotrina  los  indios  y  esclavos 
con  fervor  y  diligencia.  Le  mantiene  Porcallo  cua- 
tro esclavos  en  las  minas  de  oro  que  le  producen 
otros  cien  castellanos.  No  imprime  en  los  indios  la 
dotrina.  salvo  en  algunos  que  sirven  en  casa  y  no 
tratan  con  los  otros.  Naborías  y  naturales  desta  isla 
hay  80  y  120  esclavos  negros.  Tiene  10  españoles, 
sin  otros  10  pajes  que  sirven  a  su  persona  de  Por- 
callo. Todos  bien  tratados  y  mantenidos  con  su  ca- 
cona cumplida.  Confirmé,  etc. 
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Samctibpibitus. — A  20  legoas  de  la  Zavana  está 
la  villa  de  Sanctispiritus.  No  fui  por  estar  ausentes 
algunos  de  sus  vecinos,  idos  á  Santiago.  Otros  con 
el  cura  vinieron  a  do  yo  estaba,  con  Alcalde  y  pro- 
curador, que  me  dieron  la  razón  siguiente.  El  cura. 
Pedro  Garcia.  buena  persona;  18  vecinos  todoe  ca- 
sados; 58  naborias  encomendados  en  los  mas  veci- 
nos, 14  negroe  y  50  indios  esclavos.  Dejamos  orde- 
nado que  ornamentos  y  otros  bienes  de  la  iglesia  de 
la  Trinidad  se  pasen  a  esta  de  Sanctispiritus.  a  do 
se  han  pasado  los  mas  vecinos. 

Havana.^ Llegamos  a  esta  del  Havana  a  22 
mayo,  dia  de  la  Ascensión,  ques  80  leguas  del 
asiento  de  Porcallo.  por  mar.  Visité  esta  iglesia. 
Hay  40  vecinos  casados  y  por  casar.  Indios  nabo- 
rias naturales  de  la  isla  120;  esclavos  indios  y  ne- 
gros 200.  Un  clérigo  y  un  sacristán.  La  villa  pide 
haya  dos  clérigos  y  lo  dejamos  proveido.  Hay 
una  fortaleza  que  V.  M.  mandó  hacer,  aunque  no 
se  comezó  do  convenia.  En  el  morro,  ques  a  la  en- 
trada deste  puerto,  hay  buen  aparejo  para  resistir 
la  entrada  a  enemigos.  No  hay  alcaide  ni  artillería, 
ni  munición,  que  alguna  que  habia  era  de  Joan  de 
Rojas,  teniente  que  ha  sido  desta  villa  y  la  sacó, 
temiendo  que  el  gobernador  que  viniese  se  alzase 
con  ella.  A  ruegos  mios  y  del  cabildo  de  la  villa 
ha  vuelto  el  artillería,  asi  a  la  fortaleza  como  al 
Morro,  y  piensa  comprar  otras  doce  ó  trece  piezas. 
hasta  que  V.  M.  mande  proveer.  Y  provéase  largo» 
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pues  importa  mucho,  porque  todas  las  naos  que 
vienen  de  Tierra-firmo  a  España  y  de  Nueva  Es- 
paña y  otras  partes,  se  recogen  aquí. 

Queda  aquí  concertado  se  haga  una  iglesia  y 
hospital  de  piedra,  confiando  en  limosna  de  Y.  M. 
Hay  en  esta  gran  necesidad  de  traerse  agua,  que  no 
la  hay. 

Acabada  la  visita  desta  isla  me  parece  conve- 
niente ir  yo  a  dar  cuenta  personalmente  de  todo,  y 
de  lo  que  conviene  para  conservación  della.  Con 
mas  facilidad  se  va  a  Sevilla  de  aquí,  que  se  vuelve 
a  Santiago,  a  do,  hasta  el  marzo  venidero  no  se 
puede  comunicar  por  mar  ni  tierra.  Pienso  irme  en 
esta  armada.  Juntamente  daré  descargos  de  las  ca- 
lumnias que  me  han  levantado,  y  luego  haré  lo  que 
V.  M.  me  mandare. 

Acabóse  esta  visita  en  25  de  julio  del  presente 
afioe=sDidacus  Eps.  Cubensis.= Alonso  Romero, 
Notario  secretario. 


422. 

(Ano  de  IMA.'^Agotto  6,  J/oAmm.)— Infomadón  heoha  uAt  IXego  d« 
Soto,  alcalde,  eoerce  de  loe  méritoe  y  •erridoe  del  capitán  Aiiae  de 
Arila,  Tedno  de  León,  en  JUpaÜM.—CA.  i€  1.,  53, 1, 10.) 


423. 

(Afio  de  l&4é.— ^^Mlo  SS,  ^«iaM,)->Teitaaiento  otorgado  por  ri  obispo 
Sarmiento  antee  de  Teñir  i  AipaSa.— (Coleo.  Mofioa.,  i.  xcii,  (oU  117  TtoX 

Manda  para  la  iglesia  de  Cuba,  que  se  haoe  de 
piedra,  100  pesos;  a  la  de  Santiago,  para  custodia  de 
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plata  7  süleña  de  coro.  200  pesos;  le  perdona 
72.625  mrs.  que  le  hizo  de  alcance:  a  la  ermita  de 
Sta.  Catalina  de  Santiago  de  Cuba.  100  pesos. 

Qae  al  capitán  Juan  de  Rabanal  que  quedaba  en 
sn  servicio  y  su  administración  en  Santiago  no  le 
pidiesen  cuentas,  porque  le  habia  siempre  servido 
bien. 

Instituye  heredero  al  Monasterio  de  las  Cuevas 
y  por  la  cuarta  de  sus  bienes  al  capitán  Rabanal. 

Tenia  a  la  sazón  tres  esclavos;  un  negro,  un  mu- 
lato y  un  indio  de  Cubagua. 

Ratifica  la  donación  de  lo  que  tenia  depositado 
en  las  Cuevas,  fecha  en  el  Monasterio,  y  mas,  que 
su  hermano  pague  al  monasterio  1 .500  ducados  que 
a  él  debia. 

De  todo  cuanto  deja  al  Monasterio  hace  varias 
partes,  destinando  para  obras  pias,  misas,  etc..  y 
que  se  le  instituya  aniversario  perpetuo:  si  este  mo- 
nasterio no  quisiere,  da  un  tanto  al  de  Mirañores  de 
Burgos  que  sin  duda  aceptará.  Manda  que  tengan 
memoria  de  mandar  pagar  el  monacato  que  tiene 
por  la  provincia  de  Castilla. 

Hace  mandas  a  favor  de  Fr.  Antón  Palomino, 
sus  padres  y  una  sobrina.  Nombra  testamentarios, 
si  muere  en  la  Havana.  a  Juan  de  Rojas,  vecino  de 
ella  y  al  P.  Miguel  Valenciano,  capellán  suyo,  y 
cuanto  a  las  mandas  nombra  testamentarios  al 
Convento  de  las  Cuevas  y  a  los  visitadores  de  la 
provincia  de  Castilla. 
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(Afio  de  154Í.— JVMmifw  i.y-ls,  tíIU  d«  Sm  Salrador  xtyimmi»  ( 
ti»  1m  nocvaa  otdewwnmn  aobn  libertad  d«  k»  indioi  7  •ohr«  U  auüA 
•dminisirMifin  del  OUcpa— (Colee  Mafios,  t.  LXXXlil,  íoL  217  rto., 
7  ^  á«  /^  M,  1, 8S.) 

« Sacra  Cesárea  Católica  Magestad-»Los  días  pa- 
sados al  tiempo  y  sazón  que  el  licenciado  Juanee 
Davila.  governador  de  vuestra  Magostad,  vino  a 
esta  ysla,  el  procurador  desta  ysla,  juntamente  con 
los  otros  desta  ysla,  ynformaron  a  vuestra  Magostad 
del  estado  desta  ysla  y  de  la  calidad  de  los  natura- 
les e  vecinos  della  e  de  la  posibilidad  do  todos,  y  de 
como  no  se  conpadescia  lo  que  vuestra  Magostad 
fue  servido  proveer  acerca  de  los  naturales  della  e 
otras  cosas  que  convenían  a  su  rreal  servicio  e  al 
bien,  reformación  e  sustentación  paz  y  tranquilidad 
della;  a  aquello  nos  remytimos;  tenemos  esperanza 
en  Dios  que  vuestra  Magestad  lo  mandará  remediar 
como  mas  convenga,  por  que  sin  aquello  que  pedi* 
mos.  esta  ysla  no  se  puede  sustentar  en  ninguna 
manera,  según  t  esta  tan  al  cabo  de  las  necesidades. 
Merced  nos  ha  hecho  Dios  y  vuestra  Magestad  en- 
biamos  tal  persona  por  governador,  que  tan  bien  a 
mirado  lo  que  convenia  al  servicio  de  vuestra  Ma- 
gostad y  bien  de  todos,  y  que  tan  bien  a  allanado 
en  justicia  la  tierra,  por  que  aegunt  esta  va  todo,  ai 
vuestra  Magestad  no  lo  mandara  proveer  asi,  pade> 
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ciéraxDM  gran  trabajo.  Ase  ávido  tan  moderada- 
mente en  todo,  que  a  sido  gran  provecho,  por  que 
ti  de  otra  manera  fuera,  todo  se  perdiera.  Suplica- 
moe  umillmente  a  vuestra  Magestad  sea  servido  de 
lo  mandar  veer  todo  en  sa  consejo  de  yndias  y  bre* 
vemenie  lo  mandare  remediar,  por  que  ay  gran 
nepoesidad  de  la  brevedad  dello,  e  lo  mandar  remi- 
tir todo  al  dicho  su  govemador,  e  le  mandar  que 
se  este  y  rresida  en  esta  ysla  por  que  tenemos  te- 
mor que  a  enbiado  a  suplicar  a  vuestra  Magestad 
lo  provea  en  otra  parte,  y  si  asi  fuese,  todos  queda- 
riamos  en  gran  necesidad  de  su  ausencia,  y  por  que 
tenemos  esperanca  que  vuestra  Magestad  lo  man- 
dará remediar  todo  mediante  justicia,  aviendo  mi- 
sericordia destos  sus  pobres  vasallos,  no  diremos 
mas  sobre  este  acuerdo. 

Mas  de  que  después  desto  el  dicho  su  govemador 
y  oficiales  entre  otras  cosas  entendieron  en  tomar 
quenta  en  que  se  avian  gastado  los  dineros  de  las 
mercedes  que  vuestra  Magestad  a  hecho  a  las  ygle- 
sias  y  ospitales  desta  ysla.  y  en  ellas  se  halló  que  el 
obispo  della  no  avia  acudido  a  las  dichas  yglesias  y 
ospitales  con  lo  que  a  cada  uno  pertenescia.  rete- 
niéndoselo en  si  como  persona  que  hacia  y  cobrava 
los  diezmos  della,  en  especial  en  lo  tocante  a  esta 
ygleda  y  ospital.  que  le  es  a  cargo,  mas  de  seys- 
cientos  pesos  de  oro.  a  cabsa  de  lo  qual  an  pades- 
cido  e  padescen  gran  nescesidad,  como  constará  a 
vuestra  Magestad  por  la  fee  del  testimonio  que  jun* 
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lamente  con  esta  enbiamos,  y  a  esta  cabsa,  cre- 
yendo el  dicho  obispo  que  a  petición  do  algunos 
deste  concejo  se  avía  hecho  lo  suso  dicho,  formó 
con  ellos  odio  y  enemistad,  y  asi  lo  mostró  en  algu- 
nas cosas  que  yntentó  hazer.  como  lo  a  hecho  con 
otros  en  esta  ysla,  tratándoles  mad.  Creemos  ym- 
formará  a  vuestra  Magestad  de  algunas  cosas  ^n 
perjuicio  de  algunos  de  nosotros,  como  persona  apa- 
sionada. Suplicamos  a  vuestra  Magestad  sea  servido 
de  mandar  no  nos  sea  ynputada  culpa  sin  ser  oydos, 
pues  está  aquy  governador  de  vuestra  magestad 
que  hará  a  todos  justicia,  como  lo  a  hecho  hasta 
agora.  En  todo  humyllmente  suplicamos  a  vuestra 
Magestad  lo  mande  veer  en  su  consejo  de  Indias  y 
despachar  con  brevedad.  Nuestro  señor  guarde  y 
acreciente  y  prospere  la  sacra  cesárea  católica  Ma- 
gestad por  largos  tienpos  con  acrecentamiento  de 
mayores  Reynos  e  señoríos.  Desta  villa  de  san  Sal- 
vador desta  su  ysla  Fernandina  a  UU  de  noviembre 
de  1544  años. 

Sacra  cesárea  católica  Magestad=sus  umylldes 
vasallos  que  sus  Reales  pies  y  manos  besamos=sRo- 
drigo  de  Tamayo=Juan  de  Vergara=  García  de 
Lugo=Estevan  de  Vargas=Francísco  de  Zuazo= 
Lorenzo  Días= 
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425. 

(Ate  d«  1545.— JAMr»  1,  SnilU.}— El  OUtfo  Bumíento  da  e««Bte  da  m 
Il«fMU  á  I^mHa  j  pide  w  le  demelTaa  doedentoe  pene  (pie  le  baa  to> 
maao.-^Ami,  é0  te  Jlitt.,  etím.  Mnfloe,  t.  lxxxit.  foL  70;  it  tf«  /.. 
lH»,a.>  -^^" 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad=En  desem- 
barcando aquí  en  Sevilla,  escrevi  a  vuestra  Mages- 
tad.  y  por  falta  de  disposición  no  fuy  el  mensajero, 
pero  serlo  e  lo  mas  presto  que  pueda  a  dar  quenta 
de  mi  venida — Lo  que  al  presente  se  me  ofresce  es 
que  yo  truxe  mül  pesos  de  oro  y  alguna  parte  dellos 
de  encomiendas,  y  vuestra  Magestad  me  manda  to- 
mar los  docientos;  pluguiera  a  Dios  que  fueran  do- 
cientos  miU,  por  que  no  me  faltara  voluntad  para 
servir  a  vuestra  Magestad  con  ellos,  pues  no  me  a 
faltado  hasta  agora  en  todo  lo  que  se  a  ofrescido 
teniendo  cargos  de  la  orden  y  después  siendo  obis- 
po, pero  pues  esto  es  tan  poco  para  suplir  las  nesce- 
sidades  de  vuestra  Magestad.  para  las  myas  es  mu- 
cho. Suplico  a  vuestra  Magestad  sea  servido  de 
mandar  que  no  se  me  tomen,  que  en  ello  rescivire 
merced.  No  tengo  mas  que  dezir,  guarde  nuestro 
Señor  y  acresciente  la  vida  y  real  estado  de  vuestra 
Magestad  como  por  este  su  menor  capellán  y  criado 
es  deseado.  Desta  de  Sevilla  primero  de  henero 
de  DXLV. 

Vesa  los  pies  de  vuestra  Magestad  su  yndino  Ca- 
pellán—El  obispo  de  Cuba— 
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426. 


<Afio  de  1548.— AmiT*  Jwwlf  ».>-CmU  dirigkU  al  otdpo  SMnUnto  por 
un  ta  amigo,  notíoiaiulo  lo  oeonido  donmte  n  aobodoU.— <Ool«e.  M»- 
fioi,  t.  xai,  foL  118  Tto.) 


Dice  estar  al  presente  de  gobenador  Juanes  Da- 
vila;  de  gobernadora  D.'  Guiomar»  que  ha  asolado 
la  isla  con  robos  e  injusticias;  pero  espera  justicia 
del  juez  de  residencia  que  está  proveido.  Que  en 
diciembre  del  44  escribió  con  Rabanal  á  su  Sría.. 
incluyendo  una  del  alcalde  Pedro  Pacheco  para 
S.  M.  do  le  decía  cosas  del  gobernador,  y  las  cartas 
fueron  tomadas  por  éste,  el  cual,  viendo  lo  que  se 
decia.  encarceló  a  éste  y  a  Rabanal,  7  a  éste,  des- 
pués de  dura  cárcel,  le  sentenció  a  tres  afios  de 
destierro.  A  Pacheco,  no  hallando  que  notar  en  él. 
hizo  que  su  alguacil  y  criados  suyos  le  tomaran  la 
vara,  le  afrentasen  y  se  la  rompiesen,  cosa  que.  a  no 
ser  por  la  prudencia  de  Pacheco,  causara  gran  es- 
cándalo y  muertes.  Que  él  y  Pacheco  son  venidos 
a  la  Española  a  pedir  justicia  contra  el  gobernador, 
y  le  tienen  probado  lo  dicho  sobre  las  cartas  y  la 
vara.  Que  recibió  de  D.  Alonso  de  Lugo,  luego  que 
llegó  a  la  Havana,  5.000  pesos.  Que  vino  suyo, 
perdido  y  mezclado  con  agua  del  mar,  mandóle 
vender  antes  que  otro,  y  dándose  el  bueno  a  cuatro 
cuartos  el  cuartillo,  el  suyo  medio  real,  que  «m  5 1 
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6  22  xnrs.  Que  pesaba  sos  paercos  en  carnicería, 
prohibiendo  despachar  otros  hasta  salir  de  los  su- 
yos. Qoe  antes  de  salir  de  la  Havana  para  Santiago, 
ya  lleyaba  robados  7.000  pesos.  En  ella  los  vecinos. 
de  miedo,  le  hicieron  una  casa,  y  al  partir  para 
Santiago,  la  vendid.  Llegado  a  la  Habana,  lo  pri- 
mero que  hizo  fue  tomar  las  cartas  que  dijo  y  rom- 
per la  vara  al  alcalde.  Tomaba  los  esclavos  que  se 
llevaban  en  navios  a  vender,  a  titulo  de  ser  contra 
cédulas  de  S.  M.,  los  depositaba  en  D/  Guiomar,  y 
al  cabo  se  quedaba  con  ellos.  Hizo  pregonar  la  or- 
denanza que  ningún  indio  cogiese  oro.  y  él  fue  el 
primero  que  la  quebrantó.  Que  vistas  las  proban- 
zas desto  en  la  Audiencia,  han  proveído  juez  de  re- 
sidencia, mientras  dada  cuenta  provee  S.  M.  Que 
su  Sria..  pues  está  en  la  Corte,  vea  con  S.  M.  que 
nombre  persona  con  sólido  remedio. 


427. 


(▲fio  de  IMS.— Awr*  9,  a»mHtf0.y-4:iU  de  la  Oudad  al  Kmpendor  en 
petídón  contra  las  ordmuniM  de  libertad  de  loe  indio*  7  de  recaiwe 
Émdmto  «n  la  gMRm  contra  Fraada.— (Coleo.  Mafias,  t  Lxzzrr, 


Luego  que  vino  Juanes  Davila,  embiamos  nues- 
tro procurador  suplicando  de  la  ordenanza  sobre  in- 
dios naturales  y  esclavos,  porque  cumpliéndose  se 
despoblaría  una  isla  do  no  hay  otra  grangeria  que 
sacar  oro.  El  Gobernador,  apesar  de  nuestra  supli- 
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cacion,  ha  publicado  las  ordenanzas  y  provisión,  de 
que  se  ha  seguido  total  destrucción  de  la  isla.  Vanse 
muchos,  y  si  algunos  quedan,  es  por  la  esperanza 
de  que  V.  M.  mandará  sobreseer. 

De  mes  y  medio  acá  han  venido  a  este  puerto  dos 
navios  robados  de  cosarios  franceses,  uno  en  el  cabo 
de  la  Vela,  otro  en  el  cabo  del  Tiburón  de  la  Espa- 
ñola. Témese  vengan  aquí  do  no  hay  más  defensa 
que  un  reparo  de  madera  y  tierra,  de  donde  pueden 
jugar  ciertos  tiros  de  pólvora.  La  ciudad  tiene  muy 
pocos  propios.  Permítasenos  echar  sisa  hasta  300 
pesos,  o  mas  si  dura  la  presente  guerra.  Hasta  ahora 
todo  se  ha  hecho  a  costa  de  los  vecinos.  V.  M.  ayude 
embiando  arcabuces,  ballestas,  falconetes  y  muni- 
ción, según  tantas  veces  se  nos  ha  ofrecido.  Supli- 
camos se  nos  conserve  este  gobernador. =Pedro  Pa- 
checo =  Lope  el  Franco  =  Hernando  de  Castro= 
Lope  Hurtado  =  Alonso  Hurtado  =  Gonzalo  Fer- 
nandez. 


428. 


(Afio  de  1646. — Febrera  B,  Avíi^)— Doiuuádn  qne  el  obispo  á»  Cuba,  e». 
Unto  en  el  M onaitario  de  1m  Cuerai,  hiao  »1  mismo  de  rtUm  pieme  d« 
pUU  qne  pemban  den  maroos,  de  dea  eMlaToe,  y  de  caantot  bienei  «e 
hallMen  en  la  recámara  al  tiempo  deea  moert«b— <Oolao.  Mofioi^  L  ZOii, 
foL  118  rio.)  >. 


>  No  taTO  «Iwto  con  todo.  i4>anta  el  8r.  Mofioa,  por  el  pUáto  «bf«  la 
bveneia  y  oonderto  qae  habo  aobre  «1  Colectar  general  de  la  Cimera 
■ÍWt¿lioa,D.Padroy  D.  lfligo>h«np«aoadelobln>o>y  el  UtmtuáwAn, 
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429. 


(Alo  de  H4B.«Jb»r»  19,  ai«/fjf».)--Kl  B«giai«nto  laíonuk  á»  mutf 
á  8.  M.  qiM  e»ngwm  Udcqioblaaiáii  7  pedida  d«  U  isla  d  no  m  aaiil* 
l»oideaaaimd«Hb«tad  de  k»  iatUok  FUUa  Wn<MÍa  p«m  MkardÍM 
•OB  qoa  obUB«r  xmmm»  d«  data«  eoBta  «wwaiofc  litáa  wtirfecbot 
dd  Gob«iiMki>-<<A- 'f  ^  M,  1.  »•) 


Sacra  Cesárea  Católica  Magestad=:Desde  a  poco 
que  a  esta  cibdad  llegó  el  licenciado  Joanes  Davila, 
govemador  y  juez  de  resydencia  por  vuestra  Ma- 
gostad, escrevimos  algunas  cosas  que  conven ian  al 
servicio  de  vuestra  Magestad  e  al  bien  y  reparo  e 
sustentación  desta  ysla  Fernandina,  y  enbiamos 
nuestro  procurador  para  que  de  todo  ynformase  á 
vuestra  Magestad  de  las  nescesidades  y  fatigas  desta 
tierra,  y  suplicamos  a  vuestra  Magestad  mandase 
a  su  governador  que  con  justicia  nos  tratase  y  fa- 
voreciese y  sobreseyese  el  efecto  de  las  provisiones 
y  cédulas  de  vuestra  ^ilagestad,  asy  en  lo  de  los  yn- 
dios  naturales,  como  en  lo  de  los  yndios  esclavos,, 
por  que  sy  aquello  se  oviese  de  cumplir,  no  queda- 
ria  persona  en  esta  ysla  que  no  fuese  a  buscar  nueva 
manera  de  vivir,  por  no  aver  en  ella  como  no  ay 
ningunas  grangerias  ni  otra  contratación  syno  el 
oro  que  se  saca  de  minas  muy  someras,  que  aun 
ques  poco,  ayuda  mucho  a  sostener  los  vecinos  y 
abitantes  en  ella,  y  quitado  esto,  es  quitamos  la  co- 
mida y  lo  demás  necesario  a  nuestra  sustentación, 

19 
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y  asy  sacado,  cesaría  la  población  della,  y  por  esto 
reqnerímos  al  gobernador  suspendiese  la  publica- 
ción dello  hasta  tanto  que  vuestra  Magostad  fuese 
consultado  y  serbido  de  nos  oyr,  y  syn  enbargo 
dello  pregonó  lo  provejdo  y  mandado  por  vuestra 
Magostad  cerca  dello.  y  la  provisión  que  no  cojan 
los  yndios  oro  ny  plata  ny  otros  metales,  puesto  que 
dello  esta  va  suplicado,  de  que  se  a  seguido  total  des- 
truycion  desta  ysla.  lo  qual  el  governador  a  visto 
bien  por  la  esperiencia,  y  ya  casy  está  despoblada  y 
todos  los  espafioles  vecinos  y  estantes  movidos  para 
yrse  y  dexalla,  y  cada  dia  secretamente  benden  lo 
que  tienen  por  estar  más  aparejados,  y  todos  se 
abrian  ydo  syno  por  la  esperanza  que  tienen  que 
vuestra  Magostad  lo  avrá  mandado  proveer  y  re- 
mediar, y  que  se  coja  oro,  pues  solo  este  remedio 
ay  para  que  esta  ysla  se  sustente  y  no  se  despueble, 
y  a  venido  la  cosa  a  tanto,  que  los  mo^os  yndios 
que  de  nyños  avernos  criado,  se  an  alborotado,  de 
arte  que  apenas  nos  quieren  servir  ny  hacer  lo  que 
les  mandamos.  A  vuestra  Magostad  suplicamos 
tenga  respecto  a  que  su  ysla  no  se  pierda  y  despue- 
ble, por  que  como  ya  an  dexado  de  venir  navios 
como  solian  a  traernos  lo  necesario,  no  cogiendo 
oro  tanbien  cesará  toda  contratación  y  demás  de  no 
quedar  en  ella  persona,  menos  podrá  aver  prelado 
ny  governador  ny  oficiales  de  vuestra  Magostad  ny 
clérigos,  por  que  no  avrá  de  que  les  pagar  sus  sala- 
rios, como  vuestra  Magostad  manda,  y  cesará  el 
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•ervicio  de  Dios  y  de  sa  caito  divino  y  bolverá  a 
ser  barrara,  ya  que  los  naturales  baelvan  a  sus  ri- 
tos 7  abomynaciones  pasadas,  y  pues  los  que  aqui 
estamos  con  toda  la  pobreza  desta  tierra  nos  deter- 
minábamos a  padecer  necesidades  con  lo  poco  que 
avia  y  permanecer  en  ella  por  no  poder  bolver  a  la 
patria,  no  llevando  las  somas  de  pesos  de  oro  que 
llevan  los  del  Perú  y  Nueva  España,  y  quitando  el 
cojer  del  oro,  es  forado  que  vamos  a  buscar  algún 
remedio,  pues  aqui  no  le  ay  ny  esperanza  del. 

Por  no  aver  en  esta  cibdad  nynguna  fortaleza,  se 
hizo  a  costa  do  los  vecinos  un  reparo  de  madera  y 
tierra  de  donde  pueden  jugar  ciertos  tiros  de  pól- 
vora que  ay  comprados  de  los  propios,  por  que  los 
falconetes  y  otras  armas  que  vuestra  Magestad  nos 
mandó  escrivir  que  enbiarian  a  esta  cibdad  los  oñ- 
ciales  de  la  contratación  de  Sevilla,  nunca  vinieron 
para  defensa  desta  cibdad  contra  los  cosarios  fran- 
ceses, de  los  quales  de  mes  y  medio  a  esta  parte  an 
venido  a  este  puerto  dos  navios  robados,  uno  en  el 
cabo  de  la  Vela  y  otro  en  el  cabo  del  Tiburón  de  la 
ysla  Española,  y  dieron  nueva  que  dezian  que  avian 
de  venir  aqui.  y  para  defendemos  dellos  se  proveyó 
lo  que  ser  pudo,  y  como  esla  cibdad  tenga  pocos 
propios  o  casy  ningunos,  mucho  se  dexa  de  hazer 
que  convernia.  y  para  ello  sería  menester  se  echase 
sysa  sobre  las  mercaderias  y  mantenimientos,  pues 
no  ay  otra  cosa  de  que  se  pagar  a  vuestra  Magestíid. 
Suplicamos  nos  haga  merced  de  mandar  dar  licencia 
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para  que  en  esta  cibdad  para  esta  guerra  se  eche  la 
dicha  sysa  hasta  en  contra  de  trezientos  pesos  para 
un  aüo»  y  sy  mas  dorare  la  guerra  sea  por  el  tienpo 
y  por  la  cuantía  que  vuestra  Magestad  fuere  servido, 
por  que  ya  los  vecinos  no  pueden  sufrir  los  gastos 
asy  de  guardas  como  de  otras  cosas  que  para  la  de- 
fensa cada  día  pagan  syn  tener  ninguna  ayuda  de 
vuestra  Magestad. 

Aquy  an  querido  dezir  que  vuestra  Magestad  a 
mandado  proveer  o  proveydo  al  licenciado  nuestro 
governador  de  otro  cargo  o  cargos  en  otras  partes, 
y  aunque  al  presente  es  ydo  a  la  villa  de  San  Cris- 
toval  de  la  Havana.  visytando  de  camyno  los  pue- 
blos desta  ysla,  después  que  a  ella  vino  a  usado  su 
cargo  con  toda  retitud  y  justicia,  y  de  su  condición 
e  letras  y  bondad  y  no  menos  de  su  tratamiento  es- 
tamos todos  en  general  muy  contentos  y  su  persona 
muy  querida  y  estimada  y  de  avello  vuestra  Ma- 
gestad mandando  venir,  recibimos  muy  gran  mer- 
ced y  favor  por  aver  sido  servido  acordarse  desta 
pobre  ysla  y  lleballo  agora  que  nos  conosce  y  co- 
noscemos  y  sabe  las  cosas  de  la  tierra,  sería  hazer- 
nos  mucho  disfavor  y  desconsuelo.  A  vuestra  Ma- 
gestad suplicamos  sea  servido  de  lo  dexar  en  su 
cargo  como  está,  por  que  en  ello  nos  hará  vuestra 
Magestad  gran  bien  y  merced,  y  porque  de  todo 
nuestro  procurador  habrá  ynformado  mas  largo  no 
tenemos  más  que  pedir  ny  suplicar  y  sino  que  vaes- 
tra  Magestad  se  acuerde  desta  ysla  y  de  la  pobla- 
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cion  della.  pues  aanqae  en  cantidad  es  poca  cosa, 
en  calidad  es  grande  j  necesaria  para  la  población 
de  las  tierras  comarcanas  y  para  la  navegación  y 
socorro  de  los  mareantes.  Y  vuestra  Magostad  nos 
haga  merced  de  mandar  ayudar  y  favorescer  para 
la  defensa  desta  cibdad  contra  franceses ,  por  que 
como  hasta  aqui  todo  se  ha  hecho  a  costa  de  los  ve- 
cinos y  los  provechos  que  aqui  ay  son  pocos,  ya  no 
pueden  sufrir  tanto  gasto  y  quieren  posponer  la 
pérdida  de  sus  casas  y  pueblo  por  no  ser  tan  mo- 
lestados cada  día  con  costas  que  se  ofrecen,  y  pues 
vuestra  Magestad  avia  mandado  proveemos  de  al- 
gunos arcabuces  y  vallestas  y  algunos  falconetes, 
lo  mande  efetuar  y  que  se  trayga  con  ello  la  muni- 
ción nescesaria  de  pólvora  y  pelotas  y  lo  que  con- 
viene para  las  vallestas,  por  que  sy  esta  cibdad  to- 
masen, destruyrían  la  yglesia  mayor  y  monesterio 
de  San  Francisco,  que  todo  se  a  hecho  con  el  favor 
y  ayuda  de  vuestra  Magestad  y  muchas  casas  de 
piedra  y  de  madera  y  teja  que  en  ella  ay. 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad.  Nuestro  Sefior 
su  Real  persona  guarde  y  acreciente  su  ynperio 
como  sus  leales  vasallos  deseamos  desta  su  cibdad 
de  Santiago  ysla  Fernandina  a  IX  de  henero 
de  1545. 

De  vuestra  sac^  cesárea  católica  Magestad  muy 
umylldes  vasallos  que  sus  Reales  pies  y  manos  be- 
samosssPedro  Pacheco— Lope  el  Franco=Fernando 
de  Castro=Lope  Hurtado=Alonso  Hurtado=Gon- 


246  ISLA  DE  CUBA. 

(alo  Feraandez=Por  mandado  de  la  Justicia  y  Re- 
gimiento=Cristoval  de  Torres,  escrivano  público  y 
del  cabildo. 


430. 

(Aflo  de  1&4&.— Jíarxtf  18,  //a&aiu>.>— Beladón  del  oro  7  piedna  qa*  m 
teoaertraron  al  AdeUntado  Alonao  Lais  de  Logo,  7  m  remiten  á  Strrfll». 
^Á.  éU  I.—AwL  de  Bto.  Dgo.— Papelee  por  agregar.) 

Yo  Fernando  Florencio,  escrivano  de  su  Magcs- 
tad  e  escrivano  público  y  del  concejo  desta  villa  de 
Sant  Cristoval  de  la  Havana,  desta  ysla  Fernandina 
de  las  Yndias  del  mar  océano,  doy  fe  e  hago  saber 
a  los  señores  que  la  presente  vieren,  como  en  mi 
presencia  en  diez  e  ocho  dias  del  mes  de  mar^o 
deste  presente  año  en  questamos.  del  señor,  de  mili 
e  quinientos  e  quarenta  e  cinco  años.  Rodrigo  Juan 
de  Balmaseda,  maestre  de  la  nao  nombrada  Sant 
Juan,  que  llova  en  su  poder,  que  rescibió  del  muy 
magnífico  señor  el  licenciado  Joanes  Davila.  gover- 
nador  desta  ysla,  ocho  caxones,  que  van  en  los  siete 
dellos  en  cada  uno  treze  tejos  de  oro  baxo,  e  en  el 
uno  doze  tejos  del  dicho  oro,  todos  marcados  de  la 
marca  del  quinto,  e  de  la  otra  parte  nn  escudo  que 
diz  que  son  las  armas  del  adelantado  don  Alonso 
Luys  de  Lugo,  en  los  quales  dichos  ocho  caxones 
van  ciento  y  tres  tejos  del  dicho  oro,  e  asy  mesmo 
cinquenta  y  cinco  piedras  que  dicen  esmeraldas, 
chicas  e  grandes,  todo  lo  qual  es  que  su  merced  del 
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dicho  sefior  goveroador  secrestró  por  bienes  del  di- 
cho adelantado,  qne  son  para  dar  e  entregar  á  los 
señores  oficiales  de  la  casa  de  la  contratación  de 
Sevilla  para  que  acudan  con  ello  a  quien  los  sefio- 
res  del  consejo  de  las  Yndias  mandaren.  £  otro  sy 
registro  que  lleva  en  su  poder  que  rescibio  del  di- 
cho señor  govemador  un  enboltorlo  en  que  va  el 
testimonio  del  secresto  del  dicho  oro  y  piedras  con 
la  provisyon  por  virtud  de  que  se  hizo  el  dicho  se- 
cresto, e  una  carta  para  los  dichos  señores  jueces 
oficiales  para  que  lo  enbien  al  consejo  Real  de  su 
Magestid  de  las  Yndias,  todo  lo  qual  va  a  ruego 
de  quien  pertenesce;  e  firmólo  de  su  nombre  Juan 
de  Balmaseda. 

Registró  mas  el  dicho  maestre  Juan  de  Balma- 
seda que  lleva  en  su  poder  que  rescibio  de  su  mer- 
ced del  dicho  señor  governador  un  proceso  de  resi- 
dencia que  va  ante  su  Magestad  e  ante  los  señores 
del  su  muy  alto  consejo  de  las  Yndias,  e  firmólo  de 
su  nombre.  Juan  de  Balmaseda,  Et  porque  dello  sea 
cierto,  dy  la  presente,  firmada  e  synada  de  my 
nonbre  e  sygno,  ques  fecha  en  la  dicha  villa  de 
San  Cristoval  de  la  Havana  desta  dicha  ysla  Fer- 
nandina  en  el  dicho  mes  e  año  suso  dicho;  en  fe  e 
testimonio  de  lo  qual  lo  escrevi  e  fize  aquy  este  my 
syno  ques  a  tal. 

Fernando  Florencio,  escrivano  publico  y  del 
concejo=Hay  un  signo. 
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43i< 


(Áfio  de  1545.— iíMwSl.  J7aft«iM.)— BI  Oobem^or  Joaaoi  Dáril«  d* 
oaenU  del  eiUdo  preOMio  de  I*  itU,  qoe  ta  riiltaado  ooo  tnlMJo.  Apoy» 
1m  pelioioiMí  d«l  TedwUrio  oontn  1m  oidenaone  de  ka  ind¿9e;  «nm* 
a1  Obii^  de  haberse  Uerado  los  fondo*  de  U  igleria  j  hoepital;  tari^  d 
*ofo  ■eoiteitrado  «1  Adelantado  Logo,  j  loe  prooeeoí  dererideoela;  svím 
haber  fcrodado'el  boqpital  de  U  Habana,  rilla  neoeritadade  aguj  de 
mejor  fortalesa;  oomnnica  noUdaí  del  Perú,  7  racga  le  le  eorfe  á  lerrir 
«I  otra  parte  por  no  poder  maateaMrse  •UL—Ia.  dsI.,IA,%i.) 


Sacra  Cesárea  Católica  Magestad=Despue8  que 
llegué  a  esta  govemacion,  he  escrito  por  diversas 
vias  a  vuestra  Magostad,  dándole  quenta  del  estado 
desta  ysla  y  de  la  gran  necesidad  en  que  está,  y  tan 
bien  de  los  trabajos  que  se  an  pasado  y  pasó  junta- 
mente conmigo  el  contador  Juan  de  Agramonte, 
asi  en  visitar  los  pueblos  y  villas  de  los  españoles, 
como  los  caciques,  y  provincias  de  los  yndios  na- 
turales della,  porque  como  la  distancia  del  camino 
es  tan  larga  y  la  aspereza  de  la  tierra  tan  grande, 
como  por  que  lo  mas  dello  se  camina  \x>t  mar  en 
canoas,  es  muy  peligroso,  a  cuya  causa  padecemos 
gran  detrimento  de  las  personas  y  hacienda.  A 
vuestra  Magestad  suplico  sea  servido  admitirlo  en 
servicio. 

Ansi  mysmo  ynformé  a  vuestra  Magestad  las  co- 
sas que  el  obispo  don  Diego  Sarmyento  es  a  cargo 
a  estas  pobres  yglesias  y  espítales  de  lo  que  vues- 
tra Magestad  les  hace  merced,  para  que  pues  es 


DOCÜMKNTOS  máoiTOS.  249 

suyo,  tú/bte  servido  mandárselo  bolver  y  restitujr, 
pues  es  cierto  que  sin  ello  no  pueden  dexar  de  estar 
necesitadas  e  sin  obrarse  en  ellas,  y  no  solamente 
el  dicho  Obispo  a  llevado  lo  que  a  las  dichas  igle- 
sias y  ospitales  a  pertenescido  de  fábrica  y  tercias 
y  escusados,  mas  lo  que  a  pertenescido  al  deán  y 
cabildo  de  la  yglesia  mayor  de  la  cibdad  de  San- 
tiago sobre  su  quarta  parte,  y  aun  sobre  ella  a  co- 
brado el  salario  que  vuestra  Magestad  le  manda 
dar  sobre  su  cuarta  parte,  a  cunplimiento  de  los 
quinientos  mili  maravedís,  la  suma  de  lo  qual  se- 
ñan mas  de  dos  mili  pesos,  y  dello  no  a  rescibido  la 
dicha  yglesia  un  maravedí,  ni  el  con  buena  con- 
ciencia lo  pudo  llevar,  pues  no  a  ávido  en  ella  el 
dicho  deán  y  cavildo,  y  pues  la  dicha  yglesia  y  el 
monesterio  de  san  Francisco  de  la  dicha  cibdad  de 
Santiago  a  causa  de  lo  suso  dicho  están  en  tanta 
necesidad,  y  la  fabrica  della  suspensa  por  defeto 
de  avelles  llevado  los  dineros  con  que  en  ellas  se 
avian  de  obrar.  Suplico  a  \'uestra  Magestad,  pues 
fue  servido  hacerles  merced  dello,  lo  sea  asi  mysmo 
en  mandarles  bolveer  y  restituyr  lo  que  asi  al  dicho 
obispo  es  a  cargo  y  llevó  a  las  dichas  yglesias  y 
ospitales,  que  es  lo  que  se  contiene  en  estas  quen- 
tas,  y  por  un  testimonio  del  contador  Juan  de  Agrá- 
mente que  con  esta  enbio.  para  que  a  vuestra  Ma- 
gestad conste  la  suma  y  cantidad  que  les  es  a  cargo 
y  les  haga  la  dicha  merced  y  limosna  de  mandarles 
hazer  la  dicha  restitución  y  no  permita  vuestra  Ma- 
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gestad  qae  los  que  las  hemos  de  vestir  las  desnude- 
mos,  y  con  tomalles  lo  suyo,  demos  tan  mal  exem- 
plo.  Asi  mjsmo,  demás  de  lo  dicho,  el  dicho  obispo 
lle\'a  otros  bienes  de  defuntos  y  de  la  cruzada,  como 
mas  largamente  por  otras  di  relación  a  vuestra  Ma- 
geetad.  Tomo  a  referir  en  esta  lo  mismo,  para  que 
vuestra  Magestad  en  lo  uno  y  en  lo  otro  mande 
probeer  lo  que  su  rreal  servicio  sea. 

Por  una  cédula  de  vuestra  Magestad  el  dicho 
obispo  vino  a  visitar  la  ysla,  y  el  visitó  tres  villas 
de  toda  ella  por  ganar  el  salario  de  que  vuestra 
Magestad  le  haze  merced,  y  oviera  sido  más  ser- 
vido vuestra  magestad  de  no  averse  visitado,  que 
no  de  la  visita  que  hizo,  por  que  no  dexó  mestizo 
hijo  de  yndia  sin  ser  legitimo,  que  no  lo  hiziese  de 
corona,  y  muchos  hijos  de  negros,  a  cuya  cabsa 
dejó  mas  alborotado,  que  yo  he  podido  pacificar,  por 
ynterese  de  tres  o  quatro  pesos  que  por  cada  uno 
Uevd,  asi  que  como  zeloso  del  servicio  de  Dios  y  de 
vuestra  Magestad  y  de  lo  que  soi  obligado,  ynformo 
desto  y  no  por  que  sea  de  mi  condición.  Bien  se  que 
haziendo  lo  que  debo  no  puedo  estar  sin  émulos  e 
sin  querellosos  de  my ,  pues  es  cierto  que  este  hazer 
justicia  es  mui  odioso;  pero  estará  vuestra  Mages- 
tad cierto  que  haré  mi  oñcio  tan  limpiamente  como 
todos  los  que  de  mi  oficio  acá  an  pasado.  Yo  he  he- 
cho lo  que  otro  nyngun  governador  de  vuestra  Ma- 
gostad hizo  después  que  la  tierra  se  ganó,  pues  me 
he  puesto  al  trabajo  que  he  dicho  en  visitar  toda 
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esta  jala  basta  esta  villa  de  la  Havana  que  es  la 
ultima  della.  a  donde  vine  a  despaphar  esta  armada 
y  a  ponello  todo  en  horden.  que  segund  en  la  ne- 
cesidad que  avian  quedado  de  la  pasada,  fue  muy 
nescesaría  my  venida  para  el  remedio  de  las  provi- 
syones  y  pacificación  de  la  dicha  villa,  y  en  estos 
quatro  meses  que  a  que  llegué  a  ella,  vuestra  Ma- 
gostad a  sido  mas  aprovechado  en  su  rreal  hazienda 
que  en  tres  años  pasados,  y  ansi  mysmo  he  hecho 
el  ospital  en  esta  villa,  del  qual  havia  gran  nesce- 
sidad.  por  los  navios  que  vienen  y  pobres  que  suelen 
ocurrir,  y  ansi  como  he  hecho  hazer  el  ospital.  si 
tuviera  facultad  oviera  hecho  hazer  la  yglesia  de 
la  dicha  villa.  También  he  hecho  reparar  la  forta- 
leza y  hazer  en  ella  bestiones  y  poner  todo  recabdo 
y  razón  en  ella,  y  aunque  ello  se  hizo  y  se  gastó  en 
ella  lo  que  vuestra  Magestad  mandó,  esta  tan  mal 
trabada  y  hordenada,  que  a  sido  todo  el  gasto  que 
se  a  hecho  en  balde.  Vuestra  Magestad  tiene  en 
ella  un  artillero  y  mándale  dar  de  salario  en  cada 
un  año  dozientos  ducados,  y  la  fortaleza  no  tiene 
artillería.  Paresceme  que  no  la  aviendo  ay  poca  ne- 
cesydad  de  artillero,  y  si  lo  oviere  de  aver,  vuestra 
Magestad  mande  proveer  de  artillería  y  munycion 
para  la  dicha  fortaleza.  Ansi  mysmo  avran  supli- 
cado a  vuestra  Magestad  les  haga  merced  de  la  te- 
nencia della,  y  pues  ny  ella  es  fortaleza  ny  otra  cosa 
para  lo  ser,  si  no  solamente  el  nombre,  vuestra 
Magestad  no  tiene  nescesidad  de  alcalde,  pues  el 
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governador  que  aquy  oviere  podrá  tener  cargo  della 
sin  dar  salarios  a  los  alcaldes. 

Todas  las  cédulas  que  vuestra  Magostad  me  man- 
dó dar  para  la  buena  governacion  desta  ysla,  he 
cunplido  y  hecho  cunplir,  y  asi  mysmo  la  de  los 
yndios  que  acá  estava,  que  no  cogiesen  oro,  segunt 
y  como  por  vuestra  Magestad  me  fue  mandado,  y 
lo  que  deste  caso  so  certificar  a  vuestra  Magestiid 
es,  que  por  no  coger  oro  los  dichos  yndios  toda  la 
ysla  rescibe  gran  detrimento,  por  que  como  no  tie- 
nen otras  grangerias  y  ay  pocos  negros  en  esta  ysla 
con  quien  lo  puedan  coger,  están  todos  nescesitados 
y  aun  escandaliziidos  para  se  yr  y  dejar  la  tierra. 

Asi  mysmo  en  esta  villa  de  la  Havana  ay  gran 
nescesidad  de  traerse  el  agua  por  los  muchos  navios 
que  a  ella  ocurren,  y  son  tantos  los  que  perescen, 
asy  marineros  como  esclavos  negros  e  yndios,  que 
si  vuestra  Magestad  no  le  haze  merced  de  mandarle 
dar  su  cédula  Real  para  que  cada  navio  que  aquy 
entrare  pague  de  cada  tonelada  y  negro  que  traxere 
lo  que  vuestra  Magestad  fuere  servido  de  sisa,  se- 
gund  e  como  se  paga  en  la  Nueva  Espafla  para  el 
muelle,  para  traer  la  dicha  agua,  y  con  hazer  esta 
merced  a  la  dicha  villa,  todos  holgarán  de  pagarlo 
por  no  poner  sus  marineros  y  esclavos  en  peligro  e 
detrimento  de  yr  por  ella  por  la  mar. 

De  las  gentes  que  aquy  an  venido  del  Perd  me 
he  certificado  de  las  disenciones  que  alia  ay;  tengo 
por  cierto  que  de  aver  usado  vuestra  Magostad  de  la 
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misericordia  que  usa  con  todos,  que  a  sjdo  cabsa 
que  ayan  lebantado  la  tierra  algunos  que  alia  resi- 
den 7  otros  que  fueron  en  compaftia  del  viso  rey 
Blasco  Nuñez.  y  las  disenciones  de  alia  alcanzan 
tanbien  por  acá  a  estar  la  gente  alborotada  y  todos 
para  senrir  a  vuestra  Magestad  en  lo  que  se  ofres- 
dere.  por  que  una  tan  gran  desverguen^  no  quede 
sin  castigo,  y  por  que  a  lo  que  he  colegido  de  las 
opiniones  de  todos  los  mas  a  quien  se  deve  dar  cré- 
dito, a  sido  perseguido  el  dicho  virrey  por  servir  a 
vuestra  Magestad  y  no  menos  quisieran  tomar  al 
licenciado  Vaca  de  Castro  que  a  tomarle,  exsecuta- 
ran en  el  lo  que  en  el  rey  dexaran  de  hazer.  Aquy 
ay  muchas  opiniones  de  los  que  vienen  y  paresce 
atribuyr  mas  culpa  todos  al  abdiencia  que  vuestra 
Magestad  enbio;  algunas  personas  van  alia  de  quien 
vuestra  Magestad  será  certificado  del  todo. 

Por  una  provisión  Real  e  manera  del  abdiencia 
de  vuestra  Magestad  de  Santo  Domingo,  me  fue 
mandado  que  secrestase  el  oro  y  piedras  que  el 
adelantado  don  Alonso  Luys  de  Lugo  governador 
de  Santa  Marta  traya,  e  otras  cosas  en  la  dicha  pro- 
visión contenidas,  lo  qual  se  efetuó  venido  que  fue 
aquy  el  dicho  Adelantado,  segund  y  como  me  fue 
mandado.  Va  el  oro  a  la  casa  de  la  contratación  de 
Sevilla  secrestado,  y  yo  embio  el  testimonio  de  todo 
ello  para  que  vuestra  Magestad  mande  lo  que  sea 
servido,  e  ansi  mismo  va  el  registro  del  oro  y  pie- 
dras esmeraldas  que  se  le  secrestó;  asi  mismo  va  la 
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residencia  que  se  a  tomado  al  governador  desta  ysla 
e  a  sus  oficiales.  A  vuestra  Magestad  suplico  sea 
servido,  pues  en  esta  ysla  no  ay  de  que  yo  me  pueda 
sustentar,  si  mys  méritos  lo  merescieren  y  coooa- 
rrieren  en  my  las  calidades  que  en  otro  letrado, 
me  haga  merced  de  me  mandar  servir  en  otra  parte 
donde  se  gane  de  comer,  y  por  que  soy  solo  y  no 
tengo  quien  hable  por  mi  lo  suplico  a  vuestra  Ma- 
gestad. 

Otras  cosas  suplica  a  vuestra  Magestad  la  ysla 
segund  y  como  se  contienen  en  unos  capítulos  que 
juntamente  van  con  esta  carta:  gran  merced  será  ]n 
que  vuestra  Magestad  le  hará  en  mandársela  hazer 
y  conceder  asi  como  se  lo  suplican.  Nuestro  Sefior  la 
sacra  cesárea  católica  Magestad  guarde  e  acreciente 
como  vuestra  Magestad  desea.  De  la  Havana  a  final 
de  mar^o  de  iUdxlv  afios. 

Sacra  cesárea  católica  Magestud=Besa  pies  y  ma- 
nos de  vuestra  Magestad  su  criado=El  licenciado 
Juanes  Davlla. 


432. 

(AHo  de  1645.— J«ií«  SI.)— B«al  Cédala  ordeoaado  qo«  por  d  «fio  7  m«dio 
qae  el  Obispo  tíeno  licenda  de  reñir  4  lipefi«.  ee  le  aénda  por  loé  oSci«> 
leí  con  la  oaarU  7  «amonto  hasta  500.000.— (Coleo.  Midkii,  t.  ZOII,  f»> 
Uo  119.) 

433. 

(Alio  de  \6U.—0etMÍn)  i,  JAMlrM.)— Real  cédala  nornteandogotaBiilor 
de  la  isla  al  lido.  Antonio  de  Chaves  por  haberse  de  tomar  rtdámd»  4 
Juanes  de  ÁrUa.— <il.il«  /.— Kxiraoto  en  U  At>úd,  i*  U  fíUi^  odtedóm 
Vargas  Pbnoa,  t.  ut,  péf .  1048.) 
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434. 

(Aflo  d«  IMS.— />MM»»r«  10,  amítaf «.)— C«rU  átl  Hetor  Hernando  d« 
Oméio  al  Smpcnidor,  danandando  danfacro*  del  gobernador  Joanei 
da  Ávila  7  dal  teaorero  Lof  HofUMkv— (Coleo.  MufU».  t  UCZXIT,  foUo 
TO  TMlto»  iá.  il« /.,  B4. 1, 81)  t. 

En  mi  tiempo  no  he  escrito,  temiendo  me  tomase 
el  Gobernador  las  cartas,  oomo  ha  hecho  con  cuan- 
tas ha  podido.  El  fué  a  posar  en  casa  de  Guiomar 
de  Gozman.  viuda  del  contador  Pedro  de  Paz,  en 
cuya  posada  ha  estado  18  ó  19  meses,  sentenciando 
siempre  á  su  favor  en  13  ó  14  pleitos,  y  de  diezdias 
acá  se  ha  desposado  con  ella  sin  licencia  de  Y.  A. 
Ella  es  de  50  y  mas  afios  y  él  de  28  ó  30 ;  en  su  ne- 
gocio anduvo  tan  ciego  como  había  andado  en  la 
justicia. 

Luego  que  vino  pregonó  dos  ordenanzas  reales 
de  molde  tocante  a  lo  de  los  indios,  y  luego  proveyó 
y  consintió  que  los  indios  sirviesen  y  cogiesen  oro 
aquel  aúo  de  544.  Vuelto  de  la  Habana  proveyó  que 
los  indios  cogiesen  oro  esta  presente  demora,  y  en 
la  Habana  mostró  provisión  de  V.  A.  para  que  los 
indios  de  esta  isla  se  estuviesen  en  el  estado  del 
tiempo  pasado. 

Ha  favorecido  al  tesorero  Lope  Hurtado  recibién- 
dole en  las  cuentas  por  descargo  sus  salarios  de  tres 


*  Publicada  por  D.  Jaoobo  de  la  Pcsoela,  BitUrlm  ¿0  Cuba,  t.  I ,  p&- 
|Laal91. 
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y  medio  afíos  que  estuvo  ausente  y  lo  del  tiempo 
que  DO  dio  las  debidas  fianzas,  y  porque  jo  requiero 
sobre  esto,  el  tesorero  me  tiene  odio  mortal,  y  ha- 
blando con  él  sobre  la  cuenta  me  dio  un  palo  en  la 
cabeza  de  que  me  derribó,  pensando  quedaba 
muerto. 

Yo  sirvo  ha  20  aflos  aqui  y  ya  no  tengo  edad  ni 
fuerzas  para  ir  a  España,  como  quisiera,  para  in- 
formar de  la  isla  para  que  no  se  pierda.  Diré  do8 
cosas.  Que  en  lo  que  toca  al  cobre  de  esta  isla, 
donde  tanta  cantidad  hay,  se  han  hallado  unas  mi- 
nas de  vidrio  y  espejo  como  lo  de  Flandes.  con  lo 
que  el  cobre  se  purificará  y  alimpiará  cuanto  lo  de 
Flandes. 

435. 

(Año  d«  1546.— Amt»  ll.)-'Aii«Blo  oon  Joan  Taoel ,  alemáii,  pM»  expío. 
tedón  de  laa  mioM  de  oobm— (il««<.  d*  la  Jlitt.  Inéiee  gtmtrmi  iM 
ÚNMcf»  de  ItUUat,  foL  8S3.) 

436. 

Guío  de  1546.— />frr0r«  9,  Scrato.)— CarU  de  Joan  de  Loben  ti  Ptüidpc^ 
pidiendo  oAdol*  p*ra  que  U  artillería  qoe  le  le  ba  mandado  dar  para  la 
fortalen  de  la  Habana  no  puedan  tomarla  en  ninguna  parte  da  Indias  d 
por  aoaao  en  alguna  i^xjrtan.  Se  le  oonoede.— (Coleo.  Mafioi^  k  UZZIT» 
foUo  140.) 

437- 

(Afio  de  liV^.—Fekrero  17,  Santo  Domm^o.)— Carta  de  IX«go  de  Oeina  al 
Obiipo  de  Cuba  notioiando  loe  dalloe  oanaadoe  en  Baracoa  por  cowaitoe 
franooeei.— (Colee.  Mufloa,  t.  xcaí,  foL  119  rta) 

Los  franceses  tomaron  y  robaron  la  villa  de  Ba- 
racoa. Juanes  Davila  fué  la  causa  de  que  los  veci- 
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nos  quedasen  perdidos  y  la  despoblasen,  porque  les 
quitó  los  indios  para  darlos  a  su  mujer,  que  eii 
aquel  tiempo  era  su  concubina.  Los  vecinos  se  fue- 
ron a  vivir  a  otra  parte:  fueron  los  franceses  a  dicba 
villa  y  como  la  hallaron  desamparada,  quedando 
muy  pocos,  no  hallaron  resistencia.  A  Garcia  Pérez 
tomaron  un  cofre  con  900  pesos;  a  Cabafias  400;  a 
Isabel  de  Acevedo  300.  todo  en  oro.  sin  las  joyas 
de  sus  hijas:  a  los  demás  al  respeto,  según  la  posi- 
bilidad de  cada  uno.  Todos  quedaron  en  cueros. 
Rabanal  piensa  marchar  al  Perú  por  causa  del  go- 
bernador. Si  a  él  le  envía  alzamiento  del  destierro 
irá  a  administrar  sus  cosas. 


438. 

(ABo  de  lB4€.—^9»i0  S6,  íknttafo.}—El  teaorero  Lope  Hartado  acón  de 
aeoK»  •!  gobernador  Jaanei  Dévila  y  de  pardalidid  al  Ueeneiado  I»- 
teroc,  qae  ha  ido  A  tonar  1a  reádeocia.  Le  bao  perMgoido  é  intentado 
BuitArle,  porqne  arre  bien  á  8.  M.  Le  llaman  rerolTedor.  Ha  llegado  el 
UecBfllado  (^avea,  qae  pondrá  remedio.  (^  4t  4»  M,  1, 34.) 

Sacra  Cesárea  Católica  Mage3tad=Como  vues- 
tra magestad  me  ha  mandado  muchas  veces  le  es- 
criva  lo  que  sucediere  y  tocare  a  su  servicio,  no 
puedo  acabar  conmigo  de  dexallo  de  hacer,  aun 
que  pierda  la  vida,  por  que  según  los  trabajos  se 
pasan  en  estas  partes  con  algunos  gobernadores, 
es  mejor  perder  la  vida  que  la  honrra.  segund  ha- 
cen las  provan^AS  contra  los  que  quieren  mal,  y  no 
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he  visto  cosa  mas  brava  que  es  esta,  que  si  yo  hago 
lo  que  devo  al  servicio  de  vuestra  Magestad  y  pido 
lo  que  se  deve  a  vuestra  Magestad  de  algunos  ami- 
gos del  gobernador,  o  que  de  al  obyspo  lo  que 
quede  la  hacienda  de  vuestra  Magestad.  que  sobre 
esto  cada  uno  dellos  hagan  ynformacion  contra  mi 
y  contra  quien  quieren  mal.  y  andan  buscando  los 
que  están  mal  conmigo  y  con  los  demás,  brava  cosa 
es  de  sufryllo.  Esto  cabsn.  sacra  ceisárea  católica 
Magestad,  enbiar  a  estas  partes  jueces  apasionados 
y  sin  letras  y  ciencia  y  conciencia.  Diez  e  syete 
aftos  ha  que  soy  vuestro  thesorero  y  saly  de  la  cá- 
mara de  vuestra  Magestad  de  la  Gnperatriz  nuestra 
señora,  que  esta  en  la  gloria,  y  como  quiero  mas 
perder  la  vida  y  honrra,  no  me  pueden  ven^^r  las 
dichas  pro  vaneas  que  se  han  hecho  contra  my*  por 
que  el  fín  dellas  son  hechas  apasionadamente,  y  son 
por  que  pido  lo  que  toca  de  pedyr  a  vuestra  Mages- 
tad y  a  su  servicio  y  acrecentamiento  de  su  ha- 
cienda. 

El  licenciado  Juanes  Dávila,  cuando  tomó  la 
vara  de  gobernador,  era  sovervio  juez,  y  aunque 
decia  que  la  hacienda  de  vuestra  Magestad  se  dyese 
al  que  pasava  por  la  calle,  callava  y  lo  hacia  to- 
mando  my  segurydad  prymero,  y  como  no  le  con- 
tradecya  no  tuve  con  el  pasiones,  mas  la  hacienda 
de  vuestra  Magestad  lo  paga  va  y  en  la  resydencia 
que  nos  tomó  por  regydores,  puso  al  fator  y  contador 
escesivos  cargos  y  a  my  me  dyo  por  buen  regidor. 
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Andando  el  tiempo  hizo  muchos  agravios,  qae 
me  fue  forjado  de  escrevillos  a  vuestra  Magestad 
<)ue  los  remedyase.  por  que  esta  tierra  es  de  vues- 
tra Magestad  y  los  vecinos  del  la  son  suyos  y  no  se 
avyan  de  tratar  como  el  los  tratava.  Tenya  gran 
vejilancia  en  tomar  cartas,  ansi  de  vuestra  Mages- 
tad como  de  otros,  y  tomó  unas  mias,  y  vistas,  las 
mostró  a  sus  amigos  y  a  los  que  yo  escrevia  dellos. 
que  eran  el  provisor  que  se  fue  desta  ysla  tres  me- 
ses ha.  ryco,  y  al  contador  Juan  de  Agrámente,  y 
como  vyeron  queescrevya  dellos  lo  que  hacian.  me 
tuvieron  enemistad  y  agora  me  la  tienen.  Ordenóse 
por  estas  cartas  de  hacer  una  provanca  contra  mi. 
la  qual  hizo  el  dicho  licenciado  Juanes  Davyla  di- 
ciendo en  ella  ser  servicio  de  vuestra  Magestad  sa- 
lyr  yo  desta  tierra  por  ser  mal  honbre.  Respóndeles 
yo  quando  le  es  pasada  aquella  furia  y  pasión,  que 
pues  tienen  prouado  ser  mal  hombre  yo  y  rebolve- 
dor,  por  que  no  soy  castigado  dellos  mismos.  En  la 
resydencia  que  se  tomó  sabrá  vuestra  Magestad  como 
me  toman  las  cartas  y  la  vida  que  pasávamos  al- 
gunos ofyciales  y  vecinos,  y  comees  la  verdad  todo 
lo  que  escrivo.  pues  ha  xvii  años  que  syempre  es- 
crivo  verdad  y  hasta  agora  no  escrito  mentyra,  se- 
gún a  parescido  por  mis  cartas. 

El  licenciada  Chaves  vino  pocos  dyas  ha.  de 
que  está  esta  ysla  tan  alegre  y  los  vecinos  tan  con- 
tentos, hasta  los  yndios  lo  están;  por  que  dicen  que 
tiene  buena  gracia  y  de  conciencia  y  que  hará  a 
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todos  jasticia.  Llegó  a  tiempo  questava  en  esta  cib- 
dad  UQ  licenciado  Estevez.  que  enbyaron  la  avdien  - 
cia  de  Santo  Domingo  por  juez  de  residencia,  por 
aprevecballe  el  presydente  e  los  oydores.  Como 
avya  falta  do  mercaderías  en  esta  ysla,  truxo  á  ven- 
der neg:ro8  y  lientos  y  otras  cosas,  y  paresciolo 
mercar  cueros  y  cobre  barato  de  los  vecinos  y  dar 
la  vuelta  para  Castylla.  Certefyco  a  vuestra  Ma- 
gestad  que  es  verdad  quel  licenciado  Juanes,  a 
quien  venya  a  tomalle  resydencia,  le  aposentas  en 
casa  de  un  yntimo  amigo  suyo,  y  que  cosa  no  le 
decya  al  juez  de  resydencia  en  secreto  quel  licen- 
ciado Juanes  no  la  sabia,  y  demás  desto  avya  una 
liga  y  parcialidad  del  juez  de  resydencia  y  del  li- 
cenciado Juanes  y  de  doce  vecinos  desta  ysla,  que 
era  una  cosa  brava  de  ver  quel  juez  de  resydencia. 
a  cabo  de  un  mes  que  estava.  tuviese  tan  gran  par- 
cialidad y  amistad  con  estos  que  digo,  y  ty  alguno 
yba  a  pedyr  justicia  de  alguno  destos  de  la  lyga. 
desimula^'a  y  pasa  tienpo.  y  con  esto  las  partes  de- 
javan  de  seguir  su  justycia,  pues  en  favorescer  a 
Juanes  Davyla.  a  quien  toraava  la  resydencia,  no 
se  puede  creer  que  consentya  quel  Juanes  Davyla 
anduvyese  de  noche  con  gente  armada  espiando  a 
los  que  trayan  pleytos.  y  desta  manera  estaba  esta 
pobre  cibdad  quando  vino  el  licenciado  Chaves, 
que  lo  amansó  y  remedyó.  y  andan  libremente  los 
vecinos  de  dya  e  de  noche  por  esta  cibdad.  y  pues 
Dios  hizo  a  vuestra  Magestad  tan  amygodejusti- 
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eia,  le  saplyco  quando  algand  juoz  hovyere  de  ve- 
nir a  eitas  parles,  sea  de  ciencia  y  conciencia  j 
que  en  los  cargos  que  aya  tenido  aya  dado  buena 
quenta.  y  como  estamos  tan  lexos.  el  remedyo 
quando  viene  es  ya  muy  tarde  y  los  agravyados 
muertos  y  ios  testigos  ydos. 

Yo  di  la  quenta  de  mi  cargo  al  licenciado  Juanes 
Davyla  y  se  la  dy  con  pago,  aun  quel  fator  y  con- 
tador, como  les  be  pedido  e  pido  lo  que  deven  a 
vuestra  Magestad,  que  tyenen  en  su  poder,  parés- 
celes  de  apuntarme  que  no  devo  de  gozar  de  sala- 

ryo  por  que  les  pido  lo  que  digo  las  ( roto ) 

las  de  vuestra  Magestad  que  me  dyo  de  licencia  no 
me  pasa  libremente  Juanes  Davyla  ni  aun  el  tiempo 
de  mi  presencia,  de  manera  que  lo  pasa  con  adyta- 
mentó  que  dentro  de  dos  años  trayga  de  vuestra 
Magestad  aprovado  el  salaryo  de  iüdccc  pesos  y 
sy  no  que  los  pague.  Este  apuntamiento  cabsó  du- 
rar la  pasión  de  las  cartas  que  me  tomó,  que  escri- 
vya  a  vuestra  Magestad.  En  este  navyo  me  quisiera 
yr  a  la  corte  de  vuestra  Magestad  y  manyfestalle 
cosas  de  su  servycio  y  conciencia  syno  por  quel  li- 
cenciado Cbaves  quiere  rever  las  quentas  que  he 
dado. 

De  una  cosa  que  he  hecho  xvii  años  que  ha  que 
sirvo  a  vuestra  Magestad  de  thesorero  en  estas  par- 
tes, me  puedo  loar,  que  syenpre  dy  cuenta  con  pago 
del  cargo  de  thesorero.  y  lo  otro  que  quando  vues- 
lia  Magestad  mandava  alguna  cosa  que  se  hiciese. 
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era  yo  ol  solycitador  que  se  cumplyese.  Lo  otro, 
qnando  vy  la  cédula  de  vuestra  Magestad  que  los 
yndios  no  sacasen  oro,  no  lo  saqué;  quando  el  lí* 
cenciado  Juanes  Davyla  hizo  pregonar  las  ordenan» 
^s  de  los  yndios  que  fueran  libres,  los  dexc  lybres. 
y  por  esto  el  obyspo  don  Diego  Sarmiento  se  me 
hizo  enemigo  y  me  dixo  palabras  feas  en  el  altar 
mayor  un  domingo,  estando  toda  la  gente  en  la 
yglesia.  Desto  tengo  testimonio  y  de  otras  cosas  que 
pasé  con  él  por  bolver  y  sostener  lo  que  vuestra 
Magestad  mandava,  y  estoy  mal  con  algunos  veci- 
nos desta  ysia  por  que  no  suplico  de  las  cédulas  de 
vuestra  magestad,  y  me  dicen  que  serya  muy 
grande  bien  a  la  ysla  no  estar  yo  en  ella.  Por  cierto, 
señor,  que  sy  yo  fuese  pagado  conforme  como  he 
servydo,  vuestra  Magestad  me  havrva  hecho  esta 
merced  que  algunos  vecinos  desta  ysla  dicen  que 
serya  bien,  por  que  baste  xvii  años  que  ha  que  syrvo 
en  esta  ysla  y  perdi  lo  que  digo^  que  hagora  he  sydo 
muy  molestado  y  todavya  estoy  en  mis  treze  de  per- 
der la  vyda  antes  que  de  dejar  de  hacer  aquello  que 
vuestra  Magestad  manda  por  sus  cédulas,  y  pues 
vuestra  Magestad  no  lo  manda  remedyar  que  yo 
salga  de  esta  cibdad,  dyo  Juanes  Davyla  remedyo 
para  ello  y  los  que  yo  pedya  en  resydencia  que  me 
diesen  lo  que  es  de  vuestra  Magestad  y  los  yndios 
que  están  vacos  y  los  proveyó  Juanes  Davyla  que  se 
pusiesen  en  cabe^  de  vuestra  Magestad:  por  esto 
se  juntaron  en  un  consejo  y  acuerdo  que  dos  crya- 
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dos  de  Juanes  Davyla  de  noche  me  matasen  a  tray- 
cion.  y  bendito  sea  el  que  lo  consiente  y  no  da  lu« 
gar  a  la  esencion  de  sus  malos  pensamientos. 

Estando  en  resjdencia  Juanes  Davy!a  y  avyendo 
la  lyga  y  amystad  que  dygo  con  el  juez  Estevez; 
estando  yo  a  una  puerta  de  la  fundición  de  vuestra 
Magestad,  que  es  en  mi  calle,  de  noche,  asentado, 
pasa  un  hombre  disfrazado  y  no  me  oso  acometer, 
y  desde  un  esquyna  dyome  una  cuchillada  en  los 
muslos  y  bolo  a  hujr.  y  como  yo  le  avya  conoscido 
no  me  recató  del  y  por  el  lado  me  la  dyo.  Como  yo 
me  levanté,  estava  mucho  trecho  de  mi.  Hallóse 
ser  el  cryado  de  Juanes  Davyla  y  retrájose  a  su 
casa  aquella  noche  y  otro  dya  al  monesteryo  de  Sau 
Francisco,  donde  el  huyó.  Yo  no  quexé,  ni  el  juez 
de  resydencia,  que  a  la  sason  hera,  que  es  el  li- 
cenciado Estevez.  enbyó  tras  el.  y  asy  me  quedé  se- 
ñalado como  el  buen  ladrón  en  los  dos  muslos. 

V  con  todo  esto  no  dexo  de  pedyr  lo  que  se  que 
es  de  vuestra  Magestad;  aunque  con  el  licenciado 
Estevez  no  me  aprovechó  de  pedyr  dcc  pesos  de 
vuestra  Magestad  que  tyene  Francisco  de  Parada, 
guesped  del  dicho  licenciado  Estevez,  ni  me  apro- 
vechó pedyr  unos  yndios  que  se  pusyesen  en  ca- 
bera de  vxiestra  Magestad,  por  quel  que  los  tenya 
no  los  podya  tener  ni  Juanes  Davyla  se  los  pudo 
díir,  y  porque  le  dixe  que  se  salyese  de  la  casa  de 
Parada,  que  era  a  quien  yo  pedya  los  dcc  pesos,  y 
era  uno  de  los  que  aconsejaron  de  matarme,  me 
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tuvo  preso  diez  e  ocho  ayas  o  veynte.  A  vuestra  Ma- 
gostad suplico  sy  all4  fuere,  le  mande  castygar  y 
preguntalle  porque  no  hizo  pagar  a  su  huésped  los 
Dcc  pesos  que  tenya  deposytados  en  su  poder  por 
Juanes  Davyla,  que  son  de  vuestra  Magostad,  y  por 
que  no  quitó  los  yndios  a  Manuel  de  Rojas,  pues 
esta  va  en  el  Perú  el  Manuel  de  Rojas,  y  eslavan 
vacos  los  yndios  de  dos  por  Juanes  Davyla,  y  por 
que  me  tuvo  preso  tantos  dias  y  por  esto  y  por  la 
lyga  y  parcyalidad  que  tuvo  en  sesenta  dyas  ques- 
tuvo  en  esta  cibdad,  vuestra  Magostad  le  manda  ha- 
cer las  mercedes  que  va  a  pedyr  y  meresce,  que  es 
la  gobernación  desta  ysla. 

A  vuestra  Magostad  suplyco  me  perdone  mi  pro- 
lyxidad  de  mi  carta,  que  lo  hace  aver  estado  este 
puerto  cerrado  para  no  consentyr  salyr  cartas  para 
vuestra  Magostad,  y  como  agora  está  desen barajado 
y  ay  justycia,  me  alargo  tanto.  Nuestro  señor  la 
sacra  cesárea  católica  Magostad  de  vuestra  magos- 
tad guarde  por  largos  años  con  acrecentamiento 
de  reynos  e  señoryos.  De  Santiago  de  Cuba  a  xxv 
de  junio  deiUDXLví  años. 

Sacra  cesárea  católica  Magostada  beso  a  vuestra 
Magostad  los  pies  y  manos=Lope  Hurtado. 
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(Aiode  1M4.— <íAnií#,  SO.)—!/»  Tmcntaáorm  ét  1m  tUIm  diem  48.  M. 
qm  el  DOCTO  Ooberoador,  CIuitw,  ba  oidenado  oampUr  U  oéilal*q«« 
pnM^'njUi  Im  indkM  4  1m  vúnm.  ñdeu  qm  no  Uoc»  euBptatoD- 
to.  QOOM  w  h»  iMeko  ImíU  abun.  Niégalo  el  Ooomío  de  iiidÍML--<4.  4« 
/■^4m.  M.  1.  n.) 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad=Con  la  venida 
del  licenciado  Chaves  a  esta  ysla,  se  nos  a  ofrecido 
ocasión  y  nescesidad  de  ynportunar  a  vuestra  Ma- 
gestad  con  la  relación  de  las  cosas  que  convienen 
para  la  perpetuydad  della.  estando  saneados  que  la 
rreal  voluntad  de  vuestra  Magestad  es  de  hacer  a 
esta  ysla  todas  mercedes  para  este  efecto,  y  aunque 
nosotros  lo  tenemos  asi  entendido,  agora  el  licen- 
ciado Chaves  de  parte  de  vuestra  Magestad  nos  lo 
ha  dado  a  entender,  y  puesto  que  del  en  la  admi- 
nistración del  oficio  de  governador  se  tiene  toda 
buena  esperanca.  por  haver  querido  entender  en 
qao  se  exsecutxise  una  Real  Cédula  de  vuestra  ma- 
gestad dada  en  Talavera,  por  la  qual  se  manda  a 
esta  isla  que  los  indios  dclla  no  se  echen  a  las  mi- 
nas, y  por  que  la  guarda  della  no  conviene  al  ser- 
vicio de  vuestra  Magestad  y  conservación  desta 
isla  por  muchas  causas  y  rrespectos  que  a  vuestra 
Magestad  por  nuestra  parte  se  dirán,  que  entendi- 
dos por  los  governadores  pasados  fue  ocasión  de 
^ar  en  la  exsecusion  de  esta  cédula,  y  agora  por 
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el  mismo  licenciado  Chaves  vistos,  aunque  con 
¿^an  ynportunidad.  por  que  se  quiere  mostrar  muy 
celoso  en  cunplir  lo  que  vuestra  Magestad  manda, 
se  tomó  por  medio  con  toda  brevedad  se  diese  dello 
noticia  a  vuestra  Magestad.  asi  destocóme  de  otras 
cosas  que  conviene  que  vuestra  Mage«tad  mande 
proveer  para  el  remedio  desta  isla.  A  vuestra  Ma- 
gestad suplicamos  que  teniendo  rrespecto  a  los  mu- 
chos y  leales  servicios  que  desta  isla  se  an  hecho  a 
vuestra  Magestad  y  a  la  pobreza  y  nescesidad  en 
que  esU  por  so  avcr  fecho  dende  aqui  las  armadas 
para  la  conquista  de  la  Nueua  EspaHa  e  de  otras 
partes  destas  yndias.  que  a  sido  causa  de  que  aya 
abido  falta  asi  de  los  naturales  como  de  los  con- 
quistadores della,  vuestra  magestad  nos  hará  mer- 
ced de  mandar  proveer  cerca  de  lo  que  por  parte 
del  procurador  desta  isla  a  vuestra  Magestad  se  pi- 
diere, de  tiil  manera  questa  isla  no  se  despueble  y 
el  demonio  nu  la  torne  a  señorear,  y  nosotros  como 
siempre  permanezcamos  en  el  rreal  servicio  de 
vuestra  Magestad.  Nuestro  Señor  la  Sacra  cesárea 
ííatólica  y  Keal  persona  de  vuestra  Magestad  guar- 
de con  acrescentamiento  de  muy  mayores  reynosy 
con  Vitoria  contra  los  enemigos,  como  los  criados  e 
vasallos  de  vuestra  Magestad  deseamos.  £n  esta 
cibdad  de  Santiago  de  la  isla  Fernandina  último  de 
junio  de  154G. 

De  vuestra  Sacra  cesárea  católica  Heal  Mages- 
tad=Los  procuradores  desta  isla  Fernandina  muy 
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ciertos  criados  y  leales  vasallos  que  los  Reales  piea 
de  vuestra  Majestad  besan  =  Lopo  de  F'rancos 
García  Parede8=Juan  do  Lu^o=  Alonso  Sánchez 
del  Corral  =  Alonso  da  Aguilar  =  Francisco  de 
Parada. 

(Al  margen  se  encuentra  el  decreto  siguiente]: 

•que  se  de  sobrecédula  para  que  se  guarde,  y  re- 
preension  a  Chaves.  - 

(A  la  espalda  dice) : 

•  vista  reprúevase  y  hágasse  lo  que  está  pro- 
vcydo.» 


440- 


( A!k>  de  154«.~^a<*t0^  Amtiajt.y—CMim  de  Fmueimsa  Parad*  al  Objupo 
dando  grada*  por  la  ineroed  de  regindeato  qoe  ha  recibido,  j  notician  de 
la  Ula.— <Oolee.  Moflea,  t.  xai,  foL  119  riu) 

Gracias  por  la  merced  del  Regimiento  que  tenia 
Andrés  de  Parada,  difunto.  £1  Lie.  Antonio  de 
Chaves  hasta  ahora  parece  haber  venido  para  re- 
medio de  la  tierra.  De  la  Española  habian  enviado 
por  juez  d*?  residencia  y  gobernador  al  Lie.  Alonso 
Estevez  hasta  que  S.  M.  proveyese.  Duró  poco  y  es 
lástima  por  que  gobernaba  bien.  Va  en  Corte  con 
la  residencia  que  tomó  á  Juanes  Davila.  Habla  con- 
tra el  tesorero  Lope  Hurtado,  que  á  todos  molesta  y 
aao  a  los  gobernadores. 
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(Alto  de  1S46.-J(M<«  SO^  aHUUtf0.y~Cmttm  d«l  HeeneiMlo  CbATw  si 
Obispo  noticiando  h«benie  encargado  dd  gobierno  j  m  propáriio  de 
poner  remedio  4  loa  malee.— (Co^*  MAikia,  U  xoii ,  íoL  119,  na.) 


Llegó  a  la  ciudad  el  día  4  y  luego  fue  recibido 
al  oficio.  Está  la  isla  perdida,  asi  por  la  cédula  de 
de  DO  echar  indios  a  minas,  sobre  lo  que  van  los 
poderes  de  los  procuradores  de  la  isla  a  su  her- 
mano, aquien  espera  ayudará  el  obispo,  como  por 
las  discordias  de  los  Oficiales,  de  que  nacen  malos 
tratamientos  a  mercaderes  y  maestres,  causa  de  no 
ir  sino  poquisimos  y  estar  perdida  la  contratación. 
Verá  de  conciliarios  ó  poner  remedio  Tuerto. 


442. 

(Aflo  de  16i6.—Jmmio  80.  Saniiag^.y—Zl  gobernador  Antonio  CbaTce  da 
coaita  de  ta  llegada  j  toma  de  poÍMiiún.^Betado  de  la  Ula.— Reádaaoia 
á  Joanen  Dárila.— Ha  dejado  en  siupeaw  la  cédala  qoe  prc^iibe  rw^nn 
indio*  á  las  minan,  ctmio  han  hecho  ene  anteceeoree. — Propone  ae  fbrtift» 
qoe  la  boca  del  puerto  de  Cuba,  j  te  lleve  á  la  Habana  el  agua  de  la 
Chorrera.— Docretoe  del  Coneejo.» (^.  d«  /.,  54, 1,  IB.) 

Sacra  Cesárea  Católica  Magestad=Yo  llegué  a 
esta  ciudad  de  Santiago  de  cuba  desta  ysla  Fernan- 
dina  viernes  quatro  dias  andados  de  junio,  y  otro 
día  luego  siguiente  fui  recivido  al  oficio  de  gover- 
nador,  de  que  vuestra  Magestad  me  hizo  merced. 
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Yo  hallé  aqui  a  un  licenciado  Bstevez,  que  por  la 
real  avdieDcia  de  vuestra  I^Iagestad  que  reside  en 
la  ciudad  de  Santo  Domingo  avia  sido  enviado  a 
atta  ysla  a  tomar  residencia  con  termino  de  sesenta 
dias  al  licenciado  Juanes  Davila.  governador  que  a 
sido  desta  ysla  por  vuestra  Magestad.  y  sin  enbargo 
que  el  término  de  la  residencia  hera  pasado  y  el 
juez  avia  hecho  cierta  aclaración,  me  paresció  que 
para  sentenciar  y  determinar  la  residencia  como 
vuestra  Magestad  me  manda  lo  haga,  hera  nesce- 
«tria  mayor  averiguación  de  la  hecha,  y  por  esto 
y  por  otros  rrespectos,  de  nuevo  torne  a  publicar  la 
residencia  contra  el  licenciado  Juanes  y  sus  oficia- 
les y  la  prosiguiré  hasta  dar  fin  en  ella  y  hacer  en 
todo  como  por  vuestra  magestad  me  ha  sido  man- 
mado,  y  acabada  con  toda  brevedad  travajaré  de  la 
enviar  juntamente  con  las  quentas  que  a  los  oficia- 
les de  vuestra  Magestad  se  tomarán ,  en  las  quales 
hasta  agora  no  se  a  entendido,  por  la  brevedad,  y 
asta  estar  mas  ynformado  de  la  calidad  de  los  ne- 
gocios y  personas  desta  ysla. 

Yo  he  tratado  de  entender  en  la  execucion  de  las 
leyes  y  hordenan^  y  probisiones  de  vuestra  Ma- 
gestad enbiadas  a  estas  partes  y  todas  se  han  cun- 
plido  y  cunplihín.  eceto  una  probision  de  vuestra 
Magestad  dada  en  Talavera.  por  la  qual  se  manda 
que  los  yndios  desta  ysla  no  se  hechen  a  las  minas, 
y  por  que  los  govemadores  pasados  no  la  han  exe- 
cutado  a  causa  de  estar  suplicado  della  y  quererla 
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yo  exeeutar,  como  cosa  nueva  fuera  posible  causar 
algún  desservicio  a  vuestra  Ma¿;estad,  y  por  cier- 
tas causas  que  se  alegaron  por  los  governadores 
desta  ysla,  por  tener  por  menor  ynconveniente  que 
esta  ysla  se  sane  de  que  la  bolontad  de  vuestra  Ma- 
jestad es  lo  que  cerca  dello  por  ultima  resolución 
se  me  enbiare  a  mandar  ynformado  vuestra  Magas- 
tad  de  los  y ncon venientes  que  ay  en  no  Lechar  los 
yndios  a  las  minas,  tomé  por  medio  ditirir  este  ne- 
gocio hasta  dar  parto  del  a  vuestra  Magostad  y  para 
este  efecto  ynbio  los  autos  que  cerca  dello  han  pa- 
sado (1).  Yo  he  dado  a  entender  a  los  desta  ysla  que 
la  boluntad  de  vuestra  Magostad  es  tener  yntento 
a  la  perpetuidad  delia,  poro  que  han  de  creher  que 
vuestra  Magostad  ha  de  tener  mas  rrespecto  a  su 
real  conciencia  que  a  todas  las  cosas  tenporales,  y 
ellos  lo  tienen  ansi  entendido  y  como  buenos  basa- 
líos  se  conformarán  con  lo  que  vuestra  Magestad 
fuere  servido  mandar  en  este  negocio,  y  lo  que 
cerca  dello  se  me  ofrece  que  hacer  saber  a  vuestra 
Magostad,  aviendome  ynformado,  asi  de  religiosos 
como  de  otras  personas  que  no  tienen  yndios,  es 
que  teniendo  rrespecto  a  que  los  yndios  con  toda  la 
diligencia  que  se  pone  y  a  puesto  en  su  conversión 

no  a  sido  Dios  servido  ( roto )  capaces  de  la 

fe  de  Cristo  y  solo  tienen  el  nombre,  y  para  espi- 
riencia  desto  yo  he  hecho  parescer  ante  mi  a  algu- 
nos dellos  de  los  mas  entendidos  de  la  lengua  cas- 
tellana y  prcguntádoles  cosas  de  cristianos,  y  están 
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tan  agonos  del  las  como  si  a  su  noticia  no  oviesen 
lli^do,  j  por  que  desto  se  podría  hechar  culpa  al 
qoe  los  tiene  en  cargo,  me  he  satisfecho  que  no  pro- 
cede de  la  negligencia  de  su  ynstrucion,  salvo  de 
]a  poca  boluntad  que  tienen  a  las  cosas  de  la  fe,  ])or 
que  aviéndoles  yo  hecho  deprender  el  pater  noster 
y  ave  maria  encargándoles  que  lo  dixesen  cada  dia 
V  no  lo  olvidasen,  teniéndolos  en  esta  ciudad  de 
Santiago  sin  trahajar  alguno,  pasados  los  días  que 
los  llamé,  no  solo  no  lo  sahian,  pero  a  quien  los  fue 
a  llamar  dixeron  que  si  el  patcr  noster  que  si  hera 

cosa  de  comer;  desto  y  de  que  en  sus  (....roto) 

raientos  no  guardan  la  horden  de  la  yglesia  aunque 
han  sido  amonestados,  lo  qual  se  les  tolera  por  que 
con  esperanca  que  Dios  los  convertirá  no  los  con- 
pellen  a  otra  cosa  por  que  soy  certificado  que  de 

luego  ( roto )  muchos  rritos  y  serimonias  que 

de  su  gente  ( roto  . . . . )  vuestra  Magestad  su  poca 

fe  y  que  pues  esto  pasa  con  tanta  diligencia  como  se 
a  puesto  en  su  conversión  que  si  los  dexasen  libre- 
mente del  todo  se  perdería  la  esperanca  ([ue  se  tiene 
de  perseverar  en  el  nonbre  de  cristianos  (2),  y  que 
para  esto  les  es  necesario  y  como  cosa  prencipal  se 
debe  tratar  que  la  lívertad  de  los  cuerpos  no  les 
cause  mayor  cativerio  en  sus  animas,  por  que  por 
espiriencia  se  a  visto  en  unos  yndios  de  Pedro  de 
Morón,  vecino  de  Vayamo,  y  que  pues  a  los  pobla- 
dores les  03  forjado  su  hucn  tratamiento  por  no  les 
perder,  por  quellos  perdidos  no  se  pueden  conser- 
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var  en  esta  ysla.  si  vuestra  Magestad  fuere  servido 
deilo  68  menor  ynconveniente  disimular  al  presente 
esta  libertad  al  menos  hasta  que  en  la  ysla  la  can- 
tidad de  negros  supla  la  falta  de  los  yndios,  por  que 
en  esta  ysla  por  la  pobreza  de  los  vecinos  della  ay 
poco  número  de  negros,  y  si  vuestra  Magestad  no 
les  hace  mercedes  asi  en  lo  del  cobre  como  en 
mandar  dar  borden  que  se  hagan  algunos  inge- 
nios   de   acucar,   no  estoi  seguro   que  la  ( 

roto )  e  perpetué  con  solas  las  grangerias  que 

ay  al  presente. 

Los  yndios  que  basta  agora  estaban  bacos  se  han 
puesto  en  cabera  de  vuestra  Magestad  y  ansi  se  hard 
en  los  que  de  aqui  adelante  bacaren,  y  por  que  el 
trabajo  es  grandísimo  provecho  a  los  yndios  desta 
ysla  y  el  olgarles  es  perdición,  ansi  por  esto  como 
por  que  esta  ysla  se  agraviarla  de  que  con  los  veci- 
nos della  no  se  haga  lo  que  vuestra  Magestad  tiene 
hordenado  en  esto  articulo  con  los  vecinos  de  la 
Nueva  España,  se  hace  cierto  depósito  dellos  en  la 
persona  que  me  paresce  que  es  mas  suficiente  para 
su  ynstruccion  y  buen  tratamento,  el  qual  se  obliga 
que  los  ynstruirá  en  las  cosas  de  la  fe  y  les  hará 
buen  tratamiento  y  danl  quenta  de  los  aprovecha* 
mientes  de  los  yndios  que  en  el  se  depositan,  según 
y  como  vuestra  Magestad  lo  mandare,  y  ansi  se  han 
depositado  hasta  quarenta  yndios  que  se  quitaron  a 
doña  Guiomar.  muger  del  licenciado  Juanes  de 
Avila,  que  eran  de  un  Francisco  Aceituno,  vecino 
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de  Vanicoa.  por  que  el  pueblo  de  la  Asunpsion  et- 
tava  despoblado*  por  que  convenia  que  se  tornase  a 
poblar,  yo  he  rrepartido  estos  yndios  en  la  forma 
arriba  dicha  entre  las  personas  a  quien  yo  he  man- 
dado tornen  a  poblar  el  pueblo,  y  ansi  lo  tienen 
poblado,  y  si  a  vuestra  Magostad  paresciere  en  esto 
no  se  hace  deservicio  a  vaeslra  magostad,  se  debe 
tener  la  mesma  borden  con  los  vecinos  de  otros 
pueblos,  que  por  no  tener  yodios  a  causa  de  estar 
todos  los  }nQdios  en  una  persona,  quieren  despoblar 
los  pueblos  donde  biven,  y  repartiéndolos,  asi  ellos 
pueden  sustentarse  y  los  yndios  no  servirán  de  otra 
oosa  salvo  en  las  cosas  del  servicio  de  casa,  porque 
como  caben  a  cada  uno  pocos,  no  los  pueden  bechar 
a  las  minas.  En  lo  que  toca  a  otros  yndios  que  es- 
tán bacos  tengo  determinado  de  dexarlos  estar  hasta 
ver  lo  que  vuestra  Magostad  manda  sobre  todo  se 
haga. 

Del  estado  desti  ciudad  ya  croo  vuestra  magestad 
estará  ynformado  ansi  del  poco  número  de  los  que 
en  ella  ay  vecinos  como  de  su  pobreza,  y  a  esta 
causa  qaandoay  algún  movimiento  de  guerra  pa- 
deseen  muchos  trabajos,  y  aunque  se  a  proveido 

ansi  ( roto )  el  obispo  don  Diego  Siir- 

miento  como  por  los  rregidores  y  oficiales  de  vues> 
trd  Magestad  ( ro(o )  hacer  cierta  de- 
fensa en  el  muelle  desta  ciudad  no  es  bastante  reme- 
dio (\,.,roto )  vuestra  Magestad  dello  fuere 

servido  Convendria  parala  seguridad deste  pueblo 


i« 
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qae  se  enbiasen  hasta  media  docena  de  pasamaros  y 
otra  media  docena  de  versos  y  la  pólvora  nescesaria 
))ara  ellos,  y  si  se  diese  borden  en  que  se  hiciese  a  la 
entrada  de  la  boca  del  puerto  en  un  lugar  que  de  su 
naturaleza  sea  fuerte»  un  cubo,  a  donde  estubieseu 

asentados,  que  se  haría  a  poca  costa  segund  ( 

roto )  ynformado.  no  podría  entrar  navio  sin 

que  le  hechasen  a  fondo,  y  aunque  esto  se  a  plati- 
cado, por  la  poca  conformidad  que  entre  los  oficia- 
les de  vuestra  Magestad  ay,  por  no  estar  saneados, 
si  vuestra  Magestad  recibirá  en  servicio  el  gasto  qne 
en  ello  se  hiciere,  no  se  ha  hecho  hasta  agora. 
Vuestra  magestad  envié  a  mandar  lo  que  mas  a  su 
Real  servicio  convenga  (3). 

Yo  estoy  ynformado  que  en  la  villa  de  San  Cris- 
toval  de  la  Havana  ansi  para  la  utilidad  del  pueblo 
como  principalmente  para  los  navios  que  entran  en 
el  puerto,  es  cosa  muy  nescesaria  que  se  truxese  el 
.agua  que  dicen  de  la  Chorrera,  hasta  la  villa,  a 
donde  estarla  en  común  provecho  de  todos,  y  por 
que  yo  tengo  entendido  ser  obra  muy  probechosa  y 
nescesaria.  \ot  que  los  navios  resciben  mucho  tra- 
bajo enbiar  por  el  agua  tan  lexos  con  los  bateles,  a 
mucho  riesgo,  por  ser  la  costa  brava,  y  que  a  con- 
tecido  ahogarse  mucha  gente  de  los  que  asi  ban  por 
agua,  si  vuestra  Magestad  dello  fuere  servido,  se 
debe  mandar  que  esta  obra  se  haga,  y  para  ello  es 
necesario  una  real  cédula  de  vuestra  Magestad  para 
que  de  las  cosas  que  entraren  en  el  puerto  se  cobre 
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la  cantidad  que  al  governador  y  a  otras  personas  a 
quien  vuestra  Magostad  lo  cometiere  les  paresciere 
jtera  ayuda  a  la  costa  que  en  ello  se  hiciere,  por 
que  aunque  la  mayor  parte  de  los  sefiores  de  los 
navios  huelgan  dello,  por  serles  tan  provechoso, 
por  ser  nueva  ynposicion,  que  preceda  la  licencia  de 
vuestra  Magostad  (4). 

Los  oficiales  de  vuestra  Magestad  están  tan  di- 
visos entre  si,  que  me  paresce  cosa  tan  escandalosa, 
que  rrequiere  especial  rreprehension  de  vuestra 
Magestad,  por  que  aunque  la  culpa  que  tienen  no 
sea  en  usar  mal  sus  oficios,  en  lo  que  hasta  agora 
tengo  entendido,  y  son  dignos  de  reprehensión  en 
no  tener  la  prudencia  que  conviene  para  usar  de  sus 
oficios,  de  tal  manera  que  los  navios  no  dexen  de 
venir  a  este  puerto  como  dexan  por  yr  desabridos 
de  la  regurídad  con  que  cobran  los  derechos  de 
vuestra  Magestad,  ques  dar  causa  que  por  donde 
piensan  aumentar  el  real  patrimonio  de  vuestra  Ma- 
Itestad,  por  allí  se  desminuye  por  no  tener  la  tem- 
planza que  en  otros  puertos  se  tiene  con  los  tratan- 
tes (5).  Lo  que  mas  resultare  podrá  vuestra  Mages- 
tad ynformarse  de  las  quentas  que  se  les  toman. 
Nuestro  señor  la  sacra  cesárea  católica  Real  persona 
de  vuestra  Magestad  guarde  y  en  mayores  lieinos 
acreciente  y  de  victoria  contra  los  enemigos  como 
los  criados  y  vasallos  de  vuestra  Magestad  desean 
en  Santiago  de  Cuba  último  de  junio  1546. 

De  vuestra  Sacra  cesárea  católica  Real  Magestad=. 
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muy  cierto  criado  y  leal  vasallo  qoe  los  Reales  pies 
de  vuestra  magestad  l>esa=^  Antonio  Chaves. 

Notas.— Al  margen  se  encuentran  estos  decretos, 
correspondientes  a  los  párrafos  numerados. 

(1)  «grand  reprehensión  y  que  lo  ejecute.» 

(2)  «que  se  tome  aescrivir  al  obispo.  > 

(3)  «que  lo  comunique  con  los  oficiales  y  en- 
bien  su  parecer  y  lo  que  costará.* 

(4)  «que  luego  lo  consulte  y  avise  de  lo  que 
costara  y  lo  heche  por  sysa. » 

(5)  -Reprehensión.» 


443- 


(Afio  de  I6i6.— Julio  18,  AraMa^*.)— Interrogatorio  par»  «1  proeew  de  n- 
aidencift  de  Juanos  do  AviU  j  mu  tenientes  en  el  gobierno  de  U  ieU.— 
ÍA.  de  I.,  47,  2, 25  ■/,..) 


En  la  cibdad  de  Santiago  de  Cuba,  a  trece  dias 
del  mes  de  jullio  de  myll  e  quinyentos  e  quarenta 
y  seis  años  antel  dicho  señor  governador  y  en  pre- 
sencia de  mv  el  dicho  Antonio  de  Corita,  escrivano, 
y  de  los  testigos  yuso  escriptos,  paresció  el  licen- 
ciado Juanes  de  Avila  y  presentó  un  escripto.  su 
thenor  del  qual  es  este  que  se  sigue. 

Muy  magnifico  señor.  El  licenciado  Juanes  de 
Avila,  paresco  ante  vuestra  merced  y  digo,  que  yo 
tengo  por  mis  henemygos  al  thesorero  Lope  Hur- 
tado y  al  fator  Hernando  de  Castro  y  Alonso  Hur- 
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tado  y  a  Juan  de  Ravanal  y  a  Die^  de  Ocaña  y  a 
Pacheco,  criados  del  obispo  doQ  Diego  Sarmyento. 
y  pues  es  notoria  la  enemysiad  que  me  tienen,  pido 
e  suplico  a  vuestra  merced  no  les  tome  sus  dichos 
en  la  residencia  secreta,  con  protestación  que  hago 
que  sus  dichos  e  depusiciones  no  me  paren  perjuycio, 
pues  ay  otras  muchas  personas  en  toda  la  ysla  con 
quien  se  podrá  muy  bien  averiguar  la  verdad  de 
como  yo  he  husado  el  oficio  de  goveruador.  para 
lo  qual  el  muy  magnifíco  oficio  de  vuestra  merced 
ymploro.  El  licenciado  Juanes  de  Avila. 

B  por  el  dicho  señor  governador  visto. este  dicho 
escripto  por  el  dicho  licenciado  Juanes  presentado. 
dixo  que  le  avia  y  ovo  por  presentado,  y  mandava 
se  pusiese  en  el  proceso  de  la  dicha  residencia.  Tes- 
tigos  Francisco  de  la  Vandera  y  Alonso  de  León, 
vecinos  de  esta  dicha  ciudad. 

Por  las  preguntas  siguientes  sean  preguntados 
loB  testigos  que  se  tomaren  en  la  residencia  secreta 
que  por  mandado  de  su  Magostad  se  toma  al  licen- 
ciado Juanes  de  Avila  e  a  sus  tenientes  e  oficíales 
del  tienpo  que  ha  husado  y  exercido  el  oficio  de  go- 
veruador en  esta  ysla  de  Cuba. 

1.  Primeramente  sean  preguntados  si  conoscen 
al  dicho  licenciado  Juanes  de  Avila  e  a  Pedro  Ve- 
lasquez.  tenyente  en  la  Havana,  e  Alonso  de  Agoi- 
lar.  tenyente,  é  Alonso  Hurtado,  alguacil  mayor  de 
Cuba,  e  a  Cristoval  do  Torres,  escrivano.  Digan  e 
declaren  el  tienpo  que  a  que  los  conoscen  y  el 
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tieDpo  que  an  husado  sus  oñcios  y  los  demos  oficia- 
les que  durante  su  tienpo  de  governador  aya  tenido 
el  dicbo  licenciado  Juanes. 

2.  Yten  si  saben  que  los  susodichos  en  el  tienpo 
de  la  admynistracion  de  sus  oficios  an  husado  bien 
y  derechamente  del  los  guardando  el  servicio  de 
Dios  y  de  su  Magestad  y  el  bien  de  la  tierra,  ha- 
ciendo a  todos  ygualmente  justicia  sin  afición  ny 
parcialidad  alguna,  y  que  por  ruegos  que  les  ayan 
sido  heqhos.  ny  cartas  que  les  ayan  sido  escriptas  ny 
por  otra  bia  no  lo  an  dexado  de  hacer  ny  an  sido 
remysos  ny  negligerjtes  en  el  administración  della. 
y  an  tenido  buen  despacho  en  los  negocios  despa* 
chando  los  litigantes  con  toda  brevedad. 

3.  Yten  si  saben,  creen,  vieron,  oyeron  decir  que 
los  suso  dichos  y  cada  nno  dellos  ayan  obedescido 
las  cartas  y  provisiones  y  cartas  mensivas  que  su 
Magestad  les  aya  mandado  ynbiar,  y  si  an  sido  remi- 
sos en  las  conplir  y  guardar  y  an  ydo  contra  ellas, 
digan  e  declaren  lo  que  cerca  desto  saben. 

4.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  o  sus 
lugares  tenientes  ayan  guardado  las  ordenancas  e 
ynstrucciones  de  su  Magestad  dadas  para  estas  par- 
tes y  para  esta  governacion. 

5.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  o  bus 
tenientes  o  oficiales  y  cada  uno  dellos  ayan  defen- 
dido y  guardado  la  juredicion  y  patrimonio  Real 
de  su  Magestad. 

6.  Yten  si  saben  k  quel  dicho  governador  o  sus 
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tenientes  y  cada  «no  dellos  an  tenydo  el  cuydado 
V  diliirenoia  mas  necesaria  en  las  cosas  del  servicio 
de  Dios  nnestro  Señor,  especialmente  en  las  cosas  de 
la  conbersion  de  los  yndios  y  naturales  desta  tierra 
para  qne  vengan  en  conoscim vento  de  nuestra 
«anta  fee  católica  y  fuesen  bien  tratados. 

7.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  govemador  y  sus 
tenyentes  y  cada  uno  dellos  an  tratado  bien  los  na> 
tárales  desta  tierra  y  no  han  sido  benemygos  dellos, 
ny  les  han  hecho  algunos  malos  tratamyentos  ny 
consentido  hazérselos.  digan  lo  que  cerca  desto  sa- 
ben &. 

8.  Yten  si  saben  A  quel  dicho  govemador  y  sus 
tenyentes  y  cada  uno  dellos  ayan  sacado  o  permy- 
tido  sacar  esclavos  o  otros  qualesquier  yndios  libres 
desta  governacion  para  otras  qualesquier  partes,  y 
en  los  yndios  que  de  otras  partes  an  venydo  an 
guardado  lo  questa  dispuesto  por  leyes  y  ordenan- 
zas ynbiadas  a  estas  partes  que  sobre  ello  disponen  &, 

9.  Yten  si  saben  A  quel  dicho  govemador  aya 
puesto  la  diligencia  necesaria  en  que  los  yndios  li- 
bres no  se  hagan  esclavos  y  si  algunos  ynjusta- 
mente  se  an  hecho  esclavos  los  an  puesto  en  liber- 
tad como  por  su  Magestad  esta  mandado. 

10.  Yten  si  saben  A  quel  dicho  govemador  y  sus 
tenyentes  y  cada  uno  dellos  an  puesto  la  diligencia 
nesesaria  para  que  los  yndios  no  se  carguen  y  se 
guarden  las  provisiones  que  sobre  ello  ay  y  an  pro- 
curado que  sean  bien  tratados  y  si  han  castigado  a 
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las  personas  que  an  excedido  en  ello,  digan  lo  que 
cerca  desto  saben  k. 

11.  Yten  8i  saben  &  quel  dicho  governador  y  sus 
lugares  tenyentes  se  hayan  abido  bien  y  tíelmente 
en  el  proveer  de  los  yndios  que  an  vacado  conforme 
a  lo  dispuesto  por  su  Magestad  y  guardando  las  le- 
yes y  ordenan^^s  que  cerca  dello  disponen  y  las 
provisiones  y  cédulas  de  su  Magestad  que  sobrello 
esta  ysla  tiene,  los  dichos  testigos,  digan  lo  que 
saben. 

12.  Yten  si  saben  &  que  al  tienpo  quel  dicho  go- 
vernador vino  a  esta  provincia  por  governador  del  la 
con  provisiones  de  su  Magestad.  luego  que  fue  reci- 
bido al  dicho  oficio  quytó  a  los  conquystadores  y 
vecinos  desta  ciudad  los  yndios  que  teuyan  y  los 
tomó  para  si  o  para  su  muger  e  hijos  e  criados  y 
otras  personas  sus  allegados  y  los  a  tenydo  y  tiene 
hasta  oy  de  que  ha  ávido  mucha  cantidad  de  oro, 
digan  e  declaren  que  pueblos  quytó  y  tomó  para  si 
o  para  su  muger  e  hijos  e  criados  y  la  cantidad 
dcllos  ávido. 

13.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  y  sos 
tenyentes  y  qualquierdellosayan  consentido  o  dado 
lugar  o  hecho  algunos  re|)arlimyentos  o  depósitos 
de  yndios  o  de  solares  o  de  tierras  o  consentido  en 
algunos  traspasos  de  yndios  por  yntereses  o  dádivas 
que  a  qualquier  dellos  diesen. 

14.  Yten  si  saben  &  que  los  suso  dichos  e  cada 
uno  dellos  ayan  procurado  el  buen  recabdo  y  fidi- 
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lidad  de  la  hacienda  de  su  Magesiad  y  bien  desta 
goTeroaoion  y  vecinos  y  moradores  della,  digan  lo 
que  saben  cerca  della. 

15.  Yten  si  saben  é  que  los  suso  dichos  o  alguno 
dellos  ayan  llevado  pasa  alguna  de  las  que  se  hayan 
aplicado  para  la  cámara  y  fisco  de  su  Magostad  y 
gastos  de  justicia  o  obras  públicas,  y  si  an  entrado 
en  su  poder  y  las  que  conforme  a  derecho  les  per- 
tenecen las  an  llevado  antes  de  ser  sentenciadas  y 
an  hecho  ygualas  en  ello  ny  llevado  parte  de  las 
sentencias  pertenescientes  a  la  cámara. 

16.  Yten  si  saben  &  que  los  suso  dichos  y  qual 
quier  dellos  ayan  teoydo  el  cuydado  y  diligencia  ne- 
cesaria en  executar  las  penas  de  cámara  aplicadas 
para  su  Magostad  e  a  su  fiscal  y  en  las  hacer  co- 
brar e  acudir  con  ellas  al  tesorero  de  su  magestad 
y  no  an  dexado  de  executar  sentencia  alguna  ny 
después  de  pasada  en  cosa  juzgada  por  defrabdar 
el  fisco  y  hacienda  de  su  Magestad  la  ayan  rebo- 
cado ynjustamente  y  de  las  condenaciones  que  se 
an  hecho  se  aya  tenydo  libro  de  penas  de  cámara 
conforme  a  las  leves  del  Hevno. 

17.  Yten  si  saben  &,  quel  dicho  govemador  aya 
puesto  diligencia  en  que  se  ynbiase  a  su  Magestad 
todo  el  oro  y  perlas  pertenescientes  a  su  Magestad 
y  si  lo  an  hecho  detener  y  no  lo  an  ynbiado  como 
su  Magestad  lo  tiene  mandado  por  se  aprovechar 
dello.  y  8i  an  detenydo  y  tomado  en  si,  digan  lo 
que  saben. 
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18.  Ylen  si  saben  quel  dicho  governador  o  sus  le- 
nyentes  o  qualquier  dellos  durante  sus  ofícios  ayan 
tomado  o  busurpado  los  navios  que  an  venydo  a 
los  puertos  desta  govemacion  contra  la  voluntad 
de  los  señores  dellos  y  los  ayan  tomado  por  su  pro* 
pia  autoridad  y  no  permy  tiendo  que  sus  dueños  los 
cargasen  y  fletasen  salvo  ellos  o  algunos  dellos  de 
su  mano,  de  lo  qual  se  les  recresciese  algún  dafio 
por  razón  de  lo  suso  dicho,  digan  lo  que  saben.      * 

19.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  o  sos 
tenyentes  ayan  puesto  diligencia  quando  vienen  na- 
vios al  puerto,  en  saber  si  a  muerto  algund  pasa- 
gero  por  la  mar  por  ynbentariar  sus  bienes  y 
ponellos  en  guarda  como  su  Magestad  lo  tieue  pro- 
veydo  y  mandado,  digan  lo  que  saben  A. 

20.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  y  sus 
tenyentes  ayan  guardado  las  hordenan^  y  provi- 
siones que  por  su  Magestad  y  por  los  señores  del 
consejo  están  mandadas  guardar  sobre  los  bienes 
de  los  def untos  y  buen  recabdo  dellos.  digan  lo  que 
saben. 

21.  Yten  si  saben  k  quel  dicho  governador  o  al- 
guno de  ¿US  tenyentes,  en  lo  tocante  a  las  almone- 
das de  los  defuntos,  lo  ayan  hecho  bien  y  fielmente 
asi  en  las  almonedas  como  en  el  depositar  de  los  bie* 
ncs  de  los  tales  defuntos  y  si  en  ellos  an  cometido 
frabde  o  baratería  depositando  los  bienes  de  los  de- 
funtos en  amygos  suyos  para  que  luego  se  los  die- 
sen y  se  aprovechasen  dellos  y  tenellos  ansi  husur- 
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padoe,  para  que  no  paresciendo  heredero  quedarse 
con  ellos,  o  ya  que  paresciese  traerlos  en  dilaciones 
hasta  86  concertar  con  ellos  para  se  quedar  con  los 
talas  bienes,  y  en  las  almonedas  poniendo  en  pre- 
cio las  cosas  pública  o  secretamente  para  que  nayde 
osase  pojar,  digan  lo  que  cerca  desto  saben. 

22.  Y  ten  si  saben  k  quel  dicho  goveruador  ó  sus 
tenyentes  ayan  fecho  pregonar  las  cédulas  e  provi- 
siones de  su  Magestad  que  se  les  ayan  inbiado  para 
el  bien  e  aumento  desta  tierra  o  para  otras  cosas,  o 
si  las  ha  detenido  o  encubierto  y  sobreseydo  que 
no  se  pregonasen  y  sobre  razón  desto  a  venydo  al- 
gund  daño  a  la  hacienda  de  su  Magestad  o  a  esta 
tierra,  digan  lo  que  saben. 

23.  Yten  si  saben  á  quel  dicho  goveruador  e  sus 
tenyentes  o  alguno  deilos  ayan  tenido  especial  cuy* 
dado  en  mandar  tener  y  que  se  tenga  arca  de  tres 
llaves  en  que  pongan  todas  las  provisiones  y  cédu- 
las de  su  Magestad  y  ordenanzas  y  provisiones  per- 
tenecientes a  la  buena  governacion  e  ynstruccion 
destas  provincias,  y  tener  libro  en  que  particular- 
mente se  asienten  todas  las  dichas  provisiones  e  cé- 
dulas e  ynstruciones,  e  si  sobrello  an  sido  remysos 
o  negligentes,  digan  lo  que  saben. 

24.  Yten  si  saben  &  que  los  suso  dichos  o  alguno 
deilos  ayan  sido  parciales  e  de  vando  a  algunas  per- 
sonas cavalleros,  o  ayan  favorescido  mas  a  unas  per- 
sonas que  a  otras,  digan  e  declaren  u  quien  an  sido 
parciales  e  de  vando  mas  unos  que  a  otros. 
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25.  Yien  si  sabea  &  quel  dicho  governador  o  sus 
tenyeDtas  o  cada  uno  dellos  ayan  fecho  confedera- 
ción o  amystad  o  alianca  con  algún  caTallero  o  re- 
gidor o  otra  persona  desta  ysla.  o  si  an  ynjustamente 
o  en  perjuicio  de  vecinos  desta  ysla  edificado  o  tra- 
tado en  mercaderias,  digan  lo  que  saben. 

26.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  o  sus 
tenyentes  o  alguno  dellos  ayan  procurado  de  fa- 
zer  y  poner  los  alcaldes  y  regidores  en  los  puebloe. 
de  su  mano,  e  a  los  que  tengan  por  amygos  y  parcia- 
les para  que  en  los  cabildos  no  se  hiziese  mas  de  lo 
quellos  querían,  y  elegían  para  los  dichos  oficios 
personas  que  no  benian  nombradas  en  las  eleciones 
que  los  pueblos  hacían  y  a  personas  en  quien  no 
concurrían  las  calidades  que  se  requerían,  digan  lo 
que  saben. 

27.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  o  sus 
tenyentes  an  ympedido  o  maltratado  e  atemorizado  a 
los  oficiales  de  su  Magestad  e  de  las  cibdades  villas 
e  lugares  desta  ysla  para  que  no  pudiesen  botar  y 
escrivir  a  su  Magestad  lo  que  convenya  para  el  bien 
desta  provincia  e  si  les  a  y  do  a  la  mano  no  consin- 
tiéndoles escrivir  ny  permytíéndoles  hazer  cabildo 
sin  estar  él  presente,  aunque  fuese  cosa  que  le  to- 
case y  fuese  requerido  que  se  saliera,  digan  lo  que 
saben. 

28.  Yten  si  saben  &  que  el  dicho  governador  o  sus 
tenyientes  o  alguno  dellos  ayan  tomado  y  cnbargado 
las  cartas  que  los  vecinos  y  estantes  en  la  dioiía 
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provincia  ynviuvan  a  su  Magostad  y  a  los  Royóos 
de  Castilla  y  a  otras  partes,  viéndolas  y  abriéndolas 
y  estorbando  que  no  fuesen  por  vias  yndirectas  y 
las  que  an  venydo  de  los  dichos  Heynos  de  Castilla 
o  de  otras  partes  para  esta  dicha  governacion.  digan 
e  declaren  lo  que  en  esto  ^aasa  y  lo  que  saben. 

29.  Yten  si  saben  A  quel  dicho  governador  aya 
puesto  tenyentes  e  oñciales  de  Justicia  que  fuesen 
sus  parientes  dentro  del  quarto  grado  digan  los 
testigos  lo  que  cerca  desto  saben. 

30.  Yten  si  saben  &.  que  los  susodichos  e  cada  uno 
deilos  ayan  maltratado  alguna  persona  de  palabra, 
diciéndole  palabras  feas  e  ynjuriosas,  digan  lo  que 
saben. 

31.  Yten  si  saben  quel  dicho  governador  y  sus 
tenyentes  an  tenydo  especial  cuydado  en  proveer 
questa  ysla  y  ciudad  y  villas  y  lugares  della  estu- 
viesen bien  proveydas  y  bastecidas  de  los  mante- 
nymientos  necesarios,  y  que  por  Ruego  ny  Respeto 
alguno  no  an  puesto  estanco  ny  proveydo  que  se 
vendiesen  cosas  de  otros  primero  que  las  suyas  y 
de  sus  amygos,  digan  lo  que  saben. 

32.  Yten  si  saben  &  que  el  dicho  governador  y 
sus  tenyentes  ayan  fecho,  mandado  o  consentido 
fazer  en  esta  cibdad  y  governacion  Repartymienlos 
ny  derramas  de  maravedís  alguno  sin  licencia  de  su 
líagestad.  demás  de  lo  que  por  leyes  destos  Rey  nos 
se  permyte»  e  sy  algunas  se  an  fecho  contra  derecho 
ansi  deilos  como  de  los  propios  e  Rentas  de  la.<«  cib- 
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dades  villas  e  lugares  desta  ysla,  ba  tenydo  coydado 
de  tomar  las  quentas  e  no  consentido  que  los  pro- 
pios de  los  concejos  se  arrienden  a  personas  pero  de 
cosas,  y  a  procurado  que  los  edeñcíos  públicos  se 
hiziesen  a  menos  costa  y  que  no  hubiese  frabde  en 
ello,  digan  lo  que  saben. 

33.  Yten  si  saben  ^  quel  dicho  governador  y  sus 
tenyentes  y  qual  quier  dellos  ayan  tenydo  y  man- 
dado thener  arancel  e  aquel  ayan  mandado  guardar 
y  ayan  ellos  guardado  y  no  ayan  consentido  llevar 
derechos  demasiados  a  los  escri vanos  de  su  juz- 
gado y  los  hayan  ellos  llevado  mas  de  lo  que  por 
el  dicho  arancel  se  les  manda  llevar,  e  que  no  a 
llevado  acesorias  ny  vistas  de  procesos  ny  consen- 
tido llevar  a  sus  alguaciles  los  derechos  de  las  exe- 
cuciones  antes  de  ser  contentas  las  partes. 

34  Yten  si  saben  ^  que  los  suso  dichos  o  qual 
quiera  dellos  ayan  Recibido  ellos  por  si  o  porynter- 
positas  personas  o  sus  mugeres  e  hijos  o  amygos.  al- 
guna dádiva  o  donación  o  presente  en  mucha  o  en 
poca  cantidad,  direta  o  yndireta,  por  manera  que 
aya  venydo  a  su  provecho  dellos  o  de  qualquier  de- 
llos, e  si  saven  que  no  an  llevado  parte  de  bastí- 
myentos  ny  tomado  Ropas,  ny  posadas,  ny  camas 
sin  lo  pagar. 

35.  Yten  si  saben  &  que  los  susodichos  o  qual- 
quier dellos  ayan  fecho  cohechos  y  baraterías  y  es- 
tursión  a  alguna  persona,  digan  e  declaren  a  quien 
6  como  e  que  cantidad. 
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36.  YteD  8i  saben  k  quel  dicho  goveroador  e  sus 
lenyentes  o  alguno  dellos  ayan  conpelido  a  algunas 
personas  que  les  presten  algunos  dineros  o  otras  co- 
sas tomándoselo  por  fuerga  o  ponyéndoles  themores 
«ino  se  losdavan  e  prestaran,  e  lo  que  ansy  tomado 
ó  prestado,  si  se  lo  an  )  agado  e  que  cantidad  e  a  que 
personas  deben  debdas  e  otras  cosas,  digan  lo  que 
saben. 

37.  Yten  si  saben  &  que  los  susodichos  e  cada  uno 
dellos  ayan  con  diligencia  castigado  los  pecados 
públicos  ansi  blasfemables  como  amancebados  y 
hechiceros  y  adevinos  y  sortilejos  y  husuaríos  ju- 
gadores e  si  an  sido  en  ello  Remysos  e  lo  an  disi- 
mulado viniendo  a  su  noticia,  digan  en  que  casos  y 
contra  quyen  y  lo  que  mas  desto  supieren  e  si  an 
tenydo  especial  cuydado  de  castigar  los  testigos 
falsos. 

38.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  e  sus 
tenyentes  o  alguno  dellos  ayan  bivido  bien  ones- 
tamente.  e  si  an  sido  desonestos  disfamando  muge- 
res  casadas  e  biudas  o  donzellas  solteras  de  fecho  o 
de  palabra,  digan  e  declaren  las  personas  e  lo  que 
saben  desto. 

39.  Yten  si  saben  &  quel  dicho  governador  e  sus 
tenyentes  durante  el  tienpo  de  su  governacion  ayan 
fecho  ansi  en  servicio  de  su  magestad  o  en  bien 
o  acrescentamiento  destas  provincias  algunas  co- 
sas señaladas  de  que  aya  Redundado  bien  e  acres- 
centamyento  en  ellas  e  a  los  vecinos  e  moradores 
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de  ellas,  digan  e  declaren  lo  que  cerca  desto  saben. 

40.  Yien  si  saben  k  quel  dicho  gobernador  e  sus 
tenyentes  o  alguno  dellos  en  las  cabsas  criminales 
e  ceviles  de  mucha  ynportaucia  ayan  esamynado 
por  si  mysmos  los  testigos  en  las  cabsas  que  ante 
ellos  pasavan  o  si  cometían  la  Re^esion  de  ellos  a 
los  escrivanos,  digan  e  declaren  lo  que  saben  e  si 
saben  que  a  visitado  las  cárceles  y  presos  que  en 
ellas  estavan  e  que  a  tenydo  libro  de  cárcel  para 
que  se  pueda  averiguar  los  presos  que  entran  en 
ella  y  por  que  y  quando  los  sueltan. 

41.  Yten  si  saben  quel  alguacil  mayor  desta  cib- 
dad  e  sus  tenyentes  que  an  sido  haí>ta  agora  ayan 
desudo  de  prender  alguno  teniendo  mandamyento 
para  lo  prender  por  Ruegos  e  amystad  o  por  alguna 
cosa  que  les  diesen  e  prometiesen,  o  si  an  preso  al- 
guna persona  sin  thener  mandamyento  o  an  fecLo 
alguna  ynjuria  o  an  dexado  de  executar  algunos 
mandamyentos  e  si  an  llevado  los  derechos  de  las 
execuciones  antes  de  ser  las  partes  pagadas,  digan 
lo  que  desto  saben. 

42.  Yten  si  saben  &  que  el  dicho  alguazil  mayor 
o  alguno  de  sus  tenyentes  e  carceleros  ayan  tratado 
mal  a  los  presos  o  como  no  devian,  no  dexándoles 
dar  de  comer  a  sus  oras  e  haciéndoles  otra  cosa 
alguna  contra  Razón  e  si  an  llevado  dineros  o  otras 
cosas  por  les  quitar  bis  prisiones  o  {K>r  dexarlos  yr 
a  sus  casas. 

43.  Yten  si  saben  que  los  dichos  escrivanos  ayan 
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hulado  bien  de  sos  oficios  continuando  las  abdien- 
oías,  e  si  saben  que  an  ydo  siendo  llamados  a  fazer 
los  contratos  y  abtos  que  se  Requyeren  en  sus  ofí- 

OÍO0. 

44.  Yten  si  saben  que  ayan  llevado  dere* 
chos  demasiados  de  los  contenydos  en  el  arancel 
e  si  an  fecho  alguna  falsedad  en  sus  oficios  de 
cuja  cabsa  a  las  partes  se  les  aja  seguido  dafio 
alguno. 

45.  Yten  si  saben  que  ajan  fecho  los  procesos 
que  antellos  pasan  en  hoja  entera  de  papel  j  si  tie- 
nen bien  guardadas  las  escrituras  que  antellos  pa< 
san  e  si  por  las  buscar  an  llevado  algund  jnterese 
de  dadivas  o  dineros. 

46.  Yten  si  saben  &  que  los  dichos  escrivanos 
ayan  llevado  algunos  cohechos  o  dadivas  de  las  par- 
tes que  antellos  truxesen  pleytos  e  si  por  amor  o 
enemjstad  an  tenjdo  las  escripturas  de  no  las  dar 
a  sus  dueños  o  fecho  alguna  cosa  que  no  devan  en 
sus  oficios. 

47.  Yten  si  saben  &  quel  escrivano  de  concejo 
aya  llevado  derecho  de  los  procesos  que  antel  pasan, 
pertenecientes  al  concejo  desta  cibdad. 

48.  Yten  si  saben  &  quo  los  procuradores  que  an 
sido  en  esta  ciudad  husan  bien  de  sus  oficios  y  avian 
husado  y  dado  buena  quenta  a  las  partes  de  sus 
pleytos  y  si  saben  que  an  llevado  algunos  marave- 
dís o  otras  cosas  por  dexarse  de  sus  pleytos  en  per- 
juycio  de  sus  partes  e  si  an  tomado  dineros  para 


i» 
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dar  algund  escrivano  o  otro  oñcial  y  no  los  ayan 
dado,  digan  lo  que  saben.  £1  licenciado  Antonio  de 
Chaves. 

444. 

(AHo  d«  1646 — Julio  U,  8aiUU§».^—C»s*m  de  Gmrefa  daBoigoa,  Ptamx»- 

dor  de  Bayamo,  al  Obiipo,  con  notida«dela  iila.  (Coleo.  Muñoz.  1.  xoil, 
folio  120. 

Quéjase  que  habiéndose  ido  tres  años  ha  Mannel 
de  Rojas  al  Perú,  donde  se  ha  establecido  y  tiene 
repartimiento  de  indios,  su  hijo  Juan  de  Hinestrosa 
conserve  todos  los  que  «1  padre  tenía  en  San  Salva- 
dor, que  son  150,  y  los  100  dellos  de  servicio,  siendo 
mancebo  de  veintitrés  d  veinticuatro  anos,  moderno 
en  la  isla,  cuando  los  demás  vecinos  de  dicha  villa, 
conquistadores  y  pobladores  antiguos,  el  que  más 
tiene  14  y  algunos  ninguno,  porque  solo  tres  pue- 
blos de  indios  sirven  á  la  villa,  que  son  Arcos, 
Manicarao  y  Jara.  Pide  que  el  obispo  lo  remedie, 
porque  el  gobernador  Chaves,  aunque  da  buenas 
palabras,  nada  hace. 


445- 

(Afio  de  IMñ.'—Afoftfi  5,  Puerto  Prineife.'y-foáiet  gmeral  pMm  tm  ne- 
gocioe  en  Corte  qae  Vasco  PbrcaUo  de  flgaero»  da  al  Ofa^M  dfl  CpImu 
(Colee.  Mafloc,  t.  zoii,  f.  ISO.) 


446. 

(ABO  de  lb4».^aepti<imkrÉ,  ia)--Oédala  al  obispo  Pr.  Diego  Satnlwto 
muidáodole  ngnmx  a  ra  oUipMio.  iÁemd.  é«  U  Bitt.'-Imiiet  fmtml 
éd  Onutf9  ie  IndUu,  fioL  8SS.)  * 
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447. 

(Aflo  de  IMC-AVrimfr»  V,  ar«4rM.>-CwU  del  Ldo.  Tadillo  wl  Ofaiapo 
d«  Cub*.  nuuiifcstaiMlo  b«  tenido  Mtisf»cdón  de  «u  felit  Uc^kU.  Qoe 
«rtá  «n  Ja  CV>rte  da  aeoerdoooo  el  Ldo.  Cbaret,  honnAOu  del  Oohen>«dor 
de  Cube,  7  coD  Oontalo  Fernándei  de  Oviedo,  qae  acab»  de  llegmr.  (Co- 
Imááa  Malk»,  i,  zoii.  fbL  l¥k) 


448. 


(ABodelM?.— /nMr»aO;  AifiMiA) — Cart«dcJuandeH«nefftrnMiaIObiapo 
iodieaiido  Im  «IrontM  q«e  los  de  Beyamo  enviaron  á  8.  M .,  diciendo 
qoe  didao  Ofaiepo  robó  4  U  igleria  de  U  villa,  lo  cuel  hicieron  por  oom- 
plaeer  4  JsMiet  de  ÁvIU.  Maentrm  gran  deneo  de  que  el  OMspo  vuelva  4 
la  iala;  leoomiéndale  loa  oegodoa,  partíoolarmeate  aobre  losindioeqoe  le 
intentan  quitar,  correspondiendo  tan  ingratamente  al  pan  qne  Im  más 
eomieíoo  ad  oaada  Mnad  Bojes.  (Coleo.  If  uHob,  t.  xcii,fol.  ISO  vto.) 


449. 


(Año  de  imi.—J.'mero  31,  /Jdyaino.)  —  Carta  del  Cabildo  de  Bajamo  al 
Obispo  esperando  4  la  vista,  cuando  por  su  bien  vuelva  4  la  isla,  darle 
aatisfacdón  de  lo  que  le  han  imputado.  Que  favoreu»  4  la  isla,  perdida 
por  falta  de  casi  todos  los  natoralesy  eseasesde  esclavos:  qoe  S.  M.  hi^ 
BMveed  qne  vaya  cantidad  delios  j  ajada  en  la  pega.  (C<^ee.  Mofioi^ 
I ZCIL  fol.  120  vto.) 


450. 


(ASo  de  1&I7.- Airrrw  15,  ^leÍMi^.)— Carla  de  CaUJiua  de  Lona  al 
Obispo  dideodo  que  el  Ldo.  Juanes  de  Ávila  le  quitó  los  indios  porqo* 
manido  alli  fué  no  quiso  tenerle  en  so  casa:  que  el  tiempo  que  allí  estuvo 
vivió  muy  deshonestamente;  qne  biso  escribir  al  Rey  contra  el  Obispo 
didendo  que  llevaba  derechos  mal  llevados  de  las  i^e¿«,  etc.  (Oolecdón 
Mallos,  t.  xcíl,  foL  130  vio.) 
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451- 

(Afio  d«  l6*7^F0br0ro  17,  SkHUafú.y-^OuU  dal  Ldo.  ChaTw  «1  Obiipo 
en  qoeja  de  D.*  QaioiD*r,  que  protendioido  Uaiknwi  todoa,  ponjoaél  ao 
lo  h»  heoho,  le  bft  calomniado,  morldo  mil  eDrék»  j  eKiito  á  Ia  Corte: 
que  él  re^tonde  eólo  con  proeene;  qoe  be  hecho  JutleU  en  leecoeeedeUA 
7  etrn  DO  tanU  oomo  deble,  porque  no  penemen  eboMbe  de  m  utori» 
dad.  (Coleo.  Mofiúi,  t.  xoii,  fol.  120  no.) 


452. 

(Alio  de  ISiJ.—Fehrn^  17,  AHtf <e#«.)--CerU  del  Oibildo  el  Obiepo  eif- 
•nodo  que  llanudo  el  canónigo  Miguel  Telásqaee^  riendo  caarema  j  no 
habiendo  allimáeeaceidoteaqoe  el  cora  Carrajal  7  el  P.  Fr.  Antonio  de 
San  Frandaoo,  oon  deaeo  del  aerrido  del  Obiqx>  qniao  partir.  7  et  Ca- 
bildo mandó  á  Cono,  maertre  del  nario  qoe  partía,  qoe  no  le  lleraae,  7 
ao  toé.  Le  eopUcan  lo  Uere  á  bien  7  lee  favoreMa  en  cnanto  ee  «Cre* 
ci««k  (Coleo.  MufioK,  u  xoii,  (oL  ISl.) 


453. 

(Afio  de  1M7.— Jii»rMV  18,  JtonMef  #.)— CarU  del  eaadidffo  Mignel  TeÜa- 
qaee  al  Obispo  diciendo  no  ha  podi<k>  Teñir  á  Xqiafia,  ni  Bahaaal  pnede, 
que  ei  alcalde  7  está  enCermo;  qoe  el  otro  «lado  de  wmñanea,  Doádnco 
de  Ooina,  ra  7  le  informará  de  iodo.  Que  000  haber  d  Ldo.  BetArea  to- 
mado residencia  á  Jnanes  de  Ávila,  se  U  tomaátOBiar  Chates7nni7  ca- 
trecha,  qoe  no  podii  salir  bien.  Con  el  nnero  Gobernador  no  haooneM 
Tado  stt  antotidad  D.*  Qoiomar,  paes  no  la  deja  de  pota  ti^  7  otras 
palabras  feas.  Triste  tierra,  oomo  tierra  tiranisada  7  de  seBorio.  Qneesmal 
medido  en  sos  palabras,  aunque  algo  le  ha  moderado  ana  carta  del  U- 
««idado  Cerraio.  (Colee.  Moños,  t  xoii,  foL  181  Tto.)      , 


'454- 

(Afio  de  IM7.—Flrhrtr0  SO,  AiUMfs.)— Carta  de  Juan  de  Agramoate  al 
Emperador  con  noticia  de  lo  recaudado  7  del  estado  precario  de  la  laby 
(Coleoo.  Mufios,  i.  lxzxiv,  fot.  S14  no.) 

El  quiato  y  diezmo  del  oro  cojido.  fundido  en 
ésta  el  afio  45,  es  1.075  */«  pesos.  Los  derechos  de 
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almojarifazgo  en  esta  ciudad  montaron  850  pesos. 
Los  diezmos,  sacados  los  excusados,  816  pesos.  Para 
salarios  de  gobernador,  oficiales,  obispo,  clérigos, 
eioétera.  han  faltado  728  pesos,  que  se  han  suplido 
de  lo  que  habia  en  el  arca  de  los  anos  pasados.  Si 
Y.  M.  no  hace  merced  á  esta  tierra,  nos  será  for- 
zado dejarla,  especialmente  los  casados.  Cada  dia  se 
despuebla  y  viene  á  menos.  Provéase  que  los  in- 
dios vacos  por  ausencia  de  sus  dueños  y  los  que  es- 
tán en  solteros  se  repartan  entre  los  casados  y  así 
te  repara  la  tíerra.  La  causa  de  estar  los  vecinos 
desasosegados  y  muchos  con  propósito  de  se  ir,  es 
que  en  dos  y  medio  años  hemos  tenido  tres  gober- 
nadores que  han  tomado  residencia.  De  las  infor- 
maciones y  testigos  unos  contra  otros,  han  nacido 
pasiones  y  rencores.  Provéase  como  sea  gobernador 
un  vecino  de  la  isla,  que  lo  será  con  muy  poco  sa- 
lario y  hará  bien,  y  venga  a  residir  el  obispo.  El 
licenciado  Chaves  que  ha  estado  aquí  gobernador 
informará  de  todo. 

En  esta  iglesia  sirven:  de  provisor,  Francisco 
Vergara,  bueno,  pero  no  letrado;  Miguel  Veláz- 
quez.  canónigo,  mozo  en  edad,  anciano  en  dotrina 
y  ejemplo,  hijo  de  un  vecino  desta.  por  cuya  deli- 
gencia  está  bien  servida  la  iglesia.  Mándese  que  se 
perpetúen  los  clérigos  y  no  sean  como  agora,  que 
cada  dia  se  van.  Provéase  que  en  cada  villa  un  al- 
calde y  el  cura  recojan  los  diezmos  y  se  paguen  en 
dinero,  pues  si  han  de  traerse  loe  frutos  de  las  he- 
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redades  á  largas  distancias»  será  más  la  conducción 
que  el  valor  de  ellos. 

Lo  que  perteneció  á  la  Santa  Cruzada,  ansi  las 
balas  de  españoles  como  de  indios  j  compusion  y 
mandas  inciertas,  monta  G70  pesos.  Por  ahí  se  verá 
los  pocos  que  somos  en  la  isla  y  la  mucha  necesi- 
dad de  la  tierra. 

Es  menester  en  la  Habana  un  contador  con  sala- 
rio que,  juntamente  con  su  alcalde  y  un  regidor 
avallen  las  mercaderías  y  tengan  cada  uno  su  llave 
del  arca,  como  yo  dispuse  cuando  estuve  á  tomar 
las  cuentas.  Yo  quedé  pobre  en  la  conquista  de  Santa 
Marta.  Pido  ayuda  de  costa. 


455- 

(Afio  de  \hi7.— Febrera  20,  SaiUicíf0.')'—CtíUí  de  Juan  de  Agnunonte  al 
Ofaii|K>  anandaiido  qoe  en  oaaoto  á  Ijm  pi^as  no  puedan  dqjnr  de  ir  mal, 
porque  las  rentas  Reales  no  alcansan  á  los  salarioe.  Que  podia  «seamiM 
Ctobemador  en  la  isla,  paea  ellos  son  los  qoe  maeren  odios  y  rsnooces,  7 
cada  uno  quiere  eniiqaeoetse,  7  por  si  doimn  pooo,  roban  áa  ttanlo.— 
(Goleodón  Mufios,  t.  xoii,  foL  I  SI  rta) 


456. 

(Aüo  de  IM7.— JKsjr»  17,  8nüU.y—(3\Úxoo  testamento  del  obispo  8ar> 
miento,  estando  enfenno  en  las  casss  de  so  morada  >.--(Coleo.  Mo> 
ffos,  t  xcni,  foL  12S.) 

Consta  que  murió  en  la  Collación  de  Santa  María, 
en  la  casa  de  su  morada  en  30  de  Mayo.  Sigue 


<  So  d  DUiúUmtrio  ie  Inüáu,  de  Alcedo,  ba7  brere  notida bkglAAoa 
d»  erte  ObiqxH  oomo  de  los  otros  de  Coba.  Don  Jaoobo  da  la : 
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aceptación  del  Monasterio  de  las  Cuevas  de  la  he- 
rencia; concierto  entre  la  Cámara  Apostólica.  Don 
Pedro  Sarmiento  y  el  Monasterio;  poder  de  Don 


tMibién  «o  m  JHeeimmrt»  §mtriíím  hUtiHim,  da  te  id%  t  IT,  pág.  S4S. 
•IfoitM  nctídam  ntwipwwHaitgi  de  1m  qM  ímoIotó  oh  U  RMori*  d«  U  lila. 
D.  JiuuiB«stllU  Hoflos  recogió  oUai  ea  ti  mon— terio  de  lee  Caerea  de 
SeviUa,  «sUaetáaddMi  es  el  t.  zoii  de  le  oolteááa,  foL  109  y  úgtám- 
tee*  7  tienda  iaédHee  ee  i'^t^y^  aquí,  oomo  iteiie: 

«Vaé  ee  petrie  Bufae;  m  ytán  «1  Uailre  oabellevo  ¡X  D.  Paree  tei^ 
miento,  nielo  de  ke  Oondee  de  Selinae;  ún  embudo,  en  un  tomo  de  apa^ 
tanrientne  del  P.  Lmie  Crevel,  monje  de  lee  Coevee,  en  enjo  erchivu  te 
ciMeerre,  ee  diee  qoe  faé  hijo  netaral  dd  eerdenel  D.  Pedio  Sannieoto  de 
OnrtilK  AmtIAqpo  de  Senüéfo,  capellán  mayor  de  loe  Beijreey  nietode  ke 
OoadeedeSeliaa&AfiadeqiienaeeUoObii^  de  Coba  eim  ja  clérigo  enando 
entró  en  la  Carteija  de  lee  Caerae. 

kTqto  trei  hearmanoe;  D.  Pedro  Sarmiento,  prior  de  la  igleiia  de  Gama; 
D.  Ifiigo,  teMxrero  y  canónigo  de  la  patñareal  de  Serflla,  j  Pr.  Litie,  trini- 
tario cabnida  Lee  armat  de  en  eaea  non  rodae  de  oro  en  campo  rojo,á  qae, 
por  el  caiHuniento  de  D.*  Leonor  de  Caetílla,  sobrina  del  rej  Enrique  II  y 
nieta  de  Alfaneo  XI  oon  D.  Diego  Qómei  Sarmiento,  señor  de  Belines,  se 
añadieron  on  caetillo  y  coatro  leones  od  campo  rojo  y  blanco.  Éstae  osó 
naeetro obtepoy  efiadienda  en  medio  el  capdo  epjoopal,  á  la  derecha  San 
Joan  Baotieta,  oomo  patrón  de  la  Orden  de  Cartnja,  y  á  la  ñnieetra  Ban 
Hogou 

■Proléeó  en  lee  Cnerae,  riendo  eegonda  vei  prior  el  P.  D.  Mifnielde  Tilla- 
rreal  desde  IM6  baeU  1B06. 

•Por  diaoonlia  en  la  elección  de  prior  de  la  Cartnja  en  1625  qaedó  rector 
el  P.  O.  Diego  Sarmiento  y  Castilla,  basta  qae  en  la  carta  capitular 
de  1636  vino  otmibradu  prior.  Este  alio,  reñido  Carloe  V  á  Berilla  á  cda> 
binr  sv>  bodas  oon  la  infanta  D.*  Isabel  de  Portogal,  de  resaltas  de  la  tí> 
ñta  qjTe  biso  á  lae  Otoerae,  Ueró  mny  en  mesMKia  á  sa  prelado.  En  16S0, 
aAn  prior  Semiento,  ordenó  Tirita  para  dicha  casa  el  Capitulo  ge- 
:  la  bieleron  loe  PP.  D.  Diego  de  Vtllaodrando,  profeso  de  la  misma 
fiiente  de  an  prior  Sarmiento,  á  la  sasón  prior  de  U  de  Casalla,  y  Don 

Fao  de  Arica,  prior  de  Jeree.  Sn  so  acto  eneareelaron  al  prior  de  Um 

f  jvae,  dienm  eleodóo  y  rec^  en  el  mismo  Tlritador  ViUandrando.  La 
i/  isa  de  este  rigor  atriboye  el  abad  Gmdillo  A  no  s¿  qué  fuga,  la  coal  se 
I  Irilkia  evidentem^ite  por  las  cartas  eapitalares  y  otroa  testimonios  der* 
t4ae.  La  más  ptobafale  conjetura  qne  eseribes  aaestros  antigaos  es,  que  ne- 
oeritado  el  Imperador,  mandó  al  AiKfaispo  de  Sevilla  pidiese  an  donatiro 
A  loa  ecieriástlcoa  y  pteladoe  de  lee  ósdeaei,  y  qae  entre  algonos  que  le 
pagaron  foó  ano  el  prior  de  \m  Cneres.  Fúndanse  en  la  rerdad  del  dona- 
tÍTO  y  en  la  prantitñd  ooo  qne  8.  U.  exaltó  al  prior  encarcelada  Fné  cier- 
tamente ana  de  las  qoejas,  el  qne  rin  propooorlo  á  la  oomanidad  hubiese 
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Pedro  Sarmiento.  Prior  de  la  catedral  del  Bnrgo  de 
Osma  a  su  hermano  D.  Ifiigo  Sarmiento,  tesorero 
y  canónigo  de  la  de  Sevilla,  sobre  el  concierto  qne 


•ooonido  al  Empendor;  pero  Inibo  otm  «euMOloBM,  li  Ucb  ioám  4ael*- 
ndM  calomnUs  por  el  Capitulo  g«Mnl  de  ISU.  qs«  !•  iMlitajn6  n  boaor 
7  le  ncnnbró  procarador  de  U  aiamA  CMe,  7  4  m  Jock  Villaadnado  le 
priró  perpetuamente  de  todoe  loe  empleoe  de  la  orden.  Mapo  et  ñt|tlhiT* 
general  la  injiuticia  de  la  TUta  por  lae  informadonei  qoe  Mdew  Im 
priores  de  sñla  Dd  7  de  las  Foentei.  depotado  por  él  pam  dieh»  sreri- 
gameáón. 

•Bite  mismo  aflo  1633  el  Emperador,  notidoao  al  parecer  de  lae  foiteBae 
del  P.  Sarmiento,  le  nombró  Gtiigpo  de  Coba  (fué  el  tereero),  mandándole 
la  cédala  por  mano  del  Aaieiente  de  Serilla,  D.  Jerónimo  Briedlo,  pan 
qae  «1  persona  se  la  notiñcsse  Aceptó;  se  le  franqueó  la  Piioral  pairn  qne 
habitase  en  ella  basta  su  marcha. 

•Aun  no  había  partido  en  1536,  paes  á  1.*  de  Octubre  le  ooneedid  Itoen» 
da  el  general  para  llerar  consigo  dos  monjes  pteCesos  de  las  OMian^éde 
la  prorinda,  7  un  sodo  converso  profeso,  los  qae  eligiese^  de  Tolsoated  de 
ellos;  licenda  de  que  parece  no  usó  hasta  que  toItíó  á  Bqiatia  sin  ánimo 
de  ir  más  á  Cuba  en  1646,  en  que  á  sa  petidón  se  le  reralidó  7  «KmÉnaA 
por  d  Capitulo  general. 

sLlegado  á  su  obispado  tuvo  mochos  trabajos;  la  cristiandad  pooa  7  mal 
propagada;  los  Ministros  del  B^  inobedientes  7  repognaates  á  pafHle: 
opuesta  á  sus  cosas  D.*  Gniomar  de  Qosmán,  mujer  poderosa  7  qoe  ena 
arbitra  de  las  Toluntades  de  todos  ks  más.  Combatido  por  todas  paites, 
pidió  licenda  para  Teñir  á  Espafia,  7  se  le  dio  por  aflo  7  medio,  oca  Cseba 
81  de  MaTO  de  1541.  No  obstante,  permanedó  allá  hasta  tt  de  Agosto 
de  1544,  dia  en  qoe  biso  su  primer  testamento  estando  en  d  ponto  de  la 
Habana  para  embarcarse, 

»A  6  de  Febrero  de  1646  7a  estaba  en  d  Mooast«1ode  laeOosfrae,  eegte 
se  Te  por  una  donadón  que  ese  día  otorgó  á  tsTor  dd  neUnao;  pero  ea  so 
tkltimo  testamento,  que  en  Tirtud  de  Ucencia  pontiflda  otoigó  7a  enfermo 
en  ScTilIa,  puso  ana  cláusula  confusa  á  faTor  de  so  homano  D.  Pedro  8ai^ 
miento,  prior  do  la  Mota  iglesia  de  Onna,  por  la  eoal,  por  oonderto  oon 
la  Comunidad,  le  dio  parte  de  U  plata. 

nlf  ando  enterrarse  en  el  monasterio  de  las  CoeTaa,  á  qolea  ndeBsás  de 
160.000  maraTedis  de  tributo  abierto  anual  que  compró.  ds|6  los  SOLOOQ^ 
7  los  restantes  para  obras  pies  que  distribo7ese  d  ¡nior.  Ma  elecáe,  loé  en- 
terrado  donde  mandó,  7  sobrepaesta  losa  de  mármol  con  d  escodo  de  eos 
armas  7  por  orta  este  epitafio:  Aqcí  tacb  el  M.  Rdo.  t  M.  UA9Wtnoo 
8b.  D.  Diboo  Sarmibkto,  Opo.  qob  rvú  db  Cuba,  moxjv  f»oí9M> 
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DB  Mato  db  MDXLVII.  otrTA  Ibiiia  bba  bx  ou>biaj» 
D.  Antonio  de  León  Pindó,  aotor  dd  Begietro  de  popdes  del 
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en  el  pleito  oon  el  Monasterio  de  las  Cuevas  se  hizo 
aoeroa  de  la  herencia  del  ohispo  de  Caba.  hermano 
de  ambos.  Pasd  el  concierto  en  24  de  Enero  de  1548, 
y  el  poder  es  para  percibir  la  parte  de  plata  y  otras 
cosas  que  le  pertenecían.  Véase  documento  nú- 
mero 438r-^''^ 


457- 


<Afio  de  1S47.— .V¡tf«  81 ,  An/fafo.)— SI  gobernador  Antonio  ChaToi  no- 
tkteqtieana  chaliqia fnnoeM  entr6  «b  d  paerto  7  por  aorpron  tomó  7 
M Ueró  nn» oarmT«I*.— (il. 4e  J^h%^\,  IS.) 


Sacra  Cesárea  Católica  Magestad.=ror  cartas 
mias  del  mes  de  bebrero  pasado  que  imbié,  junta- 
mente con  la  residencia  que  al  licenciado  Juanes 
por  mandado  de  vuestra  Magestad  se  tomó,  en  el 
nabio  de  que  fue  por  maestre  Antonyo  Cor^o,  di 
larga  relación  del  estado  y  susceso  de  las  cosas 
desta  isla.  Lo  suscedido  después  acá  es,  que  do- 


de  ladiai,  qoe  posee  original  la  Academia  de  la  Historia,  escribió  al  fo- 
lio .131  Tto.,  relativamente  al  aflo  IMI : 

•Kl  otispo  Fr.  Diego  Saradenio  taé  áiipero  con  loe  Ministro*  reales  7  te 
entró  mucbo  en  la  jurisdicción  real,  defendiendo  la  snja  oon  demasía  j 
arrojamiento  7  maUnftando  de  obra  7  de  palabra  á  loe  qne  no  le  obed^ 
dan,  toeado  de  la  eodida,  7  ail  cobró  más  de  lo  qne  le  tocaba  en  las  reo- 
tas  ecleiiástioea,  en  pereció  de  la  mesa  caf^tular  7  de  las  iglesias  7 
hospitales.  Usó  áiá.  titáb  de  inquisidor  tanto,  que  fué  necesario  que  el  Car- 
denal de  Toledo,  inquisidor  general,  le  escribiese  «obre  eUo,  7  el  Empera- 
dor, en  ana  carta  de  II  de  Knero  de  este  idlo,  mn7  largamente,  le  adriitió 
de  todos  sos  particolaies  ddfectos,  sdmirando  que  loe  nkoetrase  tanto  con- 
tra los  Mnistros  reales,  7  le  enewgó  la  enmienda  de  ellos,  7qaedondeno, 
se  procntaría  «1  fcnadkui 
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myngo  diez  e  siete  de  abril  pasado,  una  chalapa 
en  que  venyan  al  pie  de  veynte  personas  entraron 
en  el  puerto  desta  ciudad  y  llegaron  donde  eslava 
surta  una  caravela  de  ciertos  vasallos  de  vuestra 
Magestad  y  entraron  dentro  del  la  sin  ser  sentidos 
y  metieron  la  gente  de  la  caravela  debaxo  de  cu- 
bierta y  cortadas  las  amarras  a  todas  velas  se  salie- 
ron del  puerto  en  alta  mar  adonde  echaron  la  gente 
6  marineros  que  yban  en  la  caravela  en  la  chalupa 
en  que  ellos  entraron  e  les  dixeron  que  se  biniesen 
a  tierra,  de  los  cuales  se  ha  sabido  que  heran  fran- 
ceses, como  todo  ello  parescerá  por  una  ynforma- 
cion  que  ante  my  se  ha  hecho.  El  caso  a  sido  de 
mucho  atrevimiento,  y  digno  de  gran  castigo  las 
personas  a  quien  se  tomó  la  caravela,  e  lo  que  den- 
tro della  yva,  como  paresce  por  el  registro,  es  de 
vasallos  de  vuestra  Magestad  y  que  en  estas  partes 
han  servido  e  gastado  mucho  tienpo  de  su  vida. 
Vuestra  Magestad  sea  servido  hacerles  merced  de 
mandar  se  de  borden  como  este  caso  se  castigue  y 
ellos  cobren  su  hacienda.  Guarde  nuestro  seflor  la 
sacra  cesárea  católica  rreal  persona  de  vuestra  Ma- 
gestad por  largos  tienpos  con  acrecentamyento  de 
mayores  reynos.  De  Santiago  de  Cuba  huUimo  de 
mayo  de  1547  años. 

De  vuestra  sacra  cesárea  católica  real  Magestad 
criado  y  vasallo  que  sus  Reales  pies  y  manos  besa. 
=Antonio  Chaves. 
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^fiodc  1547 — ¿*7rw«^r«S7,4!H«rMf#.>— Kl  (obenuKlor  Chaves  da  cwDto 
de  hA!>-:  ctuBpUdfis  «Q  derto  OKido,  laa  <m!en«nwn  d«  indios,  iadÉátaáo 

""'  «D  el  pereoer  de  qoe  eaMpBéodofaw  exactamente,  ee  perderi  la  itla.» 
Fkadieite  de  edbra  7  eanjro  de  na  tnipiclw^  Heoeridart  de  annae. — 
TaPedmiepto  del  ftietor.^Reeideoda  de  Juanes  de  ArUa.<— Ha  ennado 
•oeoRD  al  FbvC-<X  4s  A  M,  1.  li.) 


Sacra  Cesárea  Católica  Real  Magestad.=Por  que 
▼oeitra  Magestad  no  me  tenga  por  descuydado  en 
ks  cosas  de  su  real  servicio  y  governacion  de  esta 
ysla,  siempre  que  se  me  ofresce  ocasión  escribo  a 
vuestra  Magestad  las  menudencias  que  en  esta  ysla 
ay,  que  para  ello  y  su  rremedio  son  cosas  impor- 
tantes. 

Por  la  via  de  la  Ha  vana  tengo  escrito,  e  ynbio 
preso  a  un  Cristoval  Mufioz,  por  mandado  de  vues- 
tra Magestad.  y  porque  en  los  despachos  que  por 
aquella  via  ynbio  hize  larga  rrelacion,  como  dupli- 
cadas referiré  en  esta,  porque  creo  que  llegará  a 
poder  de  vuestra  Magestad  antes,  lo  que  en  la  otra 
va  mas  prolixo. 

Por  mandado  de  vuestra  Magestad  se  a  executado 
y  ezecuta  por  mi  que  los  yndios  no  coxan  oro.  A 
esta  ysla  le  viene  notable  daño,  porque  los  pueblos 
del  Puerto  del  Principe  y  Sancti  Espiritns  y  la  Tri- 
nydad,  que  yo  agora  he  tornado  á  poblar,  por  no 
tener  contratación  ni  granjerias  algunas,  no  se  po- 
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drán  sustentar  y  se  an  de  despoblar,  y  siendo  ansí 
no  se  puede  andar  la  tierra  y  nescesariamente  se  a 
de  despoblar  esta  ciudad  de  Santiago.  Por  parte 
desta  ysla  ynbio  cierta  ynformacion  a  vuestra  Ma> 
gestad,  si  vista  aquella  vuestra  Magostad  les  podieae 
hazer  merced,  a  lo  menos  a  estos  pueblos  de  la  tierra 
dentro,  será  cabsa  que  permanescan,  lo  que  no  ha- 
rán si  con  los  pocos  yndios  que  tienen  no  coxen  oro. 
Ansi  mismo  se  han  puesto  en  libertad  todos  los 
yndios  esclavos,  conforme  a  lo  proveydo  por  vues- 
tra Magestad.  Paresce  que  todo  sucede  para  des- 
truycion  desta  tierra  por  la  gran  falta  de  gente  y 
contratación  que  ay  en  ella.  Los  desta  ysla  dicen 
quellos  conpraron  en  tienpo  que  se  permitía  la  con- 
tratación y  venyendo  los  yndios  herrados  con  el 
hierro  de  vuestra  Magestad  y  fee  de  los  ofñcialef 
^ue  los  herraron  de  como  pagaron  el  quinto,  e  aquí 
los  derechos  del  almojarifazgo,  porque  todos  los 
yndios  desta  ysla  ansi  naturales  como  estranjeros. 
teniendo  libertad,  son  tan  malos  trabajadores,  que 
se  mueren  de  hambre  y  no  tratan,  saibó  como  des- 
truyran  a  los  cristianos,  y  para  ello  yrse  al  monte. 
Por  escusar  esto,  no  enbargante  que  los  yndios  go- 
^.an  del  nonbre  de  libres,  no  los  consiento  que  sal- 
gan de  poder  de  sus  dueños,  salvo  que  aquellos  loe 
tengan  como  naborias  sin  que  los  puedan  contratar 
ni  hender,  e  que  si  el  yndio  quisiere  bibir  con  otro, 
no  siendo  solicitado  para  ello,  lo  pueda  hacer  libre* 
mente.  Están  con  esto  algo  sosegados.  Si  vuestra 
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liagMlad  fuere  dello  servido  guardarse  ha  esta  or- 
den, e  si  no.  no  ay  nesoesidad  salvo  de  nabios  para 
que  la  ysla  se  despueble  y  se  vayan  todos  los  veci- 
nos della. 

Un  Juan  Tezel.  alemán,  vino  á  esta  ysla  y  traxo 
eierto  asiento  con  vuestra  Magestad  sobre  el  cobre. 
El  no  quiere  fundir  salvo  para  si  solo,  ni  quiere  en- 
tallar el  secreto  de  como  han  de  fundir,  si  todos  los 
pneblos  de  esta  ysla  no  se  obligan  que  perpetua- 
mente todos  los  que  labraren  cobre  le  han  de  dar 
de  veynte  quintales  uno,  por  manera  que  para  si 
solo  asta  agora  es  el  provecho.  Se  dezir  a  vuestra 
Magestad  que  si  el  cobre  se  labrase  dulze  e  boviese 
venta  dello.  que  su  Real  patrimonyo  rescibiria  no 
pequeño  aumento,  y  no  seria  ynconveniente  si 
▼aestra  Magestad  fuese  servido  que  para  que  subce- 
diese  ansi.  aunque  se  gastase  de  su  Real  hacienda, 
se  diese  borden  como  viniesen  personas  que  lo  hi- 
ziesen  dulze.  pues  dello  resultan  grandes  provechos. 
e  sin  ello  esta  ysla  no  se  puede  sustentar  también 
como  se  sustentaría  con  esta  contratación. 

El  trapiche  de  acucar  que  a  vuestra  Magestad  es- 
crebi,  se  traxeron  maestros  de  la  Española  y  se  haze 
con  mucha  priesa,  e  a  lo  que  asta  agora  parescc.  se 
tiene  esperanza  de  buen  fin,  e  si  ansi  es,  crea  vues- 
tra Magestad  que  brevemente  se  harán  otros. 

De  la  villa  de  la  Havana  me  han  escrito  la  gran 
nescesidad  que  ay  de  que  vuestra  Magestad  provea 
de  dineros  para  acabar  de  hazer  aquella  fortaleza. 
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porque  diz  qne  esta  ynabi tabla.  Yo  ynbio  qne  se 
haga  yoíormacion  de  lo  que  en  ella  pasa  y  es  nes- 
oesario.  e  quel  teniente  con  su  parescer  lo  remita  a 
vuestra  Magestad ,  certiñcádome  han  que  ay  nes- 
cesidad  que  se  provea  e  ques  cosa  nescesaria. 

En  XVII  del  mes  de  abril  pasado  una  chalupa  de 
franceses  llebó  deste  puerto,  domyngo  a  media  no- 
che, una  cara  vela  questaba  cargada  de  cueros  y  oro 
para  hesos  Reynos.  Esta  este  pueblo  tan  temeroso 
por  no  tener  armas  ny  nynguna  defensa,  que  sera 
gran  merced  que  vuestra  Magestad  me  hará  porque 
en  el  tienpo  de  mi  governacion  no  acaesca  alguna 
desgracia,  de  dar  borden  como  aqui  se  biciese  aU 
guna  fuerza,  y  en  el  entretanto  mandar  proveer  de 
coseletes  o  arcabuzes  y  rodelas  para  setenta  hon- 
bres  de  pie  y  de  caballo,  y  de  algunos  pasamuros  de 
bronze,  porque  con  yr  armados  no  teman  ocasión 
de  huyr  y  dexar  el  governador  con  ocho  o  diez  per- 
sonas a  morir,  pues  no  han  de  huyr. 

El  licenciado  La  Gasea  me  ynbio  a  dezir  por  sus 
cartas  le  ynbiase  la  mas  gente,  cavallos  y  manteni- 
mientos que  hoviese  en  esta  ysla;  yo  ynbie  a  un 
Antonio  de  Chaves,  mi  sobrino,  con  quarenta  hon- 
bres.  e  aunquel  capitán  fue  a  mi  costa,  todo  para  la 
gente  que  y  va,  para  algunas  armas  y  matalotaje  y 
fletes  se  gastaron  hasta  quatrocientos  pesos,  y  por 
no  aver  dineros  en  el  arca  de  vuestra  Magestad.  se 
tomaron  de  unos  depósitos  que  en  ella  estaban  que 
no  se  sabe  cuyos  son;  vuestra  Magestad  sea  servido 
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de  mandar  que  se  pase  lo  que  esto  viere  bien  gastado 
en  quenla. 

El  factor  Hernando  de  Castro  fallescid  en  esta  ciu- 
dad  a  trece  de  Jullio.  Esta  tierra  esta  tan  perdida, 
que  con  solo  un  oGcial  podra  pasar  según  los  pocos 
negocios  que  ay;  yo  puse  el  oficio  en  cabeza  de  un 
Tezino  desta  cibdad  asta  que  vuestra  Magestad  pro- 
voyese,  no  por  otro  befeto  mas  de  que  como  queda- 
van  dos  botos  y  sienpre  el  tesorero  aya  de  ser  espí- 
ritu de  contradicion,  me  paresció  que  era  bien  se 
añydiese  otro  tesorero  por  no  me  ocupar  yo  en  con- 
formallos,  y  esto  asta  quel  tesorero  se  ynbie,  que  sea 
breve,  porque  las  quentas  se  están  tomando,  sin  las 
quales  yo  o  tenido  tanto  espacio  por  entender  mejor 
los  negocios. 

En  la  sentencia  de  la  residencia  que  se  tomó  a 
Juanes  de  Avila,  se  remytieron  algunos  cargos  por 
no  estar  bastantemente  provados,  y  resultan  dellos 
alguna  culpa,  la  qual  yo  no  quyse  adbitrar,  según 
me  tenian  por  sospechoso  el  licenciado  Juanes. y  su 
muger.  Entre  todos  se  remytio  un  cargo  (...  Iiay  un 
claro...)  sobre  que  no  ynbio  los  yndios  a  sus  tier- 
ras: movióme  a  lo  remytir  ver  que  ay  poca  gente 
en  esta  ysla  e  ques  bien  disimular  que  entren  y  que 
no  salgan,  pues  realmente  pocos  yndios  se  ynbian 
que  buelvan  a  sus  naturalezas,  salidos  del  puerto,  e 
aunques  cierto  que  Juanes  no  los  dexó  de  ynbiar, 
sino  por  servirse  dellos  el  y  su  muger,  como  hon- 
bre  que  no  pretendía  bechalle  toda  la  culpa  que  se 
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le  podía  hechar,  si  sos  secretos  negocios  como  de 
la  residencia  resulta  se  pudiese  provar  como  se  en- 
tienden. 

Al  fiscal  de  vuestra  Magostad  escribo  sobre  la 
provisión  de  algunas  cosas  que  convienen  para  esta 
jsla.  Vuestra  Magestad  mande  proveer  lo  que  más 
fuere  servido  y  nuestro  Sefior  la  Sacra  Cesárea  Ca- 
tólica rreal  Magestad  guarde  con  acrescentamiento 
de  mayores  estados  y  señoríos  como  sus  suditos  y  Ta^ 
salios  deseamos.  De  Santiago  de  Cuba  a  27  de  Se- 
tienbre  de  1547  años. 

De  Vuestra  Sacra  Cesárea  Católica  Real  Mages- 
tad.=Criado  y  basallo  que  sus  fieales  pies  y  manos 
besa. =: Antonio  de  Chaves. 

Al  margen  se  encuentra  el  decreto  siguiente: 

•  Que  cumpla  lo  que  le  esta  mandado.» 


459. 

(Alio  de  Ibil.'-'Oetubn  10,  £apmm9.^—lntoTmuá6nátmériU»  j  Mnridoi 
de  Rodrigo  de  Tamajo,  ano  de  loa  deKabrídorea,  conqoiatadorai  y  fo- 
bladoreí  que  acompafiaron  al  adelantado  Diego  Veláaqaei.— (A.  é*  /,  1» 


460. 

(Afio  de  1M8.— JVajro  36,  AwM«f*.)— Juan  de  Agnunoole  da  caeoto  del 
importe  de  renta*  reales  7  de  loa  talaiioa  pagado*,  7  notioiaa  dd  eMado 
preoatio  de  la  iala,  fgadición  át  oobra  j  mmjo  de  ingenio  á»  aateM. 
-<^.á#/^  14,1,84.) 

S.  C.  C.  M.ssEn  doze  del  mes  de  mar^  pasado 
rescebi  una  carta  de  vuestra  Magestad  fecha  en 
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madrid  á  xxvui  de  henero  de  quinientos  e  quarenta 
y  siete  años,  por  la  qual  me  manda  tenga  cuydado 
de  hazerle  saber  délo  qae  conviene  a  su  Real  Ser- 
vioio,  bien  y  población  desta  ysla.  y  de  lo  qae  va- 
len y  montan  sus  rentas  reales.  Asi  mismo  manda 
qae  tengamos  macha  paz  y  conformidad  sus  cria- 
dos. Al  presente  estamos  muy  conformes,  e  sy  hasta 
aqai  a  ávido  entre  nosotros  algunas  pasiones,  a  vues- 
tra Majestad  suplico  sea  servido  de  ynformarse 
quien  a  sido  la  causa. 

Lo  que  a  vuestra  Magestad  a  pertenecido  de 
quinto  y  diezmo  del  oro  que  se  cogió  el  año  pasado 
de  mili  y  quinientos  y  quarenta  y  siete,  y  lo  qae 
valieron  los  derechos  de  almojarifazgo  y  penas  de 
Cámara,  vuestra  Magestad  sea  senido  de  mandarlo 
ver  por  esa  relación  que  va  con  esta.  Ansi  mesmo 
\o  que  valieron  los  diezmos  del  dicho  año.  Ansi 
mesmo  va  relación  de  todos  los  salarios  que  vuestra 
Magestad  manda  dar  en  esta  ysla  en  cada  un  año. 
ansi  al  obispo  y  caras  de  todos  los  pueblos  desta 
ysla  y  govemador  y  sus  oficiales.  A  vuestra  Mages- 
tad suplico  provea  en  todo  como  mas  su  servicio 
fuere  y  podamos  sustentarnos  en  especial  los  que 
tenemos  mugeres.  hijos  y  poblamos  la  tierra,  por- 
que como  de  aqui  adelante  no  se  a  de  coger  oro, 
como  vuestra  Magestad  lo  tiene  mandado,  no  ay 
de  que  pagar  los  dichos  salarios,  porque  también 
cesará  la  contratación  délos  mercaderes  sabiendo 
que  no  se  coge  oro  en  la  ysla.  e  ansi  no  avra  de  que 
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eobrar  derechos  de  almojarifazgos.  Sola  una  espe- 
ran^A  nos  queda,  y  es  que  un  vezino  desta  cibdad 
a  comentado  a  hazer  un  ingenio  de  azúcar  y  hecho 
este,  creemos  se  hará  algún  otro  u  otros.  En  lo  del 
cobre  Juan  Tecel,  alemán,  a  quien  vuestra  Magas- 
tad  hizo  merced,  se  a  ávido  tan  ñoxumente,  que  en 
un  año  que  a  questá  en  esta  ysla  casi  es  nada  lo  que 
a  hecho.  A  procurado  de  hazernos  sus  trihutarlos 
con  dezir  que  si  aviamos  de  fundir  cobre  los  vecinos 
déla  ysla  le  aviamos  de  pagar  trebuto  por  sienpre, 
de  veinte  quintales  uno.  y  questo  aviamos  de  traer 
nosotros  confirmado  de  vuestra  M.i;^estad,  y  hasta 
questo  toviese  hecho,  no  a  querido  fundir  ni  dexado 
ver  a  nadie  su  fundición,  délo  qual  los  vecinos 
desta  ysla  an  estado  muy  escandalizados  y  le  an  he- 
cho ciertos  requerimientos,  diziendo  que  manifieste 
el  secreto  que  trae  para  fundir  el  cobre  dulce  y  se 
le  pagará  lo  que  fuere  justo,  y  él  pide  tanto  que  a 
todos  pone  grima,  y  asi  no  se  a  hecho  partido  nin- 
guno con  él.  Ahora  ocho  dias  quel  governador  An- 
tonio de  Chaves  y  los  oficiales  de  vuestra  Magestad 
fuimos  a  la  fundición  del  dicho  cobre,  y  mas  por 
fuerza  que  voluntad  del  dicho  Juan  de  Tecel,  vimos 
fundir  obra  de  dos  quintales  de  cobre  dulce.  Va  en 
este  navio  a  los  oficiales  de  la  casa  de  la  contrata- 
ción de  Sevilla  para  que  ellos  lo  hagan  labrar  e  yn- 
formen  a  vuestra  Magestad  délo  que  tiene  el  dicho 
cobre,  y  esto  sea  proveydo,  porque  no  ay  acá 
quien  lo  sepa  labrar.  A  vuestra  Magestad  suplico» 
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pnes  haze  merced,  sea  sin  perjuicio  de  los  vecinos 
desta  ysla.  quel  dicho  Juan  Tecel  dize  a  de  procu- 
rar de  alcanzar  de  vuestra  Majestad  grandes  mer- 
cedes para  quel  pueda  hazer  en  lo  del  cobre  lo  quel 
quisiere. 

Hernando  de  Castro,  fulor  y  vedor  de  vuestra 
Magostad,  morid  en  domingo  diez  y  syete  del  mes 
de  jullio  pasado,  y  por  no  aver  ydo  navio  ninguno 
deste  puerto  a  esos  reinos  hasta  agora,  no  he  dado 
auiso  dello  a  V.  M.  El  govemador  y  oficíales  de 
vuestra  Magostad  nombramos  por  fator  y  vedor  a 
Francisco  de  Parada,  vezino  desta  cibdad  y  muy 
honrrado,  hasta  que  vuestra  Magostad  provea  del 
dicho  oficio  lo  que  fuere  servido. 

El  artillero  de  la  fortaleza  de  la  Havana  morid 
y  la  Justicia  y  regidores  de  la  dicha  villa  paresce 
cogieron  otro  artillero  por  cient  pesos  cada  un  año, 
y  como  yo  no  tengo  mandado  de  vuestra  Magestad 
para  dar  libramiento,  mas  de  para  el  primero  arti- 
llero que  vino  nombrado  por  los  oficiales  de  la  casa 
áe  la  contratación  de  Sevilla,  y  con  salario  de  ciento 
y  cinquenta  pesos  por  año,  no  he  dado  libramiento 
para  que  se  pague  el  dicho  artillero  hasta  que  vues- 
tra Magestad  sea  servido  de  mandarme  lo  que  debo 
hazer.  y  como  vuestra  ^lagestad  mejor  sabe,  es 
muy  necesario  aya  artillero  en  la  dicha  fortaleza, 
porque  no  lo  aviendo,  ay  mucho  riesgo  de  perderse 
la  artillería  questá  en  la  dicha  fortaleza  y  aun  la 
fortaleza,  y  esto  que  digo  he  platicado  y  comuni- 
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cado  con  el  governador  Antonio  de  Chaves,  y  el  no 
se  a  determinado  a  mandar  sobrello  ninguna  cosa 
basta  que  vuestra  Magestad  sea  ynformado  y  pro- 
ívea  lo  que  fuere  servido. 

A  vuestra  Magestad  suplico  provea  con  toda  bre- 
vedad lo  que  fuere  servido,  porque  ansi  conviene 
a  su' real  ser\'icio  y  seguridad  do  la  dicha  artillería 
y  fortaleza. 

El  canónigo  y  curas  desta  yglesia  piden  sus  sa- 
larios por  tercios  como  por  vuestra  Magestad  esta 
mandado,  y  ay  diferiencias  sobre  cuales  salarios  se 
an  de  pagar  primero,  délo  que  pertenesce  a  la  mesa 
capitular,  porque  la  cédula  en  que  manda  vuestm 
Magestad  que  aya  dos  curas  es  primero  en  la  del 
canónigo.  He  platicado  sobre  ello  con  el  governa- 
dor con  las  cédulas  en  la  mano,  y  dize  no  sabe  de- 
terminarse qual  se  a  de  conplir  primero.  A  vues- 
tra Magestad  suplico  me  mande  lo  que  tengo  de 
librar  primero. 

Porque  el  gobernador  Antonio  de  Chaves  haze 
relación  a  vuestra  Magestad  de  lo  que  entre  él  y 
nosotros  esta  platicado  sobre  el  servicio  que  podra 
tener  esta  yglesia  catedral,  no  tengo  que  decir  mas 
de  lo  que  él  ynformaria  a  vuestra  Magestad.  A  todos 
paresce  sera  muy  bien,  si  vuestra  Magestad  del  lo 
fuere  servido,  pues  no  se  pone  mas  de  la  hazienda 
de  vuestra  Magestad  que  hasta  aqui. 

Al  presente  no  tengo  mas  de  que  hazer  reUcion 
a  vuestra  Magestad,  de  hazerle  saber  como  estoy 
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con  mucha  necesjdad  y  en  peñado  y  con  muger  e 
hijos  e  hijas  qne  Dios  me  a  dado  y  sea  servido  de 
acordarse  de  hazerme  mercedes,  de  alargarme  el 
salario,  pues  a  todos  sus  criados  y  los  que  le  sirven 
las  haze.  y  ansi  quedo  rogando  a  nuestro  señor  por 
la  ynperial  Real  persona  e  acrescentamiento  de 
reinos  y  señoríos  de  vuestra  Magestad.  De  San- 
tiago de  Cuba  oy  domingo  xxvi  de  mayo  deÜDXLvni 
años.=Do  v.  s.  c.  c.  R.  m.  que  sus  ymperiales  y 
reales  pies  y  manos  humildemente  besa  su  muy 
humilde  críado.=:Juan  de  Aframente. 


't3' 


Relación  de  los  pesos  de  oro  que  á  vuestra  MageS' 
tad  an  pertenescido  el  año  pasado  de  mili  y  qui- 
nientos e  quarenta  y  Hete  años,  ansi  de  quinto  y 
diezmo  del  oro  que  se  cojio  el  dicho  año,  como  de 
derechos  de  almojarifazgo  y  penas  de  Cámara, 
y  cosas  tomadas  por  perdidas,  y  los  diezmos  de 
toda  esta  ysla  del  diclio  año: 

Primeramente  pertenescio  á  V.  M.  1 

de  quinto  y  diezmo  setecientos  y  (  dcolxxv  pe«o» 

setenta  y  cinco  pesos  y  trescientos  i     ^'^^^  grMM».^ 

y  honze  granos  y  medio  de  oro.  .  | 
De  derechos  de  almojarifazgo  nove-  1  ^ccccLxx  p«m 

cientos  y  setenta  pesos  y  seis  to-!     vi  tamiiiM  ix 

mines  y  nuebe  granos |     ^™°*** 

De  penas  de  cámara  quarenta  y  seys  1 

pe?os  tres  tomines  y  nuebe  gra-  (  ""^^^^¡l^ 

no 1 
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Monta  todo  mili  y  setecientos  y  no- 
venta y  (los  pesos  seys  tomines  y 
cinco  granos  y  medio 

Lo  que  valieron  los  diezmos  de  toda  j 
la  ysla  el  dicho  año  son  ochocien 
tos  y  ocho  pesos 


lüDOCxcii  peto» 
TI   tomines  r 

gnncm. 


DOOOTIII 


cucxxrt  pena  ti 
iomiiiaiTiitgi»» 

D0«. 


OUCZXII    pCMM  TI 

tonÚDoiTiiigiik' 


Sacado  los  escusados  y  lo  que  pertenesce  a  las 
yglesias  y  espítales  de  toda  la  ysla: 

Pertenesce  al  obispo  de  su  quarta 
parte  ciento  y  ochenta  y  dos  pe- 
sos seys  tomines  y  ocho  granos. 

A  la  mesa  capitular  pertenesce  otros 
ciento  y  ochenta  y  dos  pesos  seys 
tomines  y  ocho  granos 

Lo  que  se  da  a  todos  los  curas  desta  \ 
yglesia  y  sacristán  y  mogos  de  i 
coro  y  a  los  curas  de  todas  lasl 
yglesias  de  la  ysla  de  la  hazienda  ( 
de  vuestra  Magestad  sobre  lo  que 
les  pertenesce  de  los  diezmos  con- 
forme a  la  herecion  son  trezientos 
y  veynte  pesos 

Al  obispo  se  le  da  de  la  hazienda  de 
vuestra  Magestad  novecientos  pe- 
sos sobre  la  quarta  parte.  .     .     .  | 

Lo  que  se  da  al  governador  de  sala- 
rio en  cada  año  es  ochocientos  y 
treinta  y  tres  pesos  y  dos  tomines. 


OOOOOpOMU 


Doocxxx  pcnt  u 
taainei. 
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A  los  dos  oficiales  thesorero  y  con- 
tador quatrocientos  y  quarenta  y 
quairo  pesos  y  un  tomin  y  seis 
granos 


-".\ 
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I  tomio  VI  gT»> 


Juan  de  Agramonte. 


llCOCCCVII     pCMh 

III    umiafli  TI 
pnuuw. 

461. 

( Afto  (ie  1 548. — StpHrmbre  1  .•)— R«l  CédoU  notnbnindo  Gobentador  de  1a 
isl»  lü  Dt.  QoDBalo  V<¿xtm  Je  Angolo.— (X  d4  i.-> Extracto  de  U  Ae*4«' 
mia  dé  U  Hitt^  colee  Vargas  Ponoc^  t.  uv,  pág.  104S.) 

462. 

(Afl-i.ic  IiM9.—£krri» 23, <Si«fo/>iHNtJif0.)—CarU de loB Oidora  al  Empera* 
dor  «Tieando  haber  r«dbidognuida>  qoejaa  de  Cub*  oontra  aa  Oobonador, 
el  Uceodado  Chavea.  Cono  lo  de  aquella  isla  ef>tá  tan  despoblado,  do  en- 
rten  JncB  de  wtdenda,  ihio  que  han  mandado  qne  tome  información  el 
ea|>itj^  Jciúiiimodo  Agm^o,  que  eslaba  junto  á  dicha  isla — (Colee,  vn- 
ftoa,  t.  LXXXT,  foL  180,  Tto.) 

463. 

( ABo  de  M\9.—Frhrer9  20.) — Cédula  concediendo  4  la  igleda  7  hospital  de 
la  Habana  por  diea  afioa  las  peua*  de  cámara.— (^<*a4.  dti  Ut  Ilitt.,  tm- 
iiet  irt  Cmuej»  ie  TndUu,  fol.  3.32.) 

464. 

(.4fiode  1549.— Jf«rj«m&rf  25.)— Eleodón  dd  Lda  Fernando  de  ITranga, 
colegial  de  Sm  Bart<4oiBé  de  Salamanca  *  para  el  Oláspado  de  Onba,  t»* 
cante  por  moerte  de  Fr.  Diego  Sanniento--<>lra</.  dr  ¡a  JTití.,  ímdiee 
fémermi  del  Cf»^»  i*  Tndiat,  M.  tSI.) 


1  Segün  Leóa  Flnedev  «n  i^  de  D.*  María  de  laagairre,  natural  de  la 
Tilla  de  Afccitia,  Fné  hoen  prelado  7  sentida  en  Cuba  su  muerte,  que  ocu- 
rrid por  1517. 
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465. 

(Alio  de  lUO.— jr«n»  5,  SMtiofo.y-  Im  Procondoroi  de  lae  rilla*  dwa 
caenU  de  la  llegad»  del  nnero  gobernador  Gonaalo  Pb«i  d«  Angttlo  y 
de  haber  yr^gonaáo  la  libertad  de  loa  iodioa,  con  lo  que  han  oeturido 

'  perturbadonee  de  que  enrían  noüdaa  con  Joan  de  Agramonte,  fiidieodo 
i«medio^4.  d0  L,  (M,  1, 31.) 

S.  C.  C.  R.  M.=Lo8  concejil,  justicias  e  rregi- 
dores  de  las  cibdades,  villas  y  lugares  desta  ysla 
Fernandina  e  procuradores  dellos  besamos  los  rrea- 
les  pies  y  manos  de  vuestra  magestad,  y  le  hacemos 
saber  como  al  puerto  desta  cibdad  de  Santiago  en 
quatro  de  noviembre  de  mili  e  quinientos  e  quarenta 
y  nuebe  pasado  llego  en  un  nabio  el  dotor  Gonzalo 
Pérez  de  Ángulo,  a  quien  vuestra  Magestad  a  sido 
servido  ynbiar  y  probeer  por  nuestro  govemador 
desta  ysla,  el  qual.  llegado,  fue  obedescido  como 
vuestra  magestad  por  su  rreal  probision  es  servido 
y  mando  se  haga,  e  ansi  se  hará  adelante  todo  el 
tiempo  que  la  rreal  voluntad  de  V.  M.  fuere.  Luego 
mando  pregonar  la  real  provisión  que  de  vuestra 
Magestad  traya  sobre  lo  tocante  a  la  lil)ertad  de  los 
yndios  naturales  desta  ysla,  e  a  sido  tanta  la  alte- 
ración e  rebolucion  que  con  ellos  se  a  tenido  e  tiene, 
y  la  que  tenemos  por  cierto  se  tema  adelante  con 
avelles  dado  la  livertad.  que  porque  vuestra  Mages- 
tad de  el  rremedio  para  ello  necesario  y  para  oins 
cosas  conbinientes  y  nescesarias  a  esta  cibdad  e 
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ysla.  nos  ha  sido  v  es  forjado  dar  noticia  a  vuestra 
Magestad  dello.  y  para  esto  esta  ysla  e  pueblos 
della  ynbian  a  dar  entera  relación  al  contador  Juan 
de  Agrámente,  criado  de  vuestra  Magestad.  e  ve- 
cino e  regidor  de  esta  cibdad  de  Santiago,  para 
que  visto,  provea  vuestra  Magestad  en  ello  lo  que 
fuere  servido  y  biere  convenir  para  que  esta  ysla 
se  rremedie  de  la  total  perdición  en  que  está  el  dia 
de  oy.  e  de  lo  que  mas  se  podré  poder  adelantar  si 
algunas  cosas  vuestra  magestad  para  ello  no  manda 
probeer  y  remediar,  porque  verdaderamente  está 
tan  destruida  y  abatida  e  con  tan  poca  vezindad. 
por  cabsa  de  tan  grandes  miserias  como  los  vezinos 
el  dia  de  oy  padescen,  que  si  el  remedio  vuestra 
magestad  no  es  servido  dar,  forrado  les  sera  yr  a 
buscar  su  bida  e  sustentación  hordinaria,  e  visto  el 
poco  rremedio  que  en  esta  ysla  tienen,  después  que 
fue  mandado  que  los  yndios  no  coxesen  oro,  e  agora 
bisto  la  entera  libertad  que  se  les  dá,  y  demás  desto 
dalla  a  los  yndios  esclavos  en  que  con  buena  fee 
los  vezinos  echaron  sus  dineros  debaxo  de  la  licen- 
cia que  vuestra  Magestad  para  hazellos  esclavos 
tenia  dada,  y  pagado  dello  los  dineros  a  vuestra 
Magestad.  y  pues  en  manos  de  vuestra  Magestad 
esta  el  verdadero  rremedio  desta  ysla  e  vezinos  della. 
si  vuestra  Magestad  es  servido,  no  será  justo  que 
una  ysla  como  esta,  siendo  de  las  mas  antiguas  e 
principales  destas  partes,  tan  en  breve  por  falta  de 
rremedio,  pudiéndosele  dar,  quede  perdida  e  olvi- 
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dada.  Por  tanto,  a  vuestra  Magestad  hnmilmente su- 
plicamos sea  servido  mandar  oyr  al  dicho  contador 
Juan  de  Agramonte  e  dalle  crédito  en  quanto  di- 
xere  y  pidiere  en  el  dicho  nonbre.  y  conceder  en 
sus  peticiones  e  suplicaciones  sobre  lo  tocante  a  U 
ynstruccion  que  desta  dicha  ysla  lleva,  y  de  todo 
lo  demás  por  él  pedido,  para  que  alcance  de  vues- 
tra Magostad  las  cosas  por  el  suplicadas,  con  la  qual 
confíanza  de  remedio  no  alargamos  mas.  de  que 
nuestro  señor  la  S.  C.  C.  rreal  Magestad  guarde  y 
prospere  con  acrescentamiento  de  muy  mayores 
estados,  rreinos  e  señoríos  como  por  sus  basallos  es 
deseado.  De  Santiago  cinco  do  mar^o  de  1550 
años=Üe  V,  S.  C.  C.  rreal  Magestad  sus  muy 
humildes  y  leales  vasallos  que  sus  rreales  pies  y 
manos  besan=Fernando  Orejon= Francisco  de  Pa- 
rada=Francisco  Sánchez  Davila=Juan  de  Vnes- 
trosa=Luis  Diaz. 


466. 


(Alio  de  IBSO.—Jimiif  27,  Santiago.') — Cftpitulaciún  entre  I*  dudad  y  Joan 
T«e«l K>brefa]}dición  del  oobrc— (Colee  M afiot.  t.  ixxxr,  foL  881,  rioJ) 


Refiérese  como  este  alemán  habla  dos  afios  que 
fue.  en  virtud  de  capitulación  con  S.  M.  á  benefi- 
ciar el  cobre,  y  sobre  si  habia  ó  no  de  manifestar  á 
los  vecinos  el  secreto  de  fundirlo,  de  modo  que  se 
pudiese  buenamente  labrar,  se  habían  ocasioaado 
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muchas  diferencias  y  se  temian  alborotos.  De  aqui 
el  convenirse  en  los  siguientes  capítulos: 

Juan  Tecel  se  obliga  de  enseñar  todo  el  arte  de 
sacar,  fundir  y  aducir  el  cobro  á  cualesquier  escla- 
vos que  se  le  entreguen,  dentro  de  año  y  medio,  en 
cuyo  tierapo  estos  trabajen  para  él,  y  él  los  man- 
tendrá, y  cuando  no  saliesen  bien  enseñados,  él 
pagará  por  cada  á  30  pesos  al  año,  sino  en  caso  que 
antes  de  cuatro  meses  él  hubiere  dicho  ser  inhábil. 

Antes  que  ninguno  ha  de  escoger  Tecel  y  estacar 
dos  minas  en  el  cerco  del  cobre;  de  todo  lo  demás 
que  vecinos  sacaren,  ha  de  llevar  tres  por  ciento 
perpetuamente,  él  y  sus  sucesores,  en  recompensa 
de  los  gastos,  tiempo  y  ingenio  aplicados  á  su  in- 
vención, todo  sin  perjuicio  de  las  mercedes  que  tiene 
en  la  capitulación  con  S.  M. 

Obliganse  los  contratantes  a  pedir  confirmación 
a  S.  M.  dentro  de  año  y  medio,  y  que  entren  en  el 
contrato  los  demás  pueblos  de  la  isla.  Dr.  G.  Pérez 
de  Ángulo,  gobemador=Francisco  de  Parada,  su 
teniente  general = Francisco  de  la  Bandera,  al- 
calde= Andrés  Escribano,  alcalde= Alonso  Hurtado, 
alguacil  mayor=E.  Hernández  de  Medina=Juan 
Velazquez  de  Ledesma,  regidores=Hemando  Ore- 
jón, procurador  general= Antonio  de  Zorita,  es- 
cribano. 
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467. 


(Alio  dé  1660^~-Jiilió  h;  Sámt¡*fo.y—Cii»  dd  Dr.  Anfnüo  al  Xmpendor 
enriaado  U  raridenoU  del  Ixlo.  Ch»Tw  4  ioforaiMido  aceíai  d«  foaiHito 
de  ingenioc,  hüdm  de  col>r«.  Ucrad»  de  agoai  á  U  BabMUí  7  priiióa  del 
Teniente  gobenuKlor.--<Colec.  Uufloi,  t.  ixxxr,  fol,  til,  no.) 


Va  la  residencia  del  Ldo.  Chaves  y  él  preso ,  por 
no  haber  dado  la  fianza  de  3.000  pesos  que  le  pedí, 
de  presentarse  a  V.  M. 

Cerca  de  las  minas  del  cobre  Juan  Tecel  hacia 
cierto  artificio  de  agua  con  qne  decia  labrarse  el 
cobre  de  manera  que  quedase  dulce;  no  le  ha  aca- 
bado aun  por  falta  de  aguas,  ni  quiere  descubrir  á 
los  vecinos  el  secreto  y  manera  de  fundir.  Hele 
concertado  con  los  vecinos  so  ciertas  condiciones 
que  deseo  V.  M.  confirme,  y  enbiaré  en  haciendo 
mnestra. 

Encargóme  el  contador  Agrámente  suplicar 
á  V.  M.  que  prestase  a  vecinos  diez  o  doce  mil  pe- 
sos para  hacer  cinco  o  seis  ingenios  de  azúcar,  con 
cuya  contratación  habria  diezmos  y  para  salarios 
de  gobernador  y  oficiales. 

Cristóbal  Gómez,  teniente  mió  en  la  Habana,  ha- 
biendo dado  al  través  cerca  de  aquel  puerto  una 
nao  que  venia  de  Nueva  España,  no  tuvo  el  recaudo 
necesario  y  consintió  que  algunos  della  Uevasm 
plata  y  dineros  y  escapasen  en  el  batel,  y  él  metió 
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también  la  mano.  Hele  mandado  prender  con  otros 
tres  y  he  puesto  otro  teniente. 

Asi  por  esto,  como  por  dar  orden  como  se  traiga 
el  agua  al  puerto,  que  S.  M.  ha  mandado,  partiré 
á  la  Habana  dentro  de  dos  días. 


468. 


(Áfto de  ISSI.—  l«//<t4Múf.>— Comalu del  Cooscjo  de  lodÍM  ezpadoido 
qoe  de  Im  iaUde  Chibe  dic«B  ectardevpobledey  que  totelmeate  w  piod^ 
qoe  ocmveodiá  peeen  de  E^pefle  lebradoiw  con  fiunilie  sjodándolee 
eon  500  Heeadee  de  «eelevee:  jááea  edemái  qve  ee  preite  á  dnoo  ▼«- 
einoe  IdOOO  pem  de  le  Hedende  Beel  per»  heoer  oinoo  ingenioe;  que 
paee  le  itie  be  Tenido  á  tente  pobreie  con  el  meodeto  de  no  ecber  in- 
dioe  á  minee,  te  les  dé  Ucende  peí»  lierer  1.000  negree  horroe  de  dere- 
dMie.»  Informe  el  Coneejo  qne  debe  concedene  el  préetemo  tomendo 
tegeridert  de  que  «c  herán  ke  ingenioe,  7  der  Ucende  per»  300  negree.— 
(Colee  Mnfioe,  t.  loxxvi,  fuL  41.) 


469. 


(iJk)  de  1S80.— «/«'««  18,  VmlladoÜd.') — Roel  nombramiento  de  eacribeno 
del  OouMijo  de  la  Habana  á  ¿aTor  de  Pedro  Oallego,  acemilero  mayor  del 
icy  de  Hohemiair-<vl.  de  L,  S4, 1, 82.) 


El  Rey=Presidente  y  los  de  Nuestro  consejo  de 
las  Indias:  sabed  que  yo  he  hecho  merced,  como 
por  la  presente  la  hago,  a  Pedro  Gallego,  acemi- 
lero mayor  del  Serenísimo  Rey  de  Bohemia,  nues- 
tro muy  caro  e  muy  amado  hijo,  de  la  escrivania 
del  numero  y  concejo  de  la  villa  de  Sant  Cristo- 
bal  de  la  Havana.  que  es  en  la  ysla  de  Cuba,  que 
diz  que  está  vaca  por  fin  y  muerte  de  Femando 


318  ISLA   DE  CUBA. 

Florencio.  Por  ende  yo  vos  mando  que  a  la  persona 
que  el  dicho  Pedro  Gallego  nombrare  para  los  di- 
chos oficios  le  examinéis,  y  hallándole  abil  e  sufi- 
ciente, le  señalad  ol  titulo  de  los  dichos  oficios  para 
que  yo  se  lo  libre.  Fecha  en  la  villa  de  Valladolid 
a  XVI  dias  del  mes  de  Jullio  de  mili  e  quinientos  e 
cinquenta  anos=Maximiliano— Yo  la  Reyna. 


470. 

(Afto  de  liSl.—Enírro  15,  riiJlMMii.y—ftmi  eédnla  á  los  oOoiiúet  d«  U 
CiiM  de  1a  Contratación  de  SctUIa,  «cnfluido  recibo  de  U  raddnwia  qoe 
el  Dr.  Aogolu  tomó  á  to  «nteoeeor  en  Col»  el  Ldo.  Chares,  y  ofdaoMido 
qae  pa«  éita  eitá  {meo  oiuU  Anillo  le  enrió,  le  coaiiaotOT  pwiCBf  we 
en  1»  corte  bn)o  fiama  de  doa  mU  ducados.  COolao.  WOim,  i.  uucxvi, 
folio  86.) 


471. 

(AAo  de  \mi.—Eiurp  21.)— Roal  cMola  concodieado  500  peeoe  pan  ediA- 
cación  de  la  iglesia  de  la  Habana.— <^m4.  Í4f  la  Hitt.—tmiie*  femtral 
tUl  Centro  de  IndUu,  foL  83S.) 


472. 

(Aflo  de  1552.— fV^^d  13,  .Sm7/<i.)— Carta  de  loe  ofidalet  de  la  Om»  de 
la  Contratación  al  Príncipe,  anunciando  qne  eo  la  flota  qw  «ale  «criban 
al  Contador  de  Cuba,  Agramoutc,  lo  de  las  600  licencias  de  esclaros  qne 
han  de  serrir  par»  enriar  labzadoresá  la  lsla.-<Col«o.  MttBoa,t.LXZXTi, 
foUollSOrto.) 


473- 

(Aflo  d«  1551.— JUayw  1.*)— Real  cédala  oooo^sodo  al  bospUal  é  í<1mU 
de  la  Habana  el  imiwrte  de  las  penas  de  Cámara  por  o«ros  dies  alto».— 
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474. 


(A80  de  I5&1— JMtjf*  7.>— Juan  d«  Lobera  trim  U  neoeridad  que  hajde 
ateodw  á  1*  dcfetutade  1»  fnruim^  con  motiro  de  U  gverrs  OMi  Pnuida 
y priini<aáe <¡óniaim.—{A. de  /..  54.  l.ai.) 

»S.  C.  C.  M.  Despaes  que  Sancho  de  Viedma,  ca- 
pitán general  del  annada.  que  vuestra  Magestad  a 
estas  partes  enbio,  sienpre  en  todas  las  veces  que 
deste puerto  an  salido,  e  ynformado  á  vuestra  Ma- 
gostad de  todo  lo  que  liera  nesccsario  para  la  buena 
guarda  e  seguridad  deste  puerto  y  de  la  necesidad 
que  avia  que  esta  fortaleca  se  acabase,  como  conve- 
nia  al  servicio  de  vuestra  Magestad,  por  ser  como  es 
este  puerto  la  llabe  de  todas  estas  Yndias  y  donde 
vuestra  Magestad  mas  daño  puede  rescebir,  e  agora 
e  tenido  por  nueba  vuestra  Magestad  tener  guerra 
con  Francia,  y  a  esta  causa  e  querido  yn formar  a 
vuestra  lilagestad  de  lo  que  será  necesario  proveerse 
para  la  guarda  o  defensa  deste  puerto ,  para  si  hu- 
biese necesidad,  la  qual  tengo  entendido  que  a  vues- 
tra Magestad  a  cabsa  de  aver  algunos  corsarios  fran- 
ceses por  estas  partes,  segund  e  sydo  ynformado  de 
un  nabio  que  aqui  a  entrado,  el  qual  se  escapó  los  dias 
pasados  de  las  manos  de  uno  que  a  andado  haciendo 
daflo  a  la  parte  del  Sur  desta  ysla;  por  tanto  a  vues- 
tra Magestad  humildemente  suplico  probca  con  toda 
brebedad  en  que  sea  serbido  para  que  esta  fortaleza 
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se  acabe  y  esto  pertrechada  de  todo  lo  necesario, 
como  conbiene.  porque  al  estar  de  la  suerte  que 
está,  e  siendo  yo  solo  con  dos  hombres,  no  puede  de- 
fender ni  ofender  sino  muy  poco,  y  los  vecinos  que 
en  esta  villa  ay,  viendo  el  poco  remedio,  toman  por 
mejor  tomar  sus  haciendas  e  yrse  a  los  montes,  que 
no  esperar  ningún  peligro  que  se  ofrezca,  por  no 
tener  con  que  se  reparar.  Podralo  vuestra  Magettad 
al  presente  remediar,  si  fuere  serbido,  con  mandarlo 
proveer  conforme  a  los  memoriales  que  a  vuestra 
Magostad  enbie  con  Sancho  de  Viedma  e  de  otros 
que  en  ese  Keal  Consejo  de  vuestra  Magostad  se 
abrán  presentado ,  e  agora  conbiene  que  vuestra 
^[agostad  mande  a  los  oficiales  de  la  Casa  de  la  Con- 
tratación de  Sevilla  enbien  aqui  trcynta  quintales 
de  pólvora  e  dos  culebrinas  e  dos  cañones  gruesos 
con  las  municiones  que  fueren  necesarias  para  ellos, 
porque  las  piezas  que  aqui  ay  son  pequeñas  e  tiran 
corto,  y  es  necesario  que  aya  pie^  que  sean  furio- 
sas, porque  valen,  mas  dos  de  esta  suerte  que  digo, 
que  todas  las  seis  que  aqui  tengo,  las  quales  tengo 
puestas  á  recaudo  en  un  baluarte.  Estoy  avisado 
segund  la  posibilidad  que  tengo  para  defender  á 
vuestra  Megestad  este  puerto,  pues  no  tengo  mayor 
bien  que  vivir  e  morir  en  su  servicio  de  vuestra 
Magestad,  como  soy  obligado,  hasta  tanto  que  el 
remedio  me  venga  por  vuestra  Magestad.  cuyaym- 
perial  persona  nuestro  Señor  guarde  por  muy  lar- 
gos tienpos  con  acrescentamientos  de  mochos  mas 
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reinos  e  sefiorios  como  vn^tra  ^íagestad  y  su  moy 
hnmil  y  leal  criado  desea.csDo  la  Havaoa  a  vii  de 
Mayo  de  1552  anos.=S.  C.  C.  M.=Müy  humill  e 
leal  oríaJo  de  vuestra  Magestad  que  sus  reales  pies 
y  manos  besa.=r  Juan  de  Lobera. 


475- 


mtoeión  de  k>  qne  m  prorfjó  A  Joan  de  Loberm  p«im  U  forUleca  de  U 


Lo  que  se  proveyó  a  Juan  de  Lobera  para  la  for- 
taleza de  la  Ha  va  na  es  lo  siguiente: 

Cédula  para  que  los  oficiales  de  la  Nueva  España 
enbiasen  tres  mili  pesos  a  la  Habana  a  poder  de 
Joan  de  Rojas,  para  que  se  gasten  en  la  obra  de  la 
fortaleza  conforme  al  memorial  que  se  dio  a  Joan 
de  Lobera. 

Carta  a  don  Antonio  visorrey  de  la  Nueva  Es- 
paña, para  que  los  hiziese  enbiar  y  que  proveyese 
que  de  los  negros  que  andarán  en  el  muelle  de  la 
cibdad  de  la  Vera-Cruz  se  enbiasen  veynte  dellos  a 
la  Habana  a  poder  del  dicho  Joan  de  Rojas  para  que 
entendiesen  en  la  obra  de  la  dicha  fortaleza. 

Cédula  para  que  los  oficiales  de  Sevilla  enbiasen 
un  albañil  para  la  obra  de  >a  dicha  fortaleza. 

Cil'dula  para  que  se  de  a  un  artillero  que  resida 
en  la  fortaleza  ciento  e  cinquenta  pesos. 

Cédula-merced  de  la  tenencia  de  la  dicha  forta- 
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leza  al  dicho  Juan  de  Lobera  con  cU  de  salario  des- 
pués de  acabada,  y  entre  tanto  quel  entendiese  de 
la  obra  della  cinquenta  mili. 

Cédala  para  que  se  den  a  dos  honbres  que  residan 
en  la  fortaleza  a  quinze  mili  maravedís  a  cada  uno. 

Cédula  para  que  los  ofñciales  de  Sevilla  conpra- 
sen  una  caxa  de  salitre  y  otra  de  adufre  y  seys  quin- 
tales de  plomo  y  dos  dozenas  de  ovillos  de  ylo  do 
vallestas  y  diez  quintales  de  pólvora  y  lo  diesen 
todo  al  dicho  Joan  de  Lobera  para  la  dicha  fortaleza. 

Ansi  mismo  se  les  mandd  que  conprasen  y  en- 
biasen  el  artillería,  armas  y  municiones  siguientes: 

Dos  medias  culebrinas. 

Dos  sacres. 

Dos  cañones. 

Quatro  falconetes  con  sus  servidores,  de  bronca 
todo. 

Tres  pasamuros  de  yerro. 

Quatro  lonbardas  de  yerro. 

Veynte  y  cinco  bersos. 

Municiones  y  plomo  para  hazer  pelotas. 

Otra  caxa  de  salitre. 

Otra  de  adufre. 

Quinze  quintales  de  pólvora. 

Dos  dozenas  de  coseletes  con  sus  celadas. 

Dos  dozenas  de  ballestas  con  sus  aderemos  de  mu- 
niciones.. 

Veynte  y  cinco  arcabuces  con  sus  aderemos. 

Treynta  rodelas. 
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tJoa  dozena  de  paveses. 

Doze  alabardas. 

Tres  dozenas  de  picas. 

Diez  dozenas  de  dardos. 

Todo  se  conpro  y  enbio. 

Cédula  para  que  el  govemador  provea  que  en 
tienpo  de  necesidad  los  vezinos  velen  de  noche  por 
tanda  en  la  dicha  fortaleza. 


476. 


Mcmoñ»  de  1*  «rtiUert*  que  tiene  U  foitalen  de  U  Habana.— C^i.  i*  L, 
M.l.  I81) 


Una  colebrina  de  setenta  quintales. 

Siete  medias  colebrinas  de  quarenta  a  quarenta 
y  cinco  quintales. 

Dos  medios  cañones  de  treinta  quintales. 

Una  pieza  de  ocho  quintales. 

Otra  pieza  que  le  falta  la  boca,  la  guirnalda  con 
asta  media  bara  que  se  a  quebrado. 

Quatro  ho  cinco  falcones  de  bronze,  los  tres  dellos 
quebrados,  que  son  quatro  a  seis  quintales  que  no 
son  de  probecho  para  fuerza. 

Diez  pecuzuelas  de  hierro  que  tanpoco  son  de  pro- 
becho antes  peligrosas  para  la  fuerra. 
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477. 


Xcm'orU  de  Im  oenÜiidM  que  m  hacen  cada  noche  en  U  fortalcM  d«  1* 
nAbaiUL.~(il. 4Í0  Z,  M,  7,  IS.) 


En  la  fortaleza  en  los  cuatro  caballeros  so  ponen 
quatro  zíntinelas  qae  se  reparten  en  tres  quartos  la 
noche,  que  es  en  cada  caballero  tres  hombres  qoe 
por  todos  son  doze. 

A  la  lumbre  se  aze  otra  posta  que  son  otros  tres 
hombres. 

Ronda  para  dentro  de  la  fuerza  son  menester  Beys 
hombres  dos  en  cada  quarto. 

En  el  baluarte  questá  en  la  punta  se  ponen  dos 
postas,  que  son  seis  soldados,  y  en  el  ^Morro  otra 
posta  que  son  otros  tres. 

Para  rondar  la  costa,  dende  la  barra  asta  la  ca- 
leta y  punta  Braba,  son  menester  otros  seis  solda- 
dos para  tres  quartos,  de  dos  en  dos,  que  son  por 
todos  treinta  y  seis  hombres  los  que  cada  noche  en- 
tran de  guardia. 

Demás  de  esto  ay  las  placas  siguientes  qne  no 
azen  guardia  más  de  acodir  a  su  oficio  cada  uno. 

El  alcayde. 

Suteniente. 

El  alférez. 

Sargento  mayor. 
,  Sargento. 
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Un  capellán. 

Quatro  cabos  desquadra. 

Uo  cirujano. 

Un  barbero. 

Dos  atambores. 

Un  piíano. 

Un  escrivano. 

Un  municionero. 

Diez  y  ocho  artilleros. 

Que  son  por  todos  treinta  y  nueve  placas  que  no 
azen  guardia»  y  demás  destas  nunca  dexa  de  aver 
algunos  enfermos. 

478.  • 


<Aflo  d«  ISO. — Mí^f  9,  nktmtuLy—K  gobernador  Ángulo  d*  cneDU  de 
aoanmtim  j  dd  tamos  que  p>i—  Is  g«en»  oob  Fnnda.->0brB«  de  la 
if  leiUk  y  hostal;  naufragio  de  ana  nave  en  la  Florida;  combate  de  oi.-a 
OM  «oaHioa.—<X  itr /:,  &3, 6,  &.) 


6.  C.  C.  M.=Con  las  naos  del  armada  de  vues- 
tra Magestad  de  que  vino  por  general  Sancho  de 
Vielma,  por  mí  letra  de  aviso  y  relación  a  vuestra 
Magestad  de  algunas  cosas  tocantes  a  su  Real  ser- 
vicio, aunque  hasta  agora  no  e  bisto  respuesta, 
creo  mis  despachos  abran  llegado.  Lo  que  de  nuevo 
ay  de  que  dar  relación  diré  en  esta. 

Las  cosas  tocantes  a  las  yglesias  desta  ysla  y  a 
la  doctrina  que  conbiene  a  los  naturales  della,  aun- 
que en  ello  c  procurado  poner  toda  diligencia,  no 
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es  bastante  remedio  para  que  se  haga  lo  qoe  cum- 
ple al  descargo  de  la  Real  couciencia  de  vuestra 
Magestad,  y  procede  de  no  aver  obispo,  y  creo  que 
abiéndolo  se  remediara  esto.  Acá  so  ha  dicho  que 
vuestra  Magestad  le  tiene  probeido;  hasta  agora  no 
se  sabe  nueba  de  su  benida. 

La  obra  de  la  yglesia  que  en  esta  villa  se  hace, 
ba  adelante  y  está  mas  do  la  tercia  parte  hecha,  y 
desde  que  se  comenzó  hasta  agora,  no  se  a  alzado 
mano  della.  Con  limosnas  de  particulares  que  por 
aqui  pasan  se  a  hecho,  y  el  dinero  que  se  a  llegado 
se  ba  acabando.  Tengo  temor  quo  por  falta  dello 
cesará  la  obra  si  vuestra  Magestad  no  socorre  con 
alguna  ayuda.  Podráse  acabar  con  mili  castellanos, 
como  á  vuestra  Magestad  y n formara  el  padre  frai 
Gregorio  de  Beteta  que  lo  ha  bisto  y  ba  á  esos  Rey- 
nos.  De  las  concesiones  que  se  han  hecho  para  la 
Cámara  de  vuestra  Magestad,  después  que  estoi  en 
esta  villa,  de  que  tiene  merced  el  espital  de  ella  por 
cierto  tienpo,  se  hace  un  quarto  bueno  para  apo- 
sento de  los  pobres  incorporado  con  el  que  está  he- 
cho para  yglesia.  y  a  las  espaldas  del  dos  casas  de 
rindicion  que  se  arredaron  por  más  de  sesenta  cas- 
tellanos. 

A  dos  de  dicienbre  del  año.  próximo  pasado  salió 
de  este  puerto  un  navio  que  venia  de  la  nueva  Es- 
paña en  conser\'a  de  otros  navios  que  yban  á  esos 
Rey  nos,  de  que  era  maestro  Juan  de  Luxara,  ve- 
•oino  de  Triana.  y  ea  el  y  van  pocos  pasageros  y 
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nÍD^^imd  dinero  de  vuestra  Magostad,  y  abiendo 
deseabocado  la  canal  de  Bahama.  con  rrecio  tem« 
poral  que  le  dio,  se  perdió,  y  la  gente  que  en  él 
vinia  86  salvó  en  el  batel,  y  viniendo  en  demanda 
de  este  puerto  con  tiempo  contrario,  arribaron  á  la 
Florida,  junto  á  los  Mártires,  adonde  los  indios  que 
estaban  en  la  costa  mataron  dos  dellos.  y  de  cin- 
quenta  y  tantas  personas  que  venian.  se  quedaron 
diez  y  nueve  en  tierra  y  el  resto  de  la  gente  vino 
en  el  batel  y  llegaron  al  puerto  de  Matanzas,  veinte 
legoas  de  esta  villa,  y  por  tierra  vinieron  á  ella,  e 
certificado  de  lo  que  pasa  va  e  que  los  españoles  que 
quedaron  en  la  Florida  podrian  ser  vivos,  armé  dos 
bergantines  con  quarenta  personas  bien  a  punto,  y 
con  ynstruccion  de  lo  que  liabian  de  hazer  enbie 
un  capitán  con  ellos  a  costa  de  cierta  plata  y  dinero 
que  trujo  el  maestre,  que  hera  de  alguno  de  los  pa- 
sageros  que  alia  avian  quedado.  Esta  gente  salió  de 
este  puerto  á  veinte  e  seis  de  henero  y  boivieron  a 
el  a  dos  de  mar^o.  e  parece  que  fueron  a  la  parte 
donde  avian  quedado  los  españoles  y  por  la  costa  y 
por  la  tierra  los  buscaron  y  no  hallaron  ninguno, 
ni  aun  indios,  e  truxeron  algunos  pedamos  de  ropas 
y  camisas  que  heran  de  los  que  alia  quedaron,  como 
todo  esto  mas  largamente  vuestra  Magestad  podrá 
mandar  ver  por  la  ynformacion  y  proceso  que  sobre 
ello  hize,  que  envió  juntamente  con  esta.  Entre 
esta  plata  que  truxo  el  maestre,  que  seria  al  pie  de 
dos  mili  castellanos,  se  halló  questavan  por  quintar 
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doscientos  y  treinta  y  nueve  marcos  de  plata .  que 
heran  de  un  Bartolomé  Calderón  y  Uemand  López 
y  Luis  de  Rojas,  que  fueron  de  los  que  quedaron 
alia,  y  hecha  la  averiguación,  lo  adjudique  á  vues- 
tra Magestad.  y  dello  mandé  hacer  cargo  á  1(»  ofi- 
ciales y  reserve  su  derecho  a  saibó  á  cierto  denun- 
ciador dello  que  pretendía  tener  parte.  En  el  socorro 
que  se  hizo  se  gastaron  quinientos  y  quarenta  y 
nueve  pesos  de  oro  y  por  la  y n formación  y  proceso 
se  verá  en  que  y  como  se  espendieron. 

La  provisión  que  vuestra  Magestad  mando  librar 
para  la  ysla  Española  y  todas  las  otras  partes  de  las 
Indias  sobre  el  balor  de  la  moneda ,  vino  a  mi  po- 
der y  se  apregonó  e  guarda  e  cumple  en  toda  esta 
ysla  sin  enbargo  de  cierta  Suplicación  que  dello  se 
ynterpuso.  porque  mo  pareció  que  siendo  general 
antes  se  sigue  provecho  que  no  daño. 

Sobre  negocios  tocantes  d  las  cuentas  del  theso- 
rero  Lope  Hurtado  rescebi  una  provisión  y  dos  cé- 
dulas de  vuestra  Magestad,  ha^ta  agora  no  se  an  exe- 
cutado  porque  el  thesorero  no  es  benido.  Yo  estaba 
de  partida  para  yr  a  Santiago  y  por  la  via  de  Nueva 
España  y  Santo  Domingo,  de  personas  particulares 
tube  nueva  como  entre  vuestra  Magestad  y  el  rrei 
de  Francia  estaba  rrota  la  guerra,  y  a  esta  causa 
diferí  mi  partida.  En  fortaleza  y  puerto  he  puesto 
toda  buena  guarda  e  recabdo  que  segund  la  facul- 
tad de  la  tierra  a  sido  posible,  y  e  enbiado  aviso  á 
Santiago  para  que  estén  apercebidos.  Viniendo  un 
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navio  de  Santiago  de  Cuba  a  este  puerto,  ques  de 
ciento  e  veinte  toneladas,  salió  a  el  un  navio  fran- 
cés pequeño  y  le  lonbardoó  y  llegaron  abordar,  y 
con  venir  en  este  navio  no  mas  de  quinze  onbres  de 
pelea,  se  defendieron  y  lo  hicieron  tanbien,  que  les 
mataron  tree  o  quatro  onbres  y  el  francés  tuvo  por 
bien  de  apartarse  sin  hacer  ningún  daño  al  navio, 
ecebto  que  tres  honbres*  YÍnieron  heridos.  Llegó 
este  navio  a  este  puerto  &  beynte  y  ocho  de  abril; 
cada  ora  estoi  espersindo  aviso  de  vuestra  Magostad 
sobre  esto  de  la  guerra. 

Por  virtud  de  una  cédula  de  vuestra  Magestad 
en  la  cual  se  manda  que  todo  el  oro  y  plata  de  que 
hizieren  dexacion  en  las  justicias  los  maestres  de 
algunos  na\ios  que  se  pierden  en  estas  partes  se 
envié  a  la  casa  de  la  Contratación  de  Sevilla,  envió 
el  oro  y  plata  de  tres  navios  que  estaba  en  esta  villa 
depositado,  que  serán  mas  de  noventa  mili  caste- 
llanos, los  quales  envió  en  seis  navios  buenos  y 
bien  adere^^dos  do  va  por  capitán  el  Licenciado 
Texada.  Son  parte  dellos  de  difuntos  de  la  Provin- 
cia de  Honduras  y  el  resto  de  personas  particulares. 

Aqui  acaescio  un  caso  a  tres  dias,  que  por  pare- 
cerme  cosa  nueva,  y  cometido  por  nuevo  género  de 
gente,  daré  relación  del  lo  á  vuestra  Magestad.  y  es 
que  trayendo  el  alguazil  desta  villa  preso  un  delin- 
quente  por  unos  palos  que  habia  dado  a  otro,  siete  ó 
ocho  frailes  de  la  orden  de  Señor  San  Francisco  que 
posaban  en  la  hermita.  que  avian  benido  de  la 
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Nueva  España,  que  los  principales  dellos  fueron 
fray  Francisco  Toral  y  fray  Juan  de  la  Puerta,  sa- 
lieron al  alguazil  que  venia  solo  y  le  quitaron  el 
preso  y  le  maltrataron  por  quitársele,  e  recogieron 
el  dilinquente  en  la  hermita.  e  como  supe  lo  que 
pasaba  fui  alia  e  procure  con  todos  buenas  palabras 
me  abriesen  y  diesen  el  preso,  e  con  tenerle  ya 
fuera  de  la  hermita.  quando  llegué  no  pude  acabar 
con  ellos  que  abriesen,  de  cuya  cabsa  mande  rom- 
per una  puerta  y  entré,  y  no  hallando  el  dilin- 
quente, me  sali  sin  pasar  a  otra  cosa  mas  de  lo  que 
aqui  digo.  Como  vuestra  Magostad  podrá  serynfor- 
mado  por  padres  dominicos  que  ban  a  esa  corte  y 
con  haber  hecho  este  eceso,  porque  rompi  la  puerta 
y  entré  contra  su  voluntad  en  la  hermita.  quedan 
muy  agraviados  y  dizen  que  soi  el  mas  mal  onbre 
del  mundo.  Nuestro  Señor  la  S.  C.  C.  e  Real  per- 
sona de  vuestra  Magostad  guarde  por  largos  tien- 
pos  con  acrecentamientos  de  mayores  reinos  e  se- 
ñoríos. =De  la  Habana  a  ix  Mayo  de  iüdlii  años.= 
De  vuestra  S.  C.  C.  M.  humilde  siervo  y  vasallo 
que  sus  reales  pies  y  manos  besa.=El  doctor  Án- 
gulo. 
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(Ato  d«  \K%—Jmii0  15,  JJmémmm.y-'lü  Cooetjo  m*  qa«>  á  a  11.  dd  m«l 
fobteroo  dd  Or.  A^jído;  mrim  espítalo  de  ««1|im  y  pida  ca  rdevo.— 

S«  C.  C.  R.  Magestad.ssPor  el  mes  de  Junio 
del  afio  pasado  escri vimos  a  vuestra  Magostad 
dando  entera  relación  y  quenta,  como  somos  obli- 
gados, de  algunas  cosas  tocantes  á  vuestro  Real 
servicio  y  al  bien  común  desta  villa,  especial- 
mente por  la  dicha  carta  le  aciamos  saber  a  vuestra 
Magostad  las  molestias  y  males  que  el  doctor  Án- 
gulo, vuestro  gobernador  en  esta  villa,  en  deser- 
vicio de  vuestra  Magestad  avia  hecho  y  asi  mis- 
mo los  malos  tratamientos  que  los  vecinos  desta 
villa,  basallos  de  vuestra  Magestad  padecían,  y  su- 
plicando a  vuestra  Magestad  lo  remediase  enbián- 
dolé  a  tomar  residencia,  proveyendo  de  gobernador 
que  con  mejor  celo  mirase  por  el  servicio  de  vues- 
tra Magestad  y  bien  común  de  vuestros  vasallos,  y 
hasta  agora  no  hemos  sabido  ni  tenido  nuevas  que 
vuestra  Magestad  aya  sido  servido  de  remediarnos 
contra  tan  grandes  trabajos  como  con  el  dicho  doc- 
tor Ángulo  thenemos,  todo  lo  qual  nosotros  sufri- 
remos, y  aun  mas  si  vuestra  Magestad  con  ello  se 
sirve;  pero  creemos  y  thenemos  por  cierto  que 
siendo  tan  cristianísimo  vuestra  Magestad,  como  es 
notorio,  no  querrá  que  sus  juezes  hagan  otra  cosa 
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más  de  aquello  ques  recta  justicia,  y  el  dicho  doc- 
tor Ángulo  en  lugar  de  enmendarse  de  lo  pasado 
pasa  adelante,  con  nuevos  géneros  de  extorsiones 
y  agravios  que  hace  a  todoá  generalmente  los  qua- 
les  son  tantos,  que  muchos  de  ios  vezinos  desta  vi- 
lla están  determinados  de  yrse  desta  ysla  a  bibir  a 
otras  partes  a  donde  la  justicia  de  vuestra  Mages- 
tad  mejor  se  administre,  y  demás  de  lo  dicho,  loe 
vecinos  desta  villa  con  las  dichas  extorsiones  están 
en  gran  desasosiego,  y  como  nosotros  estamos  en 
el  cabildo  desta  villa  para  servir  a  vuestra  Magos- 
tad y  mirar  por  el  bien  común,  acordamos  de  ha- 
zerlo  saber  á  vuestra  Magostad,  suplicándole  como 
le  suplicamos  humildemente  sea  servido  de  reme- 
diarnos con  toda  brevedad  con  vuestra  Real  justi- 
cia, pues  en  la  tardanza,  tan  gran  daño  y  deservi- 
cio de  vuestra  Magostad  se  podría  recrecer,  y  para 
que  a  vuestro  Real  servicio  conste  de  algunas  cosas 
délas  que  el  dicho  doctor  Ángulo  a  hecho,  enbia- 
mos  a  vuestra  Magostad  estos  capítulos,  aunque 
otros  muchos  so  pudieran  enbiar,  por  los  quales 
sepa  vuestra  Magostad  parte  délo  que  vuestros  va- 
sallos padecen  y  quan   necesario  es  el  remedio. 
Nuestro  señor,  la  Sacra  Cesárea,  católica  e  muy 
enperial  persona  de  vuestra  Magestad  guarde  y 
prospere  por  muchos  años  y  bien  aventurados  tien- 
p08  y  años  con  aumento  de  muy  mayores  Reynos 
y  señoríos  como  estos  sus  menores  vasallos  y  cría- 
lo desean.  Desta  villa  de  San  Cristóbal  de  la  Ha- 
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▼ana.  qne  es  en  esta  vuestra  ysla  de  Cuba  a  qninze 
de  Jalio  de  cincuenta  e  dos=S.  C  C.  V.  Mag= 
Menores  vasallos  y  criados  de  vuestra  Magostad  que 
sus  muy  enperiales  pies  y  manos  besan=Diego  de 
Soto=Juande  Lobera^Bl  licenciado  Armendaríz— 
Antonio  de  la  Torre— Alonso  de  Rojas=Por  man- 
dado dol  Concejo,  Justicia  e  Re^miento=Fran- 
cisco  Pérez  de  Borróte,  escrivano  público  y  del 
Concejo. 


48a 


(Afio  de  \SSi.—AfMt0  tS.  IFabaiM.y—Zl  Concejo  eseareoe  «1  Cbaí^  de 
ImUm  1»  aeeciidai  de  «btím  aitUlote,  potreehof  y  teemaM  ¡mm  la 
d<to>M  de  U  forUleBa  7  poerto  qoe  es  Un  importante;— <^.  ie  I.,  ^  , 


Muy  magniScos  señores — Como  siempre  tenga- 
mos el  celo  y  cuidado  que  al  servicio  de  su  Mages- 
tad  se  debe,  nos  pareciiS  que  era  justo  dar  aviso  a 
vuestras  Señorías  de  que  el  presente  en  esta  villa 
conviene  para  que,  pues  su  Magestad  descarga  en 
vuestras  señorías  la  mayor  parte  de  todas  las  cosas 
que  se  ofrecen  en  estas  partes  de  las  yndias,  pro> 
vean  el  remedio  en  negocio  de  que  tanta  necesidad 
ay  del.  y  es  que  ya  vuestras  señorías  tienen  entera 
noticia  del  puerto  de  esta  villa  ques  escala  forzosa 
de  todos  los  navios  que  vienen  de  Nueva  España, 
Tierra  Firme  y  Honduras  con  cantidad  de  moneda, 
y  lo  mucho  qne  ynporta  a  su  Magesfad,  especial- 
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mente  en  tiempo  de  guerra  con  Francia,  questé  a 
buen  recabdo.  y  el  gran  dafio  y  pérdida  que  a  su 
Magestad  le  bendria,  si  lo  que  Dios  no  permita,  los 
enemigos  lo  tomasen  e  se  apoderasen  en  este  puerto; 
todo  lo  qual  podrán  hazer  fácilmente  por  la  muy 
poca  o  casi  ninguna  defensa  que  tiene  asi  de  forta- 
leza como  de  artillería,  pólvora  y  municiones  e 
gente  y  lonbarderos.  sin  los  quales  no  se  pnede 
bien  sustentar,  e  de  todo  esto  damos  relación  a  sn 
Magestad  por  una  carta  que  les  escri vimos  pidiendo 
remedio.  Suplicamos  á  vuestras  señorías  que  asi 
mismo  le  hagan  saber  la  gran  necesidad  que  ay 
del  para  queste  seguro  que  como  conviene  asa 
Real  servicio  para  que  con  toda  brevedad  sea  ser- 
vido de  mandar  probeer  treynta  negros  e  diez  mil 
pesos  para  hazer  la  fortaleza,  y  para  esto  se  enbien 
luego  libranzas  bastantes  para  los  oficiales  de  la 
Nueba  España,  y  asi  mismo  que  en  los  primeros 
navios  se  enbien  a  esta  villa  seis  piezas  de  bronze 
gruesas,  que  sean  dos  cañones  y  dos  culebrinas  y 
dos  medías  culebrinas  e  cincuenta  quintales  de 
pólvora  e  munición  de  pelotas  para  las  piezas,  y 
que  se  provea  de  otro  lombardero,  porque  uno  no 
basta,  y  ocho  honbres  demás  délos  dos  que  hay 
agora.  El  alcayde  Joan  de  Lobera,  aquí  tiene  e 
con  el  cuydado  e  la  buena  diligencia  que  ay  y 
avrá  estará  este  puerto  seguro,  que,  harto  ynpor- 
tante,  como  vuestras  señorias  tienen  entendido,  é 
porque  creemos  que  vuestras  señorías  darán  aviso 
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&  su  Magestad  de  todo,  no  será  necesario  ynportu- 
nar  ea  esta  mas:  de  que  si  alguna  cosa  fuere  nece- 
sario mandar  nos  recebiresmos  muy  gran  merced 
en  que  nos  avisen,  porque  lo  haremos  con  toda  vo- 
lantad.  Nuestro  señor,  las  muy  magnificas  personas 
de  vuestras  saftorias  guarde  con  aumento  de  muy 
mayor  estado  como  vuestras  señorías  lo  desean.  De 
la  Habana  XXV  de  agosto  de  1552  años=Besan 
las  manos  de  vuestras  señorias=Joan  de  RoJa8= 
Diego  de  Soto=Francisco  Yel>enes=  Antonio  de  la 
Torre=Juan  de  Lobera=Pero  Blasco=El  Licen- 
ciado Annendarí2=: Alonso  de  Rojas=Por  mandado 
de  los  señores  Justicia  y  Regimiento=Francisco 
Pérez  de  Borroto=Escriuano  público  y  del  Concejo. 


481. 


(Afio  de  ISSl— JVSNrwwir*  1.*,  SMUiagt.'y—TtKÜtaotúo  de  ooaio  el  Oobetw 
aador  Albulo  hiio  i^egonar  que  enantcM  tnrieaen  indios  eecbíToe  eiht> 
bieMOMM  títulos:  niiigimo  lo  Idao  7  á  todo*  declaró  libree  en  la  Habaiut, 
Sutiapv  BayuBo,  Puerto  dd  Principe,  Tñaidad  j  Baracoa,  rae«dT»- 
aente.— <Colec  Mofk»,  u  lzxxti,  fot  13S.) 


482. 

(Aftode  1551— JVMMi^rv  SO,  /!«*••«.)  — Testimonio  dado  por  Fran- 
dsoo  Peres  de  Bonoto  de  cantidades  embarcadas  para  Castilla.— • 
(^lt/.,J,IV».) 

Yo  Francisco  Pérez  de  Borroto,  escrivano  pu- 
blico y  del  cabildo  desta  villa  de  San  Christobal  de 
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lu  Ha  vana,  doy  fee  y  verdadero  testimonio  á  los 
sdflores  que  la  presente  vieren,  en  como  después 
quel  muy  magnifico  sefior  dottor  Gonzalo  Pérez  ele 
Ángulo,  governador  desta  ysla  Fernandína.  vino  á 
esta  dicha  villa ,  que  fué  por  el  mes  de  agosto  del 
afio  pasado  de  mili  e  quinientos  e  cinquenta.  y  en 
el  mismo  mes  de  agosto,  entró  en  el  puerto  desta 
dicha  villa  una  nao  que  venia  de  Honduras,  en  la 
qual  benian  quinze  mili  castellanos  en  oro  y  es 
plata  de  su  Magestad.  que  los  oficiales  déla  dicba 
provincia  de  Honduras  enviaban  ala  casa  de  la 
contratación  de  Sevilla,  o  paresciendole  al  dicho 
señor  governador  que  los  dichos  quinze  mili  caste- 
llanos no  yban  a  buen  recabdo,  hizo  cierta  ynfor- 
macion,  la  qual  hecha  los  mando  sacar  e  sacó  déla 
dicha  nao  en  que  yban  y  los  deposytó  en  poder  de 
Juan  de  Rojas,  vecino  desta  villa,  y  de  su  poder  las 
saco  y  entregó  á  Sancho  de  Viedma,  capitán  gene- 
ral del  armada  de  su  Magestad,  que  vino  a  este 
puerto,  para  que  los  llevase  con  el  demás  oro  y 
plata  de  su  Magestad  que  llevaba  a  su  cargo,  con- 
forme a  las  cédulas  que  de  su  Magestad  traya  para 
los  resccbir,  segund  consta  por  los  autos  queston 
en  poder  de  mi  el  presente  escrivano,  e  asy  mismo 
doy  fee  ques  publica  voz  e  fama,  e  yo  asi  lo  he 
oydo,  que  la  dicha  nao  en  que  los  dichos  quinze 
mili  castellanos  primeramente  benian  se  perdió  y 
nunca  más  páreselo  ni  llegó  á  los  Reynos  de  Cas- 
tilla. 
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otro  sy  doy  fee  y  verdadero  testimonio  como  agy 
mismo  después  quel  dicho  sefior  dottor  Ángulo, 
gobernador  suso-dicbo  a  estado  en  esta  villa  de  la 
Habana,  de  nabios  que  an  benido  a  este  puerto,  que 
por  no  estar  (>ara  nabegar  an  becho  dexacion  los 
maestree  dallos,  y  del  oro  y  plata  que  en  ellos 
benia.  en  manos  del  dicho  seflor  gobernador  con 
toda  presteza  y  diligencia  ha  enbiado  á  los  Heynos 
de  Castilla  en  flotas  e  armadas  que  deste  puerto  an 
salido ,  asy  de  su  Magestad  como  de  personas  par- 
ticulares, cantidad  de  treszíentos  mili  pesos  de  oro, 
poco  mas  ó  menos,  délos  quales  estavan  deposrta- 
dos  parte  dellos  en  poder  de  vezinos  desta  villa .  e 
los  demás  no  se  depositaron  porque  se  enviaron 
luego  syn  hazer  deposyto  dellos,  syn  otras  cantida- 
des de  pesos  de  oro  que  en  esta  villa  estavan  depo- 
sy tados  de  tienpo ,  asy  de  bienes  de  difuntos  como 
de  otras  personas  que  ansy  mismo  se  an  embiado  á 
los  Reynos  de  Castilla,  é  segund  que  lo  suso  dicho 
constare  paresce  por  los  autos  procesos  e  registros 
que  están  y  pasan  ante  mi  el  presente  escrivano.  e 
yo  el  dicho  escrivano  de  mandamyento  del  dicho 
sefior  governador  di  lo  sobre  dicho,  ques  fecho  en 
la  villa  de  la  Havana  a  veynte  dias  del  mes  de  no* 
viembre  de  mili  e  quinientos  e  cinquenta  e  dos 
años;  testigos  que  fueron  presentas  Diego  Dcspi- 
nosa  e  Alonso  de  Toledo,  estantes  en  esta  dicha 
villa,  e  yo  Francisco  Pérez  de  I3iorroto,  escrivano 
público  del  concejo  desta  villa  de  San  Cristóbal  de 
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la  Habana  lo  fize  escrebir  e  por  ende  fize  aquí  este 
mió  signo  qnes  tal  en  testimonio  de  verdad=Fran- 
cisco  Pérez  Borroto  escrivano  público.  =  Hay  nn 
signo. 


483. 

(Afio  de  lKÍ.—y9viemkr0  90,  llMham.y-'TftUmniAo  dado  por  rmriwn' 
Peres  Borroto  de  haber  celado  el  gobernador  Angnlo  la  moderadte  de  Um 
prodoc  do  loa  baattmento*.— (>!.  ée  Í.,t4,\,  U.) 


Yo  Francisco  Pérez  de  Borroto,  escrivano  pú- 
blico  del  cabildo  desta  villa  de  San  Christobal  de 
la  Ilavana,  doy  fee  y  verdadero  testimonio  á  los 
señores  que  la  presente  vieren ,  como  después  que 
vino  a  esta  dicha  villa  el  muy  magnifico  señor 
dottor  Goncalo  Pérez  de  Ángulo,  gobernador  por 
su  Magostad  desta  ysla  de  Cuba,  que  fue  por  el 
mes  de  agosto  del  año  de  quinientos  e  cinquenta, 
sienpre  quel  Ayuntamiento  y  Cabildo  desta  villa 
en  presencia  del  dicho  señor  governador  y  con  su 
consentimiento  se  a  helegido  de  tres  en  tres  meses 
uno  de  los  quatro  regidores  que  hay  en  esta  villa 
por  diputado  e  fiel  para  que  haga  las  postaras  de 
las  cosas  e  bastimentos  que  por  menudo  se  an  ven- 
dido en  esta  villa ,  el  qual  ha  usado  libremente  el 
oficio  de  tal  diputado  syn  quel  dicho  señor  gover- 
nador le  aya  ydo  a  la  mano,  e  he  visto  que  el  señor 
governador,  quando  le  ha  parescido  que  algmias 
cosas  estaban  en  precio  subidas,  las  a  baxado  y 
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puesto  en  precios  moderados,  especialmente  lle- 
gando a  valer  la  carga  del  ca^avi  a  mas  de  tres 
pesos,  la  poso  e  vale  al  presente  a  quinze  reales  de 
plata,  segund  lo  que  aqui  digo,  e  doy  por  fee  consta 
e  paresce  por  los  autos  qucstan  en  el  libro  de  ca- 
bildo, en  los  c&bildos  que  se  an  hecho  del  dicho 
tiempo  a  esta  parte,  e  por  otros  autos  de  registros 
que  pasaron  j  están  en  poder  de  mi  dicho  escri- 
vano  cerca  de  las  cosas  posturas  e  baxas  fechas  a  lo 
qual  me  refiero .  en  certificación  e  fee  de  lo  qual 
di  la  presente  fee,  firmada  de  mi  nombre  e  sinada 
de  mi  signo,  qoes  fecha  en  la  dicha  villa  de  la 
Habana  a  veinte  dias  del  mes  de  noviembre  de  mili 
e  quinientos  e  cinquenta  e  dos  aüos.  E  yo  Fran- 
cisco Pérez  de  Borróte  escrivano  publico  y  del  ca- 
bildo desta  villa  de  Sant  Christobal  de  la  Habana 
lo  fize  escrevir  y  escribí  siendo  presentes  por  testi- 
gos Diego  Despinosa  e  Alonso  de  Arteaga,  estantes 
en  esta  dicha  villa»  e  por  ende  fize  aqui  este  mió 
signo  ques  tal  en  testimonio  de  verdad^  Francisco 
Pérez  de  Borroto,  escribano  público  y  del  cabildo. 

484. 

<ASo  d«  Ua^—Feirfn  14,  Simio  Jhminfo.)  —  Troriúón  dada  por  U 
Avaim!MÍ»á»UJbfaMoimfmtmque  el  gobonurior,  G.  ¥étmáe  Áfigüo, 
radda  en  U  viUade  Sun  Ciirt<Sbal  de  U  Habana  ahora  que  hay  ptlígro 
defcanceaei,  no  obstante  la  |woTi«óa  qneá  peAmento  de  dicha  Tilla  m 
dio  para  que  raridiera  en  la  dudad  de  SantiagD,  por  aer  k  Habana  logar 
de  eonflnenda  de  naTioe  de  todan  laa  Indias  7  la  Uare  de  ellac— 
CCoke.  Mvfioa,  t.  Lxxzn,  foL  162  Tte.) 
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485. 


(Afio  \wa.— Febrero  19,  Santa  Dcming».') —  "Rl  Dr.  Angatoda  caeoU  de 
U  liflgadA  del  naero  Obispo  con  el  costédor  JiMn  de  Agnunoate.  j  de 
qM  no  háMendo  éite  tnido  contortadóa  á  U  sápUca,  hs  mandado  com* 
ptir  la  oidenanta  dando  libertad  A  Um  Indioe  etelaTot,  por  lo  qoe  ha 
tenido  deearenenda»  oon  d  Ooncefo  7  alcaniando  éete  qne  ealgn  de  la 
Habana.— Se  ha  oonstroido  00  baluarte,  pero  hace  falta  mái  defenea.— 
iA.4tI.,it,  1,31.) 


S.  C.  C.  M.=Con  la  flota  que  salió  de  la  Habana 
por  el  mes  de  agosto  pasado,  de  que  fué  por  capitán 
don  Francisco  de  Mendoza,  di  aviso  a  v.  Mag.  de 
lo  que  me  paresció  que  devia  ser  avisado  hasta 
entonces,  y  dende  a  poco  tiempo  vino  a  la  ciudad 
de  Santiago  el  obispo,  y  su  venida  fue  muy  prove- 
chosa por  la  mucha  falta  que  de  doctrina  en  aquella 
ysh  avia,  como  por  otras  he  dado  noticias  a  v.  Mag., 
y  con  él  vino  el  contador  Joan  de  Agrámenle,  que 
por  aquella  ysla  avia  ido  á  suplicar  ciertas  cosas  a 
vuestra  Magestad,  y  entre  otras  a  tractar  cerca  de 
la  libertad  de  los  indios  que  se  poseyan  por  escla- 
vos, y  aunque  llevó  letras  mias.  no  vi  ninguna  de 
v.  Mag.,  que  lo  deseava  en  estremo,  assi  para  otros 
negocios  como  principalmente  para  este,  y  visto 
quo'pues  no  se  me  mandó  cosa  en  contrario  que  la 
ynstruccion  de  vuestra  magestad  hera  que  cerca  de 
la  libertad  des  tos  yndios  se  hiziese  lo  que  hize  y 
cunpli  en  los  yndios  naturales  de  la  tierra  que  ser- 
vían de  naboría,  execute  lo  por  v.  Mag.  proveído 


D0CUXSNT08  iy¿DIT08.  341 

y  pose  en  libertad  todos  los  indios  que  se  poseyan 
por  esclavos  en  la  villa  de  la  Havana  y  su  comarca, 
l>orque  ninguno  de  los  que  poseyan  los  tale^  indios 
no  pro  varón  ni  mostraron  Justificación  de  sus  titu- 
los.  y  estando  de  partida  para  la  cibdad  de  San- 
tiago y  a  los  otros  pueblos  de  Ja  isla  a  hazer  lo  mis- 
mo y  verme  con  el  obispo  para  comunicar  algunas 
cosas  convenientes  al  servicio  de  Dios  nuestro 
Señor  y  de  v  Mag..  se  estorvó  mi  ida  por  lo  que 
diré. 

Fue  tanto  el  odio  que  contra  mi  concibieron  los 
vezinos  de  la  Habana  de  lo  de  la  libertad  de  los 
dichos  yndios.  y  la  pesadumbre  que  les  dava  verme 
residir  en  aquella  villa,  por  serles  impedimento 
para  poder  gozar  de  la  libertad  que  solían  tener 
para  todo  lo  que  querian,  que  juntado  con  lo  que 
sintieron  en  sacarles  de  poder  ciertos  depósitos  an- 
tiguos que  enbie  a  la  casa  de  la  contratación  de 
Sevilla,  fue  cabsa  que  un  Diego  de  Soto,  Alcalde,  y 
Joan  de  Lobera  y  Antonio  de  la  Torre  y  un  Licen- 
ciado Leonardo  de  Armendariz,  regidores,  con  boz 
de  justicia  y  regimiento  enbiaron  a  esta  cibdad  de 
Santo  Domingo  a  se  quexar  de  mi  y  presentaron 
ciertas  peticiones  y  capítulos  en  esta  real  abdiencia, 
bien  contrarios  de  toda  verdad,  y  pidieron  juez  de 
residencia,  y  que  en  defecto  de  no  se  le  dar.  man- 
daren que  me  fuese  a  residir  a  la  cibdad  de  Santia- 
go, y  los  oidores  dieron  una  provisión  por  la  qual 
me  mandaron  que  luego  me  saliesse  de  la  villa  de 
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la  Habana  y  me  faesse  a  residir  a  Santiago,  lo 
qnal  cumpliese  sin  embargo  de  Suplicación  y  de 
dos  mili  pesos  de  oro.  y  estando  a  punto  de  partirme 
para  Santiago  a  executar  lo  de  los  indios  y  bazer 
lo  quo  tengo  dicbo.  se  me  notificó  esta  provisión,  y 
viendo  el  inconveniente  que  de  cumplirla  se  segui- 
ría, assi  por  lo  que  importa  al  servicio  de  vuestra 
Magostad  que  el  governador  de  aquella  ysla  resida 
en  aquel  pueblo  y  puerto,  porque  en  ninguna  parte 
della  haze  fruto  sino  alli,  como  por  ver  quan  cosa 
fuera  de  razón  hera  salir  de  aquella  villa  con  sonido 
que  habia  faltado  de  lo  que  hera  obligado,  y  a 
contento  y  pidimiento  de  quien  quería  tener  liber- 
tad, sin  que  para  las  cosas  mal  hechas  uviese  quien 
les  fuese  a  la  mano,  determiné  que  la  jornada  qne 
habia  de  hazer  a  Santiago  por  la  ysla,  hazerla  por 
mar  y  venir  a  esta  cibdad,  y  ansi  lo  pusse  por 
obra,  y  llegado  a  ella,  que  avrá  quarenta  dias.  di 
razón  al  presidente  e  oydores  de  lo  que  passava  y  su- 
pliqué de  la  provisión,  y  se  dio  treslado  a  un  Alonso 
de  Rojas,  hermano  del  alcalde  Diego  de  Soto,  que 
vino  por  procurador  del  y  de  los  demás  que  tengo 
dicho,  y  sobre  ello  se  determinó  que  suspendieron 
la  provisión  y  me  mandaron  con  pena  bolver  a  re- 
sidir a  la  villa  de  la  Habana  como  vuestra  Majestad 
mandara  ver  por  un  treslado  do  la  pro\ásion  qtio 
cerca  desto  se  did,  que  va  con  eúe  pliego. 

En  todo  lo  que  a  mi  a  sido  posible,  be  hecho  io 
que  al  servicio  de  vuestra  Magestad  soi  obligado. 
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y  mpero  ea  nuestro  Seoor  de  lo  bazer  tssi  y  dar  U 
quenta  que  devo  de  mi  cargo  y  offflcio.  y  para  que 
esto  parezca  y  los  que  lo  contrario  fírmaa  queden 
confusos,  siendo  vuestra  Magestad  servido,  recibí» 
ría  excesiva  merced  en  que  se  me  tomase  esta  quen- 
ta, y  porque  a  vuestra  Magestad  conste  alguna 
parte  de  cosas  que  he  hecho,  ansi  de  obras  públicas 
como  es  yglesia  y  acresoentar  el  ospital,  carnicería, 
cárcel  y  otros  preparamientos  para  la  defensa  y 
buena  guarda  del  puerto  y  villa  de  la  Habana,  en- 
bio  con  esta  ciertos  testimonios  y  otras  escripturas 
que  suplico  á  vue^itra  Magestad  mande  ver. 

En  las  naos  que  van  a  la  Nueva  España  me  parto 
a  XX  del  presente  para  la  cibUad  de  Santiago  de 
Cuba,  de  donde  con  brevedad  despachado  del  ne- 
gocio de  los  yndios  y  de  lo  demás  que  oviere  que 
hazer,  yré  visitando  los  demás  pueblos  de  la  ysla 
hasta  la  Habana,  adonde  estaré  residiente  hasta 
que  vuestra  Majestad  mande  otra  cosa.  Entre  las 
diligencias  que  tengo  hechas  para  la  guarda  de 
aquel  puerto,  se  a  hecho  un  baluarte  de  tierra 
pleno  delante  de  la  ermita  y  cassas  de  Joan  de  Ro- 
jas, y  de  la  hazienda  de  vuestra  Magestad  hize 
comprar  quatro  pasamuros.  que  costaron  cient  pe- 
sos, que  se  tiene  por  tan  principal  defensa  como 
la  fortaleza,  y  de  dia  y  de  noche  se  tiene  toda 
guardia  según  la  posibilidad  de  la  tierra,  pero  en- 
tiendo que  es  poca  defensa  si  de  hecho  viniesen 
'  franceses  a  enseñorearse  de  aquel  puerto.  Gomo  cosa 
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tan  principal  tiene  necesidad  de  mayor  defensa;  a 
vuestra  Magostad  suplico  lo  mande  ver  y  proveher 
como  mas  viere  que  conviene,  que  lo  de  mi  parte 
fuere  haré  lo  que  debo  al  servicio  de  vuestra  Ma- 
gostad, cuya  S.  C.  C.  R.  persona  nuestro  Sefior 
guarde  y  ensalce  por  largos  tiempos  con  acrescen- 
tamieatos  de  mas  Reynos  e  Señoríos  e  victoria  de 
los  enemigos  como  los  vasallos  de  vuestra  Magostad 
somos  obligados  a  lo  dessear:  de  Santo  Domingo  xix 
de  hebrero  de  1553. =Es  triplicada  en  la  Habana  xv 
de  agosto  del  dicho  año.=De  V.  S.  C.  C.  M.» 
umill  siervo  y  vasallo  que  sus  Reales  pies  y  manos 
besa.=El  Doctor  Ángulo. 


486. 


(Afio  de  1668.— JKirM  90,  Jídkn»a.y-Zl  Ooem^  pftttiolj)*  tm»  notíd* 
de  próximo  «taqae  de  ÜnuioeMa;  están  aperciliidoe,  pero  no  tieneo  «le- 
menU»  pan  reaUür.  Piden  remedio  oon  tiempo.  (A.  ée  /.,  64, 1,  81) 


S.  C.  C.  M.=En  la  flota  que  partió  deste  puerto 
en  veinte  y  dos  de  Agosto  del  año  pasado,  de  que 
hera  capitán  don  Francisco  de  Mendoza,  screvimos 
a  vuestra  Magostad  dándole  quonta  como  otras  ve- 
zos  emos  hecho  y  somos  obligados  a  su  real  servi- 
cio, de  lo  que  en  aquella  sazón  avia  do  que  darla, 
especialmente  haziamos  sabor  a  vuestra  Magostad 
como  esta  va  esta  villa  y  su  puerto  en  muy  gran 
peligro  por  causa  do  la  guerra  con  Francia  y  otras 
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cossas  qae  por  noestra  carta  vuestra  Magestad  avri 
visto.  Y  lo  que  agora  se  ofrece  es  que  por  la  vía  de 
Santiago  de  Cuba  y  de  otras  partes  emos  teaido 
nuevas  como  vuestra  Magestad  avia  enviado  una 
camvela  para  avissar  todos  los  puertos  destas  yndias 
a  eao^  de  aver  salido  de  Francia  ciertas  naos  y 
pataxes  de  armada  para  estas  partes,  y  saliendo  la 
dicha  caravela  de  San  Joan  de  Puerto  Rico  de  dar 
el  aviso,  como  vuestra  Magestad  lo  mandó,  fue  to- 
mada de  franceses,  y  el  maestre  della.  que  se  lla- 
maba Joanes  de  Andona,  se  huyó,  e  a  dicho  que  los 
dichos  franceses  su  principal  yntento  hera  de  venir 
a  tomar  este  puerto  y  traer  estandartes  y  vanderas 
y  en  ellas  las  ynsinias  de  vuestra  Magestad  para 
que  con  esta  cautela  bazar  mejor  su  hecho.  Nos- 
otros, con  todos  los  vezinos  desta  villa,  nos  velamos 
e  hazeroos  todo  nuestro  posible  por  estar  apercebi- 
dos.  pero  si  una  vez  se  determinan  dos  naos  de  ar- 
mada solamente  a  entrar  por  el  puerto  o  echando 
en  tierra  dos  leguas  desta  villa  en  un  puerto  que 
se  llama  el  Pueblo  Viejo  docientos  hombres,  no 
P  somos  parte  para  resistirlos  sino  paní  morir  ha- 
ziendo  nuestro  devoren  servicio  de  vuestra  ^lages- 
tad.  porque  en  esta  villa  ay  hasta  treynta  vezinos  y 
los  mas  dellos  pobres  e  muchos  dellos  viejos  y  en- 
fermos e  ynutiles  para  la  guerra,  y  la  fortaleza  es 
de  ningún  efeto  por  no  estar  acabada,  y  el  artille- 
ría que  en  ella  ay  puesta  en  un  baluarte,  es  muy 
poca  y  menuda,  y  la  torre  que  en  ella  está  no  es 
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para  podernos  bazer  fuertes  en  ella,  en  la  qual  no 
ay  mas  del  alcayde  y  un  lombnrdero  y  dos  honbres 
que  el  dicho  alcaide  tiene.  Suplicamos  humillmente 
a  vuestra  Magestad  vea  el  peli^^ro  en  que  están 
estos  sus  vasallos  y  lo  mande  remediar  con  tiempo. 
y  el  gran  daflo  y  deservicio  (lue  a  vuestra  Magestad 
se  haría  si  este  puerto  se  tomase  por  los  adversarios. 
y  podrálo  vuestra  Magestad  remediar  enbiando 
alguna  artilleria  gruesa  y  munición  para  ella  y 
proveyendo  como  la  fortaleza  se  acabe  con  toda  di- 
ligencia, enbiando  recaudo  para  que  aya  mas  gente 
para  la  defensa  della.  porque  de  otra  manera,  esta 
tierra  de  vuestra  Magestad  corre  mucho  riesgo,  y 
por  el  consiguiente,  todos  o  los  mas  navios  que 
fuesen  destas  yndias  á  esos  reynos,  y  con  averio 
hecho  tantas  vezes  savor  a  vuestra  Magestad.  sere- 
mos reservados  de  toda  culpa  si  algún  daflo  viniere 
en  deservicio  de  vuestra  Magestad,  lo  que  Dios 
nuestro  Señor  no  permita 

Joan  de  Lobera,  alcaide  de  vuestra  Magestad 
pono  todo  buen  recabdo  y  diligencia  en  la  fortaleza, 
especialmente  después  que  vino  esta  nueva,  que 
siempre  se  ocupa  en  el  servicio  de  vuestra  Mages- 
tad. Padesce  necesidad  por  el  poco  salario  que  vues- 
tra Magestad  le  da.  especialmente  siendo  tan  caros 
los  bastimentos  en  esta  villa.  Suplicamos  a  vuestra 
Magestad,  pues,  que  sus  criados  es  justo  que  paret- 
can  aventajados  de  los  que  no  lo  son.  le  mande  me- 
jorar el  salario  con  que  se  pueda  sustentar,  pare 
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que  coa  las  mercedes  que  vuestra  Magostad  le  bi* 
ziere  se  anime  j  cobre  mas  fuerras  para  con  todo 
mejor  morir  en  servicio  do  vuestra  Magostad  quando 
fuere  necesario.  Nuestro  Seflor  guarde  y  ensalce 
la  S.  C.  C.  persona  de  vuestra  Magostad  por  mu- 
cbos  e  muy  bien  aventurados  tiempos  y  afios  con 
aumento  de  mayores  reynos  y  señoríos  como  estos 
sus  muy  fieles  y  leales  criados  y  vasallos  do  vues- 
tra Magostad  lo  deseamos.  De  la  Ha  vana  a  veinte 
de  mai^  de  1553  años.=S  C  C.  R.  Magostad  c= 
Muy  fieles  y  leales  criados  y  vasallos  de  vuestra 
Blageitad  que  sus  reales  pies  y  manos  bessan.= 
Juan  de  Rojas.  =  El  Licenciado  Armendariz.  = 
Juan  González.  =  Antonio  de  la  Torre.  =  Pedro 
Blasco. ^Diego  de  Soto. =■  Hecha  por  el  concejo, 
justicia  e  regidores  =  Francisco  Pérez  de  Borroto, 
escrivano  público  y  del  concejo. 


487. 


(Alio  de  IS5S.— JUio  SS,  ffahana.y~-Tnaiado  de  Prorisión  Je  U  Andieo- 
eto  dt  auto  DonJagDi  wMufanrto  que  el  Oobornador  de  Cab*  raM*  en 
U  Hsbuus  DO  obsUote  lo  mandado  antes  en  cootnuio.— <.4.  de  I^U^ 
1.18) 


Este  es  un  traslado  bien  e  fielmente  sacado  de 
una  probisyon  Real  de  su  Magostad,  hemanada  de 
los  señores  Presidente  e  oydores  qucstan  e  residen 
en  la  cibdad  de  Santo  Domingo,  sellada  con  su  Real 
sello  e  librada  de  sus  oydores,  e  refrendada  de  Ni- 


348  ISLA  DE  CUBA. 

colas  López  su  secretario,  segund  que  por  ella  pa- 
resce,  el  ihenor  de  la  qual  es  este  que  se  sigue: 

« Don  Carlos  por  la  di\ÍDa  clemencia  emperador 
senper  augusto  Rey  de  Alemania;  doña  Juana  su 
madre,  y  el  mismo  don  Carlos  por  la  gracia  de  Dios 
Reyes  de  Castilla,  de  León,  de  Aragón,  de  las  Dos 
Secilias,  de  Jerusalen,  de  Nabarra,  de  Granada,  de 
Toledo,  de  Valencia,  de  Galicia,  de  Mallorca,  de 
Sevilla,  de  Cerdefia.  de  Cordova,  de  Córcega,  de 
Murcia,  de  Jaén,  de  los  Algarbes,  de  Algeciras,  de 
Gibraltar,  de  las  Yslas  de  Canarias,  de  las  Yndias, 
yslas  e  tierra  ñrme  del  mar  Océano.  Condes  de  Bar- 
celona, señores  de  Vizcaya  y  de  Molina,  Duques  de 
Atenas  y  de  Neopatria,  Marqueses  de  Oristan  e  de 
Gociano,  Archiduques  de  Austria,  Duques  de  Bor- 
goña  y  de  Brabante.  Condes  de  Flandes  e  Tirol.  etc. 
=A  vos  el  dottor  Gonzalo  Pérez  de  Ángulo,  nues- 
tro governadorde  la  ysla  Fornandina,  salud  y  gra- 
cia.=Bien  sabeys  como  Nos,  a  suplicación  y  pedi- 
miento  de  Francisco  López,  por  sy  y  en  nombre 
del  Cabildo,  Justicia  e  Regidores  de  la  villa  de  San 
Christobal  de  la  Habana,  por  una  nuestra  carta  pro- 
visyon  Real  sellada  con  nuestro  sello  e  librada  por 
el  nuestro  Presidente  e  oydores  de  la  nuestra  Ab» 
diencia  e  Chancilleria  Real  que  rreside  en  la  cibdad 
de  Santo  Domingo  do  la  ysla  Española,  vos  ovimos 
mandado  que  os  saliesedes  de  la  villa  de  la  Habana 
e  vos  fuesedes  a  residir  a  la  cibdad  de  Santiago  de 
Cuba,   donde  solían  y  acostumbraban  residir  los 
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nuestros  governadores  de  la  dicha  ysla,  por  quanto 
nos  avian  hecho  relación  que  syendo  como  la  dicha 
villa  hera  de  poca  población,  que  a  \<m  vezinos  della 
les  aviados  hecho  muchos  agravios  y  estorsiones, 
suplicándonos  cerca  dello  vos  enbíasemos  a  tomar 
residencia,  lo  qual  asy  hiciesedes  so  ciertas  penas, 
segnnd  que  mas  largamente  en  la  dicha  nuestra 
carta  provisión  real  se  contiene,  en  cumplimiento 
de  lo  qual  vos  el  dicho  nuestro  govemador  paresoi- 
tas  personalmente  en  la  dicha  nuestra  corte  e  Chan- 
cilleria,  e  hablando  con  el  acatamiento  que  devia- 
des,  aviados  suplicado  de  la  dicha  nuestra  provisión 
real  y  espresado  contra  ella  los  agravios  syguientes; 
lo  primero,  porque  en  la  provisión  que  por  nos  vos 
fue  dada,  al  tienpo  que  fuystes  proveydo  de  la  dicha 
governacion,  os  maodavamos  que  residiesedes  en  la 
dicha  ysla  de  Cuba,  e  no  se  limítava  ny  declara  va 
el  lugar  donde  aviados  de  rresydir,  antes  aviamos 
mandado  al  licenciado  Chaves  e  a  sus  oficiales  que 
paresciesen  ante  vos  a  hazer  residencia  en  las  par- 
tes y  lugares  donde  residiesedes.  como  parescia  por 
la  dicha  provisyon  de  que  ante  nos  hezistes  presen- 
tación, de  donde  parescia  que  estava  en  vuestra  vo- 
luntad de  resydir  en  las  partes  de  la  dicha  ysla  que 
vos  paresciese  que  conbenia  para  la  buena  gover- 
nacion della;  lo  otro  porque  la  mayor  necesidad 
que  avia  en  la  dicha  ysla  de  govemador  hera  en  la 
dicha  villa  de  la  Habana,  porque  como  hera  notorio 
que  en  la  dicha  villa  hera  la  confluencia  de  los  ne- 
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gocios  de  la  dicha  ysla,  por  los  muchos  navios  que 
ordinariamente  alli  ocurrían,  asi  de  la  Nueva  Es- 
paña, como  del  Nonbre  de  Dios,  e  Cartagena  y 
Santa  Marta  e  provincia  de  Honduras,  de  los  quales 
ordinariamente  soliaaver  muchos  pleytos  y  debates 
e  dexaciones  de  nabios  e  del  oro  y  plata  que  trayan 
asy  de  mi  el  Rey  como  de  otros  particulares,  por  lo 
qaal  avia  nesccsidad  que  residiese  alli  el  governa- 
dor,  syendo  letrado,  para  despachar  los  dichos  ne- 
gocios con  buena  borden  y  brevedad,  lo  qual  no 
saben  hazer  el  thenienle  del  dicho  governador  ni 
los  alcaldes  por  no  ser  letrados;  lo  otro  porque  des- 
pués que  vos  el  dicho  governador  residiades  en  la 
dicha  villa,  aviades  sacado  e  averiguado  deposytos 
antiquísimos  demás  de  veynte  años  que  avian  sydo 
en  mucha  cantidad,  los  quales  estaban  en  poder  de 
vezinos  que  los  tbenian  por  cosa  suya  propia,  e  los 
aviades  entregado  a  sus  dueños  y  lo  demás  enbiado 
a  Castilla  a  la  Casa  de  la  Contratación ,  e  asy 
mesmo  aviades  enbiado  mas  de  trezientos  mili  pe- 
sos, asy  de  my,  el  Rey,  como  de  otros  particulares, 
de  dexaciones  de  maestres  de  navios,  todo  lo  qual 
avia  llegado  a  Castilla  y  dado  a  sus  dueños,  como 
páresela  por  ciertos  testimonios  de  que  hezistes  pre- 
sentación; lo  otro  porque  la  dicha  villa  de  la  Ha- 
vana  estava  en  el  paraje  donde  se  hace  escala  de 
todas  las  Indias,  e  teniendo,  como  nos  tenemos, 
guerras  con  el  Rey  de  Francia  al  presente,  e  tenién- 
dose como  se  tiene  nueva  de  los  muchos  navios  de 
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corsarios  franoeses  que  son  partidos  de  Francia  para 
estas  partes,  avia  moy  grande  nesccsidad  que  vos 
el  dicho  governador  rei^idiesedes  en  la  dicha  villa 
e  que  ae  toviesc  muy  gran  recabdo  en  la  guarda 
della,  por  ser  como  hera  la  llave  de  toda  la  contra- 
tación de  las  Yndias,  y  si  alli  se  apoderasen  fran- 
cdtee.  serian  señores  de  todos  los  navios  que  vinie- 
sen de  Naeva  España  y  Nonbre  de  Dios  y  de  las 
otras  partee  que  alli  hazen  escala;  lo  otro  porque 
vos  el  dicho  governador  para  tener  buen  recabdo 
de  la  dicha  villa  y  defendella  de  los  dichos  corsa- 
rios, abiades  fecho  alarde  de  toda  la  gente  que  avia 
en  la  dicha  villa  y  de  las  armas,  y  de  los  vezinos 
que  podian  sustentar  ca valles  que  los  toviesen,  e 
aviades  fecho  un  baluarte  en  el  puerto  donde  tenia 
artillería  que  hera  mas  defensa  que  la  fortaleza,  e 
aviades  puesto  helas  de  a  pie  y  de  caballo  que  bela- 
van  de  noche  y  de  dia  en  el  Morro  y  en  el  Pueblo 
viejo  y  en  la  fortaleza  y  otras  muchas  deligencias, 
como  páresela  por  ciertos  testimonios  de  que  ante 
nos  hezistes  presentación;  lo  otro  porque  avi.ides 
puesto  concierto  e  dado  orden  como  los  manteni- 
mientos valiesen  a  precios  moderados  en  la  dicha 
villa,  asy  para  las  flotas  y  armadas  de  mi.  el  Rey, 
que  alli  ocurren,  como  de  otros  navios  particulares, 
porque  valiendo  como  valia  una  carga  de  caoavi 
tres  6  quatro  pesos,  valia  agora  a  quinze  reales,  e  la 
principal  querella  que  algunos  de  los  vezinos  hos 
tenian  hera  por  causa  de  lo  susodicbo,  e  porque 
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aviades  puesto  en  concierto  las  cosas  de  la  dicha 
villa,  por  las  quales  razones  y  por  otras  que  en  la 
dicha  suplicación  de  agravios  espresastes,  nos  su- 
plicastes  mandásemos  rebocar  y  enmendar  la  dicha 
nuestra  Real  provisyon,  e  que  vos  diésemos  liber- 
tad para  que  pudiesedes  residir  en  la  dicha  ysla  en 
las  dichas  partes  de  ella  que  viesedes  que  conbenia 
mas  a  nuestro  servicio  y  á  la  buena  govemacion 
de  la  tierra,  contra  lo  qual  por  Alonso  de  Rojas,  en 
nonbre  del  cabildo  e  vecinos  de  la  dicha  villa  de  la 
Havana  fue  dicho  e  replicado  lo  contrario  e  alegado 
sobre  ello  muchas  razones,  y  nos  suplico  que,  sin 
embargo  de  lo  pedido  por  vos,  el  dicho  govema- 
dor.  proveyésemos  un  Juez  de  residencia  contra  vos 
e  vuestros  ofíciales,  y  no  aviendo  lugar  le  mandá- 
semos dar  nuestra  sobre  carta  para  que  no  resydie- 
sedes  en  la  dicha  villa  de  la  Havana,  sobre  lo  qual 
fue  contendido  entre  las  dichas  partes,  y  el  dicho 
pleyto  fue  concluso  e  visto  por  los  dichos  nuestro 
Presydente  e  oydores  e  mandaron  a  nnbas  las  dichas 
partes  qne  diesen  ynformacion  sobre  en  que  parte 
y  lugar  hera  mas  hutil  y  necesario  y  conbiniente, 
asy  para  nuestro  servicio  como  para  el  bien  publico 
de  la  dicha  villa,  que  residiese  el  dicho  governador. 
para  que  en  el  casso  se  proveyese  lo  que  fuese  jus- 
ticia, sobre  lo  qual  vos  el  dicho  governador  distes 
cierta  ynformacion  por  la  qual  nos  consta  ser  hutil 
y  cumplidero  a  nuestro  servicio  y  al  bien  e  a  la 
buena  governacion  de  la  dicha  ysla  que  resydiese- 
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des  en  la  dicha  villa  de  la  Havana;  e  visto  todo  por 
los  dichos  naestro  Presidente  e  ovdores.  dieron  e 
pronunciaron  sobre  ello  nn  abto  ñrmado  de  sos 
nombres»  qne es  en  esta  guisaras-  En  la  muy  noble  e 
muy  leal  cibdad  de  Santo  Domingo  de  la  ysla  Espa- 
ñola quatro  dias  del  mes  de  hebrero  de  mili  e  qui- 
nientos e  cinquenta  e  tres  anos,  visto  este  proceso  por 
loe  señores  Presidente  e  oydores,  el  qnal  es  entre  par- 
tes, de  la  una  el  Concejo,  justicia,  regimiento  de  la 
villa  de  laHavana,  ques  en  la  ysla  Fernandina.  y 
de  la  otra  el  dottor  Goncalo  Pérez  de  Ángulo,  go> 
vemador  de  la  dicha  ysla,  sobre  la  licencia  que  pide 
para  residir  en  la  dicha  villa,  e  vista  la  suplicación 
por  su  parte  ynterpuesta  de  la  provisyon  que  fue 
dada  al  Concejo  de  la  dicha  villa,  por  la  qual  se  le 
mandó  que  saliese  della  y  se  fuese  a  residir  a  la 
ciudad  de  Santiago  de  Cuba,  e  las  cabsas  que  alega 
en  la  dicha  suplicación,  y  atento  a  la  notoriedad 
que  se  tiene  de  las  guerras  con  Francia  y  los  cor- 
sarios franceses  que  cada  dia  andan  por  estos  mares, 
y  que  el  puerto  de  la  dicha  villa  de  la  Havana  es 
muy  ynportante  para  todas  estas  Yndias,  a  cuya 
eabsa  conbiene  questé  seguro,  y  que  para  ello  ay 
necesidad  quel  dicho  governador  resida  y  este  en  la 
dicha  villa  para  probeer  lo  que  fuere  necesario  para 
la  defensa  del  dicho  puerto,  atento  lo  qual  y  a  los 
testimonios  que  presentó  el  dicho  governador,  con- 
tenidos en  la  dicha  suplicación  e  ynformacion  que 
sobrello  did  en  esta  corte,  por  la  qual  consta  lo  su- 
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sodicho.  dixeron  que  de  vían  suspender  e  suspendia» 
ron  por  agora  la  dicha  provisjron  Real,  que  acerca 
de  lo  susodicho  fue  dada  al  Concejo  de  la  dicha 
villa,  e  que  devian  mandar  e  mandaron  al  dicho 
governador  que.  sin  embargo  della,  en  el  entre 
tanto  que  su  Magestad  o  esta  Keal  Audiencia  otra 
cosa  probee  e  manda,  que  vaya  a  residir  y  retida 
on  la  dicha  villa  de  la  Havana  y  tenga  gran  cuy- 
dado  de  la  guarda  y  defensa  della.  y  haga  todo  lo 
demás  que  viere  que  conbiene  al  servicio  de  su  Ma- 
gestad. =E1  Licenciado  Alonso  Maldonado.=i£l  Li- 
cenciado Grajeda.=El  Licenciado  de  ^orita.=£l 
Licenciado  Hurtado.  s=Del  qual  dicho  auto  por  el 
dicho  Alonso  de  Rojas,  en  nonbre  de  la  dicha  villa 
de  la  Havana  fue  suplicado  e  dicho  e  alegado  con- 
tra el  ciertos  agravios,  e  sin  embargo  de  la  dicha 
suplicación,  por  los  dichos  nuestro  Presydente  e 
oy dores  fue  probeydo  que  se  cumpliese  lo  por  ellos 
mandado,  e  fue  acordado  que  deviamos  mandar  dar 
esta  nuestra  cédula  para  vos  en  la  dicha  razón,  e 
nos  tovimoslo  por  bien,  porque  vos  mandamos  que 
luego  que  beays  esta  nuestra  cédula  e  con  ella  fue- 
redes  requerido,  beays  el  dicho  abto  por  los  dichos 
nuestro  Presydente  e  oydores  dado  e  pronunciado 
que  de  suso  va  encorporado,  e  lo  guardeys  e  oum* 
plays  en  todo  y  por  todo  como  en  el  se  contiene,  e 
contra  el  thenor  y  forma  de  lo  en  el  contenido  no 
vayays  ni  paseys  por  alguna  manera,  sopeña  de  la 
naestra  merced  e  de  mili  pesos  de  oro  para  la  núes- 
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ira  Cámara.  Dada  en  la  cibdad  de  Santo  Domingo 
de  la  ysla  Espafiola,  a  catorze  días  del  mes  de  Fe- 
brero de  mili  e  quinientos  e  cinquenta  e  tres  años. 
=-Yo  Nicolás  López,  escrivano  de  cámara  de  sus 
Ifagestades,  la  fiza  esorivir  por  su  mandado,  con 
acuerdo  de  su  Presidente  e  ojdores.=Por  Canciller, 
Alvaro  Cavallero.=Refrendada:  Diego  CaTallero.=B 
Y  en  las  espaldas  de  la  dicha  provisyon  estavan  las 
firmas  8igaientes:=r£l  Licenciado  Maldonado.=El 
Licenciado  Grajeda.a=El  Licenciado  perita. =El 
Licenciado  Hurtado.  > 

Fecho  j  sacado  fue  este  dicho  traslado  de  la  dicha 
provisyon  original,  de  donde  fue  sacado  en  esta 
villa  de  San  Christobal  de  la  Havana  a  veynte  e 
seys  dias  del  mes  de  Jullio  de  mili  e  quinientos  e 
cinquenta  e  tres  aüos,  testigos  que  fueron  presentes 
a  lo  ber  sacar,  corregir  e  concertar  en  la  dicha  pro- 
visyon original,  Juan  de  Alcántara  e  Alonso  Her- 
nández, estantes  en  esta  dicha  villa.=Yo  Diego  Es- 
pinosa, escrivano  de  su  Magestad,  público  e  de  ca- 
bildo desta  dicha  villa  de  la  Havana,  presente  fui 
en  sacar  e  corregir  la  dicha  provisyon  con  los  di- 
chos testigos,  lo  fíze  escribir  e  fíze  aqui  mi  signo 
ques  a  tal  en  testimonio  de  verdad. =Diego  Espi- 
nosa, escrivano  de  su  Magestad  e  público. =Hay  un 
signo. 
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(Aflo  de  1559. — Affotto  8,  //<r^Ma.)~TeBtiinoDlo  dd  buido  publieado  «n 
1m  víUm  de  U  i«l»  FcnuuKlina  ordenando  U  Ubortad  de  loe  iadioe  qoe 
M  t«ni«n  por  OHcUToe.— (^1.  tU"  /.—Audiencia  de  Santo  Dooüiqpo,  pape- 
les por  agregar.) 


Yo  Diego  Despinosa,  escrivano  de  su  Magostad, 
público  y  del  cabildo  desta  villa  de  Sant  Cristóbal 
do  la  Havana,  doi  fe  y  verdadero  testimonio  a  los 
que  la  presente  vieren,  en  como  el  muy  magnifico 
seílor  doctor  Gonzalo  Pérez  de  Ángulo,  governador 
por  su  Magostad  desta  ysla  Fernandina.  en  vii  días 
del  mes  de  novienbre  del  año  pasado  de  mili  e  qui» 
nientos  e  cinquenta  e  dos  años  mando  pregonar  j 
se  pregonó  publicamente  en  esta  dicha  villa  de  la 
Havana,  que  todas  las  personas  que  poseyesen  yn- 
dios  con  titulo  de  esclavos,  dentro  de  cierto  termino 
ios  truxesen  antel  dicho  señor  governador,  so  cier- 
tas penas  que  para  ello  les  puso.  En  cumplimiento 
en  lo  suso  dicho  todas  las  personas  que  poseyan  los 
tales  yndios  por  titulo  de  esclavos  los  truxeron 
ante  su  merced,  el  qual  a  cada  uno  de  los  suso  di- 
chos les  mandó  dentro  de  cierto  termino  mostrasen 
el  titulo  que  teniai)  para  poseher  por  esclavos  los 
dichos  yndios,  con  apercebimiento  que  les  haaa 
que  no  lo  mostrando  dentro  del  termino,  los  pro* 
nunciaria  por  personas  libres,  y  ninguna  de  las  per- 
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flonas  a  qoien  esto  les  fué  mandado  no  mostraron 
titulo  alguno,  y  por  el  dicho  señor  gobernador  fue- 
ron declarados  e  pronunciados  por  personas  libres 
muchos  yndios,  asy  honbres  como  mugeres»  y  fue- 
ron puestos  en  su  libertad,  y  estando  el  dicho  sefior 
govemador  en  la  ciudad  de  Santiago  de  Cuba  por 
el  mes  de  mar^o  deste  presente  afio.  proveyó  e 
mandó  lo  mismo  y  lo  cumplió  y  executó  de  la  for- 
ma 6  manera  que  lo  habia  hecho  en  esta  villa  de  la 
Habana,  y  estando  visitando  la  villa  de  Bayamo 
por  el  mes  de  abril  deste  presente  ailo,  proveyó  y 
mandd  y  executo  otro  tanto  y  a  los  pueblos  y  villas 
de  la  Trinidad  y  Puerto  del  Principe,  y  Baracoa 
enbio  en  comisión  a  los  alcaldes  de  las  dichas  villas 
para  que  hiziesen  otro  tanto,  lo  qual  todo  por  sus 
abtos  y  proceso  a  la  larga  paso  ante  mi  el  presente 
escrívano,  y  en  mi  poder  quedan  las  escripturas  y 
proceso  a  ello  tocantes  por  do  consta  pasar  asy  lo 
conthenido  en  esta  mi  fee  y  testimonio,  y  de  man- 
damiento del  dicho  señor  governador,  di  esta  fee 
firmada  de  mi  nonbre  e  signada  con  mi  signo,  que 
es  fecha  en  la  villa  de  la  Habana  a  ocho  dias  del 
mes  de  agosto  de  mili  e  quinientos  y  cinquenta  e 
tres  afio6.=Diego  Despinosa.  escribano  de  su  Ma* 
gestad  e  público. =Hay  un  signo. 
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489- 

(Atoáeim.—Oetuhrt  8,  JímbanM.^-.El  foben»doT  Ai«iik>  ao«kU  1» 
Ikvida  de  xa»  cftnbel*  qae  no  ha  podido  aleaimr  1»  ioto  7  ^roftmm 
que  lo»  K.OOO  pen*  de  8.  M.  qne  conduce  qneden  allí  par»  empleane  en 
la  naefva  fWteleM  qae  ee  ha  de  hacer.— <^.  ^  /^  64, 1,  SI). 


S.  C.  C.  M. — En  la  annada  de  qae  vino  por  ge- 
neral Bartolomé  Carreño  escrevi  a  vuestra  Magesr 
tad  dando  relación  y  qaenta  de  los  negocios  desta 
ysla;  lo  que  al  presente  se  ofrece  de  nuebo  es  que 
viniendo  de  Cartagena  para  este  puerto  Bartolomé 
Carreño,  envió  una  caravela  a  Honduras  para  que 
truxiese  el  oro  y  plata  que  a  vuestra  Magestad  le 
diesen  en  aquella  provincia,  y  esta  se  detuvo  de 
manera  que  la  armada  no  la  pudo  esperar  y  salió 
deste  puerto  syn  ella,  y  entre  el  General  y  mi»  se 
acordó  que  si  la  caravela  tocase  en  este  puerto  sa- 
case della  todo  el  oro  y  plata  que  truxiese  y  se  pu- 
siese en  recaudo  fasta  tanto  que  viniese  flota  en  que 
pudiese  yr  a  bu^n  recabdo.  La  caravela  llegó  a  este 
puerto  a  ocho  de  setienbre  y  traya  veinte  e  cinco 
mili  pesos  de  vuestra  Magostad  y  hize  dellos  con- 
forme a  lo  acordado,  queden  depositados  en  poder 
de  Joan  do  Rojas  vezino  desta  villa.  Si  viniere  flota 
que  me  paresca  que  puedan  yr  a  buen  recaudo  en- 
biarlos  he  en  ella,  y  si  no  esperaré  fasta  ver  lo  que 
vuestra  Magestad  manda  que  se  haga.  También  ve- 
nían unos  dineros  particulares  y  por  escusar  el 
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riesgo  que  de  franceses  podrían  correr,  provey  qne 
se  quedasen  aquí  hasta  que  puedan  yr  con  mas  se- 
gundad. 

Por  otras  mias  tengo  dado  relación  a  vuestra  Ma- 
gestad  de  la  necesidad  que  ay  de  la  fortiñcacion 
deste  puerto  y  tbeniendo  que  la  voluntad  de  vues- 
tra Magesiad.  es  querer  mandar  hazer  en  el  otra 
fuerza  mas  vastante  de  la  que  tiene,  y  que  para 
ello  a  mandado  librar  dineros  en  la  Nueva  España, 
aunque  fasta  agora  no  ha  ávido  efecto,  me  pareció 
que  devia  en  esta  coyuntura  avisar  a  vuestra  Ma- 
gostad que  seria  muy  conveniente  cosa  que  destos 
dineros  que  vuestra  Magostad  aqui  tiene,  6  de  otros 
que  por  aqui  pasasen,  mandase  librar  la  cantidad 
que  fuese  servido  que  se  gastase  en  esta  obra,  por- 
que desta  manera  con  mas  brevedad  se  haría  la 
fuerza  y  se  escusaria  el  riesgo  que  ay  en  traerse  los 
dineros  de  Nueva  España  o  de  otra  parte  fasta  aqui. 
Nuestro  señor  la  S.  C.  C.  R.  persona  de  vuestra 
Magostad  guarde  por  largos  tiempos  con  acrescen- 
tamientos  de  mayores  rey  nos  y  señorios.=De  la 
Havana  a  viii  de  otubre  de  iUduu  años — De  vuestra 
S.  C.  C.  Magestad  humilde  siervo  y  vasallo  que  sus 
reales  pies  y  manos  bessa.=El  doctor  Ángulo. 


490. 

<lfio  d«  liM.>>CédiUA  eoiie«diendo  BOO  ymm  de  oro  para  la  iglcria  de  la 
fl^t»aA.-^Áe0á,  A  la  Hitt.^Ináie*  fenérml  iél  Cnt^  de  ImdiM,  fo> 
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(Alio  de  1654v>-il#a«(«  II,  3»mt*  i>M»»itf«.>— CmcU  de  1a  Andtwwi»  •! 
Emperador  notidaiido  luiber  recibido  de  Ouhm  quejas  oontm  el  gobera*- 
dor  Dr.  Ang«lo  7  iMÜber  ptortéSo  oon  aneglo  á  Im  men»  teyei  ^mi  de 
reridend»  al  Uceoclado  Benuudo  Bemáldea.— (Coleo.  Mafioa,  t,tJUPtn  1* 
fcUo  106  no.) 


49a. 

(Afio  de  ÍK4.—Iíotitmhr»  94,  Amamí.)— Carta  de  Alonso  de  Sosa  al  Bm- 
pendor  ariaando  que  tres  ó  eaateo  narioa  fitaaoeMa  «e  ímui  beebo  s»- 
fiores  de  la  mar  del  Norte,  tanto  cooio  8.  M.  del  rio  de  Saaitear;  qae  li»- 
brá  treinta  6  coarent*  dias  saltaron  en  Santiago  de  Cnba  naos  800  bosn- 
bres,  todo*  aieaboceros;  se  estoTieron  trcint»  días  j  üennm  MÉI  de 
80.000  pesos. -<Coloc.  Mufioa,  t.  uuzvii,  f»l.  Ii7  rto.) 


493- 

(Afio  de  ÍS6B.—Marut  81,  VaíUépHi.y-Bml  oédttU  badendo  BMreed  * 
Diego  de  Masariegos  del  gobiwno  de  la  isl*  de  Coba,  «B  aUMÉte  *  ba^ 
berse  mandado  tomar  residencia  al  Dr.  Ángulo^ — (X.  i«  I.—EKtfmrts 
m  U  AcU.  é»  la  y/M.— Colee.  Vargas  Ponce,  t.  UT,  pág.  1017.) 


494. 

(Aflo  de  \i»,-'JHei0mhf  SS,  i7«¿«»4S.)— El  gobwaador  Angnlo  w  Itlett 
á  otra  carta  en  que  dio  cnenta  do  la  entrada  de  oonarios  traaceses  «1 
Santiago  de  Cuba  7  daBos  qne  bideron.  avisa  haber  qneAido  taaibiea 
asolada  la  Habana  7  pide  ser  relevado  en  el  gobierno.— (^rrAiw  ée  ¡mr 
áiat,  M,  1, 16.) 

S.  C.  C.  M.  En  el  armada  de  que  fué  por  gene- 
ral Cosme  Farfan  que  salió  deste  puerto  a  dos  de 
novienbre  de  cinquenta  y  quatro,  e  del  de  Matan* 
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cas  primero  de  Diciembre,  di  relación  á  V.  M.  de  la 
pérdida  déla  cibdad  de  Santiago  de  Cuba  y  daflo 
quen  ella  hizieron  los  franzeses  a  diez  de  jullio  de 
cinquenta  y  tres,  y  despnes  en  el  armada  de  Diego 
Felipe  di  cuenta  del  estado  en  que  estava  esta  tierra. 
Lo  que  de  nuebo  a  subcedido  es  que  a  diez  de  jullio 
deste  presente  afio  dos  navios  franceses  binieron 
sobre  este  puerto,  e  traiendo  por  guia  un  piloto  por- 
tugués, saltaron  en  tierra  en  una  caleta  questa  me- 
dia legua  deste  pueblo,  dozientos  hombres,  los  mas 
dallos  armados  de  coseletes  y  celadas  y  arcabuces, 
e  saquearon  e  robaron  el  pueblo;  tomaron  la  forta- 
leza y  artillería  que  estaba  en  ella,  e  lo  asolaron 
todo  de  manera  que  no  quedo  cosa  por  destruir,  e 
hizieron  otros  dafios  mas  graves  según  por  extenso 
mandará  ver  V.  M.  por  la  relación  que  de  todo  ello 
enbio  que  va  en  este  pliego,  de  lo  qual  hize  ynfor- 
macion  bien  copiosa  y  no  ba  aqui  por  lo  poco  que 
se  detubieron  los  navios  donde  vá.  este  aviso  y  por 
no  aver  papel  en  que  sacalla  en  limpio.  Estando 
entendiendo  en  reparar  el  pueblo  y  edeficar  algu- 
nas casas  de  paja  adonde  se  recogesen  los  vecinos 
que  quedaron  y  pudiesen  recevir  las  naos  que  sue- 
len ocurrir  a  este  puerto,  a  quatro  de  octubre  en- 
traron en  él  otros  franceses,  y  la  relación  do  lo  que 
hizieron  va  juntamente  con  esta  otra.  En  esta  pri- 
mera entrada  que  los  franceses  hicieron  subcedio 
que  nunca  esta  pueblo  estubo  tan  solo,  porque  no 
abia  navio  alguno,  y  de  ios  vezinos  y  abitantes 
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que  de  ordinario  solían  residir  en  el.  faltavan  al- 
gunos qne  se  havian  ausentado  e  huydo  syn  my 
licencia,  y  de  forasteros  no  avia  algunos,  cosa  que 
nunca  se  avia  visto  en  la  tierra,  y  para  que  V.  M. 
sepa  los  vezinos  que  avia  a  esto  tienpo  e  los  que  ay 
al  presente,  envió  una  relación  e  fee  signada  del 
escrivano  del  cabildo. 

Estos  vecinos  que  restan,  los  mas  dellos  se  an 
querido  yr  e  ausentar  e  los  e  detenido  con  penas  y 
buenas  palabras,  ofrescidoles  que  V.  Mag.  con  toda 
brebedad  mandará  fortificar  la  fortaleza  y  pueblo 
y  con  esto  los  entretengo.=Sy  V.  Mag.  tiene  yn- 
tento  de  sustentar  este  puerto,  por  ser  tan  necesario 
para  reparo  e  acogimiento  de  las  naos  que  van  des- 
tas  partes  para  esos  rreinos.  hay  muy  gran  necesi» 
dad  que  con  mucha  brevedad  se  probea. 

La  torre  y  terrapleno  aunque  quedó  quemada, 
está  de  condición  que  qubriendo  la  torre  y  pro- 
beiendo  de  armas  y  artillería  puede  aprovechar  de 
presente,  especialmente  batiéndoles  las  murallas 
que  cercan  la  torre,  porque  de  aqui  le  bino  el  ma- 
yor daño.  En  la  tierra  no  queda  gente  que  pueda 
resistir  ni  ofender;  syendo  V.  Mag.  servido  mandar 
fortificar  este  pueblo,  lo  prencipal  de  que  ay  mas 
necesidad  es  gente  de  guarnición  e  armas,  que  no 
ay  algunas,  e  para  el  entretanto  que  V.  M.  manda 
probeer  esto,  me  determinara  tomar  alguna  artille- 
ria  de  los  navios  que  por  aqui  pasan  e  la  pusiera  en 
el  terrapleno  e  torre  que  digo.  Dexolo  de  haier 
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por  no  aver  gente  con  qne  gnardalla.  que  sería  dar 
armas  al  enemigo.  Queda  este  puerto  y  pneblo  sjn 
ningnna  defensa  y  no  tenemos  otra  si  no  es  la  de 
los  montes  arcabucos.  A  V.  Mag.  suplico  con  toda 
brevedad  proboa  y  enbie  a  mandar  lo  que  sea  de 
probeer,  porque  como  he  dicho.  los  vezinos  que  ay 
están  muy  en  contra  su  boluntad.  e  si  una  vez  la 
tierra  se  acabase  de  despoblar,  sería  cosa  muy  difi- 
cultosa poblarla  de  nuevo. 

Sy  por  acaso  V.  Mag.  no  hubiere  mandado  pro- 
veer de  govemador  para  esta  ysla.  como  otras  ve- 
ees  lo  he  suplicado  umilmente,  suplico  a  V.  M.  sea 
servido  de  le  mandar  probeer.  el  qual  tema  mas 
vivas  las  fuer^  para  entender  en  fortificar  esta 
tierra  que  no  yo.  que  estoi  tan  cansado,  asy  de  la 
cosecha  de  la  tierra  como  de  este  ynfortunio  de  los 
franceses,  que  me  parece  que  aunque  me  sobra  vo- 
luntad dello  para  servir,  me  podría  faltar  la  posi- 
bilidad. Nuestro  señor  la  S.  C.  C.  e  rreal  persona 
de  V.  Mag.  guarde  por  largos  tienpos  con  acrecen- 
tamientos de  maiores  rreinos  y  señoríos.  De  la  Ha- 
bana a  veinte  y  tres  de  diciembre  de  mili  quinientos 
y  cinquenta  y  cinco=de  vuestra  S.  C.  C.  M:— Hu- 
milde siervo  y  vasallo  que  sus  reales  pies  y  manos 
hesa=Bl  doctor  Ángulo. 
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(Alio  de  1565.)— B«laoión  de  lo  ocurrido  en  U  Ilabuia,  aeuc^  de  U  eoUad» 
de  loe  f  rancecei  en  ella,  remitid»  á  S.  M .  por  el  cabildo  de  la  villa.— 
(Colee.  UíOat,  U  lxxxtii,  foL  MS,  7  íí.  ib  /.,  54, 1, 15.) 


En  10  días  de  Julio,  miércoles,  antes  que  saliere 
el  sol,  la  vela  del  Morro  alzó  bandera  e  hizo  señal 
que  parescia  navio,  y  la  fortaleza  disparó  un  tiro, 
al  cual  el  gobernador  cabalgó  y  salió  a  la  playa, 
adonde  estaba  mandado  se  recojese  la  gente  cuando 
pareciese  velar,  e  luego  acudió  alli  el  capitán  ques- 
taba  nombrado  para  la  gente  de  a  pie.  e  con  el  dos 
o  tres  hombres,  y  de  acaballo  vinieron  cuatro,  y 
pareció  por  delante  del  Morro  una  caravela  no  muy 
grande,  sin  que  en  ella  pareciese  gente,  y  pasó  de 
largo  hacia  el  Pueblo  viejo,  y  los  que  la  vieron  di- 
jeron que  era  una  caravela  conocida  que  se  esperaba 
de  Tierra- firme,  y  el  Gobernador  mandó  a  dos 
de  acaballo  que  fuesen  a  correr  la  costa  y  vie- 
sen que  era  y  que  derrota  llevaba,  y  quedóse  a  re- 
coger la  gente  que  acudiese,  hasta  saber  lo  que 
era:  y  los  de  acaballo  que  invió  a  la  playa,  muy  en 
breve  dieron  vuelta  y  dijeron  que  la  caravela  se 
había  llegado  á  la  caleta  de  Juan  Guillen,  questá 
media  legua  pequeña  del  pueblo,  y  con  el  batel  ha- 
bía echado  dos  bateladas  de  gente  en  tierra,  y  Te» 
nian  en  escuadrón  armados  de  coseletes  y  celadaa. 
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j  los  mas  <l«IIos  arcabuceros,  que  serian  doscientos 
hombres,  e  traían  el  camino  del  pueblo  en  la  mano, 
por  el  monte,  y  unas  estancias,  y  por  allí  desecha* 
ron  el  camino  de  la  playa,  que  va  a  dar  a  la  for- 
taiea.  Oido  esto,  el  Gobernador  procuró  recoger 
gente,  y  no  pudo  jnntar,  y  acudieron  seis  6  siete  de 
«caballo  y  cuatro  de  a  pie,  y  en  la  verdad  faltaron 
poeoB  de  acudir,  porque  en  el  pueblo  habia  poca 
gente,  porque  algunos  les  estaba  mandado  acudir 
a  la  fortaleza  y  estaban  ya  en  ella  con  el  alcaide, 
qne  eran  hasta  veinte  personas.  Y  vista  la  pujanza 
qne  babia  en  los  enemigos  y  la  poca  posibilidad 
que  tenia  para  hacer  alguna  resistencia,  el  Gober- 
nador mandó  a  los  que  con  el  estaban  que  se  fue- 
sen a  la  fortaleza  con  los  demás,  y  porque  lo  cum- 
pliesen, embio  a  uno  de  los  de  a  caballo  que  se 
fuese  con  ellos  hasta  que  los  pusiese  dentro,  e  ansí 
lo  hizo,  e  con  el  resto  sestuvo  hasta  ver  lo  que  sub- 
cedia.  B  llegados  los  franceses  a  entrar  por  la  plaza, 
que  venían  por  su  hilera  en  ordenanza,  se  retiro  a 
un  pueblo  de  indios  que  estaba  una  legua  de  la  Ha> 
baña,  que  habrá  en  el  hasta  cíen  indios,  para  desde 
allí  recojer  la  gente  y  proveer  lo  que  conviniese  al 
remedio  de  la  defensa  de  la  fortaleza,  pues  ya  el 
pueblo  quedaba  perdido.  Y  en  parecer  la  cara  vela 
y  echar  la  gente  en  tierra  y  entrar  en  el  pueblo,  no 
pasd  termino  de  media  hora,  que  fue  todo  con  tanta 
presteza  que  pareció  cosa  de  snefio.  Y  en  este  poco 
despacio  que  hubo  en  medio,  di<5  lugar  á  que  se 
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salvasen  las  mujeres  e  algunas  cosas  de  hacienda, 
e  que  no  fuese  el  dafio  tan  grande.  £  allegando  a 
este  pueblo  de  indios  que  digo,  procuró  recojerlos. 
porque  casi  todos  estaban  en  el  monte,  y  embid  a 
llamar  algunos  españoles  que  estaban  cerca,  y  es- 
cribió una  carta  al  alcaide  Juan  de  Lo  vera,  en  res* 
puesta  de  otra  que  le  inbió,  diziendole  como  que- 
daba alli  juntando  la  gente  que  pudiese  para  hazer 
socorro  á  la  fortaleza,  el  cual  hacia  con  toda  bre- 
vedad, y  en  todo  aqueste  dia  y  noche  hasta  el  jue- 
ves siguiente  por  la  mañana,  se  recogieron  hasta 
diez  españoles,  cuarenta  indios,  y  con  estos  el  Go- 
bernador fue  hasta  media  legua  de  la  fortaleza  con 
intento  de  meter  en  ella  la  gente  que  pudiese,  lo 
cual  se  pudiera  hacer  bien,  llevándola  por  el  monte, 
sin  que  fuesen  ofendidos  ni  sentidos  de  los  enemi- 
gos, y  en  el  camino  llegó  un  vecino  de  los  que  ha- 
bian  quedado  en  defensa  de  la  fortaleza,  y  did  re- 
lación como  los  franceses  a  primera  hora  hablan 
combatido  la  fortaleza  e  hablan  quemado  las  pri- 
meras puertas  de  la  muralla,  e  que  a  media  no- 
che dieron  otro  combate  e  pusieron  fuego  a  las 
puertas  de  la  torre,  las  cuales  quemaron,  con  los 
suelos  y  ediñcios  de  dentro  della.  y  la  comida  y 
vitualla  que  habia,  e  que  hablan  muerto  dos  hom- 
bres y  herido  otros  cuatro  ó  cinco ,  y  la  torre  quedó 
hueca,  y  el  alcaide  que  con  la  gente  quen  ella  ha- 
bia se  hablan  recogido  al  terraplenó  e  alli  habia 
salvado  la  pólvora  y  guarnición.  Este  terrapleno 
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61  bien  ancho  y  está  abrazado  con  la  torre:  tiene 
altor  de  cinco  tapias,  qne  pocos  días  antes  que  los 
franceses  entrasen  se  babia  hecho  desta  manera,  e 
que  acia  la  maflana  el  capitán  francés  hablo  con  el 
alcaide  diciendo  que  se  rindiese,  pues  se  via  per- 
dido, porque  si  no  lo  hacia  antes  que  amaneciese,  él 
y  los  que  alli  estaban  serian  todos  muertos,  y  que 
el  alcaide,  viendo  no  podia  defenderse,  le  dijo  que 
guardase  la  honra  dn  cinco  ó  seis  mujeres  que  se 
habian  acogido  a  la  fortaleza  y  otorgase  la  vida  a 
él  y  á  la  demás  gente,  y  quel  se  la  entregaria.  y  el 
espitan  francés  aceptó  la  condición,  la  cual  no 
guardó,  y  con  esto  se  entregó  la  fortaleza  a  los  fran- 
ceses. Y  esta  relación  que  este  vecino  hizo,  fue 
cierta  por  lo  que  después  se  supo. 

Sabido  por  el  Gobernador  como  era  entregada  la 
fortaleza,  se  volvió  con  la  gente  que  llevaba  al 
pueblo  de  los  indios  y  despachó  mensajeros  a  estan- 
cias y  otras  partes  donde  estaban  algunos  vecinos 
del  pueblo,  para  que  se  juntasen  alli  e  acordasen  lo 
que  se  habia  de  hacer,  e  desde  el  jueves  hasta  el  sá- 
bado vinieron  los  que  habia.  y  con  ellos  trató  y 
platicó  que  seria  bien  dar  sobre  los  enemigos  de 
sobresalto  y  de  noche,  porque  ya  se  sabia  y  decia 
que  en  la  fortaleza  habian  muerto  diez  o  doce  dellos 
y  algunos  estaban  heridos,  e  que  habria  hasta  ciento 
cincuenta  hombres  de  guerra,  e  que  por  estar  dando 
lado  a  la  caravela  en  que  entraron  y  a  otro  navio 
de  tres  gavias  de  300  toneladas,  los  cuales  no  habían 
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podido  entrar  en  el  puerto  hasta  que  fué  tomada  la 
fortaleza,  dormian  en  tierra  y  repartidos  en  casas 
particulares  del  pueblo,  con  muy  poca  vela;  y  para 
efectuar  esto  se  hizo  copia  de  treinta  y  cinco  espa- 
dóles, que  no  se  hallaron  ni  habia  cuatro  mas  há- 
biles para  pelear  y  doscientos  y  veinte  negros  y 
ochenta  indios,  y  esta  gente  se  mandó  juntar  y 
apercibir  para  el  martes  siguiente,  o  porque  estaban 
desproveídos  de  armas,  mándeseles  que  apercibie- 
sen talegas  de  piedras  e  lanzas  de  puntas  de  moa- 
teria,  e  ansi  se  determinó  e  acordó  de  dar  en  lói 
enemigos,  lo  cual  por  los  vecinos  con  sus  personas 
y  esclavos  se  ofrecieron  con  toda  voluntad,  viendo 
cuanto  importaba  al  servicio  de  S.  M.  y  al  bien 
común  que  este  pueblo  no  se  destruyese,  e  que  los 
enemigos  no  se  llevasen  el  artillería.  En  este  co- 
medio los  franceses  inviaron  un  prisionero  para  que 
se  tratase  de  rescatar  los  presos  y  el  pueblo,  y  para 
entender  en  esto  dieron  seguro  a  un  Padre  Domi- 
nico que  reside  en  el  pueblo  de  los  indios,  e  fué  a 
tratar  dello  con  el  capitán  francés,  el  cual  le  pidió 
de  rescate  treinta  mili  pesos  e  cient  cargas  de  pan 
y  docientis  arrobas  de  carne,  e  que  con  toda  breve- 
dad  se  le  diese  esto,  e  prometió  e  dio  seguro  que 
entretanto  que  se  tratase  el  rescate  no  saldría  del 
pueblo  a  las  estancias  ni  haría  mas  daño  de  lo  he- 
cho, lo  cual  no  cumplió,  porque  dos  barcos  de  mon- 
terías do  vecinos  que  otro  dia  entraron  en  el  puerto, 
los  tomó  e  robó  e  prendió  nueve  personas  que  en 
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ellos  nenian.  Embiamosles  a  ofrecer  tres  mili  da- 
oadoe  de  rescate;  respondió  que  no  pensaba  que  ha- 
bí^ locos  sino  en  Francia,  y  que  nos  determináse- 
mos ea  lo  que  habia  pedido,  e  que  si  no  lo  haciamos 
abrasaría  la  tierra  y  malaria  los  prisioneros.  Entre- 
tanto lacéate  que  estaba  mandada  apercibir  se  juntó 
sin  faltar  seis  personas,  y  estando  certificados  de 
Uks  espias  que  teníamos,  que  todavía  dormían  fuera 
de  las  naos  divididos  porc  asas  del  pueblo  con  muy 
poca  vela,  y  que  señoreándonos  en  las  casas  de  Juan 
de  Hojas,  donde  estaba  el  capitán  y  parte  de  la  gente, 
el  resto  estaba  ganado;  acordóse  que  cincuenta  per- 
sonas escalasen  por  las  espaldas  las  casas  de  Juan  de 
Rojas,  que  por  aquella  parte  no  tiene  mas  de  desta- 
pias en  alto,  y  otros  ochenta  ganasen  la  puerta  y  pa- 
tio, y  que  se  hiciesen  fuertes  en  lo  alto  que  se  pusiese 
fuego,  que  se  podia  cómodamente  hacer,  y  questos 
tuviesen  cuenta  en  soltar  los  prisioneros,  questaban 
sueltos,  encerrados  en  una  pieza  baja  de  las  dichas 
casas,  y  el  resto  de  la  gente  estuviese  en  una  pla- 
zuela que  se  hace  delante  destas  casas  para  resistir 
á  los  que  acudiesen  a  socorrer  al  capitán. 

Con  esta  orden  y  acuerdo,  martes  por  la  mañana 
partimos  del  pueblo  de  los  indios,  y  toda  la  gente 
era  de  a  pie.  salvo  sino  era  el  Gobernador  y  nueve 
de  acaballo  que  con  ellos  iban,  y  llegamos  a  una 
estancia  de  Juan  de  Rojas,  donde  se  hizo  alarde  y 
ae  dijo  y  mandó  a  cada  uno  lo  que  habia  de  hacer 
y  adonde  habia  de  acudir,  y  el  Gobernador  nombró 
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capitanes  y  de  allí,  bien  tarde,  faimos  a  otra  estan- 
cia questá  tres  tiros  de  ballesta  del  pueblo,  metida 
en  el  monte,  adonde  dormimos  la  noche  abajo,  y 
no  se  halló  novedad  alguna,  e  dos  horas  antes  que 
amaneciese,  puesta  la  gente  en  orden,  fuimos  al  pue- 
blo, e  antes  que  en  él  entrásemos,  la  gente  de  indios 
y  negros,  sin  que  se  les  pudiese  estorbar,  dieron 
gran  grita,  que  fué  causa  que  dispertasen  y  no  los 
tomásemos  desapercibidos,  como  los  tomáramos  sino 
fuera  por  la  grita. 

Los  que  llevaban  cargo  descalar  la  casa,  por  al- 
guna desorden  ó  resistencia  que  hallaron,  no  salie- 
ron con  ello,  y  la  gente  que  acudió  a  tomar  las 
puertas  llegó  a  tiempo  que  las  halló  ya  cerradas,  y 
los  de  dentro  bien  apercibidos,  jugando  su  arcabu- 
cería. Púsose  fuego  a  las  puertas  de  Juan  de  Rojas 
y  a  otros  dos  pares  de  casas  donde  estaban  franceses 
retraídos,  y  combatiéronse  y  juntáronse  las  dos  ca- 
sas, y  en  éstas  y  en  otras  se  mataron  diez  y  siete  o 
diez  y  ocho  franceses,  y  como  la  casa  de  Juan  de 
Rojas  es  fuerte  y  de  piedra,  en  ella  habia  mucha 
gente  y  gran  resistencia,  no  se  pudo  entrar. 

La  nao  se  atravesó  en  el  puerto  y  desde  allí  des- 
vió con  mucha  artillería  que  disparó,  la  gente  que 
combatía  esta  casa,  y  lo  mismo  hizo  un  batel  que 
salió  de  la  nao  con  gente  e  versos,  e  venido  el  dia. 
a  una  hora  salido  el  sol.  el  capitán  y  gente  que  es- 
taban en  la  casa  de  Juan  de  Rojas,  salieron,  y  otros 
qae  estaban  encerrados  en  la  hermita,  por  todos  se- 
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rían  hasta  cient  hombres  armados  con  sus  arcaba- 
ees.  7  en  orden  vinieron  a  dar  en  nosotros  que  es- 
tábamos recogidos  en  una  calle,  junto  á  las  dichas 
casas. 

A  esta  coyuntura  faltaba  casi  la  mitad  de  nues- 
tra gente  de  negros  e  indios,  y  visto  lo  poco  que 
podiamos  ofender  y  el  mucho  dafio  que  se  podia  re* 
cibir.  nos  retiramos  de  calle  en  calle,  hasta  salir  del 
pueblo  al  monte,  j  alli  no  se  pudo  detener  negro 
ni  indio,  porque  cada  uno  se  fué  por  su  parte.  De 
los  nuestros  murieron  dos  españoles,  e  seis  salieron 
heridos,  e  cuatro  indios  e  ocho  negros,  sin  otros. 
Salieron  heridos  de  los  franceses,  cqn  los  que  se 
mataron  en  las  casas,  y  otros  que  nos  quisieron  to- 
mar las  espaldas;  se  mataron  por  todos  veinte  y  siete. 
El  capitán  francés  quedó  livianamente  herido  en  el 
pecho  de  un  bote  de  lanza  que  un  negro  le  dio,  el 
cual  se  habia  adelantado  al  tiempo  que  se  hablan 
cerrado  las  puertas  de  la  casa  de  Juan  de  Rojas,  y 
antes  que  amaneciese,  este  capitán  entró  en  el  apo- 
sento donde  tenia  los  prisioneros  por  su  persona,  sin 
buscar  otro  verdugo,  los  mató  a  todos,  que  eran 
veinte  y  cinco  entre  los  prisioneros  de  la  torre  y  los 
barcos  de  la  montería,  y  asimesmo  mató  otros  nueve 
prisioneros  que  habia  tomado  en  una  caravela.  cerca 
de  cabo  Cruz,  pocos  dias  antes  que  entrase  en  este 
puerto.  Solamente  dio  la  vida  a  Juan  de  Lobera  y 
otro  vecino,  que  éstos  dormian  en  lo  alto  de  la 
casa. 
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Luego  los  franceses  metieron  la  artillería  de  la 
fortaleza  en  la  nao  grande,  y  todos  se  recogieron  a 
ella,  e  no  salían  a  tierra  sino  de  dia.  Pasado  esto, 
dentro  de  dos  días  se  trató  entre  los  vecinos,  que 
seria  bien  rescatar  el  pueblo,  y  se  pidió  al  francés 
diese  seguridad  para  entender  en  ello,  y  por  una 
caleta  la  envió.  Enviáronle  a  ofrecer  mili  pesos,  e 
a  quien  le  llevó  el  recaudo,  que  era  un  clérigo,  sin 
le  responder  palabra  mandó  echar  de  la  nao  e  qui- 
tar delante  de  sí.  y  otro  dia.  domingo  por  la  ma- 
ñana, 28  de  Julio,  mandó  poner  fuego  á  todo  el 
pueblo,  e  las  casas  de  piedra,  e  teja  quemó  con  al- 
quitran  e  brea  sin  ecetuar  iglesias  e  hospital,  y  de 
tal  manera  fué  el  fuego,  que  se  abrasó  todo,  sin  4 
quedar  en  él  casa  cubierta  sino  fueron  las  paredes 
de  la  iglesia  nueva  e  hospital,  y  la  tapiería  de  al- 
gunas casas,  y  este  día  en  la  tarde  vino  con  gente 
a  las  estancias  que  estaban  comarcanas  con  el  ancón 
del  puerto  y  quemó  cuatro  dellas. 

El  viernes  luego,  una  hora  antes  del  dia,  dio  so- 
bre las  estancias  de  Gojimar  e  pueblo  de  Guanaba- 
coa,  e  quemó  parte  dellas.  e  las  acabara  de  quemar 
todas,  sino  fuera  por  una  grita  que  se  le  dio  con  una 
poca  de  gente  que  se  juntó,  después  que  fué  de  dia. 
Destas  estancias  llevó  seis  piezas  de  negros  e  ne- 
gras, e  una  mujer  casada  con  su  marido,  questaba 
herido.  Por  estos  negros* pidió  de  rescate  a  cient  pe- 
sos por  cada  uno.  e  por  los  españoles  quinientos. 
Embiaronlo  a  dar  quinientos  e  no  los  quiso  por  los 
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oagroe.  El  eepaflol  era  pobre  e  no  se  pudo  rescatar. 

Lanee  siguiente  4  de  Agosto,  en  amaneciendo, 
se  TÍ6  como  a  los  negros  varones  los  dejó  ahorcados 
a  la  puerta  de  Juan  de  Rojas,  e  pasados  de  arcabu- 
»S08»  y  él  w  hizo  a  la  vela  y  dejó  en  tierra  las  mni> 
jeres  españolad,  y  el  español  e  negras  no  se  sopo 
que  hizo  dellas. 

Este  capitán  se  llamaba  Jaques  de  Sores,  era,  ses- 
gan dicen,  picardo  ó  normando,  grandísimo  hereje 
luterano  él  y  todos  los  que  con  él  venían,  lo  cual 
96  pareeia  en  palabras  que  decían  y  obras  que  ha- 
dan, porque  demás  de  quemar  los  templos,  se  ha- 
llaron imágenes  acuchilladas,  en  especial  una  de 
bulto  de  Nuestra  Señora,  y  un  Crucifijo  se  halló  que- 
mado e  quebrados  los  brazos,  y  robó  la  custodia  del 
Santísimo  Sacramento  y  cálices,  y  de  los  ornamen* 
tos  de  la  iglesia  hicieron  los  soldados  ropas  y  ves- 
tidos. 

Traía  por  guia  y  le  mostró  en  este  puerto  y  mos- 
tró la  caleta  donde  desembarcó,  un  piloto  portugués 
de  nombre  Pero  Bras;  dicen  que  es  natural  de  San 
Miguel,  de  la  isla  de  los  Azores  y  casado  en  Villa 
de  Conde  en  Portugal,  el  cual  era  mas  cruel  e  de 
mas  malos  consejos  quel  mismo  capitán,  e  por  él  se 
regia.  A  este  piloto  tomó  e  a  la  caravela  que  arriba 
está  dicho,  sobre  Cabo  Cruz.  También  traia  en  su 
compaüia  e  por  su  segunda  persona  este  capitán  a 
un  Juan  del  Plano;  dicen  ques  español,  y  en  la  len- 
gua lo  parece,  y  en  lo  que  escriben  dicen  que  fué 
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mercader  en  Cádiz  y  que  se  alzó  y  fué  a  Francia. 

Y  el  alcaide  se  rescató  en  dos  mili  y  docientos 
pesos  e  una  cadena  de  oro  que  pesó  cient  pesos,  y 
durante  el  tiempo  que  este  capitán  estuvo  en  el 
puerto,  le  sondó  todo  e  llevó  la  traza  del  y  del  pue- 
blo, e  dijo  e  publicó  que  el  afio  venidero  habia  de 
venir  con  gran  armada  a  dar  sobre  el  Nombre  de 
Dios  e  Santo  Domingo. 

Es  hombre  muy  determinado  e  de  mucho  ánimo 
e  muy  temido  de  su  gente.  Súpose  por  cosa  cierta 
que  asoló  a  la  Margarita  e  Burburuata  y  Santa  Marta 
y  Cabo  la  Vela,  y  q ueste  fué  el  primero  capitán  que 
saltó  en  tierra  y  entró  en  la  Palma  cuando  Pie  de 
Palo  la  saqueó,  e  si  la  ventura  no  nos  fuera  tan  con- 
traria, por  la  desorden  y  grita  que  en  la  gente  hubo 
cuando  fuemos  a  dar  sobrellos,  verdaderamente  él 
y  su  gente  acabaran  aqui  la  vida,  porque  los  tomá- 
bamos abiertas  las  puertas  de  las  casas  de  Juan  de 
Rojas  e  descuidados  e  durmiendo. 

A  4  de  Octubre  pareció  sobre  el  puerto  un  navio, 
que  según  después  pareció  era  de  franceses.  Andubo 
dos  ó  tres  dias  cerca  del,  e  habiendo  tomado  lengua 
del  estado  en  que  este  pueblo  estaba,  echó  en  un 
patax  cierta  gente  muy  a  su  salvo,  por  no  haber 
armas  ni  artillería  con  que  le  hacer  resistencia. 
Entró  en  el  puerto  e  tomó  una  caravela  que  estaba 
cargada  de  cueros,  e  la  sacaron  e  llevaron  del  puerto, 
6  desde  a  tres  dias  volvieron  tres  patajes  en  que  ver- 
nian  docientos  hombres  y  mas,  y  quemaron  ciertas 
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estancias  qnestan  janto  al  pneblo,  que  los  pasados 
no  habían  llegado  a  ellas,  y  dellas  tomaron  algunos 
cueros  y  prendieron  cinco  españoles,  hombres  y 
mujereSf  gente  pobre,  y  seis  esclavos  negros.  En  el 
tratamiento  y  rescate  destos  se  hubieron  bien,  y 
dejaban  de  quemar  lo  que  estaba  empezado  a  edi- 
ficar. 

Luego  vinieron  tras  los  patajes  dos  navios  gran- 
des, a  los  cuales  dieron  carena  en  el  puerto,  e  por- 
que no  viniesen  a  quemar  el  pueblo  de  los  indios 
en  Guanabacoa.  el  Gobernador  tuvo  la  gente  que 
restó  de  la  guerra  de  los  primeros  franceses  junto 
al  monte,  en  pasos  e  parte  donde  por  cabsa  del 
monte,  si  vinieran,  los  pudiéramos  ofender.  Estu- 
vieron en  el  puerto  hasta  2  de  Noviembre,  e  desem- 
bocaron por  el  Canal  de  Bahama.  Según  se  enten- 
dió fueron  la  via  de  Francia. 

El  Dr.  Ángulo. — Juan  de  Inestrosa.— Juan  Gu- 
tiérrez.—Juan  de  Rojas  — Juan  de  Lobera.  —  P.* 
Blasco.— Antonio  de  la  Torre.— Por  mandado  del 
Gobernador,  justicia  e  regidores.  Francisco  Pérez 
de  Borróte,  escribano  público  y  del  Concejo. 
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(Alio  de  IS5&>— Bdadón  dd  «■trafo  qae  U»  ítmoeen»  corMuríM  hicieron 
«■  la  Tilla  <i«  la  Habaiia.--<1*  ^  t  xn,  páf.  49.) 
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497. 


(Alio  de  I65S.— /N«(«M^aO,/r«i«M.)— Out«deJiuuideLobenwaleai4« 
de  1a  forulen,  dando  euaota  átk  aUque  de  loe  tnmc  eeei.--(0aiae.  Un- 
fioC  i.  LUJCTII,  fot  818.) 


Se  remite  a  las  relaciones  de  la  villa  y  del  Go> 
bernador  sobre  lo  ocurrido.  Que  él  defendió  la  for- 
taleza hasta  que  le  quemaron  y  volaron  la  torre  y 
mataron  y  hirieron  a  cuatro  arcabuceros  que  tenia 
consigo.  Que  pasado  al  terraplén,  no  pudo  defen- 
derse mas  de  un  dia  y  una  noche,  muerto  uno  de 
los  dos  que  S.  M,  le  pagaba  para  el  artilleria.  Que 
él  fue  preso,  y  en  el  rescate  y  otras  pérdidas,  como 
4.000  ducados,  no  le  queda  ni  aun  para  el  matalo- 
taje con  que  pasar  a  dar  razón  a  S.  M.  Que  provea 
brevemente,  pues  si  los  enemigos  se  hacen  fuertes 
allí,  será  dafio  gravísimo. 


498. 


(Alto  de  16U.)— Relación  enriada  por  Diego  Mawiegoe  de  la  toma  j  Mr 
qaeo  qae  hiao  en  la  Habana  un  conaiio  fiaooéi.— (üilMataM  dé  Jía- 
rktm,  ooleoddn  Nararrete,  Lxxr,  núm.  17.) 


Miércoles  de  mañana  diez  dias  del  mes  de  julio  del 
aílo  pasado  de  1555  afios,  a  la  hora  quel  sol  salla, 
la  guarda  del  Morro  de  la  dicha  villa  puso  vandera 
en  el  Morro,  que  era  señal  que  havia  vela  fuera  en 
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la  costa,  y  luego  de  la  fortaleza  se  tir<5  un  tiro  para 
que  la  gente  se  reoogieee,  y  comenzada  á  recoger 
la  gente,  luego  pasó  por  delante  del  puerto,  la  via 
del  pueblo  viejo,  una  caravela  pequeña,  y  el  dotor 
Ángulo.  Gobernador  que  era,  embio  a  dos  de  caba- 
llo por  la  costa,  en  seguimiento  de  la  dicha  cara- 
vela,  los  quales  dos  de  caballo,  vueltos,  dicen  que 
la  misma  caravela  echa  gente  en  tierra  en  la  costa, 
media  legua  del  puerto,  armada  de  arcabuces  y  co> 
soletes.  Visto  por  el  doctor  Ángulo,  hizo  meter  en 
la  fortaleza  hasta  veinticinco  personas  con  el  Al- 
caide, y  mandó  pregonar  que  so  pena  de  la  vida 
que  todos  se  juntasen  allí  con  él  y  ninguno  fuese 
del  pueblo,  e  no  parecieron  junto  con  él  sino  hasta 
cinco  o  seis  de  caballo  y  otros  tantos  de  a  pie.  Esta 
gente  saltada  en  tierra,  en  su  ordenanza  comenzó 
a  marchar  la  via  desta  villa  por  una  senda  que 
estaba  en  el  monte  por  los  arcabucos  hasta  llegar  a 
esta  villa;  los  quales  parece  venir  uno  a  uno  por 
causa  de  ser  el  camino  tan  angosto  y  tan  áspero, 
que  no  podrian  venir  de  otra  manera. 

Este  camino  esta  desviado  de  la  fortaleza  de  ma- 
nera que  della  no  le  pueden  tirar  ni  hacer  daño. 
El  Gobernador  Ángulo,  vistos  los  enemigos,  se  re- 
tiró del  pueblo  y  se  fue,  y  los  franceses  entraron  y 
se  apoderaron  de  la  villa  y  la  saquearon  y  ganaron 
el  pueblo,  y  robadas  las  casas,  lo  que  pudieron  ha- 
llar, que  no  fue  en  cantidad  de  mil  ducados  en 
plata;  oro,  moneda  y  ropa,  otros  mil.  y  robada  la 
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iglesia  y  todo  quanto  en  ella  habia,  aosi  horaa- 
mentos.  cálices  y  custodias,  y  lamparas  de  plata,  y 
basta  desnudaron  un  vulto  de  la  Imagen  de  Nues- 
tra Seflora,  y  haver  hecho  otros  estragos  enormes 
en  la  Iglesia  y  hospital  y  hermitas;  todo  quanto 
robaron  y  hallaron  en  el  pueblo  lo  recoxieron  en 
casa  de  Juan  de  Roxas.  y  después  de  haver  hecho 
esto  y  comido,  imbiaron  con  un  vecino  desta  villa, 
que  dicen  ser  francés,  que  ha  que  vive  en  esta 
tierra  sois  o  siete  años,  a  decir  al  Alcaide  que  le  en- 
tregase la  fortaleza  y  todo  lo  que  dentro  estaba;  y 
el  Allide  respondió  que  él  tenia  aquella  fuerza 
por  S.  M.,  e  que  no  la  podia  entregar  ni  dar  a  na- 
die, que  él  la  havía  de  defender;  y  visto  esto,  el 
capitán  francés  tornó  a  imbiar  á  un  capitán  que 
traia  consigo,  que  se  llamaba  Plano,  dicen  que  era 
navarro,  el  qual  dixo  al  Allide  que  le  entregase 
aquella  fuerza  de  su  voluntad,  sino,  que  si  por 
fuerza  se  la  tomaban,  que  a  él  y  a  los  que  dentro 
estaban  que  a  todos  havia  de  cortar  las  cabezas,  y 
el  Allide  le  respondió  que  él  tenia  dentro  mas  de 
cien  hombres  y  vitualla  y  munición  y  todo  lo  ne- 
cesario, que  hiciesen  lo  que  quisiesen,  que  él  no  la 
podia  dar.  y  luego  un  arcabucero  que  estaba  fuera 
con  el  mismo  capitán  Plano,  le  tiró  con  un  arca- 
buz al  Allide  y  no  le  dio,  e  con  esto  el  dicho  capi- 
tán se  volvió  al  pueblo;  y  estando  en  esto  acometió 
a  entrar  por  la  boca  del  puerto  una  nao  gruesa,  a 
la  qual  el  Allide  de  la  fortaleza  le  hizo  tirar  quatro 
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o  cinco  tiros,  de  los  quales  le  resistid  la  entrada  del 
puerto  y  no  entró.  El  dicho  capitán  Plano,  visto 
qae  de  la  fortaleza  le  resistieron  la  entrada  a  la  nao, 
volvió  a  la  dicha  fortaleza  con  hasta  treinta  fran- 
cesas. 6  comenzó  a  dar  e  dio  una  rociada  de  arca- 
bucería a  la  gente  de  la  fortaleza,  y  el  Allide  le 
resistió,  y  el  dicho  Plano  se  retiró  y  volvió  al  pue- 
blo y  de  alli  a  otro  poco  tiempo,  que  seria  una 
hora,  volvieron  a  la  dicha  fortaleza  otros  veinte  sol- 
dados arcabuceros  sin  capitán  y  dieron  otra  ro- 
dada, y  los  de  dentro  se  tomaron  a  defender.  En 
este  medio  tiempo  tomó  la  dicha  nao  sobre  la  boca 
del  puerto,  y  acomete  a  querer  entrar  otra  vez,  e 
tornaron  de  la  dicha  fortaleza  a  tirarla  y  defenderla 
la  entrada  ,  y  a  la  puesta  del  sol  el  dicho  capitán 
Jaques  de  Soria  (sic).  general  que  se  decia.  fue  a  la 
dicha  fortaleza  con  toda  la  gente  que.  según  parece, 
serian  hasta  ochenta  soldados  arcabuceros  y  cosele- 
tes, con  bandera  y  alambor,  y  en  son  de  guerra, 
con  su  ordenanza,  y  comenzaron  a  jugar  su  arca- 
bucería contra  los  de  dentro  de  la  fuerza,  de  ma- 
nera que  quitaron  que  no  se  asomase  nadie  de  los 
que  estaban  dentro  de  la  fortaleza  a  las  almenas  de 
la  torre,  y  estuvieron  desta  manera  defendiéndose 
de  la  fortaleza,  y  los  franceses  trabajando  de  gana- 
lia  hasta  que  quiso  anochecer,  y  a  estas  horas  ya 
los  franceses  estaban  todos  arrimados  a  la  barba- 
cana de  la  fortaleza,  de  manera  que  de  dentro  no 
les  podían  hacer  daño,  y  traxeron  fuego,  y  con  mu- 
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cha  brea  que  havian  tomado  de  algunas  tiendas  del 
mismo  pueblo,  y  con  lena  que  juntaron,  hecbaron 
fuego  a  la  puerta  de  la  barbacana ,  y  quemada  la 
puerta,  ganaron  la  plaza  de  la  fortaleza,  y  luego 
pusieron  fuego  a  la  puerta  de  la  torre,  donde  estaba 
la  gente  metida  y  se  habla  recoxido;  y  luego  pa- 
sieron  fuego  más  recio,  de  manera  que  el  sobrado  y 
el  terrado  alto  todo  se  quemó;  y  el  AUide  con  la  gente 
se  retraxo  al  terrapleno  que  está  hacia  la  mar.  donde 
estaba  el  artillería  para  defender  el  puerto;  este  terra- 
pleno es  raso,  que  no  tiene  almena  de  ninguna  parte, 
sino  solo  un  pretil  que  llegará  a  un  hombre  hasta  la 
rodilla;  en  este  terrapleno  se  estubo  el  AUide  con 
toda  la  gente  que  dentro  estaba  en  la  fortaleza  desde 
las  nueve  de  la  noche  hasta  una  hora  antes  que 
amaneciese.  Como  el  francés  le  tubo  al  AUide  y  a 
la  gente  en  aquel  terrapleno,  los  dexó  sosegar,  aun- 
que siempre  los  tubo  cercados.  El  AUide.  quando 
queria  amanecer,  preguntó  a  un  soldado  francés  si 
estaba  alli  su  capitán;  y  el  soldado  le  respondió 
que  si;  y  el  AUide  le  dixo  que  se  le  llamase,  y  el 
soldado  le  llamó;  y  venido  el  capitán,  el  AlUde 
preguntó  si  era  el  capitán,  y  el  respondió  que  si; 
que  era  lo  que  queria,  y  que  se  le  rindiese,  por- 
que en  amaneciendo  no  le  escaparía  hombre  dellos 
a  vida  si  no  se  le  rendia;  y  el  AUide  le  dixo  que 
otorgándoles  la  vida  y  guardando  la  honra  de  cier- 
tas mujeres  que  alli  estaban,  que  él  se  rindia  con 
que  no  llevase  rescate;  y  el  capitán  le  respondió 
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que  les  otorgaba  las  vidas  a  todos,  e  qae  la  honm 
de  las  mojeres  que  él  tenia  cuidado  de  guardalla, 
e  que  que  si  era  criado  del  qoe  ¿por  qué  no  le  lle- 
vam  resoate?  y  que  si  era  mercader  que  se  lo  lle- 
varía, e  coa  esto  le  prometió  de  dalle  la  fortaleza, 
^  luego  ea  amaneciendo,  el  dicho  capitán,  por  una 
escala,  dándole  la  m^no  uno  de  los  que  dentro  es- 
taban, subió  al  terrapleno,  y  con  él  otros  tres  o 
cuatro  franceses,  y  en  subiendo  al  terrapleno ,  el 
dicho  Allide  se  fue  para  el  capitán  francés;  en  ma- 
nera de  buena  crianza  se  hicieron  sendas  reveren- 
cias y  comedimientos  con  las  cabezas,  y  el  capitán 
francés  se  comenzó  a  pasear  por  el  terrapleno,  y  vio 
un  escritorio  que  allí  tenia  el  Allide,  y  dixo  que  se 
lo  abriesen,  y  halló  dentro  la  plata  labrada  que  el 
Allide  tenia  de  su  servicio,  y  otras  cosas  de  bestidos. 
y  en  un  caxon  del  escritorio  halló  un  anillo,  y  el 
francés  lo  tomó  y  lo  metió  en  un  dedo,  y  ansi  mismo 
tomó  todo  lo  que  se  habia  metido  en  la  fortaleza  para 
guardallo  y  defendello.  que  baldriatodo.  sin  lo  del 
Allide,  en  cantidad  de  quinientos  pesos,  y  luego 
mandó  el  capitán  francés  se  bajasen  todos  del  terra^ 
pleno,  el  qual  terrapleno  tiene  cinco  tapias  en  alto, 
y  es  en  quadro,  y  luego  el  capitán  francés  traxo 
toda  la  gente,  que  serian .  sin  mujeres  y  niños, 
hasta  veinte  y  quatro  personas,  y  a  todos  los  truxo 
en  casa  de  Juan  de  Rojas  y  los  metió  en  una  cámara 
y  los  tubo  alli  con  guardia  y  al  Allide  en  otra  con 
unos  grillos,  y  otro  dia  soltó  las  mujeres  y  niños. 
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Este  día  jueves  quel  Allide  se  entregó,  después 
de  entregado,  pusieron  una  \andcraen  la  fortaleza,  i 
y  luego  entró  por  el  puerto  la  nao  gruesa  y  la  ca-  | 
ravela  en  que  havian  pasado  por  delante  del  puerto 
a  Lechar  la  gente  en  tierra,  y  una  varea  grande,  y 
después  el  francés  imbió  a  decir  al  Gobernador,  con 
uno  de  los  que  en  la  fortaleza  prendió ,  que  si  que- 
ría tratar  de  rescatar  el  pueblo  y  la  gente.  Y  el  Go- 
bernador imbió  un  fraile  de  la  orden  de  Santo 
Domingo,  que  tratase  de  rescate,  y  pidió  el  francés 
treinta  uiil  ducados  por  la  gente  y  pueblo,  y  el 
Gobernador  dixo.  dicen,  que  le  mandó  dar  tres  mil 
ducados,  y  en  estos  conciertos  se  pasaron  seis  días» 
y  a  los  siete  dias,  baviendo  juntando  gente  el  Go- 
bernador, un  miércoles  de  mafiana,  el  Gobernador 
con  esta  gente,  que  serian  quarenta  españoles  y 
cien  indios  y  otros  mas  de  cien  negros .  una  hora 
antes  que  amanesciese  dio  sobre  los  franceses  en  el 
mismo  pueblo,  que  estaban  repartidos  por  las  casas 
de  alderredor  de  la  casa  de  Juan  de  Roxas,  y  el  ca> 
pitan  francés  estaba  en  la  casa  de  Juan  de  Roicas 
^on  fasta  veinte  franceses,  el  cual  tenia  dos  centi- 
nelas a  la  puerta,  y  como  los  negros  venian  delan- 
te, tres  o  quatro  que  se  adelantaron,  mataron  estas 
dos  centinelas,  y  baxando  el  capitán  francés  a  ce- 
rrar la  puerta  de  la  calle,  uno  destos  negros  con 
una  punta  de  monteria  hirió  al  dicho  capitán  fran- 
cés en  los  pechos,  y  luego  comenzaron  a  dar  grita 
los  negros  y  los  indios,  de  manera  que  todos  los 
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franceses  se  lebantaron  y  se  posieron  en  defensa, 
haciéndose  fuertes  en  la  misma  casa,  y  en  amanes- 
ciendo.  el  capitán  francés  salid  a  ellos  y  los  hecho 
del  lugar  con  pérdida  de  hasta  veinte  indios  y  ne- 
gros, y  nn  español:  quedaron  muertos  de  los  fran- 
oetes  hasta  qnince  ó  diez  y  seis  franceses,  entre  los 
qoales  mataron  á  un  tio  del  capitán  Jaques  de 
Soria. 

De  la  muerte  paresoe  ser  quedd  muy  enojado  el 
íranoes.  y  vino  a  la  cámara  donde  tenia  a  los  pre- 
sos y  hizolos  matar  a  puñaladas  y  a  estocadas,  que 
serian  los  españoles  que  mandó  matar  en  la  cámara 
presos,  diez  y  bcho  personas,  y  con  estos,  otros  diez 
portugueses  que  tenia  presos  en  la  misma  cámara. 
y  estos  portugueses  habialos  preso  en  la  caravela 
que  traxo  al  puerto,  sobre  el  cabo  de  Cruz ,  puerto 
de  la  isla,  viniendo  la  caravela  del  Nombre  de 
Dios  á  Santo  Domingo.  Hecho  esto ,  estuvo  el  fran- 
cas, digo,  que  en  este  medio  tiempo  se  tomó  a 
tratar  de  rescate  del  pueblo,  y  le  daban  mil  y  qui- 
nientos ducados,  y  no  quiso,  y  le  puso  fuego,  que  no 
quedó  cosa  alguna,  ni  iglesia  ni  ospital,  sino  solas 
las  paredes. 

Hecho  esto,  estubo  el  francés  en  esta  villa  hasta 
cinco  de  Agosto;  en  este  tiempo  destruyó  e  asoló  mu- 
chas estancias  que  estaban  cerca  del  pueblo,  y  des- 
pués, un  dia  antes  que  amanesciese,  con  quatro 
horas,  saltó  en  tierra  en  el  arcabuco  que  está  desta 
otra  parte  de  la  villa  con  quarenta  soldados,  y  fue 
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una  legua  a  las  estancias  y  quemó  cinco  6  seis  ae- 
llas, y  en  ellas  halló  ciertos  españoles  y  ocho  per? 
sonas  de  negros  y  negras,  y  los  truzo  a  la  nao.  Dá- 
banle de  rescate  por  los  negros  a  cincuenta  pesos, 
y  no  los  quiso  dar,  y  otro  dia  demafiana.  a  los 
negros  los  hizo  colgar  de  las  puertas  de  Juan  de 
Roxas  y  tirallos  de  arcabuzazos  estando  vivoe,  y 
alli  les  mató.  Hecho  todo  esto,  el  mismo  Jaques  de 
Soria  se  metió  en  un  batel  y  con  una  plomada 
sondó  todo  el  puerto,  desde  la  boca  hasta  el  cabo,  y 
a  un  debujador  que  trahia,  hizo  debujar  el  puerto 
y  el  Morro  y  la  fortaleza. 

Estos  franceses  trahian  dos  capitanes,  el  prinoi^ 
pal  dellos,  aquien  todos  tenian  respeto»  llamábase 
Jacques  de  Soria,  y  era  de  nación  normando:  el 
otro  capitán  se  llamaba  Plano,  navarro.  Dicen  que 
este  Jaques  fue  con  Pie  de  Palo  el  que  ganó  la 
Palma  *,  y  que  después  que  dexó  la  conserva  que 
trabia  con  Pie  de  Palo,  antes  de  venir* a  esta  villa, 
dicen  que  tomó  la  Burburata  y  a  Santa  Marta  y  al 
Cabo  de  la  Vela.  Trahia  por  piloto  quando  aqui 
llegó  a  uno  que  se  llamaba  Bras,  portugués,  veci- 
no casado  en  la  isla  de  San  Miguel,  del  rey  de 
Portugal,  que  sino  fuera  por  este  piloto,  que  haria 
un  año  poco  mas  o  menos  que  havia  estado  en  esta 
villa,  no  vinieran  a  ella.  Este  piloto  tomaron  en  la 
caravela  que  iba  del  Nombre  de  Dios  á  Santo  Do* 


*  En  1m  UdM  Cwbmím. 
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mingo,  donde  tomaron  los  portugoflees  ya  di* 
chos. 

Ya  m  dicho  que  entraron  en  esta  villa  a  diez  dian 
del  m»  de  Julio  y  salieron  della  a  cinco  de  Agos- 
to, dexando  hecho  el  estrago  ya  dicho.  Después,  en 
veinte  e  nueve  de  Setiembre  luego  siguiente  del 
mismo  afio.  dia  de  Señor  San  Miguel  por  la  mañana, 
a  la  hora  que  amanescia.  entró  por  el  puerto  un  ba- 
tel con  doce  franceses  y  se  apoderó  de  una  caravela 
que  dentro  del  puerto  estaba  cargada  de  cueros  para 
España,  y  la  tomó  y  sacó  del  puerto,  y  se  fue  largo. 
Dia  de  Señor  San  Francisco  a  quatro  de  Octubre 
por  la  mañana  entraron  por  el  puerto  tres  chalupas 
bateles  de  franceses  en  que  benian  ochenta  hombres, 
y  estos  se  apoderaron  del  pueblo  y  puerto  y  toma- 
ron cantidad  de  cueros  vacunos  que  havia  en  cier- 
tas casas,  y  los  cargaron  en  un  barco  que  dentro  del 
dicho  puerto  hallaron,  y  este  barco  dexaron  en  el 
puerto  con  estos  cueros  y  veinte  arcabuceros,  y  se 
tornaron  a  salir  del  puerto  afuera  las  chalupas,  y 
luego  de  alli  a  dos  dias  entraron  por  el  puerto  una 
nao  gruesa  y  la  caravela  que  hablan  sacado,  y  apo- 
derados del  pueblo  y  puerto,  quemaron  y  distruye- 
ron  las  estancias  que  están  cerca  del  pueblo  y  sal- 
taron de  la  otra  vanda  del  puerto  e  quemaron 
otras  estancias  y  cati varón  algunas  personas,  hom* 
bres  y  mugeres  españoles  y  algunos  negros,  y  to- 
dos los  rescataron,  e  hicieron  otros  muchos  daños 
en  la  tierra:  de  suerte  que  la  dexaron  estos  y  los 
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otros  totalmente  destruida  y  perdida.  Salieron  desie 
puerto  luego  a  veinte  e  tres  de  Otubre  siguiente. 

Este  capitán  se  llamaba  Guillermo  Mermi,  era 
de  la  Rochela  según  dicen:  trahia  ciento  veinte 
hombres.  Este  tomó  a  Xamá  y  Puerto  de  Plata  y 
las  saqueó  e  hizo  otros  daños:  trahia  por  piloto  un 
francés.— Diego  Mazariegos. 
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(Afio  de  UH(6.>->BeUcion  7  «■tiago  que  lo*  f rmncoMt  ooMriot  UdoR»  «n 
1«  Tilla  de  U  Aban*  e  pneilo  delU  dirigida  a  la  8.  C.  C.  M.  d«l  laiper»» 
rador  j  naaitio  8«lior,  e  a  loa  mxj  altoa  e  muy  poderatoa  aeftorai  Ihná- 
deate  e  oidores  de  ta  real  Oonaejo  de  India*  para  que  &  M.  «ea  adverUdo 
de  todo  lo  que  ha  sucedido  oonforme  a  esta  dicha  reladon  qad  CafaUdo 
desta  dicha  rilla  le  envia  para  que  8.  M.  coa  bieredad  pioraa  «it  el 
puerto  lo  que  más  cooTenga  a  ra  •errida— <Colec.  Mnfioa,  t.  LXXZTli; 
foUolSI.) 


En  10  de  julio  pasado  deste  presente  afio  de  1555, 
miércoles,  rompiendo  el  alba,  pareció  detras  del 
Morro  deste  puerto  una  carabela  latina,  e  vista  por 
la  guarda  que  en  él  estaba,  puso  luego  una  ban- 
dera en  el  dicho  Morro,  como  lo  acostumbraba  ha> 
cer  siempre  que  parecía  vela  en  la  mar,  e  luego 
vista  la  dicha  bandera  por  el  alcaide  Juan  de  Lo- 
bera, hizo  poner  en  lo  alto  de  la  torre  otra,  y  tird 
un  tiro  de  artillería  para  que  ocho  ó  nueve  hom- 
bres que  estaban  nombrados  para  acudir  á  la  forta- 
leza.  se  recogiesen  a  ella,  e  para  que  toda  la  demás 
gente  questaba  en  el  pueblo  y  en  los  alrededores 
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««tuviese  prevenida  y  avisada  que  había  vela  en  la 
mar,  el  cual  aviso  siempre  se  acostumbraba  a  dar 
en  la  dicha  fortaleza  cada  e  cuando  que  parecía 
vela,  y  ansí  mismo  hizo  tocar  atambor  á  recojer. 
bien  descuidado  de  lo  que  después  sucedió,  e  de 
ahi  a  poco  el  Gobernador  llegó  acaballo  con  ala- 
nos vecinos  e  se  apeó  en  la  fortaleza  e  preguntó  a 
el  alcaide  que  que  navio  podría  ser  aquel  que  pa- 
recía, y  él  le  respondió  que  no  tenía  nueva  que  na- 
vio fuese,  y  emproviso.  estando  mirando  hacía  la 
boca  del  puerto  fue  pareciendo  una  caravela  latina  e 
pasando  por  fuera  costeando  el  puerto,  en  la  cual  no 
pareció  gente  nenguna  y  echáronse  muchos  juicios 
diciendo  que  era  del  Nombre  de  Dios  de  un  Alonso 
Qomez,  que  muchas  veces  solía  venir  a  este  puerto, 
y  en  este  medio  tiempo  algunos  acaballo  habían  acu- 
dido por  la  costa  adelante  a  tomar  lengua  y  saber 
que  caravela  era,  e  vieron  que  la  dicha  caravela  se 
metía  mucho  en  tierra  en  una  caleta  un  cuarto  de 
legua  abajo  deste  puerto,  e  que  echaba  gente  en  tie- 
rra con  una  barca  grande  y  otra  pequeña,  e  la 
gente  que  echaba  era  armada  con  coseletes  y  arca- 
buces, con  sus  banderas  tendidas  y  atambores,  con 
su  capitán,  que  había  nombre  Jaque  de  Sores,  lu- 
terano, y  la  gente  que  desembarcó  y  echaba  en 
tierra  serian  poco  menos  de  doscientos  soldados  en 
buena  orden,  y  con  su  capitán  comenzaron  a  mar- 
char por  un  camino  que  de  la  dicha  caleta  viene  por 
el  monte,  bien  encubierto,  a  salir  a  la  plaza  deste 
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puerto,  donde  salió  el  dicho  capitán  con  su  gente 
8in  contradicion  alguna,  sin  haber  quien  se  lo  resis# 
tieso  ni  estorbase  el  desembarcar  ni  la  entrada. 

E  visto  por  los  de  acabalio.  que  habian  ido  por 
la  costa  a  reconocer  que  eran  enemigos,  vinieron  a 
mas  correr  de  sus  caballos  por  la  costa  basta  que 
llegaron  a  la  fortaleza,  dando  voces  al  Gobernador 
que  en  ella  estaba  con  el  alcaide,  diciendo  que  eran 
franceses  y  que  habian  desembarcado  en  tierra  dos* 
cientos  hombres  armados.  B  sabido  por  el  Gober- 
nador que  eran  enemigos,  porque  asi  se  lo  habian 
dicho,  muy  apriesa  y  bien  turbado  se  salió  de  Ja 
fortaleza  sin  hablar  palabra  al  alcaide,  que  le  dejd 
de  parecer  no  estaba  muy  seguro  en  ella,  como  des- 
pués se  vio.  y  dejó  al  alcaide  solo,  porque  los  que 
allí  estaban  se  salieron  acabalio  con  él.  y  él  se  en- 
tró por  una  calle  del  pueblo  derecha  a  su  casa,  a 
poner  en  cobro  su  hacienda,  mujer  e  hijos,  e  luego 
se  salió  huyendo  y  sacó  algunos  de  acabalio  con- 
sigo, sin  haber  quien  le  echase  de  su  casa  e  pueblo, 
sin  ver  si  eran  amigos  ó  enemigos,  e  no  paró  por 
tierra  hasta  una  estancia  legua  y  media  de  a^ni,. 
ques  de  Juan  de  Rojas,  y  alli  paró  un  poco  acaba- 
lio, e  los  que  con  él  iban  le  dijeron  que  porqué  de- 
jaba sola  la  fortaleza  y  artilleria,  e  respondía  que 
luego  volverla  con  socorro  de  gente,  e  luego  pasó 
adelante  a  un  pueblo  de  indios  que  se  dice  Guana- 
bacoa.  tres  leguas  deste  puerto,  donde  su  mujer  y 
14J0S  y  hacienda  estaba  ya  en  salvo,  e  aunque  al- 
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ganos  vecinos,  entre  los  cuales  fue  un  Pero  Blasco, 
regidor  de  aqni.  le  dijeron  e  dijo  que  porque  des- 
mamparaba el  pueblo,  que  no  parecía  bien  que  se 
saliesen  tan  arrebatadamente,  que  mejor  seria  que 
se  reoojesen  todos  á  una  estancia  de  un  vecino  de 
aqui,  que  se  áite  Diego  de  Soto,  questa  bien  encu- 
bierta y  secreta,  un  cuarto  de  legua  deste  puerto, 
en  la  cual  estaba  platicado  entre  él  y  el  cabildo  y 
▼ecinos  deste  pueblo,  que  en  habiendo  algún  re- 
bato, si  se  saliesen  del  pueblo  desbaratados  se  jun- 
tarían todos  en  la  dicha  estancia,  e  desde  allí  vol- 
rerían  sobre  el  enemigo,  si  necesario  fuese,  e  mu- 
chos vecinos,  con  mas  de  cincuenta  personas  de 
negros  y  indios  estubieron  allí  recogidos  aguar- 
dando al  Gobernador,  y  él  lo  hizo  muy  al  revés  de 
lo  que  estaba  comunicado  y  platicado,  pues  no 
paró  hasta  tres  leguas  deste  puerto,  e  como  todos 
los  demás  de  los  vecinos  vieron  que  se  había  ido 
huyendo  y  no  se  habían  juntado  alli,  cada  uno  pro- 
curó de  ponerse  en  cobro  y  hacer  lo  mismo  que  él 
hizo,  y  algunos  que  quisieron  esperar  o  recojerse 
juntos,  los  llevó  y  sacó  consigo  para  guarda  de  su 
persona  por  llevar  mas  seguridad,  y  como  faltó  la 
cabeza,  se  erró  todo,  que  fue  harto  mal. 

B  luego  el  alcaide  Juan  de  Lobera,  visto  que 
eran  enemigos  y  el  Gobernador  le  dejaba  encorra- 
lado, hizo  tirar  otro  tiro  grueso  para  que  se  recojese 
alguna  gente  a  la  fortaleza  para  guardar  el  artille- 
lia  que  tenia  puesta  en  un  baluarte  para  defensa 
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del  puerto,  y  con  él  se  racojeron  en  la  torre  cuatro 
arcabuceros  y  hasta  otros  diez  o  doce  hombres,  en- 
tre españoles,  mestizos  y  negros,  sin  otras  personas, 
viejos,  mujeres  y  niños,  que  se  habian  entrado  a 
mamparar  y  socorrer  a  la  torre  y  terraplén,  pen- 
sando que  les  aprovechaba,  porque  los  enemigos 
franceses  estaban  ya  apoderados  en  todo  el  pueblo 
y  en  cuatro  piezas  de  artillería  questaban  puestas 
en  un  bestión  en  la  marina,  cerca  del  puerto,  de 
Juan  de  Rojas,  y  estaban  saqueando  y  robando  todo 
cuanto  en  él  hallaban,  asi  casas  como  iglesias, 
hasta  el  Santisimo  Sacramento  y  custodia  del,  por- 
que no  hallaron  quien  se  lo  impidiese  y  resistiese. 
Y  el  alcaide  con  buen  ánimo  se  comenzó  en  la  to- 
rre y  terraplén  aparejar,  recelándose  de  lo  que  so- 
brevino, y  tocó  al  arma,  haciendo  muestra  que  te- 
nia resistencia,  y  peltrechose  lo  mejor  que  pudo, 
como  buen  capitán,  según  la  posibilidad  de  gente 
y  fuerza  que  tenia,  dando  a  entender  que  no  tenia 
en  nada  a  los  enemigos,  e  luego  que  desde  la  torre 
los  vio  apoderados  en  el  pueblo  y  en  las  cuatro 
piezas  de  artillería  que  en  el  baluarte  estaban,  las 
cuales  habian  dejado  desmamparadas,  determinó 
descrebir  una  carta  al  Gobernador  con  un  vecino 
de  aquí  que  se  llamaba  Martin  Ruiz,  diciéndole  en 
ella  la  flaqueza  que  se  hubia  hecho  en  desmampa- 
rar el  pueblo,  y  pues  que  lo  pasado  no  tenia  reme- 
dio, remediase  lo  porvenir,  para  que  luego  aquel 
dia  o  aquella  noche  diese  socorro  a  la  torre  y  arti- 
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Hería,  pues  sabia  la  poca  posibilidad  de  resistencia 
que  dentro  habia  para  resistir  el  poder  de  los  ene- 
migos, que  estaban  apoderados  en  el  pueblo  y  en 
las  cuatro  piezas  de  artilleria.  y  que  si  el  socorro 
no  se  daba  con  alguna  gente  de  indios  y  negros 
y  españoles,  que  se  aventuraba  a  perder  mucho,  e 
luego  con  el  mismo  vecino  le  tomó  el  Gobernador 
a  responder  a  su  carta  diciendo  en  ella  que  tuviese 
cierto  quel  daria  el  socorro  aquel  dia  antes  que 
anocheciese,  porque  no  habia  salido  del  pueblo  a 
otra  cosa,  que  bien  sabia  que  en  la  tardanza  pedia 
SQceder  algún  peligro,  y  tan  mal  cumplió  lo  que 
estaba  comunicado  de  antes,  como  en  dar  el  soco- 
rro, pues  no  le  dio.  que  fue  cabsa  de  todos  los  da- 
fios  que  sucedieron  en  la  fortaleza  y  artilleria  y 
otros  mayores,  porque  si  le  diera  aquella  noche  el 
socorro,  los  enemigos  quitaran  el  sitio  que  tenian 
al  terraplén,  y  no  se  perdiera  ni  sucediera  otros 
muchos  males  que  sucedieron,  como  en  adelante  se 
declaran. 

Viendo  el  capitán  francés  Jaque  de  Sores,  lute- 
rano., questaba  apoderado  en  el  pueblo  y  en  las 
cuatro  piezas  de  artilleria  questaban  en  el  baluarte 
en  la  marina,  luego  a  la  hora  embió  a  requerir  al 
alcaide  con  un  hombre  de  aqui,  que  se  llama  Oli- 
ver,  que  tenia  preso,  que  le  diese  la  torre  y  artille- 
ría sin  combatilla,  porque  si  se  la  resistía,  a  él  y  a 
los  que  con  él  dentro  estaban,  les  cortaría  las  cabe- 
zas y  morirían  mala  muerte,  y  el  alcaide  le  res- 
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pondió  al  farunte  que  traía  el  recabdo,  quel  ienia 
aquella  artillería  por  S.  M.  y  qae  no  la  darían  sino 
que  procnraría  de  defendella.  y  que  no  pensase  to- 
malla  tan  a  sn  salvo  como  tomó  el  pueblo  y  la  otra 
artillería.  Y  vnelto  con  la  respuesta  el  Oliver  al  ca- 
pitán francés,  lo  que  el  alcaide  le  dijo,  improviso 
imbi(5  otro  faraute,  capitán  suyo  español  que  se 
decia  Juan  de  Plan  y  apartado  de  fuera  de  la  mu- 
ralla, a  voces  dijo  que  quería  hablar  al  alcaide,  y 
un  soldado  de  los  que  en  la  torre  estaban,  le  res- 
pondió a  voces  que  qué  quería,  y  dijo  que  le  dijese 
que  se  parase  entre  un  almena  de  la  torre,  que  le 
quería  hablar,  y  el  alcaide  se  paró  entre  un  almena 
y  le  dijo  «qué  quieres»,  y  el  francés  ó  espafiol  le 
respondió  que  fuese  bien  criado,  que  al  enemigo  no 
se  le  había  de  decir  ruines  palabras,  y  el  alcaide  le 
respondió,  que  ruines  palabras  y  ruines  obras,  las 
cuales  pasaron  por  manera  quel  capitán  le  requirió 
de  parte  del  francés  que  le  dejase  el  artilleria  y  se 
saliese,  que  no  le  bebiera  sido  malo  según  después 
le  sucedió,  porque  de  prisioneros  que  el  francés 
habla  tomado  en  el  pueblo  estaba  informado  que 
dentro  no  habia  gente  que  lo  defendiese,  ni  era 
fuerza  ni  plaza  para  poderse  defender,  que  bien  sa- 
bia que  dentro  no  tenia  peltrechos  algunos  para  de- 
fenderse, y  que  mirase  que  no  diese  cabsa  a  que 
muriese  él  y  todos  los  que  con  él  estaban,  y  con  al- 
gunas palabras  ruines  se  despidieron  a  voces  altw, 
el  alcaide  desde  arriba,  y  el  capitán  buen  trecho 
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apartado  afaera  de  la  muralla,  y  el  alcaide  le  dijo 
que  bien  conocía  fieros  de  franceses,  y  no  lo  fueron, 
&dgan  después  pareció,  y  con  este  desprendimiento. 
un  soldado  de  los  arcabuceros  enemigos  tiró  un  ar- 
cabuzazo  al  alcaide,  que  a  no  desviarse  tras  una 
«lúMBftr^io  matara,  y  luego  emproviso  llegaron 
hasta  50  arcabuceros  con  algunos  coseletes  e  pusie- 
ron sitio  a  la  muralla  e  puerta  della  y  comenzaron 
a  batüla  y  a  ojear  los  de  arriba,  por  ganar  la  puerta 
primera  de  la  muralla^  que  era  dos  tapias  en  alto. 
y  el  alcaide  con  cuatro  arcabuceros  que  en  la  torre 
tenia,  se  la  defendió  y  fueron  bien  servidos,  de  suerte 
que  por  entonces  no  se  entró  ni  ganó  la  puerta  ni 
muralla,  y  de  abi  a  media  hora  se  retiraron  los  ene- 
migos afuera,  e  luego  pareció  por  la  boca  del  puerto 
una  gran  barca  con  alguna  gente,  que  era  la  que 
habia  salido  de  la  caravela  en  tierra,  y  el  alcaide  la 
hizo  retirar  con  el  artillería  y  la  hizo  salir  fuera  y 
no  dio  el  socorro  a  los  suyos,  y  de  ahi  a  otra  hora 
vino  otro  escuadrón  de  arcabuceros  y  coseletes  a 
tomar  sitio  donde  lo  habia  tomado  la  primera  vez, 
y  ansi  mismo  la  combatieron  con  el  arcabucería,  y 
el  alcaide  se  la  tomó  a  defender  mejor  que  primero, 
haciéndoles  con  los  cuatro  arcabuceros  algún  daño 
en  los  suyos,  por  donde  les  convino  tomarse  a  reti- 
rar otra  vez.  como  primero  lo  habían  hecho.  Y  aca- 
bada esta  segunda  batería,  que  sería  a  las  tres  de  la 
tarde,  asomó  una  nao  gruesa  de  tres  gavias  y  la 
caravela  latina  en  que  habían  desembarcado,  detras 
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del  Morro,  en  la  boca  del  paerto  con  sas  banderas  y 
estandartes,  y  viendo  el  alcaide  que  la  dicha  nao  y 
caravela  que  acometían  el  puerto  y  entraban  por  la 
boca  del,  que  era  la  francesa  que  los  enemigos 
habían  dejado  en  la  mar.  la  comenzó  a  combatir 
con  el  artillería  gruesa  con  harta  priesa,  y  comba- 
tiéndola la  hizo  tornar  a  salir  fuera  del  puerto  mal 
parada,  e  les  impidió  la  entrada,  de  suerte  que  no 
pudieron  dar  socorro  a  los  suyos  questaban  en  tíerra. 
Y  visto  por  los  enemigos  que  la  gran  barca  y  nao 
y  caravela  no  habia  tomado  puerto,  y  el  alcaide  los 
habia  combatido  y  echado  fuera,  salió  luego  un 
escuadrón  de  los  enemigos  junto  a  la  marina  con 
una  bandera,  la  cual  con  una  muy  gran  grita  la 
pusieron  en  un  tejado  de  la  hermita  cerca  de  las 
casas  de  Juan  de  Rojas,  y  el  alcaide  hizo  jugar  el 
artillería  que  sirvia  a  la  tierra  e  hizo  desbaratar  el 
escuadrón  y  quitar  la  bandera  que  tenia  puesta 
encima  de  la  hermita. 

E  viendo  los  enemigos  que  con  ninguna  cosa  de 
las  que  habian  intentado  no  habian  salido,  en  cuanto 
tomar  el  artillería  y  el  puerto,  y  que  en  todo  habia 
llevado  lo  peor,  siendo  ya  tarde,  dos  horas  antes 
que  anocheciese,  el  capitán  francés  hizo  escuadrón 
de  toda  su  gente  de  arcabuceros,  piqueros,  cosele- 
tes, con  bandera  tendida,  con  sus  atambores,  vinie- 
ron por  una  calle  derecha  hacia  la  puerta  de  la  mu- 
ralla, con  toda  su  gente  tornó  a  poner  siüo  la  ter- 
cera vez  donde  las  otras,  y  a  combaUr  la  torre  con 
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toda  el  arcabac«ría,  y  viendo  el  alcaide  qae  venia 
determinado  el  escuadrón,  hizo  jugar  despiezas  de 
artillería  qae  servian  a  la  tierra  y  con  ellas  les  hizo 
algún  daño  antes  que  llegasen  a  tomar  amparo  con 
la  muralla  de  las  doe  tapias  en  alto,  y  ansi  comba- 
tiendo la  puerta  para  entrar  y  el  alcaide  con  los 
cuatro  arcabuceros  defendiendo  la  dicha  muralla  y 
puerta  todo  lo  a  él  posible,  aunque  no  fue  parte 
para  resistir  a  los  enemigos  que  no  echasen  fuego  a 
la  puerta  de  la  muralla,  que  era  de  tablas  bien  se- 
cas, y  la  cual  quemaron  con  ciertas  bombas  de 
toñgo  y  alquitrán  y  serones  de  brea,  por  manera 
que  presto  con  los  géneros  de  fuego,  ardió,  que  no 
tardó  una  hora  que  no  estuviese  quemada  toda,  e 
luego  probaron  por  ella  a  entrar,  que  junto  con  las 
esquinas  de  la  muralla  pusieron  sus  escalas,  que 
traian  para  aquel  menester,  porque  un  piloto  traidor 
portugués  que  se  llamaba  Pero  Bras,  y  un  mozo 
extranjero  que  habían  tomado  en  la  carabela  lati- 
na, que  saltaron  en  tierra,  que  habian  estado  en 
este  pueblo  un  año  y  fueron  los  que  le  vendieron,  y 
dellos  venia  el  francés  bien  informado  y  avisado 
como  la  fortaleza  no  era  nada  ni  tenia  resistencia 
ni  gente  que  la  defendiese,  y  otras  cosas  de  que  se 
informó  según  bien  claro  después  pareció;  estos  dos 
traidores  y  espias  fueron  todo  el  daño  desta  tierra, 
como  ladrones  de  casa. 

Y  puestas  las  escalas  probaron  a  entrar  y  subir  las 
dos  tapias  en  alto  por  algunas  partes,  aunque  el  al- 
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caide  de  la  torre  les  hacia  baria  resistencia  y  se  les 
dio  buenas  ruciadas  con  los  cuatro  arcabuceros,  mas 
al  fin  no  fue  parte  para  empedilies  la  entrada,  aun- 
que no  fue  tan  a  su  salvo,  que  fue  con  pérdida  y 
daño  de  su  gente;  el  alcaide  les  mató  nueve  hom- 
bres y  después  les  hirió  catorce  bien  malamente,  y 
a  él  le  mataron  dos  arcabuceros  de  los  cuatro  que 
tenia,  y  le  hirieron  otros  dos  de  muerte,  y  al  dioho 
alcaide  le  dieron  dos  arcabuzazos  bien  venturosot, 
sin  hacerle  mucho  daño,  porque  era  tanta  el  arca- 
bucería de  los  enemigos  de  abajo,  que  no  habia 
hombre  de  los  questaban  en  la  torre  e  algunos  que 
estaban  en  el  terraplén  que  se  asomase  ni  pudiase 
descubrir  sin  muy  gran  peligro  y  daño,  porque 
nenguno  era  señor  de  asomarse,  especialmente  en 
el  terraplén,  que  no  habia  reparo  nenguno  para  po- 
der ofender  a  los  enemigos  que  fuera  estaban. 

Y  entrado  los  enemigos  en  el  cortijo  de  dentro, 
se  apoderaron  con  la  torre  y  las  murallas,  de  suerte 
que  no  se  les  podia  hacer  daño  con  las  dos  piezas 
de  artillería  que  servia  a  la  tierra,  ni  con  las  demás 
que  guardaban  y  servian  para  la  mar  y  boca  del 
puerto;  por  manera  que  con  ningún  arma  sino 
era  piedra  no  se  les  podia  ofender.  Y  apoderado  el 
francés  dentro,  como  decimos,  con  la  demás  parte 
de  su  gente  probó  a  poner  fuego  a  la  puerta  de  la 
torre,  que  era  de  madera  bien  seca  y  feble,  con  los 
artificios  de  pólvora  y  alquitrán  y  brea  con  que 
habia  quemado  y  volado  la  otra,  y  aunque  el  al- 
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caide  y  dos  soldados  qae  con  él  habían  arriba  que- 
dado, con  mucha  piedra  que  en  la  torre  había  se 
lo  defendieron  todo  lo  posible,  de  suerte  que  por 
enionoes  no  hubo  efeto  de  quemarse  la  puerta,  sino 
qiM  hiego  de  ahí  a  poco  no  fueron  parte  para  resis- 
ttnela.  aunque  los  enemigos  lo  hicieron  con  algún 
daflo  de  los  suyos,  segnn  a  la  mañana  pareció  por 
algunos  heridos,  aunque  a  coseletes  no  hace  mucho 
dafio  la  piedra;  por  manera  que  luego  comenzó 
toda  la  puerta  de  la  torre  a  arder  con  gran  impetra 
aiii  fe  poder  remediar  por  de  dentro,  aunque  el 
alcaide  había  prevenido  questuviesen  algunos  abajo 
que  echasen  agua  y  tierra  a  la  puerta  para  apa- 
gallo,  y  él  abajo  a  toda  priesa  a  hacello  apagar, 
con  un  español  e  tres  negras,  e  con  mucha  tierra 
que  se  echó  y  con  seis  pipas  de  agua  questaban  en 
la  torre,  que  se  gastaron  en  quererlo  apagar,  no  fue 
posible  que  luego  todo  el  sobrado,  que  era  de  tabla, 
e  todo  lo  alto  de  la  torre  habia  volado  y  estaba  ar- 
dido y  quemado  sin  ningún  remedio,  asi  todo  lo 
que  dentro  estaba,  la  ropa  del  alcaide  y  de  su  mujer 
y  haciimda,  como  todaj  las  demás  municiones,  sin 
que  se  sacase  ni  escapase  cosa  alguna,  sino  fue  al- 
guna pólvora  quel  alcaide  hÍ2o  sacar  al  terraplén 
donde  estaba  el  artillería,  que  a  no  tener  aviso  de 
sacalla  mas  breve,  se  quemara  y  volara  la  torre,  y 
el  alcaide  con  un  soldado  que  se  llamaba  Rodrigo 
Martin,  y  otro  mozo,  se  pasaron  de  la  torre  questaba 
casi  quemada  al  dicho  terraplén  donde  estaba  el 
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artiüeria,  con  harto  peligro  de  su  persona,  porqae 
alganos  de  los  que  estaban  en  el  terraplén,  no  pen- 
saron sino  que  se  hablan  quemado,  e  no  se  sacó  al 
dicho  terraplén  ballesta  ni  arcabuz,  porque  de  seis 
arcabuces  buenos  que  en  la  torre  habia.  que  pare- 
cian  que  aprovecharían  de  algo  al  alcaide,  se  le 
hablan  rompido  los  tres  combatiendo,  porque  eran 
algo  viejos  y  estaban  pasados  del  mucho  tiempo 
que  habia  questaban  alli;  por  manera  que  no  sacó 
de  la  torre  al  terraplén  sino  las  armas  con  que  es- 
taba armado  y  una  partesana  en  las  manos,  y  aun- 
que  algún  arcabuz  ó  ballesta  saliera  en  el  terraplén, 
no  habia  hombre  que  la  supiese  tirar,  porque  si  lo 
hubiera,  desde  el  principio  el  alcaide  los  hubiera 
subido  a  la  torre  y  desde  el  principio  se  aprovechara 
dellos  en  todas  las  baterías,  y  el  alcaide  preguntó 
en  el  terraplén  que  arcabuces  y  ballestas  habia.  y 
no  se  halló  en  todo  el  terraplén  sino  una  ballesta 
que  tenia  un  vecino  de  aqui,  que  se  decia  Joan  Ji- 
noves,  e  con  ella  dijo  que  no  tenia  saetas  nengu- 
nas, porque  las  habia  despendido,  que  en  no  haber 
en  el  terraplén  arcabuceros  para  defender  el  arti- 
llería fue  todo  el  daño  y  perdición,  aunque  todavía 
con  las  dos  piezas  de  artillería  que  sirvian  a  la 
tierra,  ojeaba  a  los  enemigos  la  una  parte  de  las 
murallas  que  parece  que  duró  la  ultima  batería  de 
las  tres  que  aquel  dia  y  noche  se  dieron,  hasta  tres 
horas  después  de  media  noche,  que  fue  harto  según 
la  posibilidad  que  habla,  que  no  se  pensó  jamás 
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hubiera  tanta  resistencia,  e  pasada  parte  desta  ba» 
teña,  luego  los  enemigs  desvergonzadamente  se 
subieron  por  las  muralla^}  de  las  dos  tapias  en  alto 
y  tomaron  y  cercaron  todas,  y  por  ellas  andubieron 
y  andaban  los  coseletes  y  arcabuceros  jugando  con 
su  arcabuceria,  que  no  habia  nadie  de  los  questa- 
ban  en  el  terraplén  que  fuese  sefior  de  asomarse  a 
mirar  las  murallas,  e  todavía  el  alcaide  hacia  jugar 
el  artillería  que  servia  por  la  una  parte  e  tocar  el 
atambor  de  arma  falsa  para  hacer  entender  a  los 
enemigos  que  todavia  habia  fuerza  y  resistencia  en 
el  artillería,  porque  no  tomasen  tanto  coraje  en 
haber  quemado  la  torre  y  tomado  las  murallas  ni 
andar  tan  desvergonzadamente  por  ellas,  aunque 
bien  debian  de  ver  que  pues  no  les  ojeaban  dellas 
como  de  antes  lo  hablan  hecho,  no  habia  de  haber 
en  el  terraplén  mucha  resistencia,  pues  no  habia 
nenguna  con  que  podellos  ofender.  E  visto  el  al- 
caide que  en  el  terraplén  no  tenia  reparo  ni  arma 
de  arcabuz  ni  ballesta  para  ofender  ni  defenderse 
de  los  enemigos  que  le  tenian  quemada  la  torre  e 
tomadas  todas  las  murallas  con  el  artillería  no  ser> 
vía  para  podelles  hacer  ningún  dafio.  y  quel  socorro 
quel  Gobernador  habia  escrito  que  le  daria  no  se  lo 
habia  dado  ni  dio,  viose  bien  perdido,  porque  que- 
mada la  torre  no  habia  medio  de  defender  el  arti- 
llería, especialmente  no  habiendo  con  que  ni  gente, 
aunque  con  todo  esto  tuvo  harto  ánimo  e  hizo  tocar 
muchas  veces  el  atambor  y  disparar  alguna  artille- 
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ría  e  tafier  ana  corneta  para  qoe  todavía  el  Gober- 
nador e  algunos  de  la  tierra  viesen  que  aunque 
habia  sucedido  todas  las  baterías,  estaba  por  no«*^ 
otros  todavia  el  artillería,  e  también  para  que  los 
enemigos  no  tomasen  ánimo  e  conociesen  que  no 
habia  punto  de  desmayo  de  nuestra  parte,  y  fuera 
tan  bueno  y  provechoso  el  socorro  a  aquella  hora, 
que  con  solo  una  grita  que  se  diera  a  los  enemigos 
por  las  espaldas  de  las  murallas,  que  se  pudiera 
hacer  bien  al  salvo ^  fuera  parte  para  que  quitaran 
el  sitio  y  descercaran  el  artillería  por  entonces* 
porqae  estaban  los  enemigos  con  pordida  de  muer- 
tos  y  heridos  e  bien  cansados  del  trabajo  del  día  j 
noche,  y  pequeño  socorro  que  entonces  se  diera  hí** 
ciera  gran  provecho  al  alcaide.  Y  visto  que  le  fal- 
taba y  que  no  habia  poder  para  resistir,  y  que  le 
tenían  encerrado  en  el  terraplén  y  algunos  que  con 
él  habían  quedado  daban  gritos  diciéndole  que  se 
diese  ó  se  saliesen  por  las  murallas  por  las  espaldas 
del  terraplén,  como  algunos  lo  hicieron,  y  que  de- 
jasen el  artüieria  porque  no  muñesen  allí  todos 
quemados  e  todas  las  mujeres  e  niños  e  viejos  que 
se  habían  entrado  a  socorrer  allí,  porque  sí  alguna 
bomba  de  las  que  echaban  de  fuego,  diese  en  la 
pólvora  questaba  descubierta,  todos  se  abrasarían 
y  quemarían  en  el  terraplén,  y  él  les  respondía  que 
no  hubiesen  miedo,  e  otras  veces  les  respondía  que 
antes  habían  de  morir  todos  quemados  que  dejar  el 
artilleria  de  su  Magostad,  e  que  no  podía  tardar  el 
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8oeorro  quesperaba,  que  fue  todo  el  dafio  en  no  dár- 
<:ele.  que  se  pudiera  muy  bien  hacer,  porque  aque- 
lla noche  les  babia  enviado  Juan  de  Hojas  una  fra* 
gata  con  cantidad  de  negros  suyos  de  la  otra  parte 
del  ancón  donde  habian  de  venir  todos  a  embar- 
carse para  que  en  ella  y  en  canoas  se  diese  el  socorro 
para  venir  por  las  espaldas  a  echar  la  gente  tras  el 
terraplén,  sin  que  de  noche  fueran  vistos  de  los 
enemigos.  Y  el  Gobernador,  sabido  que  la  fragata 
estaba  esperando  para  embarcar  la  gente,  embió  a 
mandar  que  se  volviese,  que  por  entonces  no  habia 
lugar  de  ir,  que  fue  harto  mal. 

Y  una  hora  antes  que  amaneciese,  un  soldado  de 
los  que  tenían  tomadas  las  murallas,  después  de 
baber  dado  una  ruciada  de  arcabucería  comenzó  a 
decir  de  parte  del  capitán  francés,  a  voces,  que 
porque  no  se  daban  a  partido:  que  que  pensaba  ha- 
cer; el  artillero  que  se  decia  Per  Andrés,  questaba 
con  el  alcaide,  comenzó  a  hablar  con  este  soldado 
en  alemán,  que  no  se  hizo  mucho  provecho,  según 
después  se  supo;  según  pareció  el  Per  Andrés  dijo 
al  soldado  que  en  el  terraplén  no  habia  arcaboz  ni 
ballesta  ni  vitualla  ninguna,  e  que  no  habia  arma 
con  que  pelear.  Esto  puso  mucho  ánimo  a  los  ene- 
migos y  el  alcaide  como  oyó  la  plática  y  no  enten- 
día la  lengua  alemana,  saltó  con  este  traidor  del 
artillero  diciendole  que  que  platicas  eran  aquellas; 
que  no  hablase  mas  palabra,  que  lo  mataría,  como 
lo  quiso  hacer,  e  ya  estaba  hecho  el  daño,  y  el  ar- 
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tillero  volvió  al  alcaide  y  dijo  que  lo  que  le  deda 
que  no  era  cosa  que  importaba  nada,  salvo  quel 
soldado  venia  de  parte  del  capitán  francés  quest^iba 
a  la  esquiua  de  la  muralla  amparado  con  ella,  con 
un  escuadrón  de  gente,  e  que  venia  a  decir  que  de- 
jase el  artillería  y  se  diese  a  partido,  que  bastase  el 
dafio  que  de  entramas  partes  había  habido,  paee  no 
tenia  remedio  de  sustentar,  y  el  alcaide  oyó  quel 
Per  Andrés,  artillero,  le  dijo,  no  pensando  que 
había  dicho  al  soldado  francés  otra  cosa.  Luego 
hizo  tocar  el  atambor  de  arma  falsa  y  tirar  algunas 
piezas  de  artillería  para  que  los  enemigos  de  fuera 
no  pensasen  que  estaban  desmayados  los  de  dentro, 
lo  cual  lo  estaban  harto,  porque  trataban  unos  en- 
tre otros  que  no  querían  pelear,  ni  había  armas  con 
que,  y  decían  al  alcaide  que  si  él  quería  morir,  que 
muriese,  aunque  todo  esto  no  era  parte  para  dejar 
de  mostrar  el  ánimo  que  era  justo  en  tal  caso  se  re- 
quería, y  aunque  viendo  que  era  casi  el  alba  y  no 
le  había  dado  el  Gobernador  el  socorro  que  le  había 
prometido,  y  que  la  gente  que  en  el  terraplén  con 
él  estaba,  que  serían  hasta  quince  personas  entre 
españoles  y  negros  y  indios  y  mestizos,  y  algunas 
mujeres,  niños  y  viejos,  que  todos  los  mas  eran  in- 
útiles para  pelear,  porque  eran  gente  que  se  había 
entrado  a  mamparar  allí,  e  todos  desmayados,  e  hi- 
cieron muchas  lamentaciones  diciendo  al  alcaide 
que  en  el  terraplén  no  había  armas  ni  pan  ni  agua 
ni  carne  ni  remedio  para  poderse  sustentar  ni  de- 
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fender,  ni  esperanza  de  socorro,  como  después  pa- 
reció, y  quel  partido  quel  capitán  francés  les  liabia 
embiado  a  voces  a  decir  con  el  soldado,  le  había  el 
aloaide  de  pedir  a  él,  por  la  extrema  necesidad  que 
tenian.  viéndose  cercado  y  encorralado  de  sus  ene- 
nigoe  en  el  terraplén,  y  quemada  ya  toda  la  torre 
j  todos  ios  enemigos  tomadas  las  murallas  y  ha- 
biéndole muerto  y  herido  los  que  podian  pelear, 
poesítas  las  escalas  al  terraplén  por  muchas  partes. 
y  een  muchas  bombas  y  artiücios  de  fuego,  y  sin 
«eperanza  de  socorro.  Ya  que  rompía  el  alba,  tornd 
^  dicho  alcaide  hacer  tocar  atambor  e  tirar  doe 
piezas  de  artillería,  y  los  enemigos  que  alrededor 
«staiMm  dieron  muy  grande  grita  diciendo  que  se 
diese,  que  no  tuviese  remedio  de  socorro,  y  el  arti- 
llero Tero  Andrés  e  .cuatro  ó  cinco  de  los  que  en  el 
terraplén  estaban,  que  al  parecer  se  pensó  que  fuera 
para  algo,  vinieron  a  hablar  a  Rodrigo  Martin, 
soldado  dicho,  para  que  hablase  al  alcaide  de  parte 
dellos  para  que  dejasen  el  artUleria  y  se  saliesen  a 
su  salvo,  y  el  soldado  no  se  lo  osó  decir  al  alcaide, 
sino  que  todos  juntos  llegaron  a  él  diciendole  que 
les  dejase  salir  del  terraplén,  que  no  permitiese  que 
muriesen  allí  todos,  pues  vía  que  no  tenian  remedio 
ni  defensa  nenguna,  ni  arma  con  que  pelear,  y  los 
enemigos  de  fuera.  Ya  que  quería  aclarar  el  día  co- 
menzaron a  jugar  de  su  arcabucería  y  a  dar  gran- 
des voces  y  alaridos  diciendo  que  porque  no  se  da- 
ban, y  el  alcaide  se  llegó,  como  oyó  las  voces,  hacía 
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nna  esquina  del  terraplén  donde  estaba  nn  pare- 
doncillo  con  un  portillo  que  habian  hecho  7  dijoles 
a  voces  que  querían,  y  le  respondieron  unos  solda- 
dos, que  hablaban  bien  español,  diciendole  de  parte 
del  capitán,  porque  no  se  daba  a  partido,  porque  si 
aclaraba  bien  el  dia  todos  habian  de  morír  ma- 
lamente, y  cierto,  nenguno  escapara.  El  alcaide 
•dijo  que  muriese,  que  para  eso  estaban  allí,  • 
«e  quitó,  e  luego  de  ahi  a  poco  se  tomó  a  poner  cSk 
el  dicho  portillo  que  tenian  hecho  los  enemigos, 
sin  esperanza  de  nengun  remedio,  e  preguntó  por 
el  capitán  en  alta  voz,  y  el  francés  le  respondió  que 
quería;  y  él  le  dijo  que  que  le  quería  a  él.  f 
el  francés  dijo;  quereros  dar  a  partido:  el  alcaide 
le  respondió  que  que  partido;  el  francés  le  dijo  en 
alta  voz.  questaba  en  la  esquina  de  la  muralla, 
m  amparado  él  y  alguna  parte  de  su  gente  con 
ella,  que  con  el  partido  de  la  vida  a  él  y  a  to- 
dos los  que  con  él  estaban,  porque  habéis  comba- 
tido y  defendido  como  buen  soldado;  y  el  alcaide  le 
dijo  que  habia  de  ser  sin  rescate:  el  francés  dijo  que 
si.  sino  era  mercader.  E  pasadas  estas  platicas  el 
alcaide  quiso  jugar  a  dos  itos  si  le  aprovechara, 
porque  si  pensara  quel  socorro  no  le  habia  de  venir, 
tenia  determinado  e  ordenado  de  cargar  todas  las 
piezas  de  artillería  hasta  las  bocas,  con  dos  o  tres 
balas  cada  una.  e  sembrar  toda  la  pólvora  que  en 
el  terraplén  tenia,  por  todo  el  terraplén,  e  romper 
toda  el  artillería  e  quemar  toda  la  pólvora  porque 
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loe  enemigos  no  se  aproveobason  dello.  y  pudiera 
hacer  esto  muy  a  su  salvo,  y  saliesen  él  y  toáoslos 
que  en  el  terraplén  estaban,  por  las  espaldas  del 
terraplén,  sin  mucho  daño  e  peligro  de  sus  perso- 
nas; mas  no  se  atrevió  a  hacer  esto  que  tenia  pen- 
sado, por  el  esperanza  que  tuvo  del  socorro,  porque 
siempre  pensó  que  le  viniera,  e  fue  mal  pensa- 
miento, y  considerado  si  se  le  diera  el  socorro  y  el 
bebiera  rompido  el  artillería  y  quemado  la  muni- 
ción fuera  mal  caso  babelio  hecho,  y  a  esa  causa  no 
oeó  hacer  lo  que  tenia  determinado,  y  según  dee- 
poes  sucedid.  valiera  mas  habello  hecho,  porque 
los  enemigos  no  se  aprovecharan  del  artillería. 

Y  el  francés  tenia  su  gente  por  sus  escuadrones 
bien  en  orden  por  las  murallas  e  por  las  esquinas 
dellas  y  por  alrededor  del  terraplén,  siendo  ya 
el  dia  claro,  viendo  el  alcaide  todo  lo  que  habia  su- 
cedido e  que  ya  no  habia  lugar  de  hacer  lo  que  te- 
nia determinado  en  el  romper  del  artüleria  porque 
ya  era  de  dia.  y  no  se  podia  salir  con  su  determi- 
nación en  salirse  del  terraplén  sin  ser  vistos  de  los 
enemigos,  determinó  de  tomar  el  mejor  remedio, 
que  fue  confirmar  el  partido  questaba  hecho,  por- 
que la  gran  necesidad  le  constriñó  a  ello.  El  capi- 
tán francés  entró  en  el  terraplén  armado  con  su  co- 
selete, espada  y  daga  y  una  alabarda,  y  con  él 
muchos  soldados  de  coseletes  y  arcabuceros,  e  por 
fuerza  se  apoderó  en  cuatro  piezas  de  artillería, 
porque  otras  dos,  que  eran  seis,  se  hablan  rompido 
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combatiendo,  y  poso  su  bandera  sobre  el  artillerift 
y  pidió  al  alcaide  qoe  le  dicM  la  suya,  e  jamas  se  la 
quiso  dar,  y  el  capitán  e  machos  soldados  Herrón 
por  fuerza  e  la  quitaron  donde  estaba  puesta.  6 
después  desto,  el  francés  preguntó  al  alcaide  que 
donde  estaba  el  tesoro  del  Emperador  y  el  cofre  que 
t^nia  la  moneda,  porque  siempre,  según  se  dijo 
después,  había  pensado  que  habia  allí  gran  canti- 
dad de  moneda  de  Su  Magestad,  según  se  le  habia 
defendido  aquella  plaza  y  artillería,  y  también 
porque  las  guias  que  traía  le  habían  hecho  enten- 
der que  habia  allí  gran  cantidad  de  dinero,  de  las 
naos  que  se  habían  perdido  en  la  Florida,  que  según 
después  dijo  el  francés,  questa  habia  sido  la  prenci- 
pal  cabsa  porque  se  habia  aventurado  á  tomar  est« 
pueblo;  y  el  pensamiento  que  tuvo  le  salió  muy  al 
revés,  quel  alcaide  le  dijo  que  Su  Magestad  no  te- 
nia aquí  dinero  nenguno,  porque  cuando  se  lo  lle- 
vaban iba  con  muy  grande  armada.  El  francés  vi6 
en  el  terraplén  un  escritorio  pequeño  del  alcaide, 
con  unos  papeles  que  aquel  día  había  metido  allí, 
e  luego  le  hizo  descerrajar,  e  no  halló  en  él  sino 
fueron  papeles  e  una  sortija  de  una  esmeralda  del 
alcaide,  que  la  tomó  e  metió  en  el  dedo,  e  luego  en 
otra  caja  halló  plata  labrada  del  alcaide,  cantidad 
de  marcos,  e  la  tomó,  e  cierto,  el  francés  pensó  qoe 
en  aquella  presa  quedaba  ri  'O  y  el  pensamiento  le 
salió  al  revés,  pues  no  halló  allí  otra  cosa  que  robar 
sino  lo  que  tomó  al  alcaide. 
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Luego  ja  que  tenia  preso  al  alcaide  y  algunos 
qae  con  él  estaban  y  algunas  migeres  y  niflos.  de* 
terminó  de  salirse  luego  del  terraplén  con  un  es- 
eusdron  de  soldados,  e  se  fue  a  las  casas  de  Juan  de 
Rojas,  con  alcaide  y  prisioneros,  e  alli  se  biza 
fuerte,  porque  el  terraplén  no  era  fuerza  ni  conve- 
niente para  estar  seguro»  según  le  parecid.  Llegado 
a  las  dicbas  casas,  se  subid  a  lo  alto  dellas  con  al- 
gunos soldados  prencipales,  y  todos  se  desarmaron 
e  bubo  buena  gira;  e  otro  dia  adelante  entro  su  nao 
e  la  caravela  e  la  gran  barca,  y  entraron  barto  mas 
seguras  que  el  dia  antes,  quel  alcaide  los  babia 
ojeado  y  desbaratado,  e  becbo  que  no  tomasea 
puerto,  e  Tiendo  queste  dia  no  les  babian  combati- 
do ni  empedido  la  entrada  del  puerto,  entraron  se- 
guros, porque  ya  el  alcaide  estaba  preso,  e  después 
dentrados.  de  regocijo  jugaron  mucba  artillería,  y 
bubo  de  los  de  la  parte  de  la  mar  y  de  los  de  la  tie- 
rra«  gran  regocijo. 

.Pasó  esto:  otro  dia  de  mañana  el  francés  bizo 
ecbar  todas  las  mujeres,  niños  y  viejos  y  algUnas 
negras  que  con  el  Alcaide  babia  preso,  e  les  dio  li- 
bertad para  que  se  fuesen  donde  quisiesen,  sin  ba- 
cerles  agravio  ni  mal  tratamiento  ni  daño  nenguno» 
que  lo  bicieran  al  Alcaide  y  algunos  prisioneros  que 
tenia,  sino  por  algún  temor  que  después  de  babe- 
lles  dado  libertad  volvería  el  Alcaide  y  ellos  a  ba- 
celles  algún  daño,  y  también  porque  pensó  que  des- 
pués de  baber  suelto  los  prisioneros,  si  los  soltaba. 


408  ISLA  DE   CUBA 

no  le  querían  rescatar  el  pueblo,  que  era  lo  que  en- 
tonces pretendía,  y  dijo  al  Alcaide  que  escribiese  al 
Gobernador  diciéndole  de  su  parte  como  él  estaba 
apoderado  en  el  pueblo  e  puerto  e  artillería,  e  que 
de  todo  ello  era  sefior;  que  determinase  de  rescatar 
el  pueblo,  porque  de  otra  manera,  si  no  lo  queria 
rescatar,  que  lo  quemaría  y  arrasaría  y  abatiría  por 
tierra,  como  lo  hizo,  y  el  Alcaide  escribió  luego  la 
carta  al  Gobernador  con  el  artillero  Pero  Andret, 
questaba  preso,  al  cual  le  dio  libertad,  al  él  y  a 
otro  vecino,  Martin  Ruiz,  sobre  la  palabra  del  Al- 
caide, que  mas  valia  que  no  se  la  diera,  y  en  la 
carta  decía  lo  que  había  sucedido  en  aquel  día  y 
noche  antes  pasada,  y  diciéndole  en  ella  cuan  mal  lo 
había  hecho  en  no  habelle  dado  socorro,  y  que  por 
su  cabsa  se  había  perdido  todo,  y  aun  le  escribió  la 
flaqueza  que  se  había  hecho  en  haberse  desmampa- 
rado el  pueblo,  que  había  sido  muy  gran  cobardía, 
y  otras  muchas  cosas,  según  por  la  carta  pareció,  y 
ansí  mesmo  que  hiciese  traer  alguna  comida  para 
aquellos  prisioneros,  y  otjo  día  a  hora  de  medio 
día,  el  Gobernador  le  respondió  a  la  carta  diciendo 
que  tan  poco  remedio  había  a  envialle  de  comer, 
como  había  habido  en  dalle  socorro,  y  que  para 
tratar  el  rescate  del  pueblo  era  necesario  quel  ca- 
pitán francés  diese  seguro  a  un  fraile  Dominico 
questaba  aquí,  que  se  llamaba  Fr.  Alonso  de  Ulloa. 
el  cual  fue  cuchillo  y  principio  de  todos  los  dafios 
y  muertes  que  después  sucedieron,  y  al  fin.  Fraile 
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habÍA  de  ser.  El  capitán  francés  embió  luego  el  se- 
guro firmado  de  su  nombre,  como  el  Gobernador 
por  su  carta  lo  pedia,  y  se  asentaron  las  treguas  de 
una  parte  y  de  otra,  y  entre  tanto  quel  Fraile  en» 
tendía  en  el  rescate  del  pueblo  y  vino  con  la  mes- 
mm  seguridad  tres  días  arreo  a  tratar  con  el  capitán 
Irances  de  parte  del  Gobernador,  al  cual  le  hizo  el 
francés  buen  tratamiento  y  reverencia,  y  el  primer 
dia  que  fu«  a  tratar  en  ello  llevó  comisión  del  Go- 
bernador que  diesen  de  rescate  por  el  dicho  pueblo 
mili  pesos,  y  otro  dia  llevó  en  comisión  mas  larga 
fue  dos  mili  pesos,  el  francés  le  respondió  la  última 
vez  que  era  poco  el  rescate  para  tan  buenas  casas  y 
tan  buen  pueblo,  y  entretanto  que  se  trataba  y  en- 
tendía en  este  rescate,  el  Fraile  y  el  Per  Andrés, 
artillero,  y  el  Martin  Ruiz  andaban  de  una  ¡larte  a 
otra  con  la  seguridad  dada  a  tregua  asentada,  y  el 
Alcaide  dada  la  palabra  por  la  parte  del  Goberna- 
dor, como  él  se  lo  habia  escrito.  En  este  medio 
tiempo  comenzó  el  Gobernador  a  juntar  gente  des- 
pañoles, negros  e  indios  y  mestizos,  todos  los  mas 
que  pudo,  que  fueron  doscientos  y  ocheuta  perso- 
nas, y  sin  comunicarlo  con  el  cabildo  ni  tomar  pa- 
recer de  nadie  del.  sino  por  su  propia  cabeza,  quiso 
hacer  esta  guerra  al  francés;  fuera  justo  que  pues 
para  cosas  que  otras  cosas  no  suelen  importar  nada, 
se  juntaba  con  este  cabildo  y  tomaba  parecer  dellos, 
mas  necesario  fuera  hacerlo  para  esto  que  tanto  im- 
portaba, y  tanto  iba  en  ello,  que  no  rejirse  e  gober- 
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narse  desatinadamente  solo  por  so  cabeza,  qne  foe 
oabn  de  todo  lo  que  sucedió. 

E  juntas  estas  doscientas  y  ochenta  personas,  y 
miércoles  en  la  noche,  dos  horas  antes  qne  ama- 
neciese, que  fue  ocho  dias  después  que  se  combatid 
la  torre  y  se  prendió  el  Alcaide,  vino  el  Goberna- 
dor con  toda  esta  gente  en  los  enemigos  franceses 
en  alba,  los  cuales  halló  bien  descuidados  y  divi- 
didos, porque  el  capitán  se  habia  hecho  fuerte  en 
las  casas  de  Juan  de  Rojas,  como  digo,  con  cosa  de 
setenta  soldados,  porque  los  demás  estaban  reparti- 
dos por  la  nao  y  en  la  artilleria  del  terraplén  que 
habían  tomado,  muchos  dellos  alojados  en  las  casas 
del  pueblo,  y  el  Gobernador  con  toda  esta  geota 
cercó  la  casa  de  Juan  de  Rojas,  donde  el  franett 
estaba  con  hasta  setenta  soldados,  como  dicho  es.  e 
antes  que  llegasen  a  la  dicha  casa  con  gran  trecho, 
fueron  sentidos  de  los  enemigos  que  dentro  estaban 
por  la  gran  grita  y  el  ruido  que  traían;  por  manera 
que  despertaron  los  que  dentro  estaban  bien  sega- 
ros, por  la  seguridad  que  el  Gobernador  habia  dado 
al  capitán  francés,  y  conociendo  los  gritos  de  fuera, 
tuvieron  tienpo  de  cerrar  la  puerta,  qne  la  tenian 
abierta,  y  el  Gobernador  y  su  gente  comenzó  a  ha- 
cer dafío  matando  algunos  de  los  franceses  questa- 
ban  por  las  casas  alojados,  y  algunos  heridos  de  la 
saeteria  de  la  torre,  que  valiera  mas  tomarlos  a  pri- 
sión, pues  los  enemigos  tenian  prisioneroa,  espeeial- 
mente  algunos  que  sobre  su  palabra  salían  de  las 
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,  otorgándoles  las  vidas,  después  los  hacían 
matar,  y  esta  guerra  no  era  osada  ni  buena;  bien 
pareció  qoel  que  la  mandaba  hacer  habla  visto  po- 
ols, pnes  al  rendido  hacia  matar.  Ya  qne  no  se  entrd 
por  la  puerta  que  estaba  abierta,  ni  osaron  entrar, 
pudieran  hacer  otro  proTecho.  que  fuera  tomarles 
todas  las  velas,  que  las  tenían  en  tierra  en  el  her- 
mita.  con  solos  tres  grumetes  que  las  guardaban, 
y  ansí  mismo  dos  piezas  de  artillería  que  tenían 
puestas  en  la  placeta  de  Joan  de  Rojas,  en  las  bocas 
de  las  calles,  que  no  las  guardaba  nadie.  Ni  lo  uno 
ni  lo  otro  no  tubieron  ánimo  para  hacer,  qne  fue 
harto  mal,  porque  con  solas  las  velas  o  dos  france» 
see  de  loe  qne  mataron,  si  los  tomaran  a  prisión,  se 
rescatara  el  pueblo  y  artillería,  y  toda  la  presa  que 
los  enemigos  tenían  en  su  poder,  porque  no  había 
en  la  nao  otra  vela  ninguna,  sino  las  questaban 
fuera,  y  uno  de  los  dos  soldados  que  mataron  era 
un  capitán,  del>do  del  general  Jaque  de  Sores,  y 
el  otro  era  el  barbero,  que  a  ninguno  destos  dos  por 
ninguna  cosa  dejara  el  capitán.  Y  el  debdo  del  ca- 
pitán salió  de  una  posada  sobre  la  palabra  del  Go- 
bernador, y  en  saliendo  de  la  casa  le  hizo  matar, 
habiendo  salido  sobre  seguro,  y  fue  una  cosa  bien 
fea  y  daflosa  para  los  prísioneros  questaban  dentro, 
ansí  de  los  questaban  presos  con  el  Alcaide,  como 
de  otros  que  habían  tomado  en  dos  ó  tres  bateles 
que  habían  entrado  por  la  boca  del  puerto. 
Viéndose  el  capitán  francés  cercado  del  Gober- 
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nador  y  de  toda  su  gente,  con  las  voces  que  vinie- 
ron dando  y  daban,  fueron  sentidos  y  comenzaron 
a  tocar  al  arma,  y  luego  los  de  fuera  dieron  muchas 
voces  diciendo  que  todos  hablan  de  morir  y  pasar 
por  ñlo  despada.  como  lo  habían  hecho  a  los  que 
hablan  hallado  por  las  casas,  y  estas  palabras  y 
otras  soberbias  que  de  los  de  fuera  se  dijeron,  fue- 
ron oabsa  de  harto  mal  y  de  la  crueldad  quel  fran- 
cés hizo  dentro  de  casa  en  los  prisioneros  que  tenia, 
porque  como  entendió  que  los  de  fuera  mataban  los 
suyos  y  no  los  tomaban  a  prisión,  como  él  tenia  a 
los  suyos,  dijo  a  voces  que  era  muy  mala  guerra,  y 
luego  bajó  de  lo  alto  a  lo  bajo  de  la  casa,  donde 
tenia  los  presos,  diciendo  que  pues  los  de  fuera  ha- 
blan muerto  los  suyos  e  no  tomado  nenguno  a  pri- 
sión, que  no  dejaría  nenguno  de  los  que  tenia  pre- 
sos que  no  matase,  pues  se  le  había  hecho  e  hacia 
tan  gran  traición,  y  ansi  lo  cumplió,  quentró  luego 
en  una  cámara  donde  encerraban  de  noche  todos 
los  prisioneros,  porque  de  día  por  ahí  se  andaban, 
y  los  mató  á  todos,  que  fue  una  lástima  y  crueldad 
grandísima,  cabsada  por  el  Gobernador,  por  venir- 
les a  hacer  aquella  guerrí;.  que  fuera  bien  escasado, 
porque  viéndose  quien  quiera  cercado  con  enemigos 
de  fuera  y  enemigos  de  dentro,  hiciera  lo  mismo 
quel  francés  hizo,  especialmente  habiéndole  que- 
brado la  palabra  y  muértole  su  gente  que  estaba 
alojada  sobre  seguro,  y  los  quel  francés  mató  den- 
tro, en  la  cámara,  fueron  treinta  y  tres  personas. 
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ansí  de  los  qne  había  preso  con  el  alcaide  como  de 
los  qae  tenia  de  los  tres  barcos  que  había  tomado, 
y  de  la  caravela  latina  que  desembarcó,  que  había 
alli  algunos,  y  hecha  esta  camecería.  la  cual  lloran 
hoy  día  muchas  mujeres  viudas,  que  mataron  alli 
a  sus  mandos,  que  era  la  tercia  parto  de  los  vecinos, 
j  quedan  sin  *ellos  y  sin  haciendas  y  casas.  Dios 
perdone  quien  fue  oabsa  de  tanto  dafio  y  de  otros 
mayores  por  falta  de  consejo.  Ya  muertos  estos  que 
digo,  el  capitán  francés  se  subió  arriba  a  matar  al 
alcaide,  que  le  tenia  puestas  guardas,  con  otro  ca- 
pitán e  ciertos  soldados  que  le  guardaban,  e  con  el 
espada  desnuda  en  la  mano  arremetió  a  él  diciendo 
quel  había  sido  cabsa  de  aquella  traición  que  se  le 
había  hecho  en  venir  sobre  él  y  matar  a  los  suyos, 
y  el  alcaide,  viéndose  en  lo  último  de  la  vida  y  sin 
armas,  se  desvió  a  un  lado,  destocada  quel  francés 
le  tiró,  e  con  mucho  ánimo  arremetió  a  él  muy 
recio  apretándole  los  brazos  y  teniéndole  el  brazo 
del  espada  debajo  del  suyo,  diciéndole  que  no  tenia 
razón  de  matalle.  pues  no  sabia  el  trato  de  lo  que 
había  sucedido,  e  todavía  lo  matara  sino  fuera  por 
el  otro  capitán  que  lo  tenía  en  guarda,  que  se  lo 
quitó  dentro  manos  y  le  había  tomado  afición  en 
aquellos  pocos  dias  que  había  sido  prisionero,  y 
luego  el  capitán  tomó  abajo  y  puso  en  orden  toda 
su  gente  que  dentro  con  él  estaba,  y  dejó  al  alcaide 
con  la  misma  guarda  que  se  tenia  de  antes,  que 
siempre  se  temió  mucho  del,  y  de  ahí  a  poco  tomó 
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al  alcaide  por  la  mano  y  dijole  qae  se  pusiese  a  una 
ventana  que  salía  a  la  placetilla  de  Juan  de  Rojas 
y  dijese  al  Gobernador  y  a  su  gente  que  se  retirase, 
quel  alcaide  baria  el  partido.  El  alcaide  se  puso 
luego  a  la  ventana,  con  algún  peligro  de  los  ques* 
tabán  de  fuera,  y  dio  voces  al  Gobernador  rogándole 
con  hartas  lástimas  que  se  retirasen  y  que  no  fuesen 
cabsa  de  tantas  muertes,  y  que  mirasen  que  los 
matarían  a  todos,  a  los  de  fuera  y  a  los  de  dentro, 
y  quel  haría  el  partido.  £1  Gobernador  le  respondió 
que  mas  valía  que  muriesen  todos,  y  bien  parecía 
que  le  dolía  poco  y  tenía  puesto  en  cobro  su  ha- 
cienda, mujer  e  hijos,  que  en  los  ocho  días  que  ha* 
hia  que  se  había  salido  del  pueblo,  había  tenido 
tiempo  para  ello.  Bien  había  dicho  que  muriesen, 
pues  tan  poco  le  costaban  las  muertes  de  los  que 
dentro  estaban,  si  con  ellas  se  libertara  la  tierra,  la 
cual  sin  ninguna  y  con  poco  dinero  se  pudiera  li- 
bertar, porque  cierto,  aquella  noche  se  retiraran, 
cuando  el  alcaide  se  lo  dijo,  tomara  por  partido  el 
francés  dembarcarse  con  toda  su  gente  y  dejar  la 
tierra,  porque  pensó  que  había  muy  gran  cantidad 
de  gente  fuera,  e  como  de  noche  no  la  viera,  no 
tuviera  atrevimiento  de  hacer  después  lo  que  hizo, 
e  como  se  vio  que  no  se  retiraban,  e  que  deciam  de 
la  parte  de  afuera  que  se  rindiese  y  otras  cosas,  y 
que  liabian  pegado  fuego  á  las  puertas  de  las  oaaM 
de  Juan  de  Rojas,  donde  el  francés  estaba,  pensando 
que  le  hacían  daño,  le  hicieron  provecho,  que  le 
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dieron  claridad  para  ver  los  questaban  fuera,  a  lot 
derribaban  oon  el  arcabucería  desde  las  ven- 
I.  e  como  los  mas  eran  negros  e  indios,  e  sin 
anuas,  e  incapaces  de  la  guerra,  poco  era  menester 
para  matarlos.  Pudiérase  escusar  si  se  retiraran 
mmaáú  el  «kaide  se  lo  d\¡o  al  Gobernador  y  algu- 
nos vecinos  se  lo  dieron,  y  ya  el  capitán  francés 
tema  vista  y  reconocida  la  gente  que  alrededor  es- 
taba, porque  habia  tomado  un  hacha  encendida 
atada  con  un  cordel  y  la  habia  echado  por  una  ven- 
tana abajo  y  habia  mirado  parte  de  la  gente  ques- 
taba  fuera,  e  viendo  ya  la  puerta  casi  quemada, 
tomd  a  subir  arriba  e  tomó  el  alcaide  por  la  mano 
juntamente  con  un  soldado  que  se  llamaba  Rodrigo 
Martin,  e  ios  bajó  a  la  cámara  donde  estaban  los 
treinta  e  tres  muertos  e  dijo  al  alcaide  que  no  se 
meneasen,  porque  haría  del  lo  que  habia  hecho  de 
los  que  alli  estaban,  que  cierto  fue  bien  temerosa 
la  entrada,  según  se  dijo  después,  porque  era  gran 
compasión  ver  en  una  cámara  pequeña  treinta  y 
tres  muertes  y  tanta  sangre,  y  ver  espirar  alguna 
parte  dellos.  Y  dejado  el  francés  al  alcaide  en  la 
cámara  encerrado  y  con  guardas  a  la  puerta,  y  ques- 
taba  ya  acabada  de  quemar  la  puerta  de  la  calle  y 
que  venia  el  dia.  determinó  el  francés  de  salir  al 
Gobernador  y  a  toda  su  gente  con  mucho  ánimo 
y  con  hasta  veinte  soldados  arcabuceros  y  coseletes, 
porque  la  demás  gente  quedó  en  guarda  de  la  casa, 
hecha  fuerte,  y  en  saliendo,  que  salió,  la  repartió 
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por  dos  calles,  e  viendo  los  qnestaban  foera  de  la 
parte  del  Gobernador,  como  los  enemigos  salían, 
comenzaron  con  muy  gran  tropel  a  huir,  sin  hacer 
nenguna  resistencia,  y  ansi  los  desbarataron  a  to- 
dos, que  no  fue  mucho  menester,  y  de  parte  del 
Gobernador  habia  cantidad  fuera  de  muertos,  quen«' 
tre  españoles,  e  indios  e  negros  y  mestizos  fueron 
cuarenta  y  cinco  los  muertos,  sin  algunos  heridos 
que  después  murieron,  y  este  daño  se  les  hizo  a  los 
nuestros  de  los  arcabuceros  desde  las  ventanas  y 
azoteas  donde  el  francés  estaba,  que  a  haberse  reti- 
rado cuando  se  le  dijo,  se  ivitaban  todas  estas  muer- 
tes.  porque  cuando  el  enemigo  salió,  en  amane- 
ciendo, de  la  casa,  no  hizo  daño  al  salir,  porque  no 
halló  a  quien,  porque  todos  habian  huido.  Todas 
cuantas  cosas  han  sucedido  han  sido  por  cabsa  del 
mal  consejo  y  gobierno,  y  también  porque  muchas 
veces  la  codicia  y  avaricia  suele  ser  madre  de  mu- 
chos males,  y  ansi  lo  fue  aqui.  porque  antes  que  al 
francés  se  le  viniese  a  hacer  la  guerra  que  aquella 
noche  se  le  hizo,  andaban  entre  muchos  que  venian 
en  compañía  del  Gobernador  y  aun  del  como  se 
habia  de  repartir  todo  el  oro  y  perlas  que  traían  de 
la  Borburuata  y  Cabo  la  Vela  y  Santa  Marta,  f 
otras  cosas  que  traían,  tomadas  de  la  costa  de  Tierra 
Firme,  e  salid  tan  al  revés  de  lo  que  tenían  pen- 
sado,  que  se  puede  virificar  el  refrán  de   •  uoo 

piensa  el  sayo -  y  también  debió  de  pensar  y 

pensó  el  Gobernador  de  soldar  la  salida  del  pueblo 
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y  habelld  dejado  sin  ver  quien  le  echaba  del,  y  el 
no  haber  dado  socorro  al  alcaide  y  artillería.  Pen- 
sando metigar  esto,  hizo  mayor  llaga,  pues  fue 
oabsa  que  muriesen  setenta  y  cinco  personas,  con 
las  qoel  francés  mató  dentro  de  la  casa,  que  por  al- 
gunos reclaman  hoy  dia  diez  o  once  mujeres  que 
quedaron  viudas,  y  otros  que  perdieron  sus  negros, 
y  los  tristes  indios  acabaron  con  la  libertad  que  se 
les  habia  dado,  que  fue  harta  lástima,  porque  con 
la  mitad  que  vaiian  los  negros  que  mataron  se  po- 
dían rescatar  y  rescatara  todo  el  pueblo.  Nuestro 
Sefior  perdone  a  quien  fue  la  cabsa  de  tanto  mal. 

E  sucedido  este  desbarato  después  de  haber  salido 
el  capitán  francés  hasta  la  plaza  y  no  vid  a  nadie 
que  le  resistiese,  tornó  a  la  casa  donde  habia  salido, 
él  y  aquellos  pocos  de  soldados  que  con  él  salieron, 
se  desarmaron  e  hubo  buena  jira.  Si  de  los  de  la 
parte  de  fuera  hobiera  ánimo  para  volver  sobre 
ellos,  pudieran  hacer  algún  daño,  porque  estaban 
tan  descuidados  como  primero,  e  con  aquel  regocijo 
de  aquella  mañana,  luego  el  capitán  mandó  soltar 
al  alcaide  y  aquel  soldado  que  con  él  estaba,  e  sa- 
cándolos de  la  cámara  de  los  muertos,  el  francés 
dijo  qne  tomaba  a  darle  la  vida  al  alcaide,  aunque 
no  había  causa  porque  se  la  dar,  pues  que  sobre  su 
palabra  e  sobre  las  treguas  questaban  asentadas  se 
le  habia  hecho  aquella  traición,  e  le  habían  muerto 
su  gente  sobre  seguro,  e  le  dijo  que  se  aparejase, 
que  le  quería  llevar  a  Francia  sino  le  daba  de  res- 
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cate  por  su  persona  seis  mili  escudos,  porque  de 
antes  que  se  le  hiciese  la  guerra  él  no  le  habia  pe- 
dido nenguna  cosa  de  rescate,  y  pues  que  con  él  no 
se  habia  cumplido  la  palabra  y  treguas  que  se  le 
habia  dado  y  estaba  asentada,  no  era  él  obligado  a 
cumplilla,  pues  con  él  no  se  habia  cumplido.  £1 
alcaide  le  respondió  que  no  habia  sido  él  cabsa  de 
lo  que  habia  sucedido,  ni  lo  habia  sabido,  pero  to- 
das estas  buenas  palabras  no  fueron  parte  para  que 
dejase  de  llevar  al  traste  al  alcaide  dos  mili  y  dos- 
cientos pesos  por  el  rescate,  sin  otros  mili  e  qui- 
nientos que  en  la  torre  y  terraplén  perdió,  y  la  mas 
parte  del  rescate  se  allegó  entre  sus  amigos.  El  ha 
quedado  tal,  cual  Dios  lo  remedie,  y  todo  a  cuenta 
de  guardar  a  S.  M.  cuatro  piezas  de  artillería  que 
tenia  a  cargo,  que  al  parecer  le  fuera  harto  mejor 
que  las  dejara  en  el  terraplén»  y  no  le  sucediera 
tanta  pérdida  de  su  hacienda,  ni  quedara  tan  per- 
dido como  queda,  ni  pasara  por  los  tragos  que  pasó. 
Y  tornado  el  capitán  a  la  posada,  como  digo  luego, 
el  Gobernador  se  salió  del  pueblo  e  no  paró  hasta 
una  estancia  que  se  llama  Vaynoa,  ques  catorce  le- 
guas de  aqui,  porque  allá  tenia  mujer  e  hijos  y  ha- 
cienda,  que  no  habia  hecho  mal  en  ponello  en  co- 
bro, que  otros  lloran  no  lo  haber  hecho  como  él. 
E  visto  el  francés  que  no  habia  en  el  pueblo  que 
hacer,  embarcó  en  su  nao  el  artillería  y  algunos 
cueros  que  aqui  habia  tomado,  e  se  embarcó  con  su 
gente  e  llevó  consigo  preso  al  alcaide,  donde  le 
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tuvo  hasta  que  se  partió  deste  puerto  e  se  concluyó 
«le  dalle  los  dos  mili  e  doscientos  pesos  del  rescate» 
y  dio  licencia  y  Uberlad  aquel  soldado  que  se  lia- 
maba  Rodrigo  Martin,  a  él  y  a  su  mujer  e  hijos, 
sin  ningún  rescate*  e  dice  que  le  dijo  cuando  le 
echó,  que  dijese  de  su  parte  al  Gobernador  que  lo 
pasado  no  tenia  remedio  y  que  el  habia  sido  la  causa 
de  todos  los  que  habian  muerto,  por  habelle  que- 
brado la  palabra;  pero  que  con  todo  eso.  que  em- 
biase  él  y  todos  los  vecinos  del  pueblo,  o  que  el 
mismo  Rodrigo  Martin  volviese  a  ello,  porque  tan 
buenas  casas  y  pueblo  no  se  asolase,  porque  sino, 
que  todo  lo  abrasaría  y  quemarla.  También  dicen 
que  dijo  que  sino  quisiesen,  que  todos  los  pobres 
que  viniesen  a  él.  que  a  nenguno  quemaría  las  ca- 
sas. El  Rodrigo  Martin  se  dispidió  con  esta  emba- 
jada, bien  contento  por  la  libertad  que  se  le  habia 
dado,  y  trató  con  algunos  del  cabildo,  personas 
prencipales.  lo  que  el  francés  habia  dicho,  y  no  lo 
pudo  tratar  con  el  Gobernador  porque  se  habia  ido 
catorce  legirás  de  aquí,  como  decimos.  El  cabildo 
comenzó  a  tratar  en  el  rescate  del  pueblo  y  escribió 
al  francés  manifestando  la  necesidad  questa  tierra 
tenia;  pero  que  con  todo  esto  le  embiaban  a  dar  por 
el  pueblo  mili  pesos  y  que  le  rescatarían  otros  mili 
pesos  de  ropa.  Dicen  que  como  el  francés  vido  la 
carta  se  rió  de  la  burla  que  del  se  hacia,  diciendo 
que  para  rescatar  ropa  tenian  dineros  y  para  resca- 
tar al  pueblo  no  habia  nengunos,  y  también  se 
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enojó  mas  porque  cuando  al  principio  el  fraile,  de 
parte  del  Gobernador  le  habia  prometido  dos  mili 
pesos,  y  agora  abajaban  mili  de  los  que  le  hablan 
prometido.  Desto  y  de  otras  cosas  tomó  gran  coraje, 
aunque  si  le  dieran  los  dos  mili  pesos  que  primero 
le  habían  prometido,  no  lo  quemara,  y  como  vio  la 
dilación  que  con  él  se  tenia  e  la  manera  de  burla 
que  se  le  hacia,  aunque  estubo  esperando  algunos 
dias.  como  vio  que  no  venían,  enojado  saltó  en 
tierra,  del  navio,  con  algunos  soldados,  y  pegó 
fuego  a  todo  el  pueblo,  y  no  dejó  casa  ni  aun  iglesia 
que  no  abrasó  y  quemó,  y  ha  sido  no  menos  com- 
pasión ver  asolado  un  pueblo  que  iba  creciendo 
como  este,  como  de  las  muertes  que  en  él  han  sub- 
cedido,  que  todo  ha  sido  harto  mal  y  falta  de  go- 
bierno y  consejo,  porque  viéndose  ser  la  necesidad 
tan  grande  que  S.  M.  tiene  deste  puerto,  ansí  para 
sus  armadas  como  para  reparo  de  todas  las  naos  que 
van  destas  partes  en  España,  no  fue  buen  acuerdo 
premetir  que  a  trueco  de  dos  mili  pesos  se  asolara, 
porque  para  reedificarse  como  estaba,  será  necesario 
mas  de  veinte  e  cinco  mili  pesos,  y  será  menester 
mas  de  diez  afios  para  reformarse,  ques  harto  el 
daño  recibido,  sin  mas  de  cuatro  mili  pesos  que  va* 
lian  los  negros  que  mataron,  e  no  se  verá  vuelto  el 
pueblo  en  si,  si  V.  M.  con  mucho  remedio  no  lo  re- 
medía, porque  a  cabsa  de  no  lo  haber  hecho  tanto 
tiempo  ha.  habia  de  haber  dado  orden  en  acabar 
esta  fortaleza,  antes  de  haber  sucedido  tan  gran 
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dafio,  porque  si  V.  M.  ha  de  tener  Indias,  a  dichos 
de  todos  los  qae  lo  entienden,  es  necesario  tener 
este  puerto  con  mejor  recabdo  que  ha  estado  hasta 
aquí,  porque  a  no  tenerle,  de  cincuenta  naos  que 
Tienen  de  Castilla  a  estas  partes,  sino  repararen 
aquí,  muy  pocas  o  nengunas  voiverian  a  esos  rei- 
nos, porque  por  el  gran  reparo  que  suelen  tener  en 
este  puerto,  hacen  el  viaje  sin  peligro,  y  ansi  mis- 
mo, porquel  viaje  de  la  Canal  es  mas  breve  y  se- 
guro, y  pues  tan  con  viniente  y  necesario  es  al  ser- 
vicio de  V.  M.  fuera  justo  quel  Gobernador  nos 
primitiera  rescatar  este  pueblo,  pues  con  algunas 
palabras  y  con  dos  mili  pesos  se  rescatará,  pues  el 
enemigo  con  ellos  no  habia  de  enrrequecer  con  lo 
que  llevaba  de  aquí,  pues  no  llevaba  otro  provecho 
sino  lo  que  tomó  y  rescató  al  alcaide. 

Visto  por  el  francés  que  ya  todo  ei  pueblo  estaba 
quemado  y  abrasado  a  cabsa  de  no  haberse  resca- 
tado, y  que  en  él  no  tenia  ya  que  hacer,  y  que  ve- 
nia el  invierno,  parecióle  que  era  bien  partirse,  y 
hecho  fuego  a  todos  los  barcos  y  bateles  y  canoas 
que  habia  tomado,  y  aun  la  caravela  latina  en  que 
habia  venido  a  desembarcar,  y  parecióle  que  antes 
de  su  partida  era  bien  dar  una  vista  a  la  tierra,  y 
una  noche,  con  guias,  a  media  noche,  fué  por  tierra 
dos  leguas  deste  puerto  porque  le  dijeron  quel  Go- 
bernador y  el  fraile  con  algunos  vecinos  dormían  en 
una  estancia  que  se  decía  Cojimar,  e  salióle  la  suerte 
en  blanco,  porque  el  Gobernador  estaba  doce  leguas 
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de  allí,  y  el  fraile  y  los  demás  no  estaban  muy  a 
mano,  sino  bien  puestos  en  cobro.  Esta  noche  n<y 
hizo  presa  sino  fue  un  hombre  pobre  questaba 
herido  de  un  arcabuzazo,  y  cinco  negaros  y  negras, 
los  cuales  negros  no  quiso  rescatar  de  coraje,  sino 
una  tarde  antes  que  se  partiese  los  ahorcó  en  el  pue- 
blo,  e  la  mujer  e  niños  del  herido  que  habia  tam- 
bién tomado,  echó  en  tierra,  e  llevólo  a  él  consigo^ 
y  cuatro  dias  antes  que  de  aqui  saliese,  sondd  todCi 
esta  bahía  e  medió  lo  que  habia  desde  el  Morro  a  Ift^ 
Punta,  que  era  la  boca  del  puerto,  y  desde  la  Punta 
a  donde  estaba  la  fortaleza,  que  todo  lo  lleva  por 
sus  trazas,  juntamente  con  toda  esta  costa  e  puer- 
tos. Del  no  se  supo  el  fin;  bien  se  debe  creer  que  no 
es  muy  bueno  si  las  guerras  duran. 

También  trató  antes  que  se  partiese,  e  pregante 
al  alcaide  y  estando  presente  el  piloto  traidor  por- 
tugués que  vendió  esta  tierra,  que  por  donde  se 
podía  entrar  a  la  cibdad  de  Santo  Domingo,  quel 
traería  naos  y  gente  para  ella.  El  alcaide  dijo  que 
Santo  Domingo  era  muy  fuerte,  que  tenia  mucha 
y  muy  gruesa  artillería,  y  la  cibdad  era  cercada  f 
habia  en  ella  mas  de  dos  mili  hombres  bien  en  or- 
den, de  a  pie  y  de  a  caballo,  y  que  no  pensase  que 
tan  fácilmente  la  habia  de  tomar  como  a  la  Habana, 
donde  no  halló  gente  que  le  hiciera  rostro,  y  el 
piloto  portugués  dicen  que  estaba  delante  y  centra- 
dlo al  alcaide,  e  dijo  al  francés  que  le  metería  en 
la  fortaleza  de  Santo  Domingo,  sin  que  fuese  sen- 


Docmoorros  ihíditos.  4tt 

tido  de  las  goardas  ni  de  nadie,  de  noche,  oon  sus 
patajes  de  remos  o  barcas,  que  lo  metería  por  un 
postigo  o  puerta  que  sale  a  la  mar,  y  que  en  la 
fortaleza  no  velaban  sino  cinco  o  seis  hombres,  e 
que  por  otra  parte  le  haría  tomar  otra  artilleria,  y 
oon  eeto  cesaron  las  pláticas.  Nadie  supo  que  era  su 
intención,  aunque  paieoe  que  pocas  Yooes  dicen  los 
cosarios  lo  que  piensan  hacer.  E  pasado  verdadera- 
mente todo  lo  que  en  esta  relación  se  ha  declarado, 
una  noche  a  media  noche,  con  buena  luna,  que  fue 
a  5  de  Agosto,  hizo  vela  el  cosario  deste  puerto,  j  al 
parecer  de  los  de  la  tierra,  llevó  próspero  tiempo 
]mra  desembocar.  Nuestro  Señor  sabe  lo  que  hace. 
pues  a  un  luterano  como  aquel  le  mató  tanta  gente 
y  quemó  las  iglesias  y  acuchilló  las  imágenes  y 
echó  por  ahi  el  Santisimo  Sacramento  y  robó  la 
custodia,  y  otras  muchas  ofensas  que  a  Nuestro  Se- 
ñor se  hicieron,  y  con  todo  eso,  su  Divina  Mages- 
tad  los  sustentó  y  dio  vitoria  en  todo,  e  buenos  tiem- 
pos para  que  navegasen.  Su  Divina  Magestad  sabe 
lo  que  se  hace  y  porque  lo  hace. 

Salido  deste  puerto  el  primer  francés,  que  salió 
como  decimos  a  5  de  Agosto,  pareció  postrero  de 
Septiembre  en  la  mar.  junto  a  la  costa,  donde  el 
primero  habia  desembarcado,  una  chalupa  con  doce 
franceses  de  otro  cosario  questaba  en  un  puerto 
surto,  doce  leguas  de  aqui,  que  se  dice  el  Marien. 
la  cual  chalupa  venia  a  reconocer  que  habia  en  el 
puerto;  si  habia  algún  navio  o  como  estaba  el  pue- 
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blo.  porquesios  no  tenían  noticia  del  pasado,  e  como 
fue  vista  la  chalupa  por  algunos  que  andaban  por 
la  costa,  llegaron  a  preguntar  que  de  donde  era. 
Los  de  la  chalupa  a  voces  dijeron  que  de  un  navio 
que  venia  Despaña,  e  dijeron  que  venia  por  piloto 
del  navio  que  dejaban  en  el  Marien  un  hombre  bien 
conocido  de  aqui,  e  como  esto  dijeron,  preguntaron 
ellos  como  estaba  la  tierra,  y  respondieron  los  de  la 
tierra  questaba  quemada  y  abrasada  y  robada,  y 
luego  los  de  la  chalupa,  oyendo  esto,  se  hicieron  a 
lo  largo  a  la  mar  y  fueron  costeando  hasta  el  Pueblo 
viejo,  una  legua  deste  puerto,  y  recelándose  los  de 
la  tierra  de  ver  tornar  la  chalupa,  la  fueron  siguien- 
do por  la  costa  hasta  que  echó  el  reson  en  el  Pueblo 
viejo,  y  de  alli  les  volvieron  a  preguntar  que  de 
donde  venia  el  navio,  e  cuyo  era,  e  que  traia.  e  los 
franceses  entonces  pudieron  encubrirse  y  dijeron 
como  eran  franceses  y  tenian  tres  naos  en  el  Ma- 
rión y  que  no  venian  hacer  daño,  sino  que  querían 
rescatar  mucha  harina  e  vino  y  otras  cosas  que 
traian,  que  todo  era  burla,  sino  por  asegurar  los  que 
hablaban  con  ellos.  Visto  los  questaban  en  la  costa 
que  eran  franceses,  vinieron  por  la  costa  apriesa  a 
dar  mandado  en  el  pueblo  alguna  gente  que  en  él 
estaba,  comenzando  a  reparar  algunas  casillas  de 
paja  en  que  meterse,  y  dijeron  como  la  chalupa  era 
de  franceses,  que  no  tenia  sino  doce  hombres,  y 
dieran  aviso  al  Gobernador,  questaba  en  Guanaba- 
coa,  tres  leguas  de  aqui.  de  lo  que  pasaba,  para  que 
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86  juntase  alguna  gente  y  no  consintiesen  salir 
aqnellos  doce  franceses  en  tierra,  y  porque  no  to- 
masen una  oaravela  qnestaba  en  este  puerto  car>. 
gada  oon  tres  mili  cueros,  que  había  entrado  en  esta 
puerto  pocos  dias  después  quel  primer  francés  se 
babia  ido,  y  también  se  hizo  en  esto  como  se  habia 
hecho  en  lo  pasado,  pues  que  otro  día  por  la  mafiana 
entró  la  chalupa  con  los  doce  hombres  en  el  puerto, 
y  a  vista  de  todos  entró  en  la  caravela  y  la  tomó, 
y  parte  de  la  carga  que  tenia,  aunque  tres  bateles 
con  gente  les  quisieron  estorbar  que  no  la  sacasen 
del  puerto,  no  fueron  parte  para  quitárselo,  y  en 
esto  se  verá  la  gente  y  posibilidad  que  hay  en  esta 
tierra,  pues  al  fin  se  salió  con  ella  y  la  llevó  al 
Marien,  donde  tenian  dos  naos,  que  la  una  echaron 
alli  al  través,  questaba  muy  desbaratada,  e  pasaron 
lo  que  en  ella  estaba  en  esta  carabela.  Entre  tanto  que 
la  aderezaban  despacharon  tres  bateles  e  vinieron  a 
este  puerto,  y  dia  de  San  Francisco,  4  de  octubre, 
bien  se  debe  creer  que  pues  no  se  resistió  los  doce 
franceses  primeros,  menos  se  resistirian  cincuenta 
hombres  que  los  tres  bateles  traian,  e  comenzaron 
a  saltar  en  tierra  y  correr  la  tierra  y  buscar  muchos 
cueros  questaban  escondidos,  los  cuales  recojeron 
todos  e  metieron  en  un  barco  grande  que  aqui  to- 
maron y  esperaron  a  las  naos  questaban  en  el  Ma« 
rien,  las  cuales  vinieron  a  este  puerto  y  se  acabaron 
de  aderezar,  e  recojeron  todo  lo  que  pudieron,  que 
no  quedó  cuero  en  la  tierra;  e  con  estos  franceses  se 
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hizo  tregnas  e  se  camplieron  harto  mejor  qae  con 
los  pasados,  que  valiera  mas  con  los  otros  guarda- 
lies  la  seguridad  questaba  asentada,  pues  habia  mas 
que  perder,  que  no  con  estos,  que  no  habia  nada,  e 
cieganse  entendimientos  muchas  veces  en  estos  ne- 
gocios. Rescatóse  deste  francés  algunos  aceites,  e 
para  esto  did  al  Gobernador  licencia,  y  algunas 
otras  cosas,  e  algunos  negros  que  habian  tomado, 
que  también  este  último  francés  recorrió  la  tierra 
como  el  primero.  E  valiera  mas  haber  rescatado  el 
pueblo,  que  importaba  mas  al  servicio  de  V*  JUL 
que  no  estas  menudencias.  Estas  naos  estuvieron 
aqui  hasta  en  fin  de  octubre  e  se  partieron  con  bue- 
nos tiempos.  Iban  cargadas  de  hartos  cueros  y  azú- 
car que  habian  robado  en  Puerto  de  Plata  y  otras 
partes,  y  aqui  acabaron  de  cargar  con  3.600  cueros 
que  llevaron,  y  otros  daños  que  hicieron,  porque 
por  huir  dellos,  sabiendo  questaban  en  Idaríen  se 
perdieron  en  esta  costa  un  navio  que  venia  de  Santo 
Domingo  y  otro  de  la  Nueva  España,  que  traia  ha- 
rinas y  vituallas,  y  el  otro  venia  cargado  de  vinos, 
que  no  fue  pequeño  azar  para  esta  tierra,  porque 
con  ello  se  remediara  mucho,  porque  quedó  muy 
perdida  del  cosario  pasado,  y  otros  mayores  daños 
que  se  esperan  si  Y.  M.  con  brevedad  no  remedia 
este  puerto;  e  el  mayor  mal  que  en  estas  guerras 
vemos  es  todos  los  cosarios  que  acá  han  pasado  son 
luteranos  y  herejes,  porque  también  lo  eran  estos 
últimos  como  los  primeros.  I^uestro  Señor  ponga 
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en  ello  sa  mano  como  ve  qae  es  neeesario,  y 
V.  M.  provea  lo  que  maa  convenga  a  su  servicio, 
e  porque  las  informaciones  de  todo  esto  llevará  a 
y.  M.  el  alcaide  Juan  de  Lovera,  no  será  necesario 
dar  en  esta  mas  larga  cuenta,  pues  no  ha  sido  para 
otra  cosa  mas  de  para  relatar  el  suceso  de  todo  lo 
qae  ha  sucedido. 
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11  OobflRMdor  de  PMrto  Bioo  *  rtianica  notíoU  del  robo  qn*  cotwuim 
fcmneew  Ud«ioo  ad  Santiago  de  Oa'b^.r—CBiMMtf  Í4  Mmrinm,  Coleo- 
éém  MaTarrata»  i.  zzr,  búbl  14.) 


S.  C.  C.  M.— En  fin  del  mes  de  junio  pasado 
[de  1554]  di  a  V.  M.  por  mi  carta  noticia  de  lo 
que  hasta  alli  se  ofrecia.  y  lo  que  agora  hay  de  nue- 
vo es  hacer  saber  a  V.  Magestad  los  nuevos  daños 
que  cada  dia  cosarios  franceses  en  estas  partes  hacen 
para  que  V.  Magestad  sea  servido  con  algún  re- 
medio proveer  lo  que  en  su  servicio  y  seguridad  de 
sus  vasallos  por  acá  tanto  conviene. 

En  la  carta  pasada  escrebi  a  V.  Magestad  como 
en  el  mes  de  Mayo  y  Abril  pasados  habian  llegado 
a  esta  isla  tres  compañias  de  cosarios  en  diversas 
veces,  y  como  esta  isla  sea  frontera  de  las  Yndias, 


>  La  carta  «tá  feduMla  á  IS  de  Oetabre  de  1554.  pero  de  ttim  notida 
^yinfiii*  mmri^  le  halla  ea  laa  cartas  enTíadaadeade  Cuba  ana  con  tmtuk 
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siempre  procuran  en  ella  hacer  daño,  y  no  pasa 
francés  que  aquí  no  nos  visite.  Después  acá  han 
venido  otros  dos  cosarios,  uno  con  dos  nanos  y 
llegó  en  el  mes  de  Julio,  al  fin  del,  y  otro  con 
quatro  navios  poderosos;  éste  llegó  en  principio  de 
Septiembre  y  sobre  el  puerto  de  San  Germán  desta 
isla  se  encontró  con  quince  navios  que  iban  á  Bf-^ 
paña  cargados  de  la  isla  Española,  y  los  siguió 
hasta  cerca  deste  puerto,  y  una  caravela  una  noche 
se  vino  aqui  huyendo  y  nos  dio  aviso  dello.  Yo  he 
tenido  esta  ciudad  con  todo  el  apercibimiento  posi- 
ble; no  han  parecido  mas  los  franceses;  tenemos 
entendido  que  van  camino  de  España  en  segui- 
miento de  las  quince  naos.  Dios  las  lleve  en  salva* 
mentó. 

Habrá  quatro  dias  llegó  a  este  puerto  una  cara- 
vela  de  la  Havana,  y  por  carta  del  Gobernador  de 
aquella  isla  supe  como  en  el  mes  de  Julio  pasado 
habian  llegado  a  la  ciudad  de  Santiago  de  aquella 
isla  una  compaflia  destos  franceses,  y  de  noche  con 
un  patax  echaron  la  gente  en  tierra  y  robaron  la 
ciudad  y  prendieron  a  los  mas  principales  della,  y 
se  los  tienen  presos,  y  de  su  espacio  se  están  en 
aquel  puerto  y  ciudad  dando  carena  a  los  navios; 
dicen  que  les  dan  los  presos  sesenta  mil  pesos  de 
rescate,  y  que  no  los  quieren  dar,  y  crea  V.  Ma- 
gostad que  si  con  brevedad  no  se  provee  de  reme- 
dio, todas  estas  islas  tienen  muy  gran  trabsjo  y 
peligro,  y  el  mejor  medio  para  escusar  estos  daños 
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y  destniir  cuantos  franceses  por  acá  pasasen,  sería 
que  V.  Magestad  mandase  inviar  una  armada 
como  por  V.  Magestad  esta  acordado,  y  la  mande 
estar  en  este  puerto,  porque  no  puede  pasar  fran- 
cés que  teniendo  aviso  no  lo  sepamos  aqui  en  tres 
días,  porque  iodos  de  fuera  tocan  en  esta  isla,  y  de 
aqui  en  cualquier  parte  que  estén  los  franceses  no 
se  pueden  ir  estando  la  armada  en  este  puerto,  por 
tenelles  ganado  el  barlovento  para  do  quiera  que 
estén,  y  sila  armada  esta  mas  abajo,  podría  ser, 
aunque  tubiesen  nueva  de  franceses,  no  poder  lle- 
gar a  ellos  en  dos  meses.  V.  Magestad  provea  lo 

que  mas  a  su  servicio  convenga 

Nuestro  señor  prospere  y  guarde  a  vuestra  Sacra 
Magestad  como  sus  vasallos  deseamos.  De  Puerto 
Rico  en  12  de  Octubre  de  1554  años.— Sacra  Ma- 
gostad.—Besa  los  pies  de  V.  Magestad  su  menor 
vasallo.— El  Doctor  Ca vallero. 


50I. 

(Año  de  IKi.-'JHcismkre  SO,  HaUma, )— Rdaddn  de  k»  redóos  j 
doffei  que  leridíui  en  esta  tí11«  el  di»  10  de  JnUo,  ti  ser  atacada  por  los 
tnacmm,  7  de  loe  qne  quedan  en  esta  fecha.— (^.  de  /.,  Pto.  ti.  l/M.) 

Vecinos  que  babia  por  el  mes  de  julio. 

Juan  de  Rojas.  Regidor»  honbre  que  por  su  aspeto 
paresce  de  sesenta  años  para  arríba. 

Pero  Velazquez,  de  la  misma  hedad,  antes  mas 
que  menos. 
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Pero  Blasco,  Regidor,  casi  de  la  misma  hedad, 
conforme  a  su  áspelo. 

Antón  yo  de  la  Torre,  Regidor,  por  sa  aspeto  pa- 
resce  de  hedad  de  mas  de  sesenta  e  cinco  años. 

Alonso  de  Reina,  de  hedad  de  mas  de  sesenta 
afios  conforme  a  su  aspeto  enfermo,  e  susténtase  so- 
bre un  bordón. 

Baltasar  de  Avyla,  onbre  enfermo;  paresce  por  ra 
aspeto  de  sesenta  e  cinco  años. 

Francisco  Martin,  viejo  decrépito;  confiesa  ser  de 
hedad  de  noventa  años. 

Alonso  López;  vegisimo,  que  confiesa  tener  mas 
hedad  questotro  Francisco  Martin. 

Bernaldo  Nieto,  onbre  enfermo  e  al  parescer  de 
hedad  de  cinquenta  años. 

El  alcaide  Juan  de  Lovera,  Regidor. 

Juan  de  Inystrosa,  alcalde. 

Juan  Gutiérrez,  alcalde. 

Caliste  Calderón,  alguacil  mayor. 

Diego  de  Soto. 

Alonso  de  Rojas. 

Antón  Rezio. 

Anbrosio  Hernández. 

Bartolomé  Cepero. 

Juan  Nuñez. 

Sebastian  Biano. 

Francisco  de  Rojas. 

Juan  Diaz  Albañyr. 

Bartolomé  Bazago. 
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Tomas  Da^. 
Maestre  Juan  Carpintero. 
Domyngo  Alonso. 
Gonzalo  Rodríguez. 
Joan  Ginoves. 
Francisco  de  Aguylera. 
Antón  Alonso. 
Martyn  Ruiz. 
Cristo  val  Galindo. 
Francisco  Pérez  de  Borroto. 
Rodrigo  Martyn. 
Pero  Andrés. 
Diego  de  Cordova. 
Diego  de  Tala  verá,  sastre. 
Francisco  Ginoves. 

MORADORES. 

Cario  Floren tin,  mercader. 

Andrian  Flamenco. 

Pedro  de  Zubiarra. 

Machín  de  Ságartigui. 

Juan  de  Oliver.  mercader. 

Estovan  Sánchez,  carpintero. 

Femando  Alonso. 

Francisco  Flamenco,  pregonero. 

Juan  Flamenco,  criado  del  governador. 

Juan  Martin. 

Domingo  calafate. 
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Camilo,  clérigo. 

Nycolao,  carpintero. 

Los  vecinos  que  al  presente  por  este  mes  de  di- 
ciembre deste  presente  afio  de  iudlv  aftos  ay  son 
los  siguientes. 

Juan  de  Rojas.  Regidor,  antes  contenydo. 

Pero  Velazquez. 

Pero  Blasco. 

Antonyo  de  la  Torre. 

Alonso  de  Reyna. 

Baltasar  Davila. 

Francisco  Martyn. 

£1  alcaide  Juan  de  Lo  vera. 

Juan  de  Inystrosa,  alcalde. 

Juan  Gutierres. 

Caliste  Calderón. 

Diego  de  Soto. 

Alonso  de  Rojas. 

Antón  Recio. 

Ambrosio  Fernandez. 

Bartolomé  Cepero. 

Juan  Ginoves. 

Bartolomé  Bazago. 

Domyngo  Alonso. 

Martyn  Ruiz. 

Francisco  Pérez  de  Borroto. 

Rodrigo  Martyn. 

Alonso  de  Reyna. 

Pero  Andrés. 
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Crístoval  Velazquez. 
Diego  de  Tala  vera. 
Francisco  Ginoves. 
Antonyo  de  Qorita. 
Francisco  Mexia. 

M0RAD0BE8. 

Juan  de  Oliver.  mercader. 

Orejón,  criado  de  Joan  de  Rojas. 

Joan  Montañés,  criado  de  Juan  de  Uojas  esu  es- 
tanciero. 

Luis  Hernández,  criado  de  Pero  Velazquez,  que 
resido  en  su  estancia  e  Matanzas. 

Pablo  Flamenco. 

E  todos  los  demás  que  faltan  que  avia  por  el  mes 
de  julio  mataron  los  franceses  teniéndolos  por  pri- 
sioneros y  en  el  recuentro  quel  governador  huvo 
con  los  dichos  franceses  y  en  el  con  bate  de  la  forta- 
leza ecebto  Bernaldo  Njeto,  que  murió  de  su  enfer- 
medad después  de  la  refriega  de  los  franceses,  de  lo 
qual  todo  que  dicho  es,  yo  Francisco  Pérez  de  Bo- 
rróte, escrivano  de  su  Magostad  e  del  cabildo  desta 
vylla,  doy  feo  que  pasó  ansí  e  que  por  el  dicho  mes 
de  Julio  e  por  este  de  diciembre  no  huvo  ny  ay  mas 
vecinos  ni  moradores  de  los  que  van  en  esta  fee  é 
relación,  la  qual  escrevi  por  mandado  del  dicho  go- 
vernador el  doctor  Gonzalo  Pérez  de  Ángulo,  go- 
vernador desta  ysla,  que  me  la  mando  sacar  del 
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libro  de  cabildo  e  vecindad  desta  vylia  de  san 
Cristóbal  de  la  Havana  para  la  enbiar  ante  sa  Ma- 
gostad e  los  muy  poderosos  señores  presidente  e 
ojdores  de  su  Ueal  consejo  de  las  yndias,  que  fue 
fecha  e  sacada  en  el  pueblo  de  yndios  de  Guanaba- 
coa»  termino  e  juredicion  de  la  dicha  vylla  de  la 
Havana  a  veynte  dias  del  mes  de  dicienbre  de  myll 
e  quinientos  e  cinquenta  e  cinco  anos,  y  el  gover- 
nador  lo  firmo  aqui  de  su  nonbre=:El  doctor  An- 
gulo==Hay  una  rúbrica. 

En  fee  de  lo  qual  yo  el  dicho  Francisco  Pérez  de 
Borroto  escrivano  de  su  magostad  y  publico  del  nu- 
mero y  qoncejo  de  la  dicha  villa  de  la  Havana  lo 
firmé  de  my  nombre=Francisco  Pérez  de  Borroto. 
escrivano  publico  y  del  qoncejo=Hay  una  rúbrica. 


502. 


(AJk>  de  1586.— J^wr»  15,  Santiago.')— Táoten  Boteller  ám  e«enU  de  lo* 
dftfioe  causados  por  loa  conarios  fnuiceMa,  j  ja^ga  derfaToraMwaenU  á 
loa  gobernadoree  letiadoa.— <A  ¿0  /.,  64,  S-2.) 


«Sacra  Cesárea  Católica  Magestad:=.Por  otro  en« 
boltorio  que  escrevi  a  vuestra  Alteza,  dixe  como 
escreviria  algunas  cosas  y  casos  de  la  ysla  Española 
y  Santiago  de  Cuba,  y  porque  al  presente  no  se  me 
ofresce  hacer  saber  a  vuestra  Alteza  cosa  nueva. 
aunque  no  dexare  de  decir  el  rrobo  y  destruymiento 
que  hicieron  los  franceses  a  esta  cibdad,  aunque  es 
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cosa  vieja,  y  vuestra  Alteza  me  paresce  que  tiene 
ya  noticia  delio.  Yo.  como  dixe  en  mi  enboltorio 
pasado,  vine  en  una  nao  que  halle  presta  en  Cádiz, 
porque  me  paresció  la  flota  estar  muy  despacio,  y 
para  tomar  la  delantera  e  entender  en  las  residen* 
cias  que  vuestra  Alteza  tiene  cometidas  al  doctor 
Bravo .  porque  no  sea  lo  que  fue  de  las  residencias 
de  los  licenciados  Tejada  y  Santillan,  que  los  prin- 
cipales casos  que  se  les  avian  de  poner  se  les  que- 
daron en  el  tintero.  Yo  entré,  como  dixe  en  las  pa- 
sadas, a  los  veynte  y  dos  de  dicienbre  a  este  puerto 
de  la  ysla  de  Cuba .  a  donde  bailamos  los  vecinos 
della  muy  alterados  y  muy  atemorizados  de  los  ro- 
bos pasados,  que  es  ver  esta  cibdad  de  Santiago  y 
los  vecinos  della  mas  de  averies  lastima  que  de  pe- 
dirles gracias,  porque  bien  se  llevaron  los  franceses 
deste  pueblo  en  robos  primeros  y  rescato  de  perso- 
nas mas  de  sesenta  myll  pesos  en  oro  y  plata  y  jo- 
yas, sin  las  armas  que  les  tomaron  y  artilleria  que 
no  fue  en  corta  cantidad,  de  coya  cabsa  están  y  an 
quedado  tan  romeros  y  pobres,  que  no  tienen  una 
capa  con  que  se  cubrir  los  onbres.  y  las  mugeres 
una  camisa  que  se  vestir,  pues  los  tratos  que  solian 
tener  algunos  por  la  mar.  anlos  tomado  todos  los 
nabios  cargados  dé  cárabe  y  de  sus  miserias  que 
contrataban  a  Tierra  Firme  y  otras  partes,  que  es 
verdad  que  tienen  la  mas  mala  vida  que  aunque  es- 
tuviesen en  frontera  y  les  faltase  el  socorro  y  co- 
mida no  pasarían  mayor  nes^esidad,  y  están  tan 
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encarnizados  los  franceses  en  este  puerto .  qne  des- 
pués que  lo  an  robado ,  an  entrado  dos  o  tres  veces» 
todo  a  fin  que  si  viene  alguna  nao  para  tomalla, 
porque  de  la  tierra  no  tienen  que,  si  no  quemarles 
las  casas.  Pasan  tantos  trabajos  que  si  vuestra  Al- 
tesa  no  lo  probehe  y  remedia,  tengo  entendido  que 
cada  uno  se  yra  por  donde  pudiere,  porque  ellos 
aunque  lo  quieran  remediar  no  pueden  lo  que  dicLo 
es.  Visto  en  Francia  el  buen  suceso  del  robo  y  des- 
trono desta  cibdad  de  Santiago  do  Cuba ,  tomaron 
atrevimiento  y  osadia  a  que  viniesen  otra  nueva 
gente  de  refresco,  y  robasen  y  quemaí^en  a  Puerto  de 
Plata  y  al  Cabo  de  la  Vela  y  a  Santa  Marta,  y  por  el 
mes  de  agosto  del  ano  pasado  de  cincuenta  y  cinco, 
entraron  en  la  Havana  y  la  robaron  y  mataron  mas 
de  treynta  españoles,  y  tomaron  la  fortaleza  y  toda 
la  artilleria  que  estava  en  ella  y  en  el  Morro,  y  no 
dexaron  piedra  sobre  piedra,  que  todo  lo  pusieron 
por  el  suelo,  y  dexaron  de  tal  manera  el  pueblo,  que 
los  griegos  cuando  tomaron  a  Troya  no  la  dexaron 
peor,  y  agora  pocos  dias  a.  estando  yo  en  esta  cib- 
dad, vinieron  nuevas  ciertas  que  a  tantos  de  diciem- 
bre del  año  pasado  bolvieron  y  entraron  los  france- 
ses en  la  Havana,  y  como  no  bailaron  que  robar  en 
ella ,  porque  la  hallaron  todo  por  el  suelo,  tomaron 
por  remedio  de  yr  a  las  estancias,  como  fueron,  y 
tomaron  los  negros  que  pudieron  y  españoles  y  los 
bastimentos,  y  a  los  negros  rescataron  a  cien  pesos, 
y  a  los  españoles  cada  uno  como  hera.  Que  diré  a 
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Toeiftra  Alteza  si  no  que  tienen  los  franoetes  por 
tan  propinquas  y  por  suyas  estas  yslas  y  Tierra 
Firme  mas  que  a  Francia,  y  bienen  a  gubernar  acá 
y  a  dar  carena  a  los  navios  para  estos  puertos;  todo 
esto  es  gran  dafio  para  dar  favor  y  calor  quel  ene* 
migo  tenga  osadía  y  posibilidad  para  contra  el  Em- 
perador nuestro  señor.  Vuestra  Alteza  por  amor  de 
Dios  lo  mande  remediar  de  allá,  porque  de  acá  no 
pueden,  que  aunque  quieran  no  tienen,  que  hartas 
Teces  por  mi  fue  avisado  á  los  del  vuestro  consejo 
qoando  yo  pedia  esta  governacion  de  aquí,  porque 
estos  letrados  que  vuestra  Alteza  envia,  antes  des- 
truyen la  tierra  y  la  descepan  que  no  la  gobiernan, 
y  porque  no  tienen  ojo  sino  a  lo  que  han  de  llevar 
de  aquí,  y  porque  el  daño  de  todo  esto  y  el  deser- 
vicio que  a  Dios  nuestro  sefior  se  hace  y  a  vuestra 
Alteza,  déxolo  para  detíde  la  Nueva  España,  como 
dixe  en  las  pasadas ,  de  dar  relación  a  vuestra  Al- 
teza y  a  los  del  vuestro  Consejo,  porque  siempre, 
como  vuestro  Real  vasallo,  tengo  hecha  profesión 
para  avisar  del  lo  y  de  otras  cosas  como  onbre  que  lo 
veo  por  vista  de  ojos.  Cuya  vida  acreciente  Dios 
nuestro  señor  en  mayores  reinos  y  señoríos  como 
los  criados  y  vasallos  de  vuestra  Alteza  deseamos. 
A  quince  de  henero  de  mili  y  quinientos  y  cin- 
quenta  y  seis  aflos=Sacra  cesárea  católica  Mages- 
tad=Vasallo  de  vuestra  Alteza==Mosen  (no  se  lee) 
Boteller. 

FIN  DEL  TOMO  SEXTO. 
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1509.— Mayo  S,  ValUdcJid.— Redi  cédaU  rnaadaiido  «1  Te- 
■oraro  d«  U  iaU  Espafiol*,  Pasamonte,  entre  otras  cosaf, 
que  arerigüe  si  baj  oro  en  la  isla  de  Coba 

—  Mayo  8,  Valladolid. — Instrucciones  4  D.  Diego  Colún, 
encargándole  en  la  sefialada  con  el  número  31  qae  aren- 
gue presto  sí  hay  oro  en  la  isla  de  Caba,  como  se  sospecha, 
y  lo  arise 

—  Noriembre  14,  Valladolid.-xReal  cédala  al  Tesorero  Pa- 
samKinte  <»denando  se  enríen  4  Cuba  personas  hábiles  y 
«zperímentadas,  por  si  hay  oro,  y  que  atiendan  al  buen 
trato  de  los  indios  de  la  isla,  qoe  son  buena  gente.  .    .    . 

1511. — JonioG. — Real  c(HÍala  al  Almirauto  O.  Diego  Coldn, 
aprobando  A  asiento  que  hizo  con  Diego  Velázqaes  para 
la  isla  de  Coba  y  encargando  dé  cuenta  de  lo  que  hiciere.  • 

1512. — Febrero  28,  Burgos. — Cédula  al  Almirante  don 
Diego  Colún,  ordenando  enríe  noticias  de  Cuba,  qae  se  ea> 
peran  con  ansia.  • 

—  Marzo  20,  Burgos.-— Cédala  al  Almirante  D.  Diego  Co- 
lún, manifestando  el  placer  con  que  se  han  recibido  las  no- 
ticias de  Cuba  por  rer  que  los  indios  conrertidos  son  más 
razonables  é  inclinados  á  la  fe  que  los  de  las  otras  islas. 
Ha  hecho  bien  Veláaqaes  en  decirles  qoe  súlo  iba  á  risi- 
tarles  en  nombre  dú  Rey  y  á  conreriirlos.  Debe  continuar 
tratándolos  muy  bien,  pero  estando  siempre  sobre  ariso 
para  qoe  le  tengan  respeto 

—  Diciembre  10,  Logrofio.— Cédala  al  Almirante  y  Oficiales 
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de  U  ¡sU  EspafioU,  diciendo  entre  otns  cosutqaeettinu 
ú  Rej  1m  naeras  de  qae  los  mié  de  loe  Índice  de  Cab*  te 
luyan  convenido  en  eerrir.  Encarga  qae  á  los  qne  falten 
los  atraiga  Y elizqaea  por  buenos  modos,  precediendo  siem> 
pre  los  reqaeñmjenios  á  la  guerra,  7  asi  se  haga  por  panto 

general  en  todas  las  Indias 2 

1618.— Enero  28,  Vallaaolid.—Real  oédola  al  Almirante 
D.  Diego  CoMn,  mandando  qne  con  las  cosas  de  Caba 
qae  no  f  aeren  de  jasticia,  entienda  jnntamente  con  los  joe- 
ces  7  oñciales,  porqae  en  lo  espiritual  7  temporal  no  se  ha- 
gan los  7erros  que  en  la  Española  7  San  Juan 8 

—  Abril  3,  Valladolid. — Poder  real  otorgado  4  Diego  Ve* 
lázqnez  para  que  informado  de  los  caciques  pacíficos  de 
Cuba  haga  su  repartimiento,  atendiendo  primero  i  los  Ofi- 
cíales reales;  segundo,  á  los  primeros  pobladores;  tercero, 
á  loe  que  tuvieran  caulas  reales;  cuarto,  ¿  los  que  juague 

que  mejor  los  doctrinarán  7  tratarán 2 

•—  Abril  18,  Valladolid.— Cédula  al  Almirante  D.  Diego 
Colón,  ordenando  no  se  entrometa  en  el  repartimiento  de 
indios  de  la  isla  de  Cuba,  que  se  ha  cometido  á  Di^o  Ve* 
lázquez 8 

—  Abril  21,  La  Laguna.— Real  cédula  á  los  Oficiales  de  la 
casa  de  la  Contratación  de  Serilla,  ordenando  enríen  dos 
carabelas  para  guardar  de  las  costas  de  Cuba..   ....         8 

—  Mayo  8,  Valladolid.— Real  cédula  mandando  dar  reein- 
dad  en  la  isla  de  Cuba  con  80  indios  encomendados  4 
O.  O.  de  Avila,  siendo  casado  7  no  lo  siendo,  que  dentro 

de  dos  afios  sea  obligado  á  se  casar  7  lleve  la  mujer.   .   .         3 

—  Junio  12,  Valladolid.— Real  cédula  4  Diego  VeUcquea, 
mand4ndole  dar  vecindad  con  indios  4  Hernando  de  He- 
rrera, que  va  por  poblador  de  Cuba 8 

—  Junio  19,  Valladolid.— Real  cédula  madando  que  al  Al- 
mirante Colón  se  den  indios  en  la  isla  de  Cuba,  como  4 

los  Oficiales  reales ...*•         8 

—  Junio  19,  Valladolid. — Baalea  cédulas  concediendo  licen- 
cia 4  Amador  de  Lares  para  pasar  4  la  isla  de  Cuba  cua- 
tro esclavos  negros  7  diea  marcos  de  plata  labrada,  7  ve- 
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tíaáad  ea  dicba  Ul«  al  mimo  Lanw,  4  Diego  Boto  y  i 
JoMi  de  Alaria ..' 4 

1518.- Julio  4,  y elUdolid.- Cédala  al  Teeoraro  do  U  iiú 
B^Bola,  eiHiando  loa  Miietaa  qoe  luí  enviado  de  Cobo 
7  b  hieii  qoepioeede  Di«go  Veláaqneo.  Eaeárgaede  qoo 
bf orma  4e  lo  q«e  oooTÍeae  en  dicha  tala  j  ñ  aera  bieo  ha* 
eer  en  día  la  fortaleaa  qoe  ae  ha  penaodo. 4 

15U — Oeiobre  19,  Valboeiu.— Real  eédolai  Diego  Vela»- 
qoes  eMorgáadolo  haga  aaeroe  poebloa,  onnohlaoea  lo  vi- 
ña do  Tráüdad,  7  procure  bastecer  de  pan  7  carne  á  Cao- 
tiUo  étl  Oro,  trato  bien  á  loe  indios  7  demelra  á  la  Bs- 
paftohi  loe  qne  de  alli  hoyaron 4 

•->  Oetabra  19,  Yalboena.— Real  c4dnla  ordenando  qne  nin- 
gWM  penona  en  la  isla  de  Coba  pneda  comprar,  6  con- 
tratar con  dinero  ú  oro  del  Rej.  pena  de  príTaeidn  de  em- 
pleo, iahabilitaci<5a  para  otro  7  perdimiento  de  bienes,  7 
qne  se  pregone 6 

lS15.--Jaliu81.— Carto  de  Cristóbal  de  Co^ar  noticiando 
4  8.  A.  el  enrío  de  1S.437  pesos,  á  cargo  de  Panfilo  de 
Karv4es  7  Ant<mio  Yd4aqoes,  procaradores  de  la  isla.  Dies 
mil  de  estos  posos  son  de  vecinos  para  qoe  se  lee  ponga 
en  Castilla  la  le7  del  oro.  Piensa  hacer  ana  torre  ó  casa  de 
piedra  para  seguridad  de  las  renUs  reales 6 

—  Sin  fedia.«»Meaiorial  «obre  remedio  de  las  Indias  pre> 
sentado  al  Cardenal  Cisntfos  por  Fr.  Bartolomé  de  las 
Caaas. 6 

1516.  — Noero  memorial  de  los  agrarios  é  sinrazones  qoe 
Baridomé  de  las  Casas,  clérigo,  dice  qoe  se  hacen  4  loa 
indios. 8 

1517. — Tercer  memorial  qne  se  supone  de  Fr.  Bartolomé  de 
laa  Casas  refiriendo  los  abasos  hechos  en  las  islas  £spa> 
fioU,  Femandina,  San  Joan  7  Jamaica 11 

—  Koviombn  11. — Los  oficiales  de  la  Casa  de  Contrato- 
ció»  nviaaa  la  libada  de  dos  carabelas  de  Coba  con  15.000 
peooa  enviados  for  Diego  Velázqaez  para  so  Altexa.  En 
otra  earto  avisan  la  remisión  de  otros  6.000  pesos,  7  q«t 
de  all4  piden  omamentoa  para  las  igieÓM,  qw  «m  riele, 
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dos  carabeUs  latínM  de  porte  de  40  toneladM,  bcrrmmien- 

ím  7  otra«  ooMS 12 

1517.— 'Diciembre  16.— Autos  de  dmoneds,  posturas  j  pa- 
jas de  las  rentas  del  almojarifazjB^  de  la  isla  Fenumdina.       12 

1518. — Abril  10,  Aramia. —  Prorig¡<Jn  concediendo  escriba- 
nía del  número  de  Caba  á  Martín  de  Solís 18 

—  Septiembre  I.*,  Zaragoza. — ProrisiiSn  concediendo esoi- 
banía  de  número  en  la  isla  de  Cnba  á  Vicente  L<$pes.   .       ít 

1519. — Mayo  81. — Cart«  del  Gobernador  j  Oficiales  reales 
al  Roy,  arisando  en?lan  4.000  pesos  de  derechos  del  oro 
fundido,  granjerias  y  otras  cosas 18 

—  Septiembre  19. — Carta  del  Gobernador  y  Oficiales  realet 
al  Rey,  informando  que  la  fundición  de  oro  cogido  en  1* 
última  demora  did  104.958  pesos,  de  los  qae  han  perte- 
necido á  su  Alteza  25.581,  y  además  1.564  de  peoat  de 
cámara:  se  enriaron  12.000  castellanos  en  tres  naos  que 
salieron  en  Mayo,  Junio  y  Julio,  y  ahora  ran  9.000.  Han 
muerto  algunos  indios  de  pestilencia ,  mas  no  tantos  como 
en  la  isla  Espafiola  por  el  cuidado  que  se  ha  tenido.  Pi- 
den moneda  y  restuario  para  los  indios,  que  se  mande 
hacer  en  Santiago  fortaleza  y  casa  de  contratacidn  para 
loque  tienen  materiales.  Murió  el  Contador, y  en  taüto 

se  provee  sirve  el  oñcio  Andrés  de  Duero 13 

1520.— Abril  80,  Coruña.-  Titulo  de  Contador  de  la  isla 
Femandina  4  Pero  Paz  en  la  vacante  ocurrida  por  muerte  i 

de  Amador  de  Lares 14         I 

—  Agosto  20,  Valladolid.— Cédula  del  Cardenal  Adriano  | 
mandando  se  dó  una  campana  á  Fr.  Pedro  de  San  Martin, 
dominico  y  procura«lor  do  los  que  residen  en  la  isla  Espa- 
fiola ,  por  cuanto  dice  que  pensaban  pasar  4  f^dar  mona»>                  i 
terio  en  la  Femandina 14 

1521— Enero  20,  Toni«>sillas.  —  Real  cédula  ordenándose 
paguen  4  D.  Juan  de  Ubite,  Obispo  de  Cuba,  losdieamoe 
en  oro  en  las  fundiciones,  según  concertaron  con  41  los 
Yecinos  de  Santiago 14 

—  Abril  80. — Requerimiento  de  Diego  Vrlazqnez  al  Licen- 
ciado Zuazo,  Teniente  de  gobernador  ¡^or  rl  Aloiirante, 
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para  qoe  no  m  entrometa  en  nombrar  Tttitadoret  d«  in- 
dio*, dar  licencias  á  éstos  ni  otras  coaas  qoe  le  tocan  como 
Repartidor 14 

1521. —  Jnlio  10,  Santiago.— Poder  qoe  Diego  VeláiqMS 
da  i  Bílanoel  de  Rojas,  sa  primo,  para  qoe  sa  procnnidor 
en  corta,  le  procure  merced  j  confirmariiín  de  las  qoe  tiene. 
7  siga  loa  pleitos  qoe  tiene  sobra  tiendas 14 

1529.— ICemorial  del  Obispo  de  Coba  exponiendo  qoe  caando 
se  le  hiao  merced  de  aqoel  obispado  se  ordenó  fuera  anexa 
la  isla  de  Jamaica,  j  de»ta  forma  se  pidió  al  Papa  León  X 
qoe  hiciese  la  erección.  Alganos  por  rías  rantelosas  han 
apartado  dicha  isla  y  hacen  de  ella  ana  Abadía  que  se  pro- 
rejó  al  tesorero  Matinezo.  Ahora,  habiendo  muerto  el  abad 
Maiieaso,  suplica  se  pida  al  Papa  que  la  anexe  al  obis- 
pado  o.   .    .   .    .       15 

1523.— Febrero  18,  Valladolid.— Cédula  dada  á  petición  de 
Juan  Mosquera,  procnrador  de  la  isla  Fernandioa,  man* 
dando  tomar  informes  de  pers^oas  para  prestar  cantidad 
con  que  pacilan  hacer  ingenios  de  azúcar 15 

—  Febrero  13,  Vailadolid.—Titolo  de  Regidor  de  la  rilla 

de  Trinidad  i  Gonzalo  de  Escobar *.    .    .       15 

1524.— Febrero  20,  Vitoria.— Cédula  Real,  por  cuanto  á 
petición  de  los  procuradores  de  la  isla  se  ordenó  que  no  pu- 
diese haber  en  ella  procuradores  ni  abogados ,  se  dispensa 
ahora  que  pueda  haber  dos  procaradores  para  fenecer 
ciertos  pleitos  y  nada  mis. 15 

—  Febrero  20,  Vitoria. — Cáiula  Real ,  por  cnanto  ni  el  pre- 
sente Obispo  de  Cuba  ni  su  antecesor  han  ido  i  la  iitla, 
mandando  enríe  persona  que  con  sos  facultades  consagre 

las  iglesias  y  administre  la  confirmación 15 

—  Marzo  18,  Burgos.— Ciídula  dada  á  petición  del  conta- 
dor Pero  de  Paz,  concediendo  ana  casa  en  Santiago  para 
ciertos  dominicos  que  quieren  fundar  allí  contento.    .    .       16 

—  Abril  H,  Burgos. — Títulos  de  beneficiado  coratlo  de  la 
iglesia  de  Santiago,  Tacante  por  muerte  del  bachiller  An- 
tonio de  Pliego  á  faror  de  Juan  Moriano 16 

—  Octubre  18.— Información  be^ha  ^n  la  ciudad  de  San- 
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itago  «ote  d  Gobernador  Manael  de  Roju,  de  U  Oegad* 
de  U  carabela  San  AntiSn,  so  capitán  Rodrigo  Manzanas, 
qae  ea  de  la  expedición  de  Gil  González  DirQa ,  j  lo  qne 
dijeron  sus  tripulantes  sobre  libada  á  las  Higueras  del 
dicho  Gil  González  DártU  7  Cnstdbal  Dolid  ,  ocarrendas 

y  dichos «   •  •  •  • 16 

1525.— Septiembre  25,  Santo  Domingo. — Aatos  que  ápeti- 
ci<$n  de  Bemardino  de  Qoesada ,  alcalde ,  Jd  tesorero  Pero 
Núfies  de  Gazmán  y  del  regidor  Andrés  de  Doero,  dieron 
los  oidores  de  la  Española  al  licenciado  Altamirano.  .  .  16 
1527. — Mayo  31,  Santiago. — Carta  del  alcalde  Bemardino 
de  Qoesada  y  de  Andrés  de  Dnero  á  la  Audiencia  de  la 
Espafiola ,  quejándose  del  alboroto  que  Gontalo  de  Gua* 
man  promorió  por  prender  á  un  genorés  qne  en  una  nao 
llevó  ciertos  esciaros  negros  sin  licencia.  Dicen  haber  rido 
la  causa  de  la  persecución  porque  no  le  quiso  fiar  algunos 
esclaros,  qne  por  lo  demás  solfa  consentir  estos  delitos. 
Que  el  genorés  se  refugió  en  la  iglesia,  de  donde  le  sacó 
Gonzalo  de  Gozmán  arrastrando 16 

—  Junio  14,  Valladolid. — Real  cédula  mandando  que  por 
cuanto  algunos  recinos  de  la  isla  compran,  renuncian 
Tenden  y  traspasan  unos  en  otros  los  indios  de  reparti- 
miento en  contravención  de  las  Ordenanzaa,  qne  segnards 
lo  dispuesto  en  el  repartimiento  qne  hizo  Diego  WéáM,' 
quez  el  ano  de  1522 17* 

1527. — Testimonio  á  pe<limcnto  de  Gonzalo  de  Guzmán, 
gobernador  heredero  del  adelantado  Diego  Velázquez,  de 
cierta  declaración  del  bachiller  Rodrigo  de  Madrigal, 
acerca  de  los  8.000  pesos  que  habts  de  cobrar  de  la  heren- 
cia del  dicho  Velázquez.    ...   é  ••'••••••  •       17 

1529. — Julio  28,  Santo  Domingo.— Carta  del  Obispo  dseto 
de  U  isla  Espaflola  al  Emperador,  contestando  á  lo  qne 
se  le  mandó  respecto  á  Cuba 17 

1530.— Septiembre  15,  Santiago.— CarU  de  loe  Oficiales 
reales  4  S.  H.  dando  cuenta  de  ocurrencias 18 

1533. — Junio  20,  Madrid.— Sentencia  de  apelación  en  d 
juicio  de  residencia  de  Qoimk»  de  Guzmán.   .....       21 
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16M.— Batro  11.— R«ü  c4útúm  mandando  aFliear  4 !«  i^ 
•ta  da  Santiago  la  raeante  del  obispado 2S 

15M.— Mano  17. — Raal  cédola  concedMndo  la  raeante  de  la 
iglatia  de  Santiago  al  obitpo  electo  Fr.  Di^o  Sannieato.      29 

15S7. — Mayo  81.— CarU  de  Joan  Veláaqoea  aotíetando 
edoM)  entró  «I  la  Rabana  an  cortarío  francés 29 

1588.— Abril  16. — Real  c^ola  mandando  repartir  entre  el 
0)ní{io  j  la  Igleata  de  Cuba  los  prodactos  de  la  racanta 
del  <4iia|tado,  que  4  ana  y  otro  se  concedieron  en  janto 
por  draa  cédalas  de  1 1  de  Enero  j  27  de  Marzo  de  1 586 .       28 

—  Abril  6,  Habana.— Infonuaci<5n  hecha  ante  el  Alcalde 
por  Lope  de  Agnirre,  en  probanza  de  reñir  de  Tierra 
Firme  con  variaa  Mentaras  para  Castilla,  en  el  natío  San 
JmoMy  de  Santander,  que  se  perdió  4  cinco  legoaa  de  este 
poorto 23 

—  Sabasti4n  Rodrigaes,  en  nombre  de  Diego  Pérez,  capi- 
t4n  de  an  navio,  pide  se  le  conceda  escodo  de  armas  por 
haber  defendido  la  ciadad  de^  Santiago  de  an  corsario 
francés  qae  intentaba  saquearla ,  peleando  an  día  j  una 
noe^ 28 

—  Mayo  21. — Carta  de  los  Oficiales  reales  refiriendo  el 
combate  con  el  corsario  francés 25 

—  Mayo  27,  Santiago.— Cartas  de  Hernando  de  Castro  y 
Gómalo  Hem4ndez,  con  relación  de  ocurrencias.    ...       25 
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al  Obispo  anunciando  que  en  cuanto  4  las  pagas  no  poe* 
den  dejar  de  ir  mal ,  porque  las  rentas  reales  no  alcanxao 
4  los  salario».  Qae  podría  excusarse  gobernador  en  la  isla, 
pues  ellos  son  los  que  mueren  odios  7  rencores,  7  cada  uno 
quiere  enriquecer,  7  por  si  duran  poco,  roban  sin  tiento..     294 

—  Ma70  17,  Sevilla. — Último  testamento  del  obispo  Sar- 
miento, estando  enfermo  en  las  casas  de  su  morada.   .   .     294 

—  Ma7o  81,  Santiago.— El  gobernador  Antonio  Chares 
noticia  que  una  chulapa  francesa  entró  en  el  puerto  7  por 
sorpresa  tomó  7  se  llevó  una  carabela 297 

—  Septiembre  27,  Santiago. — El  gobernador  Chares  da 
cuenta  de  haber  cumplido,  en  cierto  modo,  las  ordenanzas 
de  indios,  insistiendo  en  el  parecer  de  que  canipli<$ndoIaa 
exactamente  se  perderá  la  isla. — Fundición  de  cobre  7  en- 
pa70  do  un  trapiche. — Necesidad  de  armas. — Fallecimiento 
del  Factor. — Residencia  de  .luanes  de  Avila. — Ha  enviado 
socorro  al  P«r6 299 

—  Octubre  10,  Ba7amo. — Inínnnaciun  Uo  méritos  7  ttFfi- 
cios  de  Rodrigo  de  Tamayo,  uno  de  loa  desoobrídorM,  oon- 
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^viatadkmt  y  pobladoret  qoe  acompafUron  al  adeUnUdo 

Diago  ValáiKiMB SOi 

1M& — Mayo  26,  Santiago. — Joan  d«  AgramonU  da  eoenU 
éik  impovto  de  rrataa  reaka  7  d«  los  salaríoa  pa^adoa,  j 
•oliek  dal  attado  precario  de  la  isla,  fuudidón  da  cobre  7 
«naayp  da  jageaio  de  aaóear. 80i 

—  8«ptieinbr«  1." — Real  cédula  Bombrando  Qobamador  d« 

la  isla  al  Dr.  Qoualo  P^res  de  Angolo Sil 

1549. — Bmn  SS,  Saoto  Domiogo. — OarU  de  loa  Oidores 
al  Eaqtarador  aTiaando  haber  recibido  grandes  quejas  da 
Cob*  eontra  so  Oobemador  el  Ldo.  Charas.  Gomo  lo 
de  aquella  isla  está  tan  despoblado,  no  enrían  joes  de 
reaidencia,  sino  qae  ban  mandado  qae  tome  información 
el  capitán  Jwótúmo  de  Aguayo,  que  estaba  junto  á  dichA 

iala SU 

<—  Febrero  20. — Cédvlm  ooneedie&do  á  la  iglesia  7  hospital 
del*  Habana  por  dies  afios las  penas  de  Cámara.  .    .    .     311 

—  Koriambre  25.— Elección  del  Ldo.  Fernando  de  Tranga, 
oolegial  de  San  Bartolomé  de  Salamanca,  para  el  obispado 

de  Onba,  raoante  por  muerte  de  Fr.  Diego  Sarmiento.  .  SI  1 
1550.— Mano  5,  Santiago.— Los  procaradores  de  las  rillas 
dan  cuenta  de  la  llegada  del  nuevo  gubemadur  Gonzalo 
Peres  de  Ángulo  7  de  haber  pregonado  la  libertad  de  loa 
indios,  con  lo  que  Kan  ocurrido  perturbaciones,  de  que 
enTian  noticia  con  Juan  de  Agramonte,  pidiendo  re- 
atadlo  812 

—  Junio  27,  Santiago. — Capitiüacii'm  entre  la  dudad  7 
Juan  Teoel  sobre  fundición  del  cobre 31i 

—  Julio  I.»,  Santiago. — CarU  del  Dr.  Ángulo  al  Empera- 
dor enriando  la  residencia  del  Ldo.  Citares  é  informando 
acerca  de  fomento  de  ingeniosr,  minas  de  cobre,  llevada  de 
agUM  á  la  Habana  7  prísidn  del  Teniente  gobernador.  .     810 

1551.— Valladolid.— ConsulU  del  Consejo  de  Indias  expo- 
niendo que  de  la  isla  de  Cuba  dicen  estar  despoblada  7  que 
totalmente  se  pierde;  que  oonrendrá  pasar  de  Espafta 
labradona  oon  familia,  ayodándufes  eon  600  Uoandaa  de 
eadavoi:  {ñden  además  que  m  petate  á  etiieo  TadwM 
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10.000  peKMi  de  U  H«ciend«  Real  p*»  bM«r  oinoo  ing^ 
nios;  que  paee  U  isla  ha  remáo  i  Un^  polntsa  con  el 
mandato  de  no  echar  indioa  á  núnM ,  ae  les  dé  lioenda 
para  lle?ar  1.000  negn»  borroa  de  derechos. -»Ittf<maa  el 
Consejo  qne  debe  concederse  el  préstamo  tomando  segari- 
dad  de  que  se  harán  los  ingenios  j  dar  licencia,  para  800 
n^^s 817 

1650.— Jolio  16«  VaUadolid. — Real  nombramiento  de  eecri* 
baño  del  Concejo  de  la  Habana  á  farorde  Pedro  Gallego, 
acemilero  major  del  Rey  de  Bohemia S17 

1551.~Enero  15,  VaUadolid.— Real  cédoU  de  los  Oficiales 
de  la  Casa  de  Contratación  de  SerflU  acosando  recibo  de 
la  residencia  qne  el  Dr.  Angtdo  tomó  á  su  antecesor  en 
Cnba  el  Ldo.  Chaves,  y  ordenando  qne,  pvwi  éste  eslá 
preso  caal  Ángulo  lo  enrió,  le  consientaa  pmanitane  «i 
la  corto  bajo  flanea  de  2.000  ducados.  ••••••••     81S 

—  Enero  21. — Real  cédula  concediendo  500  pesos  para  edi- 
ficación de  la  iglesia  de  la  Habana 818 

l¿52.~Febrero  18,  Serílla.-^arU  de  los  Oficiales  de  U 
Casa  de  Contratación  al  Principe  anunciando  que  en  U 
ilota  que  sale  escriben  al  Contador  de  Cnba,  Agramonto^ 
lo  de  las  500  licencias  de  esolaroe  que  han  de  senrir  para 
enriar  labradores  4  la  isla. 818 

—  Mayo  1.*— Real  oédnla  concediendo  al  hospital  é  iglMta 
de  la  Habana  el  importo  de  las  penas  de  Cámara  por  otros 

diez  afios 818 

—  Mayo  7,  Habana.— Juan  de  Lobera  arisa  la  necMÍdad 
qne  hay  de  atonder  á  la  defensa  de  la  fortaleaa,  0(»i  mo- 
tivo de  la  guerra  con  Francia  y  presencia  de  oonarios.   .     818 

—  Relación  de  lo  que  se  proreyó  4  Joan  de  Lobera  pora  la 
fortaleza  de  la  Habana 8S1 

— •  Memoria  del  artillería  que  tiene  la  fortaleía  de  la  Ha- 
bana  828 

— ■  Memoria  de  los  centinelas  qne  se  hacen  cada  nodie  on 
la  fMtaleza  de  la  Habuia •••••.    884 

•—  Mayo  9,  Habana. — El  gobvnador  Angnlo  da  eoenta  de 
ocurrencias  y  del  temor  qoe  cansa  la  guerra  con  FVancia. 
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ObrM  é»  U  tglMis  y  iMMrpíUl;  naofrai^  de  oaa  UKf  tm 

1»  norid*;  combate  de  otra  con  coruriot .     82S 

1559.— JnUo  15,  HabMut.— El  Conoejo  Mqnej»  4  8.  M.  del 
m«l  fobÍMUo  del  Dr.  Ángulo;  enri*  oapitolo  de  oolpM  y 
pidetQ  ittoro SSl 

>—  Agoeto  25,  HebtiMk— £1  Concejo  encereee  el  Ooneejo 
de  ladÍM  U  aeceáded  de  enriar  artíllerfa,  pertraeluMi  y 
reeoraos  para  la  defensa  de  la  fortaleata  y  poeito  que  et 
tan  importante tSS 

.-~  Kofiembre  1.*,  Santiago.— Testimonio  de  como  d  go- 
bernador Angnlo  Uso  pregonar  qae  cuantos  tartesen  in- 
dios eadaTos  exhibiesen  sns  titalos:  ninguno  lo  hizo,  j  4 
todot  disdaró  libres  en  la  Habana,  Santiago,  Bayamo, 
Putfto  del  Principe.  Trinidad  y  Baracoa,  sncesiraasente.     885 

—  Koriembra  20,  Habana. — Testimonio  dado  por  Fran- 
eiseo  Peres  de  Borroto  de  ciutidades  embarcadas  para 
Castaia 8S5 

—  Noriembre  20,  Habana. — Testimonio  dado  por  Fran- 
cisco Peres  de  Borroto  de  haber  celado  el  gobernador 
Ángulo  la  moderación  de  los  precios  de  los  bastimentos. .     838 

1553.— Febrero  14,  Santo  Domingo. — Prorisión  dada  por 
la  Audiencia  de  la  Española  para  que  el  gobernador 
O.  Peras  de  Ángulo  resida  en  la  rilla  de  San  Crist<Sbal  de 
la  Habana  ahora  que  hay  peligro  de  franceses,  no  obstante 
la  prorisión  que  4  pedimento  de  dicha  rilla  se  di¿  para 
que  residiera  en  la  ciudad  de  Santiago,  por  ser  la  Habana 
lugar  de  confluencia  de  naríos  de  todas  las  Indias  y  la 
Uare  de  ellas 88i 

—  Febrero  19,  Santo  Domingo.—  El  Dr.  Ángulo  da  cuenta 
de  la  llegada  del  nuero  Obiopo  con  el  contador  Juan  da 
Agramonte,  y  de  que  no  habiendo  e'ste  traido  contastaddií 
4  la  sú{dica,  ha  mandado  cumplir  la  ordenanza  dando  li- 
bertad 4  los  indios  esciaros,  por  lo  que  ha  tenido  desara- 

■  nendas  en  el  Concejo  y  alcanzado  éste  que  salga  de  la 
Habana  Se  ha  construido  un  baluarte,  pero  hace  falta 
m4a  defensa 840 

—  Mano  20,  Habana.— £1  Concejo  participa  tener  noticia 
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de  pnSximo  fttaqae  de  franceses;  están  spereibtdos,  pero  ao 
tienen  elementos  par*  resistir.  Piden  remedio  con  tiempo.  S44 
155S. — Julio  26,  H«bans. — Trulado  de  provisión  de  I*  Ao- 
diencÍA  de  Santo  Domingo,  mandando  qae  el  Gobernador 
de  daba  resida  en  la  Habana,  no  obstante  lo  maadado 
antea  en  contrarío S47 

—  Agosto  8,  Habana. — Testimonio  del  bando  poblicado  en 
las  Tillas  de  la  isla  Femandina  ordenando  la  libertad  de 

los  indios  qae  se  tenían  por  esciaros 8M 

—  Octubre  8,  Habana. — El  gobernador  Ángulo  noticia  la 
llegada  de  ana  carabela  que  no  ha  podido  alcanxar  la  flota, 
j  propone  que  los  25.000  pesos  de  8.  M.  qae  oandoM 
queden  alH  para  emplearse  en  la  nuera  fortalesa  qae  aa 

lia  de  hacer ,«  •  •%    tM 

1554.— Cédula  concediendo  500  pesos  de  oro  para  li  ighite 
de  la  Habana 859 

—  Agosto  29,  Santo  Domingo. — Carta  de  la  Audiencia  al 
Emperador  notician<lo  haber  recibido  de  Cuba  quejas  con* 
tra  el  gobernador  Dr.  Ángulo  y  haber  proreido  con  arre- 
glo 4  las  nueras  leyes  Juez  de  residencia  al  Ldo.  Ber- 
nardo Bemildez 860 

—  Noviembre  24,  Panamá.—  Carta  de  Alraro  de  8o«a  «I 
Emperador  arisando  que  tres  ó  cuatro  narios  franceses 
se  han  hecho  eefiores  de  la  mar  del  Norte,  tanto  como 
8.  M.  del  rio  de  Sanlúcar;  que  había  treinta  6  cuarenta 
dfa^  saltaron  en  Santiago  de  Cuba  unos  800  hombr«s,  to- 
dos arcabuceros;  se  estarieron  treinta  días  7  lleraron  más 

de  80.000  pesos 860 

1555.— Manso  81,  Vallado! id.- Real  cédala  haciendo  mer- 
ced á  Diego  de  Mazaríegos  del  Gobierno  de  la  isla  de 
Cuba,  en  atención  á  haberse  mandado  tomar  residencia 
al  Sr.  Ángulo 860 

—  Diciembre  28,  Habana.— El  gobernador  Ángulo  se  re- 
fiere 4  otra  caKa  en  que  di<$  cuenta  de  la  entrada  de  cor- 
sanos  franceses  en  Santiago  de  Cuba  7  dafios  qoe  hicie- 
ron, arisa  haber  qtwlailo  también  asolada  la  Habana  7 
pide  ser  relerado  en  el  Gobierno.  . 860 
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IftM.— Bilaci¿B  de  k>  «Medido  en  !•  Habana,  ac«rra  da  la 
mOnám  da  loa  fraaoaaaa  «o  alia,  remitida  4  8.  M.  por  al 
Cabildo  da  U  rOU 364 

—  Baladón  del  aatrago  qoe  loa  fraacataa  ooraaríoa  hietaroo 

«a  la  Tilla  de  U  Habana 875 

—  Diciembre  SO,  Habana. — Carta  de  Joan  de  Lobera,  al- 
oaida  de  la  ÍMialeía,  dando  oaenia  del  ataque  de  loe  fran- 
«•••• 876 

—  Beladdn  enriada  por  Diego  Haaari^oa  de  la  toma  y  aa- 
<I«eo  qae  hixo  en  la  Habana  on  eoraarío  franeéa 876 

—  Bdad^n  j  ertrago  qoe  loa  iranceaea  eorsaríoa  hicteron  en 
la  riUa  de  U  Abana  e  poerto  della  dirigida  a  la  8.  C.  C.  M. 
del  Emperador  j  noettro  Sefior,  e  a  los  mnj  altos  e  may 
poderoeoe  aeBorea  Praaideate  e  Oidores  de  sa  real  Conaejo 
de  ladina  pera  que  8.  M.  sea  adreKido  de  todo  lo  qoe  be 
•ooedido  conforme  a  esta  dicha  relación  qael  Cabildo  desta 
dicha  Tila  le  enría  para  qne  8.  If .  con  breredad  prorea 

en  el  poerto  lo  qoe  mas  oonrenga  4  so  serricio 886 

—  El  Gobernador  de  Poerto  Rico  oomonica  noticia  del  robo 

qoe  eortarioe  franoesea  hicieron  en  8antiago  de  Coba. .   .     427 

—  Dioienibre  20,  Habaa*. — Relación  de  los  recinos  j  mo- 
radona  qoe  residian  en  esta  rilla  el  día  10  de  Jolio,  al  ser 
atacados  por  loa  franceses,  j  de  loa  qoe  qoedan  en  esta 
fecha 429 

1556. — Enero  15,  Santiago. — Moeen  BoteOer  de  coenta  de 
loe  dafios  cansados  por  loe  corsarios  franceses,  j  joxga 
deafarorablemente  4  los  Gobernadores  letrados 484 
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